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IIJIEHAPHOE 3ACEJJAHUE

VIK (811.112.3+811.161.1)'374

I'. A. baeBa
Cankr-lleTepOyprckuii rocygapcTBeHHblid yHUBEpcUTET, CaHkT-IlerepOypr,
Poccus

YHUBEPCAJIbBHOE 1 HAITMOHAJIbHOE
B IIEPBbIX BJIMHI'BAJIbHBIX PASI'OBOPHUKAX

PaccmarpuBaroTcsi 0COOEHHOCTH SI3BIKOBOW PENPE3CHTANH JETIOBBIX U OBITOBBIX KOMMYHH-
KaTUBHBIX CUTYallul, MepeaarouX KaK YHUBEpCaJbHbIE, TaK U HALMOHAIbHBIE OCOOCHHOCTH SI3bl-
KOBOM KapTuHbl Mupa B «HmxHeHeMenKko-pycckoM pazroBopHuke» 1607 r. ranseiickoro Kymia
T. ®enne.

KnwodeBble CII0B a: pa3zeogopHUK, KOMMYHUKAMUBHAS NPAKMUKA, 0uano2; oopawe-
HUe, NOCNIo8UYA; A3bIKOGAS KAPMUHA MUPA.

[lepBble PYKOIUCHBIE PYCCKO-HEMEIIKME U HEMELKO-PYCCKHE PAa3rOBOPHHUKHU
natupytores k. XVI 1. XVII BB. [1; 2; 3]. UX co3maHue MMENO HCKIOUYUTEIBHO
parMaTuyeckoe 3HayeHue, ObUIO CBS3aHO C HEOOXOJUMOCTBIO OCYIIECTBICHUS
KOMMYHHUKAIIMM B OBITOBOM M KOMMEpPYECKHX cdepax U OTpakalo Crneuuduky
KOMMYHUKATUBHBIX TPAKTUK OOIICHUS MEXAY POCCUHUCKUMHU (HOBTOPOJCKUMU
Y TICKOBCKMMHU) Y FaH3€MCKUMU KyniaMu. B nepruoj oTCyTCTBUS SI3IKOBOM HOPMBbI
KaK B PyCCKOM, TaK U B HEMEIIKOM SI3bIKaX JIJIsi OTPaKEHUSI TAKUX MPAKTUK aBTOPBI-
COCTaBUTEJIM MCMOJIb30BAIN OJU3KYI0 UX POAHOMY JHAICKTY S3BIKOBYIO CUCTEMY
U CBOU SI3BIKOBOM OIBIT W MPEIOCTABIISUIA B PACIIOPSKEHUE TOBOPSIIUX CIIOKHUB-
IIMecs: U OBITYIONIME B UX COIMYME YCTHBIE (PEKe MIChbMEHHBIE) TOTOBBIE U 001IIe-
npuHATEIE (pa3bi-hOpMYyIIbl PeUr, OTPAKAIOIINE B 3alMMCU MECTHOE MPOU3HOIIIE-
HUE, 3HAYEHHUSI CJIOB U CUHTAKCUYECKHE MOJENH, KOTOPbIE OTIMYAIUCH U3BECTHOM
PENPOAYKIIMEH U YCTOMYHMBOCTHIO B MTOBTOPSIOIIMXCS, OOBICHHBIX PEUCBBIX JICH-
ctBusix [4, C.111; 5, ¢.132]. B pa3HooOpa3HBIX KOMMYHUKATHUBHBIX MPAKTHUKAX,
MPEACTABICHHBIX B HIJKHEHEMELKO-pYCcCKOM pa3roBopHuke 1607 r. T.Denue [6],
MPOSIBIISIIOTCSL KaK HAIMOHAIbHBIE OCOOCHHOCTH BEpPOATLHOTO MOBEICHUS HEMETI-
KUX KYIIOB (CTpeMJICHUE K MOPSAI-KY, TOMUHHPOBAHUE B OBITOBBIX CHUTYaIIMSX,
BBIpQKEHHOE B MHOTOYHCIICHHBIX MMIIEpaTHBaX-MpHUKa3ax MO OTHOIICHHUIO K HHU-
YKECTOSIINM, TOTYEPKUBAHUE CBOEH 3HAYMMOCTU U TIPUBBIYEK U JP.), TaK U CIE0-
BaHHUE «OONIEKYJIbTYPHBIM HOpMaMm» (ITPUBETCTBUE, MPOILAHKE, 3HAKOMCTBO, MPHU-
BJICUEHUE BHHUMAaHUSA, W3BUHEHUE U T.M.), OTPAKAIOIIUE HCTO-PUUYECKOE
YHUBEPCAIBHOE U HAITMOHATILHOE B KOMMYHUKATUBHOM ITOBEICHUH.

[IpuMepoM yHUBEpPCAbHBIX, MEKKYJIbTYPHBIX MPEJICTABICHUNA O MUPE CIIy-
’aT nmpuBeTCTBUs TocTs Trima du bist my willkamen ‘no6po noxanosats’,  MHOTO-
yucieHabie Ppassl ¢ nekcemoii Gott ‘bor’, B KOTOPBIX OJTHOBPEMEHHO COSIUHSIOT-
Csl MPUBETCTBHE, TOXKEIaHNWEe, KaK OOIIEro xapakrepa, Tak U KOHKPET-HO, 370PO-
Bbs, YCIEIIHON TOProOBO#l CAENKH, a Takke 0JaroJapHOCTb, 3aBEpEeHUE B O0XKbel
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MIOMOIIA ¥ T.I., KOTOPbIE MOTYT UCIOJb30BaThCS BO MHOTHX KOMMYHHKATHBHBIX
CUTYyallUsAX, OMMMCAHHBIX B pasroBopHuke: Datt geue gott Boch dai tztobi tomu tak
stalosa;Godt gebe das deme so wesen magh; Gott helpe iw / Gott fordere iw /
Londtt gott / Vorgelde idtt got/Groten dangk / Gahe mytt gade / Godtt bewahre dy/ /
Gott gesegne dy / Gott gesegene iw [6, S.266].

ABTOP-COCTaBHUTEIb PA3rOBOPHHUKA OMKCHIBAET KOMMYHHKATUBHBIC CUTYaIlHMU
OT TEPBOrO JIMIA, B OCHOBHOM TE€, B KOTOPHIX OH CaM NPUHUMAET Y4YacTHE,
¥ OTHOCHUTEIILHO PEAKO MPUBOJHUT MPUMEPHI ¢ OOpAIICHUSIMH, B KOTOPBIX B 3aBH-
CUMOCTH OT CTPaTEIMH BHICKA3bIBAHHS M €TI0 SMOIIMOHAIBHOTO (POHA MCIIOIB3YIOT-
cs pammbsapHO-goBepuTenbHOe frundtt (cooTBeTCTBYET B pycckoM odpye / moi
cepOeunvlil Opye WK opyacke), (Min) broder (B pycckoM (poonoir) bpam), a Takxe
vader, 9To COOTBETCTBYET pyccKoMmy bamwvka wiar Moi todimetz. Ilepeunciennbie
JeKceMbl 3a()UKCHPOBAHBI B OCHOBHOM B OOpAIICHUSX C PaBHONPABHBIMH y4acT-
HUKaMH auaioroB. Enuauunbl npumepsl oopamienus herr (gospodin) u frundtli-
cher her. Ilpu oOparieHuy K CIIyre HCIOJB3yeTCs JiekceMa JuNge U pyccKue CooT-
BETCTBUSI Majley, MaykKe.

OcHOBHasI 9acTh JICTIOBBIX JUAIIOTOB CBSI3aHA C TOPTOBJICH U BEJICHUEM Iepe-
TOBOPOB. 3/€Ch JOMUHHPYIOT YHHBEpPCAJIbHbIC BBICKA3bIBAHHUS C IPU3BIBAMH
K BBITIOJTHEHUIO KOMMEPYECKUX 0053aTEIHCTB B COOTBETCTBHUH C CYIIECTBYIOIIUMHU
B TOPrOBOM COOOINECTBE MpaBHWJIaM, IPU OSTOM HCIOJB3YIOTCS YIOMHHAHUS
O MPEIBIAYIINX OTHOIICHUSX W JOTOBOPEHHOCTSAX, O J100POCOCENCTBE, IpYKOe
u oopruasix: Gewohnheit, Freundschaft und Nachbarschaft. 3naunrenshas yacte
JMAJIOTOB TIepEeIaeT BeXIIMBBIC (hOPMYITUPOBKU MPOCKObI, HaunHatonwe ¢ Ich bid-
de (Oyaymee bitte), B pycckoMm - noorcanyii (Oyayiee nosicanyiicma).

VYnaunas komMMepdeckasi CIellka 3aBepliajiaCh XapaKTePHBIM JUIsl TOTO Bpe-
MEHHM BBIPAXKEHUEM YOapums nO pYyKaAM, oOpydums W HAASKIAOW Ha OO0XKbIO
MOMOIIIb MPH MOJyYeHUH MPUObUTH (WINSt), mocie 4ero mojarajioch OTMETHTD IO~
KYTKY-TIPOJXy MPUTJIAIICHHEM B TOCTH C BBIITMBKOW M YTOIICHUEM: JIUMKU UMb
- den vinkop drinken. Co6utoicHHE TTPaBUI TOPTOBIM BOCIIPHHUMAIOCH KOMMEp-
CAHTaMHU KaK caMo cOo0Oi pa3yMEroIIeecs, mod3ToMy oOnaromapHoctu Tumna Groten
danck / danken geven Bctpevaercs pezxo.

IIpn Bcel NOMMHAHTHOCTH CUTYaLUH B IOJIb3Y YECTHOM TOPTOBJIN HEOTHEM-
JIEMOM 4YEpPTOM TOPrOBBIX OTHOLICHUW SBISIETCS NMUCbMEHHOE MOATBEPKICHUE
B BUJIE 00120601 pacnucku - nopyuumenvcmea (kabala - handtschrifft) na cayuai
onacnocmu (wegen allerley gefahr) ¢ o6s3areapHOMN MOAMUCHIO.

Kak yHuBepcallbHOC M OJHOBPEMEHHO HAIIMOHAIBHOE B SI3bIKOBOW KapTHHE
MHUpa ClIeAYeT OTMETUTh MapEeMHUECKHUE BHICKA3bIBAHUS B BUJIE ITOCIIOBHII, IIOTOBO-
POK M OTACIBHBIX CEHTEHI[MH, KOTOpbIE KACAlOTCAd M IIOBCEIHEBHOM KH3HHU,
Y KOMMEpYECKUX UHTepecoB. M300mnre u paznooOpasue napemMuili 1 0JIM30CTh UX
CEMaHTHYECKOTO COJEP)KaHHUS B HEMEIIKOM W PYCCKOM S3bIKaX CITy)KaT J0Kasa-
TEIbCTBOM HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO M MEXKYJBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS
MEXIy JBYMS HApoJaMH ¥ OPHUCHTUPOBAHBI HA YEJOBEUSCKHE OTHOIICHUS
u obmue neaHocty, Hanpumep: Tolko ludi tolko vmoff. Souehle lude, so vehle sin-
ne [6, S. 476] - Ckonvko modett, cmonvko u muenuti (ymos); Dirsi svoi sloua kak
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stena Holtt dynn ordtt alse eyne mure [6, S. 257] - [leporcu ceéou crosa kax cmena;
Vtati glasi sauistliui, ruki grabuszi Ein deff hefft affgunstige ogen. Vnd grep haffige
hande [6, S. 240] -V cmpaxa enaza 3asudywu u pyku 3aepedyuu v T.11.

K 0coGeHHOCTSIM HallMOHATIBLHO-HEMEIIKOTO BOCTIPUATHS OMMCAHHBIX B Pasro-
BOPHUKE KOMMYHHKATHUBHBIX CHUTYallMd OTHOCSATCS YacTOE MPOTUBOIIOCTABIICHUE
«cBOe — uyyxkoe». {DeHHE HACTOSATEIbHO PEKOMEHAYET HEMEIKUM Kymiam
U NyTEIIECTBEHHUKAaM COXpaHsATh B Poccuu cBOM cpenHeeBponeiickuil oopas xKus3-
HU, HA B KOEM cCllydae HE MEpPEHUMATh PYCCKUW 0o0pa3 >KU3HU U HE BCTyNaTh
B JIMYHBIC, OJIM3KHE OTHOIICHUS C pycCKuMH [7, S. 82], UMETh €TI0 UCKITIOUUTETb-
HO C JIIOJIbMHU BBICOKOTO MPOUCXOXKIICHUSI, OTKa3bIBaThCS OT HU3KOKaYECTBEHHOMN
PYCCKOW e1apl W, TPH HEOOXOAMMOCTH, MPEANPUHUMATH APYTHE ICHCTBUS
[8, S. 505]. B pasroophuke ®PeHHE MPUBOIUT JOCTATOUYHO OOJIBIIOE YUCIO (Ppas,
CBSI3aHHBIX C HETaTHBHBIMU ACCOLMALMSIMHU B CTpaHe MPeObIBAaHUS U JIEMOHCTPH-
pyeT HeoJoOpeHre U Jaxke MpeHeOpexeHne, KOTOPOe HEMIIbI UCIIBITHIBAIOT K pycC-
CKUM M BX oObruasM [6, S. 218].

PexkoHcTpyKIHs OBITOBOTO U JIEJIOBOTO KOHTEKCTOB, MOJICTMPOBAHUE 00Pa30B
CcOOECEeTHUKOB, aHaJIU3 HCIOJIb30BAHHBIX PEUYEBBIX (OPMYNT B Pa3rOBOPHUKE
deHHe NEeMOHCTPUPYET OCOOEHHOCTH (POPMHUPOBAHUS S3BIKOBOM KapTUHA MHpa
Y 4epThl HAIMOHAIBHO MAPKUPOBAHHOIO BEpOaTbHOTO KOMMYHUKATUBHOTO IOBE-
JICHUSI PYCCKUX W HEMIIEB B JICJIOBOM U OBITOBOM OOIIICHUH.
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VIK 811.112.2°42°322.4

A. U. I'opoxanos
MOCKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpPCUTET, MOCKBa,
Poccus

MHTEPIIPETALMA U ITIEPEBO/I XY IOXECTBEHHOI'O TEKCTA
C IIOMOIILIO ITPOT'PAMMHLIX MTHCTPYMEHTOB ObPABOTKHM
ECTECTBEHHOI'O A3bIKA

PaccmarpuBaercss mpo0iemMa MpUMEHEHHUs] TOYHBIX METOJOB Ul MHTEepIpeTaluu U nepe-
BOJIa TEKCTOB XYy/JI0’)KECTBEHHBIX MTpou3BeneHni. [IpuBoaUTCS mpuMep CTaTUCTUYECKOTIO aHaIN3a
pomana @. Kadxu «3amox».

KnwoueBble CcHnoBa: unmepnpemayus XyOOdCeCMEEHHO20 MeKCma, Xyoooice-
CMBeH bl nepegood; 0bpabomKa ecmecmeeHHO20 A3bIKA,; PYCCKULL A3bIK, HeMeYKUll A3bIK, POMAH
@. Kaghxu «3amoxy.

Llens HacTOsIIMIEH pabOTh — OCBETUTH NIPOOIEMy pabOThl HAJl TEKCTOM XY/0-
KECTBEHHBIX MMPOMU3BEIEHUN, ONMUPAsCh HA TOYHBIE METOJbI, KOTOPHIE MOMOIAOT
peanu3oBaTh MHCTPYMEHTApPUI MPOTrpaMMHBIX OMOIMOTEK AJii 00pabOTKU ecTe-
cTBeHHOro si3bika (anri. Natural Language Processing).

Ha mepBbIil B3ryisa, HHTEPIPETALIUIO ITPOU3BEIACHUN XYA0KECTBEHHOU JIUTE-
paTypbl Kak 0COObII BUJ KOTHUTUBHOW JEATEIBHOCTH CO CTOPOHBI UATATENSI OYECHb
CJIOKHO TIPEACTAaBUTH CBS3aHHOM C KaKUM-JIHOO Yy3KHM (HhOpMajbHBIM MOJXOJOM,
MOCKOJIbKY «UHTEPIpEeTalus €CTh CHOCO0 KU3HM HCKYCCTBA B IMPO-CTPAHCTBE
Y BPEMEHH, a UHTEPIIPETAIMOHHAS IESITeIbHOCTh YUTATENs €CTh aJeKBaTHAs aua-
JIOTUYECKOM MPUPOE UCKyccTBa (popMma obdwmenus» [1, c. 77]. bonee Toro, HeKOTO-
pble uccienoBaTeny (PaKTUUYECKH 3aKII0YaroT, YTO OJHO3HAUYHAS WHTEPIPETAIHS
XYJ0’KECTBEHHOI'O TEKCTAa HEBO3MOYXHA, TaK KAK OHA IMPOUCXOIUT «UYEPe3 MPU3MY
JIMYHOTO OMbITA U MEPEKUBAHUNA KaXKJOr0 YUTATEN UHANBUAYAJIbHO, YTO MPAKTH-
YECKH CTUPAET IPaHULIbl BAPUAHTOB MHTEpIpeTanum» [2, c. 233].
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Tem He MeHee, Mbl CYUTAEM, YTO MMPUMEHEHHE TOYHBIX METOJIOB aHaIN3a CO-
JIEPKAHUSL SIBJISIETCS] ONMPABJAHHBIM M MOYKET NIOMOYb BBISIBUTh HEKOTOPBIE UHTEP-
IPETALMOHHBIE KOHCTAHTBI IJI1 TOTO WM MHOTO XYJA0KECTBEHHOI'O MPOU3BEACHUS
(WM cepuM XyAO0’KECTBEHHBIX MPOU3BENCHHI B paMKax TBOPYECTBA OTIEIbHOIO
NYcaTeNsl WIK LEJIOro JUTEPaTypHOro HalpaBJICHMs ), KOTOPbIE MPABOMEPHO CUM-
TaTh pPe3yJbTATOM OMOCPEIOBAHHOTO JHAora aBTOpa U HEKOETO «3TAJIOHHOTO)
YUTATEIS.

[ToTpeOHOCTh B TAKOM «3TaJTOHHOM» YTEHHH (JIPYTUMHU CIIOBAMHU — UHTEPIIpE-
Talliy) HE KaKETCS KPUTHUYECKON B paMKax OJHOW JIMHTBOKYJIBTYpHI, T. €. KOIJa
NUIIYT U YATAIOT HAa OJTHOM M TOM e sA3bIke. HO Korna nocpeHuKOM Mexay aB-
TOPOM M YHUTATEJEM BBICTYNAET MEPEBOAUYMK, TO 3aKOHOMEPHO BCTAET BOIPOC,
HACKOJIBKO Pe3yJbTaT pabOThl MOCIETHETO MOKET CUUTATHCS PABHBIM OPUTHHAIY.
3n1ech crnpaBenIuBO OyJET 3aMETUTh, YTO BbICKa3aHHAs HaMH UJiesd He HoBa. Tak,
B [IPEIMETHO-CIIEHUAJIBHON JIMTEPATYPE MBI BCTPEYAEM TEPMUH «HEUTPATIBbHBINY,
WIN «CPEAHECTATUCTHYECKUID IEPEBO], KOTOPBIM pacCMaTpU-BaeTCs KaK PeE3yJib-
TaT KOJUIEKTUBHOTO BbIOOpA MHOTMX IEPEBOAUUKOB [3, c. 55].

Ha nam B3risij, noixy4eHHe MakCUMAaJIbHOTO KOJIMYEeCTBa (POPMaJIbHBIX JaH-
HBbIX 00 OPUTHHAJIBHOM TEKCTE C ILI€JIbI0 €r0 00jiee TOYHOW MHTEpIIpEeTalluy 03BO-
JUT BbIOpATh Jy4YlIUE PEIICHUs MPU €ro MepeBojie Ha Apyrou si3bik. I Mbl roBo-
puM He 00 HCIIOJIB30BAaHUM CUCTEM MAUIMHHOTO MEPEBOJA U CHUCTEM «IaMATU
NIEPEBOIOB», HO O HEKOTOPOM MPOrPpaMMHOM aHAIIU3E, C MOMOIIBI KOTOPOIo Iie-
PEBOJIUMK CMOXKET OO0Jiee€ TOYHO COCTaBUTh WJIM OLIEHUTh YK€ COCTaBJICHHBIN
TEKCT.

[TpuBenem konkpetHbidt ipumep. B rmaBe 9 pomana @. Kadku «3amox» mbl
BCTpEUaeM IepCcoHa)xka, KOTOPBIA XapakTepusyercss oauH pa3 kak der junge Herr
‘mousonoit rociogun’ U 12 pa3 kak der Herr ‘rocnonun’. B nmepeBoae Ha pycckuid
A3bIK ynoTpeoiieHsl 11 pa3 «Mo0101 YenoBeKk» U ABa paza «MOJIOJON TOCIOANH,
YTO CO3/1a€T HEBEPHOE MOJIOKUTEIHHOE BIIEYATIIEHUE O MEPCOHAXKE, B XapaKTEPHC-
TUKE «TOCHOJIMH» KOTOPOrO KPOETCA BakKHAs JUIsi pPOMaHa OIIO3ULIUS «3aMOK
(rocmoza) — mepeBHs (IPoCTOMOAuHBI)» [4, ¢. 82—-83].

VYka3zaHHOE HECOOTBETCTBHE OBIJIO OOHAPYKEHO C MOMOILBIO YACTOTHOTO aHa-
au3a  (opManbHO «IOJIOKHUTENBHBIX» U «OTPULATENBHBIX» XapaKTEPUCTHK
B TEKCT€ pOMaHa MO TrjaBaM IpPU HCIOJIb30BAaHUU OMOIMOTEKH OOpabOTKU ecTe-
CTBEHHOTO s3bIKa SPACY, HHTErpUPOBAaHHOW B aBTOPCKOE MPOrpaMMHOE obecreue-
HUE.

OKCTpanonupys JaHHBIM METOJ aHAIU3 HA BECh TEKCT POMaHA U €ro MEPEBO/,
MBI TOJIy4aeM HUHTEPECHbIE Pe3yibTaThl O KO3((ULIHUEHTE COOTHOUICHUS «IIOJIO-
KUTEIBHBIX» U «OTPULATENBHBIX)» XapAKTEPUCTUK. [{JI1 OPUTMHAIBHOTO TEKCTA OH
coctaiser 2,386, a 11t mepeBojia — ToJibKo 1,93. M 3T0 B 3HAUUTENb-HOM CTENIEHU
OOBSICHSIET, MIOYEMY HEMELKUN TEKCT, B 11eJIOM, BOCIIPUHUMAETCS KaK MO3UTHUBHBIHI
Y MECTaMU /1K€ KOMUYHBIM B CBOEW aOCYpAHOCTH, TOTAa KaK MHTEPHPETALUUA Ha
OCHOBE PYCCKOSI3BIYHOTO IE€PEBOJIa MOJIyYalOTCsl TIYOOKO MECCUMHCTUYHBIMU.
(B TO ke Bpemsi MbI coriacuMcsi ¢ TEM, YTO B 3TOM MECTE HaIllM CY>KJEHUs Ipe-
JIOMIJIIFOTCSl Yepe3 COOCTBEHHbIE CYObEKTUBHBIE BIICUATIICHU).



K nepcnekTUBHBIM M BaKHBIM (POPMANbHBIM IpPHU3HAKAM, KOTOPHIE MOTYT
OBITh TOJIy4eHBI C TOMOIIBIO MPOTPAMMHBIX HMHCTPYMEHTOB 0OOpabOTKH ecTe-
CTBEHHOTO SI3bIKa U OyIyT CIIOCOOCTBOBATH YIYUIIEHUIO Ka4YECTBA UHTEPIIPETALIH
HEMEIIKOS3bIUYHBIX MTPOU3BEACHUN XYJ0KECTBEHHOM JIMTEPATypbl U HUX IEPEBOJA
Ha PYCCKHM SI3bIK, Mbl OTHECEM KOHLIEHTPALIMIO U XapaKTep CPEICTB KaTerOpUU
MOJIAJIbHOCTH (¥ B TIEPBYIO OUYEPEb — MOJAIBHBIX TJIAr0JIOB), KATETOPUU BPEMEHH,
YaCTOTHBIE XapAKTEPUCTUKU CUHTAKCHCA, A TAKKE YACTOTHBIE XapAKTEPUCTUKH CO-
CTaBa CYIIECTBUTEIbHBIX/TIPUIATaTEIbHBIX U CEMAaHTUYECKUX TPYMI CYIIECTBHU-
TeNbHBIX/TIPUIaraTeNbHbIX.
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KOMIIOHEHT PETPO
B COBPEMEHHBIX POCCUMCKUX 1 HEMELKUX JETEKTUBAX

PaccmaTpuBaroTCsl TMHIBUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOTO POCCHIMCKOTO PeTpojie-
TEKTHBAa M HEMELKOI0 KPUMUHAIBHOTO pomaHa. IIpuBOIATCS KOHKPETHBIE MPUMEPHI, HILIIO-
CTPUPYIOIIUE CXOJCTBA U Pa3NUYMsl B XOJ€ OOBEKTHBAIIMM KOMIIOHEHTa PETPO B POCCUHCKOI
Y HEMELKOU IETEKTUBHOM JIUTEPATYpE.

KnoueBbie ci10Ba: pempo;, pempooemexmus; dxcaup, Oeiiempusayus, HO8eau3a-
Yus, nodmMu4ecKoe Cloeo.



AKTYaJbHOCTh MPOBOAMMOrO HAMH HCCIIEJOBaHUSI OOYCJIOBJIEHA MOCTOSIHHO
pacTyIIMM MHTEPECOM K TPUBHAIBHOU JINTEPATYPE, a TAKKE K €€ OJHOMY M3 ca-
MBIX MOMYJSPHBIX >KaHPOB — JAETEKTUBHOMY. COBPEMEHHBIN NETEKTUBHBIN >KaHP
npecTaBisieT co00il MOCTOSHHO pa3BHUBAIOIIYIOCS cucTeMy. Ee muHamuka mo3Bo-
JSIET aBTOPY MCKAaTh HOBBIE (hOPMBI, TpHOETaTh K MOTEHITHATY APYTUX >KaHPOBBIX
CUCTEM U CO3/1aBaTh YHHKaJIbHbIE THOPUAHBIC )KaHPOBBIE OOpPa30BaHUs, MHOTHUE U3
KOTOPBIX B JIalibHEUIIIEM MPUOOPETAIOT CaMOCTOATENbHBIN JIMHTBUCTUUECKHI CcTa-
TyC, @ MACCOBOMY PELIMITMEHTY JIA€T BO3MOKHOCTh CAMOCTOSITEILHO BhIOpaTh cebe
TOT (popmaT JeTeKTHBa, KOTOPbIA Harboee MOJHO OTBEYAET €r0 BKYCOBBIM MpE/-
MTOYTCHUSIM, JTYXOBHO-HPABCTBEHHBIM, 3CTETUYECKUM M COLUHUAIBHBIM 3alpoCaM.
[IpoBoMMBIN HAMU HA MPOTSXKEHUH MOCIEHUX JECATH JIET aHAIU3 JETEKTUBHOTO
JKaHpa JIEMOHCTPUPYET €ro pa3HooOpa3he M OJHOBPEMEHHO CBHUIETEIbCTBYET
0 HAJIMYMU YCTOMYUBBIX BUJOB, K KOTOPBHIM CIIEAYET OTHECTH UCTOPUUECKUN, UPO-
HUYECKUH, MOJUTUYECKUI, SKOHOMUYECKUM, COLIMAIbHBIN U APYTHE Pa3HOBUIAHO-
CTH neTekTuBa. [Ipu aHamm3e MaccoBOM JUTEpaTyphl Mbl HAOIIOAAEM PETYJISPHOE
IIOSIBJICHUE HOBBIX aBTOPOB POCCUUCKHUX PETPOJECTEKTUBOB U HEMELKUX KPUMMU-
HaJIbHBIX POMaHOB. TeM He MeHee, KOMIIOHEHT PETPO CTUMYJIMPOBAN IOSBJICHUE
B POCCUMCKON TPUBHAIBHOM JINTEPATYPE MOSIBIEHUE PETPOJETEKTUBA B KAa4ECTBE
CaMOCTOSITEJILHOTO KaHpPa, B TO BPEMs KaK B HEMEIIKOW JIMTEPATYPHOM MPAKTHUKE
JTAaHHBIM BHJI JIETEKTUBA SIBIIETCA CKOpee HCKIIoYeHHeM. [Io 3Toi mpudymHe MbI
10JIaraeM LEJIeCO00Pa3HBIM UCCIIEI0BATh YKa3aHHbIE Pa3HOBUAHOCTU JE€TEKTHUBHO-
ro JKaHpa.

B cBoux HayuyHO-momyJispHbIX ouepkax M. A. KpoHray3 cripaBeiJiIuBO OTMe-
YaeT JBE Ba)KHbIC TEHICHLIHUH, XapaKTEpHbIE JJIsI MAacCOBOM KyJbTYpbI, B HalleM
ciy4ae JJis TPUBHAIBHOW JUTEpaTyphl — 1) HOBenuzauusi u 2) OenseTpusaliusl.
[lepBasg TEHACHIMS XapaKTEPU3YETCSI TEM, YTO JETEKTUBHBI POMaH HEPEIKO MO-
SBJIIETCSI HA OCHOBE TeJecepualna WK MbeChl, YTO, OE3yCIOBHO, CHUKAET €ro Ka-
4ecTBO U (OPMHUPYET HETaTUBHOE OTHOIICHUE WHTEJUIEKTYyaJIbHOTO YHMTATeNs
K IaHHOW JInTeparype. Bropas TeHIEHIUs JEMOHCTPUPYET KyJIbTYPHO 3HAYUMBbIN
IIPOLIECC «OT POMAaHa 4Yepe3 IbeCy K CIIEKTAaKI, OT pOMaHa yepe3 CLEHapuu
K unbmy» [1; c. 132]. JIng uccneayeMbix HaMH PETPOJAETEKTUBOB U KPUMHUHAIb-
HBIX POMAHOB XapaKTEepPHA WMEHHO OeiieTpu3allvs, OCHOBAaHHAs Ha W3YYCHUHU
(aKTOJIOTUYECKOTO MaTepHalia, apXUBHBIX JOKYMEHTOB, OTMPEICICHHOTO KYIbTYP-
HO-MCTOPUYECKOTO MEPHOJA, TEOMOJIUTHYECKOT0 KOHTEKCTa, TE€OMOITUYECKUX
OIMCAHWUM U T.II.

MartepuaiioM Hallero MCCieIOBaHUs CIy>XaT MPOU3BENECHUs] Hanbosee BOC-
TpeOOBAHHBIX POCCUMCKUX U HEMEIKUX aBTOPOB, OJTHAKO, JJIS MILTIOCTPALlMU HaMU
BBHIOpaH OrpaHWYEHHBINA KPYT ETEKTUBOB. B HaImmx yxe onyOJUKOBAaHHBIX Hay4-
HBIX pa00Tax JACTAIBHO OINKCAHBI SI3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOTO POCCHIA-
CKOTO PETPOJICTEKTHBA M CIIOCOOBI OOBEKTUBAIIMKM KOMITIOHEHTa peTpo [2]. Hamm
YCTAHOBJIEHO, YTO HEMEUKUHA KPUMUHAIBHBIA POMaH U POCCUNCKUN PETPOJCTEK-
TUB O0JANalOT CIEMYIONUMU OOIIMMH JIMHTBUCTHUYECKUMH XapaKTEPUCTUKAMMU:
1) cocpeTOTOYEHHOCTh pacCleAyIOIIeH HHCTAHIIMU (ChIIUKA, HHCIIEKTOPa KPUMH-
HaJIbHOW TOJIMLIMU) HA PACKPBITUU MPECTYIUICHUS; 2) PETPO- U MPOCHEKTHUBHOE
ONMHCAaHUE COOBITUM (MPECTYIIEHUS, MPOUCIIECTBUS); 3) MPEACTABICHHOCTh MEp
M0 MPEJOTBPAILEHUIO TAJTbHEHIITNX MPECTYMHBIX COOBITHMA.
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HccnenoBanne KOMIOHEHTA PETPO OCYIIECTBIISIETCS HAMU MPU MTOMOIIH KOM-
TUIEKCHOM METOJIMKH, BKJIIOYAIOIIEH 3JIEMEHTHl AUCKYpC-aHallM3a, METOIbl COMO-
CTaBJICHUS, HAOJIOJCHUS, KOHTEKCTyaJIbHbI aHanmu3. KoMIiuiekcHas MeToauka
MO3BOJISIET BBIJCIUTH KIIOYEBBIE CpEACTBA BepOaau3alMi KOMIIOHEHTa PETPO
B PYCCKO- U HEMEIKOS3BIYHOM JIETEKTUBHOM >KaHpE, a TAK)KE BBISIBUTH a) TCHJICH-
MU YNOTPeOICHUs S3BIKOBBIX CPEJICTB MPU MHTETPUPOBAHUU PETPOKOMIIOHEHTA
B CIO’KE€THBIE JIMHUM U 0) CIIOCOOBI MOTPYKEHHSI PETKPOKOMIIOHEHTa B COBPEMEH-
HBIM COLMOKYJIbTYPHBIA KOHTEKCT.

B monarBepikaeHue BBIMNIECKA3aHHOTO TMPUBEIEM HWILIIOCTPATUBHBIN TPUMED,
B KOTOPOM OCOOBIN MHTEPEC MPEACTABISIOT CIIOCOOBI OMMCAHUS U MPEACTaBICHUS
TpaJuliU, KOTOpas COOJIIOJaeTCS BO MHOTHX KOJUIGKTUBUCTCKUX KYJIbTYpax,
B TOM 4YHCJIE B HEMELKOM, CYHIECTBYIOIIEH MPEUMYIIECTBEHHO B CEJIBCKOM MECT-
HOCTH U B I0KHBIX (penepanbHbiX 3eMisix ['epmanun. Tak, cuas 3a cToioM 3a Tpa-
Me30M MPEACTABUTEIM MOJIOJIOTO MOKOJICHHSI HE MOTYT MPOAOKATh €CTh MOCIe
3aBEpILCHUS Tpame3bl MpeacTaBuTeneM OoJee CTapIIero MOKOJEHHUs, B JaHHOM
ciydae otua. [Ipu 3TOM mpeacTaBuTeNbh MIIAIIETO MOKOJEHUS JOJKEH MPOSBUTH
HHTEpEC K MOPOXKIAAEMOMY MPEACTABUTEIEM CTapIIEro MOKOJICHUS TeKCTy. Der dl-
tere der beiden Schwaben — mit beachtlichem Bierbauch unter dem Hugo-Boss-
Anzug — legte den Loffel beiseite und schwdbelte: ,,D’r Lambert von Bellingen isch
undragbar worda“ (Ubersetzung fiir Nicht-Schwaben: Dieser Lambert von Bellin-
gen ist untragbar geworden [3, S. 26]. B 1aHHOM OTpBIBKE MCIIOJIB3YIOTCS JIEMEH-
ThI mBaOCKoro auajiekta (cp. isch undragbar worda), koTopbie HOCUTEIIb HEMEIT-
KOTO SI3bIKa WJIM CIICHHAJNCT B 00JaCTH HEMEIKOTO SI3bIKa U KYJIbTYPHI CMOKET
pacumudpoBath, TEM HE MEHEE, aBTOP C M3BECTHOM JI0JIEH IOMOpa B aJipec 1iBald-
CKOTO JMalieKTa, KOTOPHIM BOBCE HE BCE 00s3aHbBI BIAIETh, A€T «IIEPEBOTUCCKUIN
KOMMEHTapuii B ckoOKax (cp. Ilepesoo ons ne-wsabos:. ist untragbar geworden //
<..> cman nesvinocumvim)'. TIomo0HBIE TIPUMEPBI HAGTIONAIOTCS M POCCHIICKOM
COBPEMEHHOM PETPOAETEKTUBE: «bap — amo umo 3a 36epv? / Ox, eawuie cyxonym-
cmeo... bap — amo nonepeunas necuanas noosoonas ommens. Ee namvieaem pexa
npu enaoernuu 8 mope.» [4, c. 156]. HecmoTpst Ha pa3nuyHbIid AUCKYPC, SA3BIKOBOU
¥ TIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM pa3pbiB, Mbl HAOIIOAAEM MPUMEHEHHUE MPAKTHYEC-
CKH OJIMHAKOBBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB B OOBEKTUBAIIMU PETPOKOMIIOHEHTA B 000MX
clydasx: HaJdMuMe KOMMEHTapHs ¢ OTTeHKoM fomopa: Ubersetzung fir Nicht-
Schwaben / Ilepesoo ons ne-wsabos // Ix, sawe cyxonymemso...; i1sch undragbar
worda / ist untragbar geworden / cman nesvinocumviv // bap — smo nonepeunas
necuanas no080OHAsi OMMelb, UCIOIb30BaHue ITHaaeKkTU3MoB (ist untragbar ge-
worden // <...> cman negvinocumviM // dap — 3mo nonepeuHast necuanast no08o0-
Has ommeny). JIJist mOrpyXeHusl B COBPEMEHHBI KOHTEKCT B HEMEIIKOM JICTEKTUB-
HOM >KaHpE HEPEJKO BBOJSATCS MMEHA M3BECTHBIX OpeHnoB (cM. Hugo-Boss-Anzug —
kocmwom mapku X. bocc). OAHOBpEMEHHO B aHAJIM3MPYEMOM HaMHU OTpPHIBKE Ha
HEMEIIKOM $SI3bIKE CYIIECTBEHHOW MpEACTaBIIAETCS CIeaylomias AeTaib: oba cobe-
CEJTHMKA — MOJIOJION W MOKUJION HOCIT KOCTIOMBbI Mapku Hugo Boss, cymiecTByto-
meit ¢ 1923 roga (r. Metuunren, banen-BroptenOepr) mo Hacrosiiee Bpems

! 3aech U Janee nep. — Hal.
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[5, c. 381 — 382]. B poccuiickoM peTpOAETEKTUBE MOJAO0HBIE MapKEpPhl TaKXKe
BCTPEUAIOTCS, OJTHAKO, BBEJACHHUE JICKCUKHU, COJEpPIKAIIe KOMIIOHEHT PETPO OCY-
IIECTBIISICTCSl TPEUMYIIECTBEHHO Ha ()OHE COBPEMEHHOH 00IIeynoTpeOnuTeIbHON
JICKCUKHU.

OcHOBHBIE pe3yJIbTaThl U BBIBOIBI UccienoBanus. Oco0oe 3HaUeHUE B aHAJIU-
3UPYEeMBIX HAMH JKaHpax MPHOOpeTaeT TaKk Ha3pIBaAEMOE «IOATHUYECKOE CIOBOY» [6].
JlexceMbl, IOTPYKEHHBIC B TJI00ATBHBIA KOHTEKCT, MPUOOPETast JOMOTHUTEIbHBIC
CMBICIIBI, TIPUOOPETAIOT TAKXKE CIMOCOOHOCTh K OJHOBPEMEHHOMY BBHITIOJIHCHUIO
MHOTHX (yHKIMH. K MO3THYECKMM clioBaM B JKaHpax PETPOACTEKTHBA M KPH-
MUHAJIBHOTO POMaHa CJeIyeT OTHECTH KIIIOUEBBIE CIIOBA, BOCCO3/IAIOIINE B Pa3HOU
CTENICHU KYJIbTYPHO-UCTOPUUYCCKUNA KOJIOPUT — TEOMOJUTHYECKUA KOHTEKCT,
TCOMOATUICCKUN PUCYHOK. B jkaHpax peTpoaeTeKTHBAa U KPUMHUHAIBLHOTO POMaHa
B Ka4eCTBE MOATHUYECKUX CJIOB HEPEIKO BHICTYMAIOT JIEKCEMBI, Kacaromuecs: Kpae-
BEJICHUA U 3THOTpaduu; (PaKThl U3BECTHBIE Y3KOMY KPYTy UMUTaTEesIeH, HO HECYIIUE
B ce0€ KOHKPETHOE UCTOPUKO-KYJIbTYPHOE 3HAHUE.
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[TPUYMHBI PA3JIMYMIA I3bIKOBBIX KAPTUH MUPA

PaccmarpuBatoTcss TEOPETUKO-METOAOJOTUYECKHE YCTAaHOBKM HCCIEAOBAHUS SI3bIKOBOM
KapTUHBI MUpa. [JeMOHCTPpUPYIOTCS pa3IMuusi PyCCKOW M aHTIIMHUCKOM SI3bIKOBBIX KapTUH MHUpPa
Ha MPUMEpE METasI3bIKOBOTo (pparmMeHTa, 00CyKIAI0TCs IPUUMNHBI PA3TUUU.

KnmoueBble CI0Ba: A36IK08as KApMUHa MUpa, Memas3blkogble HOMUHAMUBHbBIE
eOUHUYbL, IMHOCNEYUPUYHOCTD.
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[Tocnennue mecsTHIICTHS O3HAMEHOBAINCH OYPHBIM Pa3BUTHEM KOTHUTHUBHOMN
JUHTBUCTUKH, CTPEMJICHUEM OOBSCHUTH SI3BIKOBBIC SIBJICHUSI C TOUKH 3pEHHUS MO-
3HABATEJIbHOW W MBICIUTEIIBHON JEATEIbHOCTH YEJIOBEKA. SIPKUM MpPOSBICHUEM
ATOM TEHJCHIIUHU SIBJISETCA oOpalleHue K sI3bIKOBOM KapTuHe Mupa (IKM).

B uccnenopanusax AIKM chopmynupoBaH psiji BAXKHBIX MTOJOKESHHM.

SKM xak ¢opma 00IIECTBEHHOTO CO3HAHUS OTIPAaHUYUBACTCS OT IPYTHUX €ro
CTpatr: MUQOJIOTUUECKON, OOBIICHHON, JIUTEPATyPHO-XY0KECTBEHHOM, HAYUYHOH,
PENUTUO3HOM U Jp. KapTuH Mupa. Manudecrantamu conepxxanus IKM sBistorces
clioBa, (hpa3eosoru3mMel, CIOBOOOpPA30BATENbHBIE CPEACTBA, TIpaMMaTHYECKUE
(OpMBI, CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIMH, MpaBUjia JEKCUKO-CEMaHTUYECKON coue-
TaeMocTH, npocoguu u T.n. SIKM HaxoaWuTcs B rpaHUIAX A3bIKA U HE BBIXOJHUT
B 00sacTh TekcToB. Pekonctpykuus AKM ocymectBisierca Ha 0a3ze y3yaJdbHBIX
3HaYeHUN MaHU(ECTUPYIOIMINX €€ €AUHUIl — 3HAYCHUM, (PUKCUPYEMBIX B TOJIKOBBIX
CJIOBapsAX, TpaMMATHKAX, CIIPABOYHUKAX JAHHOTO SI3bIKA, — HO HE CMBICIOB, BO3-
HUKAIONIMX B YCTHOW M MICHMEHHOM peur — B TeKCTaxX Ha si3bike [1, ¢. 37; 2, ¢. 34;
3; 4, c. 456].

B SIKM Bctpoen uenoBek. Hapsiny ¢ HemocpeacTBeHHO HabII01aeMbIMU O0b-
extamu 1 coObiTusiMU B SIKM mipecTaBieHbl CyIIHOCTH, TOPOKICHHbBIE YEJIOBEY €-
CKUM CO3HaHHEM U B OOBEKTUBHON peallbHOCTH pedepeHTOB HE HMerolue, — ab-
CTPAKTHO-JIOTHYECKUE MOHSTHS, LIEHHOCTHO-OLICHOYHBIE KAaTErOpUHU, MPUIyMAH-
HbIE YeJoOBeKOM MHGOIOTHYECKre, (OJBKIOPHBIE M JUTEpaTypHbIE OOpa3bl.
B AKM otoOpakeHa MBICIUTENbHAS J€ATEIbHOCTh U AMOIIMOHAIIbHBIE MEepeXKUBa-
HMS YeJloBeKa [S].

Kaptuna Mupa nr000ro HaIMOHAIBHOTO $I3bIKA COJEPXKHUT YHUBEpCAJIbHBIC
Y HaIMOHAJIBbHO-cTienMpuueckue yepThl. [IpucyTcTBUE YHUBEPCATHHOTO OOBSCHSI-
€TCSl €AMHCTBOM OKPY>KAIOIIEro MUpa M YEJIOBEYECKON MCUXUKH, OUOJIOTHIECKUM
U (QYHKIIMOHATBHBIM CXOJICTBOM MO3Ta HOCHUTENICH pa3HbIX S3bIKOB [6, C.213].
Hanuune HanuoHanbHO-CIIENM(PUYECKOTO CBS3BIBAETCS C OCOOCHHOCTSIMU MHUPO-
BocnpusTusi. [1Iupoko oOCyX)aaeTcs BOMPOC O MPUUYUHAX PA3TUUUN KapTHUH MHUPa,
3aKpEIICHHBIX B HAIMOHAJIbHBIX sA3bIKax [7; 8; 9; 10].

N3ydenune pycCKUX U aHTIIMUCKUX METas3bIKOBBIX (CBSI3aHHBIX C SI3BIKOM, pe-
9pl0, OOIIeHneM) 0003HAYEHU B JIMHTBOKOTHUTHUBHOM AaCTEKTE TMO3BOJIMIO Clie-
JIaTh Psif 3aKIOUYCHUU.

OcBoeHue ACUCTBUTENBHOCTU W OTOOPAKEHUE €ro pe3yibTaTOB B S3bIKE
OCYILIECTBIIsIETC M30uparenbHOo. KapTuHbI pa3HbIX HAIMOHAIBHBIX S3BIKOB OTJIH-
YaloTCs M0 COCTABY 3aKPEIJICHHBIX B HUX KOHIIENTOB. OCOOEHHOCTH KOHIIENTYa-
JU3aIUA MUpa 00YCIIOBJICHBI HAIMYHUEM TOTPEOHOCTU Y OJTHOTO ATHOJIUHTBOKYJIb-
TYpPHOTO COOOIIECTBA pa3nuvarh U (PUKCUPOBATH B S3BIKE TO, YTO OTCYTCTBYET
B SI3bIKE JIPYTOr0, U MPOSIBISIOTCS B HAJIMYMM HOMUHATUBHBIX €IMHUI, HE UMEIO-
IUX CEMAHTUYECKUX COOTBETCTBUH B SI3BIKE COIMOCTaBIIEHUS (KOTHUTUBHO 00Y-
CJIOBJIEHHAs 0€39KBHUBAJICHTHOCTH): MOHSATHE BPEMEHHU, TOCBSIIICHHOTO OOIICHHIO
¢ OJIM3KUMU JTFOJIbMH, CEMbEH WIIH MPOBEJACHHOTO 32 JIIOOMMBIM 3aHSITHEM, 3HAKO-
MO U PYCCKOMY, M QHTJIMACKOMY SI3bIKOBOMY COOOIIECTBY, HO 3aKpEIJICHO OHO
ToJIbkO B aHrmickor SIKM HoMuHaTuBHOM emunuieit quality time, B pycckoii
SAKM He npeacTaBieHo.
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B nanmonanpabix KM 3anedarnena crnernudurka MporeccoB KOHICTITYaH-
3aiu. OJHU U Te ke (EHOMEHBI MOTYT ObITh OCMBICIIEHBI TIO-PAa3HOMY, U 3TO OT-
paxaeTcsi BO BHyTpeHHeH (opMe UX SI3bIKOBBIX 0003HAUYEHHI: Cp. pyCCKUE U aH-
IIIMACKUE 0003HAUYEHUSI TOTO, KTO COITPOBOXKIAET KOMMEHTAPUSIMU KOHIEPT, Telie-
WIN paguoniepenady — gedywuti u anchor (OykB. ‘SKOpb’), TOTO, KTO BBIpayKacT
U PacIpoCTpaHseT YbKM-TU00 HICH, HAaCTPOCHHS — pynop U mouth (Oyks. ‘poT’).

Hanuonansasie KM oTimMuaioTcss MO aKCHMOJOTHUYECKOMY IOTEHIUATY.
[{leHHOCTHAsI COCTABJIAIONIAS B IIEJIOM HOCUT OOIIEYEIIOBEUSCKHUI XapaKTep: MOHsI-
THUS B TIapax «MpaBaa — JIOKbY», <CKU3Hb — CMEPTh», «IOCTATOK — OEAHOCThY UMEIOT
YHUBEPCAIbHYIO OILICHOUYHYIO MApKHUPOBAHHOCTb, MEPBbIE KOMIIOHEHTHI B HHX
Ha3BIBAIOT TO, K YEMY JIFOJIA CTPEMSITCS, BTOPbIE — TO, YETO CTaparoTcs U30ekKaTh.
OpnHako OTJENbHBIE €€ YePThl OBIBAIOT 3THOCTIEIU(PUUHBIMU. ITHOCTICHU(PUIHOCTD
BBICBEUMBACTCSI B PA3IUYUAX OIIEHOUYHBIX OKPACOK PYCCKO-aHTIUNUCKUX COOTBET-
CTBWIA: aHIJIMHCKas JiekceMa compilation co 3HaueHneM ‘cOOp, cocTaBieHUE, 00b-
eMHEeHue AaHHbIX [12] HeWTpaibHaA B IJIaHE OLICHKHU, PYCCKas JIGKCEeMa KOMNUIA-
yus WMEET OTTEHOK HEOJOOPUTEIBHOCTH, O3HAa4aeT ‘HEeCaMOCTOSTEIbHYIO
HAy4YHYIO paboTy, OCHOBaHHYIO Ha MEXaHHMYECKOM HCIOJb30BaHUM CBEJCHUH, 3a-
MMCTBOBAHHBIX U3 YYXKMX UcchaenoBanuii’ [11].

AccormaTtuBHO-00pa3Hbie 0a3bl Pa3HbIX S3BIKOB COBIMAJAIOT HE TMOJHOCTHIO.
B acconmaTUBHOM OCMBICIEHUHU OJIHOW CYIIHOCTH YEPE3 APYTYI0 MOTYT COYETATh-
Csl YHUBEpCaJIbHbIE MPUHIUIIBI A0CTparupoBaHUsI U aHAJIOTOBOI'O MBIIIJICHUS — OT-
BJICUEHUSI CBOMCTBA OT OOBEKTAa M €ro MEepeHoca Ha JAPYroi, B ITOM OTHOIIECHUU
aHAJIOTMYHBIA €My OOBEKT — M A3THOCTIEHM(PUYHOCTh BbIOOpa B C(HOPMHPOBAHHOMN
KOTHUTUBHOM 0a3e aHAJIOTHYHBIX 00beKTOB. Crienuduka NposBIsIeTCS B HOMUHA-
TUBHBIX €IUHMIAX, TIOCTPOEHHBIX MO MOJIENSAM MEPEOCMBICICHUS, HE UMEIOIUM
KOTHUTUBHBIX aHAJIOTOB B JIPYTrUX si3bikax. HocuUTensMm s3bIKOB, KOTOPHIM HE H3-
BECTHBI COOTBETCTBYIOIIME MOJIENIM CEMaHTHUYECKOW TpaHchopmaiuu, ObIBaeT
CJIOHO TOHSTHh BO3BOJIMMBIE K HUM TIEPEHOCHBIE 0003HAYEHUS, TIPABHIIBHO COOT-
HECTU OYKBAJBbHBIM U TIEPEHOCHBIN IUIaH. AHTIMHACKUN (pazeosiorusm wipe sb'’s
nose (OykB. ‘BBITEPETh KOMY-JI. HOC’) CO 3HAa4eHHEM ‘00MaHBIBATh KOro-i.’ [12]
MOKET OBITh HE MOHATEH HOCHTENISIM PYCCKOTO SI3bIKA, TaK KaK €ro OyKBaJIbHBIN
IJIaH B PYCCKOSI3BIYHOM CO3HAHHMH aCCOIMUPYETCS HEe ¢ OOMaHOM, a ¢ ujeeil mpe-
BOCXOJICTBA: ymepemb HOC ‘TIPEB30MTH KOT0-1. B yeM-11.” [11]. He BoiHe noHsiTHa
U JIOTMKa CEMaHTHYECKOW TpaHcpOpMallMi aHIJIMUCKOW Jekcembl DlOW ‘cBu-
CTETh” — ‘XBaCTaTbCs — Yy HOCHUTEIIEW PYCCKOTO SI3bIKA CBUCT ACCOLIMUPYETCS HE
C XBaCTOBCTBOM, a C MyCThIMU Pa3rOBOpPaMU: c8ucmems ‘BECTH IYCThIE pa3roBO-
pBbI; paccka3biBaTh HeObUTMLBL [11].

HecxoxuMu MOTYT OBITh M CIIOCOOBI SI3BIKOBOTO MPEICTABICHUS OOIIMX MO-
neneit nepeocmbiciieHns. OCOOEHHOCTH SI3BIKOBOM peanu3aiiiu  MPOSBIISIIOTCS
B OCHOBHOM B BBIOOpE (pEeMOB (THMOBBIX CHUTyarluii 00JIaCTH MUCTOYHWKA) U CO-
CTaBJISAIOMUX (PEHMBI CIIOTOB (THITIOBBIX KOMIIOHEHTOB KOHKPETHOW CUTYaIlUH) —
U1l MeTahopruiecKoro 0003HAYEHHs SBICHUW MOTYT HMCIOJIb30BaThCS 0Opas3bl,
MPUHAJJICKAINE K OJHON MOHITHHHON 00JacTH MCTOYHHUKY, HO OOBEKTHBUPYIO-
[[ME pa3HbIE TUMOBBIE CUTYAIIMU WIH PA3HbIE TUIIOBbIE KOMIIOHEHThI OJHOU CHUTY-
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aruu.  dpaszeosioru3mMbl  npedamsv  anageme ‘TMOIBEPTHYTH ocyxjacHuio’ [11]
u curse by bell, book and candle (OykB. ‘mpenaTh NPOKIATHIO KOJOKOJIOM, KHUTOM
U CBEUOH’) ‘OCYJIUTh, PEIIUTEIIBHO OTBEPTHYTh  [12] 00BEKTUBUPYIOT pa3HbIE CIIO-
Thl (hpeliMa OTIIyYeHUsI OT LIEPKBU B PEIUTHO3HO-LIIEPKOBHON MeTadope: pycckas
(dbpazema pe3roMUpyeT CyTh PEIUTUO3HOTO 00psa, AaHTJUHCKAsE — OTCBUIAET K €ro
3aKIIIOUnTEIbHBIM ciioBaM «Do to the book, quench the candle, ring the bell»,
O3HAYaroumM, 4To OorocinykeOHas KHUra 3aKpbiTa, CBe4a MOraiieHa u JaH Moxo-
POHHBII 3BOH B 3HAK JyXOBHOM CMEPTH OTIYYEHHOTO [12].

OcBoeHune mupa MpeacTaBiIsieT coOOOM HEe MpsIMOI, a ONOCPENOBaHHBIN MPO-
I1eCC, pe3ybTaT B3aUMOACHCTBUS MEXTy CTUMYJIOM M BOCIIPUHUMAIOIIUM €T0 Ye-
JnoBekoM. YenoBeK BOCIHPUHHUMAET MHUP B U30HMpaTesbHOM (YHpPOIIEHHOM), Olie-
HOYHOM M acCOIMAaTHBHOM Buje. [IpencTtaBuTenu pa3HBIX SI3BIKOBBIX COOOIIECTB
YOPOIIAIOT, OIEHUBAIOT U aCCOIMATUBHO COOTHOCAT (DEHOMEHBI MHpa HECKOJBKO
M0-CBOEMY. JTO OTPaKaeTCsd B HAIMOHAIBHBIX SI3bIKAX U MPEAOIpPEaesaeT ITHO-
cnenu@UIHOCTh A3BIKOBBIX KapTHUH MUpa. HannoHaiabHOE B KapTUHE MUPaA POJIHO-
TO SI3bIKa HE BIIOJHE OCO3HAETCS €r0 HOCUTENISIMH (B TOM YKCIIC UCCIEIOBATEIISIMH )
¥ MOXXET OBITh PACKPHITO HE MHAYE KaK B cpaBHEHUU pojiHON AKM ¢ MHOSI3BIYHOM.
CornocTaBuTeIbHBIE HCCICIOBAHUS YTAYOJSIOT TO3HAHUS 00 YHUBEpPCATLHOM
(BceoO11eM), MHTEpPHAIIMOHAILHOM (00IIeM IS psifa TeHEaJOTMYeCKH WIH ape-
QTbHO OJU3KUX S3bIKOB) W HAllMOHATBHOM (TIPUCYIIEM KOHKPETHOMY SI3BIKY)
B SI3BIKOBBIX KapTHHAX MHpPa U CIIOCOOCTBYIOT MOBBIMIEHUIO d((HEKTUBHOCTH MEK-
KYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIHH.
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VIIK 8142

E.T. 3agBopHas
MuHCKUI roCcyaapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN yHUBEpcUTeT, MuHCk, bena-

PYCh

OBPUCTUYECKASA ®YHKINA META®OPLI
B UCCJIEAOBAHUAX HALIMOHAJIBHO-KVYJIBTYPHBIX
ACIIEKTOB PEYHEBOI'O IITOBEJAEHM A

OmnpenensitoTcs: MPEeANOoChIKN UCIOIb30BaHus MeTadopbl B HAYYHOM JAucKypce. Paccmar-
puBaercs pag Metadop, CIOCOOHBIX pearn30BaTh IBPUCTUUECKYIO (QYHKILHIO B UCCIIEAOBAHUIX
HaIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOH CIIeU(HUKI PEUEBOTO MMOBEICHHS.

KnrwoueBble ci0Ba: memagopa, HayuHvlil OUCKYPC, peuegoe nogedeHue; Hayuo-
HALHO-KYIbMYPHAS CNEYUDUKA; NPAUMUHE; DE3UCTEHMHOCTTb.

BrlsiBlieHHE YHUBEPCANBHBIX U KYJIbTYPHO CIIELIM(PUUYHBIX XapaKTEPUCTHUK pe-
YEBOI'O MOBEJICHUSI OTHOCUTCS K YUCIY CHOKHEMIINX 3a/1a4, PEIIAEMbIX MEXKKYJIb-
TypHOM NpParMaTUKOH M TEOpUEH MEXKYJIbTYPHOU KOMMyHUKamuu. OmgHOW u3
IPUYUH CJIOKHOCTHU ATOW 3a7aud SIBJSIETCS BBIpaKEHHBIM aucOananc Mexmay 0o-
raTCTBOM M MHOroo0Opa3ueM (hakTH4eCKOTro mMaTepualia u AeUIUTOM UCIOJIb3Ye-
MBIX TpPH €ro aHajau3e OOBACHUTEIbHO-UHTEepIpeTauuoHHbIX Matpul. Cyiie-
CTBEHHYIO POJIb B MPEOJOJIEHUU TAKOTO JucOaiaHCca MOKET ChIIPaTh BOBJIEUEHUE
B UCCJIEA0BATENIbCKUI anmapar COOTBETCTBYIOIIMX JUHIBUCTUYECKUX HampaBiie-
HUH psiia OOBSICHUTEIBHBIX KOHCTPYKTOB METAPOPUUYECKOTO XapaKTepa.

Kak u3BecTHO, TpaAMLIMOHHOE OTHOLIEHHE K MeTadope Kak SBICHUIO HEXe-
narenbHOMY / paKynbTaTHBHOMY / HETHITUYHOMY IS PAllMOHATBHOTO U OOBEK-
TUBHOI'O II0 CBOEH NPHUPOJAE HAYYHOI'O JUCKYpCA B TEYCHHUE ITOCIEIHMUX JECITUIIC-
TUH NPETEPIIESIO OUEBHUIHbIE TPAaHCPOPMALIUH.
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Bo-nepBbIX, 3aMETHO U3MEHWINCH IMO3ULMN KIACCUYECKOU CTPYKTYPHOU, UH-
BEHTapHO! (YHKIMOHAJIBbHOW CTUIMCTUKHU. Eciu TpaauuuoHHO (yHKIMOHAJIBHAS
CTWJINCTUKA IpPEANOYNTaNa AHAJU3UPOBATH HAYUYHBIM TEKCT KaK pean3yIOLIuil
HEPBbIE YWIEHB! ONIO3UIMHI THIA «JIOTUYHOCTh — IKCIPECCUBHOCTBY, «PALlMOHAb-
HOCTh — 3MOILIMOHAIBHOCTBY, «OOBEKTUBHOCTh — CYOBEKTHBHOCTBY, «0€300pas3-
HOCTb — 00OpPa3HOCTbY» U T.II., TO MpH O0JIee IITyOOKOM UCCIEI0BAHUU ITUX OMIO3H-
Uil OKa3aJoch, YTO OHM HOCAT HE INPUBATUBHBIN, a IpagyalbHbIH XapakTep.
B wactHOCTH, OBLIO TTOKA3aHO, YTO HAYYHBIN AUCKYPC B OMPEICICHHBIX KaHPOBBIX
Pa3HOBHJIHOCTSIX BECbMa CYOBEKTHBEH, SIPKO OIIEHOYEH W COBEPIIEHHO HE YYXK]I
UCIIOJIb30BAaHUIO U300Pa3UTENbHO-BBIPA3UTENIBHBIX SI3bIKOBBIX CPEACTB.

Bo-BTOpBIX, CEphE3HOE BO3ACHCTBME HA MOHMMAHUE 3aKOHOMEPHOCTH METa-
(dopbl B HAYYHOM JUCKYpCE OKazaja TEOpHsl KOHIENTYyaJbHON MeTadopsl, MoKa-
3aBIIasi, 4YTO MeTaopa UrpaeT KIYEBYIO pOjib B (POPMUPOBAHUM KOHILIENITYaIbHON
CUCTEMBI YEJIOBEKA M €ro0 IEHHOCTHOM OPUEHTALMH, IIOCJIE YeTr0 TUCKYCCHH Ha Te-
My, JOIyCcTUMa Jiu MeTadopa B HAYYHOM JIUCKYPCE, SIBHO YTPAaTUIN ObUIYIO OCTPO-
Ty U nepedopMaTupOBAIUCE B 0OCYKJIEHIUE OCHOBHBIX 3BPUCTHUECKHX MeTadop,
peaiu3yeMbIX B Pa3iMUYHBIX OOJIACTAX HAYyYHOTO 3HAHMUS U Pa3IMYHBIX JKaHpax
Hay4HOI'O JUCKYypca.

B-TpeTbux, 3aMETHYIO poJib B OCMBICIIEHUN MeTadopbl B HAYYHOM JUCKYpCE
ChIlpaJla TOCTMOJEPHUCTCKAsl 3MHCTEMA: ITOCTMOJIECPHU3M C IMPUCYIIUMH €MY
YCTaHOBKaMH Ha MIPOBOE YMOTPEOJICHHE CJIOBA U €ro 00pa3HOE BOCIPUSTHE, HA
aKTyaJIM3al1I0 KOHHOTATUBHBIX U KOHTEKCTYaJIbHO 00YCIOBIEHHBIX KOMIIOHEHTOB
CEMAHTUKH CJIOBA OTJIMYAETCS JABUHOOOPA3HBIM MOPOXKIECHUEM TEPMHUHOJIOTHYE-
ckux Meradop U MeTadhopUUECKUMHU ASPUHULUSAMU OTHIOJb HE METaQOPUUECKUX
CYIIHOCTEM.

CkazanHoe MoOYKJ1aeT paccMaTpuBaTh mMeTadopy HE CTOIBKO C JIEOHTHUYE-
CKOM («pa3pelieHo — 3anperieHo») Wik aKCHOJIOTHYECKOH («XOPOLIO» — «ILII0X0»),
CKOJIBKO TEJICOJIOTUYECKON TOUKU 3pEHHUS, T. €. C MO3ULUN TOT0, Kakue MeTadopsl
criocoOHbI HanboJee 3QPEKTUBHO peaTn30BaTh IBPUCTUUECKYIO (DYHKITUIO U B CH-
Jy 3TOTO MOT'YT OBITh MCHOJIb30BaHbl MPU pa3padbOTKe METOJAUK aHAJIN3a PEYEBOrO
MIOBEJICHUS, B TOM YHUCJIE U B MEXKYJIBTYPHOM ACIIEKTE.

Taxk, Becbma mosie3HbIM AJi1 00CyXK1aeMOM HCCIe10BaTENbCKON 00JacTH MO-
KET 0KazaTbCsl OOpallleHUue K TaKUM B3aMMOCBS3aHHBIM M B3aMMOOOYCIOBICHHBIM
KOHLIETITaM, Kak npatimure (AHTEPIPETUPYEMbId KaK MEXaHH3M, O0ecrnedyrBaro-
M HEOCO3HAaBAa€MOE BIIMSHHUE HEKOTOPOrO0 CTHUMYyJia Ha 00pabOTKy MOCHenyro-
IUX CTUMYJIOB) U pe3ucmernmHocms (MMOHUMaeMasi KaK CKJIOHHOCTb / ymMeHue /
CIOCOOHOCTh / MOTPEOHOCTh ajpecara MPOTUBOCTOSATH ONPENEIEHHBIM THUIIAM
KOMMYHUKATUBHOTO BO3JEHCTBHUS, OKa3bIBAEMOr0 Ha Hero aapecantom). Ilpaii-
MUHT SIBJISIETCSI HHTEPECHBIM KOHCTPYKTOM, OOBSICHSIOIIUM alpUOPHOE U HEOCO-
3HABAEMOE HABS3bIBAHME WHOM JIMHTBOKYJIBTYPE CBOMICTB pPEUYEBOIO IMOBEICHUS,
XapaKTEPHBIX ISl COOCTBEHHOM JMHIBOKYJBTYPBI; PE3UCTEHTHOCTb, HANPOTUB,
KOHCTPYKTOM, PEJIEBAHTHBIM JUIsI MHTEPIPETALUH YCTONYMBOIO HENOHUMAaHUS
Y OTTOP>KEHMSI HEMPUBBIYHBIX, «UYKHX» MOJIETIEH pEYEBOI0 MOBEAECHUS.
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VIIK 8142

HN. B. 3bikoBa
HNucturyt a3piko3nanust PAH, Mocksa, Poccust

SA3bIKOBAS VS. [TIOJIUMOJIAJIbHA S KAPTUHBI MUPA:
O KPEATMBHOM B3AVMO/IEMCTBUU BEPBAJIBHOI'O U
HEBEPBEAJILHOI'O?

B cratbe 3arparmBaercsi ucTOpHs (DOPMHUPOBAHUS TOHSTHS <«SI3BIKOBAs KapTHHA MHpa»
U [IOJIHUMAETCS. BOIIPOC O POJIHU sI3bIKa B MOCTPOSHUH MOJIMMOAAIBHON KapTHHBI MUpa, OTOOpaXae-
MOH B COBPEMEHHBIX MOJIMMOJAIBHBIX AUCKypcax. Ocoboe BHUMAHUE YIENAETCs PACKPBITUIO CIIO-
COOOB KpEeaTHBHOTO B3aMMOJICHCTBHS BEpOAIbHBIX M HEBEPOATBHBIX CPEACTB B KHHOIUCKYpCE,
YCTAQHOBJIEHHBIX IOCPEICTBOM METO/A JUCKYPCHUBHO-IIAPAMETPUUECKOIO aHAIM3a JIMHTBOKPEATHB-
HOCTH.

KnrwodyeBble CII0Ba: A3bIKO8As KAPMUHA MUPA, NOAUMOOANbHASL KAPMUHA Mupd,
JIUH2BOKPEAMUBHOCMb, OUCKYPCUBHO-NAPAMEMPUYECKUL AHANU3, NOTUMOOANbHBIL MPON, NONU-
MOOANbHAS HOBAYUSL.

[TonsiTHEe «sA3BIKOBAsi KAPTUHA MUPA» SBISETCSA OJIHUM U3 IIEHTPAJIBHBIX B CO-
BPEMEHHOM SI3bIKO3HAHWU U IEJOM PSJ€ JIMHIBOOPUEHTHPOBAHHBIX MEXKIUCIIH-
MJIMHAPHBIX HAyK U HAMpaBJICHUH, TaKWUX, KaK JIMHTBOKYJbTYPOJIOTHUS, MEXKYJIb-
TypHasi KOMMYHUKAIIHsI, KOTHUTUBHASI JTUHTBUCTUKA U TIpod. OHO 00pa3oBaHoO OT
0ojiee OOIIEro MOHATUS «KApTHHA MUPaA», KOTOPOE YKOpEHseTcs B (UIIOJIOTHYE-
CKOM JHCKypce K KOoHITy XX BeKa M B CBOeM HamOoJiee 0000IEeHHOM ITOHUMaHUU
TPaKTyeTCsl KaK MEHTaJIbHBIA crocod uim (opma oTpaxeHus: (0TOOpakeHuUsl, BbI-
pa)X€HHUsl) YeIOBEKOM Mupa. BO3HUKHOBEHHE MPOU3BOJIHOIO MOHATHUS «S3BIKOBAs
KapTUHA MHPa» BO MHOTOM OOYCIIOBJIEHO MPOW3OLIEANIAM AHTPOMOJIOTHYECKUM
MOBOPOTOM B HayKe U CBSI3AHHBIM C HUM CTPEMHTENIbHO BO3PACTAIOIIUM HHTEpe-
COM HccliefioBaTesiel Kk mpobdiemMaM TOro, Kak MpeJICTaBICHO 3HaHHE O MHUpe, 00
OKpYXalollel YeloBeKa JEHCTBUTEIBHOCTH B SI3bIKE, KaK MPOTEKAIOT MPOLIECCHI
KOHLENTyaJIM3alUU U KaTerOpU3aluu MOCPEACTBOM PA3HOPOIHBIX €AUHUI] SA3BIKO-
BOM cucTeMbl. B TeueHHe OTHOCUTEIBHO MPOJOJLKUTEIBLHOTO MEPUOAa U3YUCHUS
JAHHBIX MPOOJIEM MPEANTPUHUMAINCH MHOTOYUCIICHHBIC TOMBITKH (popMamn3anuu
paccMaTpUBAEMOTO TOHATHS, B PE3ybTaTe KOTOPHIX ObUIM BHIPAOOTAHBI €r0 pas-
muunble nedpununuu. K npumepy, akanemuk IlIBegoBa maer ciemyroliee pa3Bep-
HYTOE OIpe/ieJIiCHHE: «I3bIKOBas KapTUHA MHUpa — 3TO BHIPAaOOTAHHOE MHOTOBEKO-
BBIM OIIBITOM HAapoJia M OCYIIECTBISIEMOE CPEACTBAMHU SI3bIKOBBIX HOMHWHAIUN
U300pakKeHHE BCETO CYLIECTBYIOIIETO KakK LIETOCTHOIO M MHOTOYAaCTHOTO MUpA,
B CBOEM CTPOCHHMM M B OCMBICIISIEMBIX SI3BIKOM CBSI3SIX CBOMX YacTeil mpe/cTaBis-

? VcenenoBaHne BHIONHEHO 33 CUET rpanta Poccuiickoro Hay4yHoro ¢onga (IpoeKkT
No 19-18-00040) B Uuctutyre s3piko3nanuss PAH. The research is funded by grant Ne 19-18—
00040 of the Russian Science Foundation and is carried out at the Institute of Linguistics, Rus-
sian Academy of Sciences
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IOILIETO, BO-TIEPBBIX, YEJIOBEKA, €0 MATEPUAIBHYIO U TYXOBHYIO KU3HEIAECATEIb-
HOCTb U, BO-BTOPBIX, BCE TO, UTO €r0 OKPY>KAET: MPOCTPAHCTBO U BpPEMsl, )KUBYIO
Y HOKUBYIO ITPUPOJTY, 00IaCTh CO3/IaHHBIX YeJI0OBEKOM MHU(OB U cormym» [1, ¢. 15].
B nieHTpe BHUMAaHUS COBPEMEHHBIX MCCJIEAOBAHUU MPOJOJIKAIOT OCTaBaTHCA BO-
IIPOCHI O TUIIOJIOTHH SI3bIKOBBIX KapTUH MUP; O CelU(pUKEe BHYTPEHHETO YCTPOM-
CTBa SI3bIKOBOM KAPTUHBI MUpPA U ATAIax €€ IBOJIOIUHU; 0 METahOPUIECKUX «MEeXa-
HU3MAax» CO3JaHUsl SI3bIKOBOM KapTUHBI MHpA; O CHEHU(PUKE OTpaKeHUs
B SI3bIKOBOI KapTHHE MHpa LIEHHOCTEH HApOJIa/3THOCA; O POJIU JIMYHOCTU B MPO-
neccax (popMuUpOBaHMS 1 SKCIUTMKAIIAHN SI3bIKOBOM KapTUHBI MHPA TOTO WJIM MHOTO
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOINECTBa, O MPUHIUIIAX JIEKCUKOTpapuueckoil penpe3eH-
TallMM S3bIKOBOM KapTHUHBI MUPA.

HaGnrogaembie cerognsi u3meHeHus: B popMarax KOMMYHHKATHBHOTO OOIIIe-
HUSI U CTPEMUTEIBHOE Pa3BUTHE HOBBIX (DOPM JAUCKYPCUBHBIX MPAKTUK (HAIp., Cce-
TEBOW JTUCKYPC), BBI3BAHHBIE MOIIHBIMU COIMOKYJIBTYPHBIMU TpaHC(OpMAIUsIMU,
Hay4YHO-TEXHUYECKUMHU JTOCTHKEHUSIMU, SMOXATbHBIMU YKOHOMUYECKUMU U TIOJIH-
TUYECKUMU COOBITHUSIMH, OIPEIEISIOT HOBBIE BEKTOPHI OCMBICICHUSI IMPOIECCOB
A3bIKOBOW KOHLENTYaJnu3alluy U KaTEropu3aluu, KOTOPbIE MPOXOJIAT B TECHOM KO-
oTiepaluu CO CPEJICTBAMU PA3TUYHBIX CEMHUOTHUYECKUX (MJIM KOJIOBBIX) U MOJIUMO-
JANbHBIX CUCTEM. B CBS3M ¢ 3TUM 0000 aKTyallbHBIM CTAHOBHUTCSI BOIPOC O POJIU
S3bIKa B MOCTPOEHUU HE CTOJIBKO SI3BIKOBOM, CKOJIBKO MOJHUMOJAbHONW KapTUHBI
MHpA, HAXOMSIIEH OTpaKEHNE B COBPEMEHHBIX MOIMMOAAIBHBIX AUCKYpPCax U IO-
JUKOJIOBOM KOMMYHUKaMU. OJHUM U3 MEPCHEKTUBHBIX HAIMPaBJICHUM MpECTaB-
JISleTCsl U3YyUEHHE JAaHHOTO BOMpPOCAa Ha maTepuaie KuHompousBenenuit. O0parie-
HHUE€ K KHHOJHWCKYpPCY MO3BOJSIET MO-HOBOMY NOJOWTH K PEIICHUIO HCKOHHO
JUHTBUCTUYECKUX MPOOJIEM, KacalOIMUXCsl CYITHOCTHBIX CBOMCTB SI3bIKA U €T0 Kpe-
ATUBHBIX BO3MOXXHOCTEH, peaTu3yIOIIMXCs B 0CO00H MOJIUMOIATLHON WM TIOJIH-
KOJIOBOM CpeJie, a TaKKe ONPEENICHHs PO S3bIKa B COBPEMEHHOM, BU3yalIbHOM
WJIH, TOYHEE, «COPT» KYIbTYypE.

Hame uccrnenoBanue npoBoauTcs Ha 6a3e KopIyca Xy/10’KeCTBEHHbIX (PUIIBMOB,
B KOTOPBIN OBLIM OTOOPaHBI OTEUECTBEHHBIC U aHTJIOSI3BIYHBIE (OPUTAHCKUE U aMepH-
KAHCKHE) KMHOKApPTHHBI U3BECTHBIX KHHOpexkuccepoB (O. Kimumona, D. Ps3anoBa,
A. Tapkosckoro, B. Amtena, C. lonapu, Y. Kaydmana u np.). AHamu3zupyemble Ku-
HOMNPOMU3BEJICHUSI OTHOCSTCSI K Pa3HbIM IEPUOJaM, KaHpaMm (KMHOKOMEIUU VS. Ku-
HOJIpaMbl VS. KMHO(AHTACTUKA) U HAIPaBJICHUSAM (KMHOMEHHCTPUM VS. aBTOPCKOE
K1HO). B paGote nmpumeHsieTcs: psisi TEOPETUUECKUX TOJI0KESHUNA ¥ TIOHATUHN TTO3TUKU
KMHO — HAy4YHOM IWCHUIUIMHBI, B paMKaxX KOTOPOW pa3palaThIBAIOTCSI MPUHIIUIIBI
(cioco0bI, cTpaTeru) B3aUMOICUCTBHUS PA3HOTO POJia KOJIOBBIX M MOJAIBHBIX CH-
CTEM B KOHCTPYHMPOBAHWHU ayJUOBU3YaIbHBIX (KHHEMaToTrpaduueckux) oOpa3oB
B pa3HbIX Meaua cpenax (KUHO, pekiiame, Mpo(ecCHOHaTbHON KOMMYHHMKAIUU
U Ip.) U OLIEHMBAETCS UX POJIb B IIMPOKOM COLMOKYJIBTYPHOM KOHTEKcTe [2; 3].
B xauecTBE OCHOBHOIO MCIOJIB3YETCS METOJ AUCKYPCHUBHO-NIAPAMETPUUECKOTO
aHajau3a JIMHIBOKPEATUBHOCTH, OCHOBAaHHOT'O HAa BBIJEICHUU TPEXYPOBHEBOW CH-
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CTeMbI TapaMETPOB JIMHIBOKPEATUBHOCTH M COMTPOBOXKIAIOIIETOCS METOJIOM KOPITYC-
HOM pa3MeTKH TekcTa (cM. nmojpobHee B [4]). YpoBeHb | mpeacTaBissioT MaKpOIuC-
KYpCUBHBIE MapameTphl (Hamp., «IEPHO/BpEeMsi CO3IAHUS», «aABTOP», «alipecary,
«TEeMaTUKa» U JIp.), KOTOPbIE SKCIUTULUPYIOT BIUSHAE BHEITHUX (haKTOPOB HA peasu-
3allMI0 KPEaTMBHOTO IMOTEHIMANa SI3bIKOBOM CHUCTEMbl B KHHOAMUCKYpCE. YPOBEHb
2 BKJTIOYAET MUKPOJUCKYPCUBHBIC TTApAMETPhI, CBUCTEIBCTBYIONINE O KPEAaTUBHOM
UCMOJIb30BAHMHU SI3BIKOBBIX CPEJICTB U O CO3JaHMU PA3HOTO pOJia KaK SI3BIKOBBIX
(MOp(hONMOTHYECKHX, IEKCHYECKHX, CHHTAKCUIECKUX JIP.), TAK U TOJIMMOJATBHBIX HO-
BaIMil (Harmp., KHHOMETOHUMUS) B (PrutbMe. YPOBEHb 3 COCTAaBIISIFOT MHTEPAUCKYP-
CUBHBIC TAapaMETPhl, KOTOPbIE PACKPBHIBAIOT BIUSHHUE Pa3HBIX (HAIp., PEKJIAMHOIO,
MO3TUYECKOT0, (PUI0CO(CKOTO U T.J.) JUCKYPCOB HA KUHOJUCKYPC.

[TosydyeHHbIE CBEICHHUS IO3BOJISIOT TOBOPUTH O MOJIMMOIAIbHON KAPTUHE MUPA,
HaXOJAIIEH OTpak€HHE B XYA0KECTBEHHBIX KUHOIPOU3BEIEHUSX, KaK O MPOU3BOI-
HOM OT SI3BIKOBOM KapTHHBI MHUPBI, KaK O BTOPUYHOM OOpa30BaHUM, UCXOJTHO MOJIY-
JUPYEMOM B XYAO0XKECTBEHHOM MPOCTPAHCTBE (PMIIbMa MOCPEICTBOM CHHTE3a Pa3HO-
00pa3HbIX BEpOAIBHBIX CPEACTB (HAmp., NapajielibHble KOHCTPYKLUH, METa(opshl,
(bpazeosoru3Mbel M Mpoy.) ¢ HeBepOATbHBIMU €IMHUIIAMHA U TIPUEMaMU KHUHOS3bIKA
(Harmp., cMeHa KaJpoB, TUIaH ChEMKH, MOHTaX, CBETOBBIE Y(PQEKTHI), B pe3yIbTaTe KO-
TOPOTro (POPMUPYIOTCSI MHOTOMEPHBIE ay/IMOBU3yallbHbIE 00pa3bl. [IpuBieueHue me-
TOJIOB KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKHA M JIMHTBOKYJBTYPOJIOTMH MO3BOJIWIO JAEKOIUPO-
BaTh 3aJIOKEHHYI0O B HHUX KYJIbTYPHO 3HAUMMYIO WHGOPMAIMIO WU OINPENCIUThH
cneuu(duKy ee pernpe3eHTauuu B uccieayeMbix puabmax. B nenom, mMbl puxoaum
K BBIBOJY O TOM, YTO MOJMMO/JIajibHasl KApTUHA MUpa MPEACTaBISET COO0M cucreMy
aKCHOJIOTUYECKH OOYCJIOBJICHHBIX MPEACTABICHUNA (MIIeH, KOHIIETITOB), KOTOpas
MOJIy4aeT MOJUMOJAIBHYIO PENpEe3eHTAlUI0 B KHHONPOU3BEACHUU B XOJIe Kpea-
THUBHOTO TpOIlecca MEPEeBo/ia TEKCTa-UCTOYHUKA U (POPMUPYIOIIUX €r0 SI3BIKOBBIX
CpEICTB B 0oJiee CIIOKHbBIE, MOIUMOJIadbHbIe (POPMBI C LEJIbI0 XY0KECTBEHHOTO
BOIUIOIIEHUS B (UIbME MHPOBO33PEHUECKHX M OACTETUYECKO-TIPArMaTUYeCKUX
YCTaHOBOK Ha M300paxaeMyro aBTOPOM JEHCTBUTEIbHOCTD.
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0.A. KocTpoBa
Camapckuil rocyJapCTBEHHBIM COIMANBHO-TIEJarOTHYECKUN YHUBEPCUTET,
Cawmapa, Poccus

KOHJIMITMOHAJILHOCTb B SA3bIKOBOM KAPTUHE MHPA

Konnent KOHANIIMOHAJIbBHOCTD paccmarpuBaeTcs NpeuMyIIECTBEHHO B HEMEIKOU
SI3bIKOBOM KapTUHE MUpa Ha MaTepualie ero pernpe3eHTalry CI0KHOTIOJYMHEHHBIMU MIPEJIONKE-
HUSIMU yCJIOBHSI B Pa3HBIX BUJIAaX JUCKYypca.

KnoueBble CJ0Ba: yHugepcaioHocmos, cneyupuunocms, KOSHUMUBHAS Oesmelnb-
HOCMb,; CeMaHmMuKa, 8udbl OUCKYPCA, KOCHUMUBHO-NPASMAMUYEeCKas CUmyayus.

SI3b1kOBast KapTUHA MUpPa GOPMUPYETCS] KOHIENTaMU — MEHTaJIbHBIMHU 00Opa-
30BaHMSIMU, O0JIEKAEMBIMU B SI3bIKOBYIO (JOPMY M M3BECTHBIMU OOJIBIITUHCTBY HO-
CUTENe ompeeleHHOM KynbTyphl. 3asBieHHas B. ['ymOonbparoM mpobOiemarnka
HE TepseT aKTyaJbHOCTH W B HAIlM JHU; €€ UCCICJAOBAHHE MO3BOJISIET MO3HATH
MEHTAJbHYIO CIIENU(DUKY pa3HBIX HAITMOHAILHOCTEH, UTO YPE3BBIUYAHHO BAXKHO JIJIS
MEXKYJIbTYpPHON KOMMYHUKAIIUH, MTEPEBOA, JTUHIBOAUIAKTUKA U METOIUKUA 00Y-
YEHUS] UHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, a B OOIIEM TUTaHe — ISl TOHUMAaHUS IPOUCXOSIIIe-
ro B Mupe. Kpome Toro, si3pIk0Basi KapTUHA MUPA JAET KIIFOY K TOHUMAHUIO MUPO-
BOCIIPUSITUSL PA3HBIMHU COIMOKYJIBTYPHBIMH TPYIIIAMH OJHOW HAIUU, YTO Ba)KHO
JUTSI MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIEHHSI MEXKTy HUMHU.

HanuonanwsHas cnernuduka u3ydaercs, Kak MpaBUiio, HA MaTepHalie TUITNY-
HBIX JJISl OTIPEJICIICHHON KYJIbTYPhl KOHIIENTOB, 3a()UKCHUPOBAHHBIX B MOCIOBHIIAX
Y TIOTOBOpPKax, (oipkiiope, crenuduueckux metadopax, MpeCTaBICHHBIX B XY-
NokecTBeHHOU yTepatype. CBOJHBIM TPYJOM IO KOHIIENTOJIOTUN PYCCKON KYJIb-
Typbl MOKHO cuutath [1]. MccnenoBanus KOHIIETITOB, BOCTPEOOBAHHBIX B PA3HBIX
BHJIaX JUCKYypca, HE CTOJb U3BECTHHI.

Jlorndyeckne KOHIICNTHI, K KOTOPBIM OTHOCHUTCS W KOHIMIIMOHAJIBHOCTH, JIO
CUX TOp HE OBUTM MCCIICIOBAHBI B ACTICKTE BBISBIICHUS WX POJIU B S3BIKOBOM Kap-
THHE MUpa. Jlormueckue CBS3M MMEIOT YHUBEPCATIbHBIM XapakTep, OJHAKO WX BHI-
paXEHHE B Pa3HBIX S3BIKaX BapbUpyeTcs, GOPMUPYS COOTBETCTBYIOIIYIO KapTHHY
MHpa. ITO MOYKHO TOKa3aTh Ha MaTepHaie MOCIOBHI] C YCIOBHBIM KOMIIOHCHTOM
B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3bIKax. YcioBHe, 0(hOPMIICHHOE MPUIATOYHBIM TPEIIIO-
KEHUEM, TIPEJICTABIICHO B MTOCIIOBUIIAX HEMEIIKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB, YTO MOYKHO
paccMaTpuBaTh Kak YHUBEpCAIbHOE CBOMCTBO ATOM s3bIKOBOM (hopMmbl. bosiee Toro,
YHUBEPCAIbHBI 1 KOTHUTUBHO-TIPArMaTUYECKUE TPYIIBI ATHUX TOCIOBHII, B KOTO-
PBIX BBIp@XAIOTCS 3aKOHOMEPHOCTH, aJbTCPHATHBHBIC HEPEATbHBIC YCIIOBHS
1 00yCIIOBJIEHHbIE YeM-JIM00 oyyeHusi. BripaxeHue agpecanTa B TaKUX MOCIOBU-
ax uMeeT 0O0OOIIEHHBIM XapakTep B 000MX fA3bIKaX, OJJHAKO B HEMELKOM S3bIKE
OHO OCYILIECTBIISIETCS, KaK MPaBWJIO, MECTOMMEHHEM MaN, TOorja Kak B PyCCKOM
S3bIKE C TOW >K€ caMOH IMIeJIbI0 YyHOTPeOJIsitoTcsl MHOUHUTHUBHBIE, 000OIIECHHO-
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JUYHbIE WM UMeHHbIe (opmbl ckazyemoro [2, c. 101-104]. Takum obpazom,
B HEMEIIKOM S3bIKOBOM KapTUHE MUPA aIPECaHT, BbIPaXKAIOIINI 00yCIOBIEHHOCTD,
pPENpEe3EeHTUPOBAH SKCIUIMIIUTHO, @ B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHWM OH MUMILIMIIU-
pyercs B hopmax ckazyemoro. Bo3HUKarOT BOIPOCHI, BCErna M crenuduka s3bl-
KOBOM KapTHUHBI MUPA OMPEIEAETCS 0COOCHHOCTAMH OMPEIeTICHHON JTMHTBOKYJIb-
Typbl? BapbupyeTcst 11 BOCTpeOOBAaHHOCTh KOHIIENTA B paAMKaX OJHON KYJIbTYpbI?
OTBeT Ha 3TU BONPOCHI COCTABIISIET Ye/lb HACTOSIIIETO MCCIENOBAHUSA — U3YUEHUE
cnenuduku pyakunonuponanus konuenta KOHANIMOHAJIBHOCTD B pa3ubix
JVCKYPCHUBHBIX NMPAKTUKaX HEMELKOW JINHTBOKYJIBTYPHI.

HccnenoBanue mpoBOIUIIOCH Memodamy KOJTUYECTBEHHOTO U Ka4e€CTBEHHOTO
a”Hann3a. Ha mepBom sTame comocTaBisigach YaCTOTHOCTh YNOTpeOJIeHUs pernpe-
3€HTAHTOB KOHIIENITa — CIOXHONMOAYMHEHHBbIX npemioxenuid (CIII) ¢ corozamu
wenn u falls — B OenneTpucTrueckoM, HAYYHOM M Fa3eTHOM JUCKypcax MO JaHHBIM
koprmyca DWDS [3]. Ha BTopoMm 3Tarie mpoBoAWJIach KaueCTBEHHAs] MHTEpPIIpETa-
s pynakuuonuposanus CIIIT MeTomoM KOrHUTHBHO-TIPAarMaTHYECKOTO CUTYUPO-
BaHMUsI, C IOMOIIbIO KOTOPOTO BBISBJISUIACH ClIEU(HUKA MEHTAIBHOTO O0BEANHEHUS
JBYX pe(EpEeHTOB OTHOIIEHHEM OOYCIOBJIEHHOCTH, & UMEHHO, BKIFOYEHUEM OJHO-
ro U3 HUX B KAa4EeCTBE CJEACTBUS B TMIIOTETUYECKOE YCIOBUE, MPEACTABICHHOE
npyrum pedepentom (cp. [4, S. 118]).

Konuuecmeennoe conocmaenenue NOKa3bIBa€T YHUCIEHHOE IpeodagaHue
noMuHaHTHBIX penpe3eHTanToB KoHuenta KOHAWIIMOHAJIBHOCTDL (CIIII
c coro3o0M Wenn) B razetHoMm auckypce (19042 enuuuibl npoTuB 8778 emuHUIL
B Oemuterpuctuke u 1409 enunui B HayuyHoM auckypcee). [loxoxkas kapTuHa u ¢ ne-
pudepuitapivM penpesdentantom konmenta (CIIIT ¢ corosom falls) (840 emunwun
B Fa3eTHOM JIUCKYpCE MPOTUB 222 eNUHUI] B OCJUICTPUCTUKE U 17 eAuHUIl B HAYy4-
HoM jauckypce) (DWDS). Otu naHHBIE MO3BOJISIOT CyAUTh O CTENEHU BOCTPeOO-
BAaHHOCTH KOHIIETITA B YKA3aHHBIX JUCKYPCUBHBIX MpakTHKax. KauecTBeHHbIN aHa-
JIN3 BCKPBIBAET MPUUYMHBI KOJTUYECTBEHHBIX Pa3IUUHA.

B GemnerpucTrike peaau3yeTcsl XyA0KECTBEHHAs] KapTUHA MUPA, KOTopas OT-
paxaeTt, ¢ OIHOM CTOPOHBI, BUJIEHUE aBTOPA, & C JIPYroil CTOPOHBI, CTHUIIM30BAaHHO
MOJICJIUPYET BHJICHHE MEPCOHAXA. B COOTBETCTBHUU € 3TUM B TEKCTE BBIACIISIFOTCS
00BEKTUBUPOBAHHBIE (CYTyOO aBTOPCKHE) U JEJIETUPOBAHHBIC aBTOPOM (pparmeH-
Thl (TIpsiMasi ¥ KOCBEHHAas pedb). KOTHUTUBHO-TIparMaTU4YecKUe CUTyaruu o0y-
CJIOBJICHHOCTH pENpPe3eHTHUPOBaHbl B MEPCOHAIBHO-OKPALICHHBIX (PparMeHrax:
PSIMO, KOCBEHHOW M MHTETPUPOBAHHONW HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM pedH. 37eCh aK-
TyaJbHO BBIPAKEHUE MEXKJIMYHOCTHBIX OTHOILICHHM, YTO BEAET K MEHTAIbHOMY
00BEIMHEHUIO PePEePEeHTOB, KOTOPOE MO3BOJIUIIO OBl HE JOMYCTUTh WU CMSTYUTh
«yrpo3sy nuity» (keine Face-Bedrohung). Penpe3eHTaHThl TaKUX CHTYyallMid BBITIOJ-
HSIOT (PYHKITUIO CMSTYEHUS BBICKa3biBaHus (cp. [5, S. 22]), uto mepemaeTcs mpe-
TE€pUTAIbHBIM KOHbIOHKTUBOM U HEKOTOpbIMU Kiuiie. Cp.:

Wenn nur einer kdme, der dir die Schuld endlich nahm [3].

Wenn du willst, kannst du mitkommen! [3].
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B nay4HoOI KapTHHE MHpa BOCTPEOOBaHbI CUTYaIlUU apryMeHTupoBanus. OHU
pPEATM3YIOTCS TIPH BBIPAXKEHUU IMUCTEMHUYECKON MOJAIBHOCTH, Korjaa u3 (akra,
BOCIIPUHUMACMOI'O KaK YCJIOBHUC, UMINIMOUPYIOIICC apTYMCHT, ACJIACTCA OIIPCHAC-
JICHHBIN BBIBOJ. KpOMC TOTO, BOCTpe6OBaHBI OJIM3KHE K HUM CUuTyaluu 5K3CMILIN-
¢ukarmu. Cp.:

Wenn Walt Whitman den amerikanischen Dichter einen Seher nannte, war
dies ein Kampfruf fiir die Republik [3].

Wie schwer Thomas Mann sich diese Abrechnung machte, wird deutlich,
wenn man sie beispielsweise mit Ernst Cassirers Versicherung vergleicht, Hitler
sei ein Irrtum gewesen und habe mit der wahren deutschen Geschichte nichts zu
tun [3].

B razetHom nuckypce, peanu3yromiemM oOeCTBEHHO-TIOJIUTUYECKYIO KapTHUHY
MHpaA, BBIPpAKAIOTCA, KaK IIPaBWJIO, HC JIMYHBLIC, a O6H_[€CTBCHHBIC OTHOIIICHHNA.
31ech BOCTpeOOBaHbI MPOTHOCTUYECKKE, (POKYCUPYIOIIUE U OI[CHUBAIOIINE CUTYa-
05058

Wenn die Deutschen die Forschung an embryonalen Stammzellen ignorieren,
werden sie ins Hintertreffen geraten [3].

Wenn man genau hinschaut, ist dieser Haushalt eher Magerkost [3].

Wir liigen uns in die Tasche, wenn wir verschweigen, dass unsere Gesell-
schaft die Totung heranwachsenden Lebens lingst toleriert [3].

Takum o6pazom, penpesentanus konnenta KOHWIIMOHAJIBHOCTb
MMO3BOJICT CYAUTh, YTO €TO BOCTpC6OBaHHOCTB U KauyCCTBCHHas CHCHI/Iq)I/IKa
B KapTHHE MHpPa HGMCHKOﬁ JIMHI'BOKYJIBTYPbI 3aBUCUT OT JUCKYPCHUBHOT'O KaHpa.
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KPUTHUKOBATD 1IN XBAJIUTD:
CTPATEI'MN ITPO®ECCHUOHAJIBHOM BEXJIMBOCTH B HAYUHBIX
COLIMOJIOTMYECKHUX COOBIIIECTBAX TEPMAHMU U POCCHI®

[IpeacraBien aHanu3 si3blKa OLEHOK B HAYYHBIX CTaThsIX HEMELKUX U POCCUHUCKHUX COLMO-
noroB. Yepe3 crnenuduky ymoTpeOJIeHHS OINEHOYHBIX CPEACTB BBISIBICHBI KYJIBTYPHO-CICITH-
dbuyeckue cTpaTernu Hay4HOH KOMMYHHKAIIUM U COOTBETCTBYIOIIHWE UM (OPMBI Mpodeccruo-
HaJbHOM BEXJIMBOCTH.

KnoueBble CJI0Ba: A3bIK OYeHOK, HAYUHbIL COYUONOSUYECKUN OUCKYPC, KVIbMYPO-
8eduecKas MUH2BUCMUKA, NPODECCUOHANbHAS BEAHCIUBOCb, COYUOK)YIbIMYPHAS CReyuduKa.

B uccrnenoBanuu CTaBUTCS LE€JIb OCBETUTH KYJIbTYPHO-CHEIM(PUUECKHE OCO-
OCHHOCTH Hay4YHOM KOMMYHHKAIIMM HAa HEMELIKOM M PYCCKOM s3bIKax B cepe co-
nuosioruu. JlocTyn K 3TUM 0COOCHHOCTSIM MOJTyY€H Yepe3 KOMILJIEKCHBIA MEK U C-
UUIUIMHAPHBIA ~ aHaIu3 s3blka OLIGHOK. [loj S3BIKOM OIIEHOK MOHUMAETCs
COBOKYITHOCTH JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CPEACTB [l], akTyanm3upyrommx ore-
HOUHYIO TO3MIIMIO0 MO3HAIOUIET0 CYObEeKTa Kak MpEeACTaBUTENS HAIMOHAJIbHO-
KyJIBTYPHOTO coOIMojoruueckoro coooOmecrBa. MccnenoBarenbckuil pokyc Ha
A3BIKOBOM OLIEHKE HE CIIy4aeH; OH OOYCJIOBJIEH BeIyllel pOJIbI0 OLEHOYHBIX MPO-
Heayp U MaHU(DECTUPYIOUIUX UX CPEACTB B MOJYYEHUH HOBOTO 3HAaHUSA Ha (oHe
CpPaBHEHUSI C HAYYHBIMHU pPE3yJIbTaTaMU, YK€ MMEIOUIMMUCS B COOTBETCTBYIOIICH
oOnacTtu Hayku. [Ipu 3TOM B X0J1e€ HAyYHOU XapaKTEPUCTUKU U3YYaEMBIX 0ObEKTOB
Y TIO3HABATENIbHBIX JIEHCTBUN ¢ HUMU (KBaJu(UKAaTUBHAS OLIEHKA); MPH BbIpaxe-
HUU CTEMEHU YBEPEHHOCTH/COMHEHMS B HAyYHOM TOCTOBEPHOCTH UYXKUX U COO-
CTBEHHBIX YTBEP)KIEHHI, 3a KOTOPYIO CyOBEKT AMCKYpCa TOTOB HECTH MHUCTEMH-
YECKyl0 OTBETCTBEHHOCTb (SMUCTEMUYECKas T[O3HaBaTelIbHAs OIEHKA); MpHU
MapKUpPOBAaHUHU HanOoJiee BaXKHBIX C TOYKHU 3PEHHUS CyOBEKTa 3JIEMEHTOB Iepeaa-
BaeMOM HaydyHOM MHGpOpMalK (OIEHKAa Ba)KHOCTH/3HAYMMOCTH) U B paMKax Apy-

3 HccnenoBanue moaroToBaeHoO Mpu mojepkke Poccuiickoro HaydHOro JOoHIAa B paMKax
npoekTa Ne22-28-01024 «SI3bIK OIICHOK B Hay4YHBIX T'YMaHUTApHBIX MPAKTHKAX U JUCKYpcax
I'epmanuu u Poccum» B CIIGI'Y. The study was prepared with the support of the Russian Sci-
ence Foundation (project 22-28-01024 «Evaluation language in scholarly humanities practices
and discourses of Germany and Russia») at the St. Petersburg State University.
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IMX TUIIOB OLICHUBAHUSI aBTOP-UCCIEAOBATENb PYKOBOJCTBYETCS CIOMKUBIIUMUCS
B TOM WJIM HWHOM 3THOKYJIBTYPHOM HAy4YHOM COOOIIECTBE TUCKYPCUBHBIMU KOH-
BEHILIUSIMH, PETJIAMEHTUPYIOIMIMMH OCHOBHBIE MpaBUJia M PECTPUKIUU BEACHUS
Hay4YHO-HMCCJIE0BATENbCKON AEATEILHOCTU. TeM caMbIM JIMHTBUCTUYECKAsT UHTEP-
npeTanust s3bIKa OIEHOK B ATHOKYJIBTYPHOM MPOEKIMU NPUMEHHUTEIBHO K UHCTH-
TYIIHOHATBHOMY MPO(EeCCHOHATFHOMY JUCKYPCY JaeT BO3MOXKHOCTH BBISIBUTH TH-
NUYHbIE KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETUU OLIEHUBAHHUSI CBOETO U UYKOTO HAyYHOTO
pe3ynbTarta, NpearoYnTaeMble HEMEIIKUMHU U POCCUICKUMHU COIMOJIOTaMH.

B meTononornyeckom miaHe MPOBEICHHOE MCCIEAOBAaHUE UCXOIUT U3 TOTO,
9TO KyJbTypHas crienu(uka s3pIKa M €r0 OTACIBHBIX (yHKIIMOHATLHBIX IMOJICH-
CTEM, TaKUX KakK SI3bIK OIICHOK, CBSI3aHA HE TOJBKO C KOHIENTyalu3auend u Guk-
canuen 0co00ro HalMOHAIBHO-CIIEUU(PHUUECKOT0 BUACHUS MUpa («I3bIKOBOW Kap-
THHBI MHPa») B CEMAaHTUKE SI3bIKOBBIX €AMHUI], HO U ¢ KOMMYyHUKanuen. 1, 6onee
TOTO: TOJIbKO BHYTPHU COIIMAJIbHBIX MPAKTUK U MAaHU(DECTUPYIONINX UX JUCKYPCOB
4yepe3 MPeOUYTUTENbHBIN BEIOOP T€X WM MHBIX SI3bIKOBBIX CPEACTB MOXKHO 00b-
SICHUTh HaIlMOHAJIBHO-CIEUU(PUIECKHE OCOOCHHOCTH KOMMYHHUKATHBHO-PEUEBOIO
MOBEJICHUSI CYOBEKTOB, MOJB3YIONIUXCS CIOBOM KaK OPYJIHUEM COLMAIBHOTO JIEH-
CTBUSI U MHCTPYMEHTOM BO3JEHCTBUS HA APYIMX YYaCTHUKOB AucKypca. [loatomy,
Bcien 3a X. Kycce u B.E. UepHsiBckoit [2], B HACTOSIIIIEM MCCIEIOBAHUN UCTOJIb-
3yeTcsl IUCKYPCUBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOAXO/ B KYJbTYPOJIOTrHYECKOW JTUHTBU-
ctuke. OH MO3BOJSET BBIMTU 3a TPAHULIBI OJTHOIO HALIMOHAIBHOTO SI3bIKA U OJIHOM
HaIIMOHAJIBHOM KYJBTYpPhl, KOTOPbI€ OOBIYHO CTAHOBSITCS MPEAMETOM pPaccMOTpe-
HUSI B OT€UECTBEHHOMN JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHH, a ONEPUPOBATH HA YPOBHE TpaH-
CTEKCTOBBIX CTPYKTYpP OOIIUX JJIsl pa3HBIX SI3bIKOB chep KOMMYHHUKAIIUH.

IIpoBenennslii Ha mMatepuane 30 HeMenko- U 30 PyCCKOA3BIYHBIX HAYYHBIX
cTaTeil JUCKYPCUBHBIN JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKUN aHAIU3 TO3BOJIMII BBISBUTH
yepe3 0COOCHHOCTH MPUMEHEHHUsI A3bIKa OIEHOK HEMEIKUMH U OTE€YECTBEHHBIMU
COLIMOJIOTaMHU JIB€ OCHOBHBIE CTPAaTErM BeJeHUs HayyHOU auckyccuu: (1) cyOb-
€KTUBUCTCKYIO, JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CTPATErvio, HAICJICHHYIO Ha BbI-
pakeHrue COOCTBEHHOW KPUTHUYECKON TOYKHW 3peHHS Ha (OHE APYrHX TEopeTHIe-
CKHMX TO3UIMH U MPEACTaBICHHYIO B PECTPUKTUBHO-OCIIapUBaroleM Mojayce: ES
ist zwar richtig, dass X, aber + Gegenargument / ‘Xoms smo u éepno, Ho mem He
MeHee + ecmpeunviii apeymenm”; (2) KOJUICKTUBUCTCKYIO CTPATETHIO anesuIsIuu
K KOJUICKTUBHOMY MHEHHIO U CJIOKHMBIIUMCS B MPOIIECCE MPEKHEH KOJIJIEKTUBHOM
JMCKYCCHHM CTPYKTYpaM 3HAHHs, KOTOpbIe & Priori rmoyararorcs Kak H3BECTHBIC
BCEM YUYACTHHMKaM JUCKYpCa: KaK uzeecmto | xak mvl 6ce smo 3naem. Y CTaHOBIIC-
HO, YTO MEpBasi CTpaTerusi TUIMUYHA JJII HEMEIKOA3BIYHOTO COLUOJIOTHUYECKOTO
UCKYypca, BTOpasi — JJIsl PyCCKOSI3bIYHOTO.

VYKka3zaHHblE KOMMYHHKATUBHbBIE CTPATETUU KOPPETUPYIOT C Pa3HbIMHU JIHC-
KYpPCUBHBIMU HOPMaMU BEXJIMBOCTH, YKOPEHHUBIIMMUCS B pacCcMaTpUBAEMBIX 3T-
HOKYJIbTYPHBIX HAy4YHBIX cooOmiecTBax. Hemerkue cormosiorn B OONbIel Mepe
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CKJIOHHBI OTKDBITO BBIP@)KaThb HETaTUBHYK0 KPUTHUKY M HEraTUBHBIC OLEHKH, YEM
OTEUYECTBEHHBIE COLMOJIOTH. IIpy 3TOM CBOE HECOIIacHe C TEOPETHYECKOW IO3HU-
Uel ONMOHEHTOB OHU (QOPMYJIUPYIOT B HEKATETOPUYHOM MOJYCE, IO3TOMY
B HEMELIKOSI3bIYHBIX COLMOJIOTMYECKUX CTaThAX Yalle YIMOTPEOJISIOTCS CpeAcTBa
CMSITYEHHUS] HAYyYHBIX (OPMYITHPOBOK. B PyCCKOA3BIYHOM COIMOJIOTHYECKOM JIHC-
Kypc€ HOPMOM BEKIIMBOCTH, HANPOTHUB, SIBISAETCS OTKAa3 OT NMPAMOW HETaTUBHOMU
KPUTHKH, TEHICHIMS K HCIOJIb30BAHUIO UMIUIMIUTHBIX (OPM BBIPAXKEHUS HECO-
riacusi 1 0oJiee 4aCTHOE MPUMEHEHHE TO3UTUBHBIX U HEUTPAJIbHBIX OLICHOK.

OTMeueHHbIE 3THOKYJIbTYPHBIE OCOOCHHOCTH NMPO(PECCUOHAIBHON BEXKIUBO-
CTH B cdepe TEOPETHUECKON COIMOJIOTHH BBISIBICHBI B OMOpPE HA KOHTEKCTYallb-
HBII, NPAarMaceMaHTUYECKHUM, COLMOJIMHIBUCTUYECKUN U JTMCKYPCUBHO-TEKCTOBBIN
aHAJIN3  OLCHOYHBIX JIEKCEM, MOJAJIbHO-IIUCTEMUUYECKUX CIJIOB  YBEPEHHO-
CTH/COMHEHHUS], CPEICTB ABTOPU3ALMHU, AKLIEHTUPYIOIIE-BbIIEIUTEIbHBIX CTPYKTYP
U CPEACTB CMATYEHUS KATETOPUYHOCTU HAYUYHBIX YTBEPIKICHUMN.
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B. A. IInmajabHUKOBa
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Poccus

MEXINCHATIVIMHAPHOE ITOHATUE «KAPTUHA MUPA»
U ITPUEMbBI EE MOJIEJIMPOBAHUA

ABTOp HCCIEIyeT CIOCOOBI MOJICTHUPOBAHUS KAPTUHBI MHpPa, OOOCHOBBIBACTCS BO3MOXK-
HOCTH TIPUMEHEHUSI TEPMHUHOB «MOJICITh MHPA», «KOHIENTYyaTbHas CUCTEMay JUIS aHAIHM3a JIMHT-
BUCTHYECKUX OOBEKTOB.

KnmoueBbBle CIJ0Ba: KapmuiHa Mupa, Mooeib Mupd, KOHYenmyaivHds cucmema, mo-
denuposanue.

B coBpeMeHHOHN Hayke A1 0003HAYEHHS] MEHTAJIBHOTO COAEpP)KaHHs, OTpa-
JKAOIIETO COJNEPKAHUE NEUCTBUTEIBHOCTH, CO3JAHbl PAa3IMYHbIC HAy4YHBIE ITOHS-
THs: KapTMHA MHUpPA, KOHLENTYaJIbHAs CUCTEMA, MOJENIb MHPA, KOHLENTyaJIbHas
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KapTUHa mupa, oopa3 mupa. [Ipu Bcex paznmuuusax neGUHUIUN TEPEeUUCICHHBIX
HNOHATUN HUX 00BeAMHAET puitocockasi OpUEHTALMS HA MPEACTABICHUE MOJENEH
JEMUCTBUTENBHOCTH KaK MEHTaJbHBIX «00pa3oB mupay. [Ipu 3ToM B AepUHULMIX
BBIJICTISIIOTCS. B KaueCTBE 00sI3aTENIbHBIX J1Ba KOMIIOHEHTa: 1) MHpPOBUACHHUE Kak
COBOKYITHOCTb IIPE/ICTABICHUIN U 3HAHUI O MUPE U KaK OTpakarouiasi CHoOCOOHOCTb
MBILUIEHUS U 2) JEATENbHOCTHAsT NMPHUpOJa KapTUHBI MUPA, KOTOpas BO3HUKAET
TOJIBKO B PE3YyJIbTaTe€ aKTMBHOU MO3HAIOLIEH JESITEIBHOCTH YEJIOBEKa, €T0 AyXOB-
HOW aKTUBHOCTH, ONbITA U 1OJ. [loHATHE «MUPOBUICHHE) 3asBICHO JTUHTBODUIIO-
codckuMH KoHuenmusMu B. ¢on I'ymGombara, 1. JI. Baiicrep6epa, JI. Burren-
mireiiHa, D. Cenupa — b. Yopda u np. B. don I'ymGonpaT paccMaTpuBaeT s3bIK
KaK «IIPOMEXYTOUYHBIA MUP» MEXKAY MBIIIJIEHUEM U JEUCTBUTEIBHOCTHIO U ITPOTH-
BOITOCTABJISIET MOHATHS «ITPOMEKYTOUHBIA MUP» U «KapTHHA MHpay», KOTopas 00-
pasyercst «H3 A3bIKOBBIX BMEIIATEIBCTB B ACHCTBUTEIBHOCTDY.

OcroBHas unes 1. JI. Baiicrep6epa 3aK/Ii04aeTcs B TOM, UTO MEX/Ly deJoBe-
KOM M JCHCTBUTEIBHOCTBIO HAXOAUTCSA «IOCPEICTBYIOIIUNA MHUP MBILIICHUS
U S13bIK, (PUKCHPYIOLIUI ONpeesIeHHOE MpecTaBieHue o mupe. B cepeaune 30-x rr.
BaXHEHIIMM CIIOCOOOM MOJIEIMPOBAHUS KapTHHBI MUpa yY€HBIH MPU3HAET IOJie-
BO€ MCCIIEI0BAHUE, [IPY OTOM OH OIMPAETCS HA MPUHIUII B3AUMHOTO OIPAHUYECHUS
3JIEMEHTOB MoJis, chopMyupoBaHHbIi M. Tpupom. CTPyKTypa CMBICIOBOTO TIOJIS
OTIPE/IEIAETCS CEMAaHTHUYECKON CTPYKTYpPOM KOHKPETHOTO $3bIKa, CIEeHU(UUYECKU
¢bukcupymomero AeMCTBUTEILHOCTh. ABTOP JI0KJIa/la MOKa3bIBAET JIOTMKY U3MEHE-
HUsl HAy4YHBIX IPEACTABICHUM O MOAEIMPOBAHUU KapTUHBI MUpPA HA OCHOBE HJIEU
1oJisi, B TOM 4HCJIe Ha 0a3e JaHHBIX acCOLMATHUBHOIO HKCIEPUMEHTA, MpoBepsie-
MBIX PAa3JIMYHBIMU BUJAMU IIKAIAPOBAHUSA U JPYTMMU IICUXOJIMHIBUCTHYECKUMU
MeTogaMu. OJTHOBPEMEHHO JEMOHCTPHUPYETCs, KaK B3auMHas BepuUKaIMs dKcC-
NEPUMEHTAJIbHBIX JAHHBIX MOMOTAeT M3y4aTh MCCIEN0BaTh TpaHC(hOpMalluu 3Ha-
YEHUs CJO0Ba, a, CIEAOBATENIbHO, IPOTHO3UPOBATH TE€ WM HWHBIE W3MEHEHUS
B OPraHU3aLMHU YIEMEHTOB KapTUHBI MUPA U €€ COAEPKAHUU.

[To JI. ButrenmreiiHy, sSi36IKOBasi €IMHULIA MTPEACTABISIET HE HEKOE CTAOMIIb-
HOE JIMTHI'BUCTUYECKOE 3HAYEHHUE, a MTOHATHE, MI0ATOMY OH HE pa3TpaHUYMUBAET IO-
HATHUS «I3BIKOBas KapTUHA MUPa» U «KapThHa mupay. MimenHo JI. Butrenmrenny
MIPUHAIUIEKUT 0cO0asi poJib BO BBEICHUHU B HAYyUHbIN (PMI0CO(CKO-TUHIBUCTUYECKHIA
00MXO0J] TEPMHUHA «KapTHHA MHUPa» KaK MOJAEIH jAeicTBUTelbHOCTH. JI. BuTren-
HITEIH BIOJIHE OCO3HAaBaj META(POPUYHOCTHh FTOTO TEPMHHA U MOAYEPKUBAIL €r0
MPaKTUYECKYI0O CHUHOHMMUYHOCTH TMCHXOJOTHYECKOMY IMOHATHIO «00pa3 Mupa»
(A.H. JIleonTneB).

B nccnenoBanuy npeAcCTaBICHO MOHATHE «KOHLENTYaJbHAsi CUCTEMA WHIHU-
Buaa» (P. U. TlaBunenuc) kak joruko-duiocodckas Mojiesb MUpa U IEMOHCTPH-
pyeTcs pa3BUTHE NPEACTABICHHUHA O IOJEBOM MOJEIMPOBAHUM KapTUHBI MHUpPA
B A4CCOLIMATUBHOM JKCIEPUMEHTE, ONPEACIICHBI JUHIBUCTHYECKUE IPUHLIUIBI €€
MOJICIMPOBAHUS M MOKa3aHbl BEpUPUIUPYIOUIUE APYT APyra METOJbl HCCIea0Ba-
HUSl TUHAMUKU 3HAUEHUS CJIOBA, MO3BOJISIOIINE OOHAPYKUBATh U JIaXe MPOrHO3H-
pOBaTh U3MEHEHMS B CTPYKTYpE KapTUHBI MUpA.
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VIKS811.111°37

3. A. XapuTOHYMK
MMUHCKHN TOCYJapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUuTeT, MUHCK, bena-

PYCh

BPEM B A3bIKE U A3bIK BO BPEMEHH

B paGote Ha OCHOBaHMM CpaBHEHUS ONpe/IeIeHNI 3HaYeHUI HaUMEHOBaHUI BpEMEH roja,
IIPEMIOKEHHBIX HOCUTEIISIMUA PYCCKOI'O M aHIVIMICKOTO SI3BIKOB, JI€JIA€TCS BBIBOJ O CYLIECTBOBA-
HUW YHUBEPCAJIBHOM KOTHUTMBHOW MaTpPHULbI, JETEPMUHUPOBAHHON KOHLENTYaJbThIMU CTPYK-
TypaMu 3HaHUM y HOCUTEINIEH sI3bIKa, U €€ COLMAIbHO-KYJIbTYPHOU crelu(uKe, BHITEKAIOLIEH 13
IIPUPOJHBIX U COLMAIBHBIX OTIMYMI Ha3bIBa€MbIX IIEPUOIOB BPEMEHU. I3 Bcex TeMIIOpaabHbIX
JICKCHYECKUX IIUKJIOB HAn0OJIee N3MEHYHUBHI COOBITUHHBIC IIHKIIBI.

KnrwodyeBble cIl0Bal memnopanvhsie 1eKCUYecKue Yukibl, Bpemena 200d, cobbimuii-
HbLU YUKTL, KOCHUMUBHAS MAMPUYA, KOHYENMyalbHas CMPYKmMypa.

Oco3HaHue BpEeMEHH KaK BaKHEHINIEeH 1 HEOThEMIIEMON XapaKTePUCTUKU ObI-
TUsI, 0€3 KOTOPOM HEMBICIMMO CYIIIECTBOBAHHME YEJIOBEKA, HAXOAUT B A3bIKE MHO-
TOYMCIICHHBIE CTIIOCOOBI BBIPAXKEHUS (B BHUJIE MOJCUCTEM (BHUI0)BPEMEHHBIX (OpPM,
JIEKCUYECKUX TOJIEH, TEPMUHOJIOTHYECKUX CUCTEM U3MEpeHus U T.1.). Cpean HUX
3HAYMMOE MECTO 3aHUMAIOT TEMIOpPaIbHbIE UKIbl — TaKU€ OOBEIUHECHUS JICKCH-
YECKUX €JIMHMI], HA3HAYECHUE KOTOPBIX 3aKJII0UAETCS B PENPE3eHTALUU TTOCTOSIHHO
MOBTOPSIOIICHCS TTOCIEI0BATEILHOCTH B HACTYIUIGHUH U CMEHE COOBITHI B Tede-
HUE ONpPENEeTIEHHOTO MPOMEXKYTKa BpPEMEHH, 0Opa3ylolel 3aBepIICHHBIA Kpyro-
obopot (JIebemes 2008).

CBsi3aHHBIE BBITEKAIOIIMMH M3 UX OHTOJIOTMYECKUX XapPAKTEPUCTUK OTHONIE-
HUSIMU TIOCJIEIOBATENIBHOCTH ¥ IOBTOPSIEMOCTH, BPEMEHHbBIE LIUKJIbI HEOJTHOPOIHBI.
Cpenn HuUX MOXHO BbIIEIHUTH, corjacHo T.B.KopbGaueBoit (KopOaueBa 2021),
npUpOAHbIE (CMEHAa BPEMEH roja, CyTKH), KOHBEHIMOHAJIbHBIE (TOJ0BOM M He-
JIeTBbHBIN 1IUKIIbI), COOBITUIHBIC (PEIMTUO3HBIN UK, Tpa3IHUYHbBINA 1IUKI). B co-
OTBETCTBUM C JAHHOW THUIIOJOTHEH B S3bIKAX CYIIECCTBYIOT JIEKCHUECKHE IOJICH-
CTEMBI, BKJIFOYAIOIINEe HAMMEHOBAHUS KOHCTUTYEHTOB TOTO WJIM MHOTO ITUKJIA.

B namem nokiiane BHUMaHue POKyCUPYETCs Ha JIGKCHYECKOM CE30HHOM TEM-
MOPaJIbHOM IIMKJI€ — HAUMEHOBAHUSIX BPEMEH rojia U UX CEMaHTHUKE B CO3HAHUU
HOCHUTEJIEH PYCCKOTO U aHTJIMMCKOTO S3bIKOB. B OCHOBY HCCJIEIOBAHUS TTOJI0KEHBI
pe3yabTaThl mpoBeAeHHOro HaMu coBMecTHO ¢ T. B. KopOaueBoii ncuxoJIMHTBU-
CTUYECKOTO HAMpaBJICHHOTO accoruaTuBHOrO skcnepumenta (Kopbauea 2022)
Y JJAaHHBIE, W3BJICUCHHBbIE W3 KPayJACOPCHUHTOBOIO CIJIOBApS AHTJUHCKOTO S3bIKa
Urban Dictionary.

['1aBHBIM BBIBOJIOM IPOBEJAECHHOIO aHAIW3a SIBJISIETCS CIEAYIOIIEE 3aKitoue-
HUE. B TpOTHUBOMOJIOKHOCTh JEKCUKOTpapUIeCKUM AEHUHULASIM B TOJKOBBIX
CJIOBapsiX PYCCKOIO M AHTJUHCKOrO SI3bIKOB, OTPAHUYMBAIOIIMX, KaK MPaBUIIO,
CBOM OMHCAHUS CEMAaHTHKU HAUMEHOBAaHUN BPEMEH roja CBEIACHUSIMU O Mpellie-
CTBYIOIIMX W/WJIM MOCJEAYIOIIMX BPEMEHHBIX Nepuojax (Hanpumep: Becua ‘Bpe-
Ms rofa Mexay 3uMol u jietom’ (Mainblif akaieMU4eCcCKUil CIIoBaph PYCCKOTO SI3bI-
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ka), ‘Bpemss roma, cneayrmee 3a 3uMoi’ (CimoBapb pPYyCCKOro — s3bIKa
C.N.OxeroBa) u Ap.), HOCUTEIH SI3bIKa, KaK PYCCKOTO, TaK M aHTJIUHUCKOTO, CBSI3bI-
BaIOT JJaHHBIE JIGKCUUECKHUE €IMHUILIBI C Topa3io Oojee 00ratoi M pa3BETBICHHOM
uHpopmaimeil. B cTpykTypupoBaHHOM BUJIE €l COOTBETCTBYET KOTHUTHBHAS MaT-
pHLIa CE30HHOTO TEMIIOPAIBHOIO IUKJIA, KOTOpas BKIIOYAET, HAPSIAY C YKa3aHUEM
BPEMEHHOI'0 MEPHOJIAa U €r0 MECTa B CE30HHOM LHUKJE, CBEACHUS O MPUPOIHBIX,
NOTOJHBIX M TEMIEPATypHBIX XapaKTEPUCTUKAX, TUNAX JEATEIbHOCTH YEJIOBEKA
B OTOT MIEPHO/I, BAXKHEUIIINX COOBITUSAX, OIEHKE W JIMIYHOCTHBIX (hakTopax. JlaHHas
MaTpUla MPEACTABIACTCS HaM YHUBEPCAIBHOW KOHIIENTYaJIbHOU CTPYKTYpPOH, Ba-
PUATUBHOCTH KOTOPOH 0OYCIOBIMBACTCS MPUPOTHBIM CBOCOOpA3UEM U OTpaXKaro-
IUMHU €€ COLIMATbHO-KYJIbTYPHBIMH PA3TUYUSIMUA B YUCJIE CE30HOB (IIECTh CE30HOB
B cTpaHax FOxHoil A3uu, 1Ba BpeMEHH roia B TPOIUYECKUX CTPaHax M Jp.).

OTtpaxas oOlIy0 3aKOHOMEPHOCTh CBSI3U MPUPOAHBIX ITUKIIOB C IPYTUMU TH-
[IAMU LUUKINYECKUX CTPYKTYP, JIEKCUUECKUN NTPUPOAHBINA CE30HHBINA LIUKJI TECHEM-
UM 00pa3oM COMPSIKEH ¢ KOHBEHIIMOHATBLHBIM T'OJI0BBIM M COOBITHMHBIM ITUKJIA-
Mu. OT™Meuas 3T0, HOCUTENH s3bIKa MOMYEPKUBAIOT AUGGY3HOCTh TPAHUI] MEKITY
BPEMEHHBIMU OTPE3KaMH CE30HHOIO IMKJIA, U3MEHYMBOCTh XAPAKTEPUCTUK U JIPY-
TU€ OTINYUSA, YTO MPUBOIAUT K BBIBOAY O TMHAMUYHOCTH KOHUENTYaIbHBIX CTPYK-
TYyp, JCKAIINX B OCHOBE SI3bIKOBBIX TEMIOPAIBHBIX IIUKIIOB, U3 KOTOPBIX HauboJee
M3MEHYMBBIMU OKAa3bIBAIOTCS COOBITHIMHBIE TEMIIOpAJIbHBIE IUKIBL. Tak, mpasji-
HHUYHBIN UK B PYCCKOM A3bIKE A0 90-bIX IT. BKIIFOYAI UEIbIN PSJI MPA3THUKOB, HE
oTMeuaembix B Poccum B Hactosiiee Bpems. [Ipereprien CyiiecTBEHHbIE U3MEHE-
HUS PEJIMTUO3HBIN LIUKJI, TIPEJICTABJICHHBIN B COBHAHUM 3HAYUTEILHOIO YKCla HO-
CUTEJIE PYCCKOTO SI3bIKa JIMILb CJIOBAMH THUIIA NACXA, POHCOECME0, NOCM N HEKO-
TOPBIMU JAPYTUMHU.
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KAPTUHA MUPA B CEMAHTUKE SA3bIKOBbIX E/IMHUIL

VIKS811.112.2°37°28

A. B. AHnieHko
MOCKOBCKHMI TOCYyIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHHMBEpcUTeT, MOCKBa,
Poccus

HOMUHAITUN MO B ABCTPUICKOM BAPUAHTE HEMELIKOI'O
A3BIKA KAK OTPAXKEHME HALITMOHAJIBHOU KYJIBTYPhI

Ha martepuane nexcukorpaduyeckux HUCTOYHHKOB BBIAEISIOTCS CHUHOHUMHYECKHUE PSIbI
HOMHMHAHTOB 0a30BbIX SMOILIMI B aBCTPUIICKOM BapHaHTE HEMEIKOTOo s3bika. Ha ocHOBe 3THMO-
JIOTUYECKOI0 U CEMAHTUYECKOr0 aHalln3a JIEJAaeTcsl BbIBOJ 00 MX KYJIbTYpHOM MapKHUpOBaHHO-
CTH.

KnoueBble c€J0Ba: ascmpuiicKull HaYuOHAIbHbIU 8APUAHM, HOMUHAHMbBL SIMOYULL
JIUH2CBOKYIbMYPHASL CReYUDUKA, TUH2BOKYIbIYPHbIE MAPKEPHI.

Bormpoc 0 ToM, 4TO B 3MOLIMOHANILHON cepe mHAMBUAA omnpenenserca (hu-
3UOJIOTUYECKUMHU U OMOJIOTMYECKUMH (DAKTOpaMH, a UTO SIBISIETCS OTPAKEHUEM
COLIMOKYJIBTYPHBIX IPOLIECCOB, 10 CUX MOpP HE IOIY4YMJI OJHO3HAYHOTO OTBETA
1 00YCIJIOBIIMBAET AKTYaJIbHOCTh MCCIEAOBAHUI B 00JIACTU JTMHTBUCTUKUA 3MOLUH,
ATHOIICUXOJIOTUU, TICUXOJIMHIBUCTUKYU U JPYTUX CMEKHBIX HaykaX. OUeBUIHO, UTO
BBIJICJISIEMbIC TICUXOJIOTaMu 0a30BbI€ IMOILIUU (CTpax, pajgocTh, THEB, OTBPAILICHUE,
YAUBJICHHUE, T€4Yalb, MPE3PEHUE, CTHIJ) MPUCYIIH TMPEACTABUTENSIM BCEX HaIUN
U KyJIbTYP U, TAKUM 00pa3oM, YHUBEPCAIbHBI;, C IPYTOil CTOPOHBI, COIIMOKYIIBTYP-
HbI€ KOHBEHIIMM KOHKPETHOMN KYJBTYPhI PEryJIUPYIOT (POPMBI BBIpAXKEHUS TOW WU
WHOM DMOIIMU U €€ DKCIUIMKAIIUIO B s3bIke. To, KaK 4elloBeK MaHU(ECTUPYET CBOE
OMOLMOHAJIBHOE COCTOSIHUE, MPENONPENEIIAETCS COLIMYMOM M HAaBSI3BIBAECTCS €MY
«KOTHUTUBHBIMHU CIEHAPUSIMU, C KOTOPHIMU CBSI3aHO PACCMATPUBAEMOE CJIOBO,
a caMi KOTHUTHBHBIE CIEHAPUHU CO3JaHbl HE YHHBEPCAJIBHON YEIOBEUECKOW OHO-
JoTHeH, a KyJIbTypOil, KOTOpasi B CBOIO ouepelb copMUpOBaHA UCTOPUEH, peIlH-
ruei u odbpazom xu3Hm» [1, ¢. 607].

[{esnpro mpeaaraeéMoro UCCIEAOBAHUE SIBJISIETCS BBISIBICHUE YHUBEPCAIbHBIX,
T. €. TUIHYHBIX JJISI BCETO HEMELKOA3BIYHOI'O IPOCTPAHCTBA, M HAUUOHAIBHO-
crienu(PUYECKUX CMBICIIOB B CEMAHTHUKE SI3bIKOBBIX €IMHUII, 0003HAYAIOIINX IMO-
MU B aBCTPUKUCKOM BAPUAHTE HEMELKOIO f3blKa. B X0/e u3ydeHus cioBaper aB-
CTPUICKOrO0 BapuMaHTa HEMELKOIo fA3bIKa [2; 3], a Takke CIoBapeld aBCTPUHUCKUX
JaNieKToB [4; 5] ObLIN BBISIBJICHBI €IUHULIBI, UCIIOJb3yEeMbI€ B aBCTPUUCKOMN JIUHT-
BOKYJIbTYpE IJIsI HAUMEHOBAHUSI WJIM ONMMCAHUS TaKUX 3MOLMU, KaK CTpax, THEB,
pPasoCTh, YANBJICHUE U BBHICTYIAIONINE B KAUECTBE CHHOHUMOB JJISI OOIIIEHEMEITKIX
HOMHHAHTOB 3Moruit Angst / Furcht, Zorn, Freude, Verwunderung.

DOTUMOJIOTUYECKU U CEMAHTUYECKUN aHAIW3 JTaHHBIX €IMHUI] MOKa3all, YTo
OHU SIBJISIIOTCS PE3yIbTATOM METAPOPHUUECKOTr0 MepeHoca U 0OHAPYKUBAIOT acco-
IMATUBHBIE CBSI3M C KOHKPETHBIMH OOBEKTaMHU HWIW (PU3HOJIOTHYSCKUMHU TIPOIIEC-
camu. PaccMOTpUM HECKOJBKO NMpUMEPOB. B KauecTBE CMHOHMMAa K HOMHHAHTY
sMoIMu Angst BBISIBICHO CYIIECTBUTENIbHOE Federn ‘nepws’, sBIsIONIEECs €IUHU-
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el BropuuHod HomuHaruu. I1. Bene mpuBoauT nBa BapuaHTa OOBSICHEHHS HC-
MOJIb30BAHUS TAHHOW €IMHUIIBI B KOHTEKCTaX, CBS3aHHBIX ¢ MaHU(ecTaruen 3Mo-
MU cTpaxa. B kadecTBe OCHOBaHMSI IJis1 METa()OPUIECKOTO TIEPEHOCA MOXKET BBI-
CTYyIaTh (PU3HUECKOE MPOSBICHNUE YMOITUHU CTpaxa — OT CTpaxa BOJIOCHI Y YEIOBEKa
BCTAIOT ABIOOM, a KOXa CTAHOBUTCS T'YCHHOW, BO3HUKAET aCCOIUAIINS C TYCUHBIMU
nepesiMu  ‘Gdnsefedern’. JIpyroe oObSICHEHHE UMEET B CBOEH OCHOBE KYJIBTYPHO-
HMCTOPUYECKU KOMIIOHEHT M CBS3aHO C O0OBEKTOM, BHYIIAIONIUM CTpax — JKaHIap-
MOM, KacKa KOTOPOTO yKpaiiajgach NTHYbUM TiepoMm. Jlpyras Jiekcema, CBs3aHHas
c onmcanueM crpaxa, — Kniaschnackerln — umeer B ocHOBe ay1eMeHTBI, 0003HAYa-
fonre GU3NOJIOTHUSCKUE TTPOSBICHUS SMOIIMU CcTpaxa: Aposkamme kojern ‘Knie’,
uxoma ‘Schnackerl’(osterr.): Schluckauf, Be13BaHHBIC UCITYTOM [5].

[IIupoko mpeacTaBieHbl B aBCTPHUICKOM BapHaHTE HEMEIIKOTO SI3bIKA ATHO-
MapKUpPOBAaHHbIE CHHOHHMMBI €IMHULIBI ZOrN ‘2nes’. IHTEPECHO OTMETUTH, YTO
Cpeny HUX TPeo0IaIa0T eIUHUIIBI, B OCHOBE KOTOPBIX JICKAT 3aMMCTBOBAHUS W3
IPYTUX SI3bIKOB, HampuMmep: Gizzi (um.: guizzare ‘Opodicams, Oepeamvcs’); Pik
(¢p.: pique ‘ocmpue’); Rasch (¢p.: rage ‘“sapocms’); Rochus (op.-esp.: Rochus
310Ccmy’).

DOMOIUS PaloCTH KaK TMO3UTHBHOE COCTOSTHUE aCCOIMUPYETCS aBCTPUHIIAMU
C BECEeIbEM, Pa3BICYCHUSAMU, MIPUATHBIM BpeMsATIpenpoBokacHreM. OO 3TOM CBH-
JETENBCTBYIOT CIIEAYIONINE SIUHUIIBI aBCTPUICKOTO BapHaHTa HEMEIKOTO S3bIKa:
Latizerl (lat.: laetitia ‘padocms’); Gaudi / Gaudee (lat.: Gaudium ‘padocms’);
Remasuri (ital.: rammassare ‘hdufen’): omHO W3 3Ha4YeHW — ausgelassenes
Vergniigen (pyc.: ‘6ypHoe yodosonivcmeue’), SIBASIONIMECS 3aMMCTBOBAHUSMH W3
IpyTHuX si361K0B. Kpome Toro, ¢ Manudecramnueit aMoun pagocTH CBA3aHBI CIUHH-
ubl Hetz u Karl: nepBonauansHo. Hetzjagd auf Tiere (pycc.: ‘oxoma Ha sHtcusom-
noix’); Karl (umst coOcTBeHHOE), o003Havatoiee Spaf, Jux, Belustigung ‘wymxu,
pazenevenusi’ CBI3aHHOE YTUMOJIOTHYECKHU CO clioBoM-peanmeit Carltheater: reatp,
IJIe CTaBHJINCh, KaK TIPABUIIO, KOMEIUH ).

Takum 00pa3om, B aBCTPUHCKOM BapHaHTE HEMEIIKOTO SI3bIKa JJIsi 0003HaUe-
HUS SMOITMH ¥ AMOIMOHAJIBHBIX PEAKIMK MCTIOIB3YIOTCS KaK YHHUBEpCaIbHBIC 00-
IIICHEMEITKHE JICKCUICCKUE STUHUIIBI, TaK U SIUHHMIIBI, (PYHKIIMOHUPYIONTUE HCKITFO-
YUTEIBHO B ABCTPUHCKOM JIMHTBOKYJIETYPHOM IPOCTPAHCTBE M OOHAPYKUBAIOIIHC
ATHOKYJITYpHOE CBoeoOpa3ue. JIMHIBOKY/IbTYpHas crienn(uKa eIMHNLl, HOMUHHPY-
IOIUX M ONMHUCBHIBAIONINX SMOITMOHAIBHBIE COCTOSHUS, PEaTU3yeTCsl SKCIUTUITUTHO
Y UMILTUITUTHO. DKCIUTMIIUTHBIM ITapaMeTPOM SIBJIICTCS, TPEXKAC BCETO, 3aMMCTBO-
BaHHOC MPOUMCXOXKICHHUE, CBUACTEIIHCTBYIOINIEE O TOM, YTO Pa3BUTHUE SA3bIKA TIPOC-
XOJINJI0 B MHOTOHAIIMOHAJILHOM KYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE B TECHOM W TTOCTOSH-
HOM KOHTAaKT€ C JPYTMMH HAIIMOHAJBLHOCTSAMHU W S3BIKOBBIMH Tpynmamu. K skc-
IUTMIUTHBIM  MapKepaM MOJKHO TaKXe OTHECTH Mapkepsl (OHETHKO-()OHO-
noruueckoro (Gspafs, Gsturi), Mmopdosoruaeckoro ypoBHs (peaykiuio npedukca,
HaJUYHe TUITUIHBIX IS aBCTPUMCKOTO BapHaHTa HEMEIKOTO s3bIKa CJIOBOOOPA30-
BaTEJIbHBIX 2JIeMeHTOB — cydukcos -erl u -i (Ldtizerl, Gsturi).

NMIIMUMTHO TMHTBOKYJIBTYpHAs CIIEIM(PUKA OTPAKAECTCS B CEMAHTUKE JICK-
CUYECKUX EIUHUI], TMOSBUBIIUXCS B aBCTPUICKOM BapUaHTE HEMEIIKOTO S3bIKa
B pe3ynbTate MeTadopudeckoro mepeHoca. MMeHHO 3TH TepBUYHBIC 3HAYEHUS
CBUJIETEIBCTBYIOT 00 SMOIMOHATBHOW 3HAYMMOCTH TOTO WJIM WHOTO (parMeHTa
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JNEUCTBUTEIBHOCTU JIJI1 HOCUTENEHN SI3bIKAa. BOJBIIMHCTBO TaKUX €OUHULL CIHEAYET
paccMaTpuBaTh Kak pe3yJbTaT MepeHoca KaKoH-I1100 3MOIMOTEHHONW CUTyalluH Ha
MICUXUYECKOE COCTOsiHME yenoBeka [6]. OOpa3HOCTh 0003HAYEHUN SMOLIUNA B aB-
CTPUIICKOM BapHaHTE HEMEIKOIO SI3bIKa SIBJICTCS OTPaXKECHUEM OOraToll MCTOPUU
U KyJIbTYphl CTpaHbl. Hanwume B JekcmdeckoMm (OHIE aBCTPUHCKOTO BaphaHTa
HEMELIKOTO SI3bIKa OOJIBIIOr0 KOJIMYECTBA CHHOHUMOB, COJAEPKAIIUX JIMHIBOKYJIb-
TYpHBI Mapkep, 00yCIOBIEHO OCOOCHHOCTSIMU PAa3BUTHUSA S3bIKa, HA KOTOPOE OKa-
3bIBAJIM BJIMSIHUE CJIEAYIOIIME JIMHTBUCTUYECKUE U AKCTPATUHTBUCTUYECKUE (ak-
TOPBI: B3aWMOBJIMSIHUE KYJIbTYPHBIX TPAJUIMI HAIMOHAIBHOCTENH ABCTpUH,
B3aMMOBJIMSIHUE JIMAJIEKTOB Ha TEPPUTOPUHM CTPaHbI, CONMKEHUE JIUTEPATypHOU
HOPMBI C IOBCEAHEBHOW YCTHOM PEYBIO B CTOJIMLIE ABCTPUHU.
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IO. B. bekpeeBa
MuHCKHN rOCYyIapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUNA yHUBEpCUTET, MuHCK, bena-

pych
XAPAKTEPOJIOTMYECKUI TOTEHIUAJI IOHATUBHBIX [JIATOJIOB

HCJ'II) CTaThbH — BBIABUTH B 3HAUCHHH aHTITHHCKHAX JOHATUBHBIX I'JIaroJIOB CEMAHTHYCCKHUE
IPU3HAKH, OTPAXAIOIIUE XapaKTePUCTUKU uesioBeka. OOHapyKEHHbIE MPHU3HAKH «CHUIIA», «BO-
J5», «HAMEPEHUE», «COLMAIIBHBII CTaTyC», «MOpajbHbIE LIEHHOCTH» MOATBEPXKAAI0T aHTPOIO-
LHEHTPUYECKNI XapaKTep ceMaHTH4eckux posent Jaromero u [Tomyyarens.

KnrwodyeBble CI0Ba: 0OHAMUGHbIl 21a20], KOHYENnmyaibHas MoO0ens Cumyayuu, xa-
PaKmepucmuKa 4eioeexa, Cmpykmypa sHa4eHus, CeManmudeckuil NPU3Hax.

AHTpPONOLIEHTPUYECKUN TMOAXOMA, NMPUHATHIA B COBPEMEHHOW JIMHIBUCTHUKE,
OTIpE/IETISIET YeJIOBeKa KaK «IEHTPAIbHYIO (QUTYPY A3bIKa», «IJIABHOE JIULIO MHPA,
0 KOTOPOM OH TOBOpUT» [1, €. 5], MOATOMY aKTyalnbHOCTh MPUOOPETAIOT UCCIEI0-
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BaHMsI, HAIIPABJICHHBIE HA BBISBICHUE 3HAHUN O YEJIOBEKE, BCTPOCHHBIX B CEMaH-
THUKY SI3BIKOBBIX €IUHHUI. [IpeaMeTroM paccMOTpEeHHUs B JaHHOW CTaTh€ SIBIIAIOTCSA
JOHATUBHBIC TJIArOJbl AHTJIMICKOrO s3bIKa. Llenp mccnenoBaHusi — BBIAEIUTH Ce-
MAaHTHUYECKHME KOMIIOHEHTHI TJIAarOJIbHOTO 3HAYEHUS, B KOTOPBIX OTPAKEH YEIIOBEK
KAaK YYaCTHUK JIOHATUBHOTO JEHCTBHS.

JIOHaTHBHBIE THArojibl OOBEKTHUBUPYIOT (YyHAAMEHTAIbHBIA OIBIT B3aUMO-
JEHUCTBUS MEXIY JIOJBMH [2, C. Vil]. AHATU3UPYsl CEMAHTHKY M (PYHKIIMOHUPOBa-
HUE€ JOHATHBHBIX IJIArOJIOB B Pa3HBIX S3bIKaxX, HUCCIEAOBATEIM OTMEYAIOT, YTO
JAHHBIE TJarojbl HA3bIBAIOT KYJbTYPHO W COLUMAIbHO 3HAYMMBIE JIEUCTBUS:
HarpaxJeHue, MOOUIPEHHEe, NMOYMUTaHHE, OJIarOTBOPUTEIBHOCTb, PacCHpe/eICHUE
UL ¥ 011. JIOMMHAHTA JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOM TPYNIIbl JOHATUBHBIX IJIaroJIoB
(HammpumMmep, give ‘HaBaTh’ B AHIJIMHUCKOM SI3bIKE) BXOJUT B 0a30BBIM BOKaOYJIAp,
KOTOPBIM BKJIIOYAET HauboJiee YoTpeOUTEIbHbIE JEKCEMBI U KOTOPBIM OCBauBaET-
Csl J€ThMU Ha PaHHUX dTanax OBJIAJACHUS S3BIKOM [2].

JIOHaTUBHOCTH OIpENEeseTCs] Kak M3MEHEHHE OTHOILIEHUH oOjanaHus, MpH
KOTOPOM OJIMH CyOBEKT MepedaeT, T.e. UCKIIOYAaeT U3 CBOeH cdepbl 0OIamaHus,
YTO-TO, YTO CTAaHOBUTCS TIpeaAMeToM oOnamanusi Apyroro cyowmekra [3, c. 227].
KoHuenryanbHas MOJEIb CUTyallud JIOHATUBHOIO ACMCTBUS BKIIIOYAET s IIPO-
MO3UIUI, KOTOPBIE CBA3BIBAIOT TPHU CyOCTAaHIMH, BBHICTYIAIOLIUE B POJIU YUACTHU-
KOB cUTyanuH (yciaoBHO HazoBeM uXx «/[laromuii», «IIpenmer nepenaun» u «Ilomy-
yaTenb»). PenstuBHas npono3unus «BrageHue, MpUHAAJIEKHOCTH» OOBEIUHSIET
Haromero u Ipenmer nepenaun, [lomyuarensa u [Ipeamer nepenaun. [Ipeamer me-
peaadyd MOXET KOHUENTYaJIUu3UpOBAThCS KaK 4acTh LIEJIOT0 (HampuMmep, TyXOBHAs
WU TeJlecHast 4yacTh Jlaromiero) uinm kak oOBEKT BJIACTH, KOHTpOJis. KoHuenTsl
«KOHTPOJIb», «CHUJIA, SHEPTUs» BXOJAT B COCTAB Kay3aTMBHOW Mpomno3uiuu «Bos-
nercteuey: Jlaromuid Bo3aencTsyer Ha lIpeamer nepenaun, MHUOUKUPYSL CMEHY MO-
3unMM B npocTtpaHcTtBe. Kaysanuss mpeamonaraeT  HaJgu4yue  [PUYUHHO-
CJIEICTBEHHBIX CBsA3ei: mepenayda [Ipeamera MoxeT ObITh BbI3BaHA BHYTPEHHUMU
NpUYMHAMU, UHTeHIMel [latomiero, nin BHEIIHUMHU 00CTOsATENbCTBAMU. J(MHAMMU-
yeckas npono3unus «llepeasrxenne» BKiroUaeT B CBOU cocTtas [Ipenmer nepena-
M KaK KOHLENTYaJIbHbIM KOMIIOHEHT «/IBrxkymiuiicss o0bexT», [latomiero Kkak KoH-
LENTyaJbHbIl KOMIIOHEHT «Hauvambnas Touxka» m Ilosmydartens kak KOMITIOHEHT
«Koneunast Touka». COBMEIIEHHE HECKOJIBKUX MMPOMNO3UIMOHAIBHBIX CTPYKTYP
00yCJIOBIIMBAET YCIOKHEHHOCTh CEMAaHTUKU JOHATUBHOTO TJIaroJa.

JIBa yyactHuka curyauuu, larommi u Ilonydarens, TpOTOTUIIMYECKH CBA3A-
HbI C KaTeropueu «dyenoBek». [IporoTunuyeckas cBsi3b MPOSBISETCS B TOM, YTO
B KQUE€CTBE YKA3aHHBIX YYACTHUKOB CUTYallUH JOHATHUBHOTO JIEUCTBUS HOCHUTEIU
A3bIKa BUIAT, MPEXKAE BCEro, YyejaoBeKa. B aHTIMHACKOM fA3bIKE YYaCTHUKH JIOHA-
TUBHOTO JIEWCTBUSI HOMHUHHUPOBAaHbl HMEHHBIMU aKTaHTaMH MpU TJIaroJie-
npenukare, Hanpumep: Mark gave Kate a book ‘Mapk nan Keiit kuury’, roe Mark
— Jlarommmii, Kate — Ilomydarens, book — I[Ipenmer nepenauun. B ctpykrype 3Hade-
HUS TJIarojia 3a/laeTcsl akTaHTHAsl paMKa, BKJIIoUaroas 0000IIeHHbIE CeMaHTHYe-
CKHE POJIM U CEMaHTHUYECKUE MPU3HAKH, OTPAHUYMBAIOIINE WIH KOHKPETHU3UPYIO-
IIME€ THUI YYaCTHUKOB. Tak, MOXHO W3MEHUThH MOCIEAOBATEIBHOCTh CYIIECTBH-
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TeNbHBIX cienyromumM odpa3om: Kate gave Mark a book, rae nepsas no3urus ax-
TaHTa coxpaHsieT posib Jlapurtens, a BTOpoi akTaHT BbIcTynaeT B posu Ilomydare-
as1. IlepeHoc nmpeameTHoOro cymiecTBUTEIbHOr0 book B mo3unuto lapurens Hapy-
[IaeT CMBICT BBICKA3bIBaHUS, TOCKOJIbKY 3HA4Y€HHE CYIIECTBUTEIBLHOTO HE
BKJIIOYAET MPU3HAKHU, XapaKTEPU3YIOIIKE MPEACTABUTENCH KATETOPUHU «UEJIOBEKY.

UYenosek — cymiecTBo, 00Iaaroiee CO3HaHUEM, pa3yMOM, YyBCTBAMHU, BOJIEH
U DHEprueu, crnocoOHOM TPeoOpa3oBbIBATh OKpYXKalollee MPOCTPAHCTBO.
B cTpykType 3HaueHUs TOHATHUBHBIX TJIAr0OJIOB OOHAPYKUBAIOTCS CEMAaHTHYCCKUE
NpU3HAKU, OTpa)karollre JAaHHbIEe aTpuOyThl uenoBeka. A. ['onpnbepr ykassiBaer
Ha TO, YTO CEMAHTUYECKasi CTPYKTypa Ijarojia give BKIIOYAET XapaKTEpU3YIOIUil
MIPU3HAK areHca — BOJIMTUBHOCTD, WM «OTTEHOK BOJW» (volition), n perunuenTa —
CTpeMJIEHUE, TOTOBHOCTH K AeicTBuIo (Willingness) [4].

ATpuOyT BOJIM BBIPAXEH B CTPYKTYpEe 3HAU€HHs IIarosioB gift ‘maputs’,
surrender ‘cnaBatbcs’, donate ‘kepTBOBaTh, OTAaBaTh cemoi voluntarily ‘mo6po-
BOJIbHO . KoOHIenTyanu3amus CUiibl KaKk MHCTPYMEHTA BO3JIEUCTBHSI CO CTOPOHBI
Jlaroiiero He mpecTaBlieHa B CEMAHTHUKE TJIarojioB C MEPBUYHBIM 3HAYEHUEM J10-
HATUBHOTO JeHCTBUs. ATpUOYT «CUJIa» MPUCYTCTBYET B 3HAUYEHHH HEKOTOPBIX
rJIarojioB Kak xapakrepuctuka [lomywarens. Hampumep, B nedununmu riarosia
yield ‘cmaBaThcsi’ COAEPKUTCS KOHKPETU3ATOp «to superior power or authority =
MPEBOCXOAIICH CUJIE WU aBTOPUTETY», KOTOPBIA BBIPAKAET XapaKTEPUCTUKY
YYaCTHUKOB CUTyallUM Y€pe3 COOTHOIICHUE UX aTpulOyTOB «Cuibly»: Jlatomuii —
cnabee, [lonyuarens — cunbHee. ATpuOyT «cuia» B Tiiaroyiax empower, authorize,
vest ‘yIoJIHOMOYMBATh, MPEIOCTABIATH MPaBo’ BhICTyNaeT B ponu lIpenmera me-
penayud, Kak 4acth «BhajgeHus» Jlaromero. B yka3zanneix rimaronax [lapurens xa-
paKTEepU3yeTCs € MO3UILMH COLMATIBHOTO CTaTyca Kak «00JaJatouuii aBTOPUTETOM,
BJIACTBIO». l'Jtaron grant ‘mapoBaTh, KaloOBaTh TakKkKe MUMIIMUUpyeT Jlaromemy
CTaTyC BBIIIECTOSIIIETO M0 OTHOLICHHIO K IPYTOMY YYaCTHUKY CUTYallUH.

UenoBek — colMalbHOE CYHIECTBO, €r0 XapaKTEPHUCTHUKA OCYIIECTBISETCS
B CHCTEME MPUHATHIX 00IIECTBEHHBIX IIEHHOCTEW U HOPM TMOBeIeHMs. B 3HaueHusax
I[EJIOT0 PsiJa TIArojoB KOHKPETHU3UPOBAHBI aTPUOYTHI MOPAIH, XapaKTEPUCTHUKH,
ONpEIEAIOIME OTHONIEHNE YEJIOBEKA K JIPYTUM JIFOJSIM UM €r0 OLEHKY APYTrUMU
moaeMu. Hanpumep, kopaeBast Mmopdema rimarona sacrifice ‘>kepTBOBaTh’ acCOIH-
aTUBHO CBS3BIBACT 0003HAYAaEMOE JICHCTBHE C XapaKTepUCTHKOHN sacred ‘CBATON’;
B 3HAUYEHMHU TJIarojia BKJIIOYEHA OIEHOYHas cema «value = LEHHOCTh», OTpaxkaro-
mas I[Ipenmer noOpoBosibHOM mepenaun Jlatouiero. B 3nauenuu rmarona donate
KepTBOBaTh, OT/IABATh’ MMILUIMIIMPOBAHBI TPU3HAKH «ILEIPOCTbY, «MUIOCEPAUE),
«CcoCTpasiaHue» Kak BeposiTHble Xapakrtepuctuku Jlatomero. Ilpusnaku «Bep-
HOCTB», «COBECTh» IPEJICTAaBIICHbl B 3HAaUeHUM Tiarojia devote ‘mocsamatres’. Jlo-
HAaTUBHBIC JICUCTBUS CTAHOBSITCS MPOSIBJICHUEM OTHOIICHUS: award ‘mpucyx aaTh’,
bestow “kanoBaTh, 01apUBATh’, grant UMILTUIIUPYIOT TTOYET, YBakeHue K [lomyqa-
TEJIF0 CO CTOPOHHI Jlaromero.

[IpoBeneHHBIN aHAIU3 MOKA3aJl, YTO XapaKTEPOJOTMYECKUN TOTEHIIAAI IOHA-
THUBHBIX TJIar0JIOB 00ECIIEYMBACTCS HATMYNEM B CEMAaHTUYECKON CTPYKTYype 3Hade-
HUsI BCTPOCHHOW aKTAHTHOM PaMKH C BBIIEJICHHBIMH poysiMu «/laromminy, «Ilomy-
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qaTenby, a TAaKKE MPU3HAKOB, KOTOPHIE OTPAXKAIOT MPUCYIIUE YEIOBEKY aTpUOyTHI
(BoJi, cuila, CTpEMJICHHUE), COLUAILHOE MOJIOKEHUE (BBIMIECTOAIIUN) U MOPaIb-
HbIE LICHHOCTH (BEPHOCTD, IIEAPOCTh, MHJIOCEPINE, YBAKECHUE).
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3THQCHEL[I/ICDI/I‘-IECKI/H7I KOHIEIT « WEIHNACHTEN»
B A3bIKOBOU KAPTUHE MNPA HEMELUKNX ®YTBHOJIbHBIX ®AHATOB

B nanHO#M craThe aHaIM3MPYIOTCS SA3BIKOBBIC pemnpeseHTaiu Kouenta «\Weihnachteny
B INCKypce HeMeUKuxX (GyTOonbHBIX (haHaToB. OTMEYAIOTCS KIACCHYECKHE W HECTaHIapTHHIE
(JIMHMBOKpEATHBHBIC) BAPHAHTHI HHTETPUPOBAHUS KOHIIENITA B KOMMYHUKATHBHBIC MPOCTPAHCTBA
JTaHHOW CYOKYJIBTYPHI.

KnioueBbie cJ0Ba: cnopmuguslii OUCKYPC, OUCKYPC PymOOIbHbIX (hanamos; SmHo-
cneyughuueckuil KOHyenm, A3blKoeas Kapmuna mupa, Poocoecmeo.

N3yuenune crienuduky QyHKITMOHUPOBAHUS TE€X WU UHBIX STHOKYJIBTYPHBIX
KOHIIENITOB OCTA€TCSl OJIHUM U3 MaruCTpalbHbIX HUCCIIEA0BATEIbCKUX HAIPABICHUN
B coBpeMeHHoU nuHrBuctuke. Kak cnpaseminBo ormedaet B. M. Kapacuk, «s3b1-
KOBBIC TIPOCKIIMKM KOHIIENITOB IMO3BOJISIIOT OOHAPYKUTh HE TOJILKO KapTUHY MHUpA,
JUHTBUCTUYECKU OCBOCHHBIM MHp, HO U CBOEOOpa3ue Crocoda OCBOCHHS MHUPay
[1]. Ucxons u3 3TOr0 yTBEpKAECHUS, YUCHBIM ONPEAEINI B KAUECTBE MEPCIIEKTHB-
HOM 3aJa4¥ COIIMOJIMHTBUCTHUKH «HM3MEPEHHE WHIUBHUAYAJIbHBIX, MUKPOTPYIIIO-
BBIX, KJIACCOBBIX (M APYTUX MAKpPOTPYIIOBBIX) U 0OIICHAITMOHATBHBIX KOHIIETITOB)
[Tam xe]. He MeHee mpuBieKaTeabHOM, HA HAI B3TJIA, SABJISIETCS Apyras Mpoek-
1M, KOT/JIa HallMOHANIbHBIE «MeHTe(hakThD» (B TepmuHoioruu B. B. Kpacusix [3]),
KOTOPBIE BXOJSAT B KOJUIGKTUBHYIO KOTHUTHUBHYIO 0a3y M COCTABJISIOT SJIPO KYJIb-
TYPHOTO MIPOCTPAHCTBA, OCBAMBAIOTCS B KOHIIENTTOC(hepax (IMCKypcax) OTIeTbHBIX
COIMATBHBIX TPYIIM, CYOKYJIBTYp H T. TI.
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B nanHo#t paboTe BBIOMpAETCsl KaK pa3 Takoil BEKTOP: SI3bIKOBBIE perpe3eHTa-
1un THocenupuyeckoro koumenra «\Weihnachteny (Poxxmectso) u ero dpeiimo-
BBIX YYAaCTKOB HCCJEAYIOTCS Ha mpuMepe AUCKypca GyTOONIbHBIX (haHaTOB, KOTO-
pble BO MHOTHUX CTpaHaxXx, B TOM uucie ['‘epMaHuU, MPEACTABISIIOT MOIIHBIN
COLIMAJIBHBIN TUIACT, a UX CYOKYJbTypa XapaKTepU3yeTCs KaK «OIpeesieHHas
dbopman3oBaHHas CTPYKTypa ¢ HA0OPOM YETKO 3aKPETICHHBIX MPABUJI TTOBEICHHUS
U YCIIOBHBIX IpanuIl ... [2]. OnpeneneHHbie MpaBuia, KOHBEHIIMU, 00pa3Iibl, CXe-
MBI, TATTEPHBI BCTPOEHBI 1 B KOMMYHUKATUBHOE (pEUYEBOE, SA3bIKOBOE, TUCKYPCHUB-
HOe) moBefeHrue (yTOONBHBIX (PAaHATOB, B CBSI3U C YeM OCTAETCS aKTyalbHbIM
«IPHU3BIBY» HM3BECTHOrO Hemelkoro JmHreucta A. Bypkxapara: «Eine griindliche
empirische Untersuchung der Sprache innerhalb der Fanszene wire eine sehr
lohnende Aufgabe» [4, S. 177].

OMIUPUYECKUNA MaTepuan 0TOUpascs U3 pa3HOOOpa3HbIX UCTOUHUKOB, KOTO-
pble B TOW WJIM MHOW CTENEHH OTPAXKAIOT SI3BIKOBYIO KapTHUHY MHpPa HEMEIKHX
¢byTOonpHBIX (paHaTOB. Cpeau HUX — TEKCTHI MECEH, PEYEBOK, KPUYAJIOK, OaHHE-
POB, JTHEBHUKOBBIE 3aMKCH, YaT-KOMMYHUKAIIMS, MyOIuMKalud B (paH3UHAX, XY/0-
YKECTBEHHBIE TIPOU3BEACHUS U JIp. [laHHBIE TOMOJHAIOTCS U MOATBEPKAAIOTCS MO-
JICBBIMU UCCIIEJIOBAaHUSIMU, TPOBEJACHHBIMH aBTOPOM BO BpeMs TMOCEIIECHUS
GbyTOOIBHBIX MaTYEH, MHTEPBBIO C MPECTABUTEIISIMUA JJAHHON CYOKYIBTYPHI U JIP.

Kak mokasbIBaeT aHajIM3 IpUMEpOB, paccMoTpenue koHienra «Weihnachteny
B JTUCKypce HEeMEIKUX (yTOONBHBIX (haHATOB BO3MOYKHO B JIBYX TUIOCKOCTSIX.

Bo wmHoOrux koHTeKcTax (aHaThl OMHMCHIBAIOT CBOM PAJOCTHHIE YYBCTBA
Y DMOIIMH, CBSI3AHHBIE C «OOJIEHHMEM» 3a JIIOOUMYI0O KOMaHIY, OPUEHTHPYSICh Ha
POXKJIECTBEHCKHUM «OIIBIT):

(1) «Ein ganzes Jahr lang Weihnachten. Ok, statt unter dem Baum wurde
Weihnachten auf dem Platz entschieden, aber Geschenke und festliche Stimmung
gab es in rauhen Mengen. Was fiir ein Jahr fiir uns Borussen, das sich dem Ende
zuneigt» [5].

Jpyras mepcnektuBa, O€3yclOBHO, Oojiee OpUTHHAIBHAs, 3HAYUT, OoJiee
MHOTOO00€IIAoIIast ISl TUHTBUCTHYECKUX M3bICKaHUU. 3/1ech (paHaThl 3a/1€UCTBY-
10T POXKIECTBEHCKYIO TEMAaTHKY B CAMBIX pa3HBIX (JopMaTax W BapUAIUAX IS pe-
IICHUS] «BHYTPHUBEAOMCTBEHHBIX» 3aJlay: MOAACPKKUA JIIOOMMOW KOMaHMABI, Tud-
(dhamaruu KOMaHA-COIIEPHUKOB M MX OOJICNIBIIMKOB, 0003HAYEHUS CBOCH IMO3HMITUN
o KakoMy-1u00 Bomnpocy u jap. OCHOBHBIMH TIpHEMaMU peaanu3aluid KOMMYHUKa-
TUBHBIX WHTEHIINN (paHATOB CTAHOBATCS OPUKOJIAK, SI3BIKOBAS UTPa, MHTEPTEKCTY-
QIBHOCTD U T.J.:

(2) «Oh du Frohliche / Oh du Selige | Tore schieffende Arminia | Arminia
ist gekommen die Punkte zu holen / freue dich, freue dich» [6]. — amtro3us Ha
HEMEIKU poxaecTBeHCKHi THMH «O, pagocTHOe 1 OarocioBeHHOE PoxxecTBoy,
A(POPUCTHUECKHI TEKCT C COOTBETCTBYIOIICH MENOAMEH pPEryaspHO 3BYUUT Ha
MaT4ax c ydactueM «ApmuHun» u3 bunedensaa).
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(3) «Lieber, guter Nikolaus, jetzt hol’ schon mal die Rute raus. Denn die lie-
ben Knappen, spielen Fufball wie die Lappen. Drum hole Ruprecht— zickezack-
die Reisigrute aus dem Sack» [7]. — muceMo (anatoB mopTmyHaCKOH «Bopyccuuny
cBaToMy Hukonaycy u ero momMomHuky — ciayre Pymnpexty, B KOTOPOM COJIEPKUT-
csl Mpock0a «HaKa3aThy 3aKISATHIX BparoB U3 ['enb3eHkupxena — komanay «lllanb-
ke 04» 1 ee MOKJIIOHHUKOB.

VY3Kue paMKu CTaThu HE MO3BOJISIIOT MPEJICTABUTH BCE MPOAHAIM3UPOBAHHbBIC
MIPUMEPHI TI0 3asABJICHHONW MPOoOJIeMaTHKE, HO YKe MPOMJLTIOCTPUPOBAHHBIX 00pa3-
IIOB BIOJHE JOCTATOYHO, YTOOBI TOBOPUTH O BRICOKOW KOMMYHHKATHBHOM TIJIOTHO-
CTH ¥ PEKyppPEHTHOCTH KOHIenTa «POXXIecTBO» B AUCKypce HeMENKux (hyTOoih-
HBIX (anaToB. JlOKa3aTeNbCTBOM SBIIICTCS JACHOTAaTHBHOE pPa3HOOOpas3ue
uccaenyemoii konnentochepsr (Weihnachten, Tannenbaum, Nikolaus, Ruprecht
U 1p.), IIUPOKUA CHEKTP «IPO(UIBHBIX» CEMHOTUYECKHX 3HAKOB (POKIECTBEH-
CKH€ TECHU, POXKIECTBEHCKUE aTpUOYThl U CHUMBOJIBI, POXKJIECTBEHCKUE CLIEHAPUU
U JIp.), @ TAK)KE MHOKECTBEHHOCTb MPArMaTUYeCKUX MOJIYCOB, «ITPOBOLIUPYIOIITIX)
(aHaTOB Ha aKTyaJM3aIMI0 pacCMaTpUBAEMOro KoHIlenTa (MACHTU(DUKAIMS C JTI0-
OMMBIM KIIyOOM, BOCXBAJICHUE JIIOOMMBIX HMIPOKOB M TPEHEPOB, HACMEIILIUBO-
U3/IeBATEIIbCKUN TOH B OTHOIICHUH «YY>KUX», BHIDQKCHHE CBOCH MO3UIIMH IO aK-
TyaJIbHBIM T€MaM, 3aTParuBalOIIUM UHTEPECHI OOJIENBITUKOB U Ap.).

[lepcrieKTUBHBIM MOXET CTaTh JajbHEHIIEe M3YYEHHE STHOCHEIU(UYECKUX
KOHIIENITOB B CHOPTUBHOM JIUCKYypcE€ — Ha 0a3e OJHOTO 53bIKa, WM B KOHTEKCTE
Juanora KyJbTyp, ¢ TPUBJICYCHUEM JaHHBIX IPYTUX S3BIKOBBIX KAPTHH MHPA.
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HI/IHFBOKYHBTVPHBIIZVKOHHEHT «JIFOBOBb»
B AHI'JIOA3BIYHOU KAPTUHE MUPA
(na nmpumepe pomana D. ['mbept «EcTh, MOJUTBCS, TIOOUTHY)

PaccmarpuBaeTcst OlMH U3 KJIFOYEBBIX KOHLENTOB A3BIKOBOM KYJIbTYPBHI «JI0O0OBb» B aH-
TJIOSI3BIYHON KapTHHE MUpa. B pe3ysbrare nccienoBanus ObUIH BBIZCTIEHBI (PPErMbI «ITH000Bb —
CYaCThe», «II000Bb — HECUACTHEY, «IH000BB K bory».

KnrmoueBble CI0Ba’ KapmuHa Mupa; A3bIKO6As KAPMUHA MUPA; aémopcKas Kapmu-
Ha mupa, KoHyenm, ¢hpetimbl.

Eme B cepenune 19 Beka B IMHIBUCTUKE HAMETUJICS IIOBOPOT, B pE3yJIbTaTe
KOTOPOI'0 YYEHBIE CTAId PACCMATPUBATH SA3BIK KaK OCHOBAHUE I UCCIICIOBAHUSA
MBIIUIEHUS U JEATEIbHOCTH. JTO IMOCIYKUJIO TOJYKOM K ONHMCAHUIO B3aHMOOTHO-
LICHUM S3bIKA M 3THOCA, S3bIKA U MEHTAJIMTETAa KOHKPETHOI'O 3THOCA, MPOU301LIA
IIEpEOPUEHTALIAS] COBPEMEHHOM MAPAAUTMbl TYMAHUTAPHOIO 3HAHUS, B T. Y. JIMHI-
BUCTHKH, HA YCTAHOBJICHUE OTHOLIEHUN U COOTBETCTBUU MEXKY YHUBEPCAIbHBIMU
U crenuUUeCKUMH KaTeTOPUsIMHU U UX KOHKPETHAs peau3aius B pa3HbIX S3bIKax
[1,c.35].

KoHuenT kak equHuNa KOJUIEKTUBHOTO CO3HAHUS MMEET SI3BIKOBOE BBIPAXKe-
HUE U MapKUPOBAH 3THOKYJIBTYPHBIMHU OCOOEHHOCTSAMHU. KOHUENTHI MOSBISIOTCA
B MIPOLIECCE BOCHPUATUS MUPA, B MPOLECCE HAKOIUICHHS 3HAHUN 00 OKPY’KaIOIIUX
ABJICHUSAX M OTPAXAKT YEIOBEYECKUM OMNBIT. MBIIIJIEHHE B JaHHOM KOHTEKCTE
MOYKET PaCCMAaTPUBATHCA KAK ONEPUPOBAHUE KOHIIENTAMU IOCPEACTBOM UX aHAIU-
34 CPaBHEHUs U COCIUHEHUS.

Cno’kxHO€ 1 MHOTOCJIOWHOE SIBJIEHUE KOHLIENTA B XyJI0KECTBEHHON peyM pac-
IIMpSET CBOM TpaHMIBl M NPUOOpETaeT HOBBIE YEPThI: €ro YHUBEPCAIHHOE
Y HAITMOHAJIBHO CIEIM(PUICCKOE HATIOJIHEHUE OKPAIUBAETCS YETOBEYECKUM (haK-
TOPOM, BOILIOWIAs B A3BIKE aBTOPCKOE CO3HAHME, OKpAIIMBasACh dMonusaMu. Kon-
LENT B XYJO0’KECTBEHHOM TEKCTe MpuolOpeTaeT oco00e 3HAUeHHE U MPEACTABIISAET
KapTHHY MHUpPa, KOTOPYIO BUJIUT aBTOP JTAHHOTO TEKCTa, U OJHOBPEMEHHO OTpaka-
€T HAlMOHAJIbHYO, A3bIKOBYIO U XYI0KECTBEHHYIO KapTUHBI MUPA.

KoHuent «1000Bb» MOKHO OTHECTH K Hau0oJiee 3HAYMMbIM KOHIIENTaM JIto-
00l KyJIbTYpHI, JIIOOOBb SBJISIETCS IMOLIMOHATILHOM YHUBEpCAJIUEH B TOM CMBICIIE,
YTO KKl YEIOBEK MOXKET JIIOOUTh M MpPHU3HABATH JIOOOBH JAPYTroro 4eiaoBeKa
[3, c. 225]. JIto00Bb OTHOCHTCS K BEUHBIM IICHHOCTSIM, HE3aBUCUMO OT KOHKPETHO-
r0 OTHOLIEHHsI, IPUCEBAEMOI0 €U pPa3IMYHbIMU HAPOJAMHU U MHAUBUYYMaMU.

Konnent «i0060Bb» HMMEET TITyOOKWH, ABOMCTBEHHBIM XapakTep: C OJHOMN
CTOPOHBI, JIFOOOBb TPAJIULIMOHHO MMPU3HAETCS] YHUBEPCATbHBIM ()EHOMEHOM, C JIpY-
roil — JIF0OOBb KaXblii YEJIOBEK OINPEAEIIAET, MPOSIBISIET U IIOHUMAET MO-CBOEMY.
[IpOTMBOPEYMBOCTD JAHHOTO NMOHATHSA 3aKJIIOYAECTCS U B €T0 BO3MOXXHOCTH BbIpa-
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KaThCsl KaK MO3UTHUBHBIMHU, TaK U HETaTUBHBIMH SMOLIMSIMH, B €r0 CIIOCOOHOCTHU
OTpakaTb, KAK HU3MEHHBIE MOPOKHU YEJIOBEKa, TaK M BBICOKHE 4YyBCTBA. JIF0OOBB
BBIpaXKaeT KaK AYMOLIUU U COCTOSIHUS CYOBEKTa, TaK U OTHOILEHUS MEXKIY JIIOJIbMU
B COLIUYME.

JIro00Bb Kak KJIFOUEBOI KOHIIETIT 3bIKOBOM KYyJIbTYpbI IPUBJIEKaja BHUMaHHUE
KaK OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOEKHbIX YUEHbIX. B mocnennue necatuneTus KOoH-
LENT «JII000BBY UCCIEAOBAJICS B CIEIYIOIINX HAIIPABJICHUAX: KaK KyJIbTypHas J0-
MUHaHTa, 00J1a/1ar01as 0co00il KyJIbTypOJIOTrHYECKON U JIMHIBUCTUYECKON LIEHHO-
CTBIO; KaK MEHTAJIbHO O0YCJIOBJIEHHOE AUAXPOHUYECKH U CUHXPOHUYECKU €IUHOE
o0pa3oBaHKE B pa3HbIX HAIMOHAIBHBIX KYJIbTYpax; KaK 3JEMEHT WHJIMBHyaIbHO-
ro CTWJIS aBTOpa; B COMOCTABUTEIBLHOM ACIIEKTE PENPE3CHTALNH KOHLEMNTA «JI0-
OOBBb» C JPYTMMH KJIIOYEBBIMU SMOLMOHAIBHBIMUA KOHIIENTAMH BHYTPH OJHOM
KyJbTYpbI U KaK KPOCCKYJIbTYPHBII KOHCTPYKT U T.J.

B n1aHHOM HccneoBaHUM CTaBWIIACch LENb ONPENEINTh, KaK KOHLENT ‘IIFo-
00Bb” OOBEKTHBHPYETCS B XYAOXKECTBEHHOM TEKCTE aHIJIOS3bIYHOTO aBTOpa
O.I'unbept B pomane «EcTb, MOJIUTBCSA, JOOUTHY IyTEM H3YYEHUS JIEKCHUECKUX
CPEICTB, €r0 OMUCBHIBAOIINX U OTPAKAIOIIMX SMOLMOHAIBHOE COCTOSSHUE U OTHO-
IIEHHE TEPOUHU K JaHHON yHuBepcaiuu. OCHOBaHHEM JAJIsl OLEHKU OyNET SIBIATh-
Cs1 KOHTEKCTYaJIbHBIN aHAJIU3 PENPE3eHTAlN KOHIENTA, T.€. O3ULMs, U3 KOTOPOU
UCXOIUT IJIaBHAs TEPOMHS, €€ yOexKIeHus, MpeACcTaBlIeHus: 00 ujaeasne, cTaHaapTe
JAHHOTO SIBJICHUSI.

Bcero B Tekcte pomana Ob110 00Hapy»)eHo 199 nmpenbsaBiacHuit JekceMbl l0ve,
YTO CBUAETENIbCTBYET 00 aKTyaJlbHOCTH aHAIM3UPYEMOIO KOHIIENTa AJi TJIaBHON
repouHu. Konuenrt «1o60Bb» B pomane J. ['unbept «EcTb, MOIUTHCA, THOOUTHY
MPEACTABICH (peliMamMu «I11000Bb — HECYACThE», KOTOPbIA TEMOHCTPUPYET Hera-
TUBHYIO SMOLMOHAIbHYIO OKpacKy, M MPOTHUBOIOJOXKHBIM JaHHOMY (periMomM
«IH00Bb — CYACTbE», OTPAKAIOIIUM ITIO3UTUBHYIO CTOPOHY SIBJICHHUSI.

Tak kak J11000Bb HOCHUT CIIOKHBIN U TPOTUBOPEUHBBIN XapakTep, /Il TepOUHU
poMaHa OHa SIBJIIETCS BOIUIOIIEHWEM W IOJIOKHUTENIBHBIX 3MOLHMOHAIBHBIX IEpe-
KUBAaHUW, U OTPUIIATEIbHBIX YyBCTB. [aHHBIN (PakT HAXOAUT CBOE OTOOpaKEHUE
B SI3bIKOBOI OOBEKTUBALIMU KOHIENTa. B pe3ynbTare ananmza npumMepoB ObLIO BbI-
7ieeHo 6 CIIOTOB B CTPYKTYpe (peiiMa «JIl000Bb — HECHACThE»: «TF000Bb — CTpa-
JTaHHEe»; «II000Bb — OTUASIHUEY; «JTI000BB — CTPaX»; «IHOOOBb — YCTAIOCThY; «JII0-
00Bb — 0OJIbY.

(1) Iocne pa3ppiBa ¢ BO3JIIOOJEHHBIM TJIaBHAsl TEPOUHS TSKEIO MEPEKUBACT
KOHEI[ WX JII00OBHBIX oTHomenmid. “He was still my light house and my
albatross ”. C moMoIIp0 aHTUTE3bl aBTOP IEMOHCTPUPYET BCIO MMPOTUBOPEUYNBOCTD
YyBCTB B JIyIlI€ T€POUHH, JIJII KOTOPOU JHOOOBH XOTh M CBETJIOE UYBCTBO, CIace-
HUE, HO 00EpHYJIOCh KAMHEM Ha €€ I11ee, KOTOPbIM JOCTaBIIsUI OJIHU JIUIb CTpajia-
HUSL.

B xone poMaHa OTHOIIIEHUE TIaBHOM T€POMHU K JIOOBU HaYMHAET MOCTEICH-
HO MEHAThCA. MI3MEHEHHsI B CIO)KETHOW JIMHUM MPUBOIAT K IPETIOMIEHHUIO S3BIKO-
BOIl OOBeKTUBAMU KOHIENTa. JIF0OOBb MPOXOIUT HECKOJIBKO ITArlOB CTAHOBIIE-
HUS, OHA Pa3BUBACTCS M MEHSETCS C XOJOM COOBITUH M BIIOCIEICTBUU IMOJIy4aeT
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«TOJIOKUTETBHBIN 3apsan». B cBs3u ¢ 3TUM OBUTH BBIIEIEHBI CISAYIONMINUE CIOTHI
bpeliMa «I11I000Bb — CHACTBE»: «JTI000BbL — MPEJAHHOCTHY, «JIF0O0BL — OJ1aroaap-
HOCTBY», «JII0OOBH — 3a00Ta», «JI000Bh — MPUTSHKECHUE», «JIFOOOBH — OJIM30CTHY,
«J1I000Bb — CTPACTDHY, «ITIO00Bb — HACIAKICHUE.

(2) I'maBHast repouHsI CpaBHUBAET JIOOOBH C UYBCTBOM, B KOTOPOM MOKHO
MOJTHOCTBIO PACTBOPUTHCS, OHO I HEE CPOJIHM YYBCTBY BEJIMYAMNIIEH MpEIaHHO-
cru. “I disappear into the person I love... If I love you, you can have everything.
You can have my time, my devotion, my body, my money, my family... — every-
thing”. ABTOp HCIONB3yeT MapaUIeIbHbIe KOHCTPYKIIUN U CTHJIMCTUYECKUHN I10-
BTOp “you can have my ..”, “my time”, “my devotion” , “my body”, “my
money ”, “my family ”, 9To0bI IepeaTh SKCIPECCUBHOCTD BhICKA3bIBAHUS H ITOKa-
3aTh BCEOOBEMITIOIINI XapaKTep JIFOOBU INIABHOW I'€pOMHM, KOTOpask OTAAETCS 4yB-
CTBaM MOJIHOCTHIO, Oe3 ocTarka. [IpeaHHOCTh Ji1 HEe — caMOOT/Aauya B OTHOIIIE-
HUSIX MEXK]Y JIFOJbMH.

OtnenpHas riaaBa KHUTH MOCBAIIEHA OTHOLIEHUAM 4elioBeka ¢ borom. I'epo-
WHS TIBITAETCA HAWTH CBSI3b ¢ BCEBBIIHUM, ITOKA3aTh €MY CBOIO MPEJAHHOCTD. [e-
pOMHS MBITaE€TCA MO3HATH JII00OBH uepe3 bora u Bepy, MOATOMY B KOHIIEIITE «JTIO-
OOBb», OTpPOKEHHOM B JIAHHOM XY/JOXECTBEHHOM TEKCTE, MbI CUYUTAEM
HEOOXOIUMBIM BBIJICTUTH (peiiM «11000Bb K bory», KOTopblii, B CBOIO O4YEpeib,
CTPYKTYPUPOBAaH Ha HECKOJBKO CIIOTOB: «JIHOOOBbH — CIIACEHUEY, «IHOOOBH — BOC-
XUIICHUEY, «JTF000Bb — BCEOOBEMITIONIEE YYBCTBOY.

(3) UyBctBO n1006BH K bory Bce cuiibHee MpOsBISIETCS Yy Dau3abeT mocie
kaxoro oopamenus. ‘I adore the cause of universe...I adore the one whose eyes
are the sun, the moon and the fire... you are everything to me, God of gods”.
C nomomwio MeTadop “eyes are the sun, the moon and the fire” Dnu3zaber nox-
YEpKHUBAET, UTO bor oxBaThIBaeT B3IVISIIOM BECh MHUP, OH U COCTAaBIISIET BCE, UTO
€CTh BO BCEJIICHHOM.

Takum 00pa3oM, MPOBEICHHBIM KOHIICTITYaIbHBINH aHAIN3 TT0Ka3ajl, YTO HaIlH-
OHAJIBHBIM M WHIAWBHAYAJbHBIA KOHIIENTHI COOTHOCATCS KAaK LEJIO€ M YacTHOE.
YHUBepcanbHBIN KOHIIETT «JF000BBY, PACCMOTPEHHBIN B pomane J. ['mnbept, mo-
MOJTHSIET ¥ 000TaIlaeT aHTJIOSI3bIYHYIO JIMHTBOKYJIBTYPY M OJTHOBPEMEHHO OTpaka-
€T HAIIMOHAJILHOE MPEJCTaBlIeHNE O JT00BU. JIMHTBOKYJIBTYPHBIA aHATN3 KOHIICTI-
TOB, OCOOCHHO B WX WHJIMBUIYAJIHHOU PETPE3CHTAINH, TTO3BOISIET TIIy0Ke MOHATH
IIEHHOCTHYIO COCTABJISIONIYI0O MEHTAJIUTETa HAIllMHM, €€ KYJbTYPHbIE OPUCHTHPHI
U TEM CaMbIM C(POPMHUPOBATH TOJIEPAHTHOE OTHOIICHHUE K TPAJAUIUSM UHOS3BIYHON
KYJIBTYPBI.
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M. I1. byarakosa
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUUECKUN YHUBEPCUTET, MuHCK, bemna-

PYCh

HOMUHATUBHBIN ACIHEKT JEPUBAILIMOHHOI'O PA3BUTUSA
[TPMJIAT'ATEJIBHBIX PASMEPA

PaccmaTpuBaercs ciioBooOpa3oBaTeNbHBIM MOTEHIIMAN MPHJIAraTelbHBIX pa3Mepa HeMell-
KOTO ¥ (DPAHILY3CKOTO SI3BIKOB B COTIOCTABUTEIILHOM ACTIEKTE.

KnodaeBble cI0Ba: cemanmuueckas oepusayus, ciosoobpasosanue; (hpazeonocus
Memadgpopa, npunazamenvHvle pazmepa.

Mertadopuueckoe MepeoCcMbICICHUE TTEPBUYHBIX 3HAYEHUN MpUIaratesibHbIX
KaK HOMUHATHUBHBIN MPUEM JJABHO HAXOJMUTCS B IICHTPE BHUMAHMUS HCCIIeI0OBATE-
neil. BecbMa pe3ynbTaTUBHBIM MPEACTABIISIETCS CONOCTABUTENIBHOE U3YUYECHHE JTaH-
HOTO SIBJICHHMSI Ha MaTepualie IByX U Oojiee s3bIKOB. DTO MOOYXKIaeT mojpolOHee
paccMOTpeTh HOMHHATUBHBIA AaCIEKT CEMAHTHUYECKOW JEpUBALIMU TpUiiararelib-
HBIX pa3Mepa B IUIaHE aHalu3a UX (QYHKIHMOHUPOBAHUS B Cepe ONMUCAHUS COIH-
aJbHOW, SKOHOMHUYECKON, MOPAJIbHO-3TUYECKOU U MPOUYUX CTOPOH KU3HU YEIIOBE-
Ka.

Haubonee nomHo «poib MeTadopsl BHICTYMAET B TEX CIIy4asiX, KOTJla OHA HC-
MOJb3yeTcs JjIsi 0003HAUYCHUST HEMPEAMETHBIX CyIHocTe» [1, ¢. 66, cM. Takxke 2,
c. 52]. OcobOenHo 310 Kacaercs chepbl COUUATBHBIX XapaKTEPUCTUK, IJ€ MHOTHE
COYETaHUsI BO3HUKJM JJIsl BOCIOJHEHHS HEJOCTaTKa BUJIOBBIX HAMMEHOBAHWH,
Hanpumep, BO (PpaHITy3CKOM SI3bIKE:

la grande bourgeoisie — la petite bourgeoisie ‘kpymnHas Oypxkyasust — MeIKas
Oypxyasus’;

un grand bourgeois — un petit-bourgeois ‘Gorateiii Oypikya — MEIKHIA
Oypikya’;

hauts fonctionnaires ‘Breicinee unHOBHHYECTBO  — pPetits fonctionnaires ‘men-
KH€ YNHOBHUKH ;

la haute société ‘Buicimii cBet’ — le bas peuple ‘mpocronaposbe’;

le haut clergé ‘Brviciiee TyXoBeHCTBO — le bas clergé ‘Hu3IIee TyXOBEHCTBO ;

Chambre haute ‘Bepxuss manara’ — Chambre basse ‘Hmkusis mamara’.

Takum xe ob6pazom Omnarogapst Il paznuuaroTcs U MHOTHE MaTepUabHbIE
MOHSTHS COLIMAIBHO-DKOHOMHYECKOU cephl:

petite, moyenne, grande industrie  ‘menkas, cpemHssA,  KpyIHas
POMBIIILIEHHOCTH ;

grande entreprise ‘kpymnHoe mpenmpustie’ — les petites et moyennes
entreprises ‘maiblit OusHec’.
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ONUIUTMAaTHYECKOW BHYTPEHHEH (POpMOIi eprBaTOB MpHIaraTelbHbIX B Ta-
KHX HMMEHHBIX TPYIIax CIyKaT KOJMYCCTBeHHBIN (grande industrie) wmu mpo-
CTpaHCTBEHHBIN (la haute société) KOMIIOHEHTHI TIEPBUYHOTO 3HaueHus. [1ogo0HbIe
IPUMEPEHI CIIEYET OTHECTH K 00J1acTH «(Hpa3eoIornuecKoii HOMIUHAIUNY (TEPMUH
M.M. Konsuienko [3, c. 15]), HOCKOJIBKY OHU COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM OI'pPaHH-
YUTEIHHBIM KPUTEPHSIM, BBOJUMBIM JUIS 3TOTO TOHSTHUS: «yCTOWYUBOCTD, KIIUIIIN-
POBaHHOCTb, BBICOKAsE — OOJIBIIIAs, YeM CITy4aifHO — MOBTOPSEMOCTh B TeKCTe <...>
WA BO3MOXKHOCTH CTSDKCHHSI ITyTeM CEMaHTHUECKON KOHJeHcalnu, ab0peBHaIny,
CO3JIaHMsI CJIOKHOCOKPAIIICHHOTO ciioBa» [4, C. 89]. [TomoOHbIe UMEHHBIE TPYIIIIBI
(GYHKIIMOHUPYIOT MPEUMYILECTBEHHO B OOMXOAHO-OBITOBOM, OOIIECTBEHHO-IIOJIN-
TUYECKOM U HAy4dHOU cdepax, rae HeoOXoAMMO 0003HAYUTh OOBEKTHl HEMATEPU-
aJBLHOTO MUpa ¢ 0TOOpaKEHUEM UX OOBEKTUBHBIX CBOMCTB.

WNuast xkapTuHa HaOMIOMAETCSI B HEMELKOM si3bIKe. J{1s1 HOMUHAIMK TTOHATUH
OOILIECTBEHHOM, 3KOHOMHUYECKOW, MOPAIBbHO-3THUECKOW c(ep MKU3HM 4YeloBeKa
npuiaraTeabHbIe pa3Mepa B cOCTaBe (Ppa3eoOTHUECKUX €IUHHII HE OTIMYAIOTCS
BBICOKOM MPOAYKTUBHOCTHIO:

die grofse Welt ‘6omnbI1I0#1 CBET, BbICIIEE OOIIECTBO ,

gropes Geld ‘Gonbime aeHbIN’,

ein grofer Politiker ‘kpymHbIi TOJUTUYCCKHIA ACSITEb,

ein grofer Kiinstler ‘Benmukuii [00Jb110¥ | Xy T0KHUK’ .

B nmanHO# cdepe HOMHHAIMM TpUiIaraTelbHbIE pa3Mepa 4Yaile BBICTYIMAIOT
B Ka4eCTBE CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX JIEMEHTOB:

die Grofsbourgeoisie ‘kpynHas OypxKya3us’,

der Gropaufkdufer ‘kpymHbIil CKyIIINK,

der Grofaktiondr ‘kpymnHbIi akIoHep’,

die Grofaufnahme ‘crémka KpymHBIM TIAHOM,

das Kleinbzrgertum ‘menkas 0ypxyasust’,

die Kleinindustrie ‘menkast mpoMBIIIIEHHOCTH,

die Kleinhandel ‘menkas po3Hu4Has TOprosis’,

der Kleinverbraucher ‘menkwuii morpedurens’,

der Kleinmut ‘manonyrme’,

der Kleinsparer ‘menkuii BKjiaauuk’,

der Kleinlandwirt ‘menxuii 3emiieBnanener’,

der Hochbedarf ‘Beicokwii cripoc’,

hochgeachtet ‘BeicokoyBaXkaeMbIii’.

[TomoOHBIE comocTaBUTENbHBIE HAONIONEHUS 32 IMPOLECCAMH HOMHHAIIHH,
BBISIBJICHUE CXOJICTB M Pa3IMUMil B M3y4aeMbIX SI3bIKaX OKA3bIBAIOTCS BEChMa MpO-
IYKTUBHBI B aCIEKTE IMPEIOJaBaHusl MHOCTPAHHOTO SI3bIKa M, B YaCTHOCTH, IMPH
MOJITOTOBKE OYAYIIMX JIMHTBUCTOB B SI3BIKOBBIX By3ax. OHHU CITy)KaT JIMHTBUCTH-
YeCKOW OCHOBOW M3YYECHUSI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, (OPMUPYsI 0a3y Ui TUIIOJIOTU-
YECKUX UCCIICIOBAHHIA.
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T. A. Ko3JjioBa
MHuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yHUBEpPCUTET, MuHCK, bena-

PYCh

CEMAHTUYECKOE B3AVMOJIENCTBUE HAUMEHOBAHMIA
MOPAJIbHBIX KAYECTB 1 OSO3HAUEHMI ITPUPOIHBIX OFEKTOB

B cratbe oTMeuaercs, yTO 3HaU€HHE HPAaBCTBEHHON XapaKTEPUCTHKHU YelloBeKa, (PUKCUPY-
€MO€ B s3bIK€ HAUMEHOBAaHHEM MOPAIBbHOTO KaueCTBa, MOXKET OBITh PE3Y/IbTaTOM Pa3BUTHUS BTO-
PUYHOTO 3HA4Y€HHsA y OO0O3HAYEHMsI MPHUPOJHOTO OOBEKTAa. XapaKTEPUCTHKU MPUPOABI MOTYT
TaKXe BBICTYNATh MPU3HAKOM MOTHMBALMU HaMMEHOBAaHUM MopasibHBIX KauecTB. Ilpu ¢yHkumo-
HHUPOBAaHUU B XYJ0’)KECTBEHHOM TEKCTE€ HAaUMEHOBAaHHWM MOPAJIbHBIX Ka4€CTB MOXKET MPOUCXO-
JIUTh CEMaHTHYECKHH CIBUI: paccMaTpUBaeMble €AMHHULBI MCIONB3YIOTCA JUIsl 00O3HA4YEeHUs
CBOMCTB JKUBBIX U HEKUBBIX IPUPOJHBIX OOBEKTOB.

KnroueBble CJ0Ba: HAUMEHOBAHUA MOPAbHBIX KAYECMB, CEMAHMUKA, TeKCUYeCKoe
3HayYenue, dIMUMONOUS; BMOPUYHASA CEMAHMUKA.

S3bIK TIpeACTaBISIET COO0M 3HAKOBYIO CUCTEMY, 3aKPEIUISIONTYIO Pe3YyIbTaThI
MO3HABATEJbHOMU JIeATeIbHOCTH uelioBeka [ 1, ¢. 9]. MoOunbHOCTh Tako# (hukcanuu
oOecrieunBaeTcs MPEXKE BCETO SAMHUIIAMU JIEKCUUecKoro ypoBHs. CiioBa, Ha3bI-
Basi 00pa0OTaHHBIE CO3HAHUEM OIpPEICIEHHBIE «OTPE3KH JEHCTBU-TEIBLHOCTHY,
BCTYNalOT B OTHOIIEHMs, OOYCJIOBIIEHHbIE pEaJbHOM CBA3BIO MPEIMETOB
[2, c. 255]. BepOanbHas (ukcaiuss 00bEKTHBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH MHpa CBHIE-
TEJIbCTBYET O CUCTEMHOCTH fA3bIka [3, c¢.49]. [pyrumMu cioBamu, UCCIEAOBAHUE
OTHOIIIEHUH B3aWMOCBSI3U U B3aUMOOOYCJIOBJICHHOCTH SI3BIKOBBIX €IMHHUII CITOCO0-
CTBYET WM3YYEHMIO IMPEJCTABICHUNA O PEANBbHBIX CBA3SAX IMPEAMETOB Y HOCUTEIIEH
A3bIKa. B COOTBETCTBUMU C aHTPOIMOIEHTPUYECKONW MapagurMoi B JII0OOM 3HAHUH
0 ObITHH, TpUpOJIE, OOIIECTBE, B CAMOM IO3HAHWU IMPHUCYTCTBYET YEJIOBEUYECKOE
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u3MepeHre. B Hacrosiel craThe paccMaTpHUBAETCS CEMaHTHYECKOE B3aMMOJCH-
CTBHE OO0O3HAYCHHUU MOPATBHBIX Ka4deCTB, TO €CTh XapaKTCPUCTHK YCIIOBEKa,
Y CIMHUII, Ha3bIBAOIINX TPUPOTHBIC OOBEKTHI.

Ha oCcHOBaHMYM JaHHBIX TOJKOBBIX CJIOBAapel YCTAHOBJICHO, YTO 3HAYCHUE MO-
PATBHOTO KadecTBa MOXET OBITh Pe3yJbTaTOM DPA3BUTHUS BTOPHYHOTO 3HAYCHWSI
y HAUMEHOBAaHUI MPUPOIAHBIX 00BEKTOB. IIpsiMoe HOMHHATHBHOE 3HAYCHHWE JTaH-
HBIX JICKCEM COJICP)KHT MPHU3HAKH, KOTOPHIE YKa3bIBAIOT HA XapaKTEPHCTUKH >KH-
BOTHBIX  (Cold-bloodedness  ‘xmagHOKpoBHE’, VENOMOUSNESS  ‘SIOBHTOCTH ;
OpPANed;CHACYb, KPLIBANCIPHACYb, DPAXMAHACYb, KPOBOWCAOHOCMb, Hempebo-
8amenbHOCMb, XUyHOCMYb), penbed (ruggedness ‘cypoBOCTh’; kpymocmo, HU3MeH-
Hocmb), ipupoiHbIe yenoBus (inhospitableness ‘merocrenmpuumuocts’, shadiness
‘COMHUTEIBHOCTH ).

HammeHOBaHHMS MOpATbHBIX KAa4eCTB JTUMOJIOTUYCCKU CBS3aHBI C IPHU3HA-
KaMH MOTHBAIlMH, KOTOPhIC 0003HAYAIOT MPUPOTHBIC OOBEKTHI. AHTIIMACKHHA S3bIK
XapaKTepU3yeTCs HAJIMYHUEM CJIOB, IIPU3HAKKM MOTHUBAIIMU KOTOPHIX YKa3bIBAIOT Ha
cBa3b ¢ 3emuéii (humbleness ‘ckpomuocts’, humility ‘mokopHOCTh’, COUrteousness
‘YYTHBOCTH’ W Jp.), Joporod (deviousness ‘HEHCKpeHHOCTh , waywardness
‘HEMIOKOPHOCTB’), OcBemEéHHOCThIO  (Candidness ‘orkpoBeHHOCTH’, candour
‘qucTocepaeyHoCTh’, Shadiness ‘cCOMHHUTENBHOCTD ), COCTOsTHUEM AuKocTH (feroci-
ty ‘cBupenocts’, fierceness ‘morocts’, Savageness ‘mmkocTh’). B Gemopyc-ckom
U PYCCKOM  s3BIKaX  paccMarpuBaemas Tpymma  JIeKCeM  IpejcTaBlieHa
3aUMCTBOBAHUSIMHU (KYIbMYPHACYb, CKPYRYAE3HACYb U JIP.; KPUCATbHOCHb, HAUG-
HOCMb W Jp.), TIPU 3TOM B OCIOPYCCKHUN SI3BIK JIGKCEMBI TIPUIIUTA Yepe3 PYCCKUH.
CoBmnajicHHEe B pacCMaTPUBACMbBIX S3BIKAX OTMEUACTCS MO HAIWYHMIO TpH3HAKa
MOTHBAIIMHM ‘OCTPBIA KaMEHb WJIM TaJbKa’, MPEACTABIICHHOTO B COOTHOCHTEIbHBIX
CIUHUIAX SCrupulousness ‘ckpymymné3HOCTh” — CKpYmyIésHacyb — CKPYNYaE3HOCHb.
3HAYUMO KOJIMYECTBO JICKCEM, OTCHUIAIONIUX K HAMMEHOBAHUSM ITOTOIHBIX YCIIO-
BUH, MPEUMYIIECTBCHHO TEMIIEPAaTypPHBIX XapakTepucTuk (warmth ‘rerutora’,
coolness ‘mpoxmagHocTs’, COldNess ‘XomoaHOCTB’ W Ap.; yenivlHs, CYpo8acyb,
XanooHacys u ap.; menioma, 6eccmvlocmeo, npoxXaa0HOCHb U 1Ip.).

AHanu3 JaHHBIX ATHUMOJIOTHYECKHX CJIOBAPEH IMO3BOJISET YCTAHOBHUTH, YTO
NPU3HAKOM MOTHBALlMM HAaWMEHOBAHMH MOPAJIbHBIX KaueCTB MOXKET CIY)KHUTh
0003HAYCHHUE JKUBOTHOTO. B 0OelopyccKOM sI3bIKE HAMMEHOBAHHS MOPATbHBIX
Ka4eCTB BOCXOJIT K 3aWMMCTBOBAaHHBIM OCHOBaM, OOO3HAYAIOIIMM TaKHX
KUBOTHBIX, KaK cobaka, smes (yblHiuHaCyb, SXIOHACYb, SXIOCMBA), a TaKXKe néc
(cancasanacyv), auca (nicnieacyv), POAOBOMY CIOBY 38epb (pazoswuanacyv)
U XapaKTEPUCTUKE «XHUIIMHBINY (Opanedicnacyv). B pycckoM sI3bIKe HapsAy ¢ TEMHU XKe
3aMMCTBOBAHHBIMH OCHOBaMH, Ha3bIBAIONIMMH 3MEI0 M C00aKy (exudHocmo,
exuocmeo, exuoyd, YUHUYHOCMy), IPEJICTaBICHA JIGKCEMA 2HYCHOCHb, BOCXOISIIAS
K 3HAYCHHUIO «MOIIKapa, MEJIKHEe HacekoMbiey». OOpallicHHe K HaMMEHOBAaHUSIM
JKUBOTHBIX M WX YacTeW Teia B aHTIMHCKOM si3bIke Oosiee paszHooOpasHo. Tak,
KpOMe JIeKCeMbI, OTChUIaloIIeld K ocHoBe Kyon ‘cobaka’  (cynicalness
‘MUHUYHOCTH ), YCTAHOJIEHO, YTO CJI0BO SNOOtINESS ‘BHICOKOMEPHOCTH’ MPOHU3OIILIO
OoT ‘snout’ ‘pmuTO, MOpaa >KMBOTHOTO’, cowardice ‘TpycimmBocTh’ — OT ‘COE’
‘xpoct’, chivalry ‘permapcto’ — ot ‘caballus’ ‘momaas’, cocksureness ‘camo-
YBEPEHHOCTh — OT ‘COCC’ ‘mTHIla-CaMel] .
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DKOHOMHOCTH SI3bIKa MPOSIBISIETCS B HAIMYUHM Yy OJHOTO CIIOBAa HECKOJBKUX
3HAYCHUH, KOTOpBIC SBJSAIOTCSA PE3yJbTAaTOM 3aKPEIUICHUS B SI3bIKE CEMaHTH-
YEeCKOTo MepeHoca. PerynspHoCTh mepeHoca HaMMEHOBAaHUN C OJTHOTO OOBEKTa Ha
JAPYTOH IpeBpaTHIa TAKOW IMePEHOC B 3aKOH pa3BUTHSA s3bIKa [4, c. 99]. Ha ocHOBe
aHaJIM3a JaHHBIX XYA0KECTBEHHOHN IMPO3bl YCTAaHOBIEHO, YTO HAMMEHOBAHUS MO-
PAIBHBIX KaYeCTB MCIIOJIB3YIOTCS HE TOJBKO JIIT 0003HAYCHUs HPABCTBCHHBIX Xa-
PaKTEPHUCTHK YEIOBEKa, HO M KOJMYECTBEHHBIX M KAYeCTBEHHBIX CBOHCTB JPYTUX
KUBBIX W HEKHUBBIX OOBEKTOB (HANIPUMED, UHMEHCUBHOCMb, GHEWHUL 610 W TIP.)
[P B3aUMOJICHCTBUHN ¢ HANMEHOBAHHUSIMH IPUPOIHBIX 00BEKTOB, CPEIU KOTOPHIX:

1) sernenus npupossl: ferocity of the storm ‘ceupenocts Oypu’ (D. Clifford.
The Affair of the Forest); pymaisacuv xanexca (B.Kaspko. XpoHika m3erT-
noMayckara caza); Heopescnocmov eéempa (O.CnaBaukoBa. CTpekosa, yBeEH-
YCHHAs JI0 pa3MepoB CO0aKH) U Jp.;

2) xuBoTHbIA Mup: dignity of goats ‘mocrouncTBo k035108’ (J. BOow. Jane’s
Journey); mpauasimacuv nuon (3. Ilpeiromsiu. XKypba Mas cBerias); 0oopo-
cosecmnocmy kous (C. 3ansirud. Komuccust) u nip.;

3) pacturenbHbii Mup: Virtue of dried flowers ‘OykB. TOCTOMHCTBO BBICY-
meHHBIX 1BeToB’ (J. BOw. Jane’s Journey); koawki canapaieacui y benvim epuvloe
(B. Cynpynuyk. bensl rpwi0); senocms xanycmor (B. ActadpeB. ILlapb-pbioa)
v p.;

4) penbed: the waywardness of game tracks ‘OykB. cBOeHpaBUE TPOI JHUN’
(D. Clifford. The Affair of the Forest); wmuuoopacuv i wiuvipacus paxi (5. Ilapxyra.
[ITo 3a cinimi Jsicami?); wedpocme pasnunsi / 1eca (b. Moxaes. JKuoii) u ap.;

5) Ttepputopust: austerity of the world ‘cyposocts mMupa’ (I. Murdoch. The
Good Apprentice); cacuinnacuv uysxcoea kpaio (B. Kaszpko. Hepyin); onazopoo-
cmeo 3emau (A. A3oibckuid. Jlonmymiok) u jp.;

6) mepuon Bpemenu: malevolence of the past day ‘HemoOposkenaTeIbHOCTD
nporeamero aas’ (M. Keane. Loving and Giving); npedezsamocmo nocieonezo
2ooa (B. Penienirep. V3noB, unu O6pamenue k Kazanose) u ap.

Takum 0Opa3om, eIUHHIIBI JICKCHYIESCKOTO YPOBHS ()OPMHUPYIOT CIOKHYIO CETh
B3aUMOCBSI3aHHBIX U B3aUMO3aBUCHMBIX 3HaueHHH. CEMaHTHUECKOE B3aUMOICHCTBHE
HAUMCHOBAHMHA MOpAJbHBIX KaueCTB M OO0O3HAYCHUH MPHUPOIHBIX OOBEKTOB
HAOJTIOTAeTCS TIPH PAa3BUTHH 3HAYCHHS HPABCTBCHHOW XapaKTEPUCTHKHU YCIIOBEKA
y €IMHUI], KOTOPbIC NEPBUYHBIMHM 3HAUCHUSAMH YKa3bIBAIOT Ha CBOWCTBA YKHUBOT-
HBIX, penbed), TPUPOIHBIC yCIoBHs. boiee Toro, B KauyecTBe NMPHU3HAKOB MOTHBA-
MM HAaUMCHOBAHMI MOpPAJIbHBIX KauyeCTB KaK Ha JAMaXpPOHHOM Cpe3e, TaK W Ha
CUHXPOHHOM YPOBHE BBICTYIAIOT NMPHU3HAKH, OTCHUIAIONINE K 0003HAYCHUSIM 3EeM-
JM, JOPOTH, OCBEIIEHHOCTH, >KUBOTHBIX, COCTOSIHWS TNpHpoasl. Ilpm QyHKIHO-
HUPOBAaHUM B XyJI0’)KECTBEHHOM TEKCT€ HAaUMEHOBAHHS MOPAIBHBIX Ka4eCTB yTpa-
YUBAIOT 3HAYCHHE HPABCTBEHHOW XapaKTEPUCTHKHU YEJIOBEKa M PAa3BHBAIOT 3HAYE-
HUE KOJMYECTBEHHOTO WJIM KaYECTBEHHOT'O CBOMCTBA MPUPOIHBIX OOHEKTOB.
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VIK 811.134.2°37

T. B. Kop6auéBa
MuHCKHI TOCYyTapCTBEHHBINM JTUHIBUCTUYECKNNA YHUBEpPCUTET, MuHCK, bena-

PYCh

OBUIEE U JIMHI'BOCIIEHU®UYECKOE B CEMAHTUKE
KOHCTUTYEHTOB TEMIIOPAJIbHBIX JIEKCHUYECKHUX IT1MKJIOB
B PYCCKOM U UCITAHCKOM A3bIKAX

IIpoBOINTCA CONOCTAaBUTEIBHBI AHAJIU3 COAEP/KATEIBHBIX XapaKTEPUCTUK 3HAYCHUU
CJIOB, PEAIN3YIOIINX CEMAaHTUKY TEMIIOPAJIBHBIX LIUKIIOB, B PYCCKOM M MCIIAHCKOM sI3bIKaxX. ByI-
ABJIIeTCS 00Illee U JIMHIBOCTIEIM(PUYHOE B HA0OpaxX CEMAaHTUYECKUX MPU3HAKOB, aKTyaJIu3Upye-
MBIX B JIEKCUKOTpapUUEeCKUX AEPUHULIMIX U B KOMMYHUKALIUH.

KnmoueBble CIIOBa: memMnopanivhvie JleKCU4ECKUe YUKibl, JIeKCU4ecKkoe 3HaveHue,
KOHYenmyanbHas Cmpykmypa, CeManmuyecKue npusHaKu.

Bsriisin Ha CIIOBO Kak Ha TOYKY JOCTYIA K HIMPOKOMY 00bEMY 3HAHHUH, COOT-
HOCHUMBIX C OINPEAEICHHBIM KOHIICIITOM, CTal OCHOBOIIOJAraloiiMM TEOpeTHYC-
CKUM IOCTYJIATOM COBPEMEHHOM JIEKCUUYECKON CEeMAaHTUKHU. [[aHHBIN TE3UC BIECYET
3a c00O# MOCTAHOBKY Psia MCCIIEI0BATENbCKHX 3a/ad, CPEAN KOTOPBIX OJHUMU U3
IIEPBOOYEPEIHBIX BBHICTYIAIOT BOMPOCHI OPraHU3aI[MH KOMIIOHEHTOB KOTHUTHBHBIX
CTPYKTYp, PEIPE3EHTHPYEMBIX CJIOBOM, BBISIBICHHE OOIIEro M JHHIBOCIENU(DUY-
HOTrO B HabOpax MPHU3HAKOB B IPEACTABICHUN 3HAYEHUI CJI0OB B Pa3HBIX SA3bIKaX.

Ilenb paboOTBI — COMOCTAaBUThH COAEP/KAHHE PYCCKUX U HMCIAHCKUX JIEKCHYE-
CKUX €IMHHUI], OOBEKTUBUPYEMOE B MX JICKCHKOTPaHUECKUX ONMUCAHUSIX U B KOMMY-
HUKaImu. J1J1st ucce0BaHus Mbl BHIOPAIN JICKCUYECKHE IIUKIIbI — OObETUHEHHS CIIOB,
OpraHM30BaHHbIE O MPUHIIKITY YIIOPSIOYEHHOCTH U ACTEPMUHUPOBAHHOCTH KaXKIOTO
TOCJIEYIOIIETO KOMITOHEHTA [UKJIA MPEAbIIYIINMM. BhUTH MpoaHaIM3upoBaHbl KOHCTH-
TYCHTBI TEMITOPATBHBIX JICKCUYECKHX ITUKJIOB B PYCCKOM M MCITAHCKOM SI3bIKaxX: CyTOY-
HBIH (pYC. ympo, Oenb, 6euep, Houb, HCI. Mazniana, tarde, noche, madrugada), nemers-
HBIN (pYC. noHedenvHuk, 6mophux M T.1., el lunes, martes u t.1.), ce30HHBIN (pyc.
8ecHa, J1emo, 3uma, ocelv, UCIL. primavera, verano, otoro, invierno), romoBoii (pyc. siu-
sapv, ghespans U T.1., UCIL eNero, febrero u t.1.).
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AHanu3 JneKkcuKoTpadUUecKnX ONMHCAaHWUN 3HAYEHWW IUKJINYECKUX HWMEH,
NPE/ICTaBIICHHBIX B aBTOPUTETHBIX CIOBApsIX PYCCKOIO M HMCHAHCKOTO SI3bIKOB,
MO3BOJIMJI BBIIBUTH HE TOJBKO PSIi COBIAJIEHUN, HO M HEKOTOPBIC PazIUyMs
B COJIepaHUU JeDUHUIIMA aHANIU3UPYEeMbIX cJOB. OTMETUM OOIUN It 000UX
A3BIKOB PEJIEBAHTHBIN XapaKTep ATUX JIEKCUYECKUX €IUHUI, KOTOPBIM aKTyalu3u-
pyeTcsl yKazaHHEM IMOPSAKOBOTO HOMEpPa KaXKJIOro dJeMEHTa B ILUKIE (ZHBApb
«TEepBbIA MecAll KaJICHJIApHOTO TojAa») W/WIM YKa3aHHEeM COCEAHHX 3JIEMEHTOB
UKIa (noHedenvHuK «IEepPBBIA (TIOCIIE BOCKPECEHBS) JICHb HEICIINY, BeCHA «BPEMS
roJia, HaCTyMaloIllee 3a 3MMON M CMEHSIIoIIeecs JIeToM»). OOIINUM SIBIISETCS TaKKe
Croco0 MpeCTaBICHUsI MOCIEI0BATEILHOCTH KOMIIOHEHTOB B I[UKIIE MyTEM YyKa-
3aHUS PYOEKHBIX TOYEK, OTTPAHUYMBAIOUIUX OJMH TEPHOJ OT JAPYroro (Houw
«4acTh CyTOK OT 3aX0/ia JI0 BOCXO/1a COJIHIIA, OT Beuepa 0 yTpa», hoche «parte del
dia comprendida entre la puesta del sol y el amanecer» ‘gacTh cyToK OT 3axoja
COJIHIIA 10 paccBeTa’).

B crocobax uneHeHuss BPEMEHHOTO KOHTHHYYMa MPOSIBISIOTCA U Pa3inuus
B SI3BIKOBBIX KQpPTUHAX MHpPa PYCCKO W MCITAHOTOBOPSAIIUX. Tak, B CyTOYHOM ITUKJIIE
B PYCCKOM SI3bIKE€ PYOC)KHBIMA TOYKAMH YKa3bIBAIOTCS MPUPOIHBIC SBICHUS pac-
CBET, BOCXOJI M 3aX0J] COJTHIIA, B TO BPeMs KaK B MCIIAHCKOM SI3bIKE K YK€ Ha3BaH-
HBIM JTOOABJISIOTCS TOJJICHh W TMOJHOYL. JIMHTBOCTIEIIM()UYHBIM SIBISETCS TaKKe
JielieHue CYTOYHOTO TEpHUoAa C OMOpOW Ha ACSITeNbHOCTh uyenoBeka. KoHedHbIM
pyOeKoM YTPEHHETO IMeproaa JJIs HOCHTENeH MCIAaHCKOTO SI3bIKa MOJYKET BBICTY-
nath oben (manana «parte del dia comprendida entre el amanecer y el mediodia,
0 la hora de comer o almorzar» ‘yacTb CyTOK OT paccBeTa JI0 MOJIYAHS WU BpeMe-
HU 00ena’). Paznuuns B hparMeHTUPOBAHUM BPEMEHHOM MPSMO OTMEUEHBI TaKKe
B CE€30HHOM ITuKJe. Eciu B pycCKOM JIMHTBOKYJIBTYpE JI€JICHUE HA CE30HBI MPOUC-
XOJIUT C OMOPOM Ha TEeMIIepaTypHBIEC MOKa3aTeNu (1emo «caMoe TEII0e BpeMsl ro-
Jla, HACTYyMAlOIIEee BCIIE] 32 BECHOM M CMEHSIOIIEECS OCEHbIO», 3UMd «CaMOE€ XO-
JIOIHOE BpeMsi rojia, HACTYyMAalollee 3a OCEHbI0 M CMEHSIONIEECS BECHOW»), TO
B MCITAHCKOW S3BIKOBOM KapTUHE MHPA MOTPAHWYHBIMU TOYKAMHU BBICTYIIAIOT WHBIC
MIPUPOJHBIC SBJICHUSA, a UMCHHO JIETHEE W 3WMHEE COJHIIECTOSHUE, BECCHHEE
¥ OCEHHEE PaBHOJICHCTBHE.

Bropass o0mias yepra B COIEpKaHHHM PYCCKUX W HMCIMAHCKUX IHUKIMYECKHX
UMEH, O0BEKTUBUPYEMOM B HUX JICKCUKOTpa(pHUECKUX OMHMCAHUSIX — CBSI3h Ha3bIBa-
EMBIX MEPHUOJ0B BPEMEHH C HEKOTOPBHIMU BHJIAMH ACATCIBHOCTH. Tak, 3JIEMEHTHI
HEJIeJBHOIO MHUKJIA CBS3aHbI C OTABIXOM (80ckpecenbe, dOMING0) U C HEKOTOPHIMH
PETUTUO3HBIMU TIPAKTUKaMH. Pasznuumsi ke 3aKTI0YaroTCsl B CaMUX Ha3bIBAEMBIX
PEUTHUO3HBIX TMPaKTHKaxX. Tak, pycckue JeKcukorpadbl YKa3bIBAIOT TOJBKO Ha
CBsI3b CyOOOTHI C PEIMTHO3HBIM TIPA3THUKOM B uyAan3Me («cy00oTa — IeHb MOKOs,
PEUTHUO3HBIN TIPA3IHUK B UyJau3Me U B HEKOTOPBIX XPUCTUAHCKUX CeKTax»). B To
KE BpeMs MX HCIIAHCKHE KOJUIETH B CIOBAPHBIX OMHCAHUSAX JTHEH HEHCNNU YKa3bl-
BalOT Ha CBS3b C MPA3IHAYHBIMU JIHSAMH, THSAMH OT/AbIXa NATHHIBI (VIernes) —
B HCJIaMe, Cy000ThI (sdbado) — B nynan3me, BockpeceHbs (domMingo) — B XpucTHaH-
CTBE.
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AHaM3 KOHTEKCTHBIX YHOTPEOJICHUH HUKIMYECKUX UMEH U BKIIIOYAIOIIUX UX
YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUI MO3BOJIHII HAM OTPEIEIUTh TUIThI CEeMaHTHYECKUX MPHU3HA-
KOB, aKTyaJIM3UPYEMBIX B KOMMYHHMKAIIMU, KOTOPbIE OKA3aJIUCh OJUHAKOBBIMH JIJIs
PYCCKOTO U MCIIAHCKOTO S3BIKOB. Tak, B 000MX COMOCTaBISEMBIX SI3bIKAX CEMaHTH-
YeCKHEe KOMIIOHEHTHI OTPaXKat0T MHOTOTPAHHOCTh 3HAHMS O MPUPOJIHBIX SIBJICHUSX,
XapaKTEPHBIX JUJIS HA3bIBAEMBIX BPEMEHHBIX NEPHONOB (/[ekabpb oxoean 600wi,
6 cHeza 3apwll, Hone 3a0viuian u 3ayeen pacniagienHblM TUNosbiM ysemom, En
diciembre, hielos y nieve ‘B nexabpe cuer u yieq’), 0 pa3HOOOpA3HBIX BHIAX JCS-
TEIbHOCTH, OCYIIECTBIIIEMON B T€ WJIM HMHBIE MEPHOIbI BpeMeHu (/Jenv npuwer,
maxk u ecmv npunec, oeHv npouten, 3abomy yuec, La noche se ha hecho para
descansar, o dormir, y el d/a para trabajar ‘Houps co3mana mjis oTAbIXa HIIA CHA,
a JIeHb — JUIsl pabOoThI’), a TAK)XKE CyOBEKTUBHO-OLICHOUHBIE XapaKTEPUCTUKN HA3bI-
BAa€MbIX BPEMEHHBIX MNEPUOAOB (B moeu oywie ysemem eecenvii mai, B camwiii
CKYuHbLL Mecsy, 6 myckiom Hosope, Febrero loco y marzo otro poco ‘@espanv
CyMAcueOwutl, u Mapm mojice HeMHo20').

BrIsiBNIeHBI TakKe HEKOTOpBIE JTHMHTBOCHECIHM(PUYHBIE CEMAaHTUYECKHE Xapak-
TEPUCTUKH IIUKIMYECKUX UMEH B PYCCKOM M MCHAHCKOM si3bIkax. Oco00 OTMETUM,
YTO Pa3INyus HE HOCAT T7I00aIbHOrO XapaKTepa U He HapyIIaloT YKa3aHHbIC BHIIIIE
o01IMe JUHUM KOHLENTYyaau3aluu IepruoioB BPEMEHH, MIPE/ICTABICHHBIX B A3BIKE
MUKINYEeCKUMHA UMeHaMu. OTpakeHHas B K&KIOM SI3bIKE CTIeM(HKA 3aKITF09aeTCs
B KOHKPETHBIX MPOSIBICHUAX YKAa3aHHBIX BBILIE OOIIMX TEHIACHIUM, ¢ UX MPUPOA-
HBIM ¥ COOBITUIHBIM HANIOJHEHUEM, YTO CBSA3AHO C KYJIbTYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMU
HOCHUTEJIEH TOTO WJIM MHOTO SI3bIKa, a TAKXKE MPHUPOIHBIMU OCOOCHHOCTSIMU TEPPH-
TOpUHU UX npoxuBanus. Hampumep, B Micnanuu mopoi UBETEHHUS, U B CBSI3U C 3TUM
caMbIMH KpaCHUBBIMH MECSIIaMU Ha3bIBaIOT arnpeib u Mai (Los campos florecientes,
que matizan abril y mayo con pinceles diestros... ‘IIBerymiue moJjst ymesno packpa-
CHJIU KUCTBIO anpenb u Mait’, EI mes de abril es el mas hermoso del asio ‘Anpens —
camblil KpacHBBIA MeCSI] B ro/ly’), B CBOIO OY€peb HIOJIb U aBryCT — CaMble JKap-
kue, Bce ucrenessomme mecsisl (Julio caliente, quema al mas valiente. “XKapkuii
UIoJIb camoro cmenoro cxwuraer’, el agosto abrasado ‘omanenusiii asryct’, el
ardiente agosto ‘ropsmmii aBryct’, agosto inflamado ‘BocrutameHeHHBIH aBryct’,
encendido agosto ‘ropsimuii aBryct’). B pycckoil sI3bIKOBOI KapTHHE MUpA, B OT-
JUYre OT UCIIAHCKOM, C IIBETEHUEM, OOMIIBHOMN 3€JIEHBIO CBS3BIBAIOT HE TOJBKO al-
penb W Mail, HO TaKk)Ke WIOHb, MIONb W aBTYCT (Tux anpenv 6 ysemvi odembvill,
a aueapv — cypos u 301, Maii — nopa yeemenus, Hwonv — kpaca nema, cepeoxa
yeema, Mo 3a0biuian u 3ayeei pacnidaeieHHbIM JUNOSbIM YEBEMOM).

Takum 00pazoMm, IpOBEACHHBIM aHAIN3 MOKa3aj, YTO KapTHHA CEeMaHTHUYe-
CKUX XapaKTEPUCTUK KOHCTUTYEHTOB TEMIIOPAIbHBIX JIEKCHYECKUX IIMKIIOB
B PYCCKOM M UCIIAHCKOM SI3bIKaX MMEET PsiJl MPUHLUIHAIBHBIX YEPT, KOTOPHIE OT-
paxaroT oOuIMe MPUHIUIBI KOHUENTYyaIN3allii Ha3bIBAEMbIX OTPE3KOB BPEMEHH.
OTnu4usl HOCST MOBEPXHOCTHBIA XapakTep, OTpakas KyJIbTypHbIE, COLMAJIbHbIC

U Ip. OCOOCHHOCTH HOCHUTEJIEH COIMOCTABISIEMBIX S3BIKOB, IPUPOIAHBIC OCOOCHHO-
CTH Ha3bIBAEMbIX [EPUO/IOB BPEMEHHU.
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VK 81°37

K. A. Kortos
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUM YHUBEpCUTET, MUHCK, bena-

PYCh

['JTIA3A B OITMCAHMU YEJIOBEKA
(Ha mpuUMepe PyCcCKOro, aHTIIMHCKOTO U HCIIAHCKOTO SI3BIKOB)

Ha npumepe HeOIM3KOPOACTBEHHBIX SI3BIKOB PACCMATPHBAIOTCS SMIIUPHIHBIE MPU3HAKH
rJ1a3 4ejI0BeKa, aKTyalu3upyeMbIe TOBOPSIIKM 3a CUeT oOpalicHus K (heHOMEHAM OKPYIKaIOIIEro
MUpa. BBISBIAIOTCS 00IIME W HAIMOHAIBLHO-CIICIIU(DUIECKHE OCOOCHHOCTH, a TakkKe (PaKTOPHI,
00YCJIOBJIMBAOIIUE HAITMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CHEITU(HKY.

KnrodeBble CI0Ba:21aza yenoseka, sMnuputinble NPUHAKU, CeMAHMUKA, 0eHomd-
mueHble 001acmu; HAYUOHALHO-KYIbIMYPHASL CheyuuKa.

SI3pIKOBasi AECKPUIILMS YEJIOBEKA B COINOCTAaBUTEIBHOM aCIIEKTE IPEACTAB-
nsieT OONBIIONW HMHTEpEeC, MOCKOJIbKY «YenoBek... IeHTpalibHas (urypa s3bika
Y KaK JIMIO TOBOpSIIEEe, U KAK TJIABHOE JIMIO MUPA, O KOTOPOM OH TOBOPHUT)
[1, c. 5]. ['na3a, mpu 3TOM, Kak OAMH W3 HAaHOOJIEEe CAMEHTHBIX 3JICMECHTOB BHEIII-
HOCTH, Yallle APYTUX CTAHOBATCA 00BEKTOM onucaHus. JlaHHas paboTa MOoCBsIleHa
BBISIBJICHUIO OOIIEro U HAalMOHAIBHO-CIIEUM(PUUECKOTO B OMMCAHUU IJ1a3 YeJIOBEKa
Ha MaTepuayie HeOIM3KOPOICTBEHHBIX SI3BIKOB.

OOBEKTOM HCCIIEJOBaHUS SIBIISIOTCS CBOOOAHBIE aTpHUOYTHUBHBIE CIIOBOCOYE-
TaHUS U CPABHUTENIbHBbIE 000POTHI, OMUCHIBAIOIIME TJIa3a YEJIOBEKa Yepe3 arnesuis-
M0 K (DEHOMEHAM OKpYXalOLIEro MHpa, MOITYYEHHbIE U3 KOHTEKCTOB XYIOXKe-
ctBeHHOM suTepaTypbl XIX-XXI BB. HanmoHanbHOro KOpIyca pyCcCKOro Si3bIKa
(manee HKPA), bputanckoro HamuonansHoro kopmyca (manee BNC), kopmyca uc-
TOPUYECKOT0 amepukaHckoro anriuiickoro (manee COHA), kopryca ucCnaHCKOro
s3bika (nanee CAE), a Takke mapasuielIbHBIX KOPIYCOB B paMkax HarpoHaibHOTO
KOpIIyca pyCCKOTO S3bIKa.

[IpensioxkeHHOE HCCIeA0BaHUE OTPAHUYHUBAETCS PACCMOTPEHUEM AECKPUIILIUI
3MNUPHUIHBIX NPU3HAKOB: LIBET, pa3Mep, popma u Ap., TO €CTh MPU3HAKOB, BOC-
MPUHUMAEMBIX OpPraHaMH YyBCTB U OCO3HABAEMBIX YEJIOBEKOM B pe3yJIbTaTe OJHO-
CTYNCHYATONW MBICIUTEIBHON ONEpalny COTOCTABIICHUS C «dTaOHOM» [2, ¢. 21].
JlaHHbIe MPU3HAKKA MOTYT aKTyaJIU3UPOBATHCS YEPE3 OTCHUIKY K IITUPOKOMY CIEK-
TPY JIEHOTAaTUBHBIX 00JIaCTeH, KOTOPBIE CIYKaT UCTOYHUKOM HUX KOHKpPETHU3AIUU:
«JInmay; «KuotHbie»; «PacTeHust U Apyrue pacTUTENbHBIC opraHu3MbDy; «Koc-
Moc. 3emiis. [Ipupoansie oOpazoBanusy; «MatepraibHbIe TPOIYKTHI TPYAa» U AP.
(Ha3Banus geHoTaTUBHBIX 0OJAcTEl MO3aMMCTBOBaHbI U3 Pycckoro cemantuue-
cKoro cioBaps noj oomiert penakiueit H. FO. IlIBegosoii [3]).

[TonyueHHbIe pe3yabTaThl MO3BOJISIIOT CAETIATh P/l BaKHBIX BBIBOJIOB:

Hccnenyemble SI3bIKM XapaKTEpU3YIOTCA UACHTUYHBIM HAaOOpPOM IMNIUPHIi-
HbIX MPU3HAKOB, NOJYYUBIINX aKTyaJM3alHUI0 Yyepe3 0OpalieHne K OKpy>Karolle-
My MUDY: yeem, pazmep, popma, cmenenb npo3pavHOCmu, XapaxKmep Nno8epxHo-
cmu (mekcmypa), nonodxcenue Ha auye, xapakmep osudicenus. Hambonee vactot-
HBIM U3 HUX SIBJII€TCA NPU3HAK LBETA, HA KOTOPBINA npuxoautcs 73,68 % A3bIKOBO-
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ro mMaTepuaia B pycCKOM si3bike, 73,66 % B anrnuiickom u 60,43 % B ucnaHCKOM
COOTBETCTBEHHO, YTO CBHUJCTEIHCTBYET O IMUPOKHUX HOMHUHATHUBHBIX BO3MOYKHO-
CTSIX sI3bIKa, 0OECIIEYMBAIONINX TOYHOCTHh BBIPAKCHHSI MBICIH, HECMOTpS Ha He-
00JIBIIION BHIOOP KOHBEHIIMOHAIBHBIX CPEICTB JECKPHIIINH, KOTOPBIX SIBHO HEIO-
CTaTOYHO /ISl OTIMCAHUs Pa3HOOOpa3Hs IBETOBOTO CIIEKTPA.

Haubosee 9acTOTHOM JEHOTATUBHOM 00JIACTHIO K KOTOPOH aneJupyeT TOBO-
PAIIMIA TIPU ONMCAHUM TJIa3 B UCCIEIYyEMbIX sI3bIKaxX sBisieTcs obmacTh «Kocemoc.
3emus. [lpupoanbie 06pa3oBaHus, KOTOpas BKIIOYAET B ceOs Takue moaoosia-
CTH, KaK:

«MeTa/iibl 1 MeTaJUIMYECKHe CIVIaBb». Jluyo e2o ocmaeanocsv cepuim,
3amo AamyHHble 2Na3a AGUNUCL U3-N0O0 8EK 80 B8CEM CB0eM MYCKIOM YeneHsaujem
onecke (HKPS); He'd looked into those bright copper eyes and seen the love she
felt for him ‘On cmoTpen B 3TH SpKO-MeHbIC IJ1a3a U BUICIH JIOO0Bb, KOTOPYIO
ona ucnbiThiBaia kK HeMy (COHA) (3mecy u ganee mepeBoj Ham — K. A.); La
muchacha de los 0jos de oro ‘/leBymika ¢ 3010TeiME ri1azamu’ (CdE).

«Pa3Hble BUABI MPOCTHIX BENIECTB, COeNMHEHUsI ¢ HUMMWY . Hamanvs O61u3-
KO 8Udena 6cé me dice npoH3aowue 2naza ysema nepedxcaicénnozo tioda (HKPA);
the distant, gleaming, verdigris eyes ‘nmanekue, OjecTsiue rjia3a [BETa MATHHBI’
(COHA); Me voy, dijo el hombre con los ojos de agua. Y se marcho 51 yxoxy,
CKa3aJ 4eJIOBEeK ¢ BOASHUCThIMU rinazamu. U ymen’ (CdE).

«3emiis, ee peabed, NpUpoaHbIe siBJAeHUs». O2cpomHuble 2naza 6010MHO20
usema, memmole y3kue 6posu, yuemko oopucosannwvie ckyani... (HKPS); <...> calm,
clothed like the princesses of old, with eyes as coldly blue as the reflection of sun-
light on a glacier ‘<...> cmnokoiiHas, ojeTas, KaKk IPHUHIECCHI JIPEBHOCTH,
C XOJIOJHBIMH TOJTYOBIMH IJ1a3aMM, KaK OTPaKEHUE COJHEYHOTO CBETA HA JIC/IHU-
ke’ (COHA); Sus ojos eran grandes como charcos negros ‘Ero ruiasza 6su1u 00J1b-
mMu, kak dyepHbie ayxu’ (CdE).

«['opHble MOpPOAbI, NCKONAEMble, KAMHMWY. [ apmman nogepHyics CNUHOU
K OKHY, CKpecmul pyKu Ha epyou, myckio C6emUIUCh e20 AHmpayumosbvle 21asd,
u no auyy xoounu menu (HKPSI); <...> his rhinestone eyes sparkled as though
filled with tears ‘<...> ero ropHo-xpycrajibHble TIjla3a OjecTesd, Kak Oyaro
Hanonussack ciesamu’ (COHA); Solimdan El Magnifico, poseia una explosiva
combinacion de cabellos rojo-fuego con 0jos verdes como jade ‘Cyneiiman Bemu-
KOJICTTHBIM 00J1aayl B3PHIBHBIM COYCTAHHMEM OTHEHHO-PBDKHUX BOJIOC ¢ HedpH-
TOBO-3esieHbIMHU Ti1a3amu’ (CAE).

«Oronb; NPOAYKTHI TOPeHUs»: B muwune, 6 201ybosamom cymparke ouo-
auomeku, ensdenu Ha Jlocs nenenvnvie enaza (HKPS); Evan glanced down at
Peter, who was staring up at him with charcoal eyes ‘OBan B3rmsny:a Ha [Iutepa,
KOTOPBIA cMOTpen Ha Hero yroasHbiMu riiazamMu’ (COHA); Las inventé porque te
vi los 0jos de ceniza ‘Sl ux nmpuyman, IOTOMY YTO YBHUJIET TBOM IEMEIbHbBIC IJIa-
3a’ (CdE).

[IpeBanupoBaHue NaHHON NEHOTATUBHOM 00JACTH OOBSCHAETCS TEM, YTO, BO-
MIEPBBIX, YEJIOBEK MPEXKIE BCEro oOparmmaercss K Hanboiee 3HAKOMBIM (hparMeHTaM
JICCTBUTEIBHOCTH, a, BO-BTOPBIX, CPEAH ITHX (H)ParMEHTOB OH BBHIOMpPAET Te, KOTO-
pbie 00J1aIaI0T OMPENEICHHBIM CATMCHTHBIM MPU3HAKOM, XOPOIIIO U3BECTHBIM IITUPO-
KOMY KpYT'y HOCHUTENEU SA3bIKA.
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Takoke BBICOKOW CTENEHBIO YACTOTHOCTH B paMKaX BBIOPAHHBIX S3BIKOB Xa-
paKTepU3ylTCS TaKue JCHOTaTHBHBIC 007acTH, Kak: «PacTeHusi U Apyrue pacTu-
TeJibHble opraHu3mbly (25,87 % B pycckom, 21 % B anrmmiickom, 13,18 %
B HCIIAaHCKOM), «MaTepuajibHble MPOXYKThI Tpyaa» (22,8 %, 20,41 %, 28,57 %
COOTBETCTBEHHO). Jpyrue AeHOTaTHUBHBIC 00JIACTH, BBISBICHHBIE B paboTe, yCTY-
MaroT MO0 CBOCH YaCTOTHOCTH WJIM HE MPEACTABICHBI B OJHOM W3 S3BIKOB: «/Ku-
BotHbIe» (14,47 % B pycckom, 10,35 % B anrmumiickom, 1,09 % B HCIaH-CKOM),
«Juma» (3,94 %, 1,18 %, 2,19 % coorBeTcTBEHHO), «POPMBI H CYIIHOCT-HbIE
XapaKTepUCTHKH siBjeHMil aeiictBuTeabHocT» (0,43 %, 2,66 %, 2,19 % coort-
BeTcTBEHHO), «/lyxoBHbIli Mup. Co3nanume. Mopaab. UyscrBa» (0 %, 0,29 %,
3,29 % COOTBETCTBEHHO).

HecMoTps Ha 00mue TEHISHIINA B HA0OpE W YaCTOTHOCTH SMITMPUUHBIX TIPH-
3HAKOB M JICHOTATHBHBIX OOJIACTEH, S3BIKOBOM MaTepuan JEMOHCTPUPYET 3HAUM-
TEJHHYI0 HAIIMOHATBLHO-KYJIBTYPHYIO CIIeNU(PUKY, KOTOpast BBISBISIETCS HA YPOBHE
OTJICTIbHBIX CJIIOBOCOUYETAHUNW M CPaBHUTEIBHBIX 000pOoTOB. O000IIas SI3LIKOBBIC
JAaHHBIC, MBI MOKEM YCTAaHOBHUTH ClEIyIONUEe (HaKTOPHI, MOBIUSABIINE HA (POPMHU-
pOBaHUE HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CTIEIIU(PUKHU:

1) reorpaduyeckuii:

reorpaguyeckoe mojioxxenue: 10s 0jos grises como el mar de los cantabros,
y aquella voz sedosa que le invitaba a retozar ofreciendole placeres sin fin ‘cepbie
rjaa3a, kak Kanrtabpuiickoe mope (buckaiickuii 3aJluB), U TOT IIEIKOBUCTHIA TO-
JI0C, KOTOPBIM TpHTJAIIal €r0 PE3BUTHCA, Mpejyiaras eMy OCCKOHEYHBIE YIO-
BosibeTBHs’ (CAE),

KJIUMAT: Jluous cmompena 8 e2o scHvle 21a3a, 201y0bie, KaK CHe2 8 NeCHOU
MeHU, U NOHUMANA, 4mo eMy 8 2008y He NPUWIO U He Npuoem nosepumsv Hu
6 kaxyo knesemy Ha Jluoy Posxcoecmeenckyro (HKPS),

aanamadr: V [eemapesa conyootui enaz, ueema danvrux conox (HKPS),

HajmuMe ompeneaeHnoi ¢uiopsl m daynbr: His reddish terrapin eyes are
merry tonight, for something pleases him ‘Ero kpacHoBaTble IJ1a3a yepemnaxu (ce-
BEPOAMEPHUKAHCKOW BOJTHOM Uepernaxu) BECENbl CEroJHS BEUYepOM, MOCKOJIbKY He-
yro ero paxyer’ (COHA); <...> ojos de frijolillos negros, dientes de carne de coco
con incrustaciones de esmeraldas ‘<...> ria3a nBera u€pHou dacosu, 3yObl 1IBeTa
KOKOCOBOM MSAKOTH, HHKpyCcTHpOoBaHHbIe u3ympyaamu.’ (CdE),

HAJIMYMe WM Ba’KHOCTh TeX WM HMHBIX MOJIE3HBIX HcKomaembix: It
showed most in his eyes — bright, blue, New England granite eyes, glittering with
the hunter's excitement ‘Bosbiiie Bcero 3To OBIJIO 3aMETHO B €ro Ijla3ax — CBeT-
JBIX, TOYOBIX, TPAHUTHBIX IJia3ax (rpanuta u3 HoBoil AHrnum), cBepkaro-mmx
oxotHuubuM azaprom’ (COHA);

2) KYJbTYPHO-HCTOPHYECKHIA:

cnenuduka MaTepuadbHOl W AyXoBHOH KyabTypbl: Kevin turned Kee-
gan's head toward the deer and the boy's eyes got as big as silver dollars ‘Kesun
NOBEpHYJ To10By Kurana B CTOpOHY OJICHIO, M IJ1a3a MaJIbYHMKa CTaJId OOJIBIINMH,
Kak cepeopsubie noutapel’ (COHA),
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KyJMHAPHbIE TPAAUIUM W NPEANOYTEHUsI: 68CE, Umo uoenu ee npocmo-
HAapooOHble 21a3a Ysema 3e1eHblX uieli ¢ MOMHOU KANeIbKOU JHCenmozo JHcupd, oHd
npunumana ¢ Hesozmymumocmoio zeprkaira (HKP);, “He did?” said the bold-
visaged housekeeper, opening her large, buttermilk-colored eyes with astonishment ‘—
Jla? — cka3ayia n1ep3kasi JKOHOMKA, C YIMBICHHEM OTKpbIBas OOJbIINE IJ1a3a [BETA
naxtel’ (COHA).

Takum oOpa3oMm, IpHU ONMHMCAHUM BHEUTHOCTH, B YACTHOCTH IJ1a3, YEJIIOBEK HE
OTPAaHUYMBAETCS HCIOJIb30BAHUEM THUIHUYHBIX, CTEPEOTUIHBIX JECKPUITUBHBIX
CPEACTB, & AKTUBHO NPUBJIEKAET JJIsI ITOU LEIU CBOE 3HAHHME OKPYKAOLIEr0 MUpA.
Anemisius K GeHOMEHaM OKPY>KaroIero MUpa, ¢ OJJHOM CTOPOHBI, MO3BOJISIET UH-
JTUBUTyIU3UPOBATh OOBEKT JECKPUIMIINH, BBIJIEIUTh €ro Cpeaud MOJ00HbIX,
a, C IpPyro CTOpOHBI, 0OecrieYnBaeT HIOAHCUPOBAHHBIN, MPEACIHbHO TOYHBIA Xa-
paktep ero omnucanus. KynpTypHas crnenuduka JECKpUNTHUBHBIX CPEACTB 00Y-
CJIOBJIMBAETCS PA3TMUMAMH ITAIOHHBIX HOCUTEJEH MpHU3HaKa, K KOTOPhIM Mpude-
racT HOCUTENb S3bIKA.
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H. B. MuxajbkoBa
MuUHCKUI roCyaapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN yHUBEpcUTeT, MuHCk, bena-

PYCh

CEMAHTHUYECKUI TIOTEHIUAJT HNETEPMUHATHBOB
NEPOT'JIMOUYECKNX 3HAKOB KUTANCKOTI'O A3bIKA

[Tyrem aHammM3a CIIOXHBIX MHOTOKOMIIOHCHTHBIX 3HAKOB KHUTAHCKOW MHUCHMEHHOCTH pac-
CMaTpPUBAETCS CEMaHTHUYCCKHH TOTEHITHA COCTABJISIONIMX WX JIETEPMHHATHBOB. Ha mpumepe
CMBICTIOBOTO ykazarensJ] 'mepbs' BoiABiIsgeTCs psin AuddepeHnnanbHbIX MPU3HAKOB, KOTOPbIE
MOTYT OBITh BKIIFOUEHBI B CEMAHTHKY J€TepPMHHATHBA UEPOTIU(UYECKOTO0 3HAKa KUTAHCKOTO
SI3BIKA.

KnmoueBbBle CII0Ba: ceManmura, 0emepmMuHamus, uepo2iupuueckutl 3HaxK, Kumau-
CKULL A3bIK.

JlerepMUHATUBBI UEPOTTM(PUUECKUX 3HAKOB KHTAHCKOTO SI3bIKa, BBICTYyMas
OJIHOBPEMEHHO B Ka4€CTBE NMEPBUYHBIX HOMHHATUBHBIX €IMHHI], a TAKKe 3HAKO-
MPOU3BOJIAIINX OCHOB, SIBJSIFOTCSI BaXKHEUIIMMU 3JIeMEHTaMu nucbMma [1-3], mos-
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BOJISIIOIIIMMHU 0003HAYUTh B rpadUKe HE TOJBKO TpsSMOW pedepeHT U MpejcTaB-
JICHUSI HOCUTENEH sA3bIka 00 00BEKTaX, CBOMCTBAX U MPOIIECCaX OKPYKAIOIICH Jeii-
CTBUTEJIBHOCTH, HO U KOCBEHHO YKa3aTh Ha HUX. DTO MPHUBOJUT K PACIIHMPECHUIO
CEMaHTHYECKOI0 MOTEHIIMAaNIa JETEPMUHATHBOB, KOTOPBHIM HAYHWHAET BKJIIOYATh,
Hapsay C OCHOBHBIM 3HAYEHUEM, PsII WHBIX CEMaHTUYECKHX CBOMCTB. JlaHHBIE
CBOMCTBAa MOTYT OBITh CBSI3aHBI C PEMPE3CHTAIIMEH WHBIX WU JOMOTHUTEIBHBIX
muddepeHIMaIbHbIX IpU3HAKOB. Tak, HapuMep, AeTepMuHaTHB ] ‘mepbs’ co-
IJIACHO TOJIKOBOMY CJIOBApIO KHTaiicKoro si3bika o3HadaeT « 1 (docr. mepers
ntun)» [4]. JipeBHUE cioBapH, B 4acTHOCTH, Wi X M# [5], Takke yKa3pIBaIOT 3TO
sHauenne « [ ] FRTEW». IIpu sToM aHanu3 cr0kKHOCOCTABHBIX HEPOIIIH-
(OB KHTAWMCKOTO S3bIKA, KyJa BXOJUT JIAHHBIA JIETCPMHHATHUB, MOKAa3bIBAET, YTO
€ro CEeMaHTHKa OKa3bIBACTCS 3HAYUTEIHHO IIMPE U MOXKET BKIIOYAThH CICAYIOIINE
KOMITOHEHTHI 3HAUCHHS.

1. Cnioco6 nepenpmxenns. Jerepmunatus ] ‘mepbs’ BXOIUT B HEPOTIIH-
dbudeckue 3HaKW, 0003HAYAIONINE PA3IMYHbBIC BUIBI MTOJIETA: B3JIETaTh, B3MBIBATH,
BBICOKO JIeTaTh, APUTh, MaXaTh KPBUIbSIMH B TIOJIETE, OBICTPO JIETETh, TOPXATh,
HepeneTaTL ¢ MecTa Ha MecTo U zip.). Harmmpumep, T, 201, i, 2, #, &, %0, #, 2
3%, MR, I, 5, 59, T, S, A, S, 0, =l W [4).

2. Bunel  omepeHbs,  Hampumep, — ONEpeHHe  Ha  Imee,  JUIMH-
HbIE/’)KeCTKUE/TBep ible/0erble U OJIECTSIINE Mephs, onepeHne HTGHIIOB OoJpIIne
MaXoBble Tepbs Kpblia u ap. Hanpumep, 53, 4, %, 43, W, 59, =, &1, &

3. UHCTpyMEHT, C TOMOIIBI0 KOTOPOTO BOCIPOHU3BOIAUTCS 3BYK IIOJIETA.
Harmpumep, #1, 51, 1, .

4. Marepuan ais POU3BOACTBA TMPUCIIOCOOJEHNUN PA3IMYHOTO THIIA, B T.4.
CTpel, B LIElCTHOCTI/I cTpena ¢ MEeTAJNTMYSCKUM HAaKOHEYHUKOM; CTpelia s apOa-
nera (B, 22, Wll, 5%, &, 2, W, 15).

S. XapaKTepHCTHKa (CBOGOHHLIﬁ, CTPEMHTEINbHBIN, OBICTPBINA, JETKUN).
Hampumep, 155, %, 2.

KpoMe yka3aHHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAa4Y€HHs HeTepMuHaTHBa ] ‘mepbs’ ce-
MaHTHYECKUM TOTEHIIMAJI JAHHOTO 3HAaKa MOKET OBITh TaK)Ke PacIIMpeH 3a CUeT
yKa3aHUs HOMHUHAITUH Pa3IMYHBIX IITHII, 11 KOTOPBIX JaHHAS BHEIIHSS XapaKTe-
PUCTUKA OKA3bIBACTCS MMPOTOTUITUICCKAM CBOMCTBOM. Tak, HalmpuMmep, ACTCpPMHUHA-
TUB ] ‘mepbs’ BXOIMUT B COCTAB TAaKUX 300HUMOB, KaK SI/IMOpOI[OK B T q caMeu u
caMKa JJIMHHOXBOCTBIN (pa3aH, copoka, nécTpelii azan u gp. (Z& 7,2 Ty,

).

CeMaHTHYECKHI MTOTEHIUAN AeTEPMUHATUBA J ‘TIephbs’ MOXKET TAKKE BKIIIO-
4aTh CBOMCTBA, METa(hOPUUECKH OMMCHIBAIONINE SIBJICHUSI OKPYXKAIOIMICH YEIOBEKa
neiicTBuTenbHOCTH. Tak, mepornmud 7 03HAYaeT ‘yUUTHCS; HPAKTH-KOBATHCS .
BkjroueHne B COCTaB JAHHOIO 3HAKa JeTepMHUHATHBA -} ‘mepbs’ 00YCIOBIEHO
TE€M, YTO TPOIECC, TP KOTOPOM MPAKTHKYIOTCS, CXOX C MPOIECCOM, KOrja Ma-
JIEHbKWE NTUYKU yuyatcs jeTaTh [6]. [lockosibKy Hamuuue nepheB SBISETCS MPOTO-
TUMMUYECKUM TPU3HAKOM IITUIl KaK OTJEIbHO BHUAA >XKUBOTHBIX, JaHHBIM nudde-
pEHITMATBHBIA TPU3HAK BOIIET B COCTaB CJIOKHOTO Heporivduueckoro 3HaKa
B KQ4eCTBE JIETEPMUHATHUBA.
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Takum 00pazoMm, IETEPMUHATUBHI HEPOTTU(PUICCKUX 3HAKOB KHUTAMCKOTO
SI3bIKA MPEACTABIBIIOT cO00# crieruduiecknii KOMIIOHEHT AJIEMEHTOB MTHChbMEHHOCTH,
CEMaHTHYECKUN TOTEHIMAl KOTOPOTrO0 HE OTPaHMYUBACTCS TMEPBHYHBIM HOMHU-
HATUBHBIM 3HAYEHUEM, BBIXOJHUT 32 PAMKU YKa3bIBaEMOT'O 3HAYEHHS M BKIIIOYAET
MHOYKECTBO WHBIX PEJIEBAHTHBIX XapaKTEPUCTHK M CBOMCTB, OJiaromaps KOTOPBIM
CTaHOBUTCSI BO3MOXKHBIM €r0 (YHKIIHOHHPOBAHUE B KAUECTBE CMBICIOBOTO YKa3a-
TENsi BO MHOXKECTBE MHBIX MEPOTNIM(PUUECKUX 3HAKOB, A€ OH SIBISIETCS CMBICIIO-
OIIPENIENIAIONUM KOMIIOHEHTOM. CIieoBaTeNbHO, CEMaHTHKA JICTEPMHHATHBA KU-
TACKOTO S3bIKa MOXKET pAcCMaTpPHUBATCS KaK CBOEOpa3Has MaTpuia 3HAHWS
0 TaHHOM pedepenTe, 4To MO3BOJIAET UCIOIB30BaTh €ro B TOM 4Hcie A rpadu-
YECKOro OTOOpakeHusI MeTapOpUIECKIX 0003HAUCHU.
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A. A. MsaxoBcKHi
MuHCKUI roCcyaapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBepcuteT, MuHCK, bena-
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PACIIPEJJEJIEHUE HE?HEHTHBHOPI NHO®OPMAILIMU B I'NIIEPO-
[IMITOHNMMHNYECKOU UEPAPXII «HA3BAHNS XKUBOTHbBIX»
B COBPEMEHHOM AHI'JIMMCKOM A3bIKE

PaccmaTpuBaroTCcsi OCHOBHBIE THUIIBI NMEPLENTUBHBIX XapakTepucTuk. [IpuBonsrcs cBene-
HUS O pACHpEEeICHUU BBISBICHHBIX THIIOB XapaKTEPUCTUK IO YPOBHIM THIEPO-TUIIOHU-
MUYECKOW HepapXUH «Ha3BaHUS KUBOTHBIX).

KnwouyeBble caoBa: nepyenyus, nogeoenue, NPusHaK, 2UNEpo-cUNOHUMUYECKAS]
uepapxusi, pacnpeoeienue uHpopmayuu.
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B ocHoBe pa3nbix Jiekcuko-cemantuueckux rpymnmn (JICT') moryT nexats pas-
HbIe KOMITOHEHTHI 3HA4YCHHS. Tak, sAepHBIMU KOMIIOHEHTaMH 3HavueHus st JICT
HA3BaHHWH JKUBOTHBIX SIBJISIOTCS TaKHE XapaKTEPHUCTUKH, KaK cpeia OOWTaHWS,
pa3Mep, BHEIIHHE OCOOCHHOCTH, MOBEICHNE W OTHOIICHHE K YesloBeKky [1, p. 56].
B ceMaHTHYeCKOM TUTaHE HA3BaHUS KUBOTHBIX BBI3BIBAIOT OOJBIION WHTEpEC, TO-
TOMY YTO 3a4acTyI0 OHH IMPEACTaBISIOT COOOMU IEIIOCTHBIC W TTOTOMY TPYAHO pas-
JIO)KUMBIC Ha COCTAaBJIIONIUE TEPIENTHBHBIC W TIOBEICHYCCKUE TCIITAIBTHI
[2, p. 201], Takke JICT «Ha3BaHWS >KUBOTHBIX» KpaiHE «TyCTOHACEJICHHAs», I10-
CKOJIbKY MHOTHE KUBOTHBIC ITOXO0KH BHEIIIHE M UMEIOT cXokue (yHkuuu [3, p.3116].

AKTyanpHOCTh JAHHOU pabOThl cOCTOMT B TOM, uTo u3zyueHue JICI' «na3Ba-
HUSI )KUBOTHBIX» PEIKO YUYUTBIBAET BHYTpeHHEE ycTpoicTBo camoit JICT', kak mpa-
BUJIO,  OTPAaHUYMBASsCh  BBIICICHHEM  Hamboyiee  BaXHBIX  (SIEPHBIX)
¥ BTOPOCTETICHHBIX (Mepr(epUiHBIX) KOMIIOHCHTOB 3HAUCHUS CIMHUI] B €€ COCTa-
Be. Hama 1iesib — BBISICHUTB, KaK paciipejieicHa eplenTuBHas HHpopMaIys — Ka-
CaroIIasACs BHENIHETO BUJIA )KUBOTHOTO U €ro noBeneHus — BHyTpH JICI «Ha3BaHud
’KUBOTHBIX», KOTOpasi, KaKk M3BECTHO, IMEET MEPAPXUUCCKYIO TUIIEPO-THIIOHUMHU-
YeCKyl0 opranuzanuio [4]. B kauecTBe HCTOYHMKA MaTepraia, HA OCHOBAHUM KOTO-
POT0O MBI IIOCTPOMIIA COOTBETCTBYIOIIYIO THIIEPO-THIIOHUMUYECKYIO HEepapXuIo, ObI-
Ja BeIOpaHa OfHA W3 HamOoJiee TOJHBIX Ha CETOMHSIIHUHN JCHb JICKCHYCCKUX 0a3
anriuiickoro si3bika — WordNet [5]. OCHOBHBIMU METOIaMH, HCCJICIOBAHUS CTAIH
METOJT AC(PUHUIIMOHHOTO aHaJIM3a, TOTIOJTHCHHBINH KOJMYCCTBCHHBIMU METOIaMH.

B pesynbrate Obula MOJMyYeHA TUNEPO-THIIOHMMHYECKAS WEpapXusi, HACUU-
ThIBatomas 13 ypoBHel B riyOuHy. Ha kakioM u3 ypoBHEW Mbl BBIICTWIH TIEp-
HENTUBHBIC XapaKTCPUCTUKH, KACAIONIUECS BHEIIHETO BUAA M MOBEICHUS KHUBOT-
HOTO. AHAJIN3 TI0KAa3aJl, YTO OHU BEChbMa Pa3HOOOPA3HEI:

e pa3Mep: KMBOTHOE MOXET ObITh giant ‘orpomuoe’, large ‘6osbmioe’, medi-
um-sized ‘cpeanero pasmepa’, small ‘manenpkoe’, tiny ‘kpoieunoe’; pasmep 4a-
ctu Tesa: big-eared ‘Gonpmeyxwuit’, small fins ‘manenvkue mnaBuuku’, large-
footed ‘c OompIIMMHU TamTaMK’;

e popMa TejIa: TEJIO KMBOTHOIO MOXET ObITH Segmented ‘cerMeHTHpOBaH-
Hoe’, unsegmented ‘HecermentupoBanHoe’, cylindrical ‘munmmuapudeckoe’, taper-
Ing ‘xonmveckoi Gopmer’, oval ‘oBaibHoe’, elongate ‘ymmuaennoe’, flat ‘moc-
koe’; ¢popma yactu Tena: round-headed ‘xkpyrmoronosoe’, fan-like tail ‘Beepoo6-
pasubiii xBoct’, fork-tailed ‘Bunoxsoctoe’;

e uBeT: bright-coloured ‘spxoro msera’, black-and-white ‘uepno-6enoe’, dull
brown ‘remuo-kopuuneBoe’, dark-striped ‘B Temuyro mosocky’, black-spotted
‘c yepHbiMH TisATHamu®, Speckled ‘B kpammuky’; mBer wactu Teja: White throat
‘0enoe ropasiiko’, bright blue breast ‘spxo-cunss rpyaka’;

eBec. heavy ‘mspkenoe’, heavyweight ‘c Tspkensim Becom’, light ‘merkoe’,
lightweight ‘c merkum Becom’, may reach 400 pounds ‘mosxet mocturath 440 ¢GyH-
TOB Beca’;

e mokpoB: feathered ‘mokpsiToe mepwsimu’, Smooth-coated ‘riagkormrepcTHoe’,
wiry-coated “xectkomepctaoe’, shelled ‘B pakosune’, with scales ‘c wemyeii’,
scaleless ‘Gecuemnyiinoe’; mokpoB wyactu Teqa: feathered tail ‘xBoct, mOKpHITHIHA
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nepbsmu’, crested head ‘xoxosok Ha rosnose’, shaggy mane ‘moxmaras rpuBa’,
bushy tail ‘mymmcterit xBoct’, tufted ears ‘ymm ¢ kucroukamu’;

e BHEIIIHEE CXOACTBO C JPYrHMH KMBOTHBIMH. WOrmlike ‘uepBeoOpasnoe’,
eel-shaped ‘o popme Hanmomuuaet yrps’, resembles a lizard ‘moxoxee Ha siie-
pury’, similar to the leopard ‘moxoxee Ha jeonapaa’;

e 0COOEHHOCTH JOKoMoIuM. SWims by moving pectoral fins ‘mmaBaer mpwm
IIOMOIIM TPYIHBIX IIaBHHUKOB’, capable of sustained flight ‘crmocoOHo k mpo-
JTOJDKMTEIbHBIM ITepenetam’, hovers ‘mapur, 3aBucaet’, fast-running ‘osictpo Oe-
raet’, wading ‘msIpsromiee’, leaping ‘npeiraromee’;

e M31aBaeMble 3BYykH. producing a high-pitched drone ‘mponsutenbhHo Ty-
aut’, has a loud whistling cry ‘rpomko ceuctut’, noted for its melodious song ‘or-
JUYaeTcs MEJIOIUYHBIM meHueM’, twitters ‘mebeuer’, utters grunting sounds ‘us-
JTaeT XPIOKAIOIINE 3BYKH ;

e cI0CcOOBI T00BLIYM MponuTaHusi: herbivore ‘rpaBosaHOe’, carnivore ‘mio-
TosimHOE’, INSectivore ‘HacexkomosimHOe’, omnivore ‘Bcesmnoe’, ground-feeding
‘KOpMUTCSI TIOJJHOKHBIM KopMoMm’, feeds on roots ‘muraercs kopenbsimu’, feeds on
wood ‘muTaercs ApeBEeCHHOM ;

eBpeMsi AKTHBHOCTH. Crepuscular ‘akTHBHBI B CyMepe4YHOE Bpems’,
nocturnal ‘axTusHbel HOubIO’, diurnal ‘akTUBHEBI JHEM;

e cOMAJILHOE MoBeaenue. social ‘cormansHoe xuBotHoe’, hermit ‘ormrens-
Huk’, lives in a colony “xuset B xosonuun’, schooling fish ‘craitnas peiba’, Swims
in shoals ‘mmaBaer B kocsike’, hunt in packs ‘oxoTurcs B crae’;

e mosioBoe mowenenue: has elaborate courtship ‘cinoxneie puTyansl yxaxwu-
Banus’, puffs chest ‘pasmyeaer rpyas’, builds ornamented structures resembling
bowers in order to attract females ‘ctpout ci0XHBIE COOPYKEHHUS, HATTOMHHAIO-
1ue o Buay 0ecenku’;

e3a0oTa o moromctTBe: builds a nest ‘crpour ruesmo’, broods eggs ‘Bwicu-
XuBaet sia’, nests on cliffs ‘rue3nutcs Ha ckamax’, nourishes their young with
milk ‘BckapmimBaeT aeTeHbIICH Mosiokom’, cares for the larvae ‘zaborurcs
O JIMYMHKAX .

COOTHOIIIEHNE TEPEUNCIIEHHBIX THIIOB MMPU3HAKOB HA YPOBHSIX TMIIEPO-THIIO-
HUMHYCECKOW UEPAPXUHU «HA3BAHUS JKUBOTHBIX» MPEICTABICHO B TaOJIHIIE:

YpoBeHb runepo-ruMOHUMHYECKO HepapXuu
«Ha3BaHu4 ;KHBOTHBIX)
112|314 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 |13
pasmep 3 33| 70 | 84 [ 140|272|165|128|115|38 | 7
dhopma 4 124 |41 (269|210|238|247 330 44 | 82 |15|5
o LBET 2 | 8 284 | 74 |182|322 (129|128 | 107 | 37
= BEC 4 4 | 22 6 3 7 514
2 | [OKpOB 1|6 (29|57 |71 |74 66|99 |40 |55 |6 |8
:9- CXOJCTBO 4 | 4|36 |21 120 | 74 434 | 4 | 9
JIOKOMOILUS 13| 2 31 | 35 | 18 | 16 8 11 | 21
3BYKH 1 111014 |10 | 71 | 19 7 1
MPONHUTAaHNE 712|323 |51 |5 |65|64|1 4 | 3
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IIpooonscenue mabauyvi

BpeMsl 3 | 7 10 | 27 6
AKTUBHOCTH

COMUANBLHOE 1|2 | 4|18 |42 |164| 12| 8 | 15 3
IMOBCACHHUC

TIOJIOBOE 10 51| 4 6
ITOBCACHHUC

3abora 1 1314 |19 | 18|27 |15 | 5 | 2 | 7
O ITIOTOMCTBC

W3 TaGauIel BUIHO, YTO B pacHpeiesieHUH BHEITHUX XapaKTEPUCTHK YKHUBOT-
HOTO OoJiee SIBHO MPOCIEKHUBAIOTCS HEKOTOpPHIE 3aKOHOMEPHOCTH, a IOBEJEHYE-
CKHE XapaKTEPHCTHKH PACIPEICICHBI M0 YPOBHSIM HEpapXuu 0ojiee XaOTHYHO.
Hampumep, 4nciio TakuxX BHENTHUX MPU3HAKOB, KaK «pasMepy, «Phopmay, «IIBET»,
«IIOKPOB» pacTeT M0 Mepe NPUOIMKEeHHs K IIEHTPY uepapxuu. B ciaydae mose-
JICHYECKUX XapaKTePUCTUK JTaHHAs TCHIICHIINS HE CTOJIh BRIpAXKEHA, TaK KaK 3aTpa-
TUBACT JIUIIh HECKOJIBKO THIIOB XapaKTEPUCTHUK: «COIUATBLHOE ITOBEICHUEY, «3a00-
Ta O MOTOMCTBE» M «J00bI4a mponuTanusi». OAHAKO U3 COOPAHHBIX JAHHBIX
BUJIHO, YTO TEpIeNTHBHAs MH(OpMaIMs, Kacaroascs BHEIIHEro BUa, mpeodiia-
JaeT HaJl TMOBEJACHYECKON B THUIEPO-TUIIOHUMHUYECKON HepapXuM «HA3BaHUM KH-
BOTHBIX»: CyMMa MEPIENTUBHBIX XapakTepucTuk (5110) mpeBocxoauT odiiee umnc-
7o noBeAeHdeckux (1026) B maTh pa3. DTO TakkKe MOATBEPKIAET YACTOTHOCTH
pPa3HBIX TUIIOB MpHU3HAKOB. ECiM pacronoXuTh UX MO YOBIBAHUIO, TO OKaXKETCH,
YTO TMOYTH BCE THITBI XapaKTEPHUCTHUK, KACAIOIIUECS BHEIIHETO BUIA, HAXOIATCS
B Hauasie criucka: pasmep (1055), popma (1509), nser (1273), BHeIHEee CXOICTBO
¢ apyrumu kuBOTHbIMU (706), coco6 A00buM mponuTanus (278), couuanbHOe
noBezieHue (269), ocodbennoctu iokomoruu (146), uznasaemolie 3Byku (134), 3a0ota
o motoMctBe (121), Bec (55), Bpems aktuBHOCTH (53), IoJI0BOE TIOBeACHUE (25).

[IpoBenenHOE MCCIeOBaHUE MOATBEPKAACT CTATYC SACPHBIX KOMIIOHEHTOB
3HAYCHUS Ha3BAaHWW XKUBOTHBIX 32 TAKWUMH IEPICTITUBHBIMUA XapaKTEPUCTUKAMH,
KaK pa3Mep, BHEITHUE OCOOEHHOCTH W ToBeaeHHe. KpoMe Toro, moixydeHHbIE pe-
3yJbTaThl MOKA3aJM, YTO BHEIIHUE TIEPIIETITUBHBIC MPU3HAKU 00JIee MHOTOYUCIICH-
Hbl U BapUATUBHBI: OHM YCTOWYMBO BCTPEUAIOTCS HA MPOTSKEHUU BCEX YpPOBHEH
HUepapxuu, MOTYT XapaKTEPU30BaTh KaK KUBOTHOE B IIEJIOM, TaK M OTAC/IbHBIC Ya-
cTu ero Tena. [loBeneHueckue XapakTePUCTUKH, HAPOTUB, B OOIBIIIMHCTBE CBOEM
HE CTOJIb YCTOWYMBBI: HAa PA3HBIX YPOBHSAX MEPAPXUU OHU MOTYT OBITH MPECTAB-
JIEHBI B OOJIBIIIEH MJIM MEHBIIICH CTETICHHU.
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T. M. H. Hryen
MOCKOBCKHI TOCYyIapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUM YHUBEpCUTET, MOCKBa,
Poccus

PEAJIM3ALINA KOHIIEIITA «JIMLO» ITPU BBIPAXXEHU HECOI'JIACU A
(Ha MaTepuasne BbeTHAMCKOTO MOJUTHYECKOTO JUCKYpCa)

BBISBISAIOTCS OCHOBHBIC CTpaTerun Bep6aHBHOFO BBIPAXXCHHA HCCOIJIAaCHUA BO BLETHAMCKOM
MOJIMTUYCCKOM OUCKYPCE. HpOBOI[I/ITCﬂ aHaJIN3 peajin3alliyi KOHULCITAa JIMIO IMPU MPUMCHCHUHN
Ka)KHOﬁ N3 BBIAABJICHHBIX CTpaTeFHﬁ.

KnmoueBrie CIOBa: JAUYO, Jzukoyzpoofcaiou;uﬁ peqeeoﬁ aAKm, meopusl 6exCiIu6oCmu,
BbEMHAMCKAA TUHC60KYbMYpa, Hecozlacue.

K uyucny nukoyrpoxkarommx peueBblx akToB (mamee — JIPA) II. bpayn
u C. JIeBUHCOH, cpelld MPOYMX, OTHECIM HECOTacue, MOCKOIbKY, 0 UX MHEHHIO,
JIAHHBIA PEYEBOM aKT CO3JaeT MOTEHIUAIbHYIO YIpo3y MO3UTUBHOMY JIMILY, YTO
O3HayaeT JJIsl TOBOPSAILIETO PUCK MOTEPU OJOOPECHUS U TTOJIOKUTEITBHON OLICHKU CO
cTtopoHbl cobeceqnuka [1]. IIpu Belpakennn Hecornacusi kak JIPA roopsmumii
OOBIYHO TIPUOETACT K Pa3IMUYHBIM CTPATETUsIM CMSITUCHUS WU YCTPAHEHUS yTPO3bI
auny. Takoro ke MHeHHs npuaepxkuBaicsa k. JInd, BBIABUHYBIIMN B paMKax
CBOET0 MPUHIIMIA BEXIUBOCTU MAKCHUMY COTJIACHs, aKIEHTHPYIOIIYI0 BHUMaHHUE
Ha M30eTaHNu HECOTJIACHS M TIOIJICPKUBAaHUN B3aUMHOTO corjacus [2].

OngHako MO MHEHUIO MCCIENO0BaTENel, 3aHUMAIOIINXCS KOHBEPCAIIMOHHBIM
aHAJIM30M, HECOTJIACUsl CTOUT M30eraTh TOJIHKO B TOM CJIy4ae, KOT/la OHO SIBJISECTCS
peakiue Ha CyXJICHUE WM OLEHKY coOecenHuka. B TakoM ciiydae Hecoriacue
npeactaBisger coboit JIPA u HenmpeanmoururenpHbIM BTOpoM Xon (dispreferred
second turn). O6paTHOE UMEET OBITh, KOTa TOBOPSIIIMI OTBEYaeT HECorjacueM Ha
peueBoi akT coOeceHNKa, CO3/AaBIIUN YyIpo3y ero coocTBeHHOMY Juity [3]. 31ech
Hecornacue He sisiercss JIPA, oHO, HA000pPOT, MOMOTraeT COXPAaHUTH JIUIIO COOe-
CEHUKA, HAalIPUMEP, PU COBEPIICHHOM UM aKT€ CAMOYHUYMKCHUSI.

B HacTosimemM ucciaeaoBaHUA Mbl HAMEPEHBl U3YYUTh PEATU3ALMIO KOHIIENTA
«JTU1I0» TIPU BBIPAKEHUU HECOTJIAcHs C CY>KJIEHUEM WJIM OLIEHKOM co0eceTHuKa BO
BbETHAMCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE, BBISIBUB HaH0OOJIE€ YACTO MCIIOJIb3yeMbl€ BbETHAM-
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1aMyd BepOaJibHBIE CIOCOOBI BBIpaKeHHS Hecornacus. VccmenmoBanue mpoBeIeHO
Ha MaTepualie MOJUTUYCCKUX AUCKYCCHUU NemyTatoB HammoHaibHOTO COOpaHHs
Commamuctryeckoit Pecryonmukn BreTHaMm, 3aMKCHPOBAaHHBIX B BHUICO3AMMCAX HX
coOpanuii (001mas JIMTeNbHOCTh OKojio 120 yacoB). B pesynbrare aHanmmza ObLIO
BBISIBJICHO OKOJIO 60 KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYalldid, B KOTOPBHIX NPUMEHSUIIACH
3 OCHOBHBIE CTPAaTETHH BBIPAKEHUS HECOTJIACHsI C CY)KICHHEM WM OLIEHKOH cobe-
cequuka (cm. Tabnuma 1).

Tabnuna 1. CtpaTeruu BbIpaKeHUs HECOTJacus BO BBETHAMCKOM MOJIATHYE-
CKOM JIUCKYPCE U YaCTOTa UX IPUMEHECHUS

Crparerus Boipa- | IIpsimoe Boipake- | Ocnabnenue He- | YcuIIeHUE HECO-
KCHMsI HECOTJIaCHUsl | HUE HECOIJIACHUs cornacus ryiacus

Yactora npume-
Herws (%) 5,1 61,5 33,4

HauGouee yacto a1 BeIpaXeHUsI HECOTJIACHS C CYXKIECHUEM WM OIIEHKOM CO-
OecelHNKa BbETHAMCKHUE TOJUTUKU MTPUMEHSIOT CTpaTEruio ociaablieHust Hecoria-
Cusl, KOTOpasi MOXET BepOaIbHO Pean30BaThCsl KOHKPETHBIMU CIIOCOOAMU CMSIT-
YeHUsS! MPOIO3UIIUU, TAKUMH KaK CHMBOJHUYECKOE coryiacue, nepedpasupoBaHue,
yBakuTeNbHbIe (OpMbl OOpamienuss U ap. Kpome Toro, BbIpaxkasi HecOIJIacue
¢ cOOECETHUKOM, BbETHAMCKUE MOJMTHKU 3a4acTyl0 MPUOEraloT K KOCBEHHOMY
pEUYeBOMY aKTy, KOT/Ia «OJMH WJIJIOKYTUBHBIA aKT OCYILECTBIISIETCSI KOCBEHHO MO-
CPEINCTBOM OCYILECTBICHUS Apyroro» [4, p. 60]. Pe3ynpTarsl mpoBeIeHHOTO aHa-
JIM3a CBUJIETEIHLCTBYIOT O TOM, YTO Hau0oJiee paclpOCTPAaHEHHBIM BO BLETHAMCKOM
MOJIUTUYECKOM JUCKYpPCE CIOCOOOM KOCBEHHOTO BBIPAKEHHS HECOIJIACHUsl CO
CMSITYEHHEM SIBIIIETCS BbABMKEHHUE npeanoxenuit (11,8 %). BMecto cnoBa «HeT»
WM nep(opMaTUBOB, BHIPAKAIOIIUX HECOTJTIACUE, TOBOPSIIUNA UCIIOIb3YET NUPEK-
THUBBI, COJEPKAIIUE MPENIOKEHNE WM MPU3BIB NPEANPUHSITH AEHCTBUS, KOTOPbHIE
Obl TIOMOTJIM Pa3pelIuTh pasHoriacusa. B Takux IupekTuBax IJOBOJBHO YacTO
BCTpPEYACTCS MHKIIFO3UBHOE MECTOMMEHHE MEPBOTO JIMIA «Mb» (chung ta), HanpH-
Mep, BbIpakas HECOTJIacHe C JemyTaToM A M0 TOBOAY TOYHOCTH (DOPMYIHUPOBOK
B [Ipoexkte  mocranoBnenus  HammonameHoro  CoOpanwsi 0 COIMATIBHO-
AKOHOMHYECKOM pa3BuTuu B nepuoj 2021-2026 rr., nenyrat b roBopur:

Néu chi noi «nhiém vy bao vé toan ven lanh thoy thi chwa di, con thiéu...
Vung dac quyen kinh té va thém luc dia la nhitng vung khéng phai lanh thé nhung
Viét Nam co quyén tai phan vd quyén chu quyén, va chiing ta phdi cé6 nhi¢m vy
bdo vé quyén tai phdn va quyén chii quyén dé. ‘@OpMyINpOBKa «3aqaua 3aI[UThL
TEPPUTOPUATBHON IEJIOCTHOCTH» HE MOJIHAL... VICKItounTenbHas SKOHOMUYECKAs
30Ha ¥ KOHTUHECHTAJIbHBIA II€NIb() HE OTHOCATCA K TEPPUTOpUU, HO y BbeTHama
€CTh HaJl HUMU IOPUCIUKIIUS U CYBEPEHHBIE MTPaBa, U Mbl 0013aHBbI 3aIUILIATH 3Ty
FOPUCIUKIIMIO U CYBEPEHHBIE NIPaBa’.

YacTtoTra mpUMEHEHUSI CTPATETUH OCJIA0JICHUSI HECOTJIacusi CBUICTEIHCTBYET
0 TOM, YTO MPEACTABUTENIN BHETHAMCKOMN JIMHIBOKYJIBTYpPHl PACCMaTpPUBAIOT HECO-
rJlacue ¢ CyXJI€HHEM WM OLeHKOM coOeceannka kak JIPA, kotoporo cienyer us-
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oerath nns coxpaneHus auna. C oAHOM CTOPOHBI, CMAryas Hecorjacue orpese-
JICHHBIMH BepOaNbHBIMU CPEICTBAMH, YYACTHUK KOMMYHHMKAIMU HE yMaIdyHMBaeT
CBOE HECOIJIacHe, a BCE K€ BBIPAXKAET €ro, T.€. COXPAHIET COOCTBEHHYIO CBOOOY
CY>KIeHUM, coOOCTBeHHOE HeraTuBHOE Nuio. C Apyroi CTOpoHbl, U30eras mpsiMoro
HECOTJIaCUsl UJIM €r0 YCUJICHUS, TOBOPAIIUHN MBITAETCS CHU3UTH BEPOSITHOCTH MOTE-
pU MO3UTUBHOTO JIUIA, T.€. OJOOPEHUS U MOJOXKUTEIHbHON OIEHKH CO CTOPOHBI
JPYTUX YYaCTHHUKOB KOMMYHHKalMU. boiee Toro, mpuMeHsisi cTpaTeruio ociabie-
HUSI HECOTJacusi, TOBOPAIIUA CTPEMHUTCS COXPAHUTh HE TOJBKO CBOE JIUIIO, HO
Y JIATI0 COOECeTHUKA M KOJIJICKTHBA B IIEJIOM, BEIb JIUII0 BO BHETHAMCKOU KYJIbTY-
pe ABisieTCs O0UUM JIOCTOSTHUEM WHIAWBHIA U KOJUIeKTUBA [5, p. 262]. NUHaue ro-
BOPSI, TIPU BBIPAKEHUU HECOTJIACHS TOBOPSIIUNA HE MOXKET MOCTABUTH O] YyTPO3Y
JIUIIO JIPYTOro yYacTHUKA KOMMYHHUKAIIMH, TaK KaK 3TO YpPEeBaTO MOTEpEH Jinila ca-
MOT'0 TOBOPAIILETO, €ro cO0ECeTHNKA, a TAK)XKE BCEr0 KOJUIEKTUBA, K KOTOPOMY OHU
OTHOCSITCHI.

XOTd CcTpaTeruu MPSMOTO BBIPAKEHUS HECOTJIACHS WM €ro yCWICHUs
(c mOMOIIIbIO TAKUX BEpOATBHBIX CPEACTB, KAK PUTOPUUYECKUI BOMPOC, MMOPUIIAHUE
U JIp.) IPUMEHSIOTCS TIOUTH B JIBa pasza pPeke M0 CPABHEHUIO C OCIA0JICHUEM HECo-
rJIacHsl, HEJIb3s HE OTMETUTh JOBOJIBHO 3HAYUTENbHYIO YAaCTOTY UX MPUMEHEHUS,
KoTopasi B o01iell cymme coctaiisieT 38,5 %. Mbl CKJIIOHBI OOBSICHATH 3TO TEM, YTO
BBIpOKEHHUE Hecoryacus 0e3 ero CMAr4eHus BCE PAaBHO MOXKET COXPAHSTH JIUIIO
1 OBITh TOJIMTHYHBIM/afiekBaTHBIM. [lomuTnunoe/anekBatHoe (politic/appropriate)
MOBEJICHUE MOXKET ObITh U HEBEXKJIUBLIM (non-polite). [Ipu rTom HeBexIIMBOE (NON-
polite) peueBoe MOBeICHUE XapaKTEPU3yETCsl OTCYTCTBUEM MapKEPOB BEKIUBOCTH
U OTJIMYAETCs OT rpyboro, HemoauTryHOro (impolite, non-politic) moseaeHus Tem,
YTO OHO HE HAHOCUT YPOH JIMIly YYaCTHUKOB KOMMYyHWKanuu [6, p. 12]. OnHako
MBI TaKXe JOMYCKaeM, 4TO B PsiJie KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallUM IPSIMOE BhIpaXe-
HUE WIK YCUJICHUE Hecorjacusi 00yCIIOBIEHO TEM, YTO COXPaHEHHE JUIAa HE BXO-
JIAJIO B YKMCJIO IPUOPUTETHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 11€JIE€H TOBOPSAIIIETO.

TakuMm oOpa3zoM, pe3ysbTaThl UCCIEIOBAHUSI CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, UTO
JUIS. TIPEACTAaBUTENIE BHETHAMCKOMN JIMHTBOKYJIBTYPHlI HECOTJIACHE C CYXICHUEM
WJIU OLIEHKOM cobeceqnuka npeacTtaniset codoi JIPA. XoTsa B O0NBIIMHCTBE KOM-
MYHUKATUBHBIX CHUTyallMi, TPEOYIONIUX BBIPAXKEHUSI HECOIJIacHsi, BbETHAMIIbI
CKJIOHBI €T0 CMSITYaTh C IENbI0 COXPAaHEHUS JIUIA, HECOTIIaCHE BCE KE MOXKET OBIThH
BBIPKEHO MPSMO WU JIaXKe C TPUMEHEHUEM yCHIIMBAIONTUX BEPOATBHBIX CPEJICTB,
YTO HE BCEr/a MoJIBEpraeT yrpo3e JUI0 YYaCTHUKOB KOMMYHUKAIUU. Takxke cieayer
OTMETHTb, YTO B HACTOSIIEM UCCIIEIOBAHUH HAMH ObUTH TIPOAHATIM3UPOBAHBI TOJIHKO
OT/eNTbHBIC BePOATbHBIE CPEICTBA BRIPAKECHHUS HECOTJIACHS], UTO TPEOYeT NanibHEenIIIe-
ro U3y4YeHUs] UX COYETaHUs APYT C APYroM U C APYTUMHU HEBEpOAIBbHBIMU dJIEMEHTA-
MU 11 00Jiee TIOJTHOTO PACKPBITHS BOIIPOCA peaM3allii KOHIIENTa JIMIO B paMKax
YKa3aHHOT'O pEYEBOTO aAKTA.
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IO. B. OBceitunk
MuHCKUI roCcyJapCTBEHHbBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUTeT, MuHCK, bena-

PYChb

O TEMITOPAJIBHOM CEMAHTUKE ®PAHI[Y3CKOHN EJJMHUIIEI DONC
B IMAXPOHUU

PaccmaTpuBaercs coBMeIIeHHE TEMITOPAIbHOCTH U Kay3aJbHOCTH B CEMAHTHKE €IMHHUILIBI
donc, coxpaHstorieil moMupyHKINOHATBHOCTD B IIUPOKON THAXPOHUIECKOMN MEPCIIEKTHBE.

KnodyeBble CJ0Ba: cCOYUHUMENbHBII COI03, YACMUYA, MeMNOPalbHOCMb, KAY3alb-
HOCMb, KOPNYCHbLE OAHHbLE;, OUAXPOHUAL.

HccnenoBanue moCBsAIIeHO (paHIly3ckoi eauHuiie donC ‘mo3Tomy, ke, UTakK,
CJI€AOBATEIBHO , CTATyC KOTOPOW JI0 CHUX MOP OCTAETCS CIIOPHBIM MO NMPUYHHE €€
CUHTAaKCUYECKOW MOOWJIBHOCTH. B coBpeMeHHOM (paHIly3CKOM SI3BIKE JIEKCEMa
donc, B mutepmperanuu I1. [llapomo «mIpuBUIErMPOBAHHBIN» IMOKA3aTENb CIIEI-
cTBuA [1], OAHOBpEMEHHO (PYHKIMOHUPYET KaK COUYMHUTEIbHBIM COIO3 M Kak 4a-
CTHUIIA.

CormnocCTaBISIIOTCS CXOKHE CHUHTAKCUYECKHUE KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX €IMHUIIA
donc ucnosp3yercs B pOJIM YaCTHUIIBI MTOCIIE TJIarojia B UMIICPATHBE U B POJIU COYH-
HUTEJIBHOTO COI03a MEXK]Yy JBYMSI CAMOCTOSITENIbHBIMU MPENJIOKEHUSIMHU, HA JIBYX
BpeMeHHbIX cpe3ax: XI-XVI BB. (mepuos 10 GopMuUpoOBaHUs HAITMOHATHLHOTO S3bI-
ka) u XVII-#/B. (mepuos HarmoHanbHOTO s13b1Ka). Mcnionw3ytores nannpie Hamwo-
HaJLHOTO KopITyca (paHIly3CKOro s3bika Frantext, B KOTOpoM mpeacTaBieHo Ooliee
5 500 oumdpoBaHHBIX PA3HOXKAHPOBBIX JIOKYMEHTOB, AaTUpOBaHHBIX ¢ XI B. 1Mo
HacTosee Bpems [2].

OTMmeuaeTcss YeTHIPEXKPATHOE YBEIMYEHHE YaCTOTHOCTH JiekceMbl dONC Ha
OJIVH MIJIJTMOH CJIOBOYMOTPEOJICHHA B ToAKopirycax ctapodpaniry3zckoro (1100—
1299 rr.) u coBpemerHoro s361k0B (1980-H/B). Cp.: 340 vS. 1 442 coOTBETCTBEH-
HO.

60



CornacHo nexkcukorpaduuecKuM UCTOUYHUKAM [3, 4], mepexo/ OT BhIpaKEHUS
JekceMoii dONC OJHOBPEMEHHOCTH K O0O3HA4YCHMIO Kay3anbHOocTH (temporal >
causative B TeopuH TpaMMaTHKaIU3alluK [S]) 3aHMMaeT MPOMEXYTOK BpPEMCHH
B 1BecTU JeT, ¢ 980 r. (nmepBasi mucbMEHHasi PUKcaldsg B TEMIIOPAJIbHOM 3Haue-
Huu) 1o 1175 r. (mepBast nucbkMeHHas hUKcalus B Kay3ajdbHOM 3HAUCHUH ).

JIeMOHCTPHUPYETCs, UTO W3HAYAJIBHO CBOMCTBCHHBIN efuHuIle dONC ceMaHTH-
YECKUU CUHKPETHU3M — 0003HAUYEHHMS CJIEJCTBUS U TEKYIIEr0O MOMEHTa — COXpPaHs-
€TCS B PsiZic KOHTEKCTOB Ha MPOTSKEHUU UCTOPUIECKOTO Pa3BUTHS (PPAHITY3CKOTO
s3bIKa. [IpH 3TOM CEMaHTHYECKOE COOTBETCTBHE MEXKTY JONC,o0; M AONCyaeryma
(cm. [6, ¢.254]) ocTaeTcsi HEU3MEHHBIM C PAHHETO NIEpUOoJa Pa3BUTHS S3BIKA.

B ponu ycuinTenbHOM 4acTHUIlhI JIEKCEMA CUTHAIU3UPYET O TOM, YTO MEXIY
JIBYMsI BBICKA3bIBAHUSIMU CYIIECTBYET OTHOIICHHE OOYCIOBJIECHHOCTH B TEKYIIHI
momeHT. Cp.: — Et oseriiez vos anprandre / Por moi ma fontainne a deffandre? —
Oil voir, dame, vers toz homes — Sachiez donc [=donC.,crua] bien qu’acordé somes
‘U ocmenunuck Obl BB pay MEHs 3alllMIIaTh MO UCTOYHUK? — Jla, CyapbiHs, OT
BCEX JIFoJiei. — 3Haiite e (Toraa), uro Ml goropopmiarck’ (Ch. de Troyes. Chevalier
au lion, 1235 [FRY]); — Vous étes jolie, mademoiselle, dinez donc [=dONC.qermia] aVec
Moi ce soir ‘Brl XopoleHbKas, MajieMyaselib, oobdenaiire sxe (Torma) co MHOH cero-
nus Beuyepom’ (M. Rheims. Les Greniers de Sienne, 1987 [FR]).

B poin COYMHHUTENBHOTO COI03a JIEKCEME CBOMCTBEHHO O0OO3HayaTh CIE-
CTBHE TEMITIOPAIBHOE MPU UKOHUYECKOM TOPSAKE CIEAOBAHUS SBJICHUN WU COOBI-
TUW peabHOTO MHUPA, KOTOPbIE TOBOPAIINN HAOIIOAAET HEMOCPEACTBEHHO U OCO-
3HA€T KaK «ECTECTBEHHBIE», 3aKOHOMEPHBIE C TOYKH 3PEHHUSI €r0 UyBCTBEHHOI'O
omnbiTa. Mexnay P; u P, cylecTByeT Takoro pojia OTHOIIEHHUE, KOTOPOE O3HAYAET
‘eciu ecth P1, To 00b1uHO cnenyet Py’. Cp.: ...il commanda que ilz feussent tres
bien gardez et que on les feist mengier a table. Donc [=donc.,] S’assirent les
messages au disner ‘...oH mpuKazas, 4TOOBI 32 HUMH YXa)KHBAJIH M YTOOBI OHU
OblTM TpuTIamieHsl K cromy. [losTomy (Torma) cenu MOCTAaHHUKUA YXKUHATH
(Bérinus. Roman en prose du XIV¢ siécle, 1350 [FR] Hector devait étre encore
enfermeé,; donc [=donc.,.,] je suis montée par le petit escalier ‘T'ektop Bce ere
OBLT 3aKPBIT B KOMHATE; M (TOr/a) s MOIHSUICS MO MajieHbkoi jectauie’ (M. Aymé.
Clérambard,1950 [FR]).

BBISBIISIIOTCS KOHTEKCTBI ¢ UCCIEAYEMOM JIEKCEMOW B POJIM COK03a, B KOTOPBIX
MPOSIBIISIETCS] €€ TeMropajibHOe 3HaueHue. [Ipu HEeMKOHWYECKOM MOPSIKE CIeo-
BaHMSI KOMIIOHEHTOB B HUX OJIHOBPEMEHHO (DYHKITMOHHUPYIOT JBA COUYMHUTEIHHBIX
COI03a C MPOTHBOIOJOXKHONW ceMaHTHKON: dONC Pienersne CAr Prpwamma:  Cp.:
...doncques avra il la teste copee, quar il m’a mon pere occis ‘mosTomMy royosa
ero Oyzaer orpyOseHa, mOToMy uTo OH yOms moero otma’ (Anonyme. Artus de
Bretagne, 1305 [FR]); ...donc on est mal instruit; car il n’a révélé ce secret qu’a
moi qui vous le confie ‘TToaToMy MBI TIJIOXO BOCIUTAHBI; TIOTOMY YTO S JIOBEPSIO
TeOe TaiHy, KOTOPYIO OH pacKpbul ToJIbKO MHE (6yks.)” (N. Lemercier. Pinto ou la
Journée d'une conspiration, 1800 [FR]).
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VYcranaBnmMBaeTcs, 4YTO OJHOBPEMEHHOE WCTOJIb30BAHUE JBYX CJIMHUII
B OJTHOM BBICKQ3bIBAaHUH HE SBISETCS HU W30BITOYHBIM, HU HEMIPUEMIIEMBIM, O YeM
CBHUJICTEJILCTBYIOT OOJIBIINE TI0 00bEMY KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX enuHuia donc ot-
CBhIJIACT K paHee usnokeHHoMY. [Ipu coemuHeHNN ABYX YacTel CIOKHOTO MPeyio-
KEeHUs equHuIa doNC oOHApYKUBAET CEMAaHTUYCCKUN CHHKPETH3M: OHA COBMeEIIa-
€T Kay3aJIbHOE 3Ha4YeHue (= par consequent ‘ciemoBaTesibHO’) U TEMIIOpAJIbHOE (=
alors ‘rorma’). Cp.: Et les lieux qui sont pres des palus et des estangs, ou qui sont
en pays concaveé, ou qui ont leur regard vers midy, ou vers occident, sont mauvais,
et maladifz. Donc il fault edifier les maisons en lieux qui soyent bien haultz, car tel
lieu, tant pour la veuéque pour regarder le pays a l’entour, est grandement
convenable ‘U mecTa, KOTOpBIE HAXOMATCS BO3JIE OOJOT U TPYIIOB, HIM KOTOPHIC
HaXOJIATCS B BOTHYTOW MECTHOCTH, WJIM KOTOPBIE 0OpaIeHbI B3TJISIIOM K TIOJTYTHIO
WIH K 3amajy, IIOXH B He30poBbl. [loaToMy (TOraa) HE0OXOIUMO CTPOUTH JOMa
Ha BO3BBIIIICHHOCTSX, IIOTOMY YTO TaKO€ MECTO KaK I 0030pa, Tak U JJIT OCMOT-
pa okpectHocTel odeHb moaxoaut’ (A.Pierre. Les XX. livres de Constantin Cesar,
1543 [FR]); La duchesse d’Agen, <...> s’en va, quand Mlle Meyer revient a
[’Albéniz, donc elle est béte car rien, que l'amour, ne m’enléverait a Meyer ce soir
‘T'eprioruHst AeHcKas, <...> ye3KaeT, Korja MajaeMyasenb Meiiep Bo3BpamaeTcs
B AnbOeHuc, moatomy (TOrma) oHa IJIyma, OTOMY YTO CETOJHS BEYEPOM TOJBKO
m000Bb MOXKET yBecTH MeHst oT Meiiep’ (C. Pozzi. Journal..., 1997 [FR]).

Takum 00pa3om, B KOHTEKCTaX ¢ JiekceMoit donc HabrogaeTcss cBoeoOpasHoe
MePETUICTCHHE, COBMEIIEHUE, PA3IMYHBIX XPOHOJIOTHICCKUX U JIOTHUYESCKUX CBS3CH.
HcxoaHoe TeMIopaibHOE 3HaYECHUE 00YCIOBIMBACT yIOTPEeOICHHE eTuHUIBI dONC
MIPU YCTAaHOBJICHUH CBS3M (DAKTUBHOTO XapakTepa MEXIy HaOJF0TacMbIMH BHE-
SI3BIKOBBIMHM CUTyanusiMU. [Ipu 3TOM coxpaHseTcs W3HAYaIbHOEC CEMaHTHYECKOE
COOTBETCTBUE MEXKITY AONCip0; B AONCyaerya, KOTOPBIC PA3IMUAIOTCS JTUCTPUOYIIH-
eil: COI03 HaXOIUTCSI B MHUITMAIBHOM MO3UIIUU COYMHEHHOTO KOMITOHEHTA, YaCTH-
ma ciexyer 3a TiarojioM B wumrnepatuBe. COBMEIICHWE TEMIIOPATLHOCTH
U Kay3aJIbHOCTH B CEMaHTHKE €IMHMIIBI JONC U B POJIA CO03a, U B POJIU YACTHIIBI
OOyCIIOBIMBACT COXPAHSIONIMICS TOMU(PYHKIIMOHATBHBIA CTaTyC  CAMHHIIBI
1, COOTBETCTBEHHO, €€ OOJIBIITYI0 YIOTPEOUTENHHOCTh B OTINYHE OT (hPaHITy3CKUX
Kay3aJbHBIX COYMHHUTEIBHBIX COI030B Cal M OF, KOTOPBIC YTPAYUBAIOT IMOTH(PYHK-
[IUOHAJILHBIA XapaKTep W TEMIOPATBHYIO CEMY B XOJI€ HCTOPUYECKOTO Pa3BHTHS
SI3BIKA.
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10. HU. [lerpakoBa
MuUHCKUI roCyaapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN yHUBEpcUuTeT, MuHCck, bena-

PYCh

JNEPUBAIIMOHHAS CAJIMEHTHOCTD
I[TPOCTPAHCTBEHHbLIX ITPU3HAKOB
(Ha MaTepuane HAMMEHOBaHHI YaCTeH Tella B HEMEIIKOM SI3BIKE)

B uccaenoBanuu YCTAaHAaBJINBACTCA (bYHKI_[I/IOHaHLHaH SHAYMMOCTDb IMPOCTPAHCTBCHHLIX IIPHU3HA-
KOB B CJ'IOBOO6paSOBaHI/II/I U CEMaHTHUYECKOMH JACPUBAILIMN; BbIABIIICTCA O6H_IHOCTB n CHCI_II/I(I)I/IKa aKTya-
JIM3alluH IPOCTPAHCTBCHHBIX MIPU3HAKOB B YKA3dHHBIX HOMWHATHUBHBIX ITPOLECCaX.

KnmoueBre CcIoOBa: HOMUHAYUA, Cﬂ06006pa306(1Hu€; cemanmuvecKka ()epueauuﬂ;
npous‘@odﬂu;a}z eduﬂuua; cCeManmu4ecKutl NPU3HAK.

[louTn Bce BHUIBI YEIOBEUECKON NEATENBHOCTU TaK WM MHA4YE «BCTPOCHBD)
B IIPOCTPAHCTBO, W YEJIOBEK OCBAMBAECT OKPYKAKOIIWKA MHUDP CKBO3b IIPU3MY IIPO-
CTpPaHCTBEHHBIX NOHATUU [l; 2 m MH. np.]. LleHTpasibHOE MON0KEHUE MPOCTPaH-
CTBEHHOT'O OIbITA CTABUT BOMPOC O POJIU COOTBETCTBYIOLIUX XapaKTEPUCTUK 00b-
€KTOB IIpUM TIOMCKE W BbIOOpE HUMEHHU. Bpiaensds Te WIM WHbIE NapaMeTphl
MO3HABAEMOMW CYIIHOCTH, UMEHYIOIINUNA CyObEKT CTPEMUTCA COOTHECTH HOBOE 3Ha-
HUE C yXe u3BecTHOM mHpopmanuein. UMeHHO MoATOMYy B MpOLIECCE HOMUHAIIUU
Ba)KHAasl pOJIb OTBOJUTCS CJIOBOOOPA30BAHMIO U CEMAHTHUYECKOW AepuUBaIMU Kak
S3BIKOBBIM TpUEMaM, OJarojapsi KOTOPhIM HOCUTENb SI3bIKa 3aKPEIUIsieT B3auMO-
CBSI3U MEXAY YK€ U3BECTHBIMU M HOBBIMH CYIIHOCTSIMU U B PE3YJIbTATE MOPOXKIA-
€T MOTHUBHMPOBAaHHbIC HaMMEHOBaHUA. Hacrosiiee mccieqoBaHue MOCBSIIEHO BbI-
SABJICHUIO JE€PUBALMOHHOW CAJMEHTHOCTH, WIM 3HAYUMOCTH, NPOCTPAHCTBEHHBIX
IIPU3HAKOB, UCIOJb3YyEMbIX KaK OCHOBAHUS CMBICIIOBOW CBSI3U MEXKIY NPOU3BOLSA-
IIMMH U [IPOU3BOJIHBIMHU €IMHUIIAMHU B IByX HOMHHATHBHBIX IIpOIEccax — CIIOBOOO-
pPa30BaHUU U CEMAHTUYECKOW IEPUBALIUH.

K npocTpaHCTBEHHBIM XapakTEpPUCTUKAM O0BEKTa TPAJIUIIUOHHO OTHOCAT €ro
dbopMy, pazmep, OpUEHTAIUIO (PAaCHONIOKEHNE B TPEXMEPHOM MPOCTPAHCTBE), JO-
KaJau3aluio (MOJI0KEHNE OTHOCUTENBHO APYTUX OOBEKTOB), HANPABICHUE JBUKE-

HUS, KOHCTUTYTUBHOCTh (OTHOIIIEHWE YacTeH W IIeJIOr0) U JIp. [mompoOHee cMm. 3,
S. 27-35; 4].
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Ha marepuane HauMeHOBaHMI yacTel Teaa HEMEIKOTO s3bIKa, UCTIOIb3YEMBbIX
B KauecTBE MPOU3BOAIIMX 0a3 B CIIOBOOOPA30BAHUM M CEMAHTUYECKOM JIepuBa-
1uu, OblJIa BBISIBJICHA pa3Has 3HAYMMOCTh MPOCTPAHCTBEHHOW HMH(OpMaIUU IS
yKa3aHHBIX HOMHHATHBHBIX TPOIeccoB. Tak, ceMaHTHuyecKas aepuBaius npodu-
JUPYEeT NPOCTPAHCTBEHHBIE MPU3HAKU JOMEHA-UCTOYHHMKA IPU OOpa30BaHUU
227 mamMmeHOBaHUH, 4TO cocTaBisieT 84 % OT o0Iero yuciaa BTOPUYHBIX 3HAYE-
HUM, B TO BpeMs KakK B CJIOBOOOpPA30BAaHUU JAHHBIC MPU3HAKU SKCIUTUIIUPYIOTCS BO
BHyTpeHHer ¢opme 1392 eaunun, uwiu 55 % oT Bcex cloBOOOpa3zoBaTEIbHBIX
IPOU3BOJIHBIX. Bapeupyer u BOCTPeOOBAHHOCTh OTAEJIBbHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX
XapaKTEPUCTHK, BBICTYMAIONIMX B Kaue€CTBE OCHOBAHUM CBA3EH B HMCCIEAYEMbBIX
nporeccax BTOPUYHOM HOMUHALIUU

HanmenoBanus yacteit Tena, y4acTBYs B CJIOBOOOpPA30BaHUU, B OOJIBIIMHCTBE
cinydaeB (63,4 %) ciayxar MpOU3BOASIIMMHU 0a3zaMM Ui HOMHHAIIMA OOBEKTOB,
KOHTaKTHPYIOLIUX C TOW WM WHOW YacThIO TeJa, U BBICTYIAIOT, TAKUM 00pa3oM,
B POJIM peNATyMa, JIOKAJIM3YIOIIEero 00beKT — Iiesib HoMuHanuu: der Finger ‘ma-
aer;’ > der Fingerling ‘mamanpunuk’; das Haar ‘BomocsHoi mokpo’ > der
Haarling ‘BomocsiHass Bomb’. CeMaHTHYECKHH KOMIIOHEHT ‘KOHCTUTYTUBHOCTH’
HCIIOJIB3YETCS B CIIOBOOOPA30BAHUM JIJIi HOMUHAIIMUA COCTABHBIX YaCTeH MCXOIHO-
ro o0bekTa (d4actu Tena), coctaBisitomux 33 % oT o01iero Koau4ecTBa CIoBOOO-
pa3oBaTebHBIX MPOM3BOAHBIX: das Auge ‘a3z’ > der Augapfel ‘rmasHoe s10710K0’;
der Zahn ‘3y6’ > die Zahnwurzel ‘xopens 3y0a’. OcTanbHbIC CEMaHTHUECKHE KOM-
nmoHeHThl — ‘pazmep’ (1), ‘bopma’ (2) u ‘opuentauus’ (3) aKTyaTu3UPYIOTCS MPHU
MIOPOYXK/ICHUU HEOOJNBIIOTO KOJIMYeCcTBA HauMeHoBaHmit: 1) das Haar ‘BosocsiHOi
MIOKPOB Ha KOXKE 4YejoBeKa W KuBOTHoro > das Haargefdf ‘xamumisp (TOHKHA,
kak Bojoc)’; 2) die Niere ‘mouka’ > die Eisenniere ‘mo4YkOBHIHBIA TeMaTHT’;
3) der Fliigel ‘xpsino’ > der Nasenfligel ‘kpwuio Hoca’.

B cemanTHueckoit aepuBaliii HaMOOJBIIYIO BBIJICICHHOCTh MOJYy4aeT KOM-
MOHEHT ‘KOHCTUTYTHUBHOCTh (JI€pUBAIMOHHAS YaCTOTHOCTH cOCTaBiisieT 74 %),
MpUYeM, B OTIIUYUE OT CIIOBOOOPA30BaHUsI, UCXOAHBIM KOHIIECTIT OCMBICITUBACTCS HE
KaK HEYTO YICHUMOE, a KaK 4acTh I€JI0r0, YTO MO3BOJISIET MOPOKAaTh HAMMEHOBA-
HUs Ipyrux oObekToB-vacteit: das Glied 1. ‘unen tena, KOHEYHOCTH > 2. ‘4acTh
nenoro’. Kak mpaBuiio, JaHHBIM CEMaHTUUYECKUN KOMIIOHEHT aKTyaJIu3HpyeTcs
B KOMOWHAIIMA C JPYTHUMH, B TOM YHUCJIE€ MPOCTPAHCTBEHHBIMHU, KOMITOHEHTAMU
3HAYCHUs MPOU3BOSAIICH 0a3bl: ‘KOHCTUTYTUBHOCTH' + ‘opuentarus’: der Fuf
1. ‘croma’ > 6. ‘OCHOBaHME, HWXHSA YacTh 4YEro-In0o0’; ‘KOHCTUTYTHBHOCTH +
‘bopma’: der Arm 1. ‘pyka’ > 2. ‘pykaB, BBITSIHYTas, IPOJ0JITOBaTasi 4acTh MPe/I-
MeTa’; ‘KOHCTUTYTUBHOCTH  + ‘nokanm3anms’: der Finger 1. ‘mamery’ > 2. ‘manern
nepuarku’. Crenyronme Mo 4aCTOTHOCTH CEMaHTUYECKHE KOMIIOHEHTHI ‘(opma’
(1), ‘opuentanmusa’ (2) u ‘noxkanuzanus’ (3) MOTYT HCIOJB30BaThCA HE TOJBKO
B KOMOMHAIIMK C KOMIIOHEHTOM ‘KOHCTUTYTUBHOCTbH', HO U CaMOCTOSATEIbHO:
1) der Buckel 1. ‘rop6’ > 2. ‘xonm, Bo3BbIIIeHHOCTH , der Knochen 1. ‘kocts’ >
6. ‘racunbiii kiaou’; 2) der Fliigel 1. ‘kpputo’ > 8. ‘baurens’, der Scheitel
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1. ‘rems’ > 3. ‘3enmut’; 3) das Herz 1. ‘cepaue’ > 3. ‘uyBctBa’. Takas xapakTepu-
CTHKa, KaK pa3Mep, XapaKTepu3yeTcss HU3KOW BOCTPEOOBAHHOCTHIO B CEMAaHTHUYeE-
CKOM JiepuBallii HAMMEHOBAHMUM YacTell Teja U CIY>KUT B Ka4yeCTBE KOTHUTHUBHOM
OIIOPHI MPH MOposkaAeHUH Juib AByx exunuil: die Elle 1. ‘moxreBas xocts’ > ‘j0-
KOTh (Mepa IauHbL, paBHas 55 — 85 cm)’, der Fuf 1. ‘crona’ > 4. ‘dyt (Mepa miu-
HbI, paBHas 30 cMm)’.

B pe3ynbrare uccienoBanus ObLJIO YCTaHOBIEHO, YTO MPOGUIUPOBAHKUE TIPO-
CTPAHCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHUK HMCXOIHBIX KOHIIETITOB XapaKTepuzyercs Ooiee
BBICOKOM 3HAYMMOCTBIO JIJISI CEMaHTHYECKOW JAEpUBAIINH, Y€M JJIs CIIOBOOOpa3oBa-
HUsA. BeposTHO, 3TO MOXKHO OOBSICHUTH TEM, YTO MPOCTPAHCTBEHHBIC XapaKTePH-
CTHKH YacTed Tella, KaK MpaBWIIO, BEICTYMAIOT B poiu tertium comparationis, aro
COBEPIIICHHO €CTECTBEHHO: IMO3HABAS OKPYKAIOIIMA MHP, YEJIOBEK yCTaHABIMBACT
CXOJICTBO MEXIY HOBBIMU M Y)K€ 3HAKOMBIMHU JICHOTATAMH, M YaCTH TeJa BBICTY-
MalT yJAOOHBIM W JOCTYHHBIM «Mepuiiom» [5, ¢. 702]. HomuHaiusi Ha ocHOBe
CXOJICTBA, peajiuzyemas MmocpecTBOM MeTadophl, OojIee XapakTepHa JJIsi CeMaHTHYE-
CKOM JIepHBAIlUU, YTO U OOBSICHIET BBHICOKYIO YACTOTHOCTH MPOQPUIUPOBAHUS TPO-
CTPaHCTBEHHBIX IPU3HAKOB B TAHHOM HOMHHATHUBHOM MPOIIECCE.

Uro kacaercss KOHKPETHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK, TO UX BOCTpE-
OOBaHHOCTH B CJIOBOOOPA30BAHMHU U CEMAaHTHUYECKOM JIepUBAIIMY COBIAJIAET JIUIIb OT-
yacTu. MOXKHO MPEANOIOKUTh, YTO OJIHU MIPOCTPAHCTBEHHBIE MTPU3HAKH O0JIee «IIPH-
CIOCOOJICHBIY IS TIOPOXKICHUS HAMMEHOBAHHWM TOCPEJCTBOM CEMAHTHYCCKON
JIEpYBaIliH, B TO BpeMs KaK HCIOJL30BAaHKUE JAPYTUX daIle HaOII0aaeTCs B CJI0BOOO-
pa3oBaHWU. YKa3aHHAs KOPPEISIIUS, BEPOATHO, OOBACHICTCS MPEUMYIIECCTBEHHOM
pealivzaleld OTHOIICHUNA MOJ00Ms B CEMAaHTUYECKOW JepUBAllMM U OTHOIICHUIA
CMEXHOCTH B CJIOBOOOpazoBaHuU. TakuMm 00pa3oM, Oiaromapsi CHOCOOHOCTH DKCI-
JIMIIUPOBATH MTPOCTPAHCTBEHHYIO CEMAHTHUKY MCXOJHBIX KOHIIENTOB «C Pa3HBIX CTO-
pPOH», CIOBOOOpa30BaHNE U CEMAHTUYECKasl IEPUBAIIUS UCTIONb3YIOTCS UMEHYIOIIUM
CYOBEKTOM I OOBbEKTUBAIIUH PA3HBIX CTPYKTYP 3HAHUSA 00 UMEHYEMBbIX 00BEKTaxX
U, KaK CJICICTBUE, PEAIM3AINU PA3HBIX OHOMACHOJIOTHYECKUX 3aTaHUM.
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VIKS811.112.2°37

A. B. CbITbKO
MuHCKHN roCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNM YHUBepcuTeT, MuHck, bena-

PYChb

AJIETUYECKAA CEMAHTUKA B IEOHTUYECKOM BbBICKA3bIBAHM
(Ha MaTepHale HEMEIIKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB)

PaccmaTpuBaroTCsl CeMaHTUYECKHME XapaKTEPUCTUKH JIEOHTHUYECKOTO BbICKA3bIBAHUS.
[IpencraBicHbl CEMAHTUYECKUE BUJIBI JICOHTHUSCKUX BBICKA3BIBAHWMA C TO3HMIIMA B3aHMOJICH-
CTBHS JJCOHTUKH C AJIETUYECKOM CEMaHTUKOM.

KnoueBble cIl0Ba: deonmuueckoe 8biCKA3bl8AHUE, ANEMUYECKAS CEMAHMUKA, Npe-
3YMAMUBHBIU KOMIOHEHM, MOOATbHBIU/NOAUMOOANbHBLI/QeOHMUYeCKULl MapKep.

[Ipupona NEOHTUYECKOW MOJAIBHOCTH SIBIIETCS MNPEAMETOM IOCTOSHHBIX
JUHTBUCTUYECKUX JUCKYCCUH B paldoTax WuCCienoBaTenell pa3audHbIX [IKOJ
1 HarnpasyieHUH. [[pu3HaHue riaBeHCTBYIOIIENH POIM 3HAYEHUS BENET K IIOUCKY OT-
BETOB O CEMAHTHUYECKHX XapaKTEPUCTHKAX TAKOTO CJIOKHOTO JUHTBUCTHUYECKOIO
(dbeHoMeHa, KaK JCOHTUYECKOE BBICKa3bIBaHWE, B YAaCTHOCTH, O B3aWMOJICHCTBUU
B HEM QJICTUYECKOW U JICOHTUYECKON ceMaHTUKH. B nmanHO# paboTe 3TOT BOMpOC
PacCMOTPEH € MPUBJICUCHUEM MaTepraja pyCCKOro U HEMELKOrO SI3bIKOB.

JleonTHYecKass MOAAIbHOCTh B3aMMOCBSI3aHA C AJIETUYECKOM OPTraHHYECKU,
0a3upysch Ha HEH, YTO MPOSIBISIETCS B OIIEHKE OOBEKTUBHBIX BO3MOKHOCTEH BBI-
MOJTHEHUS ACUCTBHUS, OIEHKE OCYIIECTBUMOCTH JEHCTBUSI C TOUKH 3PEHUS CIIOCO0-
HOCTH JIEOHTHYECKOTO CYyOBEKTa €ro MCHojHuTh. HeoOXoauMocTh MMILIUIUPYET
BO3MOKHOCTh, IOCKOJBKY HEOOXOIMMOE JEUCTBUE JOJDKHO OBITh JIOTUYECKU
1 (PU3UYECKH BO3MOXHBIM: HEBO3MOXKHO CJIeJaTh TO, YTO MPOTUBOPEUYHUT 3aKOHAM
JIOTUKW WJIM TIPUPOJIBI U TO, UTO CYOBEKT HE B COCTOSIHUM WJIM HE CIIOCOOEH BBI-
nonHuTh (moxpobHee cm. pabortel U. b. lllatynosckoro, T. B. Bynbeirunoi,
E. B. IlagyueBoit), cp.: mul 0ondicen vinums 8Cto 600) U3 PeKu.

AneThueckass CEMaHTUKa SIBJISIETCS MPE3yMTUBHBIM KOMIIOHEHTOM JIHOOOTO
JICOHTHYECKOTO BBICKA3bIBaHUS (cyOvekm cnocoben, 6 cOCMOsiHuU GbINOJHUMD
oeticmsue P, kmopoe agnsemcs neodoxooumwim). Ilpu 3TOM aneTnyeckuit KOMIIO-
HEHT MOXET OBITh BBIPOKEHHBIM B CEMAHTHUKE JICOHTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS.
B pe3ysabTaTe MbI MoJy4aeM J1Ba THIA BHICKA3bIBAHUMN: COOCTBEHHO U HECOOCTBEH-
HO JICOHTUYECKUE.

1. CoOCTBEHHO JICOHTHUYCCKHE BBICKA3bIBAHHS, BBIPAKAIOIIUE O0s3aTeIIb-
HOCTb, C (JOPMAJILHON U CEMAHTUYECKON TOUKHM 3PEHHUS MOXHO MOJAPA3JIETUTh Ha
CIEAYIOUINE BUIBIL:

a) YTBEpAUTEIbHBIC BHICKA3bIBAHUS O HEOOXOAUMOCTH: Mbl OO0JIHCEH BbLYUUMb
cmux (MPEANOJIAaraeTcsi, 4TO apecaT B COCTOSHUU BbIYYHTh CTHX);
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0) BBICKA3bIBaHUS C SIICPHBIMU JICOHTHYCCKHMH JIEKCEMaMU M OTPHIIAHUEM
CMBICJIOBOTO HWH(GWHUTHBA, BBIPAKAMOIINE O00sS3aTeTLHOCTh HEOCYIIECTBICHUS
JEUCTBUS: Mbl He Q0NHCEH 2PYOUmb Mame = mul O0ANCEH He 2pyoumb mame (TO1-
pa3ymeBaeTCcsl BO3MOXXKHOCTh TpyOOro oOImIeHus, T.e. MPEArojaraeTcs BO3MOXK-
HOCTH HapYIICHHUSI HOPMBI);

B) 3alIPETUTEIIHHBIC BBHICKA3BIBAHUS C OTPUIIAHUEM MapKepa, CBHUICTEIHCTBY-
IOIUE O HEMPEJOCTABICHUN BO3MOXKHOCTHU: Mbl He MOJCEUlb CBUCTNEMb HA YPOKe
¥ COOOIIAIONINE, YTO JCHCTBUEC HE OTBEYACT IPABHIIAM WM HOpMaM (He Modicem,
Henwv3s denamv P = oonoicen ne oename Plne oonocho, ne ciedyem oenams P (He-
NPABUIbHO, He NPUHAMO, HeOONYCMUMO)); B PYCCKOM SI3BIKE TaKUe BBHICKA3BIBAHHSI
COJZIEPIKAT IMOJIMMOATIBHBIC MapKephl (SIWHUIIBI, HCIIOIb3yEeMbIC JUIS BBIPAXKCHHS
KaK aJIeTUYCCKOW, TaK M JICOHTHYECKON MOJAIIBHOCTH) Hejlb3sl, He MO2y; B HEMEIl-
KOM SI3BIKE MONAJIBHEIN raaron dirfen, a Taxke TeOHTHYECKHE JIEKCEMBI CO CIIOBO-
oOpa3oBaTe/bHBIM OTpHUIlaHWEeM (TIpUcTaBKo# UN-) unberechtigt sein ‘ObiTh He
BIIpaBe, OBITH HEYIMOJHOMOYEHHBIM’, UNZUlGSSig Sein ‘ObITh HEA03BOJICHHBIM, HeE-
paspemieHnbIM’: SO etwas darf man/darfst du nicht sagen ‘takoe Hesb3s1 TOBOPHUTH;

T') BBICKa3bIBAaHHS O KaTETOPHUECKON HEOOXOIUMOCTH, COIEpIKAIIUE TTOJIMMO-
JAJTBHBIC JIEKCEMBI C JIBOWHBIM OTPHUIIAHUEM: Mbl He MOJCEeUb He CKA3amb npasoy,
KOTOPOE «HEHTpaIm3yeT» MX aJeTHUEeCKOe 3HAUCHHUE (Henb3sl He, He Mo2y He =
00s13amenbHO cliedyem, HA00, COBEPULEHHO He0OX00UMO, 0053aH); TAKOE S3bIKOBOE
oopmiteHrE TT03BOJIIET HHTCHCU(HUITUPOBATH JICOHTHYCCKYIO CEMAHTHKY, CCNIAaTh
BBICKa3bIBaHUE 00JIee KATErOPHUHBIM.

2. HecoOcTBeHHO, MM HE «YHUCTO)» JICOHTUYECKHE BBLICKA3BIBAHUS JIEMOH-
CTPUPYIOT CMCIIEHHE CEMAaHTUKH B 30HY HEO0O0A3aTeIbHOCTH, IOTPAaHUYHYIO
C aJICTUYECKOM MOJAIbHOCTBIO, YTO OOYCJOBJIMBACT BO3MOXKHOCTH IPOTHBOIIO-
CTAaBJICHUS B HUX aJICTUYCCKOW U JICOHTUYCCKON CEMAHTUKH (MOMNCHO, HO He HYHC-
HO). 311eCh BBIACISAIOTCS JIBa BUJA BHICKA3bIBAaHWH, a UMEHHO: yTBEPIAUTCIHHBIC
¥ OTpHIIATEIIbHBIC.

2a. B 1€OHTHYECKUX BBICKA3bIBAHUSIX C SIICPHBIMU JICOHTHYSCKUMU MPEIUKa-
TamMH (TIPEX/Ie BCEro, KATErOPUICCKUM 00513aH, 00s3amenvro) 0aaromaps OTpHIia-
HUIO, OTHOCSIIEMYCS K MOJAIbHOMY TPEIUKATy, 00pa3yeTcsi TU3BIOHKIIHS allb-
TEPHATUB ¥ TIPOUCXOAWT TICPEKIIOYCHUE B 30HY QICTHKH: Mbl He 0053aH
00vsicHAMb = Modiceub He Oeramb (He Heobxooumo Oeramv P = o3zmooicno P,
603M02icHo He P). B HeMelKOM SI3bIKE «yCHIIMTEISIMI» KaTETOPUYHOCTH OTPHIlac-
MOI'0 MOJAJIBHOTO MpearKaTa MiSSEN SBISAIOTCS Hapeuus zwangsldaufig, unbedingt
‘Hen30eXHO, 00s13aTeNIbHO™ W MX CHHOHUMBIL: ICh muss mich jetzt nicht unbedingt
melden ‘mHe ceifuac He HYKHO OTYMTHIBATHCS .

20. YTBepauTelbHbIe HECOOCTBEHHO JICOHTHYCCKHE BBICKA3bIBAHUS HMEIOT
pa3peIIuTEIbHYI0 CEMAHTHKY W COOOIIAIOT O MPEAOCTaBICHUH BO3MOXHOCTH Ha
OCHOBAHUW HOPMBI, aBTOPHUTETA. 1O 3AKOHY 51 MO2Y, 5 UMeI0 NPABo 30eCb CUOemb.
HeoOs13aTenbHOCT B HUX OYEBHIHA MPH TPAHC(HOPMAIIMOHHOM aHAIIA3E. MO2) Oe-
namo P, no ne oonxcen. Takoe cMeICHHE B 30HY aJICTUKHA BO3HHKAET Ojaromaps
CEMaHTHYECKOMY KOMIIOHEHTY JCOHTHYECKOTO BhICKA3bIBAaHMS, & IMEHHO JICOHTH-
YECKOMY HCTOYHHUKY, T. €. YKa3aHHIO Ha OOBEKTUBHOE YCJIOBHE (Ha HOPMY WIIH
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MPaBUJIO), HA OCHOBAaHUHU KOTOPOTO JIEWCTBHE BO3MOXKHO. B TI0I0OHBIX BBICKA3bI-
BaHMSIX MCIIOJIb3YIOTCS IOJIMMOIATBHBIC JICKCEMBI (Mo2y/ModrcHo/modcem, KGnnen),
a TaKKe sepHbIE MapKephl JIEOHTUUYECKOW BO3MOXKHOCTH (UMemb npaso, Ovimo
enpase/diirfen, das Recht haben; berechtigt sein Berechtigung zu etw. haben).

Takum 00pazoM, pa3IuyHOE MPUCYTCTBUE AJETUKA B CEMAHTUKE JICOHTHYC-
CKOTO BBICKAa3bIBaHMUS IMO3BOJISIET (HOPMUPOBATH Pa3HOOOpPa3HBIE JIEOHTHUECKHE
CMBICJIbI, YTO HOCUT YHUBEPCAJbHBIN XapaKTep B €BPOIEUCKUX si3bikax. Oco0yro
POJb B YBCINYCHHUH POJIU AJICTUICCKOI'O KOMIIOHCHTA B CCMAaHTHKC BbICKA3bIBAHU S
HUrpacT OTpUIaHucC.

VIIK811.581°37

Tyn Yao
MHuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKNNA yHUBEpPCUTET, MuUHCK, bena-

PYChb

YHUBEPCAJIBHOE 1 HAITMOHAJIBHOE
B KUTAUCKOM KBAHTUTATUBHOU META®OPE

ITyrem ananmm3a MeTa)OpUUYECKUX KOHCTPYKIHMH KUTAHCKOTO sI3bIKA, ()YHKIIMOHHP YIOIIHUX
U1 0003HAYEHHUS JTUCKPETHOrO0 M HEAMCKPETHOTO KOJIMYECTBA, ONPEACIAIOTCS OOIIESI3bIKOBbIE
CBOWCTBA, a TaKXe HAllMOHAJILHO O0YCJIOBIEHHBIE OCOOCHHOCTH MOPOXKIEHUSI KOHCTPYKLUN TH-
na— 224y % ‘iyd Hasexkapl’ B KMTAHCKOM SI3bIKE, BBIABIECHHBIC XapaKTEPHCTHKH COIOCTABIISIOT-
csl ¢ OJIM3KMMU 110 CEMAaHTHKE COUYETAaHUSMU B PYCCKOM SI3BIKE.

KnwoueBsle cI10Ba: cemanmuka, memagopa,; Koauuecmeo, KUmanicKuii sA3bix.

Kareropus konmyecTBa, TECHO CBsI3aHHAs B KUTAWCKOW JIMHIBUCTUKE, ITPEXKIE
BCET0, C MEXaHW3MaMH MO3HAHUS W TTOHUMaHUS O0BEKTUBHON JTEHCTBUTEIBHOCTH,
IITUPOKO TIPEACTABIICHA B SI3bIKOBOM CHCTEME M HE pa3 CTAaHOBWJIACH MPEIMETOM
MPUCTAJILHOTO BHUMaHUs cUHOJIOrOB [1; 2; 3; 4]. KBantudukatop, noHMMaeMbli
KaK CpEeJCTBO 0003HAYCHMsI KOJUYECTBA, PACCMATPUBACTCS B KUTANCKOM SI3bIKE
B KaUeCTBE OTJICIIPHON I'paMMaTHYEeCKOW KaTerOpUH, CPEICTBAMH BBIPAKCHHS KO-
TOPOU SBIISFOTCS CJICTYIONINE TUIIHI SUHUIIL.

1) ME 1A UaausuayanbHble KBAHTH(OUKATOPEL

2) FE/MAE i HennaupuayansHble KBAHTH(PUKATOPSI.

3) % &1 KBaHTH(HUKATOPHI, COUETAIOMIMECS C MMEHAMH CYILECTBUTEIHHBI-
MU, BBIPKAIOIINE CTUHUIHOCTD.

4) 3 & 1A KBanTH(UKATOPHI, COUETAIOIINECS C IIar0JaMH.

5) X4 =1 KBanTH)UKATOP-UYHCIIUTEILHOE.

6) K= 4 &= 1A KpaHTH(HKATOP-CyIECTBUTENHOE.

7) FVE4 =1 KpantuuKaTOop-CyIIECTBUTENBHOE, BEIPAKAIOIIEE TUII UIIH
KJIACC UMEHU.
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8) % & iA]KBaHnTH(UKATOP ONPENETEHHOrO KOIMIECTBA.

9) Z% %A KeantupukaTop NpuOIH3UTENLHOTO KOIMYECTBA.

10) *¢ & & 1] KBaHTH(UKATOP TOUHOrO KOJIUYECTBA.

[IpencraBiennas kinaccuukaius, ¢ OJHOW CTOPOHBI, OTPaXKaeT Pa3HOPO/I-
HOCTh CIIOCOOOB ONMCAHUS YMCIIA KaK AUCKPETHBIX, TaK U HEAUCKPETHBIX CYLIHO-
CTE€l B KUTAWCKOM $I3BIKE, C IPYTOil CTOPOHBI, Mbl BUJIUM KaK OOIIESA3bIKOBBIE, TaK
U crienuuueckue cpecTBa HOMUHAIIMU KOJIMYECTBA, KOTOPBIMU MOJIB3YIOTCS HO-
CUTENM KUTaCKoro si3pika. HecMOTps Ha TO, UTO JIEKCUKO-TpaMMaTHUECKOE JIesIe-
HUE KUTAaWCKUX 0003HAaueHUIl OOLIENPU3HAHHO HE SIBIIAETCA YJOOHBIM CIOCOOOM
UX OINHWCAHUS, KUTAaWCKHUE JIMHTBUCTHI BCE JK€ aKTHUBHO MOJB3YIOTCS YacCTEPEUHOMN
TEPMHUHOJIOTHEH JJI COMOCTaBICHUSI HA0Opa SI3BIKOBBIX CPEJICTB 0003HAUCHUS KO-
JMYECTBA B PYCCKOM U KUTANCKOM si3bIKax [5; 6]. Tak, Hampumep, oTMeYaeTcs, 4YTo
B OTJIMYHE OT KUTAHCKOTO SI3bIKa B PYCCKOM SI3bIKE OOJBIIMHCTBO KBAaHTHU(PHUKATO-
pOB HCHONB3yeTcss B (QOpMEe CYHIECTBUTENBHBIX (Cp. CYETHBIE CJIOBA),
Hanpumep,. — M IIMEE  Comgun crakan xode) , —ifi7/K  (onna GyThinka Boabl)
[Tpu 5TOM CHHONOTH YTBEP>KIAIOT, YTO MOJ00ME OHTOJIOTUH BEIIH SBISIETCS 00IIIe-
S3BIKOBBIM OCHOBAaHHMEM BBIOOpa KBaHTU(UKATOpa W IS KUTANCKOTO S3BIKa,
narpumep, M/ ‘onna mozka'. Jloaka M3maneka moxoxa Ha JHCT, 3TO 00y-
CIIOBJIMBAET BHIOOP JAHHOTO KBAaHTOpA JJIsl OMMCAaHUs KoJru4ecTBa Jo0k. He ocra-
HaBJIMBASICh TIOJPOOHO HA BOMPOCE O CTATyCE JAaHHBIX €IMHHI] B PA3HBIX SA3BIKAX,
OTMETUM, YTO HaOOp MOJCUCEMBI, BKIIOYAIOIIEH MeTapopHUecKHe CPEICTBA BbI-
paKEHHUs KOJMYECTBA PAa3HOTO TUIIA, KaK MOKAa3ajl Halll aHalIU3, Pa3HbIi B PYCCKOM
U kuTaiickoM si3bikax (132 u 112 equnun). Kurtalickue metagopruyeckre KBaHTOPbI

BKJIFOYAIOT, HanpuMep, 3 P gl A a TaKKE
fREm A (— AR, —MZA) 1 — % A, BoNbIIMHCTBO KBaHTH-

(bUKaTOPOB B KUTANCKOM SI3BIKE BBIPAKAIOT OIMPEACIICHHYIO TOUHYIO (OpMy Mpei-
MeTa, HO MHOTrIa MeTadopudeckue KBaHTHU(GUKATOPHI MOTYT HapyIIaTh 3TO «CO-
ranieHney, HanpuMep, Mbl MOXKEM cKas3aTh — 22745 5 ‘myu majexnwl’, —Z5I5 &
‘Ty4 apomara’ u ap.

Takum 00pa3om, (HYHKIIMOHUPOBAHUE KBAHTH(UKATOPOB KUTANCKOTO S3bIKA
B KauecTBe MeTahOPUIECKUX CPEACTB 0003HAUYCHHSI JUCKPETHOTO U HEIUCKPETHO-
ro KOJIMYECTBA UMEET CBOM, 00YCIIOBICHHBIC IMHTBUCTUYECKUMH U IKCTPAITMHT BU-
CTHYECKUMHU (paKkTopaMu, OCOOCHHOCTH, 3aKJIIOYAIOIIHNECS B OCOOBIX aHAJIOTHAX U
MOIO0MSX, JISKAIINX B OCHOBE HOMHHAIIUU, TJI€ BBICOKON pEIeBaHTHOCTHIO 00JIa-
naet ¢popma Kak 0a30BbIi aTpUOyT 0OBEKTA.
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A. U. Xuonosa
MOCKOBCKHMI TOCYyIapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN YHHMBEpCUTET, MOCKBa,
Poccus

I[ICUXOJIOTMYECKU AKTYAJIBHOE COAEP)KAHUE HEHHOCTU
TREUE ‘BEPHOCTH’ B HEMELIKOH JIMHI'BOKYJIbTYPE

PaccmaTpuBaercs copepxkaHue LIEHHOCTH Treue ‘eeprocms’ B HEMELKON JTMHTBOKYJIBTYpE.
B kadecTBe OCHOBHOTO METOJa HCCIEIOBAaHUS HCIIOJIB3YeTCS CBOOOIHBIM AacCOIMATHBHBIN
AKCIEPUMEHT.

KnoueBble cCcHao0Ba: yeHHocmyb, JUHSBOKYIbIMYPA, CE0OO0OHBIU ACCOYUAMUBHDIL
9KCHnEepUMeHm, aHaiu3 0eQuUHUYUL MOAKOBbIX Clo8apell, OUHAMUKA YEeHHOCHE.

Ha ceronHsiiauii 1eHb aKTyajdbHbl JUHIBUCTUYECKUE MEXIUCUUILIMHAPHbBIC
HCCIICTIOBAHMS, TaK KaK B YCJIOBHUSIX aHTPOMOILICHTPUYECKON MapagurMbl B LIEHTPE
BHHUMAaHUS YYEHBIX HaXOIUTCS YEJIOBEK, OKPYKAIOIIasl €ro cpesia 1 OCOOEHHOCTH UX
B3auMoJielcTBUSI. OJIHUM W3 acCIleKTOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUX HCCIICIOBAHUM
SBJIIETCS. U3yUEHUE BJIEMEHTOB SI3bIKA, MOCKOJIbKY «KaXJI0€ SI3bIKOBOE COOOIIIECTBO
MOJTL3YETCSI CBOMM CIICITU(UIHBIM UHCTPYMEHTOM 00pa30BaHUs MOHSITHIA — SI3BIKOM,
(hopMHpYeT pa3IMIHbIE MOJEIT MUPA KaK OCHOBBI HAIIMOHAIBHBIX KYJIbTYp» [1, . 20].

[lenHOCTH SIBISIIOTCS OOBEKTOM HCCIIEOBAHUSI PA3UYHBIX TYMaHHTAPHBIX
HayK: KYyJIbTYpOJIOTHMH, WCTOPUH, JIMHIBUCTUKH, AHTPOIOJOTHH, COIMOJIOTHH,
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JMHTBOKYJIbTYposiiorun u JAp. llpuyem mnpeamer wucCCiIeIOBaHUS BapbUPYETCs
B 3aBHCUMOCTH OT TOT'0, O] KAKKM YTJIOM 3TH IIEHHOCTH U3y4aroTcs. Mbl TOHMMaeM
0/JT IICHHOCTSIMU >KM3HEHHBIE YCTAHOBKH U UEaJIbl, KOTOPBIE WIEHBI ’THOCA CYUTAIOT
BOXHBIMU U ce0s1 U cBoero Hapoaa. C OHOW CTOPOHBI, CUATACTCS, YTO CHUCTEMA
LEHHOCTe YCTOWYMBA, TaK KaK MMEHHO OHa SBJSETCS OCHOBOW Jisi OOIIEecTBa
Y BBITIOJTHSET B TOM YHCJIE KOHCOMUANPYHOMyro GpyHkmuto. C Apyroi CTOPOHBI, OHA
JUHAMUYHA W TOJBEP)KEHA BIMSHUIO PA3IMYHBIX  SKCTPATMHTBUCTHUYECKUX
daktopoB. [[ns Hac BakHO, UYTO BCE COJECpKAHWE IICHHOCTEH 00s3aTeIbHO
PENPE3CHTUPYETCS B SI3BIKE.

B nanHoM uccnenoBaHue mpeAnpUHUMAETCS TONBITKA U3YYEHHS COIePKAHUS
IIEHHOCTHU Treue ‘BepHOCTh’. JJis McciaenoBaHus [IEHHOCTH [reUe ‘BepHOCTH’ MBI
oOpamiaeMcsi K JaHHBIM TOJKOBBIX cjoBapeit [2; 3; 4; 5], 4ToOBl yCTaHOBHTH
WHBapUaHTHOE 3HAYCHHUE JIEKCEMbI, O0O3HAyYarolmeld OJHOUMEHHYIO II€HHOCTD,
a TAK)KE COIMOCTaBJsIeM IMOJY4YEHHbIE JaHHBIE C pe3yjbTaTaMu CBOOOIHOTO
aCCOIMAaTUBHOTO JKCIEPUMEHTA, MPOBEACHHOTO C HOCHUTEISIMA HEMEIKOMN
JMHTBOKYJIBTYPHI B Bo3pacte oT 17 mo 23 et B 2022 1. B opmare google-anker.

Hedununmyu, mnpuBeJEHHbBIE B  TOJKOBBIX  CJIOBapsX pa3HbIX JIET,
CBUJICTEIBCTBYIOT O TOM, UYTO COJEp>KaHWE CJIoBa [reUe ‘BEpHOCTh’ OCTaeTCs
crabunbabiM.  [Ipexzae Bcero, Treue ‘BepHOCT’ — OTO  «IIOCTOSIHCTBO
1 HAJIKHOCTh B OJIM3KMX OTHOIICHHSX C KEM-JIM0O, C YeM-JIM0O, COCTOSTHHE
BepHOCTUY. [loaTOMY IJ1s1 yCTaHOBJIEHUS BO3MOXKHOW JIMHAMUKH IIEHHOCTH Treue
‘BEpHOCTH’, 0003HAYCHHOW OJHOMMEHHOW JIEKCeMOMW, oOpaTUMCs K pe3yJibTaTaM
CBOOOJTHOTO  aCCOLIMATUBHOTO  JKcrepuMeHTa. [lockonbky B CBOOOJHOM
aCCOIMAaTUBHOM SKCIEPUMEHTE HA XApaAKTEP M KOJUYECTBO PEAKUUN HE CTABUTCS
HUKAKUX OTPAHUYCHHH, 3TO MO3BOJSIET BBISBIISITH PEbHO (DYHKIIMOHUPYIOLINE
CMBICJIBI, PETPE3ECHTUPOBAHHBIC HMCCIICAYEMbIMU CJIIOBaMHU, HE 3a()UKCUPOBAHHBIE
JeKCUKOTpaUYECKUMH HUCTOYHMKAMU U HE TIPEACTABICHHBIMA B COCTaBe
KOPITYCOB SI3bIKA.

Ha cnoBo-ctumyn Treue ‘BepHocth’ mocienoBano 200 peakuuii, KOTopbie
MBbl pa3feluiii B COOTBETCTBUM C MOJEIbI0 aCCOIMaTUBHOTO 3HAYCHUS
B. A. IIMmaibHUKOBOM HAa PEAKUUU-TIOHATUS, PEAKIUU-TIPEACTABICHHUS,
AMOITMOHAIBHO-OIICHOYHBIE, ()OpMabHBIC U KYJIbTypHBIE peakiuu [6, c. 137].

[TonsiTUiiHBIE peaklMK Ha CJIOBO-CTUMYJ [reUe ‘BEpHOCThH’ MpEeACTaBICHBI
He3HAYUTEIbHBIM KojudecTBOM (1 % oT o0miero KoJnMuyecTBa peakiuid). ITo
CBSI3aHO C TE€M, YTO PECHOHACHTHI BOCIPUHUMAIOT HCCIEAYEMYIO IIEHHOCTh KaK
TaKOBYIO, @ HE MPOCTO KaK OMNpPEJCICHHOE MOHITUE, HE HAMOJIHEHHOE 3MOINO-
HaJIbHBIM COJIEP>KaHUEM.

3HAUUTENHbHOE KOJUYECTBO PEAKIMU-TIPECTABICHUN TMO3BOJIAET BbIACIUTD
TaK)Ke JOMOJTHUTENIbHbIC MPU3HAKUA ‘BEPHOCTh BO B3aMMOOTHOUIEHUSX , ‘BEPHOCTD
KaK LEHHOCTh , ‘CHMBOJI BEPHOCTH , ‘BE€pHOCTh PoauHe’, ‘CpOK BEpHOCTH , ‘Ii€HA
BEPHOCTU’, ‘BEPHOCTh KaK OCHOBa OTHomleHui . Haubosblllee KOIUYECTBO
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pPEAKUMM  TO3BOJSIFOT  BBUICIUTH  JOINOJHUTEIBHBIA MPU3HAK  ‘BEPHOCTH  BO
B3aMMOOTHOIICHUSX , KOTOpbIX npezacTaBieH 105 peakuusmu (52,5 % ot obiiero
KoiuuecTBa peakiuil). [Ipu 3ToM Hanbosee SpKo MpeACTaBICH NMPU3HAK ‘BEPHOCTD
BO B3aMMOOTHOIICHUSIX MEXAY JIIOOMMbIMU’ . PecnoHAEHThl MoJIaraloT, 4YTO
BEPHOCTH SBJISIETCS OCHOBOM JIFOOBH, Opaka, JIFOOBIX B3aMMOOTHOIIICHUNA B IICJIOM.
JIropsM HeoOX0AMMO OIIYIIaTh BEPHOCTh CO CTOPOHBI CBOETO MapTHEPA.

Kak u oTHOmIEHMST MEXIy NapTHEpaMH, JPY>KECKHE OTHOIIECHUS TaKXKe
CTpOsITCS Ha OCHOBe BepHOCTH. Kpemkas npyx0a HEBO3MOXKHA 0€3 BEPHOCTHU
U NIPpEJJaHHOCTH, 0€3 yMEHHMsl MpUHUMAaTh, MNPOIIAaTh W MOMOTaTh APYr JPYyry
B JIIOOBIX cUTyanusix. Eciv BepHOCTh B3aWMHasi, TO JIOJU MOTYT OCTaBaThCS
IPY3bSIMH JOJTUE TOJBI.

3,5 % peakiuii CBsi3aHBI C BEPHOCTHIO BO B3aMMOOTHOIICHMSIX MEXIY
KOJIJIETaMU M TIapTHEpPaMH, UYTO TAaKXKE YKa3bIBa€T Ha TO, YTO BEPHOCTh — OCHOBA
pabo4nX OTHOIICHUH.

26,5 % oT 001Iero KoIM4ecTBa peakiuil yKa3blBalOT HA TO, YTO PECTIOH ICHTHI
BOCIIPUHUMAIOT TreUe ‘BEpHOCTh’ KaK 3HAYMMYIO IIEHHOCTh, OJHY M3 HauOoiiee
BaXKHBIX JIJIs1 OOIIIECTBA.

14,5 % pecnoHJACHTOB Ha3bIBAIOT B KadyecTBe peakiuu cobdaky. Cobaka
SBJISIETCS CUMBOJIOM BEPHOM JIPY>KObI, OT3LIBYUMBOCTU U MPEJAHHOCTU. Takke oHa
SIBJISIETCS OXPaHHBIM TAJIMCMAHOM JIJIsl CBOEro o0agaTes.

Kak yxxe OblJI0 OTMEYEHO HAa OCHOBE JIPYTUX JOTOJHUTEIBHBIX MPU3HAKOB,
Treue ‘BepHOCTH’ SBJISIETCSI OCHOBOM JIJII MEKUYEIOBEUECKMX OTHOIIICHUH.

Takum oOpa3om, OTMETHM, YTO COJAEp)KaHWE ILIEHHOCTU [reue ‘BEepHOCThH’
OCTaeTCsl CTaOWJIbHBIM M CXOJHO C ACUHMIIMSMH TOJKOBBIX clioBaped. Takas
CTaOMJILHOCTh B COJEPKaHUU IIEHHOCTH MOXET OTYaCTHU CBUJETEIHLCTBOBATH 00
OMpENENeHHOW CTa0MIBHOCTH B OOIIECTBE, MPEXKAE BCEr0 BBUAY TOIO, YTO
LIEHHOCTH SBJISIFOTCSI OCHOBOM YEJI0BEUECKUX OTHOLLICHUM.
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N.T'. llexanoBu4
MuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIM JTUHIBUCTUYECKUNA yYHUBEpCUTET, MuHCK, bema-

PYChb

COUUAJIBHOE 1 UHANBUJY AJIBHOE
B CEMAHTHUKE JIEKCUYECKHWX EJIMHUI]
(mexcukorpaduvecKuii acreKT)

B pa6ore amanmsupyercs coumanbHas W MHIMBUIyalbHAas COCTAaBISIONIAS CEMAHTHKH
HAUMEHOBAaHMI JIHII, 3a(UKCUpOBaHHAS B ACPUHUIMIX, U3BICYCHHBIX U3 KPayJICOPCHHTOBOTO
cioBapst Urban Dictionary. O0b1ieHHbIC TOJIKOBAHUS COEPXKAT O0JIee MIMPOKUI CIIEKTP CYOBEK-
TUBHOHM MH(OpMAIH, KOTOPYIO «HAPOJHBIE JIEKCHKOTpadbl» HAKAIUIMBAIOT U3 CBOETO WHJIWBU-
JyaJIbHOTO OTIBITA, OJYYCHHBIX 3HAHUH U T.]1.

KnrwodueBble CII0Bal tekcuyeckoe 3Hauenue, KpayocopCuHe08blll clo8apb, 0OblOeH-
HOe MOJIKOBAHUE, CEMAHMUYECKOE A0PO, UHOUBUOYATbHBLIL ONbII.

Jlexcuueckoe 3HAYCHHE, SBISSACH (PEHOMEHOM CIIOKHBIM MU MHOTOTPAHHBIM,
MPEICTABIIIET COO0I B3aMMOCBSI3h COITMAIIBHOTO M MHANBUIYaIbHOTO, T.€. COYeTa-
€T B cede, C OJIHOM CTOPOHBI, MHBAPUAHTHOE SAPO, Ojarogapst KOTOPOMY BO3MOXK-
HO B3aMMOIIOHMMAaHHUE MEXIY WICHAMH SI3bIKOBOI'O KOJUIEKTHBAa M KOTOPOE, Kak
npaBuiio, GUKCUPYETCs B JIEKCUKOTpaduuecknx AeUHULIUAX, U, C IPYTOH CTOPO-
HbI, U3MEHYUBYIO, JTUHAMUYECKYIO TIepudepuio, KOTopas BO3HUKAET U Pa3BUBACTCS
IO/l BIUSIHUEM UHIAMBUAYAJIbHOI'O OIBITA, MOJIYYECHHBIX 3HAHUW, IEHHOCTHBIX OpH-
€HTHPOB M YCTAHOBOK Ka)KJIOI'0 OTJIEJIBHOTO IOJIB30BATENS A3bIKOM. Kak oTmMedaroT
WCCJIEIOBATENHN, COIMAIBHBIN 0a3MC CEMaHTHUKH JIEKCMUECKUX €AUHUI] popMuUpy-
€TCS Ha OCHOBE WHAMBUAYaIbHBIX 3HaueHuiul (cMm. padotreli M. B. Huxkurtuha,
I1. l'epnendopca u np.). JeHCcTBUTEIBHO, CIOBAPHOE TOJKOBAHHME MPEIACTABIISACT
co0OM «KOHJIEHCAT» 3HAYEHUS JIGKCUYECKOU €IUHMIIBI, TOOBITHIN JIEKCUKOTpadom
B X0JI€ KPOIOTIUBOW pabOThl ¢ MHOTOUYHCICHHBIMH KOHTEKCTamMu. B 3Tol cBs3u
MPEJICTABISECTCS. YPE3BBIYAMHO BAXKHBIM BBISIBICHUE WHIAWBUAYAIBHOW COCTaBIIS-
IOIIEH CEMAaHTUKH JIEKCUYECKUX €IUHMUI, JOCTYI K KOTOPOW 0 HACTOSAILIETO Bpe-
MEHHU OCYILECTBIISIICS MO0 MOCPEICTBOM aHAJIN3a KOHTEKCTOB, JIMOO MPU MOMOIIU
MPOBEICHUS JIMHIBUCTUYECKOIO AKCIEpUMEHTa. HOBBIM BUTKOM B HCCIIEIOBAaHUU
00Cy>X/1aeMOro BOIpOca MOTYT CTaTh T. H. KpayJCOPCUHTOBBIE CIIOBAPH, CYIIIHOCTh
KOTOPBIX 3aKJII0YAETCs] B KOJUIEKTUBHOM CIIOCO0€ HAKOIUJICHUS! KOHTEHTA, T. €. JIt0-
0ol moJsb3oBatelb ceTu MIHTepHeTa MOKET CTaTh OAHUM U3 MHOTOUMCIIEHHBIX aB-
TOPOB CJIOBapeil TAKOro THUIIA, PETUCTPUPYS B HUX JIGKCUUYECKUE €AUHUIIBI U (Hop-
MYJIUpYsl UX OOBIACHHBIE TOJIKOBaHUS, B KOTOPBIX (PUKCHUPYETCS CYOBEKTUBHOE
BUJICHUE JIEKCUYECKOT'O 3HAYECHHUS €AUHHULI.
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[lenbto Hamieil paboThl SBISETCS BBISIBJICHHE KBaHTOB MH(pOpMaluu, 3aduk-
CUPOBAHHBIX B OOBIJEHHBIX JIECKPUIIIMIX U OTHOCSIIMXCS K WHIWBH-TyaJbHBIM
COCTAaBJISIIOLIMM 3HauUeHUs Ha oHE CTaOMIILHOTO sipa ceManTuku. Hanbomnee npu-
TOJIHBIM MaTepHaoM JJisi TOCTH>KEHHS MOCTaBJICHHOW II€JIM, HAa Hall B3TJISi, SB-
JISIFOTCSI TOJIKOBAHMSI HAMMEHOBAHUHM JIUI] IO POACTBY. [laHHas KaTeropus JeKCUKH,
pEIATHBHASI IO CBOSH MPHPOJIE, XapaKTepu3yeTcs OeTHOCThIO ceMaHTHKH [1], 4To
MO3BOJIUT JIETKO PACMO3HATh MYyYKW HMH(OpMAIMU, HaxoHsIIMecs 3a MpeaernamMu
CEMaHTHUYECKOTO sipa. B KauecTBe KOHKPETHOTO MaTepHalia UCCIEeIOBaHMs ObLTN
BbIOpaHbl OOBIIEHHBIE TOJKOBAaHUS JABYX HauOOJiee YAaCTOTHBIX CJIOB (COTJIACHO
Corpus of Contemporary American English) manHo# TeMaTH4eckoW TpyIIIIH,
a IMEeHHO AeuHuIMA ciaoB mother ‘mats’ (45 nedwununmii) u father ‘orerr’ (30
AeUHUIMIA), 0TOOP KOTOPBIX MBI ocymiecTBisuik w3 Urban Dictionary — camoro
MacCIITA0HOTO M TOIMYJIIPHOTO KPayJCOPCHHTOBOTO CJIOBapsl aHTIIOSI3BIYHOTO CET-
MeHTa HTepHeTa.

CoryiacHo TpaJUIMOHHBIM JICKCUKOTPA(PUUYECKUM HMCTOYHHMKAM, CEMHBIN CO-
CTaB 3HAUYCHUS aHAJIM3UPYEMbIX AMHUIL IIPEACTABICH ABYMsI KOMIIOHEHTAMH — Ka-
TEropru3aToOpOM, YKa3bIBAIOIIUM Ha MPUHAJJICKHOCTh TOMMEHOBAHHBIX OOBEKTOB
K KaTErOpUU JIMI], U CBEJCHUSMU O T€HETUYECKON CBs3U. JlaHHBIE KOMIIOHEHTHI
SBJISIIOTCS. UHBAPUAHTHBIMHU B PA3HBIX AHTJIOA3BIYHBIX TOJIKOBBIX CIIOBApsiX U CO-
CTaBJIIIOT CEMAaHTHUECKOE JIpO HccaeayeMBbIX clioB. OObIICHHbBIE K€ TOJIKOBAHMU,
HAIIPOTHUB, COJIEPKaT OoJee MUPOKHUi ciekTp nHpopmarmu. «HapoaHbie 1eKCHUKO-
rpadb MPEeArnoYnUTaloT JETAIM3UPOBaTh OCHOBAHHs pojcTBa. Tak, darie Bcero,
s cioBa mother ucnonp3yercss uHGOpMAIMs 0 IETOpOXAeHUS: a woman who
gave birth to you “xenmuHa, KoTopas TeOs poauia’; B TO BpeMs, kak juis father —
3TO cBeaeHus o (akte 3agatus: Some random dude who put sperm in your mother
‘KaKOM-TO CIIy4alHbIM YyBaK, KOTOPBIA JAJI ceMs TBOEH marepu . YacTOTHBIMU
B HaWBHBIX TOJKOBAHMSIX OKA3aJIMCh JIAaHHBIE O T€HACPHON NMPUHAMJICHKHOCTH JIUI.
[TpuMeuartenbHO, YTO MPH PACKPHITHH 3HaUeHUs ciioBa mother B 40 % nedunurimii
guTaTeNss MHOOPMUPYIOT O HETIOCPEACTBEHHOM y4aCTUH MMOMMEHOBAHHOTO O0OBEK-
ta B BocriuTanuu jaereit (She teaches you the things you can't learn from anyone
else through examples and hard work ‘Ona yuut Te0s1, momaBas npuMep U ycep/-
HO paboTasi, Belam, KOTOpbIe Thl HE MOJKEIIb Y3HATh OT KOT0-TO JAPYIroro’), Toraa
KaK B TOJIKOBaHUsX ciioBa father cBemeHust Takoro rmiaHa BCTPEYarOTCs B €IUHHY-
HBIX cirydasx. OmuchiBas CEMaHTUKY JIGKCHYECKOW equHMIIbI MOther, Jekcukorpa-
¢bbI-TI00MTETN cOOOIIAaOT 0 YepTax xapakrepa (The most amazing, strong, loving,
and heroic woman you will ever know ‘Camas 3ameuaresibHasi, CHIIbHAs, JTFOOSIIAs
U TepouYecKas JKEHIIWHA, KOTOPYIO Thl KOT/Ia-TH00 3HaN’), MOJCIN TMOBEICHHUSI
(Some mothers are known for embarrassing their children... ‘Hexotopsie MaTepu
U3BECTHBI TEM, YTO CMYIIAIOT CBOUX JIETEH’), BBIMOIHICMBIX OOS3aHHOCTSX IO
nomy (A person who does the work of many. For free ‘UenoBek, KOTOPBIH BBIMOJI-
HsieT padoty 3a MHorux. becrarho’). [Ipu TonkoBanuu BokaOymel father aBroper
Urban Dictionary nmpuBomsaT pensTUBHBIC JaHHBIC, KOTOPHIE, OJHAKO, OMOCPEIO0-
BaHHO yKa3bIBAIOT Ha T€HETHYECKYIO CBSI3b OTIA U pedeHKa — yepe3 HHPOpMaIUIo
00 y3ax Opaka otia u marepu: father — your mother’s husband ‘Orern — myx TBOCH
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maTepu’. YaCTOTHBIMM TPH ONHCAHHUM CEMAHTHUKH JIEKCHYECKOW emuHuIbl father
okaszajach mHbopMalsa o TunudHor mozenu mosencHus (A selfish bastard who
drank all day and smoked weed ‘DroucTrunblii Myaak, KOTOPBIH IbET HEJbIH 1CHb
U KypUT TPaBKy’) U, MO-BUAMMOMY, CIIOXKHBIIMICS B CO3HAHHMH II0Jb30BaTelICH
sSI3bIKa CTEPEOTHUII O TOM, YTO OTIHI JOCTATOYHO YaCTO OCTaBJSAIOT cBou ceMbu (He
leaves to get a jug of milk and doesn't comes back ‘On yxomuT, 4T0OBI KYTUTH MO-
Joka W He Bo3Bpamaercs’). OOparmaer Ha ceOs BHHMaHHe TOT (akT, YTO
B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM TOJIKOBAHUS JIEKCEMBI MOther HOCAT MOIOKHUTENIBHBIN,
0JI00PUTENbHBIA, SMIATUYHBIN XapakTep, B TO Bpems Kak aeduuurmu father —
NEHOPATUBHBIA, YKOPU3HEHHBIN, HETaTUBHBIN.

Takum 00pa3oMm, Ha (OHE OrPaHMYCHHOIO CEMAHTHYECKOTO sapa, 3aKiIoda-
IOIIEro B ce0¢ TOCTaTOYHBIA MHHMMYM CBEICHHM, HCOOXOMUMBIX IS JAEKOIMPO-
BaHUS 3HAYEHUS II0JH30BATEISIMA AHTJIHHCKHM SI3BIKOM, MHIHBH-IyajdbHas CO-
CTaBIIAIOIIAs 3HAYEHHMsS OKas3ajgach BeChbMa pPa3HOOOPa3HOM, CoepIKaliei
uHGOpMAIINIO, TPHOOPETCHHYIO M3 KM3HEHHOI'O OIbITa, JUYHBIX HAOIIOJCHUM,
IEPEKUBAHUM, IMOIMOHAIHLHO-OLIEHOYHBIX CY)KICHUH, YTO 3HAYUTEIBHO PACIIH-
pAET CEMaHTUYCCKUI MOTEHIHAN JaHHON JIEKCHKH.

JINTEPATYPA

1. Xapumonuuk, 3. A. «Cnsiuge» KOMIIOHEHThl CEMAHTHUKH JICKCUYECKHUX
equnull / 3. A. Xaputonuuk // CemMaHTHKa W MparMaTuka sS3bIKOBBIX €IUHHUIL : CO.
MaTepuajoB MeXAyHap. Hayd. KoH}., Kamyra, 20-22 cent. 2019 r. / Kamyx. roc.
yH-T uM. K. O. Hnankosckoro. — Kanyra, 2019. — C. 286—-299.

VIAK 811.161.1°37

B. H. HlanomHukoB
MOCKOBCKHI TOCYyIapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN YHHBEpcUTET, MOCKBa,
Poccus

SA3BIKOBAA KAPTMHA MUPA B CEMAHTHUKE U
JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUX CBA3AX EJAUHUNILL

PaccmarpuBaroTcsi ceMaHTHKA, JTEKCHMKO-CEMAaHTHYECKHE CBSI3M M OTHOIICHUS SI3bIKOBBIX
eauHUL. BBIABIAIOTCS CHHOHUMHUS MU CMHOHMMHYECKHE CBSI3U CIOB W UX TUMbL. OTMedaroTcs
JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUE U3MEHEHHSI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

KnoueBble cJ10Bal ceManmuxa, 1eKCUKo-CeEMAHMUYecKue Céa3u; OmpaddiceHue i3vl-
KOBOU Kapmumbl MUpa.

COBOKYHHOCTB JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX CBS3CHU CAWHUIL ITPCACTABIIACT coOoi
XapaKTCpHOC CBOMCTBO CHCTEMBbI S3bIKA. JTa COBOKYITHOCTBH CBS3E€U €CTh OcJIo0CT-
HOC BLIPpAXXCHHUC KAaPTHUHBI MHUpaA. }IpKI/IM CBOMCTBOM CHUCTEMHOCTH SIBJIISIETCS CUHO-
HUMHA U CHHOHHUMHUYCCKHE CBA3U A3bIKOBBIX CAWHUIIL.
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Kputepun toxknectBa u OMU30CTH 3HAYEHWH YCTAHABIMBAIOTCS Ha OCHOBE
CEMAHTUYECKON CTPYKTYPHI JIEKCUUECKUX €IUHUIl. DTO MPUBOIUT K PATHMUCHUIO
CTENEHU CUHOHUMHUYHOCTU — ONM30CTU eOuHUIl si3bika. CpaBHUM COOTHOIICHUS
U pa3IMuus B 3HAYCHUSX CICAYIOIIUX Map CIOB: maHey — NIACKA, OXPAHa — Kapa-
VI, NPUBHAK — CUMAMOM, YO0OCMB0 — KOM@OpmM, OpUSUHal - NOOJUHHUK; CTETICHb
OJIM30CTU UM Pa3IUuMsl 3HaYECHUHN B 3TUX Napax paznuyHbl. Cpeau mogo0HbIX map
CJIOB MOKHO BBIICJIUTH TaKUE, TJIe pa3inuie 3HAYCHUH MUHUMAIIbHO, B JIPYTUX Ke
napax pasnuuue Oousbliee. PaznnyeHne cTeNeHW CHHOHUMHUYHOCTH CJIOB CBS3aHO
C B3aMMO3aMEHNMOCTBIO M ITO3UIIMOHHOW HEWTpaIu3alyeld CMBICIOBBIX IPOTUBO-
MTOCTAaBJIEHUI KaK CTPYKTYPHBIMU ITPU3HAKaMu CUHOHUMUH. KosnuecTBo no3unui,
B KOTOpPBIX OJHU CMHOHHMMBI B3aMMO3aMEHHMBbI, OyJ€eT OrpaHUYE€HO, U, CIIEIOBa-
TEJIbHO, OrpaHMYeHa OJIM30CTh MX 3HayeHud. HaoOopoT, y Ipyrux CHHOHHMOB
B3aMMO3aMEHHMOCTb 0OJIbIIAs, TaK KaK OHA SIBJIIETCS HEOTHEMIIEMBIM CBOKWCTBOM
CaMUX 3HAYEHUH 3THUX CJIOB, YTO BEAET K MAKCUMAJIBHOM MO3ULMOHHON HEUTpAIIU-
3allUM U SIBJISIETCSI YCIIOBUEM TMOJHOW CHHOHMMHUHU. Takum o0pa3oM, CUHOHUMUS
BOIUIOIIAETCA OOJBIIMM WJIA MEHBIIUM, YAaCTUYHBIM COBIAJCHUEM 3JIEMEHTOB
BHYTPEHHEHN CMBICIIOBOM CTPYKTYPBHI I3bIKOBOIO 3HAKA.

CocraB MO3MLIMOHHBIX HEWTpAIM3alUl SBISETCS HEYETKHMM MHOYKECTBOM.
B aToM cocTaBe HaXOAATCA MAKCUMAJIbHBIE O3ULMOHHBIE HEUTPAIM3ALMHU TTOJIHON
CUHOHMMUH, BOILIOIIAIOIINE S3BIKOBYIO NIPABWIIBHOCTh, HO €CTh MO3ULUH, TJE€ CU-
HOHUMUYECKas 3aMeHa He a0COIIOTHO MPABUIIbHA, XOTS MOXKET ObITh JOMYCTUMOM.

KapTrHa CHHOHUMHM U CHHOHUMUYECKAsl CUCTEMA sI3bIKa U3MeHseTcs. M3me-
HEHUS CUHOHMMHUU B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE COCTOSIT B MOSIBJICHUU HOBBIX
CIIOB M HUX BKJIIOYEHUH B OTHOIIEHHS C OJU3KUMHU IO 3HAYEHUIO CIIOBAMHU,
B Pa3BUTUHM HOBBIX 3HAYEHUH Yy CYIIECTBYIOIIMX CJIOB M B3aUMOJECHCTBUU TaKHUX
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKMX BApUAHTOB C CEMAHTHUYECKH OJIM3KMMU E€IMHULIAMH,
B U3BMEHEHUU CTETIEHW CUHOHUMUYHOCTH — OJIM30CTH CJIOB IO 3HAYEHHIO, a TAKXKE
B YCTapE€BaHUU HEKOTOPBIX CJIOB M UX YXOJE U3 CUCTEMBI s3bIKa. Tak psJl CHHOHH-
MOB, BBIPAXAIOIUX UHTEHCUBHOCTh OTHOILIECHUS K PEAIBHOCTU: npeyseu-uueamn,
ympuposams, 2unepboIu3uUpo8ams, NpUepamv, npuicHyms (pasr.), — UCKIOYaeT
CIIOBO NPUNCHYMb/Npuieams U JTOTIOTHSIETCS CIOBOM Opamamu3upoeams, y KOTO-
pOro pa3BUIIOCH HOBOE COOTBETCTBYIOLIEE 3HaUEHUE. TeM caMbIM CO3/1ae€TCs MHOE
MPEJICTABJICHUE W WICHEHUE Y4YacTKa KapTUHbI Mupa. [pyrol CMHOHMMUYECKUU
psAll, OTOOpaKaroUUi MapaMeTp BHYTPEHHETO MHpaA: yOoeoums, GHYWUMb, NOO)-
Oumv, Hayeaumy, NPeoCcmagunmsv, OPUEHMUPOBAMb, — NOTIOJIHIETCS CJIOBOM MOMU-
8UpoBamy C €ro MOSBUBIIMMCS HOBBIM 3HaueHueM. llosiBisieTcss ero nepuBar
Y QHAJIOTUYHO TOMOJHAETCA APYroll CHMHOHUMUYECKUU Dsia: nepeybeoums, pasz-
ybeoums, 0meo8opums, paze080pums (pase.), 0emMomusuposams.

[TosiBNIsIFOTCSL HOBBIE CJIOBA U BCTPAUBAIOTCS B ONpEEICHHbIE CUHOHUMUYE-
ckue psanapl. CM. psii CHHOHMMOB C JIOMUHAHTOM LEJIENOJIaraHusl: yeasb, Hamepenue,
3a0aua, ¢puwra (pase.), nocoin (Takoe moHMMaHWE 33724 KHHOTIPOU3BOJICTBA HU-
4yTh HE YCTapeno, MaTPUOTUUYECKUHN nocbll JESITEIbHOCTH — BOOOIIE U3 paspsijaa
BeUHbIX IleHHocTer (JIuT. raz. 2021.36). D10 NpUBOAUT K U3MEHEHUIO UYJICHEHUS
KapTuHbl Mupa. Tak e NPOUCXOAUT MOMOTHEHUE CUHOHUMHUYECKUX PSIOB U U3-
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MEHEHHE WICHEHUS OMpENEJICHHBIX MPEIMETHBIX YYaCTKOB: pazHoziacue, chop,
CKJIOKA, CKaHOa, pazopoo, ccopa, nepenanka, pazopail (pase.);, npespamums, npe-
obpasosamu, nepedenamnv, nepeqhopmamuposams, HAMHO20, HA NOPAOOK, HA NO-
PAOKU, 8 pasbl (pasze.).

[IpencraBnenne KapTUHBI MUpPa U3MEHsIETCA B 00paTHYIO cTOpoHy. Ha Heko-
TOPBIX Y4aCTKaX S3bIKOBOM CHCTEMBI MPOUCXOJUT YCTPAHEHHUE SJIEMEHTOB CHHO-
HUMUU. Tak B psilax CHHOHUMOB, 0003HAYAIOIIUX MOHSITHE JIIOOBHU, YCTPAHUIIUCH
AIIEMEHTBL: 3a3H00a # cmpacms — 110008b — UY8CMBO, 3a3H00A F# npucyxa # cyoa-
pyuika # kadp/ kaopa (npocm.) — 80311001eHHAsL — NH0OUMASL — ROOPYed — NACCUSL —
ootighperd. YCTpaHWICSA OJWH WIEH B JAPYTUX CUHOHUMHYECKHX DPsiiax, MapKUupy-
IOLIUX COLMAJIbHBIC OTHOILICHUS: 3apyuka # NpomeKyus — npomexce — NOKPOSU-
menbecmeo, 3a3vl8 # npueiauienue — npusvig. COKpaIaTcs CAHOHUMUYECKHUE Psi-
JIbl TJIArOJIOB: 3aKOpeHemb # YKPenumuvcs — ymeepoumvcs — nooyunumscs. 1lpu
OTCYTCTBUU WHHOBAIIMUA TaKUM 00Pa30M CO3/1a€TCsl MEHbINAsi BO3MOKHOCTh K BbI-
PaXEHUIO TOrO WM MHOTO KoHIenTa. [Ipu 3ToM ycuimnBaroTcss KOMMYHUKATUBHbBIC
MO3UIIMH U BO3PACTAET POJb OCTAIBHBIX WIEHOB psiJia B JIEKCUUECKOH cucTeMe.

CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKHUE OTHOIIEHUS SJIEMEHTOB B psijaX Pa3HOMMEHHO-
CTH MOTYT OBITh Pa3IMYHBIMH, MEHEe OJIM3KUMU UK OoJiee JaJIeKUMU B MPE3CH-
TUPOBAaHUU HEKOTOPOTO MOHATHSA. Tak CHHOHMMUYECKHM pAJl KOHIIENTa TBOpUE-
CKOM CITIOCOOHOCTH CKJIAJbIBAJICA U3 CUCTEMHO OTCTOSIILUX APYT OT Apyra ClOB, U
HOBOE 3aMMCTBOBaHHME, OT aHIMI. Creative, emie Oojee BBIACISICTCS CPEAM HUX:
NpeoOnpUUMUUBHLU, U300pemamelbHblil, NI0008UMbLU, HOBAMOPCKUL, NI000MBOp-
HblU, MEOpUeCcKUll, 0el060U, CamMoObImHubl, kKpeamustslli. BO3MOXXHOCTH B3anMO-
3aMEHbI U TPAHUIIBl TMO3UIIMOHHON HEUTpaM3allii y CJIOBa KpeamuseHblll Y3KHE,
Cp.: KpeamugHbvlii MEHEKEP, KpeamusHblll KJ1acc; METOHUMUYECKUE YMoTpeodiie-
HUS: KpeamugHas TIPUIecKa, KpeamueHblll TIPOSKT.

[Ipy GYyHKIMOHUPOBAHUU SA3BIKOBOM CHUCTEMBI MECTO JICKCUYECKUX EIUHUIL
M3MEHSETCS B MX CBOMCTBax W INpu3Hakax. M3aMeHseTcs cdepa AeiCTBHS HEKOTO-
PBIX JIEKCUYECKUX €AMHHUILL. Y ONPEENIEHHBIX CJIOB cepa ASUCTBUS pacIIUpseTcs
U U3MEHSIOTCA UX CTPYKTYpHO-CEMaHTHYECKUE MOKa3aTesiu. Takoe ClIoBO 3axBa-
THIBAET Ty WJIW WHYIO 49acTh C(hephl NEHUCTBHS APYroro WieHa CHHOHUMHYECKOU
ommo3uiui. CTerneHp 3axBaTa U YPOBEHb BO3ACHCTBUS pa3lWyHbL. Tak MpOMCXO-
JUT B COBPEMEHHON peur pacIIupeHre 30HbI JEHCTBHS OJHOTO CIO0BA U3 psaa 000-
3Ha4YCHUsI BpeMEeHHOU (ha3bl COOBITUS: GHauale, CHaAuald, cnepea (pase.), NOHaya-
7y, nmpedicoe, V3HAYANA (KHUJICH. ycmap.), usHauaibHo. B MaHHBIX CTPYKTYPHBIX
YCIOBUSX U3MEHSIETCS €T0 CEMaHTUYECKUI 00hEM U CTHIIMCTUIECKOE COZCpKAHHE.
[Tpu 5TOM M3 CHHOHIMHYECKOTO PsiJia yCTPaHIETCSI CIIOBO U3HAUAA.

B pe3ynpTaTe OTMEUCHHBIX M3MEHEHUH BBIpAKCHHE KOHIIENTAa KAPTUHBI MH-
pa, KOTOPOE PENpe3eHTUPYET CHHOHMMHUYECKUN psfl, CTAHOBHUTCS Oojiee 0HO00-
pa3HbIM, HO MEHEee JIeTalIbHbIM, MEHee TOUHbIM. bosee cunbHOe pacmmpenue cde-
pblI JeicTBUS chepbl JSHCTBUS JEKCUUYECKON €MHUIIBI XapaKTepU3yeT BhIPAKEHHE
KOHIIENTa CI0KHOCTH. B COBpEeMEHHOMN peun aKTUBU3UPYETCS CIOBO CIOMCHO TIO
OTHOILIIEHUIO K €ro CHHOHUMY mMpYOHO, a TAKXKE CIOMCHbIU TIO OTHOILIECHHUIO
K mpyonwitl. CIIOBO C102CHO 3aHUMAET MO3ULIUU CJIOBA MpPYOHO, TEM CAMbIM U3Me-

77



HSSICh JIOTUYECKU M CTUNMCTUYEeCKU. OTMEYaroTCsl CJI0Ba PESMOHHOW CEMaHTH-
KM, TJe BBIJEISAETCS JIEKCeMa coobujecmso, Y KOTOPOM OTMEYaeTCsl MOBBIIIICHUE
yHOTPEOUTEIIPHOCTH, PACHIUPEHNUE COYETAEMOCTH U JICKCUKO-CEMaHTHYECKUX CBSI-
3€M.

VIKS811.111°37

A. B. llymanckas, ripeno/iaBaTelib
benopycckunil rocy1apCTBEHHBIM YKOHOMUYECKUNA YHUBEpCUTET, MUHCK, be-
JIapych

J3bIKOBAS PEAJIM3ALIVIA KOHLIEIITOB «MYXKYNHA» 1 «KEHIIMHA»
B AHI'JIMMCKOM U PYCCKOM A3bIKAX

[IpencraBiensl o0mMe U cenUPUUECKUE XapaKTEPUCTUKH CYOCTAaHTHBHBIX HOMHHATHB-
HbIX eauHul], uMenyroumx konuentsl MYKUNMHA u JXEHILIMHA B anrnuiickom U pycckom
SI3BIKAX.

KnoueBbie cIIoBa: cydocmaHmusHvle HOMUHAMUBHbIE eOUHUYBI, CEMAHMUKA, KOH-
yenm, A36IKOBAsL KAPMUHA MUPA, HAYUOHAIbHOE COZHAHUE.

HccnenoBanne yHUBEpCANbHBIX MOHATUH Ha Marepualie HeOJIM3KOpPOICTBEH-
HBIX SI3bIKOB B PAMKaX CPaBHUTEJIBHO-COMOCTABUTENIBHOIO S3bIKO3HAHUS SIBISETCS
aKTyaJbHbIM, TIOCKOJIbKY MO3BOJISIET YCTAHOBUTH CHEUU(PUKY S3BIKOBOM KAPTUHBI
MUpa yepe3 MPU3MY JIEKCUKOTpapUUeCKUX UCTOYHUKOB.

BbI3bIBatoT 00JBILIONH MHTEPEC M BOMPOCHI MPEACTABIEHHOCTH HAMOHAIBHOU
KYJbTYpPbl B CEMAHTUKE JIEKCHUYECKUX €IWHULl U MEHTaJIbHOM JIEKCUKOHE. SI3BIKO-
Bas KapTHHA MHpa MPEICTABUTENECH KaXIOM KyJbTypbl MMEET CBOM OTJIMYHUSA
U CHelM(PHUUHbIE YEPThI, KOTOPbIE MOKHO BBISIBUTH JIUIIb B COOTHECEHUU C JPYTH-
MH KyJIbTypamu [1].

Bcenen 3a M.B. HUKUTHUHBIM, MBI IOHUMAaEM MOJ SI3bIKOBOW KAPTHHOW MUpa
HE IIPOCTO COBOKYIHOCTH SI3BIKOBBIX CPEJICTB PENPE3CHTALMU CO3HAHUS, & «UCTO-
PUYECKH CJIOKUBIICIOCS B OOBIIGHHOM CO3HAHUU SI3BIKOBOTO KOJIJIEKTHUBA U OTpa-
’KEHHYIO B SI3bIKE€ COBOKYITHOCTH MPEICTABICHUN O MHUpE, ONpeAesIeHHbII crnoco0
KOHIIENTyaJIM3alUK IEUCTBUTEIBHOCTY [2, ¢. 54].

Llenp Hailero McciaenoBaHUs: YCTAHOBUTH KOPIYC CYOCTAaHTHUBHBIX HOMHHA-
TUBHBIX eAuHMI, uMeHymomux kKoHmentsl MAN/MYXUYMHA u WOMAN /
KEHIINHA B aHruicKOM M pyCCKOM SI3bIKaX.

B kauecTBe METOZ0B HcciaeI0BaHUS ObUIM BbIOpAHBI: OMHMCATEIbHBIA U CPaB-
HUTEJIbHO-CONTOCTABUTENBHBIA aHAIN3, a TAKXKE METOJ KOJMYECTBEHHOIO IMOJCYE-
Ta.

MarepuanoM JaHHOTO HMCCIIEOBAaHUS MOCIYXWIH CyOCTaHTUBHbIE HOMMHA-
TUBHBIC enuHuIpl, nMenymomue kouuentel MAN/MVYXUYMHA u WOMAN /
JKEHIIIMHA B anrnmiickom (104/142) u pycckom si3eikax (93/74), npeacraBieH-
HBIE B JIEKCUKOTPa(QUIECKUX NCTOUHUKAX.
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C uenpio yCTaHOBJIEHUS KOPITyCca aHTJIOSI3IUHBIX €UHUIl, UMEHYIOIINX JaH-
HbIC YHUBEPCAIbHBIC KOHIICTITHI, OBLIA MCIIOJIB30BaHbI IBA UACOTPaAdUIECKUX CIIO-
Baps: TpaauironHeli Te3aypyc I1. Poxe (Roget’s Thesaurus of English Words and
Phrases) [3] u coBpemeHHBI# 3aeKTpoHHBIH Te3aypyc WordNet [4].

B pesynbTaTe aHanu3a NaHHBIX, MOJTYYEHHBIX U3 AHTJIMUCKUX BBIIICYIOMSHY-
TBHIX JIGKCUKOTPa()UIECKNX UCTOYHUKOB, ObIIN BBISIBICHBI 142 aHTJIOS3BIYHBIE CYO-
CTaHTHBHBIC JieKceMbl, UMeHytomue koHrent WOMAN “xenmuna’, yto B 1,4 pa-
3a OOJbIIE IO CPAaBHEHHIO C HA0OPOM BBIJEICHHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX,
uMenyromux konuent MAN ‘myxuuna’.

Kopnyc pycckux CyOCTaHTHBHBIX €IUHHI] ObLT YCTAaHOBJICH HAa OCHOBE JIaH-
HbiXx Pycckoro Cemantuueckoro cioBapsi TonkoBoro cioBapsi H. FO. [1IBenoBoii
[5] u coctouT n3 93 CyOCTAaHTHBHBIX HOMHWHATHUBHBIX CIUHHI], HMCHYIOIIMX KOH-
nent MYXUMHA u 74 cyOCTaHTHBHBIX HOMHWHATHUBHBIX €IWUHUI, UMEHYIOIIHUX
koHnent JKEHIIIMHA.

Ha nepBoM 3Tane uccienoBaHusl, MOJYyYEHHbIE U3 JIEKCUKOTpahUUECKUX HC-
TOYHHMKOB CYIIIECTBUTENIbHbIC, UMEHYIONIUE MY>KUUH M >KCHIIUH, B 000UX S3bIKaX
ObLTM  packiacCU(PUIMPOBAHbl HAMHU Ha CIEAYIOIIHE JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE
rpynisl (nanee JICT):

1) mpsiMmoe Ha3BaHUE JIMIIA MYXKCKOTO / dKEHCKOT'O 10JIa;

2) IEpEHOCHOEe MMEHOBAHME JIMIIA MY)KCKOTO / JKEHCKOTO IOJia Ha OCHOBE
BTOPUYHOI'O 3HAYEHHUS 300HUMA, IIPEIMETa WM MU(DUIECKOTO CYIIECTBA;

3) hopma BEKITMBOTO OOpAIICHUS K MYXUnHE/ )KEHIINHE.

Heobxoanmo otmeTuth, uto TpeThs JICI™ Oblia BhIsIBICHA JIMIITL B paMKax aH-
TJIOSI3BIYHOTO  KOpITyca, BKJIIOYAIOMIAs E€AUHUIBI  (popManbHOTO OOpaleHus
Kk MmyxurHe (11 HoMeM) u keHIMHE (8 HOMEM), HEMPEJCTaBICHHYIO B paMKax
KOpITyca PYCCKOSI3bIYHBIX CYOCTaHTHBHBIX eauHMil. Hampumep, Sir ‘cap, rocrmo-
JUH’; Mister ‘mMucTep, rociouH’ U ero cokpamieHue Mr.; mistress u cokpamieHue
Mrs. ‘rocnoka’; Herr ‘rocnogmn’; Frau ‘rocrioxka’.

4) Bereynomsinyteie o0mue JICI (mpsimoe / mepeHOCHOE Ha3BaHUE JIUIA
MY>KCKOTO / skeHckoro mojia) mina konuenta MYXUYMHA u )KEHHIMHA B an-
[JIMICKOM U PYCCKOM SI3bIKaxX OTJIMYAOTCA IO MUIOTHOCTU €AWHUIl B HUX BXOIS-
mux. Camoit MHOrouyucjaeHHoW u3 Hux sBigetrcsa JICI, enuHuIbl KOTOpOH IpsSMO
MMEHYIOT JIMI[Aa MY>KCKOT'O H KEHCKOTO MOJIa.

Tak, 50 aHTIOS3BIYHBIX CyOCTAHTUBHBIX HOMUHATHUBHBIX €IMHHI] UMEHYIOT
koHienT MAN ‘myxunna’ u 78 — WOMAN “xkenmunaa’. Hanpumep, male ‘B3poc-
JBIA YeJIOBEK MYXCKOro mosa’; boy ‘mampumk’; spinster ‘crapas mesa’; married
woman ‘3amy>kHsisl )KEHIIUHA .

B cBowo ouepenb, BBIABICHO 72 PYCCKOS3BIUHBIE HOMUHATHUBHBIC €TWHUIIBI
JUIsi 0003HaYeHHUs] MY>KUMH U 53 — myis skeHuH. Hampumep, napews, cmapuk,
IOHOWLA, OJCeHMIbMeH, opam, JHceHa, mama, badbywxa u m.o.

ConoctaButenbHbld aHanu3 opranu3aiuu AByX JICI' aHITIOS3BIYHBIX U pycC-
CKOSI3bIYHBIX HOMHHATHBHBIX €IMHUI], UMEHYIOIIUX JIUIA MYKCKOTO / JKEHCKOTO
10JI1a, TMO3BOJIUI YBUAETh UX OOIME YepThl: OHM UMEHYIOT MYXYHMH / >KEHIIUH
OTIPEJICIICHHOTO Bo3pacTa (Young man ‘Mojo1oi 4eoBek’ / mapeHs; young woman
‘MoJiojasi JKeHImuMHA'), cemeitHoro monokeHus (bachelor ‘xomoctsak’/ Mmyx;
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bachelorette (mpeum. am. 1 kaHazd. ) ‘xoyocTsiuka’ / )K€Ha), COIMAIBHOIO CTaTyca
(gentleman/gentlewoman ‘MykunHa / S>KEHIIMHA 3HATHOTO IIPOUCXOXKJICHUSA )
U MOpaJIbHBIX KaduecTB (WOmanizer ‘6a0HMK’ / BOJOKHTA,; MINX ‘Tpy0. pacmyTHH-
na’).

BTopoii mo 4YMCIEHHOCTH SBISETCA TPYIIA, €AWHULBI KOTOPOUM HMEHYIOT
MY>KUMH | JKCHIIUH Ha 06a3¢ BTOPUYHOTO UMEHOBAHWMS U TTEPEHOCA KAYECTB 300HH-
MOB, MU(UYECKUX CYIIECTB, IEPCOHAKEN KHUT, IPEIMETOB OJCK/bl. Tak, B 3TOM
rpynmne oTMeueHo 43 ceMaHTHYEeCKUX JIepuBaTa Jijisi 0003HAYCHUSI MY YHUH U 56 —
JUTSL JKCHIIIMH B AHTJIOS3BIYHBIX JIEKCHKOTpadUUeCcKnX HMCTOYHHMKax. Hampumep,
Iron man ‘cuibHBII MyKkunHa, doci. Kenesusiid uenaosek’; Cinderella ‘3oiyika’;
hen ‘kBouka, OOJITYIIKA, doc/i. KypHia’; SOW “KCHIUHA, Y KOTOPOH MHOTO JETEH,
ooci. CBHHOMaTKa’, bUCK ‘0 cMmermom My»kduHe, docr. camerl )KuBoTHoro ; stallion
‘OMOJIOTUYECKH CUJIBHBIN SK3EMIUISIP MY>KUMHBI, 00C]. Xepeberr’.

Urto kacaetcst pyccKOro si3blKa, TO TaM BBISIBICHO 34 HOMUHATUBHBIC €IHHU-
bl JIJI1 UMEHOBaHUS MYXYuHbI U 21 — sxkeHmuHbl. Hampumep, mepeH. kobenw
‘ONyTUBBINA’, TIEPEH. MpymeHsb ‘TEHUBBIN’, JJondocyan ‘UcKaTelb JTI000BHBIX MPH-
KItoueHuit’, Mumpoganyuixa ‘BeTuKOBO3pACTHBIN Heyd’, Anbgonc “KUBYIIUN Ha
CoJiepKaHUM y >KEHIIUHBI , IEPEH. exuoHa ‘3100Has, 3BUTEIbHAS , IEPEH. KYKYUL-
Ka ‘)KEHILMHA, OpOCUBIIAsl CBOEro peOeHKA .

CormocTaBUTEIBHBIA aHATU3 KOJUYCCTBEHHBIX JAHHBIX PEMPE3CHTANHA KOH-
uentoB MYXXUNHA u XXEHIIIMHA B aHriuiickoM U pyCCKOM SI3bIKax MOKa3al,
YTO B JIBYX SI3bIKaX HAOJIO/Ia€TCs pa3inyHasl KOJIMYECTBEHHAs TUIOTHOCTh €IMHHUII,
MMEHYIOITUX OJJHOMMEHHBIC KOHIIETTHI. VIccienoBanne mo3Bonio 3auKCHPOBAThH
PSZT YHUBEPCATBHBIX U PA3IUYUTENIbHBIX YePT, KACAIOIUXCS PENpe3eHTAIlUU KOH-
uentoB MYXKXKUNHA u )XKEHIIMHA B aHIIOSI3bIYHON M PYCCKOSA3BIYHOU SI3BIKO-
BOW KapTHHE MHpA, YTO TO3BOJISICT YTBEPXKIAaTh 00 YHUKAIBHOM XapaKTepe Kax-
JIOM 13 HUX.
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OB BEKTHUBAIIUSI KOHIIENITYAJBHOM KAPTUHBI MHAPA
HA PA3HBIX YPOBHAX A3BIKA

VIKS811.112.2°36

E. B. 3yeBckas
MWUHCKHN TOCYJapCTBEHHBIN JMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUuTeT, MuHCK, bena-

PYCh

CIIEHMDHUKA PEAJIM3ALNN KATEI'OPUN YCTYIIUTEJIBHOCTHU
B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM A3bIKE

PaccmarpuBarotcs cpeicTBa BIPAKEHUS YCTYNUTENBHBIX OTHOUIEHU B HEMELKOS3bIUHOM
XyJI0’)KECTBEHHOU Mpo3e u mydnunucTuke. [IpeanpuHsara monbITKa yCTaHOBICHUS B3aUMOCBSI3U
MEXJIy BEIOOPOM CPEJICTB BBIPAKCHHS KaTETOPHH YCTYIMHUTEILHOCTH W (YHKITHOHATHHBIM CTH-
JIEM.

KnoueBble cI10Ba: kame2opus; yCmynumenibHOCmMs, 2PAMMAMUYecKue cpeocmaea;
JleKcuyeckue cpedcmaa; (YHKYUOHANbHBIL CINUTD.

YcrynurenbHble OTHOLIEHUS MPEACTABISAIOT COOOM OTHOIIEHUS IMPOTHUBOIIO-
CTaBJICHUS MEXJy 3JEMEHTAMH IPOCTOrO NMPEMIOKEHUS WM YaCTIMH CIOKHOTO
U SIBIISIIOTCSL MUTOTOM B3aUMOJICMCTBUS JIBYX HPHUYMHHO-CIIEJCTBEHHBIX CBS3EH.
B paMKkax ycTynuTeabHOCTH BO3MOYKHO BBIJEIUTHh TPU BHJIa IPOTUBOPEUHS: AKTY-
alIbHOE, OTHOCUTEIIbHOE M HeakTyallbHOe [1, C. 162], KoTOphie MOTYT BBIpaXKaThCs
B HEMELIKOM SI3bIKE SI3bIKOBBIMH E€IUHULAMHU, OTHOCALIMMUCA K JIEKCHUYECKOMY
Y TPaMMAaTHUYECKOMY YPOBHSIM.

B Xxoie comnocTaBUTEIBHOTO aHaIM3a TEKCTOB XYAO’KECTBEHHOW JIUTEPATYpPhl
U MyOJIMLIKMCTUKU ObljIa YCTAHOBJIEHA YaCTOTHOCTh Pa3HOYPOBHEBBIX I'paMMaTHye-
CKHX M JIEKCHYECKUX CPEACTB BBIPAXKEHUS NPOTUBOPEYMS B COBPEMEHHOM HEMEII-
KOM s3bIke. Kak Ioka3ajM IOJTy4YEeHHBbIE YUCIEHHBIE JaHHBIE, pacHpelesCHUue
CPEICTB IO MUKPOIOJISIM B O0OUX CTHJISIX IPOUCXOAUT NMPUOIUZUTEIBHO OJMHAKO-
BO, HE3HAUUTENbHBIC OTINYUS HAONIOAIOTCS JHIIb B MPOLIEHTHOM COOTHOILIEHUU
Mexay ctuiisimu. Hanboliee mpeacTaBieHHBIM B 000X (PYHKIIMOHATBHBIX CTHIISIX
ABJIIETCSI MUKPOIOJIE OTHOCUTEIBHOIO MHpoTuBOpeuns (55 % MHUKPOKOHTEKCTOB
nyoJUIUCTHYECKOTO CcTWid U 63 % XynoxkecTBEHHOro). MeHee Mpe/cTaBIICHbI
ObLIM CpelcTBa BbIpakeHUs abcomoTHoro mnpotuBopeuns (34 % oToOpaHHBIX
MUKPOKOHTEKCTOB U3 XYA0KECTBEHHOM Npo3bl U 38 % mpuMepoB MyOIUIUCTHYE-
CKUX TekcToB). Hanmenee ynoTrpeOUTENbHBIMU B O0OMX CTUJISIX OKA3aJIMCh CpEll-
CTBa BBIPAKEHUSI HEAKTYyaJbHOTO npoTuBopeuus (7 % MHUKPOKOHTEKCTOB U3 IyO-
JUIUCTUYECKUX cTateil U 3 % MNpUMEpOB U3 XYI0KECTBEHHOM JHUTEpaTyphl).
Takum 06pa3oM, MOXKHO CJENaTh BBIBOJ, YTO B MOJIE YCTYMUTEIbHOCTH Hanbosee
4acTO MCHOJIb3YIOTCSI CPEACTBA, BEIPAKAIOIINE AIbTEPHATUBY PEATBHOMY MOJIOKE-
HUIO BEILIEH, 8 HA3bIBAHUE HEJIEHCTBUTEIBHBIX aPI'YMEHTOB OKa3bIBAETCSI HAUMEHEE
3HAYMMBIM HE3aBUCUMO OT UCCIIEyEMOTO CTHIISL.
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HaunbGonee ynorpeOUTENbHBIMA B MHKPOIIOJE aOCONMIOTHOTO MPOTHBOPEUHUS
B 000MX (YHKIMOHAIBHBIX CTHIJISIX SABISIIOTCS I'paMMaTHYECKUE CPEICTBa, Cpeau
KOTOPBIX CaMbIMU YaCTOTHBIMH OKa3aJUCh CIIOKHOMOJYMHEHHBIC MPEISIOKECHHUS
(manee CIIII) ¢ corozom obwohl, cnoxknocounnennsie npeaioxenus (nanee CCIT)
c HapeuueM trotzdem u mpeasioKHbIE COUETaHUs ¢ COr30M trotz. Cpenu Jexcuye-
CKUX CPEICTB HamboJiee 4acTo MCIOJB3YIOTCs Iiaroibl widersprechen, zwingen
u liberraschen.

B Mukpomnosnie 0OTHOCUTETLHOTO TPOTUBOPEUHS YaCTOTHOCTh TPAMMATHYECKHIX
CpencTB Takke Bbicoka. Cpenu HUX caMbIiMH yroTpeOuTenpbHbiME sBruCch CCII
c corozoM doch 6o gactureit allerdings. 3HaUUTENIEHO peXKe BCTPEUAIOTCS CPE-
CTBa JICKCHYECKOTO YpOBHs (Hampumep, mpuuactue zogernd, mpuiarateabHOE
widersinnig, cymectBuTenbHoe Kompromiss u riaron zugeben).

Bonpmas yrmoTpeOUTeTsHOCTh CPEACTB TPAMMATHUYECKOTO YPOBHS B MHKPO-
nmoyie abCOJIOTHOTO M OTHOCHUTEIBLHOTO TMPOTHUBOPEUUs OOYCIIOBIEHA IIUPOKUM
CHEKTPOM BBIPOKAEMBIX MMU 3HAYEHUH, CIIOCOOHOCTBIO COUYETATHCS C PA3HBIMU
JIEKCUYECKUMU €IMHUIIAMU U OO0JIbIIIeH BApUATUBHOCTHIO.

J1J1st BBIpa)KeHUS HEAKTyaJIbHOTO IPOTUBOPEYHSI B IMMyOIMIIUCTHKE MPEUMYIIIe-
CTBEHHO HCIIOJIB3YIOTCA JIEKCUYECKUE CPEJICTBA, B XYJI0KECTBEHHOM CTHJIE CPej-
CTBa 00OMX YPOBHEH pachpeleaiuch 0JuHakoBo. CaMbIM YaCTOTHBIM TpaMMaTH-
YeCKUM CpeAcTBOM 37aech MokHo Ha3Bath CIIII ¢ cowo3om ob, a cpenu
JIEKCUYECKUX €MHUI] B 000MX CTWISX MOKa3aTesib BHICOK i Hapeuus vergeblich.
Manast 1051 CpeaCcTB rpaMMAaTHYECKOTO YPOBHS B JAaHHOM MHUKPOTIOJNE CBsI3aHA
C MX CTHJIMCTHYECKOW OKPACKOM: BCE CPEACTBA BBIPAKCHHS JAHHOTO MPOTHBOPE-
YUl OTHOCSITCS K OOMXOJIHO-PAa3rOBOPHOM PEUH U MX YIOTpEOICHUE HEXapaKTEPHO
ISl TUCBMEHHOM pEUH.

B pesynbTaTe mpoOBENEHHOTO WCCIASAOBAHHMS MOYKHO 3aKJIIOYHTh, YTO CTHIIb
HaKJIaJbIBAET OTIEYATOK HA BHIOOP TOTO WMJIM MHOTO CPEJICTBA JIMIIIb B OTPAHUYCH-
HOU Mepe: Tak, MPEeAJIOKHBIE COYETaHUsI CIIOCOOCTBYIOT peaanu3aluu 4epT ImyOJn-
IUCTUYECKOTO CTUJISI U COOTBETCTBEHHO YIOTPEOISIOTCS B HEM 0oJiee 4acTo, a JjIs
XYJI0’)KECTBEHHOW MPO3bI, TATOTEIONIEH K TJIarojbHOMY CTHIIIO, OoJiee XapakTep-
HBIM SIBJIIETCSl MCIOJIb30BaHHE rpaMMaTHUYeCKUX KOHCTpyKuuil (Hampumep, CCII
¢ corozom doch, napeunem trotzdem, CIIII ¢ coro3om obwohl). Ciaenyer oTmeTuTh,
YTO HE3aBHUCHUMO OT CEMAHTHUKH HaWOOJIBITYI0 YHOTPEOUTEIHLHOCTh CPEIH JICKCH-
YECKUX CPEACTB MPOJEMOHCTPUPOBAIIA T€ JICKCUUCCKUE CIMHHMIIBI, KOTOPBIC BXO-
JISIT B TUIACT OOIICYNOTPEOUTETHLHOM JISKCUKH M HE HECYT 0COO0M CTHIIMCTHYECKON
OKpacKH, a JICKCHYCCKHE EIUHUIIbI, OTHOCAIIUECS K CHenupuIecKuM cdepam
(buzHec, IOPUCIPYACHIMSA, KOMMEpPIIUS) BCTPEYAIOTCS JUIIL B CTUJIEC MPECCHI
Y TyOJTUIUCTUKH.
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VIIK 81°367

A. A. Kinanosa
MMUHCKHN TOCYJapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUuTeT, MUHCK, bena-

PYCh

OCOBEHHOCTH BE3JIMYHBIX MOJIEJIEN,
PEITPESEHTUPYIOIIMX ITOCECCHBHBIE OTHOILIEHW A
B NUCJIAHACKOM, BEJIOPYCCKOM U JIMTOBCKOM A3bIKAX

B nanHO# cTaTthe paccMaTpuBarOTCs O€3JHMYHBIC peaTn3alii MOAAIBLHOIO MOATHIIA CUTYa-
UK 00JIaJIaHusl B MCIAHJICKOM, OCIIOPYCCKOM M JIMTOBCKOM sI3bIKE. BBISIBIIEHO, UTO Y4aCTHUKHU
CUTYallUH TOJYYaloT ONpeIeIeHHOE MOP(HOIOTHIECKOe KOAMPOBAHNWE B COOTBETCTBHH C OJY-
HIEBJICHHOCTHIO JTMO0 HEOAYIIEBICHHOCTHIO CyOBeKTa 001a1anusl.

KnroueBEBI e C10Ba. cemanmuyeckutl CUHMAKCUC, Kkamezcopus 6€3ﬂM1lHOCI’I’lM, nocec-
CUBHOCMb, KAY3amMUBHOCN1b.

OpHuM U3 yTel BBISIBICHUS 0COOCHHOCTEN KOHIENTYyalu3auu (GparMeHToB
peaTbHOCTH B paMKax TOTO WJIM MHOTO SI3bIKA BBICTYIIAE€T UCCIICAOBAaHUE CUHTAKTH-
KO-CEMaHTUYECKNX KaTEropuil B CPAaBHUTEIbHO-COMOCTABUTEILHOM ACIEKTE.
B cooTBeTCTBUU C TUMIOTE30M TPAH3UTUBHOCTH, BO3MOKHBIE B KOHKPET-HOM S3bIKE
KOHCTPYKIIMU COOTHOCSTCSI APYT C APYrOM Ha OCHOBAHWM €IUHOTO MPOTOTHUMA —
Kay3aTUBHOUW CTPYKTYyphl. [Ipennoxkenne MoxeT ObITh 0XapaKTepU30BaHO KaK 00-
JAJarollee BbICOKOW MM HU3KOW TPAH3UTUBHOCTHIO, B 3aBUCHUMOCTH OT CyMMap-
HOM TOJIOKUTENILHOW peau3allii TaKuX mapameTpoB, Kak JUHAMUYHOCTb MPEIH-
KaTa, KOJIMYECTBO 3aJeMCTBOBAHHBIX YYAaCTHUKOB, WX CTaTyC IO TMPHU3HAKY
(HE)OIYIIEBIEHHOCTH, areHTUBHOCTh CYOBEKTa, MOJIHOTA MPEIUKATHOTO BO3JICH-
cTBUS Ha 00beKkT [1, p. 252-267]. UHTepec mpeACTaBIAIOT CIOCOOBI BBIPAKEHUS
CUTyalluid, UMEIOIINX B CBOEM COCTaBE KOMIIOHEHTHI, KOTOPhIC HE OTBEUAIOT Mapa-
MeTpaM BBICOKOM TPaH3UTUBHOCTH [2, pP. 53]. B paMkax gaHHOHN cTaThbu MbI pac-
CMaTpuBaeM OE3JTMYHBIE MOJICNIU HUCIAHJICKOTO, OEJIOPYCCKOT0 U JTUTOBCKOTO SI3bI-
KOB, AaKTyaJM3UPYIOIIME JICHOTAThl, CBSI3aHHBIC C MOHATUHHOW KaTEropuu
MOCECCUBHOCTH.

Tunbl NOCECCUBHONW KOHCTPYKLUU IPEIAJIOKEHHUSI, BBIPAYKAIOIIEH OTHOIIEHUS
MEXIy CYOBEKTOM M O00BEKTOM OOsiamanus [3], MOXKHO KiacCU(UIMPOBATH IO
MPU3HAKY (HE)OAYIIEBICHHOCTH CYOBEKTa U MIPUHAIICKHOCTH 00bEeKTa — CBOOO-
HOW WJIM HEOTTOPKUMOM, IOJ KOTOPOW IMOHUMAIOTCA MAPTUTUBHBIE OTHOIIEHUS
MEXIY YYaCTHUKAMU KaK 4acTh U 1enoro [4, p. 22]. Tak, kK pacCMOTpEHUIO Npe-
JIararoTCsl SAWHMIIBI, SBISIOMUECS MOJAIBHBIM MOATHIIOM CUTYallMu OOJaJTaHMs.
K nanHoMy THIy OTHOCSITCA WCIIAHJICKUE MPEAUKATHI CO 3HAUYCHHEM «HEXBATKH
(7 enuHuI), «mIocTaTka, HEXBaTKW» B OeaopycckoMm (7 €IUMHHUI]) W JIUTOBCKOM
(9 equnmi) s3pikax. KOMIOHEHTHBIN aHAIW3 MO3BOJISIET BBIYWICHHTh CEMHBIA CO-
CTaB TMPEANKATOB U MPEoOpa3oBaTh WX B JOTUYECKUE CXEMBI, YKA3bIBAIOIIHE Ha
TUN TPEJUKATHOIO OTHOIIEHUS MEXIY ydacTHUKamu [5, p. 40]. Tak, ucianackue
NIPEIUKAThI, B COOTBETCTBUU ¢ nipeaukatHbiM (hafa ekki ‘He mmeTs”) 1 0OBEKTHBIM
(eitthvad ‘dro-mu00’) KOMITOHEHTaMH, MOXKHO NpPEICTaBUTh B BHUJAC CTATUBHOM
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cxembl THma XYy HAVE NOT 2z, tnme X mw Y — cyObekT oOnamaHus
C HEOAYIIIECBJICHHON M OMYLIEBICHHOW pedepeHIusIMHu, a Z — 00bEKT 00naaaHus
C HEOIyIIEeBICHHOU pedepeniueil. B 6enopycckom si3bIKe 3Ta K€ CUTYalMsl JIOTH-
yecku KoHCcTpyupyercs kak Z BE (NOT) for x/y (6viys (ne)oacmamrosvim ‘ObITH
(HE)IIOCTATOUHBIM  + 07151 Kaeo/4aco-HeOy03b ‘I KOTo/4ero-HUuOyAh’), B JIUTOB-
ckom — XIy HAVE (NOT) z BE (turéti ‘umets’ + ko ‘yero-mubo’ + pakankamai
‘B IOCTATOYHOM KOJIMYECTBE’).

BrIBoguMBIEC TOTHUECKHE CXEMBI TIOMYUYatOT sl OC3TMIHBIX peaTu3aliiii:

1. CtpykTypa ¢ Heodyuwiegnennvim obraoamenem, OPOPMICHHBIM MPEIIO0XK-
HOW TPYNHou B AATEIbHOM MNaAECKE B HUCIAHACKOM, KOTOPOMY COOTBETCTBYET
IPYIIbl B MECTHOM NaJeke B OCIOPYCCKOM M JIMTOBCKOM SI3bIKAX, U Heooyuies-
JIeHHbIM 001a0aembiM, 0GOPMIICHHBIN BUHUTEIBHBIM U POJAUTEIBHBIM IaJIeKaMHU,
COOTBETCTBEHHO:

a) (ucn.) [ACCNPronanim — Vimp — DatPPpon.anim] Par bidi peirra fulltriar
fyrirtekja frd Astraliu par sem vinnuafl skorti 7 vissum atvinnugreinum ‘Tam ux
KA MPEICTaBUTENM KOMIAHUM W3 ABCTpajuH, B CBSI3U C HEXBAaTKOM paboueit
CWJIBI B OT/ICNIBHBIX OTPACIIAX (JIOCH. — TaK Kak pabovei CUIibl He XBaTajo)’;

0) (6e1.) [GenNPnon-anim — LOCPPron-anim — Vimp] Kani sopae npwiiioze, 30poi
i boesanacay y eopadze oacmamkoea ‘Korjga nmpujaeT Bpar, B ropojie JOCTaTOYHO
Opy>Xusi 1 OOEPUIAcoB’;

B) (1uT.) [LOCNPon-anim — Vimp — GENNP 1on-anim] N€ Visada darganotg ruden;
nuosavame name uztenka silumos ‘Xoso0aHON OCEHBIO B COOCTBEHHOM JIOME HE
BCErjia XBaTaeT Tema’.

2. Cutyanusi, BbIpaKaroliasi OTHOIICHUE MEXIY 00VuiesleHHbiM obnadame-
JleM U HeoOyWesleHHbIM 001a0aembim, TIOTy4aeT pa3Hble CIOCOoObl KOJIUPOBAHUS
B COIOCTABJISIEMBIX sI3bIKaX. Tak, B UCIAHACKOM SI3bIKE KOMITIOHEHT Y oopMIIsieTcs
BUHUTEIILHBIM TAJIeKOM, B OCJIOPYCCKOM — POJUTENBHOW MPEIIOKHON WM Ja-
TEJIIbHOM HMMEHHOW TpyNnaMH, B JIMTOBCKOM — TOJBKO JATEIbHOU; KOMIIOHEHT
Z hopmanu3yeTcss B BHUJIC€ BUHUTEIBLHON U POJUTEIHHOU TPYMI, COOTBETCTBEHHO,
K KOTOPBIM MOYET MPUCOETUHATHCS WHPUHUTUB, MPUIATOYHOE MPEIJIOKEHUE 11e-
JIY WK TIPEJIOKHAS TPYyTIa, CoJepIKaiias B ce0e CBepHyTOe JCiCTBUE:

a) (men.) [ACCNPaim — Vimp — ACCNPon-anim — INf] Hana brestur dreedi til ad
bidja hann um greida ‘E¥l He XBaTaeT CMEJIOCTU MOMPOCUTH €ro 00 0JI0KEHUN .

0) (6ein.) [DatNPaim —Vimp — GeNNPron-anim — GenPP] He ycim xanina mecya
ons Hauneey ‘He BceM XBaTWIo MecTa Jjisl HowJiera’.

B) (7uT.) [DatNPanim — Vimp — GENNP non.anim — CP] Jai ganéjo drgsos, kai
reikéjo nutyléti savo kancig ‘EWl XBaTwiio My»KeCTBa, YTOOBI CKPBITh CBOE
cTpajanue’.

Takum 00pa3om, pojib UMEHHOW TPYIIbI C OAYIIEBICHHONW pedepeHIuen He
OTrpaHUYMBAETCS POJIbIO CyOBeKTa oONafaHus: el MpUcylla CKPhITas aKIIMOHAJb-
HOCTh, BBISIBIISIEMasi 4e€pe3 BO3MOXHOE PACHpOCTpPaHEHUE HEIMYHBIMU (popMaMu
rjlaroja, 4To Mmo3BoJIsIeT PaclpOCTPaHUTh Joruueckyro cxemy, kak Y HAVE (NOT)
z to ACT. CnenoBaTenbHO, BbIpaXE€HHE OTHOLICHHM CEMaHTHUYECKHUX poJied 00.1a-
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oameins U 061a0aemo2o OCPECTBOM OE3IUUHBIX MPEII0KEHUN 3aBUCUT OT THUIIA
0003HauaeMOl CHUTyaIluu, OAYIIECBICHHOCTH YYaCTHUKOB W JIMHTBOCTEIU(UYE-
CKHMX (DYHKIIUH MMaIe)KHOU CUCTEMBI.
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VIKS811.112.2'362

A. A. Koamak,
MuUHCKUM roCyaapCTBEHHBIN JIMHITBUCTUYECKUN yHUBEpcUuTeT, MuHCk, bena-

PYChb

CIIEHU®HUKA BbIPAXEHUA KATEI'OPUN YCIIOBUA
B HEMELIKOM U PYCCKOM A3bIKAX

PaccmaTpuBaroTcs cpencTBa BBIpaXKEHHUS! KaTETOPUU YCJIOBMSI Ha CMHTAKCUYECKOM, MOp-
dosornyeckom, cI0BOOOPA30BATEILHOM U JIEKCHYECKOM YPOBHSIX B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bI-
Kax.

KnoueBble cJ0Ba: yciosue, Hemeykuil sA3blK, PYCCKUll A3bIK, NPUOAmMoOuHoe npeo-
JIOJICEeHUe YCI08Usl, COI03bl, NPEONIO2U.

MHuorue uccnegoBaTed yOSKICHb B YHUBEPCATHBHOM XapakTepe KaTEeropuu
YCIJIOBHUSI, OOBSICHSASI 3TO TEM, YTO CaMO IO ceOe yCIIOBHUE M3HAYAIBHO SIBISIETCS JIO-
rUKO-(PUI0CcO(CKONM KaTeropue, OIMUCHIBAIONICH MBICIUTEIBHYIO IESITEIIBHOCTh
YEeJI0BEKA, BIIOCIEICTBUUA HAXOISIIYI0 OTPaXECHHUE B SA3BIKE, HEKEJIM YUCTO JIMHT-
BUCTHMYECKHUM KOHIIENTOM. [1, ¢. 55]

VYcnoBue npeAcTaBiseT coO0M Takoi BUJT OTHOIICHUM, TP KOTOPOM «KaKoe-
100 NelicTBHE, COOBITHE WM SIBICHUE CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM HJIA HEBO3MOXK-
HBIM, PEAIU3YETCS WIH HE PEANU3YETCA B 3aBUCHUMOCTH OT JIPYyTOro JEWCTBUS, CO-
OBITUSI WU SIBJICHUS, KOTOPOE CO3MAET YCIOBUS ISl peallu3aliy WM Hepeanu3a-
MM, BO3MOKHOCTHM WJIM HEBO3MOKHOCTU JACUCTBUSA, COOBITHS WU SBJICHHS
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[2, ¢. 99]. U3 aToTO ClemyeT, 4To JIF0OOM YeIOBEK, HE3aBUCHUMO OT CBOEH HAIMO-
HAJIBHOCTH U sI3bIKAa, HA KOTOPOM OH T'OBOPHT, HE MOXET OOOWTHCH B peuu Oe3
SI3BIKOBBIX CPEJICTB CO 3HAYCHHUEM YCIIOBHSI.

HecMmoTtpst Ha TO, 9TO yCIIOBHE BBIPAKAIOT HOCHTENH JIOOOTO S3bIKA, CTOUT
OTMETHUTh, YTO CPEICTBA BBHIPAKEHHUS YCIOBHBIX OTHOIICHWH MOTYT MUMETh Pa3iu-
qusl B Pa3HBIX s3bIKaX. B KaXIOM s3BIKE CYIIECTBYIOT CBOM pPasHOOOpa3HbIC
¥ MHOTOYHMCIICHHBIE CIIOCOOBI BBIPAKCHUS YCIIOBHS Ha CHHTAKCHYECKOM, MOPJO-
JIOTUYECKOM, CJIOBOOOPA30BATEILHOM 1 JICKCHUECKOM YPOBHSIX.

K cpenctBam BhIpakeHHUs yCIOBUSI Ha CHHTAKCHYECKOM YPOBHE B COBpe-
MEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE OTHOCATCS TMPHUAATOYHBIC TPEUIOKCHHUS C COI03aMH
wenn, falls, sofern, taxsxe auch /selbst / sogar / nicht einmal wenn, 6eccoro3Hbie
MIPHUIATOYHBIC MTPEIOKEHUS, B TOM uncie ¢ SOllen B mperepruTe KOHBIOHKTHBA.

Wenn der Teig Zug kriegt, fdllt er ndmlich in sich zusammen, deshalb sollen
wir die Kiichentiir auch mal nur ganz vorsichtig aufmachen und lieber ins Esszim-
mer gehen.

Falls Achim auftaucht, sag ihm bitte, er soll schon mal den Kaffeetisch de-
cken.

Der Vater von Vincent und Laurin wohnt ndamlich fast 300 Kilometer von uns
entfernt, und das ist ja reichlich weit, auch wenn man ein Cabrio hat.

Aber sollte er in diesem Moment zur Tiir hereinkommen und sie in die Arme
nehmen, wiirde sie sicherlich schwach.

[Tpu 3TOM CTOUT OTMETHUTH, YTO HA CHHTAKCHIECKOM YPOBHE TIPEUMYITICCTBCHHO
BBIPAKACTCS YCIIOBHE TPUAATOYHBIME TIPEJIOKCHUASIMHI C COIO30M WENN, 3TO 00bsc-
HsETCS TEM, YTO CO03 WENN BKIFOYAET B ceOst 3HayeHus coro3os falls, sofern.

K Mopdoorudeckum cpencTBaM Co 3HAYCHUEM YCIIOBHS B HEMEIIKOM SI3BIKE
OTHOCSITCS MPEIOKHBIE TPYIIIHI ¢ mpeutoramu bei, ohne, mit, unter, in. Ilpu sTom
HanboJIee YIOTPEOUTEIBHBIM CPEACTBOM SBJISICTCS MPEIOKHAS TPYIINA C IIPEIOroM
bei.

Er arbeitete konzentriert und nahm die Gewohnheit an, beim Nachdenken die
Féuste zu ballen, als miisse er einen Feind besiegen.

Ohne mich wire diese unvergessliche Feier nie zustande gekommen.

Taxxe B HEMEIKOM sI3bIKE 3HAYCHHE YCJIIOBHUS MOTYT BBIPaKaTh CIOBOOOpa-
30BaTeJIbHBIE CPEJICTBA, TAKME KAK CYIIECTBUTEIBHBIC (CO BTOPHIM KOMIIOHEHTOM —
fall: Notfall) u mHapeuus ¢ cydpduxcom -falls (, andernfalls, notfalls « op.).

Es gab keine Kontaktnummer fiir Notfiille.

B kadecTBe JIEKCHYECKUX CPEICTB C CEMAHTHKOW YCIIOBUS B HEMEIIKOM SI3bIKE
BBICTYMalOT riaronsl (bedingen, voraussetzen, abhdngen), CylmeCTBUTEIbHbIC
(Bedingung, Voraussetzung, Regel), npunaratensnoe/napeune (bedingt).

Unter der Bedingung, dass er jetzt die ganze Wahrheit erfiihre, wollte sich
Paul fiir seinen Bruder einsetzen und ihn auch vor Gericht verteidigen.

B pycckom s3bike Kak M B HEMEIIKOM S3bIKE HAa CHHTAaKCHYECKOM YpPOBHE
yCIIOBHE MOXKET OBITh BBIPKEHO MPUIATOYHBIMHU MPEATIOKEHUSIMHU C COI03aMU ecC-
au (bv1), kocoa (bvl), excenu (b6v1), Ko (Koaw), Kak, Kadvl, paz N OECCOIO3HBIMU
CIIOKHBIMU TIpenokeHusiMu. Hanbornee yHUBEpPCAIBHBIM CPEICTBOM BBIPAKCHHUS
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3HAYCHUS YCJIOBHS SIBIISIETCS CIIOXHOIOAYMHEHHOE MpeayiokeHne. Eciu B Hemerl-
KOM sI3bIKE€ HanOoJiee yIMmOTPEOUTEIBHBIM COI030M TIPU TMepeaadd 3HaYeHHs yCIo-
BUS SIBIISIETCSI COI03 WENN, TO PYCCKOM SI3BIKE — €T0 aHaJor coio3 ecau (bvi). Ipe-
UMYIIECTBEHHOE HCIIOJIb30BAHHUE COI03a ec/id B MPUAATOYHOM YCIOBHOM MPEIIIO-
KEHUHM OOBSACHSAETCS TeM (DaKTOM, YTO COIO3 ecau CTHIMCTHYCCKH HEHTpascH
B OTJIMYHMH OT COI030B k0. ¥ pa3. COIO3bI K0u U pa3 OOBIYHO OTIMYAIOTCS Pas3ro-
BOPHOM OKPAaCKOH.

Ecnu c 2onosvl Bapsapvi Anopeesnvi ynadem xoms 00UH 80J10C, 51 8acC 830ep-
HY Ha cmonbe, 6e30 8CAAK020 €y0a U c1e0cmaust!

Hasatime mbi 1ydue ¢ 6amu no-opy2omy noCmynum, KO He cmpycume.

Ha cuHTakcm4ecKkoM ypoBHE YCIIOBHE TaK)Ke MOXKET OBITh BBEIPAKEHO Oecco-
I03HBIMH TIPE/IJIOKESHUSIMH, HO JaHHBIA CIIOCO0 BBIPAKCHUS YCIOBUS HE SIBIISCTCS
npeobJ1alatoIuM, HarpuMep:

Ilonaodeww 6 asapuio — ne yyeneeulv.

He nycmuww, yedy 6e30 6cezo.

B kauecTBe OCHOBHOT'O CpEJICTBA BHIPAXKEHHUS YCIOBHBIX OTHOIIICHU HA MOP-
(b 0oJIOrM4eckoM ypOBHE B PYCCKOM SI3BIKE€ BBIACISIIOTCS MPEIOKHO-TIAACKHbBIE
dbopMBl UMEH CYIIECTBUTENbHBIX. B KauecTBe peiiokHO-NaAeKHBIX (HOPM CyIiie-
CTBUTEJIBHBIX MOTYT BBICTYNATh CYIIECTBUTEIbHBICE B POJUTEIHLHOM IaJIEKE
C mpeyioraMu 6e3, 8 clyyae, B COUETAaHUU C MPEIJIOKHBIMU (popMaMu npu Hanu-
yuu, nNpu OMCYMCmeuu, 6 3ABUCUMOCMU Om, TaKXKe CYIIECTBUTEIbHBIC
B TBOPHUTEIIBHOM TAJIEKE C MPEIOTOM ¢ U CYIICCTBUTEIBHBIC B MPEJIONKHOM ITa-
TIEXKE C TPEIIOTOM 1PU.

Ona xomena ckazams, 4mo 4ei08ex 6e3 nponucKu — He ooujecmaa.

Mama mobdbuna me epyuiu, Komopule ObLIU HA 0OUH 2pAdyC OM pacnadd. OHU
APOMUHATUCH NOO NATLYAMU, RPU HAOKYCLIBAHUU UCEKANU 2YCMbIM MeO08bIM CO-
KOM, NPU3LLBAIOUUM BCEX OC OKPY2U.

Kpome Toro, Ha MOp(OJOTHUECKOM YPOBHE YCIOBHE BBIpa)KaeTcs ACeHpH-
YacTHBIM OOOpPOTOM, JAHHBIA CHOCOO JAEMOHCTPUPYET, OJHAKO, HEBBICOKYIO Ha-
CTOTHOCTB: Cy0si no 006auKy JHcunumda, mam Ovlio YCmpoeHo Heumo 8pooe maiHou
XUMUYECKOU 1ab0pamopuu.

B ommumm OT HEMENKOro s3bIKa CPEICTBA BBIPAKEHUS YCIOBHS Ha
CIIOBOOOPA30BaTEIHHOM YPOBHE B PYCCKOM SI3bIKE HE OOHAPY>KEHBI, YTO OOBSICHACTCS
0COOEHHOCTSIMU SI3bIKA.
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VIIK811.112.2°36°42

C. B. KonapakoBa
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUUECKUN YHUBEPCUTET, MuHCK, bena-

PYCh

OYHKIIMOHNPOBAHUE CYBCTAHTUBHUPOBAHHbBIX HEOMHUTHBIX
OOPM I'JIAT'OJIA B HEMEHKOA3bIYHBIX HAYUHBIX TEKCTAX

OnwuceiBaercss GyHKIIMOHUPOBAHHE CYOCTAaHTHMBUPOBAHHBIX MPUYACTHH W MH(GUHUTHBOB
B HEMCILIKOSI3BIYHBIX ~ HAYYHBIX TEKCTaX, pACKpPbIBAETCA WX MPAarMakKOMMYHUKATHUBHBIN
MOTEHIINA.

KnoueBbie cia0Ba: cyocmanmusupoganusvie npudacmus, cyocmanmueuposanHvle
UHDUHUMUBHL, BANEHMHOCTb, NPASMAMUKA, HAYYHbIL MEeKCM.

CyOcTaHTUBHPOBAHHBIC IPUYACTHS M HHOUHUTHUBBI SIBISIFOTCS JICKCUICCKHAMHU
NPOAYKTaMH  IIHPOKO  JCHCTBYIONIETO B  HEMEIKOM  sI3bIKE  Ipoliecca
TPAHCIIO3UIIMN, B OCHOBE KOTOPOTO JIC)KHT CEMaHTHUCCKHU CIBHT. MHrepeHTHas
rJIarojbHas CEeMaHTHKAa 3THX JICKCHYCCKHX CIWHHMII, HE HcYe3as, BKIIYACTCS
B YaCTEPEYHOE KAaTErOpPHAIbHOEC 3HAUCHHUE TPEIMETHOCTH, IpETepIieBas YKe
B OTOM CTaTyce JajbHEHIee pa3BUTHE B s3bIKe. Peanm3anus cyOCTaHTHBHPOBaH-
HBIX MPUYACTHH ¥ MHPUHUTHBOB OTMEUYCHA TAaKMMHM TJIABHBIMHM YepTaMH, KaK HX
JacTepPEUHbI CTaTyCc W BaJCHTHOCTb, KOTOpas TMPOSBISETCS KOHTAKTHO
B CJIOBOCOUYCTAHMIX W MPEIJIOKCHHUSIX U JUCTAHTHO B €AMHMIIAX OO0JIee MUPOKOTO
auanasoHa — parMeHTax TeKCTa.

[Tpy AWCTaHTHOW peaau3allii BaJICHTHOCTH CTaTyC CYOCTaHTHBHPOBAHHBIX
NpUYacTHi W WHOUHUTUBOB  BBIXOJAWT 33 paMKA CHHTarMaTH4eCKOro
Y BKJIIOYAETCSI B KOT€3MMHO-TEKCTOBBIN gauarna3od. ToT (akT, 4To BaJICHTHOCTHbBIC
CBSI3M CYOCTaHTHUBATOB CIIOCOOHBI BOILIOMIATHCS TUCTAHTHO, MAPKUPYET UX 0c000¢e
MOJIOKEHNE Ha TIEPexoJie OT COOCTBEHHO CHHTAarMaTHKH K TEKCTOOOpPa30BaHUIO,
T.€. K HE-TIOCPEJCTBCHHOMY YYaCTHIO B CBSI3bIBAHUH TEKCTA.

JIJIsT HayYHO-TMHIBUCTHYECKUX TEKCTOB XapaKTEPHBIMU SIMHULIAMU SIBJISIFOT-
cs1 cyOCTaHTUBHUPOBAHHBIC MPHYACTUS U MH(PUHHUTHBBI, KOTOPBIC BOILIOIIAIOT a0-
CTpakTHBIC TIOHATHS B dopme cpeanero poxaa: das Gesagte ‘ckaszannoe’, das Fol-
gende ‘cnenmyromee’, das Gemeinte ‘umeromeecss B Buay’, das Verhalten
‘ornomrenne’, das Auftreten ‘BosHukHOBeHme, mnosBiieHue’, das Einsetzen
‘UCTIONIb30BaHuE’ | T.J., HAIIPUMED:

Insofern das psycholinguistische Bemiihen dem Wissen und Denken gilt,
empfinden wir uns zudem auf eine zweite Weise blind.

Crnenyer ykazarb Ha OCOOECHHOCTh CYOCTAaHTUBHMPOBAHHBIX MPUYACTUH, 000-
3HAYAIONINX JIEATENIsI, YIOTPEOISIThCS B HAYYHOM TEKCTE JIJIsi 0003HAYCHUS OOIIHMX
MOHSTUI, HAIPUMED:

Das , Textmuster’ wird als erstes eingefiihrt und als ein mehrdimensionales
Konzept beschrieben, das zumindest tiber seine Funktion, Situativitdit, Thematizitdt
und Formulierungsaddquatheit charakterisiert werden kann und fiir die Interagie-
renden in einem bestimmten Sprach- und Kulturkreis kognitive Realitdt hat.
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Die Art und Weise, wie die Beteiligten auf das Fehlen oder die modifizierte
Realisation der identifizierten Strukturelemente reagieren, liefert die iiberzeu-
gendsten Hinweise darauf, dass es sich bei den unterstellten Zwecken sowie den
ermittelten Verfahrensweisen, Mustern und Strukturproblemen um angemessene
Beschreibungen handelt.

B mpuBeneHHBIX TEKCTOBBIX ()parMeHTax CyOCTaHTHBHPOBAHHBIC TPUYACTHSI
die Interagierenden ‘B3ammopciictByromue’ u die Beteiligten ‘yuactauku’ 000-
3HAYaIOT HEe KaKWX-TO KOHKPETHBIX JIHII, a PEJCTABIISIFOT B CBOMX KOHTEKCTaxX CO-
OupaTebHO-00001IIEHHbIE HOMUHAIIUM, TOJPAa3yMEBACTCS KaTreropus (THUIl) JIO-
Nei, a He eIUHUYHOE JIMIIO, T.K. HAyYHBIH TEKCT NMPOHM3BIBACT OTBJICYCHHOCTH
1 0000ILIEHHOCTb.

3HaYUMYIO MPAarMaKOMMYHHUKATHBHYIO HAarpy3Ky B Hay4HBIX TEKCTaX HECYT
CyOCTaHTHBHPOBAHHBIC MPUYACTHS OTCHUIOYHOTO XapakTepa, Takue kak das Er-
wdhnte ‘ymomsinyToe’, das bereits Gesagte ‘yxe ckazannoe’, das hier Gemeinte
‘mompasymMeBarolieecs 3z1ech’, das Bezeichnete ‘ob0osnauennoe’, im Folgenden
‘B TaJILHEUIIIEM .:

Aber das verweist nur auf das im vorhergehenden Satz bereits Gesagte.

Im Folgenden mdchten wir uns darauf konzentrieren, den konstruktionellen
Ansatz ndher unter die Lupe zu nehmen, aber nicht als Alternative zum semanti-
schen Ansatz, sondern als Ergdnzung dazu.

[TosiBNIeHHE B TEKCTE TAKMX PAIIMOHAIBHBIX HOMHHAIIMK JUKTYETCS B OOIIEM
IUTaHE MPUHIUIIOM KOMMYHUKATHBHOM I1€J1IeCO00pPa3HOCTH, T.K. OHH 3(PPEKTUBHO
peaTM3yIOT TEKCTOCBA3YIOIIYIO KOT€3UHHO-KOTepeHTHYI0 pyHkimio. O0namas ria-
TOJIbHBIMU CBOMCTBAMHM, €IUHUIIBI YETKO BBICTYIAIOT KaK CBs3yromas ¢opma, pe-
TJIAMEHTUPYS apXUTEKTOHUKY TEKCTa, T.€. MOABOJS CMBICIIOBOM UTOT MPEAbIIyIIe-
MY BBICKa3bIBAHHIO M CO3/aBasl SKCIIO3MIIMIO JUTS MOCICAYIOMIETO X0a MBICIICH.
DTO 03HAYAET, YTO OHU BBICTYIAIOT KOHHEKTOPAMH TP MIEPEX0JIe OT TEMBI K peMe
B 00IIIEM MpoIiecce TeMa-peMaTHIeCKOTO Pa3BUTHS TEKCTa!

Die linguistische Herausforderung liegt in dem Kodieren des auszudriicken-
den Inhalts in der Zielsprache, da sie fiir den Ubersetzer eine Fremdsprache ist.
Yepes 19 cTpok BoccTaHaBIMBAETCS CMBICIOBas CBsa3b. In der Muttersprache er-
folgt das Kodieren unbewusst; man fragt sich vor jeder AufSerung — sei sie miind-
lich oder schriftlich — nicht, wie man das Auszudriickende tatsichlich ausdriicken
soll, schon allein aus dem Grund nicht, weil man sich hdufig vielleicht gar nicht so
bewusst ist, was man zum Ausdruck bringen mochte — und doch sagt man etwas.

CyOcrantuBupoBanHoe npudactue das Auszudriickende ‘To, 4To HY»HO BbI-
pasuTh’ 3aKiIrouacT B ceOe cojepikaHue mpenbiayineld napopmammu — der auszu-
driickende Inhalt in der Zielsprache ‘conepxanue, KOTopoe HEOOXOAUMO BBIPA3HUTH
B sI3bIKE MEPEBOJIA’, YTO 00ECIEYMBACT CBA3HOCTh TEKCTA, M KaK pa3 3a CYCT ATOTrO
B JIIOOOM CBSI3HOM TEKCTE MBI OOHAPY)KHBaeM MHOTOYHUCIICHHBIC ¥ pa3HOOOpa3HbIC
BUJIbI TTOBTOPSIIONIMXCS CEMAaHTHUECKUX 3JICMEHTOB.

AHaJIOTMYHOE OTMEYAETCS U B OTHOIICHHH CyOCTaHTUBHUPOBAHHBIX WH(MWHHU-
TUBOB. B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, OCYIIECTBIISICT JIM CYOCTAaHTUBUPOBAHHBINA MH(HU-
HUTHUB CBSI3b C MPEAMISCTBYONIMM WITH ITOCIICAYIOIIMM TEKCTOM, OH SIBJISICTCSI COOTBET-
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CTBEHHO CPEICTBOM CBs3U C aHa(opuuecKor (JIEBOCTOPOHHEH) M KaTado-pudeckoit
(mpaBOCTOpPOHHEH) HampaBlIeHHOCTHI0. Ecian cyOcTaHTHBUpPOBAaHHBIA WH(DUHUTHUB,
KaK CpEICTBO MeX(pa3oBOW CBSI3M, CTOMT B Hadaye MPEJIOKCHHUS U TPAaHUYUT
C MPEAIIECTBYIOIIMM TEKCTOM, TO OH BBIMOJHSET JIEBOCTOPOHHIOK (aHadopuue-
CKyI0) CBsi3b. B mpumepe cyOcranTuBupoBanublii nHpuanTiB das Verhalten Ber-
pakaeT KOHTEKCT IPEIIIECTBYIONUX MPEIOKEHNN U KOHTAKTHO CBSI3aH C HUMU.

Vorliufig geniigt es festzuhalten, dass dem Artikulieren der Auferung Denk-
vorgdnge, also kognitive Prozesse, vorangehen. Der Sprecher plant offenbar bei
Jjeder Auf3erung, an wen sie gerichtet ist, was mitgeteilt werden soll, welchem Ziel
die AufSerung dienen soll, z.B. einer Bitte, einer Frage, einer Aufforderung etc.
Das alles ldsst sich unter das sprachliche Verhalten unterordnen.

OTCBIIOYHBIC MPUYACTHSA U MHOUHUTHBBI KaK ¢IMHUIIBI-CUTHAJIBI YKa3bIBAIOT,
KaK TMOCIICAYIONIUE WM MPEIbIIYIINe BBICKa3bIBAaHHS JODKHBI JJOTHYECKH BKITIO-
94aThCsl B MPOIIECC KOMMYHHKAITUH, a 3HAYUT JIEMOHCTPUPYIOT YMEHHUE aBTOpa TEK-
CTa CTPOUTH JIOTUYECKYIO MPOEKIIMIO Ha ajpecara. B HAydHOM TEKCTe 3TO SBISACT-
cs (opmoil Bo3neHCTBHA Ha ajapecara, OOpalleHWE K €ro mnaMaTH, HHTEeN-
JIEKTYaJTbHOM CIIOCOOHOCTH BOCIPUHUMATh U MepepadbaThiBaTh TOBOJBI, MEPEXOIS
K JPYTUM TEOPETHYCCKUM TIOJIOKCHHSIM, YTOOBI aKIENTHPOBATh 3aKIIOUCHUS
1 00001IeHMS.

Takum 00pa3oM, BKITIOUCHHE SAMHMII THUTIA CyOCTaHTUBUPOBAHHBIX MPHYAC-
TUH ¥ WHQUHUTHBOB BIMCHIBACTCS B OTPaXKCHUE PAIIMOHAIBHOTO MBIIUICHUS, Xa-
PaKTEpU3YIOIIETO HAYYHBIN TEKCT.

VIK811.112.2°37

H. B. Kyuenko
MuUHCKUI roCyJapCTBEHHBIA JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUTET, MuHCK, bena-

PYChb

ITPOABJIEHUE B3AUMOCBA3U
CEMAHTHUKHN KOCBEHHbLIX ITOBYXJIEHMIA
C A3BIKOBbBIMU EIMHUITAMU B HEMELIKOM A3BIKE

B cratpe paccMaTpruBaAlOTCI BO3MOXHOCTH BBIPAXKCHHUSA KOMIIOHCHTOB CEeMaHTHYECKOU
CTPYKTYpPbI KOCBCHHBIX H06Y)K,Z[CHI/II\/'I SA3BIKOBBIMH CIMHHUIIAMH B HCMCIIKOM A3BIKE.

KnanoueBble cII0Ba: cemanmuueckas cmpyKmypa, KOMNOHEHMbl 3HAYEHUs, OupeK-
MueHble 6bICKA3bIBARUA, URMeEPpNnpemayusl.

UccnenoBarenu He pa3 oOpalany BHUMaHUE Ha B3aMMOCBSI3b CEMaHTHUECKOM
CTPYKTYpPbl BBICKA3bIBAHUS M SI3BIKOBBIX €JMHMII, BOIUIOMIAIONIMX OIpPEaeSIEHHOE
HaMepeHue ropopsuero B peuu [1, . 24; 2, c¢. 352]. 3HaHue CKpbITOM CEMaHTUKHU
BBICKA3bIBAHUS TPHOOpETaeT OOJIBIIYI0 pOJb TPH aHaM3€ PEYCBBIX aAKTOB
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C UMIUTMIATHBIMA CMBICJIAMU, TaK KaK UCTUHHAS MHTEHIIMUS TOBOPAIIETO HEPEAKO
SBJIIETCSI B HUX TUIYOOKO CKPBITOM M TpeOyeT MpHUBJICUECHUS TOMOJHUTEILHON HH-
dbopmarnuu s ee NpaBUIbHOW UHTEPIPETALINH.

[enpro naHHOM paboOTHI SIBISETCS PACCMOTPEHUE CHEM(PUKH CEMAHTUYECKON
CTPYKTYpbl BBICKA3bIBAaHUSI B TPOIIECCE peaau3allid KOCBEHHBIX MNOOYXICHUN
B HEMEIIKOM $I3bIKE. AKTYaJIbHOCTh UCCIIEOBaHMs 00yCIOBI€HAa HEOOXOAUMOCTHIO
M3YUYEHHUS B3aUMOCBSI3M CEMAHTUKHU BBICKA3bIBAHUW M A3BIKOBBIX CPEICTB, MO3BO-
JSIOIIMX TOBOPAIIEMY AKCINIMUIMPOBATh ONpPENEIEHHOE HaMepeHue. Marepuaiom
JUISL UCCJIE0OBAHMS TTOCIIY>KWIJIM 756 BBICKAa3bIBAHUN C CEMAHTHUKON CKpBITOrO IO-
OyXaeHUs, OTOOPAHHBIX W3 HEMEIKOS3BITYHON XYI0KECTBEHHOU JTUTepatypsl. Oc-
HOBHBIE METOJAbl UCCIEAOBAHUS — CEMAHTUYECKUN, KOMIIOHEHTHBIH M KOHTEK-
CTyaJIbHBIN aHAJIH3.

B xauecTBe OCHOBHBIX KOHCTUTYEHTOB MOOYX ICHUS B LIETIOM HCCIIEA0BATEIH
Ha3bIBAIOT: 1) jAeiicTBUE, HalpaBlieHHOE B Oyiaylee, B MOMEHT KOMMYHHUKAIIUU
ellle HE pPeaJn30BaHHOE, HO OOBEKTUBHO BO3MOXKHOE; 2) KEJaHHE TOBOPALIETO,
YTOOBI CIYIIAIONINI COBEPIINI IaHHOE ACHCTBUE; 3) MPaBO TOBOPSIIETO MOOYIUTH
CJIYIIAIONIETO K BBIMOJHEHUIO JEUCTBUS; 4) CIIOCOOHOCTH ajpecara BBIMOIHUTH
aupekTuBy [1, 1. 15]. AHanu3 mpakTUYeCKOro Marepualia MOKa3bIBaeT, YTO JIaH-
HbIE CEMAaHTHUYECKUE KOMIIOHEHTBhI HAXOASAT OTPAKEHHE B SI3BIKOBOM CTPYKTYpeE
KOCBEHHOT'O BBICKa3bIBaHUS. Tak, BO3MOKHOCTb BBINIOJHEHUS JIEUCTBUS, COHEP-
JKaIascss B KOCBEHHOM MOOYKJIEHNUHU, peaTu3yeTcsi MoCpeCcTBOM (GopM cocrara-
TEJILHOTO HAKJIOHEHUSI, HallpUMeEp:

Es wdre keine schlechte Idee, ihn mit unseren Waren bekannt zu machen.
Wahrscheinlich interessiert er sich dafiir. ‘Orto 6bu1a ObI HemIOXas Maes, IMO3Ha-
KOMUTB €ro ¢ HallMMU ToBapaMu. Bo3M0>XKHO, OH 3TUM 3aHHTEpECyeTCs .

KOHBIOHKTUB 371€Ch CBHUIETEIBCTBYET O HEKOTOPON HEYBEPEHHOCTH T'OBO-
pSALIEro B BO3MOKHOCTH 3aKJIFOUEHUsT HEOOXOJIMMOro KOHTpakTa. JlanHas gopma
MOKa3bIBACT TaKKE€ HEPEATN30BAaHHOCTh JCHCTBUA M €ro HAalpaBJI€HHOCTh
B Oynymiee. Kak BUAHO U3 mpumepa, cocliaraTeIbHOE HAKJIIOHEHUE PeaIu3yeT elle
(GYHKUHIO YCUIIEHHS BEKIMBOCTUH. OCOOEHHOCTHIO HEMEIIKOTO SI3bIKa SIBJISIETCS TO,
4YTO JJIS BBIp@XEHHs MOOYXKIEHUs cyilecTByeT ¢opma KoHIuWuuUoHanuc 1 (oHa
UMeeT Takke Ha3BaHue Wiirde-Form), manpumep:

Wiirdest du mit mir nach Deutschland fahren? ‘Tel moexam Obl co MHOI
B ['epmannio?’

[TocpencTBOM Takoro BOMPOCAa TOBOPSIIMM SKCIUTMIIMPYET OCOOEHHO BEXKIIH-
BYIO NMPOCKOY, UCKITIOYAIONIYIO OKa3aHHWE JIaBJIEHUs Ha ciyliatouiero. JlaHHas KoH-
CTPYKIIMSI OTHOCUTCS K KOHBEHIIMOHAJIBHBIM CPEJCTBAM BBIPAXEHUSI KOCBEHHOM
IPOCHOBI.

BaxHOM 4acCThIO CEMaHTUYECKOU CTPYKTYPBI BBICKA3BIBAHUS SABISIETCS Jrcela-
Hue TOBOPAILIEro, 4YTOObI JeWCTBHE OBUIO COBEPIIEHO, 3aWHTEPECOBAHHOCTH
B peayin3aluy JEUCTBUS. [[aHHBI KOMIIOHEHT HAxXOIWUT MPOSIBJICHUE B HCIOIb30-
BaHUU, MPEXKJIE BCETO, ONTATUBHBIX KOHCTPYKIIUNA, HAIPUMED:

Ich hditte gern eine Tasse Tee. ‘51 Obl X0Tena YalIKy yas’.
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OnTaTuBHBIE KOHCTPYKIIUU TIO3BOJISIOT TOBOPSIIIIEMY BBIPA3UTh JKEJIaHUE, KO-
TOPOE CIIY>KUT JIOTUYECKOM OCHOBOM JIJIsl BBIBEACHUSI MHTCHIIMK MPOChObI. [aHHas
UHTEPIpPETaldsd CTAHOBUTCS YMECTHOM, €CIIM CUTYyalusi oOIEeHUs MO3BOJISIET pac-
CMaTpUBaTh BbICKA3bIBAaHUWE B KadecTBE MNOOyxaAeHUs. OnNTaTUB HCMOIb3YETCS
B HEMELIKOM $3bIKE MPEUMYIIIECTBEHHO B MOBCEIHEBHOM OOILIEHUU MEXKIY KOMMY-
HUKAHTAMH C PaBHBIM COLIMAJILHBIM CTaTyCOM M MUMEET pa3iIMyHble BAPUAHTHI BbI-
pakenus (ich mgchte, dass, .... ‘s O0b1 xotena’; mein Wunsch ist jetzt.... ‘moe xe-
JaHWe Tenepb...’; ich trdume davon dass... ‘s MedTar0 O TOM, YTOOBI... ; MeIn
Traum ist, dass ... ‘mMos medra....”).

OnHUM U3 KOHCTUTYEHTOB CEMAHTHUECKOU CTPYKTYpPbl KOCBEHHBIX MOOYKIe-
HUM SIBJSIETCS MPABO T'OBOPSIIErO OKAa3bIBaTh JABJIEHHWE Ha ciyliaroniero. B mo-
BECTBOBATEIIBHBIX BBICKA3bIBAHUAX C KOCBEHHBIM MOOYKICHHEM JTaHHBI KOMIIO-
HEHT Yallle BCEro BhIpaxkaeTcsi (hopMamMu HHIUKATUBA:

Du machst das sofort. Du gehst ins Biiro und bringst alle notigen Dokumente.
“Tel 3TO cnenaelb ceiuac xe. Thl moitaens B 0uc U MpUHECETh BCE TOKYMEH-
THI .

dopMa HMHIUKATHBA IO3BOJISIET CHOPMUPOBATH JOCTATOYHO KATETOPUYHOE
noOyXkAeHNE, KOTOPOoe OOYCIIOBIEHO YBEPEHHOCTBHIO TOBOPSIIETO B BBHIMOJHEHUU
JEUCTBUS, TaK KaK OHO TPEACTAaBIISETCS KaK YK€ BIOJIHE pealii3yeMoe.

CrocoOHOCTh KOMMYHUKAHTA BBITIOJIHUTH MOOYXKJIECHUE — BaXKHBIM KOMIIO-
HEHT CEMaHTHUYECKON CTPYKTYpbl BBICKA3bIBaHUS, HMHCTPYMEHTOM €r0 SI3bIKOBOTO
BOILTOIICHHUS SBJISCTCS MOJAIBHBIN ri1aroy konnen, Hampumep:

Konntest du mir behilflich sein? Ich muss schnell umziehen. ‘Ter He Mor ObI
OKa3aTh MHE MOMoIIb? S 1omkeH ObICTpO nepeexarh.’

[Ipu wucnosb30BaHUU COCIAraTEIHLHOTO HAKJIOHEHHS MOJAIBHOTO TIJIaroJia
konnen roBopsImii TOKa3bIBaCT WHTEPEC K CIIOCOOHOCTH ajpecaTa BBINOJIHHUTH
mpoch0y, YTO TAKKE MOBBIMIAET YPOBEHb PEUEBOTO ITUKETAa KOMMYHUKATHBHOTO
aKTa.

Takum 00pa3oM, CEMaHTUYECKHE KOMIIOHEHTHI KOCBEHHBIX IOOYXICHUI
KOPPEIUPYIOT ¢ S3BIKOBBIMU CIMHHIIAMH TIPU pean3alii JUPEKTHBHOTO HaMepe-
HUA B peun. Takue KOMIIOHEHTHI, KaK BO3MOXKHOCThH COBEPIIUTH JACHCTBUE, Kella-
HUE TOBOPSIIETO, YTOOBI aJjpecaT COBEPIIIII JEHCTBUE, TPABO TOBOPSIIETO OKa3aTh
JIaBJICHUE HA CIYIIAIOUIEr0 U CIIOCOOHOCTh ajipecara BBINOJHUTh JUPEKTUB BhIpa-
KAKOTCS, TIPEXKE BCEro, B (hOpMax cociarareibHOro HaKJIOHCHUS, KOHUITMOHAJINC
1, B ONTaTUBHBIX KOHCTPYKIIUSX, & TAKKE MPU UCTIOIB30BAHUH MHANKATHBA TJIaro-
Ja B CTPYKTYype KOCBEHHBIX MOOYKIECHUN. YUET S3BIKOBBIX CPEJICTB M aBTOPCKHUX
pPEMapoK MPH aHAIKM3€ OTACIBHBIX KOMIIOHCHTOB CEMaHTHYCCKON CTPYKTYPHI BHI-
CKa3bIBaHUS MO3BOJISIET BBISBUTH CKPHITOE MOOYXKJICHHUE, a TaKXKE MPABUIBLHO WH-
TEPIPETHUPOBATH €0 HACTOSTEIHLHOCTD.

JINTEPATYPA

1. Jleiimane, M. 5. Ponb (GOHETUYECKUX CPEACTB B BBIPAKEHUH MOJAIBHOTO
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VIIKS811.112.2°362

T. B. Maiicok
benopycckuil rocy1apCTBEHHBIM 3KOHOMUYECKUN yHUBEpcUTeT, MuHCK, be-
Japych

OCOBEHHOCTHU ®YHKIIMOHNPOBAHMA CJIIOKHOITOJYMHEHHbBIX
[TPE/JIOXXEHUU C ITPUJATOYHBIMUA OITPEAEJIMTEJIbBHBIMUA
B HEMELKO- 1 PYCCKOA3BIYHBIX XY TOXECTBEHHBIX TEKCTAX

JlaHHOE WCCIIeIOBAaHUE MOCBSIIEHO M3YYCHUI0 MOP(OIOro-CHHTAKCUYECKUX U (DYHKIIHO-
HAJIbHO-CEMAHTUYECKUX XaPaKTEPUCTUK CIIOKHOTOAYNHEHHBIX MPEIIOKEHUI C ONpPeIeTUTeIb-
HOU CBSI3bI0, @ TAKXKE U3YYCHUIO CHHKPETH3MA JJAHHBIX MPUIATOYHBIX.

KnwodeBble CII0Ba: ClONCHONOOUUHEHHOE NPeOIoAHCEeHUe, ONPEOelUmenbHAsl CE53b,
onpedenumenvHoe NPUOAMOUHOE NPEONONHCEHUe, CUHKPEMUIM, NOIUDYHKYUOHATbHBIL MUn, am-
pubymueHocme.

UccnenoBanus onpeaeauTeNbHbIX TPEIIOKEHUNA B PA3IMUHBIX TUHIBUCTUYEC-
CKHMX aCMeKTaX, HECMOTPs Ha MX JIOCTATOYHYH0 HM3YyUYE€HHOCTh, MO-TIPEKHEMY CO-
XPaHSAIOT CBOKO aKTyaJIbHOCTh. BO-TEepBBIX, HE BO BCeX pabOTax OJHU U TE Ke
rpaMMaTUUYECKUE CTPYKTYPhl CUUTAOTCS ONPEETUTEILHBIMU MPUIaTOYHBIMU. Bo-
BTOPBIX, HAMMEHEE M3YyUYCHHBIM ACIEKTOM SIBJIICTCS CUHKPETHU3M OINPEeIUTENb-
HBIX IPUJATOYHBIX B HEMEIKOM si3bIKe. Tak, Ha MaTepralie HEMEIKOTO SI3bIKa JaH-
HOE SIBJICHHE OBLJIO M3YYEHO TOJBKO B (PYHKIIMOHAIBHO-TIPArMaTHUYECKOM TOJIE.
OTCYTCTBYIOT TaK»e COMOCTaBUTEIbHBIC PAOOTHI, U3YUAIOIIUE ITO SIBJICHUE HA Ma-
TepHraje HEMEIKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB.

Marepuran HacTOAIIET0 UCCIEAOBaHUS COCTaBUI Kopryc u3 481 mpumepa
ynoTpeOsieHnsi CIoKHOMOAUMHEeHHbIX mpemtoxkenuit (CIII) ¢ npumatoursiM
OTIPEJICTUTEIILHBIM B HEMEIIKOM SI3BIKE, TMOTYYEHHBIN METOJOM CIUIONTHOM BBHIOOP-
k1 13 pomaHoB I'. I'ecce «CrenHoii Bonk», C. LBeiira «24 yaca U3 *KW3HU KEHILH-
HBI», U Kopryc u3 379 npuMepoB ynmoTpedieHns TaHHbBIX MPEIOKEHUN B PYCCKOM
s3pike U3 pomaHoB A. benseBa «boprba B adupen, U. Unbda u E. IlerpoBa «12
CTYJIBEBY.

N3 Bcero mpoaHaau3MpOBAHHOTO MPAKTUYECKOro Mmarepuana 348 HeMmelKo-
A3bIYHBIX TTpUMepoB (72,4 %) u 210 pycckosizplunbix npumepoB (55,4 %) npen-
CTaBJISAIOT cOO0M MOHO(DYHKITMOHAIIBHBIE ONPEACIUTEIbHBIC MPUIATOUYHbIE TPEI-
JIO’KEHUSI, BRIPAXKAIOMINE TOJIBKO aTpuOyTUBHBIC 3HaYeHUs. OCTalbHBIE TPUMEPHI
MO>KHO OTHECTU K MOJIU(PYHKIIMOHAIBHOMY TUITY MPUJIATOUYHBIX, TOCKOJIBKY Hapsi-
Jly CO 3HAaYeHHEM aTpUOYTUBHOCTU OHH BBIPAXKAIOT U IPYTUE CMBICIOBBIE OTHOIIIE-
HUS: U3BSICHEHUS, IPOCTPAHCTBA, BPEMEHH, CpAaBHEHUS, yciloBUs U Tp. Tem He Me-
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Hee, Takue NnpeyioxkeHus: npuHsaTo oTHocuTh K CIIIT ¢ onpeaenutenbHOM CBS3bIO,
T.K. IPY aHAJU3€ YYUTHIBACTCS MPEXKE BCEro Mop(doiaoro-cuHTaKCUu4yeckas Mmpu-
pOJ1a OTIOPHOTO CJIOBA, MPUCYOCTAHTUBHOCTH MPUAATOYHOTO MPEIOKEHUS.

Peanuzanuss TOro wiM WHOTO JOIMOJHUTEIBHOTO 3HA4eHHUs OOYCIIOBIICHA,
C OJTHOM CTOPOHBI, CEMAHTUKOW MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, OMpPEAesseMbIX MpHuaa-
TOYHBIMH, C JIPYTOMl CTOPOHBI, CPEJCTBAMU CBSI3U MPUJIATOYHON YAaCTH C TJIABHOM.
Tak, kak B HEMEIIKOM, TaK U B PYCCKOM S3bIKaxX B IJIaBHOM IMPEJIOKEHUHU ONpeie-
mutenbHO-u3bsIcHUTENbHBIX CIIII B kauecTBe OMOPHOro CI0Ba MUCIOJIB3YIOTCS OT-
BJICUCHHBbIE HMEHA CYIIECTBUTENIbHbBIE CO 3HAYEHHEM BOCIPUATHS, BOJEBBIX
Y DMOIMOHAIILHBIX COCTOSIHUM, MBICIUTEIPHONU JIEATETLHOCTH, PEYH U TIOI00HEIE,
CBSI3aHHbBIC MPOUCXOXKJICHUEM UM CEMAHTUKON C COOTBETCTBYIOIIMMU IJIarojaMu
Y COXPAHUBILIUE CIOCOOHOCTh K YIPABICHUIO, & TAKKE CIOBOCOYETAHUSI, COOTBET-
CTBYIOIIIME MO 3HAYEHUIO riarojiaMm (TUIA PYCCK. 0amb C1060, 0enamsv 6uod, npuli-
mu k 3axmouenuro). ES ist mir eine Ehre, dafs Sie mir so viel Vertrauen schenken.
‘Ilnst MeHst OoJbllas 4YeCTh, UTO Bbl MHE Tak noBepsere [1]; Pacnpocmpansii no
20p00y CAYXU, YMO 5 6Ce eue HaxoxHCycb Y 00pa memenvku 8 Bopounedice [2].

Hcnonp30BaHWE TOrO WM MHOTO IPaMMAaTHYECKOIO IOKa3aTels MPUBOIUT
K OCJIO)KHEHUIO OMpPEACIUTENbHO-U3bACHUTENbHBIX NPUAATOYHBIX JOMOJIHHUTENb-
HBIMU CEMaHTUYECKUMHU OTTEHKaMH. Tak, pyccK. CO03 6y0mo NMPUBHOCHUT B CTPYK-
Typy OTTEHKH MOJAJIIBHOTO 3HAYEHUs HEAOCTOBEPHOCTH, COMHEHHS, HEpEalbHO-
CTH; COIO3HO€ CJIOBO KaK TIOJUYEPKUBACT XapakTep JEWCTBHs, CIIOCOO €ero
COBEpUICHUSI U T.A.. Bo 6cex 3HaKOMbIX NOO00epI’CUBali y8epeHHOCHb, 0yOmo s
Haxoxcyco 6 Boponedce y oopa memenvku [2]; Onv ... coenan yxazanus, Kax
YIpasaiams 3MuUM HeOObIYHO NPOCMbIM NO KOHCMPYKYUU JemAamelbHblM annapa-
mom [3].

Kak B Hemenkux, tak u B pycckux CIIII ¢ CHHKpETUYHBIMU 3HAYEHUSMHU aT-
pUOYTHBHOCTHU U IIpocTpaHcTBa (mpumep 1) / aTpuOyTUBHOCTH U BpEMEHHU (ITpUMED
2) B IJJaBHOW YacCTU CTOSIT UMEHA CYIICCTBUTENIbHBIE C MPOCTPAHCTBEHHOW/ Bpe-
MEHHOM CEMAaHTUKOU. Elle OMHMM Ba)KHBIM IOKAa3aTeJIEM pealln3alMu IMPOCTPAH-
CTBEHHOTO/ BPEMEHHOTO THIA SIBJISIIOTCS COIO3HBIEC CJIOBA/ COUYETAHUSI MECTOMME-
HUS C TIPEJIJIOTOM CO 3HaYE€HUEM JIOKAJIbHOCTH/ BPEMEHHU, KOTOPHIE CBI3BIBAIOT 00€
YaCTH MPEJJIOKEHUS U BBITIOJHSIOT (QYHKIIUIO OOCTOSITEILCTBA MECTa/ BPEMEHHU:

1) Dabei deutete er auf den Vorplatz der Wohnung im ersten Stock, wo eine
Witwe wohnte. ‘TIpu 3ToM OH yKa3asl Ha KPbUIbIIO KBAPTHPHI HA TIEPBOM STaXkKe, TIC
xuna Baora’ [4]; Ho uz 0sopHuykozo pma, 6 Komopom 3y0vl pociu He noopsio,
a wepes 00uH, 8blPEaics o2nywalowull Kpuk [2].

2) Er setzte seinen fiinfzigsten Geburtstag als den Tag fest, an welchem er
sich den Selbstmord erlauben wolle. ‘On ormMeTHi ¢BOI ATUIECATUIECTHUI FOOK-
Jiel Kak JIeHb, KOTJIa OH XOTeJl MOKOHYUTh KU3Hb caMoyouiictBom’ [4]; B my mu-
Hymy, K020a Ha NpOMAHYMOU Yepe3 8eCb 3ajl NPOBOJIOKe Hauana cnyckamscs Aea-
@vs Tuxonosna [2].

Ha peanuzanuio 3Ha4€HHs CPABHEHUS YKA3BIBAIOT COOTBETCTBYIOLIUE COO3BI,
HaIp. HEMEIIKHE COI03bl HepeasibHOTO cpaBHeHms als, als ob, als wenn; pycck.

Cl06HO, (kak) 6yomo. OTMETHUM, YTO B PYCCKOM SI3bIKE MPHU BBIPAKEHUM MOI00US
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UCITOJIB3YIOTCSI BOITPOCHUTENIBHBIE MECTOMMEHUS KAKOU, KOMOPLIll, YaCTO B COIPO-
BOXKJICHUM YKa3aTeJIbHOIO MECTOMMEHHUSI mom C YaCTULIEH Jice B TJIABHOW YACTH.
OpHako yacTHIla Jce U CIOBO camviti MOTYT HE HAa3bIBAaThCS, HO MOAPa3yMeBaThCH,
Cp.: Benuxuii kombunamop uzoan (mom dice camvlii) 36yK, KAKOU NPoU3800UM Ky-
XOHHASL PAKOBUHA, BCACHIBAIOWAs OCMAMKU 800bl [2].

B kauyecTBe OCHOBHBIX MOKa3aTeIeil AOMOJIHUTEIBHOIO 3HAYCHUS CIEACTBUS
BBICTYIIAIOT COIO3bI HeM. 0ass, pycck. umo U yKaszaTellbHbIC clioBa HeM. SO, derma-
J3en; pycck. maxou niepen uMeHeM cymectsutensaeiM: Und dann geschah etwas so
Furchtbares, daf es kaum wiederzuerzdhlen ist... ‘A 3areM MPOW30ILIO HEYTO
HACTOJBKO Y>KACHOE, YTO €ro TPyAHO Mepeckasarh...’ [1]; Ocmpwiii memaniuue-
CKULL HOC KOpabis npoOUl cmeHy 02POMHOU MONUWUHBL C MAKOU 1E2KOCMbIO, YO
5 He NO4Y8CMB08Al 0adce MoauKd, Kak 0yomo sma cmena Ovlia coenana u3 Kap-
mona [3].

OTIMYUATETEHBIM TPU3HAKOM MPUIATOYHOHN OTMPEICTUTEIIBHON CO 3HAYEHUEM
YCJIOBHS SIBJIIETCSl COYCTAHHWE MMEHM CYIIECTBUTEIILHOTO ¢ mpeajorom unter der
Bedingung B riiaBHO#t yacTu u coro3a dass B npuaarounoii: Ich versprach ihm Geld
fiir die Reise und die Auslosung des Schmuckes, freilich nur unter der Bedingung,
dag er noch heute abreise. ‘51 mooGemian eMmy qeHBIM Ha MOE3/KY U BBIKYII Iparo-
LEHHOCTEM, MpaB/a, TOJIbKO MPU YCIOBUH, UTO OH yeaeT ceroaus xe’ [1].

Takum 06pa3om, pe3yabTaThl HcclieoBaHus mokas3siBatoT, yto CIIII ¢ nmpuna-
TOYHOW OMPESITUTEILHON B PYCCKOM SI3BIKE Yallle BBIPAYKAIOT JOTOJTHUTEIHHBIC
3HaueHus: B omymmure OoT CIIII memenkoro s3pika. Tak, B pyCCKOM SI3BIKE — 3TO
44,6 %, B TO BpeMsI Kak B HEMEIIKOM si3b1ke — 27,6 %.

[IpoBeneHHOE HMCCIEOBAaHUE TTO3BOJISET CAENATh BBIBOI O TOM, YTO B XYJO-
YKECTBEHHBIX TEKCTaX HEMEIIKOTO s3bIKa Yallleé BCTPEYAIOTCS OMpPEICTUTEIbHBIC
MIPUIATOYHBIC C JOMOJHUTEILHBIMI 3HAYCHUSAMHU U3BSICHEHUS, MECTa M BPEMCHH,
peke — CO 3HAYSHUSMU CIICJICTBUS M YCIIOBHUS, TOT/Ia KaK B PYCCKOM SI3BIKE MPE00-
Jaat0T OMPECIUTENbHBIE TPUIATOYHBIE CO 3HAYCHHUSIMU MECTa, CICJCTBUS, U3b-
SICHCHWSI, pEKE — BPDEMEHU U CPaBHEHUS.
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1. Zweig, S. Vierundzwanzig Stunden aus dem Leben einer Frau / S. Zweig. —
Berlin : e-artnow, 2016. — 54 S.

2. Unvgh, U. Benaanats ctynbeB / M. Unbd, I1. [Tetpos. — CIIO6. : A30yka,
2015. - 385 c.

3. benses, A. P. bopr6a B a¢pupe / A. P. bensieB. — M. : [lupekr-Menua, 2016. —
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VIKS811.112.2°367.633°37

C. B. [Iapemckas
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUM YHUBEpCUTET, MUHCK, bena-

PYCh

JIMAXPOHUYECKUE NU3MEHEHU S ITPOCTPAHCTBEHHOM
CEMAHTUKHN HEMEIKOI'O ITPEIJIOT"A AN

AHaJII/ISI/Ip}/IOTCSI OCHOBHBIC JHAXPOHMYCCKHEC M3MCHCHMS B CEMAHTHKE IIpeuIora an, BbI-
SABJICH IPOUECCC CYKCHUS NPOCTPAHCTBCHHOT'O 3HAUYCHUSA IIPCJI0ra.

KnmoduyeBbrle ciaoBa: npe()ﬂoe; cemarnmuka, npocmpaHcmeeHHbvle OmHOULlerUusl, oua-
XPOHUYECKUe USMEHEHUAL.

JI1s1 BBIp@)KEHUS MPOCTPAHCTBA U MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUN MOTYT M C-
MOJI30BAaThCS Pa3HbIC YACTH PEUM, KaK MOJIHO3HAYHBIC, TaK U CIYKEOHBIE, a TAKKe
(dbpazeonornueckue eqguHUIBI U TapeMun. C TOYKH 3pEHUS] CEMAHTUKHU OJHUM U3
HanOoJIee 3HAYMMBIX M MHTEPECHBIX CPEJICTB BBIPAXKEHHUS MPOCTPAHCTBEHHBIX OT-
HOILICHUH SABJISAIOTCA Mpeayiord. X u3ydeHne He TOJIbKO B COBPEMEHHOM SA3bIKE, HO
U B JIUaXPOHUU TO3BOJISIET BBISIBUTh 3aKOHOMEPHOCTH MPOCTPAHCTBEHHOTO BOC-
MPUSITUSA, TPEJIOMIICHHOTO B SI3bIKOBBIX 3HAYCHUSX, U TTIOMOTA€T PACKPBITH CUCTEMY
TOHSITUI, Y€Pe3 KOTOPYIO YETOBEK «BUIUT» U «PUCYET» OKPYKAIOIIUK €ro Mup.
N3ydenune npemsioroB B JUAXPOHUYECKOM AaCIEKTE MPEJCTABISACTCS aKTyallbHBIM
B CBSI3M C HEJOCTATOUYHOM €ro M3y4eHHOCTHIO.

B pabote mpeacTaBiieHbl pe3ysbTaThl aHATU3a JTUAXPOHUYCCKUX M3MCHEHUIN
3HAYEHMS Mpeasiora an. AHaau3 MPOBOIUIICS Ha OCHOBE OHJIalH-CIIOBapei pa3HbIX
MEePUOJOB PA3BUTHS HEMEIKOrO sI3bIKa C MCIOJIb30BAHHUEM CPaBHUTEJIHHO-
HCTOPUYECKOTO METO/IA.

[Ipennor an'y, mpu, okoyio, Bo3Je, OJIU3, Ha, B OTHOCUTCS K TPYIINE CaMbIX
JIPEBHUX, TaK Ha3bIBAEMbIX MEPBOOOPA3HBIX MPEIJIOTOB HEMEIIKOIO S3bIKA.
B. I'pumm u S. [ puMM BBICKAa3bIBAIOT NIPEATIONIOKEHNE, YTO €II€ B CAHCKPUTE CY-
IIIECTBOBAJIO CJIOBO anuU co 3HaueHueM post, secundum, nach, koTopoe 0603Ha4aTO
‘OIM30CTh K 4eMy-TTu00, HaXOXKACHHE 0K0yIo yero-1o’ [1]. 3 canckpura 310 Clio-
BO OBLJIO 3aMMCTBOBAHO BO MHOTHE MHOCBPOIEICKHE SA3bIKA. B HEMEIIKOM sI3bIKE,
Ha4YMHAas CO CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOTO TIEPHO/Ia, OHO CYIIEeCTBYET B hopme an.

N3navaneHo mpemsior an o6o3Hadal, coriacHO AaHHBIM cioBaps [. [laymns,
MPOCTPAHCTBEHHBIM KOHTAKT, COMPUKOCHOBEHHUE, HO B PaMKaX HEMEIIKOTO s3bIKa
MOCTENIEHHO MPUOOpPENT U JIPyTrue, MEPEHOCHBIC 3HAYEHHUS. Y CTAaHOBJIEHO, YTO Ha
BCEX ATallax pa3BUTHUS HEMEIKOTO s3bIKa — OT JPEBHEBEPXHEHEMEIIKOTO 10 HOBO-
BEPXHEHEMEIKOTO — 3TOT MPEJJIOT SBJSJICS MHOTO3Ha4YHbIM. Tak, yke B JIpeBHE-
BEPXHEHEMEIIKOM SI3bIKE OH MOT BBIpa)KaTh MPOCTPAHCTBEHHOE, TEMIIOPAJIbHOE,
MOJQJIbHOE, MHCTPYMEHTAIbHOE 1 00OBEKTHOE 3HAUCHUSI.

B coBpeMEHHOM HEMEIIKOM sI3BIKE an SIBISIETCS HanboJiee YaCTOTHBIM TPe/I-
JIOTOM, CITy>KallliM JJIsl BBIPQXKEHUS TPOCTPAHCTBEHHOTO 3HaueHus [2, ¢. 62]. [Ipo-
CTPaHCTBEHHOE 3HAUCHME ITOr0 IMpeasiora He SBISETCS roMOTeHHbIM. OHO BKITIO-
JaeT B ce0s JIOKaJbHOE W JAWPEKIIMOHATLHOE 3HAYCHUS, KAXKI0€ M3 KOTOPBIX
claraeTcs U3 CBOMX, 00JIee TOUHBIX 3HAUYCHHM.
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B mporiecce HCTOpUYIECKOTo pa3BUTHS TIPOU3OILIO CY)KEHHUE MPOCTPAHCTBEH-
HOU CEMaHTHKH mpemiora. Tak Ha OoJiee paHHHUX ATalaxX Pa3BUTHS S3bIKA TPEJIOT
an ymoTpeOJIsics B JIOKaJTbHOM 3HAUYECHUH MPU 0003HAYCHUH KOHTAKTa CBEPXY: Cp.:
B JpEeBHEBEpXHEHEMELIKOM Iiepuoe: Sie sizzent an dinemo stuole ‘onn cuasT Ha
TBOEM CTYJIE€, B CpelHeBepxHeHeMmenkoMm mepuoje: in deme himile unde an der
erden’ B HeOe u Ha 3emuie; die bluomen entspringet an der heide ‘Ha nyry mosiBmus-
IOTCS 1[BETHI; B paHHEBEepXHEeHeMeIKoM mepuoe: das er an der erden lag uro on
Jexan Ha 3emiie. B HacTosiee BpeMsl B aHAJIOTUYHBIX KOHTEKCTaX HCIOIb3yeTCs
npeior auf Ha.

[Ipenyor an ymotpeOisuics paHee Takke Mpu 0003HAYCHHWH JIOKATbHBIX OT-
HOIIICHUH BHYTPHU 4YET0-IHO00, T.. OTHOIICHUIA BKIIOYCHHUS: CP.: B JPCBHEBEPXHCH-
emerkoM nepuoje: an dinemo buoche uuerdent sie alle geschriben B TBoeli kaure
OHU Bce OBLIM HANKCaHBI, B CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOM Tepuoje; an den buochen,
dem brive lesen/ schriben uurars/ nmucatek B KHHMrax, B MUCHME;, B PAaHHEBEPXHECH-
eMenkoM repuoje: an dem schatten wachsen pactu B tenu, am bet liegen/ ruhen/
sterben ‘ nexkaTh/ OTABIXaTH/ YMUPATH B KPOBAaTH. B COBpeMEHHOM HEMEITKOM SI3bI-
K€ B TOJ00HBIX CITydasx yHoTpeOseTcs mpeajior in B.

B xoze »BOMIIONIMM U3MEHHUIIOCH M YIIOTPEOJIeHHE TIpejiora an B JOKAIEHOM
3HAYCHUU C HAMMEHOBAHUSMHU JIUI] KaK IIEHTPOM JIOKIHU3ALUU: CP.: B CPECTHEBEPX-
HeHeMeIkoM repuojie ich suoche helfe an dich s uiny momorm y tebs, B paHHe-
BEpXHEHEMEIKOM ain reicher (...) was ain kaufman und hett ain grofse gesellschaft
an im'oxuH Oorad... ObUT TOPTOBIIEM U Y/BOKPYT HEro ObLIO OOJBIIOE OOIIECTRO.
B nepBoMm citydae B COBpEeMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE MCIOJIB3yeTcs mpemior bei'y,
a BO BTOpoM — bei 'y niam um Bokpyr'.

Taxoke panee an ynotpeOsijicss TaM, Tie ceiiyac BooOIe ynorpebinsercs oec-
Npe/UIOKHAST KOHCTPYKIIMS: CP.. B CpEJIHEBEPXHEHEMEIKOM mepuone an den arm
nemen B 3HaYeHUH OOHWMATh, B HACTOSIICE BPEMsI IAHHOMY BBIPaXKCHHIO COOTBET-
CTBYET riaroi umarmen oOHUMATb.

TakuM 00pa3oM, TUAXPOHHUYECKOE HCCIICIOBAHUE CEMAHTHKH Ipemiora an
1I0Ka3aJl0, 4TO B MPOIIECCE Pa3BUTHUSI HEMEIIKOTO SI3bIKa HAOIIOAA0TCS U3MEHECHUS
ero JIOKQJIBHOTO 3HAYCHUS. YCTAHOBJICHBI M3MCHEHUSI B CTOPOHY CY>KEHUS ITOTO
3HAYESHUS, YTO MOTJIO OBITh BBI3BAHO ITEPEOCMBICIICHUEM ITPOCTPAHCTBEHHBIX CUTY-
aruii ¥ 00yCJIOBJICHHBIM ATHM TiepepacipeesicHueM QyHKIMA MEXKTy JIOKaIbHbI-
MU npemioramu. lIpoBepka 3TOM TMNOTE3bl U BBIABICHUE 3aKOHOMEPHOCTEU
B Pa3BUTHU CHUCTEMBI MPEIOTOB HEMEIKOTO SI3bIKAa CTAHET IMPEJAMETOM HAIIeTo
JNAIIbHENIIETO U3YYCHMUSL.
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OBBEKTUBAIIMSI KOHIIENTYAJBHOU KAPTUHBI MHUPA
B PA3ZHbBIX TUITAX TUCKYPCA

VIIK81.161°42:070(476)

A. A. buiomena, x.¢.H.
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUM yHUBEpCcUTET, MuHCK, bena-

PYChb

Ob OTHOM CHHOCOBE SKCIVIMKAINN JTUAJIOTUYHOCTH
B BEJIOPYCCKOMU ITPECCE

PaccmaTpuBaeTcs TUAJIOTMYHOCTD KaK MparMaTHYeCKass KaTeropus MEeYaTHOTO MEIHa U C-
Kypca. AHAJIM3UPYETCS MOTEHIMAN MPELEACHTHBIX (DEHOMEHOB KaK CIoco0a dKCIUIMKALUHU 1 a-
JIOTUYHOCTH B Mipecce benapycu.

KnoueBbie c0Bal meduaouckypce, npecca, OUaiocUyHOCms, npeyeoeHmublli ge-
HOMEH.

Menauanuckype npeacrapisieT co0oil 0co00e KOMMYHUKATUBHOE MPOCTpPaH-
CTBO, XapaKTEpHU3YIOIIeecs MAacCOBBIM aJpecaToM M COIHAIbHON 3HAYMMOCTHIO
uH(dopmaIuu, B KOTopoM (popmupyercs MearnaKkapTHHa MUpa Kak ero crenuduye-
CKas TMPOEKIUS, OTpakarollas M CO3/arolas COLUMaIbHYI0 peajbHOCTh. Meaua-
JUCKYPC BBITIOJIHAET Ba)KHBIE COIMANbHBbIC (PYHKIIMHU, BKIIOUaronue B ceds dop-
MHUPOBaHUE IICHHOCTHBIX OpPHUEHTAIMil O0OIecTBa, COIMATN3ALNI0 WHAWBHUJIOB,
MHTETPAINI0 U KOHCOJIUJAINIO O0IIEeCTBA.

OYHKIIMOHUPOBAHUE MEANATUCKYpCa JETEPMUHUPOBAHO PSAIOM IKCTPAIIHHT -
BUCTUYECKUX (PAKTOPOB — HJICOJOTHYECKUMU YCTAaHOBKAMH KOHKPETHOTO O0O0IIle-
CTBa, MOJUTUYECKOM, COIMOKYIBTYPHOU, SKOHOMUYECKOH, JeMorpaduueckoil cu-
Tyaruedn u T. 1. JIuXOTOMHUS «CBOM — YYy>KHE€» BBICTYyINaeT B poiu (yHIaMEH-
TaJTbHOW OMIO3UIIMK MEAMAKOMMYHHUKAIIUU, OMPEIEISIIONIe BBIOOP TaKTHKO-
CTPATETUYECKOTO M SI3BIKOBOTO pemnepryapa JUisl Penpe3eHTAlluU TE€X WM HHBIX
OOBEKTOB W pacrpe/ielieHne aKCHOJIOTUYECKH MapKHpPOBAaHHBIX 3HAKOB B MeaHa-
TekcTe. KOHCTUTYTUBHBIMU OCOOEHHOCTSIMU MEIHMAIUCKypCa SIBISIIOTCS PUTYaTH-
30BaHHHOCTb U DKCIPECCUBHOCTH, AKCHOJIOTUIHOCTh U COIHAb-Hasl OLIEHOYHOCTD.

[IparmaTrdeckue Kateropuu MEAHaIUCKypca — 3TO €ro (pyHIaMeHTaIbHBIC
XapaKTEPUCTHKH, obecneunBarome 3HPEeKTHBHOCTh KOMMYHHUKAIIUUA U TIparMaTu-
YECKOTO BO3JICUCTBUS Ha peuumnueHTa. [Ipu 3TOM AMaTOTHYHOCTH TPEACTABIISET
co00if MakpoKaTeropuio, Ha KOTOPOi 0a3UpPyeTCsl yCTAaHOBJICHHE KOHTAKTa MEXIY
aJpEecaHTOM M aJ[pecaToM MeJMaTeKCTa U MOAJEpPKaHHE CYOBEKT — CYOBEKTHBIX
OTHOUIIECHUN MEXIy HHMH, YTO, B CBOIO OUYEpelb, JIGKUT B OCHOBE peaM3aIliu
JAPYTUX MparMaTHUeCKUX KaTeropuil B pOCTpaHCTBE MEAUAANCKypCa.

JIManorugHoCTh SIBISIETCA 0a30BbIM CBOWCTBOM ra3eTHOTO TEKCTa, MPEoia-
rarouMM aJIpECOBAaHHOCTD KYPHATUCTCKUX MATEPUATIOB YUTATEIbCKON ayAUTOPUHU
Y HAIleJIEHHOCTh Ha €€ OTBETHYIO PEaKLHIO.
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OnuH U3 TUMOB JUAJIOTHYHOCTH B TIPECCE — MHTEPTEKCTYAIbHAS TUAJIOTHYHOCTh
Kak CBSI3b JIAaHHOTO TEKCTA C APYTUMU TEKCTaMH, COOTHECEHHOCTh OT/IEIBHOTO TEKCTa
C OIpEeJICIIEHHBIM TEKCTOBBIM THIIOM KaK MOJEIbIO IPOM3BOJICTBA U BOCIIPUATHS aHA-
JIOTUYHBIX TeKCTOB [1, c. 64]. UHTEepTeKCTYaIbHOCTh MAaHU(PECTUPYET TEKCTOBYIO OT-
KPBITOCTh, OTPAXKAIOIIYI0 «IIPOLIECC “pazrepMeTH3alii’ TEKCTOBOTO IIEJIOr0 uepes
0COOYIO CTPATErui0 COOTHECEHUS OJTHOTO TEKCTa C JIPYTUMH TEKCTOBBIMH / CMBICIIO-
BBIMU CHCTEMaMH M MX JIMAJOTUYECKOE B3aUMOJICHCTBUE B IJIAHE U COAECpPKaHUS,
U BeIpakeHus» [1, . 176].

M1 npoaHanu3upoBaiu npeuneaeHTHbie penomensl (I1D) B 210 3aronoBkax
cTaTeil, onmyOJMKOBAaHHBIX B OEJOPYCCKUX PECIyOIMKAHCKUX, O0IaCTHBIX, paiOH-
HBIX, TOPOJICKHX Ta3eTax. Pe3ynpTaThl MccieoOBaHUS MOKA3bIBAIOT, YTO 3HAYM-
TeJbHAs JI0JIA MPEeLeIEHTHRIX (PEHOMEHOB B MaTepuaiax MneyaTHbIX U3JaHui sSBIIs-
€TCSl OTCHUIKAMHU K XYJ0>KECTBEHHBIM MPOU3BEJCHUSM COBETCKOIO MEPHOJa, UTO
00yCIIOBJICHO OPHEHTAIIUEH Ta3eT Ha «CBOET0» YNUTATEIIS.

Tak, 12,4 % Bcex I[ID marepuane uCCIEAOBAHHUS OTCHUIAIOT YHTATENS
K priibMamM U MyJIbTQUIBMaM COBETCKOro mnepuona: On obewjan — oH 8epHYICA
(«Coro3n, 25.06.2020); lpvieasicyns, pazymuiya, aoxkasusl yanrasex («Buredckue
BecT», 28.01.2020), Ilec bapboc u Heobwiynwviti cnpoc («MUHCKHI Kypbepy,
03.06.2020); Ceoii cpeou ceoux («Minckas npayaa», 17.12.2019); Eouncmeennas
u nenosmopumas («Kpuuesckas xxuzupy», 25.06.2018); Obvixnosennoe uyoosuwye
(«Munckuit kypsep», 03.12.2021); Ilocreonue uz moeuxan («Hapomnasi razeray,
03.12.2021); ZJobpo nooscanoeams, uau Ilocmoponnum e6xo0 socnpewen («Io-
Menbekas npayaay, 03.12.2020).

Bbonee yeTBepTH Beex MpereAeHTHRIX ()eHOMEHOB B MaTepHalie UCCIICIOBAHMS
(28,1%) — sto crpokm m3 neceH, nmonyasipueix B CCCP: Jopoeue mou 3emusiku...
(«Kpuuesckas xuzuby, 25.06.2018); Mamepunckoe cepoye — ne xamens («Kpu-
yeBcKasi xu3Hb», 18.06.2018); Ha nedenvky... A yeoy... («Jlynineukis HaBiHb»,
01.08.2017); Omcnyarcu kax naoo u yuuco («Chb-benapych ceromus», 06.06.2020);
Lxonvroui sapmapku kpacku («Cenbckas razeray, 28.08.2018); Mou eoda — moe
300posve («Butedckue Bectny», 29.02.2020); Yyms nomeonennee conum («Ceib-
ckas razeray, 28.08.2018); Conneunsiii kpye («Munckuit kypsep», 05.06.2020).

Taxoke B IpoaHaIM3UPOBAHHBIX 3ar0JIOBKAaX BCTPEYAIOTCS HAa3BAHUS M CTPOKHU
U3 JINTEPATyPHBIX TPOU3BEIACHUA COBETCKOTO IEPHO/Ia, B TOM YHCIIC, HAITMCAHHBIX
s gerer (2,9 %): Vmunas nexoma («Munckuii kypbep», 02.06.2020); 4 y nac
6 keapmupe 2a3z!» («KpuueBckas xxu3nby, 13.02.2021);

Ucnonb3oBanue [I® B wmeamaauckypce BBINOIHSAET WHGOPMATUBHYIO
W apTyMEHTAaTUBHYIO (DYHKIIMH, YCHJIMBACT BBIpAYKAEMbIC HJCH, OICHKH U DKC-
MIPECCUBHYIO HACBHIIIEHHOCTh J>KYPHAJIUCTCKOTO TPOU3BEICHUS U CIYKUT Cpe-
CTBOM ICTETHYCCKOTO BO3JCHCTBHUS Ha ayauTopuro. OYHKIIMOHUPYS B MPOCTPaH-
CTBE TIPECCHl, TMPEUEACHTHbIE (EHOMEHBI BBIMOJHAIOT TaKXke (QYHKIIUU
IpUBJICYCHHS] BHUMaHUS aJpecara, epeadyd CMbICIa COOOIICHNUS U CO3AaHUs (-
dexra komuyeckoro. Mx ncnonap3oBaHue B 3arojI0BKaX HEPEAKO BHITIOIHSIET JTFOIAYE-
CKYIO (MIpOBYIO (DYHKIIMIO) — CO3/1aTellb TEKCTa BOBJICKAET ajipecaTa B UIPy, LEIbIO
KOTOPOH SIBIISICTCS MPUTMIOMUHAHKE IUTATHI ¥ €€ NCTOYHUKA, TTOOYKICHNUE PEIUITIECH-
Ta K aKTUBHOM MBICIIUTENILHOU paboTe.
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B pamMkax paccMOTpeHUs MEIMAKOMMYHUKAIMA KaK PaBHOMPABHOTO JHANIO-
TUYECKOro OOIICHUS aJpecaHTa M ajpecara BechMa 3HaUYMMOW HaM IpeCTaBIIsACT-
csi mapoJyibHas (QYHKIUS TPEHeACHTHBIX €IWHMI], 3aKJII0Yaronascs B JIEMOH-
CTpalMy TPUHAJIECKHOCTH aBTOpa TEKCTa K TOM K€ COLUMAIBHOW Tpymie, 4To
U YUTATEIU, MOJICIMPOBAHUM OOITHOCTH aJpecaHTa W ajpecara yepe3 MOHUMaHue
UMIUTMIAPYEMBIX CMBICJIIOB U KOHHOTaUMiu [2; 3, c. 29] — unTaTenb, «OTKIUKASCh
Ha TapoJib, HA3BAaHHBIA aBTOPOM, CTAHOBUTCS KaK ObI “‘CBOMM’”, “IIOCBSIIICHHBIM .
Takum oOpa3om, YHMTaTENh U aBTOP O0OpaA3ylOT CBOETO pojia “KOMaHAy , TPYIILY
€IMHOMBIIUIEHHUKOB, MOHUMAIOIIMX JIPYr JApyra W OTACISIOIUX ceOst oT “‘Hemo-
CBALIEHHBIX » [4, c. 143—-144]. Takum oOpa3oM, paccMaTpUBAEMbIEC €IHHHIIBI
cyxaT (pakTopoM conmaapusaii, oObeTUHEHUS aipecaTa u aJpecanTa Ha OCHO-
B€ OOIIET0 KU3HEHHOI'O OITBITA.
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T. I'. bapbrusyckasn
MiHcKi a3sp>KayHbl JTIHTBICTBIYHBI YHIBEPCITAT, MiHCK, benapych

POJISI SKCHEPLIMEHTA ¥V TBOPUYBIM CTAHAVYJIEHHI I1. XAHJIKE

Pasrnsmaeniiia iHaBIBIyanbHBI MMAaBIXOJ] 3HAKAMITara aycrpeliickara apamarypra Iletapa
XaHJKe Ja BBIKAPBICTAHHS JKCIEPHIMEHTAIbHBIX MACTAIKIX CpPOJAKAY Ha MPBIKIAA3e paHHSN
ryrapkoBaii m’ecol aytapa “IIpankazanue”.

Kno4gaBblsi CIIOBBL 9JKCnepbiMenm, mpaovlybls, maamp, pasgiyyé; moea;
memaghapa.

JlpaMaTypriuHbl SKCIEPHIMEHT — IIIMaTMepHasi 3°siBa, Yble aKTyaJbHBIS
mpasiBbl HIKOJII HE ObLII 3aMKHEHBIS ¥ paMKaxX HallbIsIHAIbHAN TIaTpanbHacIl. Aro
3aycE€npl KBIBUII 1 HATXHSUI SK CIHXPOHHBIS MPamdChl ¥ pasBilllll CyCBETHAM
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JpaMbl, TaK 3MEHA KyJIbTYpPHBIX 1 MOYHBIX XapaKTapBICTHIK IpamMajacTBa. ATHBIM
3 BBIJJATHBIX y30pay Taro, siK MONIYKi sIkacHa HOBara MajbIXo/ly Ja T3aTpa MphIBsUI
ayTapa nuiiXaM SKCIIEpbIMEHTa Ja CTAaTyCy KJacika HallbIsiHaJIbHAW JiTapaTyphl,
3’gayselnia I[IMaTrpaHHas TBopdyaclb Jayplara HoOeneyckait mnpamii  Ta
mitapatypsl 2019 roga, aycrpeliickara gpamaTtypra, majsTta, mpasaika i myOJiipicTa
[Tetapa Xannke (Peter Handke, Hap. y 1942).

[1. Xannke macmpabaBay CBOM TaJeHT Yy MHOTIX TrajiHax KyJbTypbl
1 IiTapaTypHBIX HalpaMKax 1 3aycéapl yaana naz0sray HaBaT aJilleHHS SIITOHCTBA,
aJlHaK yce sro TBOPHI CBeAuYallb a0 yMEHHI alaHillb 1 BBIKApPHICTAllb 3/1a0BITKI
MiHymara. HaBaT ThIsI KaHIPMIBI, Ja SKIX ApaMaTypr MMaabIXOA3ilb JOCHIITh
KPBITbIUHA (HampbIKIad, 3MiuHbl T2atp b. bpaxTa), makinymni BeIpa3Hbl aJ0iTak Ha
Aro npadeciiHpIM CTBUIl — TaK, Y paHHIM Hapbice “Bymiunbl T3aTp 1 TaarpanbHbl
atp”’ (1968) I1. Xanake cussipixae: “bp3xT — rata Toil MICBMEHHIK, IITO Jay
MHE TajacTaBy g po3aymy’ [1, c. 51] (mym i oaneii nepaknao na benapyckyro
mosy Haw. T.5B.).

Bsimombl aycrpsiiicki nitapatypasHayna Bewmanin [miar-JIpHraep maidbliib,
mto yuécak I1. Xannke ¥ npampc pas3siiis aycTpbliicKai JiTapaTypbl OauHbl Y3KO
na ThIM, IITO JpaMaTypra 3aycénpl 3rajBarollb TaJbl, Kaji copaBa ia3e ad
rnabalibHbIM 3KCHEphIMEHIE: ‘“3/aelia, IITO MEHaBiTa €H MayblHAy KOXKHYIO
“HOBYIO XBallt0”, €H 3pally TITa yJACHBIM MPBIHIBIIAM — Y)KbIBAllb MPbI MPAIlbl
HaJ KOXXHBIM TBOpaM HOBBI CTBUIb Ii 3aliMallb HOBYIO masineiro <...>. ['arta
NpbIBsI3Bae ayTapa Ja (MardsimMa, (paTanabHara) mpblHibina iHaBaubl” [2, c. 255].

[lerep Xannake mavay cBar0 TBOPUYIO Kap’epy 3 Taro, IITO 3apa3 Ha3Ball
0 1oopeiM PR-kpokam: y 1966 roaze €H Ha MpPBIHCTAHCKIM MacsIKAHHI “T'pynmsl
47” manpakHyy CBaiX 3HAKaMITBIX Kajer-iiTaparapay y KaHcepBaTbhI3Me 1 TBOPYBIM
Osiccuunl. Ane Hey3abaBe ayTap caM 3pabiycst Haa3BblYail padepsHTHAM acobOai
y JIiTapaTypHbIM CyCBelle, a Takcama JjaypraTaM IIMaTiiKix y3Harapon. [lpswi
IITHIM ~ aYCTPBIMCKI  JapamMaTypr HE TOJbKI 10y OUIsIXaMm  JiiHeWHara
IKCIIEphIMEHTANIbHATA PA3BIIII TPATpaIbHAN I1’€ChI SIK JiTapaTypHara >KaHpy, aje
napajielibHa BBIXO/31Y 3a paMKi amicaibHail (yHKIIbII MOBBI-CPOJIKY, Kab IMaka3allb
se caMakalToyHacip. [1310 “YceabapIMHACI” MOBBI ayTap mavay pacnparoyBallb
y)KO ¥ CBaiX paHHIX TI'yTapkoBbIX m’ecax: “Tlpamkazamne” (“Weissagung”, 1964),
“CamaabBinaBauBanne”, (“Selbstbezichtigung”, 1965), “Kpsiki ab mamamose”
(“Hilferufe”, 1967) i “Kacmap” (“Kaspar”, 1968).

Ha npeiknanze naBosti kapotkara (13 craponak) tBopa “Tlpankazanne” 6auHa,
K Majagpl ayTap cranydae Tpa,I[BII_IBI}O 1 iHABaIBIIO A3€NsI JAaCATHEHHS CBaixX
TBOpublXx Ma3Tay. Tak, smirpadam na m’ecwl Il. Xanke abipae upiTaTy 3 Bepila
3HaKamiTara pyckara nasta Bocina Manmnsmrama “Toit, mTo 3HaAHIIOY MagKOBY
(ITlingaperassl ypeiBak)” (1923): 3 uaco nauvays? / Ycé mpawubiys i eotioaeyya. /
Ilasempa Opuviocviys ao napaynanusy. / Hisoonae cnosa ne nenwae, uovim inwae, /
3amna  eyoze memagpapaii [3, c. 51]. Pagki omirpada ysaynswoonb caboi
KBIHTACEHIIBIIO TAJIOYHAW TyMKI JapamaTypra — Mertadapbl mamgdac 3aMiHaIolb
pa3yMEHHIO canpayaHail CyTHACLI 3’ BBl L1 IPaJMeTa, alsrBaloyvbl yBary Ha csioe
1 maTpadyroubl Bephl 1 HABAT MACITyXMSIHACLII.
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[Tazneit II. Xangke HazaBe cBalo m’ecy, IITO CKJIaaaena 3 OaHaJbHBIX
TayTalariyHeIX CEHTAHIIbINA, MpaJdKIaMaBaHbIX MaacoOKy 1 Ba VHICOH yaThlpMa
ypITabHIKaM1 (Myxi 6yoyus mepuyi, sik myxi [3, €. 53]; Aypou 6yoze mapeasayuya,
sk sypau [3, €. 55]; V moamper 6wt O6yozeye naoasayya cabe, sk y maampol
[3, c. 57]), bapmayibHBIM BOIBITAM, 0€3 sikora y sro TBopyacii Obl10 6 OOJIbII
cBa0oAbl. AJie TAThl BOMNBIT KAaIUITOYHBI SKCHEPHIMEHTAIBHBIM ayTapCKiM
CTayJeHHEeM Jia KIJIacl4HbIX MacTankix cpojakay: wMeradapsnMm [ Xangke
aZipo3HiBaela aja OOJbII TpajbllbliiHAra YCHpPhIMAHHA I3Tara CpPoJKa IHIIBIMI
aytapami 1 HabOmbkaera ga macrtyinaray abdcypabismy. [lamoOHBIM ka YbIHAM
3BSIpTAeIIa Ja “‘HapOJHBIX MYAPACIAY’ 1 YAIICKI apamaTypr-abcypapict Barpiay
["aBen y cBaiM TBOpHI “CasiTa ¥ canze” (1963), n3e mpa3 npbI3My MaBo31HAY CAM’1
[Inymdkay manaeniia BocTpas caThlpa Ha Oapanb0y (QyHKUBIIHEpay po3Hara
kamopy 3a ynany: B. ['aBen kanTpacTHa aObIrpeiBae Metadapy, yKbIBatoubl 1od6ay
3 aryJbHaBsJIOMbIMI BbIpa3zaMi MpPBIIyMaHbIs ayTapam aOCypAHbIs “mpbIMayKi -
Mapo/IbIi.

Cawmi ugpiTanbHikl ¥ m’ece “IlpagkazanHe” masHadyaHblg sK “a, b, ¢, d”, mTo
BBIKJIIKae acamplsalbll 3 m’ecait “Owirpantel” (1973) mpazacrayHika mojbckara
TIaTpa abcypay CnaBamipa Mposkaka, A3€ rajioyHbIg repoi — rata “AA” as1 “XX.
Taki npeiém, 6e3yMoyHa, Aanmamarae ¥ mayHail cTyIneHi HiBellipaBallb epCaHaKbl
1 MaAKpACIilb 1X “IITy4yHAclb’, IITO JIaBOJI XapaKTIpHA JUIsl aHThITIaTpajibHail
acTaThIKl. Ane kami C. Mpoxkak yHiBepcallidye BOOpas3bl, HaOJDKaOUbl 1X
aJlHayacoBa Jia TopKayckixX “reposy aHa” 1 Oekerayckix YiaaziMmipa 1 DcTparosa,
to Il.Xannke craBinp cabe AmMIY> HEKaIbKI MAITAY: ma-mepiiae, €H mnazoayise
JPKJIamaTapay nepcaHaibHacIll, Kad mepaHecill akIPHT Ha 1X CJIOBBI, Ma-APYyroe —
aTpeIMJIiBa€ MardbIMacilb JJisg cBoeacabiiBail “pa30iyki” THKCTa Ha coja, AYdT,
TphIA 1 XOP.

Taki npbiéM ysaymnsie caboil mapajenbHbl IKCIEPBIMEHT 3 KaHpaBail Gopmait
1 Ja3Bajisie CTBApBILb JAJaTKOBBI Bi3yaJbHbI acCIleKT TIKCTY: Ha aIloNIHIX I3BIOX
CTapOHKaX CKa3bl 1TyIIb “neCBiuaﬁ” I'ThI aBaHrapz[chKi AJIEMEHT — TpasiBa
ayTapckail 3arikayieHacil CThbUIEM ‘“KaHKpITHAM Mad3ii”, AKOMY ajajajl JaHiHy
1 1HIIBIA  ApaMaTypri 1 MIChMEHHIKI-DKCIIEPBIMEHTATAPBI CAPAA3IHBI 1 JAPYrou
najgoBel XX cT. AcabiiBa T3Ta THIYBIIIA MPAJCTAYHIKOY Tak 3BaHaW “BenHckait
rpynsr’”’ (Xanc Kapn Aptman, @pbiapbix AXJISUTHED 1 1HIIBIA), mTO icHaBana ¥ 50-
x— 60-x rr. XX cr. IXx TBOpuas KaHIPMOIBII OblLIa, SK 1 yce TaradyacHbls
HOBAYBSA3C€HHI, J1aBOJII XOJIaJlHA YCHpBIHATas OOJIbIIal yacTKai aycTphlicKan
nyOJiki, aje ayrapbl palrydya OpbITPHIMIIIBANIICS —pajblKalibHAll TIHASHIIBI
pasrisaans MOBY ajHav4acoBa SIK alTBIYHBI 1 K aKyCTBIYHBI MaTAPBIsUI. MeHaBiTa
Tak se ycmpbiMae 1 XaHIKe, MpalsrBaloyubl aJHa4acoBa TPAJBIIBIIO 3HAKaBara
aycTpbliickara ApamaTypra nepiiai najgoBel XX cT. D19Ha GpoH Xoppara.

3aycénpl miyblIacs, MTO “KaHKPAITHas ma’3is’ Jae JitapaTapy MardbIMacilb
anuylb cs0e agHavacoBa 1 mactakoM, ane [1. Xanake naBomi paHa mpbIXOA3ilb Ja
ynacHail BBICHOBBI aJIHOCHA POJII JKCIEphIMEHTa y cBaéil TBopyacii: “CIloBBHI,
3 AKIX CKJIaJarola I'yTapKOBbIS I1’€Chl, JAOLb HE MAJIOHAK CBETY, a MaHsiIe ad
ceene” [3, c. 95]. Sk cBapmkay Bamombl Oemapycki gacienysik A. A. I'yrain: “ITla
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XaHJIKe, MOBa JIBIKTYy€ YajaBeKy naBoj3iabl” [4, ¢. 140], 1 Tamy Helbra pas3risaib
TBOpYBl MAJABIXOJ] ayCTphliickara JpamaTypra sSK MeEXaHIYHylo (apMalbHYyIO
T'YJIBHIO 3 pajikaMi. DKCIEPBIMEHT J13eJisl IKCIIEPhIMEHTa HE 3a/IaBajibHsIE ayTapa —
€H JKCIIephIMEHTYE 3 MOYHBIMI MacTalKiMi CpojikaMi, Kad magKpAICIiIlb aCHOYHYIO
171910 1 OPBIMYCIIL PAIbITieHTa (YbITaua Il TJeaadya) spusid YCHPBIHAIL COHC
CJIOBAY 1 3MSIHIIb XOllb HEIITA Ba YJIACHBIM CTayJIEHHI Ja JKbIIIIS.
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VIKS811.111°362

H. B. Imutpuesa

MuHCKUM roCyaapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN yHUBEpcUTET, MUHCK, bena-
pyCh

B. B. IlaB10oBa

MuHCKH TOCyIapCTBEHHBIM JTUHIBUCTUYECKUNA YHUBEPCUTET, MuHCK, bena-

PYChb

PEITPE3EHTALIMS METEOPOJIOT MYECKUX CUTY ALIMIA
B AHTJIMMICKOM U PYCCKOM S3BIKAX

B nanHOll paboTe mokazaHbl pa3nUyMs B crocobax BepOanuzanuu  HMH(OpMaIUH
0 METEOPOJIOTNYECKUX MPOLECCAX HOCUTEISIMH aHTIIMICKOIO M PYCCKOTO S3bIKA.

KnioueBble cI10Ba: memeoponrocuueckuii npoyecc; sgieHue; 21azoi, 0e3nudHocmby,
CUHMAKCUC.

OCHOBHBIM CPEJICTBOM SI3BIKOBOM PETPE3CHTAINN CUTYaIlMH CUUTACTCS TPE-
JIOKEHHUE, KOTOPOE CBOUM JIEKCHYECKUM COCTaBOM M CHHTAKCHUYECKOW CTPYKTYpOU
BepOaM3yeT nepeaaBacMyro nHpopmaimio. BeisiBieHne cnenmnduku s361K0BOH 00b-
CKTHBAIIMHA JCHOTATUBHBIX CUTYaIlMii PAa3HOTO THWIIA TPEACTABISIETCS BEChbMa aKTy-
albHBIM, TaK KaK CHOCOOCTBYeT (POPMHPOBAHMIO IIEIOCTHOM CHCTEMBI B3TJISIOB
O CEMaHTHUKO-CHHTAKCUYECKUX MEXAHU3MaxX S3BIKOBOM DEMPE3CHTAIIUN CUTYaIuil
B Pa3HBIX s3bIKaX. MaTepuanom Jjisi aHaIM3a MOCTYKWIA TPEIJIOKESHHS, 0TOOpaH-
HBIE METOJIOM CIUIOIIHOW BBHIOOPKU W3 XYA0KECTBEHHBIX MPOM3BEICHHUI aMEpHKaH-
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CKUX M OpUTAHCKUX aBTOPOB, a TAKXKE TEKCTHI UX MEPEBOJIOB Ha PYCCKHM s3bIK. Oc-
HOBHBIMM METOJIaMU HCCJICJOBAHMS CTAJId CHHTAKCHYECKUH M CEeMaH-TUYECKUU
aHaJIN3 TPEIJIOKEeHNSI, KOMIIOHEHTHBIN aHaJIU3 JIGKCUYECKUX €JIMHULI, a TaK¥Ke CO-
MOCTABUTEJIbHBINA aHAIH3.

MeTteoponorudyeckie mpouecchl MOTYT OBITh MPEACTABICHBI KaK JMHAMUYE-
CKU (pa3BUBAIOIINECS BO BPEMEHH), TaK U CTAaTUYHO-HOMHUHATUBHO, YTO COOTHO-
CUTCS C UCIIOJIb30BAHUEM COOTBETCTBYIOIIMX IJIar0JIOB U UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.
OCOOEHHOCTBIO CHHTAKCUYECKOTO YMOTPEOJICHUS] METEOPO-JIOTMUECKUX IJIaroJioB
B QHTVIMMCKOM  SI3bIKE€  SIBIISIETCS WX  MPEUMYIIECTBEHHOE  HCIIOJIb30BAaHUE
B KOHCTPYKIUAX SV ¢ GopManbHbIM O€3IMUYHBIM It B TO3MIIMHU TTOAJICHKAIIETO:
It rained all day ‘noxnp men Bech JeHb’. C TOUKH 3pEHHS] CTPYKTYPHOW OpraHu-
3alliM TaKUe TMPUMEPHI OTHOCATCSA K JABYCOCTABHBIM MPEIOKECHUSM, OJTHAKO Ce-
MaHTHYECKasl OIMMyCTOLIEHHOCTh 3JIEMEHTA B MO3UIIMH MOJICKAIIETO YKa3bIBaeT Ha
00€3TMYEHHOCTh Ha3bIBAEMOTO TMpOIlecca. JTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O CHHKPETHY-
HOCTU IPOLECCa, UMEHYEMOI0 METEOPOJIOTMYECKHUM TIJIarojoM, U COOTBETCTBYIO-
IIET0 €My METEOPOJOTHYECKOTO SBJICHUS, HOMHHAIUS KOTOPOTO MOXKET OCY-
IIECTBIIATHCS UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM.

Hapsinmy ¢ oTMedeHHBIMH BBIIIE YIIOTPEOJICHUSIMH JIJIsi BepOan3aluu MeTeo-
POJIOTUYECKUX CUTYyallui B aHTIMICKOM SI3BIKE MOTYT HMCIIOJIh30BAThCSI KOHCTPYK-
nuu SV, r1e B MO3HUIHI0 CYOBEKTa MOMEIIAETCS CYIIECTBUTEIBHOE, HA3bIBAIOIIIEE
MeTeopoJiorndeckoe sBicHue, Hampumep: The thunder sounded in the distance
‘Bpnaneke rpemen rpom’. B Takux NpeasioKEHUAX C OINPEICICHHON pEryisipHO-
CTHIO B MPABOCTOPOHHEW KOMIUIEMEHTAIIMHU TJIarojia MpeACTaBiIeH WM CHUPKOH-
CTaHT, XapaKTePU3YIOMIMIA Ccroco0 MpOTEeKaHUsl Mpolecca, YCIOBUS pa3BepThIBa-
nus curyarmu (SVCirc): A light breeze blew gently ‘Hexno ayst ierkuii BeTepok’;
WM KOMIUJIEMEHT K TOJIJICKAIIEeMYy, YKa3bIBAIOIIUN HA XapaKTEPUCTUKY Ha3bIBae-
moro sBieHust: The valley mists were thick ‘Tymans! B qoune 0butH rycthiMu’. W3
ATOTO CIEAYET, YTO WCIIOJIb30BAHNUE B MO3UIIMHU TOJJIEKAIIETO CYIIECTBUTEIBHBIX,
Ha3bIBAIOIINX METCOPOJIOTUYECKUE SBIICHUS, MPEINOYTUTENFHO B CIy4asX, KOr/aa
rOBOPSIIIIEMY HEOOXOAUMO TOAYEPKHYTh XapaKTEPUCTUKY MPOIIECCa UK SIBIICHUSI.

[Ipu comocTaBieHUN aHTJIMUCKUX MPEIOKEHUN C UX O(QUIHATLHBIMU JIUTE-
paTypHBIMU TIEPEBOIAMH Ha PYCCKHU S3bIK OBLIO BBISBIICHO, YTO JjIsl BepOayin3a-
MU UHQOpPMAIMK O METEOPOJIOTUYECKUX MPOLIECCaX B PYCCKOM SI3bIKE MCIIONb3Y-
IOTCS  MPEUMYUIECTBEHHO  HAa3bIBHBIE MPEIJIOKEHUS WM JABYCOCTABHbBIC
MIPEIOKCHUS C TOJICIKAITUM, BBIPAKEHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM CO 3HAYECHUEM
METEOPOJIIOTUIECKOTO SIBICHUS.

AHann3 KOMOMHATOPHKHU JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUX EIMHMII, Ha3bIBAIOIINX
METEOPOJIOTUYECKUE SIBJICHUS, C YUYETOM WX BHYTPHUTPYIIOBOTO JEJICHUS IO Ce-
MaHTHYE€CKOMY TPHU3HAKY TO3BOJIMI YCTAHOBHUTH, UTO B PYCCKOM SI3BIKE JJIS CYIIIe-
CTBUTEJIbHBIX, 0003HAYAIOIINUX BBINAJECHUE OCAJKOB, XapaKTEpPHO MX ymoTpede-
HUE B COYETAHUU C TJIATOJIOM UOMU:

It sleeted the next day, but as the wintry twilight drew on the icy particles
stopped falling and a cold wind blew ‘Ha cnenyrouii AeHb 1€ MOKPBIA CHET, HO
KOI'Jla CTYCTWJIUCh 3UMHHUE CYMEpPKH, JIe[IHAsl Kpyla mepecraia cesiTbcsa ¢ Heba
Y 3a1yJ1 XOJIOJAHBIA BETEP .
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But it poured and you almost never put the top down ‘Ho mren cuibHBIN
JIOKJIb M BBI TIOYTH TaK U HE OTPBLIN BBEPX MAIIUHEI .

SIBNISASICH TJ1aroJIoM TIepeMeITeHHsT B TPOCTPAHCTBE, TJIaroil #omu MOT4epKUBACT
JTMHAMUKY JaHHBIX METEOPOJIOTHUECKHX IPOIIECCOB U TPEAToIaracMoe UMM Tepe-
MEIIICHUE YaCTHII,

[ToMmumo Tnaronma uomu, B JBYCOCTABHBIX MPEIUIOKEHUSIX C CYIIECTBHUTEIb-
HBIMH, 0003HAYAIOIIMMHU METEOPOJIOTMIECKUE SBICHUS B TIO3UIIMU CYOBEKTa, B Kaue-
CTBE IMPEIMKATa MOTYT YIOTPEOJATHCS I1arobl OOIEH CEMaHTUKU Oblmb U HPOUC-
Xo0ums:

Kelly, the weekend Courtney disappeared, it poured the whole time ‘Kemu,
Ha TeX BBIXOJIHBIX, Koraa KopTHu mpormana, Bech JeHb ObLI JINBEHB .

He'll look after you, even if it thunders ‘on 3ammTuT TeOs, korma Oyaer
rposa’.

When it rains, landslides cover people's houses and it floods — people are dy-
ing because of this ‘xorma uayT MOKIH, OMOJI3HH HAKPHIBAIOT JIFOACKHE JKUJIMINA,
MPOUCXOISIT HABOJIHEHUS - JTFOAU THOHYT .

Crnengyer OTMETUTh, UYTO JBYCOCTaBHbIE O€3JIMUHbBIC aHTJIUNUCKHUE MPEIokKe-
HUS OpPUTHHAJIA MOTYT OBITh IPEICTABIICHBI OJIHOCOCTABHBIMH HAa3bIBHBIMHU PYC-
CKUMH TPEIJIOKECHUSIMHU, KOTOPbIE TOTYEPKUBAIOT HE MPOleCCyalbHO-TUHAMU-
YEeCKUH, a aKkTyaIbHBIM XapaKTep METECOPOJIIOTMUECKUX SBICHUIA:

But it doesn't just rain... it storms! ‘u He mpocTO T0XKIb, a INBEHB!’

Kpome Toro, aHamoramMu aHTIUHCKHX CJIOXHOTOTYMHEHHBIX MPEII0KESHUN
C METEOPOJIOTHUECKUMH TJIarojiaMy B MPHUIATOYHON YacTH TPU MEpeBojie Ha PycC-
CKHUH SI3BIK PETYIISIPHO CTAHOBSTCS MPOCTHIC MPETIOKECHUS C METEOPOJIOTHIE-CKUMU
CYIIIECTBUTEIHHBIMH B KA4€CTBE BTOPOCTETICHHBIX WICHOB TPEJIOKECHUS:

Is she still nervous when it thunders? ‘Bcé emé 6ourcs rpoma?’

When it floods, we can swim or go fishing ‘Bo Bpems npuinBa Kynaemcst HiTH
pbIOaynm’.

be3nuuHbie KOHCTPYKIIMHU, KaK B aHTJIMACKOM, TaK U B PYCCKOM SI3bIKE Xapak-
TEPHBI IS yrnoTpebaeHuid ¢ rimarojgamu to drizzle ‘mopocuts’, t0 mizzle ‘nakpa-
nbIBaTh, MOpocuTh’, t0 sprinkle ‘OpeI3rath MemKUM I0KIEM’, MOPOCHTbH, HaKpa-
MBIBATh’, KOTOPBIE B 000OMX s3bIKaX 00JIAAIOT €AMHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAYCHUS
«TepEeMeIEeHNEe METKUX YaCTUID.

Takum oOpa3zoM, OBUTO yYCTAaHOBIICEHO, YTO HH(pOpPMAIUS O METEOPOJOTHYe-
CKUX CHUTYaIlUsAX I0-Pa3HOMY BepOaM3yeTcs B PEYM HOCUTENICH aHTJIMICKOTO
U PYCCKOTO SA3BIKOB. B s3BIKOBON KapTUHE MHUpPA HOCUTEJIEH aHTJIMMCKOIO SA3bIKA
METEOPOJIOTHIECKOE SBJICHUE U METEOPOJIOTHUECKUN TPOIIeCC TMPEICTaBICHBI pa3-
JIEeTBHO, O YeM CBUJETEIBCTBYET COCYIIECTBOBAHUE B CHCTEME aHTJIMACKOTO SI3bIKA
JIEKCHUYECKHUX TMap TJaroii-cyiiectsutenbroe (t0 rain — rain, to snow — snow). Ipu
ATOM pa3JieJIeHue Ha CEMaHTHUYECKU MOJHO3HAYHBIN CyOBEKT Tpoiiecca (areHTUB)
1 COOCTBEHHO MPOIIECC B CTPYKTYPE aHTIMHACKOTO TPEJIOKECHUS HE SBISICTCS 00sI-
3aTeNbHBIM, YTO TMPOSBISETCS B TPEOOTANAIOIIEM HCIOIb30BAHUH OE3TMYHBIX
KOHCTPYKIIMH C METEOPOJIOTMUECKUMH TJIarojiaMd B TO3WIMH MpeankaTta. B pyc-
CKOM SI3bIKE, HAIPOTHB, MO)KHO OTMETHTHh JOMHHHUPOBAHHE HOMHHATHUBHBIX CyO-
CTaHTHUBOB-CYILIECTBUTEIBHBIX (002/COb, CHez) TP OTCYTCTBUU COOTBETCTBYIOIIHMX
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IJIaroJIbHBIX €AUHUII, a TAaKXKe MOCIEA0BATEeNIbHOE BepOaIbHOE YICHEHUE METEOPO-
JIOTUYECKUX CUTyalluii Ha areHTUB W COOCTBEHHO TIPOIECC, YTO OTPaKaeTCs
B [IPEUMYIIECTBEHHOM HCHOJIb30BAHUH ONPEICIICHHO-IMYHBIX JIBYCOCTABHBIX KOH-
CTPYKIHM.

VIKS811.111°42

H. B. KonbITKO
MuHCKHN roCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yYHUBEpCUTET, MuHCK, bena-

PYChb

POJIb SMOTUBHOI'O KOMITIOHEHTA B S3bIKOBOM KAPTUHE MHPA
I'EPOSA-UHTEJUIEKTYAJIA B PACCKA3E
JUK. K. OYTC «OBE31OJIEHHBIE»

PaccmarpuBaroTcsi 0COOEHHOCTH 3MOTHMBHOTO KOMIIOHEHTA B SI3BIKOBOM KapTHHE MUpPa
MEePCOHAXKEH XYHI0KECTBEHHOW JIMTeparyphl. [lpencrariena crenuduka aHTIIOA3BIYHON JICKCH-
KU, CBSI3aHHOW C BBIPAKEHUEM SMOLIMI B XyI0KECTBEHHOM JIUCKYPCE.

KnroueBble CIJ10Ba: aMOmMuGHbli KOMHOHEHM, KAPMUHA MUpa, 2epou-uHmeliex-
mya, SMOYUOHATbHOE COCMOsAHUE CYOBeKmMa, IMOYUOHAILHASL KAPMUHA MUPA, SIMOMUBHASA JIeK-
cuKa.

OMOIMOHAJIILHEIM KOMIIOHEHT SBJIIETCS Ba)KHOM COCTaBIISIIONIEH SI3BIKOBOM
KapTHHBI MHpA, MOCKOJbKY HMEHHO B MPOLIECCE PALMOHAIBHOTO OCMBICICHUS
¥ BepOam3auu CyObeKTUBHOTO AMOITMOHAIILHOTO OMBITA WHAWBHUIA MPOUCXOIUT
€€ CTaHOBJICHUE U pa3BUTHE. B HalieMm uccieq0oBaHUM NPEANPUHATA MOMNBITKA BhI-
SBUTh CHEHU(PUKY AHTJIOS3BIYHON JIEKCHKU, CBSI3aHHOW C BBIPAXKEHUEM 3MOIIMM,
Y €€ pOJib B Iepeadye aBTOPCKOrO 3aMbICIa B XYJI0KECTBEHHOM JUCKYpCE Ha Ma-
TepHaje paccka3a COBPEMEHHOM aMepUKaHCKOW mnucareabHulbl J[xoiic Kapon
Oytc (Joyce Carol Oates, poa. B 1938 r.) «O6e3nonennsie» («The Bereavedy,
2018). OcHoBHOM TEeMOHN paccka3za SBISETCS MPEOAOJCHUE AYyLIEBHOW OoJu
Y 4YBCTBA YTPaThl MOCJIE CMEPTH OJIU3KOTO YEJIOBEKa.

B uentpe moBectBoBaHus —Makc u PebGexka HuaxsMmel, HWHTEMIEKTyasbl
CPEIHUX JIET, KOTOpBIC Y3HAIOT O Tparumdeckoi cmeptu ladusr Humxom, neamia-
TUJBYXJIETHEN Jouepu Makca OT mepBOro Opaka, >KMBYT IOJ] THETOM dTOM yTpaThl,
BCe OOJIBIIIE OTHATISSACH IPYT OT Apyra. [IbITasch OTBIEYBLCS OT TATOCTHBIX MBICIIEH,
MPEOAOJIETh OTYASSHUE U PACKOJT B CEMEUHBIX OTHOIICHUSX, OHU OTIPABIAIOTCA
B kpyu3 1o lleHTpampHOaMepuKaHCKOMY MOOEpexbi0 THXOTO OKeaHa W TMyTelle-
CTBYIOT IO ocTpoBam ['amamaroc —3K30THYECKHMM MeCTaM, KOTOpbI€ HHUKAK HE
CBsi3aHbI ¢ BocnmomuHanusMu o Jladue. 3naunmo, uyto, Jx. K. Oyrc momerniaer
CBOMX T'€POEB-UHTEJUIEKTYAJIOB B 3aBEIOMO HEHHTEJ-JIEKTYyaJIbHOE OKPYXKECHUE
U HaOJI0JaeT 3a TeM, KaK OHHM BeAyT ceOsl B HEM, MOCTOSIHHO aKLEHTUPYS BHH-
MaHHE YHTATEes Ha WX SMOIIMOHAIBHBIX PEAKIHIX, OCOOCHHO HA SMOIMOHATH-
HOM cocTosiHuu PeOekku, Touka 3peHus KOTOPOU SIBIISIETCS B MOBECTBOBAHUU JI0-
MHUHAHTHOW.
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OcranoBuMcsi TopoOHEEe Ha CIEAYIOIMHMX SMOIHUOHAIBHBIX COCTOSHUSIX
TJIaBHBIX T€POEB paccKasa: YyBCTBE yTPaThl, BUHBI, CTpaxe, ACMPECCUH, OIIYIICHUN
0€3BICXOHOCTH, OTYasHHs, Oe3yremHOoCcTH M obe3monennoctu: We should go
away. Separately. <...> Rhymes with desperately ‘Ham HyxHO Kyna-HHOYb ChE3-
muth. [lo otnenbHOCTH. <...> Pudmyercs ¢ otdasnno’. [locnegHee sMoIroHa b-
HOE COCTOSIHUE TiepeaaeTcs yke ciioBoM bereaved ‘00e3oeHHBIN’, BHIHECCHHBIM
B 3arJIaBUE€ PACCKa3a W MPEJICTABISIOMIAM €r0 HIEHHO-CMBICIOBYIO JTOMHUHAHTY,
OPUCHTUPYIONIYIO YUTATENIsl HAa BOCHPHUATHE XYAO0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS
C TOYKU 3peHUs] H300paKEHHBIX B HEM SMOLMN TIJIABHBIX TE€POEB, CBA3AHHBIX
C HEBOCIIOJTHUMOM yTPATOM.

Cornacno KemOpumpxckomy ciioBapro, ciioBo bereaved osznauaet «the person
or people whose close relation or friend has recently died» [1]. B Boisimom HoBom
aHIJIO-PYCCKOM CJIOBape MPHUBOMSTCS CIEAYIOIIME BAPUAHTHI IIEPEBOAA 3TOrO CIIO-
Ba: ‘MIOTEPSBIIANA POJCTBEHHHUKOB’, ‘OCHPOTEBIIMMI [2, C. 222]. DTUMOJIOTUYE-CKUI
CIIOBaph YKa3bIBAECT HA MPOUCXOKICHUE TAHHOM JIEKCUYECKON €IMHHUILIBI OT JIPEBHE-
aHrmiickoro bereafian ‘iuinars, OTHUMATh CHIIOH, 3aXBaThiBaTh, Ipaduth’ [3]. UH-
TEPECHO, YTO B CEMaHTUUYECKOUN mapagurme n300pa>keHHs] SMOIMOHATIBHBIX pPeak-
nuii Makca u PeGexkku peanusyroTcsi BCE OTH 3HAYCHHMs, OTpaXarolue
AMOIMOHATILHYIO COCTABJISIIOIIYIO UX KapTUHBI MUPA.

Hapsany ¢ mnpenenpHON 3MOLMOHANIBHOCTBIO, OTJIMYAIOIIEH KapTUHY MUpa
IJIaBHBIX TE€POEB B MX HEJIETKOM XW3HCHHOM CUTyallMH, €€ XapaKTePHOM 4epToiu
ABJISIETCA SIPKO BbIpa)KE€HHAsi KOHTPACTHOCTh, KOTOpasi pealin3yeTrcsi, Ipexke BCEero,
Ha KOMITO3UIIMOHHOM ypoOBHE. Paccka3 mocTpoeH Ha KOHTpacTax, KOTOpbIE Mpe-
CTaBJICHbl HAa pa3HBbIX MOBECTBOBATEIBHBIX YpOBHAX. Ha ypoBHE mepcoHaxkeil mH-
TEJUIMTEHTHAsE M CocTosATeNbHas ceMbs Huaxomos (middle-aged, Caucasian,
clearly educated and well-to-do, “fit” [kaBbruku Jx. K. Oyrc] ‘cpennux net. be-
JIbIe, HECOMHEHHO 00pa30BaHHBIC U COCTOSTEIbHBIC, «OOBIYHBICY  [4]) TPOTHBOIIO-
CTaBJICHA JIPYyTOi ceMbe Ha Kopadiie, KoTopyro Pebekka mpo cedst Ha3bIBaeT «CEMb-
et ¢ pororpaduit Juansr ApOGyc». JI. ApOyc Oblsla 3HAMEHUTHIM aMEPUKAHCKUM
dbororpadom, reposMH CHHUMKOB KOTOPOH YacTO CTAaHOBWIJIMCH JIOIHM C (huszmue-
CKMMU OTKJIOHEHUsMH. HeyIMBUTEIBLHO, UTO XapaKTEPUCTHUKA ITOU CEeMbU M300U-
JyeT HEraTMBHO OKpAIIIEHHOW SMOIMOHAJIBHON JIeKcukoi: Obese ‘ToncTsrid’,
shapeless ‘Oechopmennsrit’, whining voices ‘Horomue rosoca’, the girl’s
protruding tongue ‘mocTosiHHO BBICYHYTHIN s3bIK aeBouku’, the freak-family ‘ce-
Mbsi ypojies’ [4]. B oquH U3 MOMEHTOB, KOrJla UX KpyH3Has Ipylna MOCEIAeT
C 9KCKYpCHEH TIOPbMY Ha OJTHOM M3 OCTPOBOB 3ainBa Unpuku, PeGekka MbICTIEHHO
BOCKJIMIIAET, YTO «TAKHUX JIFOJICH, KaK OHU, TOJDKHBI IepKaTh B 3aKJIIOUCHUN» [4].

Ha npoctpancTBEeHHOM ypOBHE: NMPOTUBOIIOCTABIICHUE CEBEPHOTO M FOKHOTO
MOJyIIApUi, SK30TUYHOCTh ["ananarocckux OCTpOBOB, B MPOCTPAHCTBEHHOM KOH-
TEKCTE KOTOPBIX MPOUCXOJIUT «aHUMAJIM3ALNsD MEPCOHAKEN Uepe3 CPABHEHUE HX
C KUBOTHBIMH U TIEPCOHU(UKAIMS TTOBEACHUS KUBOTHBIX, B YACTHOCTH, TOBEJIEC-
HUsL 00€3bSIH-PEBYHOB HAa OJJHOM HU30CTPOBOB.
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Taxum o6pa3zoMm, cembs HuaxsmMoB nepexkruBaeT riyOOKuil MCUXOIOTHIECKHIA
kpusuc. K uyBcTBY yTpatel y Pebekku no6aBisercs 4yBCTBO BUHBI 32 TO, YTO OHA
HE OTKJIMKHYJAach Ha MPOCh0y MaJuepHiibl O MOMOLIH, IIPOCTO yJIAIUB €€ cooOlIe-
HHUE C TeleOoHa U HUYEro He cka3zaB 00 3ToM MyXy. OHa BHOBb IEPEKUBAET ATY
CUTYaLlMI0 HPaBCTBEHHOI'O BBIOOpA TOTrO, OCTAThCS JIU B CTOPOHE MJIM BMEIIATHCS
Y IIOMOYb, KOTJa CTAHOBUTCS CBUICTEIBHMUIICH OTYasHHOW monbITkn Hartamm —
JI€BOUYKH-TIOIPOCTKA U3 «ceMbH ¢ potorpaduii luanst ApOyc» NpbITHYTh B OKEaH
C majxyObl MX KPYH3HOTO JaifHepa. DTOT MOMEHT B pacckKa3e MOXHO paccMaTpH-
BaTh KaK KyJIbMUHAIMOHHBIN, TOCKOJIBKY BCE SMOLMU IJTaBHON I'€pOMHM JOCTHUIa-
10T 3/1eCh MaKCUMAaJIbHOTO Hakaja. Pebekka OpocaeTcst Ha MOMONIb MOAPOCTKY, HO
BMECTO OJIarOJJAPHOCTH CIHBIIINT JIUIIb YIPEKAd U OCKOPOJEHHUS €€ BIACTHOTO
u OecriepeMOHHOro otua. OAHAKO HU peakusl HaXOAIIecsl B COCTOSTHUU addek-
Ta JIEBOYKU, HU pEaKIusl ee rpyOrsHa-0TIA HE CTAHOBSTCS NMPENSATCTBUEM HA MYTH
BbIxoa PebGekku u3 cocrosiHus aenpeccuu mnociie cmeptu Jadusl. 9T0 CBOECOO-
pa3Hasi II0OKOBas Tepanusi, KOTOPYIO € CyKJI€HO UCIBITaTh, YTOOBI )KUTh JAJIBIIIE,
pa3pyILINB JIEASHYIO CTEHY OTUYXIACHUS MEXAY HEH U MYKEM.

B srom miane riy0oKO CHMMBOJIMYHA pa3Bsi3Ka paccKasa, MpeICcTaBIICHHAS
B 3aKitounTenbHOM a03ane. Korna PeOekka oTuanBaeTcst MpeoioeTh OTUYKICHUE
My>Xa U MOMOYb €My H30aBUTHCS OT TOps, BHI3BAHHOI'O YTPaTOl €AMHCTBEHHOTO
peOeHKa, OHa Mpeajaraer eMmy paccrarbesi. Ho TyT mpoucxoIuT HeoXuJaHHOE:
Makc Oeper ee 3a pyKy (Ha MPOTSKEHUHU BCETO pacckasza MOAUYEpPKUBAETCS OTCYT-
CTBUE KaKoro Obl TO HU ObUIO KOHTAKTa MEXIy HUMH) U MpeasaraeT npoJoJIKHUTh
UX COBMECTHYIO KM3Hb. DTa HEOObIUHas CIIEHa MPUMHUPEHUS CYIIPYrOB MpeICTaB-
JieHa Ha (oHe 3aKaTa HaJ OKEaHOM, I'Jle «ajerouiee Heho» aBTOp CPaBHUBAET C MO-
TpenaHHbIM U W30pBaHHBIM XojacTom» [4]. Hanee JIx. K. Oyrc onuceiBaetr Pebek-
Ky U Makca, Kpenko JiepKalliuxcs 3a pyKu, KaK «IJIOBLOB, KOTOPbIE TOHYT BMECTE,
pyka o0 pyky» [4]. IlonoOHbIe cpaBHEHHUS 3aCTaBJISAIOT YUTATENsd JymMaTb O HEMHU-
HYeMO MpHUOIMKAIOIIEMCcsl KOHIIE, HO BaXXHO TO, 4TO Ha IMyTH B BeuHocTh repom
OCTAIOTCSI BMECTE.
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B. A. KyiukoBa

MOCKOBCKHI TOCYAAapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN YHHUBEpCUTET, MOCKBa,
Poccus

E. A. KpambilieBa

MOCKOBCKHI TOCYAAapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN YHUBEpCUTET, MOCKBa,
Poccus

BEPBLAJIM3ALUA ITPOCTPAHCTBA
B TUD®JIOKOMMEHTAPUUN K CEPUAILY KU’ DAMM 56

Ha matepuaie HeMEIKOsA3bIYHOTO TH(IOKOMMEHTapus K Tenecepuany Ku’damm 56 (ZDF,
2016) B HacTosIIeH pabOTEe UCCIENYIOTCS CIIOCOOBI BepOaTu3alii KaTeropun MpOCTPAHCTBA KaK
CHOKETOOOPA3YIOIIETo 3JIEMCHTA.

KnwodeBble 0B a: mugrokommenmuposanue, ayouo0ecKpunyus, Kame2opus npo-
CMpancmea, npoCMpanCmeeHHAast KApMUHA MUpa, 8epoaiu3ayus npoCmpancmesa.

Ilpocmpancmeo mnipencraBisieT coO00M OAHY M3 BaKHEWIIUX (yHJIaMEHTallb-
HBIX KaTerOpHi, JEKAIUX B OCHOBE CO3HAHMS U MHUPOBOCHPHUATHS yenoBeka. Ka-
TEropusi MPOCTPAHCTBA SABIIAECTCA HEOTHEMJIEMOM Y4acThbIO KapTHUHBI MHUPA, B 4acT-
HOCTH, SI3bIKOBOM: «B si3bIKe OTpa)karoTcsi KaK YHUBEPCAIbHBIE YEPThI BOCIIPUITHS
MPOCTPAHCTBA, TaK U Pa3IuyMsi, CBI3aHHbIE C OCOOEHHOCTSIMU 00pa3a *U3HU JII0-
el M UX maTepuanbHoro mpousBonactBa» [1, C. 85]. IIpocTtpaHcTBO cOCOOHO
B3aMMOJIEUCTBOBAaTh C JIPYTMMU YHUBEPCAJIbHBIMH KAaTETOPUSMHU: MPOCTPAHCTBO
U BpeMsi 00pa3yloT MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHUHYYM, WM XPOHOTOI
[2, c. 234-240].

Jlroqu ¢ HapylieHueM paboThl OPraHOB 3pPEHHUS BOCHPUHUMAIOT MHpP W,
B YaCTHOCTH, IIPOCTPAHCTBO MHaye. UTOOBI alanTupoBaTh M CAENaTh JOCTYIHON
BU3YaJIbHYIO MH(OpMaIMIO AJ JaHHOW KAaTeropuu JIIoAeH, mpuMeHsercs Tudio-
KOMMEHTapui, MOoJ KOTOPHIM MOHMMAETCs ayJauaibHas UHQOpMAaIus, MOAr0TOB-
JIEHHAsI C LEIbI0 3aMEIIeHUs] BU3yalbHOM [3, c. 62]. KimtoueBbIM MOMEHTOM SIBJISI-
eTcsl  «co3laHue  CcOAJIaHCMPOBAHHOTO, HE  HApyUIAIOIIer0  BOCHPUSITHE
OpPUTHHAJIBLHOTO (pUIbMa TEKCTa-OMHUCAHUS MECT MPOUCXOAIINX COOBITUH, MEePCo-
Hakel QuiibMa, X IeHCTBUN U peakimit» [4, ¢. 14].

Ha wmarepuane TH(GIOKOMMEHTapUsi K  HEMELKOSI3bIYHOMY  cepuaiy
Ku’damm 56 (ZDF, 2016), nmoBecTByOIlIeM 0 MOJIOJAOM MokojeHun 50-X rT. (Ie-
PHOJI TOCIe OKOHYaHUsI BTOpol MUPOBOM BOWHBI, U3BECTHBIM KaK HEMELIKOE JKO-
HOMHUYECKOE 4YyJ10), HaMU MNPEAIPUHUMAETCS MOMbITKA aHallh3a OCOOEHHOCTEHN
BepOaM3auy MPOCTPAHCTBA B TU(PIIOKOMMEHTApUU KaKk 0cOO0M croco0e KOHLeT-
TyaJIu3alUu JEHUCTBUTENBHOCTH.

OpHa U3 CIOKETHBIX JMHUN cepHuaa IMOCBAIIECHA IpaMaTHYECKUM B3aUMOOT-
HOILIEHHUSIM Te€pOeB: MaTh C JOYEPSIMHU KMBET B 3anmagHoM bepiune, oren xe 1o
UJICOJIOTUYECKUM COOOpaXEHUSIM KUBET B BocTouHOM bepnuue. Boctounsiii bep-
JUH B CepHalie MPOTHUBOIIOCTABISAETCS 3alaJHOMy bepinHy, €ero ykiamy >KU3HU.
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[IpocTpaHcTBO 3/1€Ch HE TOJIBKO BBHITIOMHSAET (PYHKITMIO (POHA NJIST MPOMCXOASIINX
COOBITHH, HO W 3aKII0YaeT B ce0e KyJIbTypHO peeBaHTHYIO WH(OpMAINIO, HE0O-
XOJUMYIO JIJIsl Pa3BUTHS U MPABUIIBHOTO BOCIIPHSITHS CiokeTa. OTpa3uTh 3TO 3a/1a-
9a TU()IOKOMMEHTATOpA.

OO6patumcs K aHaIu3y pparMeHToB.

(1) In Ostberlin. Gerd sitzt mit einer Zeitung in einer Kneipe.

Bo ¢parmente (1) ymorpedbnen Ttomonum — Ostberlin, T.e. BocTounsrii bep-
JUH. DTO MEepBOE YKa3aHKMe Ha BOCTOUHBIM bepinuH B cepuane: 10 3TOro OCHOBHBIM
MECTOM JieMcTBHI ObLI 3anaanblii bepnuH. [lpu cmMene mecta JeicTBUSA Ha SKpaHe
HEO0OXOMMO 3a7]aTh HOBBIC KOOPJIWHATHI, YTOOBI 3pUTEIh C HAPYIICHUEM 3pPEHUS
MOT OPHUEHTHUPOBATHCSA B MPOUCXOMSAIINX COOBITHSAX. YKa3aHWE Ha TO, YTO JICH-
CTBHE TENEPh pa3BOpPAYMBAETCS B BOCTOUYHOM bepimHe (BBIPAKEHO MPEJIOKHON
rpymmoit in Ostberlin), BBI3bIBAET y 3pUTEIS B TOM YHCIIE ONPEISIICHHBIC aCCOIUa-
MW, CBSI3aHHBIE C KYJbTYPHO-HCTOPHUYCCKUMHU COOBITHSAMH TOTO Tieproja. Jlamee
ClIelyeT YKa3aHHE Ha HEMOCPEJICTBEHHOE IMOJIOKEHUE Teposi B MPOCTPAHCTBE:
I'epn, oTen, HaxoauTCsl B MMBHOM 3aBejaeHuu (Sitzt in einer Kneipe). Ynorpe0iie-
HUE HeonpeaeaeHHoro apTukis (in einer Kneipe) cBuieTenbCcTByeT 0 TOM, U4TO 3TO
MeCTO JJIs 3putedisi HoBoe. Tak kak janiee BO (pparMeHTe OTCYTCTBYIOT UHBIE KOH-
KPETU3UPYIOIIME MECTO MOSICHEHHUS, MOKHO CJIeJaTh BBIBOJI, YTO 9Ta JIOKAIUs
(Kneipe) He cToIb 3HAYMMA IS CIOJKETA B IICJIOM.

(2) Caterina faltet einen Brief auf, darin steht in Maschinenschrift: ,, Gerd
Schollack ist im August 1954 aus der Kriegsgefangenschaft zuriickgekehrt*. Die
derzeitige Wohnanschrift: Wollankstraf3e 44 in Berlin-Pankow, Lehrer an der 5.
Grundschule Berlin-Friedrichshain.

®parmeHT (2) coobrraet, uto KateprHa, MaTh ceMeicTBa, YNTAET OMOBEIIIE-
HUE 00 OCBOOOXKICHUM U3 TUICHA €€ MY)Ka, KOTOPOrO BCSI CEMbSI CUMTaja MOTuo-
IIIeM Ha BOWHE. B 03BydeHHOM TH()IOKOMMEHTATOPOM OIMOBEIICHUHM COJICPHKHUTCS
TEeKYIIUH aapec MPOXUBAHUSI U MECTO pabOThl MYXKYUHBI. B THhI0KOMMEHTapHH
MPUCYTCTBYET PsiJi TOIMOHUMOB, KOTOpBHIE YKa3bIBAlOT HAa KOHKPETHOE MECTO
HAXOXKJCHHUS Teposi B BOCTOYHOM bepnune: Wollankstrafie, Berlin-Pankow
u Berlin-Friedrichshain.

(3) Er deutet auf eine Stuhlreihe. Einander zugewandt setzen sie sich, zwi-
schen ihnen ist ein Platz frei.

Bo ¢parmente (3) mpocTpaHCTBO BBIpa)KaeTCs PEKHUCCEPOM B BHUJE HEKOU
MeTadopsl, KOTOpYIO TH(MIOKOMMEHTATOp yMeno uHTepnperupyer. Karepuna
u ['epn He BUACINCH C TEX MOP, KaK TOT yIIed Ha PPOHT, 3TO TIepBasi BCTpeda MyxKa
1 JKCHBI, KOTOPBIC, OYEBUIHO, TETIEPh HAXOATCS MO Pa3HbIe CTOPOHBI, KaK B Mpsi-
MOM CMBICJIE, TaK U B IIEPEHOCHOM. ['ep, 0CO3HABIIMMI y>Kachl BOWHBI U CBOE y4a-
CTHE B 3TOM, XOYET UCKYMHUTh CBOU TPEXH, MOITOMY OH JKUBET B BOCTOYHOM bep-
auHe U paboTaeT yuurtenaeMm B mikosie. KarepwHa TOXKe Mpemnojaer, HO B IIIKOJIE
TaHIICB I B3pOCHBIX B 3amagHoMm bepnune. KarepyuHa — 4yacTe KamutaaucTude-
CKOro oOIllecTBa, JJIsI HEe Ba)XKEH CTaTyC M IOJIOKEHHE B 0OIIecTBe, 0e30emaHas
KU3Hb U yJIayHOE 3aMY>KeCTBO aouepeit; ['epn, pa3menss panbine mo3unuio Kare-
PUHBI, TENIEPh OCO3HAJI, UTO TaKas KW3Hb €My HE TOJIXOJIUT, OH 00paImaercs K BO-
pocaM HPaBCTBEHHOCTH W TBITACTCS 3arjaJuTh CBOIO BHHY Tepe]l YelloBede-
cTBOM, paboTas Ha Onaro obOmectBa. Tenepp Mexay HeKorga OJU3KUMHU JIOIbMU
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NpONacTh, KOTOpasi yXKe HE MO3BOJUT MM IMOHATH APYT JApyra. DTO OTPaKaeTCs
¥ B OIUCAHWUU MeCTa JIeHCTBUS B TH(IOKOMMEHTapuu. ['epll mokas3pIiBaeT Ha Psil
cryneeB (er deutet auf eine Stuhlreihe), rme kakaplii MOXET BBIOpPaTh MECTO
u 3aHATh ero. Karepuna u ['epn cagsarcs (setzen sich), XoTs ux mojoxeHHe MOKHO
Ha3BaTh 0OpalIEHHBIM K JIpyT Apyry (einander zugewandt), Mexay HUMHU OCTaeTCs
cBoOoHbIN cTyn (zwischen ihnen ist ein Platz frei). Uepe3 onucanue mpoctpan-
CTBa U MECTOIIOJIOKECHUSI TEPOCB B HEM THU(IOKOMMEHTATOPY YyJaeTcs Iepeaarh
HETIOCPE/ICTBEHHBIN KOH(IUKT TepoeB.

B 3aKt04eHNU ClieyeT OTMETUTh, YTO MPOCTPAHCTBO B TU(IOKOMMEHTAPUN
CIIOCOOHO HE TOJIBKO CIIY)KUTh «XPaHWIUIIEM» 00BEKTOB U (POHOM JEHCTBHIA, HO
¥ COOOIIAaTh OIPOMHBIM IUIACT KYJIBTYPHO 3HAYMMOM HMH(GOpMAIIMH, a TaKXKe BbI-
CTyHaTh B KAYECTBE CIOKETOOOPA3YIOIIETO DIIEMEHTA.
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H. B. JlappuHOBHY4
benopycckuii TOCYyIapCTBEHHBINM TMEAArOTMYECKUM YHUBEPCUTET HWMEHHU
M. Tanka, MuHck, benapycs

PEAJIM3ALINA KATEI'OPUYHOI'O OTKA3A
B HEMELHKOA3BIYHOM XV JOXECTBEHHOM TEKCTE

PaCCManI/IBaIOTC}I CpeacTBa paain3alu KaTCropuvHOro OTKasa Ha MaTcpualic XyIdOXKe-
CTBCHHBIX TCKCTOB HCMCIKOI'O A3bIKA. OnuceIBaIOTCS CIOCOOBI I/IHTCHCI/I(I)I/IKaI_II/II/I KaTCTOpHUYHO-
CTHU B CUTyallUH OTKa3a.

KnmoueBB € CJI0Ba: omKkas; Kamezopuiroe 6blCKas3vbledHUue, A3blKO6ble cpe()cmea;
uHmechqbuKamopbl; npazmamuka.

BBuny koH(IMKTHON MpUpPOABI OTKa3a MapTHEPHI M0 KOMMYHHUKALMU 3a4a-
CTYIO CTPEMSATCA K HUBEJIMPOBAHUIO €r0 HETATUBHBIX IOCIEACTBUNA IPU MTOMOLIU
pa3HOOOpa3HbIX MHUTHIAaTUBHBIX CpeACTB. OJHAKO B MPOIECCE B3aWMOAECHCTBUSA
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noso0Hass KOMMYHHKATHBHAs YCTaHOBKA HE BCETJa SIBISIETCS MPHOPUTETHOM. He-
PEIKO B CHITY ONPEICICHHBIX 00CTOSTEIBCTB KOH(PIUKT HHTEPECOB COOECETHUKOB
o0ocTpsieTcsi, U OHM NPUOETAIOT K HUCIOJIB30BAHUIO KATETOPHYHBIX BBICKA3bIBa-
HUIl — Oe3aneJUISIMOHHBIX, OJHO3HAYHBIX, JIEMOHCTPHPYIOIIUX HE3bI0IEMOCTh
npuHsATOro peuieHus [1, c. 94]. Curuanusupyst 0 pemTeIbHON HETOTOBHOCTH T'O-
BOPAIIETO UJTH HA KOMIIPOMHKCC, KaTETOPUUYHBIM OTKa3 OJHOBPEMEHHO TpPaHCIIH-
pyeT U Ype3MEpHO HEraTUBHOE OTHOIICHHUE TOBOPSIIETO K BOJICU3BSBICHUIO COOe-
CelIHMKA, a, B PsAC CIydaeB, M K caMOMy COOECEIHHKY, YTO BJEUeT 3a co0oii
pa3HooOpa3Hble mparmMaTudeckue YQ(EeKTsl: OT OOUIBI B pa3apaKeHuUs 10 pa3phiBa
KOMMYHHKAITHH.

Kak moka3piBaeT mMaTepuas UCCICAOBAHHS, OJHUM M3 HanOojee yrmoTpeOu-
TEJNBHBIX CPEICTB ACMOHCTPAIIMA KATETOPHYHOCTU B HEMEIIKOM SI3BIKE SIBIISTFOTCSI
OTpHIaTeNIbHbIC Hapeuns Nie ‘Hukorga’, niemals ‘Hukorma’, nimmer ‘Hukoraa’,
auf keinen Fall ‘uu B koem ciyuae’, keinesfalls ‘au B koem ciydae’ u ap. B ceman-
THUKE YIIOMSHYTBIX CJIOB COJACPIKHUTCS yKa3aHWE Ha TO, YTO JCHCTBHE HE MPOU30H-
JeT HUKOTJIAa U HHU TPH KaKuX OOCTOSATENhCTBAX. SIBHOE aKIEHTUPOBAHUE HEBO3-
MOKHOCTH WJIM HEXEJIaHWsS BBIMOJIHCHUS TOOYKICHHUS COOECeTHUKA TOBBIIIACT
WHTCHCUBHOCTh KaTETOPUYHOTO OTKa3a, SBJISSICH CUTHAIOM CPOKYCHPOBAHHOCTU
aBTOpA OTKa3a Ha CBOMX mepexxuBanusx. Hanpumep: -, Also nun, sei doch nicht so,
Kind! Lass dir deine Suppe schmecken!* - ,, Diese Suppe esse ich nie! *

Cx0XHil «HACBIIIEHHBI» MparMaTudeckuil (et B mpouecce peaan3anuu
OTKa3a JIOCTUTaeTCsl WCIOIb30BAaHUEM IPEIOKHO-CYOCTAHTUBHBIX KOHCTPYKIIHNA
U YCTOWYMBBIX BBIPQKCHUN C OTPHUIATEIBHBIMHU cioBaMu: UM keinen Preis ‘Hu 3a
gro’; unter keinen Umstdnden ‘uu mpu kakux oOcrositenbcTBax’; unter keiner Be-
dingung ‘uu 6 xoem ciyuae’; nicht um alles in der Welt ‘uu 3a yto Ha cBete’; Das
kommt gar nicht in Frage! ‘Oto naxke He oOcyxmaercs!’; Davon kann gar keine
Rede sein. ‘O0 3ToM He MOXKeET ObITh M peuu.’ U Jp.

JIaHHBIM KOHCTPYKITUSAM, HMILTAIIUTHO TPAHCIMPYIOIIUM OTPUIIATSIIBHOE OT-
HOIIICHHE TOBOPSIIEro K COOECETHUKY MO0 K CTHUMYJUPYIOIICH peIuInKe, h3Ha-
JaJlbHO CBOWCTBEHHA BBICOKAs CTEIEHb KAaTETOPUYHOCTH M IKCIPECCUBHOCTH.
CBoe MprMEHEHHE OHH, KaK MPABUJIO, HAXOJAT B TE€X CIIyYasx, KOTJa TOBOPSIIEMY
HEOOXOJMMO BBIPA3UTh AMOIMOHAIBHOE OTHOIIEHHE K CJIOBaM COOECEIHHKA.
Hamnpumep: — ,, Geh doch allein! ““ — ,, Das kommt gar nicht in Frage!

B psize ciydaes B 11o100HbIC BHICKA3bIBAHUS BKIIFOYAIOTCS HHTCHCU(PUKATOPHI
gar, mehr, wieder, 4yro ycuiuBaeT u 0e3 TOr0 pe3KO KaTErOPUYHYIO MPAarMaTHKY
orkasza. Hanpumep: — ,, Bleib hier “, wispert Anton. —,, Auf gar keinen Fall.

[ToBbIlICHNE WHTECHCUBHOCTH KATETOPUYHOTO OTKa3a HAOJIIOJAcTCS TaKkKe
B BOCKJIMIATEIBHBIX TPEJIOKEHUIX, B KOTOPBIX SI3BIKOBBIC CPEACTBA, BBIpAXKAlO-
M€ WHTEHIMIO TOBOPSIIETO, NPUOOPETAIOT CHIBHYIO HETATHBHYIO OKpACKYy.
Hanpuwmep:

—,,Maria, leck Fett, Butter ist teuer. —,, Nein!* GrofSmutter nimmt wiitend das
kleinste Stiickchen Schwarte von Marias Teller.

Bricokasi CTemeHb KaTerOPUYHOCTH OTKa3a, OSKCIUTUIUPYIONas TOJHYIO
yOeXICHHOCTh TOBOPSIIIETO B MPABUIBHOCTH TAKOW PEAKIINH, JOCTUTACTCS TaKKe
Onmaromapsi JIEKCHYECKOMY MOBTOPY SI3BIKOBBIX CPEACTB peanu3anuu oTkaza. [Ipu
9TOM KOMMYHUKAIHS MPUOOPETAET SAPKO BHIPAXKECHHYIO HETATHBHYIO TOHAJIBHOCTD,
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JIEMOHCTPUPYS IHUPOKUM CIEKTP OTPUILIATEIBHBIX 3MOIUN (HETEepIICHHE, BO3MY-
HIEHUE, pa3ApakeHue U T.I.). Tak, B ClenylomeM NMpuMepe yCUICHHE MHTEHCUB-
HOCTH OTKa3a IPOHUCXOIHUT 3a CUCT MHOT'OKPATHOI'O ITIOBTOPCHUA OTPpULAHUA nein
‘wer’: ,,Also, noch mal. Nein, nein, nein, nein. 1 000 Mal Nein/*

KpOMe TOr0, B XO0ZI€ aHaJIn3a UCCJIICAOBATCIILCKOIO MaTCpualia BbISABJIICHO, YTO
MOBBIICHUIO MHTCHCUBHOCTH KAaTCIOPUIHOI'O OTKa3a CHOCO6CTByeT BapI/IaTI/IBHHﬁ
IMIOBTOP A3BIKOBBIX CPCACTB €TI0 BBIPpAKCHUA. HOI[O6HI>I€ YCIOKHCHHBIC BBICKA3bI-
BaTeJIbHBIE KOMIIJIEKCHI C CEMAHTHUKOM OTKa3a MOI'yT OBITh IMparMaTu4ICcCK HalC-
JICHBI KaK Ha ABHOC 06OCTpeHI/Ie KOHCI)J'II/IKTa, TaK 1 HAa YMBIINUJICHHYIO JUCKpCAUTA-
oo CO6€CC,ZIHI/IK8,. B Takux ClIydasdaXx OHH XapaKTCPU3YIOTCA JOCTATOYHO HINPOKUM
CIICKTPOM C—)MOHI/Iﬁ HEIO0BOJIBCTBA U HU3KOM CTEIICHBIO KOHTPOJIA TOBOPAIICTO HA
cBonmu 3MonusamMu. Kaxxioe mocneayrouiee npsiMoe CpeACTBO peaanu3alu 0TKas3a,
BXOIA0ICC B COCTAB KOMILICKCA, KaK IMPaBUJIO, IMOBBIIIACT CTCIICHD €TI0 KaTCTrOpHY-
HOCTH, BIIZIOTH 0 MaKCHUMAaJILHOM. HaHpI/IMep:

,,ole sind heute wieder an der Staatsoper und kennen gewiss viele einflussrei-
che Leute, deren Wort was gilt. Sprechen Sie fiir Carl! Helfen Sie ihm!* —,,Nein/*
briillte Pappke auf, als peinigte ihn ein grofier Schmerz. ,,Nie! ... Ich habe nichts
mehr mit ihm gemein! Er ist selber schuld, dass es so mit ihm gekommen ist! Keine
Hand rithre ich fir ihn!

Pe3tomupyst BblllIeCKa3aHHOE, HEOOXOAUMO OTMETUTh, YTO HEMEIKUM SI3BIK
06J'Ia,Z[aeT A0CTATOYHO BAapHUATHBHBIM Ha60pOM A3BIKOBBIX CPCIACTB, KOTOPBIC IIPHU
X pcain3alvi B XYJOXKCCTBCHHOM TCKCTC ITOBBIIIAIOT CTCIICHb KAaTCTOPUYHOCTHU
COOTBETCTBYIOILIMX BBICKA3bIBAaHUN M UX IparMatuky. [Iparmatnueckast GpyHKIHS
TaKuX CPCACTB BBIPAKCHHA OTKa3a CBOJAHTCA, I'NITABHBIM 06pa30M, K BBIPAXXCHHUIO
HCTAaTUBHO-ODMOIMOHAJIBHOT'O COCTOAHHA I'OBOPAMICTO, €TI0 HCIOTOBHOCTH K KOM-
IMPOMHUCCY U, KaK CICACTBUC, IPCPLIBAHNIO KOMMYHHUKAIIUH.

JINTEPATYPA

1. Cnuyuna, H. C. VI3MeHeHue CTeleHb KaTerOPUYHOCTH BBICKa3bIBaHUS /
H. C. Coiuniuna // Kazanckas nayka. — 2018. — Ne 6. — C. 94-97.
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A. A. MakcuMmoBa
MOCKOBCKHI TOCYIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YyHUBEpcUTeT, MOCKBa,
Poccus

I[NOHATHUE BUAEOBEPLAJIBHOCTU B TACTPOHOMUNYECKOM
HEMELKOA3BIYHOM MHTEPHET-MEME

B coBpeMeHHO# TUHTBHCTUKE OJHMM W3 MACIITAa0HBIX M MEPCIEKTHBHBIX OOBEKTOB HC-
CJIEOBAHHUS SIBJISIETCS TaCTPOHOMMYECKAs KyJIbTypa. B HaleM ucciieioBaHuu paccMaTpUBAKOTCSA
BHICOBEPOAIbHBIC TEKCTHI, IIPEACTABISIONINE PAJ HOBBIX BEPOAIbHBIX THUIIOB OOIICHHUS, UCIIOIb-
30BaHUE KOTOPBIX BIUAET HA BOCIPUATHE TEKCTA PELIUITUEHTOM.

KnmoueBble cCJ0Ba: mekcm, 6udeo8epoaivhblil meKkcm, 8epoaibHble U GU3VATbHbIE
cocmasnsaowue, 2acmpoHOMUYeCKUL UHMEPHEm-MeM.
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WNuTtepHeT-memM — 3T0 ujes, 00pa3 U 00bEKT KYJbTYpPbl, BbI3BIBAIOIINI pe30-
HAHC y OOJIBIIIOTO KOJMYECTBA MOJIb30BaTENICH CETH MHTEPHET B CBA3M C OIpeEje-
neHHbIM coObiTHeM [II{ypuna 2012: 160—170]. [IpeacraBieHHass UHHOBAIMOHHASI
unes Obuta npennoxxena Puuapaom Jlokunconom B 1970-x rr.

WNuTtepHeT-MeM 001a/1aeT MOCIE0BATENbHON CTPYKTYPO, COCTOSIIEH U3 psi-
Jla MPETIOKEHUM, 0O0OBEIUHEHHBIX MBICIBIO U JIOTUYECKUM PACTIOJIOKEHUEM SI3bI-
KOBBIX CpeACTB. biarogaps 3TOMy TEKCT COCTaBISieT €AMHUIY 3HAY€HHUS, 00Y-
CIIOBJICHHOM HEKOW TeMOH, mpoOieMoH, (pakTHueckuM OOBEKTOM WM (HOPMOI.
Takue TeKCThI MPU3BIBAIOT PEUUNUEHTA K OMPECICHHON peaKInu.

[ToHATHE «TEKCT» B COBPEMEHHOM JINHTBUCTUKE MHOT03Ha4yHO. OJTHAKO 3apy-
OCKHBbIE U OTEYECTBEHHBIC YUYEHBbIC €AMHBI BO MHEHHUHU, YTO TEKCT MPEACTABISET
co0Ol CMBICIIOBYIO, YIOPSJIOYEHHYIO CTPYKTYpY, KOTOpas BKJIIOYAeT B ceOs psif
MPEUI0KEHUM, O0BETMHEHHBIX JIOTUUECKUM PACIIOI0KEHUEM C MOMOIIBIO SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB.

B nuHTrBUCTHKE HET €IMHOTO OMPEIEIICHUS AJIsl TOHSATUS «TeKCT». Paznuuaror
KpPEOJU30BaHHbIE, MMOJUKO/IOBBIC, T€TEPOreHHbIE, JIMHTBOBU3YaJIbHbIC, MYJIbTUMO-
JanbHbIe, CEMAHTUYECKU 00OTallIeHHbIC, BUICOBEPOATIbHBIC TEKCTHI U T.J.

Pa3nooOpa3ue BH1eoBEpOATbHBIX TEKCTOB B COBPEMEHHOM MHPE BEJNHKO. MH-
TEPHET-MEM SIBIISIETCSI OJHUM W3 TAaKWX THUIOB TEKCTOB. B HWHTEepHET-Memax
HaOJI0/1aeTCs pa3HbIi CIIOCOO COCIMHEHUSI BEpOAIbHBIX U BU3YaJIbHBIX COCTaBIIS-
IOIIKNX, OH 3aBUCUT OT 3aMbIC]Ia aBTOpPA, OT UAEU, KOTOPYIO OH XOYET JOHECTH A0
peLUIeHTA.

HepepOasnibHass wHOpMainusi MHTEpHET-MEMa OKa3blBa€T 3HAYMMOE BO3-
NEHUCTBUE HA MHTEPIIPETALMIO0 TeKCTa. BusyanbHas 4acTh JOMUHUPYET HaJ TEK-
ctoM. M300paxkeHus: MOTYT NOMOTraTh MNPEJICTaBUTh TEKCT 0oJiee cojlepiKaTellb-
HBIM, KUBBIM, JJOCTYITHBIM M 3aIIOMUHAIOIIAMCSI.

BepOanbHbie KOMIIOHEHTHl MHTEPHET-MEMa SIBISIIOTCS HE3aMEHUMBIMU JIJIsI

"!"S.:%f::;:::rs‘:;"*ff"S"‘“ BOCIIPHUSATHST BUJICOBEPOATLHOTO TEKCTa. TEKCT MHTEpHET-

MeMa MOAEPKUBACT COJIEPKAHUE U300paKEHUs, aKIICHTH-

pyeT BHHMaHHUE ajJpecara, UMEET TECHYI CBSI3b C HHM.

KommnoHeHThI CBsi3aHBI ApPYr C APYroM, HX CIEQyeT BOC-
MIPUHUMATh KaK €TUHBIN TEKCT.

Paccmotpum B3aumoaencTBHE ABYX HETOMOTCHHBIX
yacTel Ha MPUMEpPe raCTPOHOMHUYECKOI0 HEMEIKOSI3bIYHO-
ro UHTEPHET-MEMA.

1%
BITTE ERZANL MIR NOCH MAL BASS DU EIN BESSERER MENSCH
BIST, WEIL DU NUR KDNE SCHWEINE, RUNNER UND FISCH ISST.

Puc. 1 ,MENSCHEN DIE HUNDE ESSEN SIND BARBARISCH? BITTE ERZAHL
MIR NOCH MAL, DASS DU EIN BESSERER MENSCH BIST, WEIL DU NUR KUHE,
SCHWEINE, HUHNER UND FISCH ISST.*

B BusyanpHOll 4acTu u300pakeH YIBIOAIOIIUNCA MYXYHMHA B KOCTIOME,
c 6ospimiuM GaHTOM M nuIsnoi. 1o Bwimm Bonka u3 ¢uiabma «Bumium Bonka
U moKkonagHas ¢adbpuka». [laHHBINA Tepoil CIOCOOEH OCYIIECTBUTh MEUTY JIF0OOTO
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pebenka. Bnagenen ¢aOpuku pa3pirpblBaeT OWJIETHI, KOTOpbIE AaAyT JIETAM BO3-
MOKHOCTh MOCETHTh ()aOpHKy, HO BO BpPEMs SKCKYPCHUH HY>KHO COOJIIOATH >KECT-
KM€ TpaBuja, yToObl MOJYyYUTh Harpanay. BepOanbHas cocTaBistonias mpeicTaB-
nena B Buze tekcta: ,, MENSCHEN DIE HUNDE ESSEN SIND BARBARISCH?
BITTE ERZAHL MIR NOCH MAL, DASS DU EIN BESSERER MENSCH
BIST, WEIL DU NUR KUHE, SCHWEINE, HUHNER UND FISCH ISST* (JIto-
I, KOTOopble easT cobOak BapBaphl? [loxamylicra, CKaku MHE €Ille pa3, YTO Thl
JydIrie, TOTOMY YTO ThI €ITh TOJIBKO KOPOB, CBHHEH, IBITUIAT U pIOY). [ pamMmmaru-
YECKOH 0COOEHHOCTBIO MeMa SIBIIseTCS Cy(h(HUKC CPaBHUTEIHHONU CTENEHU TpHIa-
ratelbHbIX ,besserer.” [lpunararenbHoe ,.besser sBIsSeTCS UCKIIOUEHUEM U HE
TpebyeT cybdukca -er, HO aBTOp HMCHOJIB3YET ATOT cyhdukc st Oosiee spKOU
HMOIIMOHAJILHON OKpacKH. AJPECaHT HE CTABUT 3aISIThIC, YTO SIBJISIETCS CUHTAKCH-
YeCKOM OIIMOKOM, KOTOpas TOMyCKaeTCs JjIsl BHICMEMBAHUSI T0JIb30BATENICH CUTH,
HE UCIOJIb3YIOIIMNX MyHKTYaI[HUIO0 BEPHO.

HNuBepcus B putopudeckom Borpoce ,,MENSCHEN DIE HUNDE ESSEN
SIND BARBARISCH?* ucrnonp3oBaHa ¢ 11e1b10 YCUJICHHS BBIPA3UTEIIBHOCTH pe-
Y1 U HMOIIMOHAIBLHO-3KCIIPECCUBHOTO 3HAYEHUS CKa3aHHOT0. CTOUT OTMETUTD OT-
CYTCTBHE IMyHKTyalldd, YTO CBOWCTBEHHO pa3roBopHoMy cTuito. [IpoayiieHT 00-
pamaeTcsi K peluIuenTy Ha «duy, Takoe oOpallieHue cuuTaeTcss HeopMaIbHBIM,
3a4aCTyI0 UCIIOJIb3YETCs JIJIsl COIMYKEHUS OTIPABUTEINSI U MOTyYaTesl.

PestoMupys ckazaHHOE, MOYKHO YTBEPIKIaTh, YTO BEPOATLHBIC W BH3yaJIbHbBIC
KOMITOHEHTHI B HHTEPEHT-MEME JTOJDKHBI TApMOHUPOBATH U JIOTIONHATH IPYT APYyTa,
OJlarogapsi TOMY pPacKpbIBaeTCsi OOpa3HbIA U COACPIKATEIbHBIA CMBICI TTOCIIaHMUS,
3alyMaHHbIM aBTOpoM. BzaumoneiicTBUEe THUX KOMIIOHEHTOB JaeT OOJIbllle WH-
dbopManyu 1 MO3BOJIIOT MOTYCPKHYTHh KPEATHBHOCTH HJICH.
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B. A. MearoasnoBa
MuHCKMI TOCYHApCTBEHHBI JIMHTBUCTUYECKUW YHUBEPCUTET, MMUHCK,
benapyce

O KATEI'OPU KOMMYHUKATHUBHON OTBETCTBEHHOCTHU
B AIIOHCKOM A3bIKE

PaccmarpuBaercss Takas Kareropus B SIIOHCKOM  S3bIKE, KAaK KOMMYHUKAaTHBHAas
OTBETCTBEHHOCTb, [10J1 KOTOPOM € JIMHTBUCTUYECKON TOUKU 3pEHUS B paMKaX HacTOALIEH paboThI
MIOHMMAETCsI COBOKYITHOCTb BHJOB, CIIOCOOOB M CPEJICTB MapKHUPOBaHUs c(epbl OTBETCTBEHHOCTH
TOBOPSIIIETrO 3a IPaBIUBOCTb €r0 COOOLICHNUS.

KnoueBble CI0Ba: KOMMYHUKAMUBHAS OMEEMCMEEHHOCHb, SNUCTEeMUYeCKUll;
0eKNapamueHas MOOAIbHOCMb, NPABOUEOCHb BbICKA3bIGAHUA.

deHOMEH KOMMYHUKATUBHOM OTBETCTBEHHOCTH HE SIBJISIETCS] ITUPOKO U YaCTO
00Cy>X1aeMbIM B HAyYHOM JIMHTBUCTUYECKOM JIUCKYpCE, HO YIIOMHUHAETCs B pabo-
Tax MO UCCJICOBAHUIO PEUEBBIX aKTOB, SIMUCTEMUUYECKUX MPEANOCHUIOK BBICKA3bI-
BaHUS U MPOYMX MOJAIBHBIX ACHEKTOB PEUEBOW NEATEIBHOCTH. BhIpaxkas uaero
KOMMYHUKATUBHOM OTBETCTBEHHOCTH aBTOpPA BBICKA3bIBAaHUSI HA MPUMEpPE ILIUTa-
1, A. H. bapanoB numier, 4to «Ipou3HOCS peYeBOM aKT KaK «CBOI», Mbl O€pEM
Ha ce0s1 OTBETCTBEHHOCTh 3a TO, KAKME U3MEHEHHS OH MPOU3BENET B PEAIBHOCTH U,
KOHEYHO, B CO3HaHUU adpecama. [Ipon3HOCS Ke BHICKA3bIBAHUE KaK «UYy>KOE», MbI
CHUMaeM ¢ ce0s1, o KpaitHeil Mepe, 4acTh KOMMYHHUKATUBHON OTBETCTBEHHOCTH
[1,c. 115-116].

[Ton sA3BIKOBOM KAaTeropuerd KOMMYHUKATUBHOW OTBETCTBEHHOCTH B PAMKaX
JTAHHOM pabOThl MOHUMAETCS COBOKYITHOCTh BUIOB, CTIOCOOOB M CPEACTB MAPKUPO-
BaHUsl cepbl OTBETCTBEHHOCTH TOBOPSIIETO 3a MPaBIWBOCTh €ro COOOIICHHUS.
NHuade roBopsi, MapKephl ATOM KaTEropuu MOKa3bIBaloOT, OepeT roBOPsIIUi Ha ceOs
OTBETCTBEHHOCTh 3a CKa3aHHOE JM0O aucTaHuupyercs oT Hee. [IpuBeaem Tpu
IpUMepa yTBEPKIACHUM:

(1) Mawa nro6um sbrounsill nyoune.

(2) Mawa cxazana, umo 106um 26104HbBIL NYOUHS.

(3) Mawa, suoumo, mobum s6a0UHBLL NYOUHL.

Ecnu 5Tu Tpu CKOHCTPpYHMPOBAHHBIX MPEIJIOKEHUSI «IOTPY3UTH» B AUCKYPC,
TO TIOJIYYUTCs, YTO B ipuMepe (1) roBopsiuii 3asBiseT 0 BKycax cyonekra Mawiu,
HE MPUBOJS HUKAKUX OCHOBAHUI ISl CBOETO BBICKA3bIBAHUs, U OEPET OTBETCTBCH-
HOCTbh 32 IPABAMBOCTH COOOIIEHMs Ha ceOs, Kak Obl Mpejyiaras BEpUTh Ha CJIOBO.
B npumepax (2) u (3) roBopsuid, SKCIUIMIHUPYS OCHOBAHUS JJIsi MPOIO3UIUH,
OOBEKTHUBUPYET CMBICI CKa3aHHOTO M TEM CaMbIM JMCTAHIIMUPYETCS OT OTBET-
CTBEHHOCTH 32 MIPaBAUBOCTH YTBEPKACHHUS.
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WccnenoBanue MaHHOW KAaTErOPUHU MPEICTABISETCS 0CO00 aKTyadbHBIM ISt
STIOHCKOTO S3bIKA, UMEIOLIEr0 Ha PA3HBIX YPOBHAX MHOXXECTBO SBHJICHIIUAIBHBIX,
MPE3YyMITUBHBIX U MHBIX MapKepOB, MOCPEACTBOM KOTOPBIX 0003HAYAIOTCS SIH-
CTEMUYECKHE OCHOBAHUS ISl BbICKa3bIBaHUA. SIMOHCKME HCCNeAoBaTeId OTMEYa-
0T, 4YTO TMPEMJIOKEHHUS, HE COJEpKalllue HSBUACHIMANbHBIC, MPE3YMIITUBHBIC
Y IPOYUE MOJAJIbHBIC DJIEMEHTHI, CIEAYIONIME 32 3aKIIOUYNTEIbHBIM TJIaroJIoM WU
nperKaTHON cBs3koi desu, da mubo ux (GopMalbHO-CTHIIMCTHYSCKUMH BapUaH-
TaMH, B pE€4M 3By4ar JIOBOJIBHO JACKIAPATUBHO, HECMOTPS HA UX TPAMMATHYECKYIO
0e3ynpeyHocTh [2, P. 78]. DT HAOMIOAEHUS MO3BOJSIOT OINPEACIUTh MOAOOHBIE
CAMHUIIBI PEUH KaK MPEAJIOKEHUS C ICKIapaTUBHOW MOJAIBHOCTBIO.

Takum oOpa3oM, JekIapaTUBHAS MOJAIBHOCTb MPEIOaraeT yTBEPKICHUE,
OTBETCTBEHHOCTh 332 HICTUHHOCTh KOTOPOTO TOBOPSAIIUi OepeT Ha cels, 4TO BbIpa-
KaeTcs B SMOHCKOM MPEIOKCHUH HAJMYHMEM B HEM IJIaroja WM CBs3ku desu
(1ubo ee popMaNTbHO-CTUIIUCTUYECKUX BAPUAHTOB) B KOHEYHOM MO3ZUIIMHM U OJTHO-
BPEMEHHOE OTCYTCTBUE IBUJICHIIMATIBHBIX, TPE3YMITUBHBIX U JPYTUX YACTHUIL JTHOO
JIEKCUYECKUX CPEACTB, MAPKUPYIOIIUX OCHOBAHUE JJIsl TIPOTIO3UIIMK U TEM CaMbIM
CMATYAIOIINX KATETOPUYHOCTh BBICKa3bIBaHMs. PaccMOTpuM cleayromue mnapbl
MPUMEPOB C JEKJIApaTUBHON MOJATbHOCTBHIO (CKOHCTPYHUPOBAHHBIC MPEITI0KCHUS
(4), (6)) u 6e3 Hee (ayTEHTUYHBIE MPUMEPHI U3 SIMOHCKOTO YCTHOTO AUCKypca (5),
(7)).

(4) *O-tenki ga ii [desu|. ‘[S] 3asBisr0, 4TO] MIOro/Ia MpEeKpacHa’.

(5) O-tenki ga ii |desu ne|. ‘IToroma mpekpacHa, [He paBaa jau?]’.

(6) *Kon'’ya wa kyokuchou no o-taku de wain no kai . ‘(A 3asBIsir0, YTO|
[y MeHs| cerogHsl BEeUEpUHKA B IOME HAYaJIbHUKA OTAENA .

(7) Kon’ya wa kyokuchou no o-taku de wain no kai [desu kedo|. ‘[BooGme-10]
[y MeHsI| cerogHsi BeUepUHKA B IOME HayallbHUKA OT/AEINA’ .

Bce npuBeneHHbIE BbILIE MPEITIOKEHUS SIBISIOTCS TPAMMATHYECKA BEPHBIMU.
Opnnako ¢paza (4) ena 11 MOXKET MCIOJIB30BATHCS B JUCKYPCE, TOCKOIBKY UTHO-
puUpyeT TOYKYy 3peHus ajapecata. Bmecto Hee ucnonbiyercsa ¢pasza (5), comepxka-
11asi KOHTaKTOYCTaHABIMBAOIIYIO YaCTUITY NE, YKa3BIBAIOIIYIO «HA MPOChOY rOBO-
pAIIEro MOATBEPAUTh HEKOTOpOe oO0Iee 3HAHWE WM COTJACHUThCS C HHUMY
[3, c. 460]. ®pa3za (6) sBiIeTCs OTBETOM Ha Bomnpoc Kaxue y Bac naamsl Ha cezo-
OHA? Y B TAKOM BHUJIE€ MOKET MPEANOJIAraTth CICAYIOMHNI JOTOIHUTEIbHBIA CMBICII,
BBITEKAIOIINN U3 JEKIAPATUBHOCTHU BBICKA3bIBaAHUS: He paccuumuvleéaiime Ha MeHs
U T.II., YTO HEBEXJIMBO. [103TOMY TrOBOpSAIIMI yHOTpeOssseT mocie CBs3ku desu
cyrrectuBHyto yactuiy kedo (mpumep (7)), BOCXOMAAIIYIO K HPOTHBHUTEIBHOMY
COI03Y HO, CMSATYAIOIIYI0 KATETOPUIHOCTD CKa3aHHOro [3, ¢. 467—468].

Takum 00pa3om, ¢ yd4eToM OmpeeeHus JeKIapaTuBHON/HEeIeKIapaTUBHON
AMUCTEMUYECKON MOJATIBHOCTH SMOHCKOTO MPEIJIOKEHUS, KOTOpasi XapaKTepusy-
€TCS COOTBETCTBEHHO OTCYTCTBUEM/HAIMYUEM SKCIUTMIIUTHBIX OCHOBAHHWM IS
MPOTIO3UIIMM U MOKET BBIPAXKATHCSI TPAMMATHYECKH, MPEJCTABISETCS PaBOMEp-
HBIM MOCTYJIMPOBATh CYUIECTBOBAHUE B SIMTOHCKOM SI3bIKE€ IPAaMMAaTHKAIM30BaHHON
KaTeropu KOMMYHHKAaTHBHOW OTBETCTBEHHOCTH. MapKepbl JaHHOW KaTeropuu
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MMOKAa3bIBAIOT, OEPET TOBOPAIINN OTBETCTBEHHOCTH 3a MPABAUBOCTh CKA3aHHOTO Ha
cebs1, yTBepxkaas 4To-1M00 0€30CHOBATENbHO, JIMOO NUCTAHIIMPYETCS OT 3TOM OT-
BETCTBEHHOCTH, YAaCTUYHO HSKCIUIMIMPYS (HACKOJIBKO ATO BO3MOXKHO CJeNaTh
C IOMOIIBI0 TPAMMATUYECKUX MMOKA3aTENe) OCHOBAHUE ISl CBOETO YTBEPKIACHUS.
3HAUUTENbHBI WHBEHTApPh JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX CPEACTB PACCMOTPEHHOMN
KaTeropuu, MIMPOKO MPEACTABICHHBIX KaK B CUCTEME SI3bIKa, TAaK U HA KOMMYHHKA-
THUBHO-JUCKYPCUBHOM YPOBHE, CBHUJIETEIBCTBYET O BAXKHOCTU pPa3rpaHUYCHUs
chepbl OTBETCTBEHHOCTH 3a CKa3aHHOE B SIMOHCKOM HAIMOHAIbHO-S3BIKOBOM Kap-
THHE MHUpA.
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JI. H. HeOopckan
MHuHCKHI rOCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUN yYHUBEpPCUTET, MuUHCK, bena-

PYCh

«ITPOTOKOJI JOITPOCA ‘BEJIbM’» (XVII B.)
KAK BTOPUYHBLIN PEUEBOU XXAHP

PaccmarpuBaroTcsi CTPYKTYpHbIE OCOOCHHOCTH PEUEBOrO JKaHpa <«IIPOTOKOJ JIONPOCA»,
CIOCOOBI U CpEeJICTBA Mepelayk peyl YYaCTHUKOB J0IMPOCa, YCTAaHABIMBACTCS 3aBUCUMOCTD 3THUX
XapaKTePUCTHK OT IKCTPATUHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB.

KnoueBbie ci0Bal npomokon, cyoebHvlll npoyecc, npasosas cucmemd, peiesou
AHCAHp, CMPYKMYPA, pelb.

[Iporokonsl gompocoB XVI-XVII BB. kak Marepuas JUHIBOUCTOPUYECKUX
WCCJICIOBAHMM MOMAIAl0T B (POKYC BHUMAHUS JTUHTBUCTOB ¢ 90x-TromoB XX Beka.
I'eTeporeHHblii XapakTep IaHHOTO TUIIA TEKCTa CBSI3aH C BIMSHHEM Ha UX CTPYK-
TYpHBIE U COJIEPKATEIIbHBIE XapaKTEPUCTUKU IKCTPATMHTBUCTHUECKUX (DAKTOPOB:
WX UHCTUTYIIMOHAIBHBIN XapaKTep, 3aBUCUMOCTh OT ()YHKIIMHU U aJpecara, peruo-
HaJbHbIE OCOOCHHOCTH U, HAKOHEI], HCTOPUUYECKUM M COIMOKYJIbTYPHBIM KOHTEK-
ctel. O4eBUAHO, YTO OOJIEe METATHLHOTO MPOSICHEHUS TPEOYIOT SI3BIKOBBIC XapaKTe-
PUCTUKH TEKCTa MPOTOKOJA JOMpOca, OOYCIOBIICHHBIE €r0 PEUYEKaHPOBBIMU
MpU3HAKAMHU.
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PeueBoii sxaHp — UCTOPUYECKU CIIOKHUBIIUNCS B ONpPEEIeHHON cdepe oo1e-
HUSl YCTOMYMBBIA THIT TEKCTA, JIJII KOTOPOI'O XapakTEpPHO €IMHCTBO (POPMBI U CO-
Jep:kaHusi, oOecreurBaroIiee IeJCHANPABICHHOE COIMAIbHOE B3aUMOJECHCTBUE
JH0JIeH B TUIHWYECKUX CUTyalusx oOuieHus. [loa T.H. mepBUYHBIM PEUYEBBIM >KaH-
POM TIOHMMAETCSl *aHpP YCTHOTO HEMOCPEICTBEHHOro OOIIeHUs B JI0O0OH cdepe
JeATEeIbHOCTH. BTOpUYHBIN MUCEMEHHBIN PEUYEBOM >KaHP SBJISIETCS MPOU3BOAHBIM
OT MEPBUYHOTO PEUYEBOTO >KaHpa, BOUpaeT ero B ce0s u TpaHnchopmupyer. Takum
00pa3oM, MMCbMEHHO 3a()MKCUPOBAHHBIN B TOM HJIM HMHOM BapUaHTE MPOTOKOI J0-
poca MPEeACTABISIET COO0U BTOPUIHYIO, POU3BOTHYIO (hOPMY.

Kak ormeuaer /IlementheB B.B., BTOpUUYHBIE pedeBbIe KAHPBI «OKA3BIBAIOTCS
HEOOXOMMBIM OOBICHSIOIINM WHCTPYMEHTOM MpHU OOpaIeHNH K UCTOPHH SI3bIKA,
UCTOPUU PEYU U KOMMYHHKATUBHOW KyJbTypbl. ... Camo mo cebe uccienoBaHue
HBOJIIOLIMU KaHpa SBIIAETCS UCCIEIOBAHMEM IO UCTOPHUU SI3bIKA: MOKHO IpOCIie-
JUTh BO BPEMEHU M KOHBEHLIMOHAJIM3ALMIO Pa3IMYHBIX >KaHPOBBIX (OpM, U TeM
caMbIM CTAQHOBJICHUE SIBJICHUH, KOHLIENITYaJM3UPOBAHHbBIX JIEKCUKOW M rpaMMaTh-
KON sI3pIKa M3 MEpPBOHAUYAIbHBIX CHUHKPETUYECKMX KOMMYHHKATHUBHBIX CMBICJIOB
[1,c. 173].

XVI-XVII BB. — 310 Bpemsi HanboJiee MHTEHCUBHOTO CYJIEOHOIO Ipecieo-
BaHUs 3a KOJIJOBCTBO («OXOTa Ha BeIbM») Ha TEPPUTOpUM EBpOIbI, XKepTBaMu KO-
TOPOTO CTAJIN OT MATUAECATU 10 MIECTUIECATH ThICAY YEJIOBEK, IPUYEM OKOJIO IO-
JIOBUHBI COMOKEHMM «BEIbM» TNPHUXOAMUTCS HAa TEPPUTOPHI0 COBPEMEHHOU
['epmanuu. [TpuunHO#i Takoil cyaeOHON aKTUBHOCTHM UCTOPUKH CUUTAIOT JiBa (ak-
TOpa: PacHpoCTpaHEHUE BEPOBAHUW B KOJIIOBCTBO CPEIW HACEJICHHUS U Pa3BUTHE
CyJe0HO-TIPaBOBOM cHCTEMBbI ['epMaHuM, TpPEANoiararpllee COBEPIICHCTBOBAHKE
WHCTUTYTOB CyJIONPOM3BOJICTBA [2, c. 219-236].

B coBpeMeHHOM CyAONpPOM3BOJCTBE MOJI BEAECHUEM MPOTOKOJIA TOHUMAETCS
«1peodpa3oBaHe OMPEIETEHHBIX COOBITHI B 003aTEIBHYIO MUCHbMEHHYIO (hopMy
B COOTBETCTBUH C YCTAHOBJICHHBIMU KpUTEpHsIMH 0TOOpa» [3, c. 7-23]. OueBuaHo,
YTO COBPEMEHHBIH MPOTOKOJ CyAEOHOro I0mpoca 3TO TOMOI€HHBIM TEKCT, MO-
CKOJIbKY COCTaBJISIETCS B COOTBETCTBUU C TPEOOBaHUSAMU K (hOpME U COJEPKAHUIO,
YCTaHOBJICHHBIMU 3aKOHOJATENbHO. B NPOTHBOMOIOKHOCTH ATOMY, «IIPOTOKOJ
J0TIpoca» B T.H. paHHMM nepuoa HoBoro BpeMeHu He HaCTOJIBKO CTaHAAPTU3IUPO-
BaH M MOXET OBbITh MPEACTABIIEH TaKUMM BapUaHTaMH, KaK, HaIpUMep, CTEHO-
rpamma (Mitschrift), uncroBas konust (Reinschrift) u xonust (Abschrift). bes cre-
[IUATBHOTO W3y4YeHUsT ¥ TMPHUBJICUCHHUS JOMOJHUTEIBHBIX JOKYMEHTAIbHBIX
CBUJIETENBCTB WA COMPOBOXKAAIOIIETO MPOLECC MaTepHalia, HE BCEr/la BO3MOMXKHO
ONpEIENUTh BapUAHT, a, CJIEI0BATEIbHO, CTETICHb BIUSHUS HA TEKCT JUYHOCTU CO-
CTaBUTENS TEKCTa MPOTOKoda. TeM He MeHee MPOTOKOJ Jompoca 17 B. MOXHO
ONPENEIUTh KaK TEKCT MH()POPMATUBHOIO *KaHpa, KOTOPBIA pa3paboTaH B IOpUIU-
YECKOM IMpoLiecce I FOPHANYECKUX LEJIEH W BBIITOJHIIOMMN MO3HABATEIbHYIO
U YJOCTOBEPUTEIHHYIO (DYHKIINH.

C pa3BuTMEM MHKBH3MLMOHHOTO Ipouecca B mo3aHeM CpenHEeBEKOBbE MpPO-
TOKOJIBI JONPOCOB 3aHSUIA LIEHTPAIbHOE MECTO KaK CPEJACTBO JOKYMEHTHPOBAaHUS
U JICTUTUMalUd B cyaorpousBojcTBe. CyneOHas BIacTh Temephb JeiiCTBOBaa
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ouIMaTBHO, a IPOTOKOJIBI JOMPOCOB UMETH (DYHKIIHIO TOKYMEHTUPOBAHUS UCTH-
HBI U CITY>KWJIU I0Ka3aTEIbCTBOM 3aKOHHOCTHU MTPOLIETYPHI.

B kaudectBe mpakTHuecKoro marepuaina Obul BbIOpaH 16-CTpaHUYHBIA TEKCT
nonpoca Auubl [ltapk (Anna Stark (Strarck), moButyxu u3 pernona Kypmaiinn,
XpaHAIIMIACI B TOPOJACKOM apxuBe T. MaiiHiia u jgatupyemsiii 1627 rogom [4].
Texkcr npencrapisier co0oi 3anmuch yCTHBIX 0TBETOB Ha 98 Bompocos. [locnenosa-
TEJILHOCTh OTBETOB COOTBETCTBYET IOCIIEOBATEIHLHOCTH BOIMPOCOB, KOTOPHIE 3a-
¢dbuKcupoBaHbI B OTAEIHLHOM IOPUAMYECKOM JOoKyMeHTe «Specialia Interrogatoriay
(«Karaor crienuaabHBIX BOTIPOCOBY), TJ€ HAMMPOTUB KAXkKJIOTO OTBETA CTOUT COOT-
BETCTBYIOIIMI HOMEp Bompoca. BBogHAs yacTh MPOTOKOJA MPEACTaBISET COOOMH
OTBET Ha MepBbIe MATh BompocoB: KTo, koraa, rae, kKakuM 00pa3oM MmoaBepr 0OBH-
HSEMYIO COOa3Hy MONTH Ha MPECTYIUICHHE. JTa 4acTh COACPIKHUT Takke WHPOP-
MAITUIO 0 TOM, KaK BBITJIsAeN 3101 ayx (der bofe Geist, der bofse Feindt) u mouemy
oOBUHSIEMas HE MPOTrHaJia ero CBATHIM ci10BoM, nMeHeM Hucyca (Ob sie sich nicht
vor ihme entsetzet, auch sich gegen Ime mit dem heyligen Crezitz, dem Namen Jesu
oder andern Christlichen wortten gesegnet). OcHoBHasi yacTh J0mpoca MpeacTaB-
nsieT UKCcaIio OTBETOB OOBUHAEMOW HA BOMPOCHI: KaKHe MPECTYIMHbIC ICHCTBUS
OHa COBepIlnia, ONMUCAHUE CBaJLOBI C caTaHOM, TpeOOBaHWE HA3BAaTh MMEHA TOC-
Te Ha HTOW cBaabOe, OMHCAHHE JPYTUX CATAHMHCKUX MPa3qHECTB M BCEX HX
YYaCTHUKOB. B 3aKIr0uMTENbHON YacTH OOBHHSIEMON mpesjaraercs s ooerde-
HUS COBECTH M B KauyecTBE cmaceHwsi oT yxkacHoro rpexa (difes erschrecklichs
hauptlasters) npu3nate BUHY BO BceX OOBHHEHHSX W COTJIACHUTHCS CO CMEPTHBIM
npuroBopom (Sagt Ja: Und diese Ihre bekandtnus seye // die rechte Warheit, daruf
sie lebe[n] und sterbe/n] walle).

CTpyKTypHpOBaHHE TEKCTa OPTaHMU3YETCS TaK)Ke MOCPEACTBOM T.H. KOJIOHOK
C MapruHajgusiMd (MaprUHAJIBHBIX KOJIOHOK), PacIoJiararolldMUCS clieBa OT OC-
HOBHOT'O TEKCTa W cojepikaIiiue nmomMerkun kommenrtupytoriero (Findet sich also)
WA Pa3bSCHSAIONIETO XapakTepa K OTAeNbHbIM (pparmentam gompoca (Weiln die
Frau selbst geholfen alf3 ist mit Ir freyt.; Paul Arnolds weib ist verstorben).

OnHUM M3 BXKHBIX CTPYKTYPHUPYIOLIMX DJIEMEHTOB SBJSICTCS Hapeuue item
‘nanee’ [5], BeIMoHAONMIEE (PYHKITUU BBOJHOTO 3JIEMEHTA MIPH MEPECUUCTICHUH.

B 1nenTtpe anamm3mpyemMoro TeKcTa HaXOAATCsS MOKa3aHUs TOJIBKO OOBUHsE-
MO, CCBUIKM Ha MOKa3aHUsl CBUIETENEH OTCYTCTBYIOT. Takum oOpa3oM, B TEKCTE
MapKHUPYETCsl TOJIBKO pedb OOBUHSEMOM, NMEIOIIasi BOMIPOCHO-OTBETHYIO CTPYKTY-
py. CpeacTBaMu mepenayn yCTHHIX mokazanuii Auubl IllTapk sBisercs: 1) koc-
BEHHAsI peub, BBOJUMAsI TJIArOJIOM peur Sagen u tpanchopMupoBaHHas B Gopmy
koHroHkTUBA 1 wim 2: Bonipoc 9: Ob sie sich schrifftlich oder miindtlich auch mit
was formal worten dem bofsen feindt ergeben, Item ob solches Vff ein gewisse Zeitt,
oder in ewigkheit beschehen. — OTeer 9: Sagt, hab sich dem teuffel midt leib Vnd
Seel // sein Zu sein Versprochen. // Borpoc 5: Ob sie sich nicht vor ihme entsetzet,
auch sich gegen Ime mit dem heyligen Creiitz, dem Namen Jesu oder andern
Christlichen wortten gesegnet. — Otser 5: Sagt, hedte sich wohl entsetzt, aber kein //
Creutz gemacht; 2) kocBeHHBIE CTPYKTYpbl 0€3 BBOJHOTO Tiaroiyia peuu: Bompoc
20: Hab ihr ein Zeichen auff dem Kopf midt // der Handt geritzt, der meister so es
besichtigedt - Orser 20: Hab ihr ein Zeichen auff dem Kopf midt // der Handt ge-
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ritzt, der meister so es besichtigedt; 3) KOHCTpYKIIMHU C IJIaroJiOM pedH, COAEpIKa-
Ee oTBeT Ha o0t Borpoc: Bompoc 45: Ob nicht gemeinlich vff walpurgis vand
Pfingsten ihre Zusammenkunfften gehalten werden — Otser 45: Sagt, Ja.

Takum oOpa3om, MpencTaBICHHBINH 00pa3el] MPOTOKOJIA JOMPOCa «BEIAbMBI)
SBIISICTCSl TUCbMEHHOM (UKCallMel aKyCTUYECKH U BU3YaJIbHO OCYIIECTBIISIIOIICH-
csi B MOMEHT 3anucu yctHol peun (Mitschrift). Ctpykrypa Tekcra nmompoca otpa-
’KaeT CTPYKTYpY MPEINHUCHIBAIOIIECTO IOPUANUECKOTO JOKYMEHTa — KaTajora Bo-
npocoB. ComyTcTByromass WHGOpPMAIUsi KOMMEHTHUPYIOLIETO WM Pa3bsICHH-
TETBHOTO XapakTepa MpeAcTaBlicHa B MHHHMAILHOM O0beMe, HE OMUCHIBACTCS
HYMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE JAompainuBaeMoil. Kpome Toro, B TekcTe nompoca HET
yKa3aHUW Ha y4yacTHe B MpoIecce Apyrux nui. TpaHcopmamust yCTHOH pedn
B MUCHMEHHYIO OCYIIECTBIISIETCS HAa TPaMMaTHUYEeCKOM yYPOBHE.
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MOJIAJIBHBIE MAPKEPHI CEMAHTUYECKOI HEOITIPEAEJIEHHOCTH
B IMCKYPCE COBPEMEHHbBIX CMU
(Ha MaTepHaje HEMEIIKOTO SA3bIKa)

Uccnenyercs ceMaHTHUECKH TMOTEHIMAT MOJAIbHBIX MAapKEepOB HEOMPEIEICHHOCTH
B IUCKYpPCE COBpPEMEHHBIX HeMenkos3bIdYHbIx CMU. MomansHOCTh akTyanuzupyeTr uH(opma-
U0 U MOTUDUITUPYET CMBICITBIL.

KnmoueBble CI10Ba: MoOanbHOCMb, MOOANbHbIE MAPKEPbl, CeMAHMUKa Heonpeoe-
nennocmu, ouckypc CMHU; npaemamuueckoe gozoeticmsiue.
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B nmuckypce coBpemeHHbIx CMMU HaxomdT peanu3aluio KaK MUHUMYM JBE
OOIIENPU3HAHHBIX CTpaTeTuH: WHGOPMUPOBAHMUS UYUTATENbCKOW ayAUTOPUU
U BO3/JICHCTBUS HA Hee, TJIaBHBIM 00pa3oM, ¢ 1ebio yoexaenus. B cBoem ctpem-
JICHUU BO3JEHCTBOBATH Ha aJipecaTa OTIPaBUTEIb UHPOPMALIUK HE CTOJIBKO apry-
MEHTHPYET TPHUBOJUMBbIC (PaKThl, CKOJbKO MPUOETaeT K HSMOIMOHAIBHO-
HKCIIPECCUBHOMY BO3JICWCTBUIO HAa YMTATENs, BhIpaXkas IPHU STOM B SABHOM (opme
CBOE COOCTBEHHOE OTHOIICHHE K COOOIIaeMOMY, HaMEpEBasCh, B KOHEYHOM UTOTE,
chopMHUpPOBATh y ayAUTOPUU AHAIOTHMYHYIO MO3UILIUIO K TPAHCIUPYeMOH HHQOP-
Manuu. [Ipu 3ToM JIMuHAas TOUKa 3peHUs] aBTOpa B OOJIBIIONW CTETEHU Oa3upyeTcs
HA MHEHHUH COLIMyMa — OIpPENETCHHBIX OOIIECTBEHHBIX MU COLMAIbHBIX TPYIIIL,
napTuii, O0ObeIMHEHUHN U T.1. ITUM OOCTOSITEIHCTBOM 00YCIOBIIEHa MHOTOACIIEKT-
HOCTh (MHOTOCJIOMHOCTh) MOJAJBHOTO IJIAaHA TEKCTOB Ta3eTHOW MyOJUIIMCTUKH,
B KOTOPBIX OKa3bIBAIOTCS MPEACTABICHHBIMU PAa3HOOOpA3HbIE OTTEHKH MOJAIbHO-
CTH — OT PEAIBHOCTH 0 UPPEAIBHOCTH, OT BBIPAXKEHUS KATErOPUYECKON JIOCTO-
BEPHOCTH 1O COMHEHMs. Bce OHM, 3KCIUIMIIMTHO WIM MUMIUIMIOUTHO, YYacCTBYIOT
B BAPUATHBHOM BOIUJIOIIEHUN aBTOPCKON MHTEHIIUH.

MopanbHOCTh 00J1aJa€T YHUKAIbHBIM CBOMCTBOM MOJU(DHUIIMPOBATH CMBICIIBI,
HEPEJKO MEHAS UX KOH(MUTypalMio U YIPaBJsis MPOIECCOM «PaCIaKOBKU 3aJi0-
KEHHOT'O B TEKCTE CMBICIIOBOTO COJIEpPKaHUS, CTAHOBSIICh HEOTHEMJIEMOM XapaKTe-
PUCTUKOM TEKCTOBOI'O MPOCTPAHCTBA UCCIEAYEMOT0O JUCKypca. MIHrepeHTHO npu-
Cyllasi pa3Ju4YHbIM MOJAIBHBIM CPEACTBAM BBIPAXKEHHS JOCTATOYHO IIUPOKAas
MajquTpa 3HAaYeHUM CreUaibHO IPeAHa3HAUYCHA B SI3bIKE ISl MOAAIBHOM aKIIEHTY-
aluu U apaHXUPOBKM OOBEKTUBHOrO f]ipa MHPOPMALMM U B ILIEJIOM CHOCOOHA
00ecreYnTh TOCTHKEHHUE, C OHOU CTOPOHBI, «d(P(DHEKTa» CEMaHTUUECKOUN ompee-
JIEHHOCTH (MOJAJIbHOCTh PEAIBHOCTH, MOAAIBHOCTD KaTETOPUYECKOM JOCTOBEPHO-
CTH) U, C IPYTO CTOPOHBI, CEMAaHTUYECKON HEONPEIEICHHOCTH (MOJAIbHOCTh UP-
peanbHOCTH, MOJAIBHOCTh COMHEHMs). MopaalibHble MapKepbl KaTeropuyecKou
JOCTOBEPHOCTH, 00ECHeunBAIOUIME MOJIaJIbHO-CEMAaHTHUYECKYIO OIPEAEICHHOCTD
TEeKCTOBOW MH(popManuu B auckypce Hemenknx CMU, oTinyaroTcss KOHCTaHTHO-
CTBIO CEMAHTHKM W JKCIUIMLIUTHO BBIMOJHSAIOT (PYHKIUIO YOEKIEHUs aJapecaTa
(HammpuMep, MoJIaNbHBIC cioBa bestimmt ‘ompenenenHo’, Sicher ‘HecoMHEHHO’,
natiirlich ‘xoneuno’, tatsdchlich ‘aeiicrButensuo’ u ap.). CeMaHTHKA Ke MOIATb-
HBIX MapKepOB HEOMNPEJECICHHOCTH MEHee CTa0WIbHA, M3MEHYMBA, «Pa3MbITa»
U aKTYaJIM3UPYETCs JIUIIh B KOHTEKCTE (HarpuMep, MoaaibHoe ciioBo Wohl ‘mosxa-
JyH, BEpOSITHO, MOXET OBITh’, Vermutlich ‘mpennonoxurenbHO, BEPOSITHO U 1Ip.).

OO01Ien3BeCTHON XapaKTePUCTUKON TUCKYpCUBHOTO mpocTpanctBa CMMU sB-
JSIETCSl COOTBETCTBHE AKTYaJIbHOTO COJEpKaHUsl MH(POPMAIUU MOCTOSIHHO MEHS-
IOIMMUMCSL COOBITHSIM, (haKTaM, CUTyallUsIM U OOCTOSTENbCTBAM. AHAJIOTHYHO W3-
MEHYUBBIN, BapUATUBHBIA XapakTep MPUCYI] M JHUYHOCTHO-3MOLIMOHAIHLHOMY
(bakTopy, COMPOBOXKIAIOIIEMY HHTEPIPETAINI0 OOBEKTHBHOW WHMOpMaIuu.
OYHKIMOHAIBHBIA aCMEKT MOJAJIBHOCTH B JIUCKYpPCE COBPEMEHHBIX HEMELKO-
a3pi9HbIX CMMU B €ero akTyallbHOW MPENCTABIEHHOCTH CBSI3aH C peaju3aluen ce-
MaHTUKH KaK ONpPENEIEHHOCTH, TaK U HEONPEAEIEHHOCTH, OJHAKO CIEIYyET OTMeE-
TUTh, YTO B TEKCTOBOM BOIUIOLUEHUU HApSAAy C OTKPBITOW «JIO3YHIOBO-
NPU3BIBHOI» TOHAIBHOCTHIO YOEXKIeHUs (HampuMep, MOJAIbHBIA TJIarojl Mussen
‘He00X0MMO, HaJ0’) Bce 0oJiee YacTo MPEACTABICHHBIMUA OKa3bIBAIOTCS MOJANIb-
HbIE€ MapKepbl HEYBEPEHHOCTH, UPPEATBHOCTH, COMHEHHS U Mpod. B Takux ciayda-
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X JINYHOE MHEHUE aBTOpA, KaK MPABUJIO, HE BBICKA3bIBAECTCSI HAMPSAMYIO, OHO 10
OOJBITICH YaCTH «BYaJTUPYETCs», CKPHIBASCH 32 APYTMMHU MHEHUSIMH B OOIIIEM TPO-
CTpPaHCTBE HeompeneneHHocTr. [IparMarnueckoe BO3ACHCTBHE Ha aapecaTra OCy-
HIECTBIISIETCS. TIPU 3TOM 0O0Jiee TOHKO, CKOpee UMILIMIIUTHO, MOCKOJIBKY ajapecar
caM aHTHUIUIIUPYET, TOMBICIMBAET BOZMOKHOE PA3BUTHE COOBITUN M OTHOIICHUH,
Jienasi CBOM COOCTBEHHBIE BBIBO/IBI.

CemMaHTHUYECKUN aCMEKT HEOMPEICICHHOCTH KOHCTUTYUPYETCSl B HCCIEAye-
MOM TEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE MPHU KCIIOIB30BAaHUN MOJAIBHBIX MAPKEPOB Hppe-
aIbHOCTH, B KOHKPETHOM BBIPKCHHHU, cOoclIaraTeibHbpIM HakioHeHneM (Konjunk-
tiv Il), paBHO Kak W MOJATBHBIMH CPEICTBAMH CO 3HAYCHHEM HEYBEPEHHOCTH,
HEBO3MOYKHOCTH, TPEITOJIOXKUTEITHPHOCTH, COMHEHUS U Jp. B m0omM00HBIX cydasx
JIOMUHAHTHBIM CTAHOBUTCS CYyOBEKTHUBHO-IMYHOCTHBIA (DaKTOp, B TO K€ BpeMs
TEMIOpalibHasl COCTaBJISAIONIAs TPEIUKAIlMd KaK OTHECEHHOCTH COOO0IaeMOoro
K JICUCTBUTENILHOCTU CIBUTAETCS B CTOPOHY O0OOIIIEHHOCTH U HEONPEIECTIEHHOCTH.
Hanpumep:

Paddeln auf dem Neckar statt plantschen in Agypten: So wie Sabrina Scholz
aus Ludwigsburg geht es wohl vielen in diesen Zeiten. Die alleinerziehende Mutter
sorgt sich wegen der steigenden Kosten. <...> Die Krankenpflegerin hat wenig
Riicklagen, und sie weifs noch nicht, wie hoch Stromrechnung und Nebenkostenab-
rechnung diesmal werden. Vielleicht wird auch noch die Miete erhoht (Tagess-
chau. 19.09.2022).

B nannom ¢parmMente, B caMOoM 3a4MHE TEKCTa, MOJATbHBIC MAapPKEPHI MPeE/I-
CTaBJICHBI MOJIAJIbHBIMHU CJIOBaMH M TiiarojioM. MojanbsHbie ciioBa WOhI ‘moskamyit’
u vielleicht ‘Bo3M0oxHO’ CBOEH CEMaHTHKOW MPEAMOIOKUTEILHOCTA CO3/IAI0T KOH-
TEKCT HEOMNPEACICHHOCTH U HEYBEPEHHOCTH, KOTOPBIA MOIACPKUBACTCS
U r1arojibHoM opmoii ¢ otputianuem Weifs nicht ‘ae 3xaer’. C moMoInpio Ha3BaH-
HBIX MOJAQJBHBIX CPEJICTB aBTOP CTAThU aNeJUIMPYET K OOIIEU3BECTHOMY 3HAHUIO
KOJUIEKTUBHOTO aapecara o cioxusiieiica B Pl cutyanuu ajist cpeiHeTo Kiacca.
Jlanee B KOHTEKCTE [0 MEPE CMBICIIOBOTO Pa3BEPTHIBAHUS CTATHU ABTOP UCIIOJIb3Y-
T IJ1arojibl B cociaratensHoM HakiaoHeHun (Konjunktiv | u 1) nis nepenaun koc-
BEHHOU peuu, a UMEHHO, CChUIAasiICh HAa JJAHHBIE HEMEIIKOTO UHCTUTYTa YKOHOMMY e-
CKHUX uccienosanui. Hanpumep:

<...> Doch gerade die untere Mittelschicht sei aber weiterhin stark von den
steigenden Preisen betroffen — und die noch darunter liegenden Einkommensgrup-
pen sowieso. <...> am stdrksten seien die Kosten fiir Energie und Nahrung gestie-
gen. Insbesondere Menschen, die wenig verdienten, miissten also einen immer
grofferen Anteil ihrer Einkiinfte allein fiir laufende Kosten und Grundbediirfnisse
ausgeben. <...> Das betreffe rund ein Fiinftel der Bevilkerung (Tagesschau.
19.09.2022).

@opMbl KOHBIOHKTHBA MO3BOJISIIOT aBTOPY B OMPEAEICHHON CTENEHU TUCTaH-
IIUPOBATHCS OT MepeaaBaeMor WHGOpMaIi, MOJAIbHAS TIEPCIIEKTUBA TPU ITOM
MEHSIETCS, a 3aJI0’)KEHHAsl paHee B KOHTEKCTE CUTyalllsi HEYBEPEHHOCTH U HEOTMpe-
JIEJICHHOCTH BapUATUBHO MOIEPKUBACTCA.

QOYHKIMOHAIBHBIA JUAINa30H MOJAJIbHBIX MAPKEPOB CEMAaHTUYECKOW HEOIpe-
JIEJIEHHOCTH B AUCKypce Hemenkoa3pluHbix CMMWM  nmocrarouno mmpok. OHu
HAIOJHSAOT CEMAHTHKY TEKCTOB MOJAIBHBIMM OTTEHKAMHM, KOHTAKTHO WA H-
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CTAaHTHO B3aMMOJECHCTBYS IPYT C APYroM, 00ECIeUnBalOT €IUHBIN paKypc mpouTe-
HUSL ¥ UHTEPIIPETAIllMi UHPOPMAIIMOHHOTO MOJsl. AKTUBHO BOCTPEOOBAHHBIMU SIB-
JSFOTCSI MOJAJIbHBIE TJIAroJibl, MOJIANIbHEIE CclIOBa, opMma Oyayiiero Bpemenu (Fu-
tur 1) B 3HaueHnuu npeanoioxenus. Hampumep:

Im kommenden Jahr werde das Bruttoinlandsprodukt (BIP) voraussichtlich
um 0,7 Prozent zuriickgehen, teilte das IfW Kiel am Donnerstag mit (Tagesschau.
08.09.2022).

[IprBeneHHBIN IPUMEP AEMOHCTPUPYET JIMHUIO B3aUMOJECHCTBUS CEMAaHTHYE-
CKHM CXOXHX MOJAJBHBIX MapkepoB (coueranue werde zurzckgehen c voraussicht-
lich), xoppenupyromux apyr ¢ IpyromM u BEIPAKAIOIIUX B COBOKYITHOCTH BEPOSIT-
HOCTHOE mpexanoioxenue o cHmwkennu B OPI" BBII B Oynymem rogy. Cxoxas
CEMAaHTHKA BEPOATHOCTH, BO3MOXXHOCTH PEAIM3YETCS MOIAIBHBIMHU IJIarojaaMu
dirfen u konnen B ux cy0ObeKTHBHO-MOIaTLHOM 3HaueHUH. Hanpumep:

Die Inflationsrate diirfte der Prognose zufolge im ndchsten Jahr auf ein Re-
kordhoch von 8,7 Prozent steigen, im laufenden Jahr erwartet das IfW Kiel eine
Teuerung von 8,0 Prozent. <...> Die Inflation kénnte das Vermégen vieler Deut-
schen weiter schrumpfen lassen (Tagesschau. 08.09.2022).

"Insgesamt konnte die Inflationsrate im Herbst eine Groflenordnung von
10 Prozent erreichen”, heifst es im aktuellen Monatsbericht der Bundesbank (Zeit
Online. 22.08.2022).

B naHHBIX mpuMepax MOJalbHbIE TJIAroibl YIOTpeOIeHbl B cOCllaraTelIbHOM
HAKJIOHEHUH, YTO CHOCOOCTBYET aKTyalM3allMd CEMaHTUKU IPEINOJIOKUTEIbHON
BO3MOXXHOCTH U TEPEBOJAUT BOCHPUATHE aJpecaToM COOBITUHHON HHpopmanmu
B HEONIPEAECIICHHBIN U TPYIHO NPEACKA3YEMBIN IUJIaH.

Takum 00pazom, MoJanbHbIE MapKepbl CEMaHTHYECKOW HEONPEIEICHHOCTH
aKTUBHO BOCTPEOOBAHBI B TUCKYPCE COBPEMEHHBIX HeMeUKos3buHbIX CMU. OHu
aAKTyalIU3upyIOT UHGOPMALIMOHHOE COJIEp)KaHUE U MOIU(MUIIMPYIOT CMBICIIBI B 3a-
JYMaHHOM aBTOPOM MHTEHLIHOHAJIIBHOM PaKypCe, a TAKXKE, BBIABUATASL HA NIEPEIHUN
iaH CyObEeKTUBHO-JIMYHOCTHBIA (PAKTOpP, CTUMYJIUPYIOT MBICIUTEIbHYIO AKTUB-
HOCTb ajJipecaTa, popMupys y HEro, B KOHEYHOM HUTOT€, COOTBETCTBYIOILLYIO OTHO-
HIEHYECKYIO TTO3ULIUIO.

VK 8142

E.IO. Canosckas
MuHCKHN roCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yHHUBEpcUTeT, MuHCK, bena-

pych
Ob UMIUIMLIMTHOM OLIEHKE B MEXXITIOKOJIEHUECKOM JIUCKYPCE

PaccmarpurBaroTCsi UMIUTUIIUTHBIC OIEHOYHBIE CY)KJICHHSI B MEKITOKOJICHYECKOM JIUCKYpCE.
OcHoBaHuEM ISl BBIHECEHHS] OLEHOYHBIX CYXICHHI C Pa3HbIMU AKCHOJIOTMYECKUMHU 3HAKaMU
SIBIIIETCSL OOpaIlleHUe K COIMATbHOMY KOHTEKCTY.

KnodeBble 0B a: oyeHKa; MelCnoKoieHYecKutl OUCKYPC, COYUATbHbILI KOHMEKCM,
UMNAUYUMHBLU.
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HeoTpemiiemoli 4acThi0 JF000TO BHJIa YETIOBEYECKOM NEATETLHOCTH SIBIISCTCS
OLICHMBAHUE KOTO- WM 4ero-nnbo: «OleHKa TOBOPSIIUM MPEeIMETOB, ACHCTBUI
Y CBOWCTB OKpY>KalOLIETO MHpPA, CBOMUX IOCTYIIKOB W JEWCTBUM MAapTHEPOB IO
KOMMYHHUKAIINH, TTOJIOKUTEIBHOE WK OTPULIATENIBHOE OTHOLIEHUE K MPEIMETY pe-
Yy — XapaKTEepHEWIas yepTa peueBoil IeITenbHOCTH desoBekay [1]. Crnektp oue-
HUBAEMBbIX MPEAMETOB U SIBJICHUN IHUPOK; B Ka4eCTBE OOBEKTA OIIEHKHU MOTYT BBI-
CTynaTh, MPEXKIE BCETO, UHAWBUIBI, X JUYHOCTHBIE KAyeCTBa U IEPEKUBAHUS,
XOTS TaKKe€ MOTYT OLICHHUBAThCA MaTepuajibHbIe MPEIMEThI, HCTOPUUECKUE COOBI-
tag U T.. Ocoboe BHUMAaHKME HAYWMHAET MPHUBJIEKATh OIEHKA B MaJOM3YYEHHBIX
JMCKYpCaxX, B YACTHOCTH, B MEKIIOKOJICHUECKOM JUCKYpCE, TaK KaK, HECMOTpS Ha
U3YYEHHOCTh KAaTETOPUU OLIEHKH B IIEJIOM, paHee OCOOCHHOCTH HMIUIAIUTHON
OILICHKU NMPUMEHUTEIHFHO K BEpOATbHOMY B3aUMOJICHCTBUIO TMPEACTABUTENCH pa3-
HBIX MOKOJICHUI HE PACCMATPUBAIIKCH.

[Ton OLIEHKOW MOHUMAETCS «... SI3BIKOBAsl KATErOpHs, BbIPAXKaroIIasi OTHOIIIE-
HUE TOBOPSIIIETO K 00BEKTY JACHCTBUTEILHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, HACKOJIb-
KO YJIOBJIETBOPEHBI €0 MOTPEOHOCTH, KeJaHWs, THTEPECHI WU 1I€JIU, TO €CTh, MO-
3HaBass MHUpP U B3aMMOCBS3b PEAJIHHOTO MHUpPa B MPAKTUYECKOU JIEATEIbHOCTH,
YeJIOBEK HE MPOCTO OTPAXKAET SIBJICHUS JACHUCTBUTEIIBHOCTH U UX MPU3HAKU U Kaue-
CTBa, HO OJHOBPEMEHHO OTPAXa€T CBOE OTHOIICHUE K PEaJTbHOU JEHCTBUTEIBHO-
CTH, TIPUYEM OTHOIICHUE YEJOBEKA K MpeaMeTaM, SIBICHUSIM OOYCIOBJIECHO KOH-
KPETHBIM HCTOPUYECKUM COCTOSSHUEM MPAKTUKHU.» [2]. MexnokoneH4eckoe
OOIlIeHHE YacCTO COMPOBOKIAECTCS BHIHECEHUEM OILICHOUHBIX CYXJICHUNH KOMMYHH-
KaHTaMU IO OTHOIICHUIO JIPyT K Apyry. OleHKa MOXKET SKCIUIMIIUPOBATHCSA, HO
MOXET TaK)Ke€ HOCUTh UMIUTUIIUTHBIN XapaKTep, B YaCTHOCTH, MPU 0OpaIlleHUH Iro-
BOPSIIETO K 0OCTOSITEILCTBAM, COOBITUSIM, SIBJICHUSM U YCIOBUSIM KU3HU KOMMY-
HULIUPYIOIIUX MOKOJICHUH, T.€. COIMaabHOMYy KOHTeKCTy. [loa conuanbHbIM KOH-
TEKCTOM TMOHMMAaeM COIMOKYJIbTYpPHOE MpPOCTpaHCTBO (B TepmunHojoruu JI.C.
BBIroTCKOr0), T.€. «TO, YTO pPEATHLHO OKPY’)KaeT 4YeJoBeKa B COIMAIBHOW TpYIIIe
WJIU B OOIIECTBE M OKa3bIBACT Ha HETo omnpenesienHoe BiusiHue» [KC]. BiusHue Ha
MOKOJIEHWE KaK Ha COLMAJIbHYIO TPYIIY MOTYT OKa3bIBaTh, B YaCTHOCTH, UCTOPHU-
YECKUE COOBITHS, TIOJUTUYECKHE H3MEHEHHs, TpaHChOopMaIrus SKOHOMHYECKOM
napajnrMbl, CMEIICHUE PUOPUTETOB B chepe 0Opa3oBaHMs U KyJIbTYpPHI U T.1I.

[Ipexne Bcero, B ciiyda€ MEXIIOKOJIEHYECKOTO OICHWBAHUS BHUMAaHUE aK-
IEHTUPYETCA Ha y4acTuu (MO0 HEydyacTWH) TMOKOJIEHUs aJpecara B KaKHX-JTHOO
MOJINTUYECKUX COOBITUSX  MEPOTIPUSITHSIX

«...C Cosemom Dedepayuu npou3ouLio mo xce 4mo u, ¢ NPe3uU0eHmcKoU 8/1a-
CMbl0... cCMeHa NoKoleHuu Bol u...HblHewHul cnukep Muponog — noou opy2o2o
nokonenusi, nedxcenu Cmpoes. Ilpuuem éawie nokonenue 6 60IbUUHCIGE CBOEM He
NPOXOOUNO 2OPHUNO NPeO8blOOPHBIX bamanuti, He OOPONOCy 3a Kpecio denymama
unu 2ybepuamopa... — A Ovin denymamom, HO HA 0e3anbMepPHAMUBHOL OCHOGe
6 cosemckuii nepuod. — Mooicem nu 3mo HOB0Oe NOKOJEHUe PA36epHYMb CIMPaHy?
— /1 661 He xomen npomugonocmagnaAms nokoaeHus. xopouwue — nioxue (Cepreit
Mumnaes. [Ipodu Bmecto Kuszeit (2002) // «Beuepnsist Mocksay, 14.03.2002).
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OTcyTCcTBHE MOJUTUYECKON AKTUBHOCTH CO CTOPOHBI MOKOJEHHUS ajapecara
UMILTUITITHO TIOJIPa3yMeBAET €ro OTPHUIATEIIbHYIO OIEHKY aJpecaHTOM, T.K., IO
MHEHHUIO TOBOPSIIET0, MOKOJEHUE ajpecara He 00JialaeT HYKHBIMU 3HaHUSIMU
1 OTIBITOM.

OOpaiieHe K HMCTOPUYECKUM COOBITHUSIM U HM3MEHEHHSIM B COILMAJIbHO-
MOJINTUYECKOM CTPOE SIBJISIFOTCS €I1¢ OJTHMM OCHOBAHHMEM JIJIsi OTCHUBAHUS TTOKO-
neHus (B JaHHOM cllydae aJipecaHTa):

«A nomom 3mo noxojeHue cmano yXxooumo, He ONPasoas Hadedco, Komopule
Ha He20 80311a2an0 MOe NOKOJeHue — NOMePSHHOe NOKOIeHUe, NPOd4CUBULee CUACT-
auevle 20061 «ommenenuy (Eprenuit ['ycsatunckuii, Hukuta MuxankoB. Pa3znbie
ypoBHHM J1kH // «Pycckuit penioptep», Ne 15 (143), 22-29 anpens 2010).

HoBbie »KkOHOMMYECKHE peajud, H3MEHMBIIECECS OTHOIICHHE K JCHbIaM
U CTPEMJICHHE K YJIYUIICHHOMY Ka4eCTBY XHU3HH U KOM(DOPTY TaKKe OTPaKarOTCS
B MEKITOKOJICHUECKOM JIHAaJIOTe:

«Tenepv 6auie noxkonenue oymaem yxice He 0 MoM, 20e 83amb x1eb, a 0 MmoM,
ymo6 on swiensoen xopouio!» (A. B. Ky3nero. Orons // «tOHocTh» Ne 3—4. 1969).

OrneHo4HOE CYXJACHHE TOBOPSIIETO O MOKOJEHUU ajpecaTa, 03a00UYEHHOTO
BHEIIHEH CTOPOHOM »KM3HEHHBIX peajuil BMECTO KOHILICHTPALMU HAa TPYIOII00UU
¥ He0OXOMMOCTH paboTaTh, MPEANOJIaraloT UMIUIMIMTHYIO OLIEHKY C OTpHlla-
TEJTHHBIM aKCHOJIOTHIECKUM 3HAKOM.

OO0pa3 xKU3HU U OTIMYAIONIUECS IEHHOCTH TOKOJICHUS ajJpecara SIBISIOTCS
CJICIYIONTUM OCHOBAHHMEM JUTsl BRIHECEHUS TIEHOPATUBHOTO OIICHOYHOTO CYXICHUS
aJpecaHTOM, KOTOPBIM OCYXKJaeT NMPUMHUTHUBHBIE (HA €ro B3IJIsi) MOTPEOHOCTU
¥ MaTepHabHbIe WHTEPECHl MOKOJICHUS ajapecara, UMIUIMIIUTHO OIEHUBAs peIH-
MTACHTA:

«Bce ons ocenyoka... ona 0senaoyamunepcmuol Kuwku... Habumos 6proxo
u obcmasumucs yaykamu... A s... moe nokonetue... Bce, umo y éac ecmw, 2mo mwl
nocmpounuy (CBernana AnekcueBud. Bpems second-hand // «/Ipy>x6a HapoaoB»,
2013).

OmHOM U3 aKTyalbHBIX TEM SIBIIICTCS YPOBEHb 00OpPa30BaHUS; TTOKOJICHHIO aJI-
pecanTa HeOe3pa3InyHa CTeTeHh 00Pa30BaHHOCTh MOKOJIEHUs aapecata. HemocTa-
TOYHOCTh 3HAHWUW W HHU3KUHA YPOBEHH OOpPAa30BAHHOCTH BBICTYNAIOT OCHOBAaHHWEM
JUTSI HETATUBHOM OTICHKHU aJ[PECaHTa:

«Mano nu weco mol He cavbIXal, — CHUCXOOUMENLHO 2080PUT OH CPA3y, — 8aule
NOKOJIeHUe 6000we OMmaU4aemcs He8aMNCHbIM YPOBHEeM 3HAHUL, HeKaueCmeeHHO-
CMblO0 NOJIYYEHHO20 00pA308aHUSL, U HAM Npuoemcs 6ecnouwaono 6opomuvcs npo-
MUB 8awUx npeopaccyoKosy, — 60pye 00va8IAl OH MHe 8OUHY nokoaeHull» (AHa-
tonuit Kum. benka (1984)).

B mporecce MeXMOKOJIEHYECKOTO B3aWMOJCHCTBUS KOMMYHHKAHTHI MOTYT
TaK)Ke 00pamaThCs U K WHBIM aCleKTaM JKM3HU B3aMMOICHCTBYIOIINX MTOKOJICHHM,
9TO TIOATBEPKIACTCS HEpapXuell TeM B KOHTEKCTaX C JICKCEMOH «IIOKOJCHUE)
B HanmmonansHOM KOpITyce PYyCCKOTO SI3bIKA: MOJUTHKA W OOIIECTBEHHAS >KU3HB;
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HCKYCCTBO | KyJbTypa; ¢hunocodusi; myTEIIEeCTBUS;, YaCTHAS KU3Hb; OU3HEC, KOM-
MepIHsl, SKOHOMHUKA, (PWHAHCHI; JJOCYT, 3peIUIla U Pa3BICUYCHUS; apMUSI U BOOPY-
KCHHBIC KOH(IMKTHI; UCTOPHS; HAyKa U TEXHOJIOTHH; 3I0POBbE U MEIUIIMHA.

TakuMm 006pazoM, B MEKIMOKOJCHUYECKOM OOIIEHUS B Ka4eCTBE MPEAMETa OIle-
HUBaHMS BBICTYIAIOT MOKOJICHUSI ajipecaHTa u ajpecarta. OOpaieHre K colualib-
HOMY KOHTEKCTY HCIOJIb3YETCSl KaK OCHOBAHHE JJIsl BBIHECEHUSI OIICHOYHBIX CYXK-
JIEHUN B3aMMOJCHCTBYIOMIMX MOKOJEHUH. OCOOEHHOCTBIO OIICHKU SIBJISIETCS €€
UMIUTHIIATHBIA XapaKTep, a aKCHOJIOTHICCKHI 3HAK ONPEAeIIAeTCs Py 0OpaIicHIN
TOBOPSIIIIETO K TakUM cdepamM JKU3HU TIOKOJCHHs, KaK IOJMTHKA, IKOHOMHKA
1 00pa3oBaHMUE.
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VIAK 811.112.2°42

M. TI'. CumakoBa
MuHCKUI roCyaapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN yHUBepcuteT, MuHCK, bena-

pych
OCOBEHHOCTHU META®OPLI B IIOJIMTUYECKOM ANCKYPCE

PaccmatpuBaercs Meradopa B moiauTHUecKoM Auckypce. IIpencraBieHbl 0COOEHHOCTH
(GYHKLIMOHUPOBAHUS TEMAaTHYECKOW MeTa(OpbI B MOJUTHUECKON peyH.

KnrwodeBble CI0Ba: nomumuueckuii OUCKypc, memagopa, IMOYUOHATbHOE 8030€li-
cmeue; CKpulmoe CpagHeHue, memamuieckas memagopa.

Crenmanuctsl B 00aCTH COBPEMEHHOM MOJUTHYECKONH KOMMYHUKALIMU OT-
MEYAIOT BCE BO3PACTAIOLIYI0 BBIPA3UTEIIBHOCTh COBPEMEHHOM MOJIMTHUYECKON pe-
yn. Ha mepBslif maH BBIXOIAT SPKOCTh U HEOXKUJAHHOCTH CIIOCOOOB BBIPAKEHUS
MBICJIH, yIa4yHas A3bIKOBAs UIPa, UHAUBUIYAJIbHOCTh CTHIISL.
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[TonmuTrueckuii TUCKypC SBISETCS OJHUM W3 HanOOJIee WHTEPECHBIX THUIIOB
IUcKypca. SI3bIK TMOJUTHYECKOTO JHUCKypca OTpPakaeT pEalbHYI0 MOJIUTHKO-
HSKOHOMHUYECKYIO U COLIMAIbHO-KYJIBTYPHYIO CUTYallMI0 B CTpaHe, OH U3MEHSETCS
BMECTE C HEl U OKa3bIBaeT BO3/ICHCTBHE HA HEe.

B ocHOBY gaHHOTO MCClE€IOBaHUS MOJIOKEHBI TEKCThI YCTHBIX BBICTYILJICHUMN
nosmmtukoB OPI" (A. Mepkens, I'. Koisb), koTopble 00beIMHEHBI 00IIEH TeMaThye-
CKOM HaIpaBJIEHHOCTHIO — PEYM IOJMTHUKOB O BTOpoil MupoBoit BoiiHe. BriOop
B KQUE€CTBE MaTepuajia aHalIM3a TEKCTOB YCTHBIX BBICTYIUIEHWH HE CIIy4YacH, TaK
KaK TEXHOJIOTUU PEUYEBOTO BO3JCHCTBUS Hambosee MmpuUMeHseMbl U 3(PPEeKTUBHBI
B [IPOLIECCE YCTHOM peyu, HEMOCPEACTBEHHOTO KOHTAKTa aBTOPA U PELUIIAEHTA.

Cdepa monmutryecko KOMMYHHKAIMH, TIO UJEE, NOJDKHA OBITh «3alpeTHOM
30HON» (PYHKIMOHHUPOBaHUS MeTadopbl, T.K. peub MyOJIMYHOIO MOJUTHKA JOJIKHA
OBITh SICHOW, OJJHO3HAYHO BOCHPUHUMAaeMOl peuunueHToM. Ho, Kak TONbKO HEHTP
TSYKECTU TIEPEHOCUTCS Ha 3MOLMOHAIBHOE BO3ACHCTBUE, YTO B IOJUTHYECKOU
KU3HU CIIy4aeTCsl Ype3BbIYailHO 4acTo, 3anmpeT Ha MeTadopy cHumaercs. [lonutu-
yeckas peub 0oJjiee MpOHUIIaeMa C TOUKH 3PEHUS YHUKAIBHOTO M WHIUBUTyaJIbHO-
ro ynorpeOjeHHs], TOMYCKaeT MCIOJb30BaHUE 0OJIee CIIOKHBIX, HETPUBUAIBHBIX
aBTOPCKUX TPOIOB M, COOTBETCTBEHHO, OKa3bIBaeT 00Jiee CUIIbHOE BO3/ICHCTBUE HA
peruniuenta. Cdepa BrIpakeHuUs: SMOIUN U SMOITMOHAILHOTO BO3ICMCTBUSI BHOCUT
B TOJIUTUYECKYIO PeYb 3JIEMEHT TBOpYECTBa, (paHTa3uu, apTUCTHU3MA, a BMECTE
¢ HUM U MeTadopy.

Nicht ein Europa der Mauern kann sich iiber Grenzen hinweg verséhnen,
sondern ein Kontinent, der seinen Grenzen das Trennende nimmt. Gerade daran
mahnt uns das Ende des Zweiten Weltkrieges [1].

Heo06xonumocTh KOHCOMUIAUA U O0bEAMHEHUS OOILIUX YCUJIUN BCEro KOH-
TUHEHTA JUJISl JTOCTHXKEHHSI MUpa SIBJIIETCA HEOTHEMJIEMBIM YCIOBHEM MJIA TOTO,
9TOOBI MPEOTBPATUTD B OyAyIIeM COOBITHS, T0I00HBIE BTOpOI MUPOBOI1 BOIHE.

Meradopa anemummpyeT K SMOIMSIM PEIUIIMCHTa. B OKpy»XeHHH CIIOKHOMU
JIEKCUKY OHA BBICTYNAET B BBITOJHOM CBETE M CTAHOBHUTCS KyjAa Oojiee 3aMETHOI,
Oyarogapsi UCKIIOUUTENbHON oOpa3Hoct. Ho monuTtuyeckas metadopa Bceleso
3aBHCHUT OT OYKBAJIbHOTO 3HAUYEHHUS CJIOB, T.€. IEPBUYHOE WM OYKBaJIbHOE 3HAUe-
HUE CJIOB OCTAeTCs IEUCTBEHHBIM U B UX METahOpUUYECKOM YIOTPEOICHUH.

Alle die staunenerregenden Erfolge Hitlers waren insgesamt und jeder fiir
sich eine nachtrigliche Ohrfeige fiir das Weimarer System [1].

Die Ohrfeige kak HeNpUHSTHE U BbI30B, CBOMCTBEHHBIC YEIOBEUSCKOW HATY-
pe, B JAHHOM CIlydae SPKO XapaKTEPU3yeT OTHOLICHMS, CIIOXKUBLIMECH MEXKIY
JBYMsI IPOTUBOPEYAIIMMU U B3aMMOUCKIIIOUAIOIIUMH MOJIUTUYECKUMU PEKUMaMU
— mukrarypoi ['utnepa u Beitmapckoit PecniyOnukoit. [Ipexae uem Oynet packpbl-
TO 3HAYEHUE NaHHOW MeTadopbl B KOHKPETHOM KOHTEKCTE MOJMTUYECKOW peyu,
HEMPEMEHHO BOSHUKHYT aCCOLMAIIMK HA YPOBHE NEPBUYHOIO 3HAUECHHUSI CJIOBA.

Metadopa 3actaBiser Hac oOpaTUTh BHUMAaHHE HAa HEKOTOPOE CXOJCTBO
MeXay npeaMeraMmu. MOKHO COMOCTaBUTh MeTa(ophl CO CPaBHEHHSIMH, TaK Kak
CpaBHEHUSI NPSIMO TOBOPAT TO, K 4eMy MeTadopbl HAC TOJIBKO MOJTaIKHUBAIOT.
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CpaBHEHHE TOBOPUT, YTO CYIIECTBYET CXOJCTBO, U OCTABIIIET HAM CaMUM HaWTH
HEKOTOPYIO OOIIYI0 YepTy WM YepThl; MeTadopa SKCIUTUIUTHO HE YTBEPKAaeT
CXOJICTBO, HO €CJIM HaM SICHO, 4TO 3T0 MeTadopa, TO Mepel HaMH CTOMT 3aada Io-
ucka obOmmux yepT. IlosTomMy mnonauTuyeckyro meTtadopy HHOTAA ONPEACIISIOT
B Ka4CCTBC CKPBITOI'O CPAaBHCHUAI.

... der Versailler Vertrag war wirklich nur noch ein Fetzen Papier und das
Deutsche Reich mit einem Mal die Hegemonialmacht des alten Kontinents [1].

Bepcanbckuii 1oropop mpupaBHUBAETCS K KJIOYKY OyMard Imo CBOEMy 3Haue-
HHUIO U CHUJIC ,ZlefICTBI/IH — «HACTOJIBKO 6CCHOHCBCH, KaK ... ».

Cﬂez[yeT OTMCTUTDB, UYTO B ITOJJUTUICCKOM JJUCKYPCC JOCTATOYHO CJIOKHO BbI-
JEIUTh TPATUIUOHHBIE BUJIbI META(POPBI, TAK KaK TaKOM MOIX0] 00Jee XapaKTepeH
L XYOOKCCTBCHHOI'O CTHILA. Hame HCCIIEAOBAHHUEC ITOKAa3aJI0, YTO BCCTO JIHUIIb
35% metadop MOKHO COOTHECTH C KiacCU(UKAIUMEH MO TPAJUIIMOHHBIM BUIAM.
Mertadopa, xapakTepHas AJi1 MOJUTHYECKOTO JAUCKYpCa, Yalle UMEEeT OnpeIeieH-
HYIO TCMATHUKY U OCHOBBIBACTCA HA aHAJIOTHAX C SABJICHHUAMU M3 PAa3HbIX c¢)ep ACs-
TCIBHOCTHU UYCIJIOBCKA.

— C IpyKOOi:

Ich dachte, wir wollen hier diskutieren und dass die Friedensfreunde vor al-
len am Frieden Interesse haben [2].

— PaACTCHHEM.

Viele Millionen Fliichtlinge und Vertriebene wurden aufgenommen. Im Laufe
der Jahre konnten sie neue Wurzeln schlagen [2].

— IIPECTYILJICHUEM

Im Riickblick wird deutlich, meine Damen und Herren, dass zwischen 1933
und 1938 tatsdchlich eine Revolution In Deutschland stattfand - eine Revolution, in
der sich der Rechtsstaat in einen Unrechts- und Verbrechensstaat verwandel-
te...[1].

— CTPOUTEIILCTBOM.

Hitler hatte ihn nie vor der Offentlichkeit verschwiegen, sondern das ganze
Volk zum Werkzeug dieses Hasses gemacht [1].

— uHpekmen, 3a001eBaHUEM:

Unzihlige amerikanische Biirger haben damals mit ihren privaten Mitteln uns
Deutsche, die Besiegten, unterstiitzt, um die Wunden des Krieges_zu heilen [1].

— IIPOU3BOJACTBOM:

In der Folge entstehen die Fabriken des Todes; aus den “Gaswagen” werden
Gaskammern und Verbrennungsofen, wihrend die Erschiefsungen weitergehen [1].

TemaTuka monuTudeckol Metaopsl pasHOOOpa3HA W TMEpeceKaeTcs: ¢ pas-
HbIMH cepaMu yeoBedecKo AesTenbHOCTU. Metadopuzanms, OCHOBaHHAs Ha
aHaJOTHUIX, O0JagaeT OONBIION AKCIPECCHBHON crioi. Kpome sKcmpecCHBHOTO
KOMIIOHEHTAa TEMaTHU4YCCKas MeTa(bopa COOCPIKUT I/IH(bOpMaI_II/IOHHBII‘/JI JJICMCHT,
T.C. OIIPCACIICHHAA TCMAaTHUKaA obOieryaer MpouecCC BOCHPUATHUA U OCMBICIICHUA MC-
TaopruecKoro 3HAYEHUs, JieJlaeT ero 0oJiee JOCTYIIHBIM, OrpaHu4YuBas chepy 00-
Pa3HOTro NMEPCOCMBICIICHHUS.
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Meradopuueckoe MOJEIUpOBaHUE SABISETCS HanbOosee eWCTBEHHBIM CpeI-
CTBOM IPEJCTABICHUS U OLEHKU AeicTBUTENbHOCTH. MeTadopa Kak 0coObIi cro-
co0 MBIIUICHUS W BOCIPHUATUS MHUpa CIOCOOHA BCKPBITH OOIIECTBEHHO-TIONH-
TUYECKHE U UIEOJIOTMUYECKUE U3MEHEHUS B OOIIECTBE U CTATh BaXKHBIM CPEICTBOM
dbopMupoBanus npejcTaBieHui. Bxiodasch B cucteMy 00pa3oB, MCHOJIB3YEMBIX
JUIS TIpONaraH/bsl TeX WM HUHBIX UeH, MeTadopa HaunHaeT GyHKIIMOHUPOBATh Ha
YPOBHE KOHCTPYHPOBAHUS CUMBOJUYECKOTO MPOCTPAHCTBA COLMYyMa, CTAHOBUTCSA
MaTeprasioM (OPMUPOBAHUS KOJUIEKTUBHBIX NPEJICTABICHUNA U HIEOJOTUYECKUX
JNOKTPHH.
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PA3I'OBOPHHKMU XIX BEKA
KAK OTPAXEHME S3bIKOBOM KAPTHHBI MUPA
(Ha MaTepHalne pycCKO-HEMEIIKUX «Pa3rOBOPOBY)

PaccmarpuBaroTcss 0cOOEHHOCTH SI3BIKOBOW KapTHHBI MUpa B paszroBopHukax XIX Beka.
AHanM3UpPYIOTCS MPEICTABIEHHBIE B Pa3TOBOPHUKAX KOMMYHUKATHUBHBIE MPAKTUKU, CTEPEOTH-
b1, (POPMYJIBI BEXKIMBOCTH U TIOCIIOBHIIBI.

KnodeBble CII0Ba: A3bIK06AS KAPMUHA MUPA; PA320B0PHUKU; KOMMYHUKAMUBHbLE
NPAKmMuKu, cmepeomunsl,; )OpMyIbl 6eHCIUEOCMU,; KOMMYHUKAMUBHOE NOGEOEHUe.

JIt060# s3bIK (PUKCHUPYET 3HAYUMBIE VIS SI3LIKOBOTO COOOIIECTBA AIEMEHTHI
KyJIbTYpPHON MACHTUYHOCTH. Ha OCHOBE OmucaHus S3BIKOBBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
MPAKTUK MOXHO BBISIBUTH ITyCTh U OTPAHUYCHHYIO (BPEMEHEM WIIH S3BIKOBBIM Ma-
TEpPHUAJIOM), HO TOKa3aTeIbHYI0 JUIsI KOHKPETHOTO TEepHO/Aa SI3BIKOBYHO KapTHUHY
MHpa, KOTOpasi «BOTUIOMIACTCS» KaK HA YPOBHE JICKCHUKH, TaK M Ha YPOBHE IIEIBIX
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TEKCTOB. B paMkax Haliero mcciaeoBaHUs A3bIKOBasi KApTHHA MUpa aHAJIU3UPYET-
csl Ha Matepuaie pa3roBopHukoB XIX B., oxBateiBaromux nepuoa ¢ 1810 mo 1900
IT.

OtcyTcTBHE pabOT, MCCIACAYIOMHUX S3BIKOBYIO KapTHHY MHpa C IOMOIIBIO
TEKCTOB Pa3roBOpHUKOB (B XIX B. OHM HOCHJIM Ha3BaHHUE «Pa3TOBOPHI»), OMpee-
JSIET aKTyaJIbHOCTh UCCIIENOBaHUs. MexXIy TeM, pa3rOBOPHHK MPEIOCTABISICT UH-
TEPECHBIM U HEOOBIUHBIN S3BIKOBOM Marepuai JJjisl aHajdu3a KOMMYHUKATUBHOTO
MOBEJICHUS SI3LIKOBOTO COOOIECTBA B OMPEACICHHYI0 HCTOPUYECKYIO SIIOXY, UTO
SIBJIIETCSI CJICICTBHEM OCHOBHOW (DYHKITMW JAHHOTO THIIA TEKCTa — OOCCIICUHTH
«HEKOTOPBI MUHUMYM OOIICHHUS B 3apaHee OUYEPUCHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CHU-
tyanusx» [1, c¢. 172]. Pa3roBopHHK, TakuM 00pa3oM, OPUEHTHUPYETCS B MEPBYIO
oyepeib Ha KOMMYHHKATHBHBIC HHTEPECHI MOIb30BaTes [2, ¢. 154].

Jlnst onMcaHusl OTPAKCHHOM B TEKCTaxX Pa3rOBOPHUKOB SI3BIKOBON KApPTHHBI
MUpa UCTOIB30BAJICS METOJI KOHTEKCTHOTO aHallu3a, 0Jiaroiapsi KOTOPOMY SI3BbIKO-
BbI€ €AUHUIBI OTOMPAIUCH U PACCMATPUBAIKUCH C OMOPOM HE CTOJBKO HA UX 3HA-
YEHUE, CKOJIBKO Ha (DYHKIIMIO, YTO ONPEACIIIO M MPAarMaTHYCCKyI0 HalpaBJICH-
HOCTh HucclefoBaHus. [I[puMeHeHne ATOro MeToja IMO3BOJUIIO TaKKe BBIICITUTH
CXOXHE S3BIKOBBIC CIMHUIIBI B Pa3HBIX U3AAHUSAX M COOTHECTH UX C 0OIIMM, OoJjee
IIMPOKUM KOHTEKCTOM — PAacCMOTPETh MX B KOHTEKCTE KynabTypbl XIX B. [Tomumo
MIPOYEro, UCITOIB30BAJICS METO BRIOOPKH U OMUCATEIBHBIM METOI, KOTOPHIC MPe/-
OTIpENICTMIIA  OTOOp PEJIEBAHTHOTO SI3BIKOBOIO MaTepuajga W €ro COBOKYITHOE
(B COOTHECEHHOCTH C IPYTUMHU €IUHULIAMHU) OTHCAHUE.

S3bIkOBasi KapTuHAa MHpa O€3yCIOBHO BBICTPAMBAET HMEPAPXUIO LEHHOCTEM.
Ecnu roBOpuTh 0 MpeACcTaBiICHHBIX B PA3rOBOPHUKAX IIEHHOCTSX, TO OHU, SIBJISSChH
OJTHOBPEMEHHO W HOPMaMH JTHUKETa, BBIABUTAIOT HA MEPBBIN TUTAH ONpPEIeICHHBIC
KauecTBa, KOTOPBIE LIEHATCS WU MOPHUIIAIOTCS B UenoBeke. K momokuTeNnbHo olle-
HUBAEMBIM Ka4eCTBAM OTHOCSTCS, HAIIPUMED, YCIYKIMBOCTh, UCKPEHHEE JKEJTaHUE
nomoub (Baw cnyea écenoxopmwiii; Bawia nokopuetiwas ycayyxchuya, A scanero,
umo MHe Heue2o ayduie2o eam nocmasumov. Kozoa 6 a 3nan, umo 6l MeHs noce-
mume, 51 O NPUSOMOBUL YMO-HUOYOb Noy4ULe), CKPOMHOCTD (— Bbi yoice 2o6opume
008601bHO X0powio [no-gparnyyzcku]. — Bol mHe tbcmume), 4eCTHOCTD (/1 yeeo ouc
mul daeutb C10680, K020a He Modiceub coepacamv? Ecmo u conoiceurv, mo moi 60-
Jlee Ha MeHsi pabomamb He Oyoeuun), TyX JHKEeHTIbMEeHCTBA ([lomyusatime Haneped
cux dam), npyxentooue (Mot ¢ Opy3vamu 0oxooumcs b6e3 yuHos), TOCTEIPUUMCTBO
(— A npowy sac ¢ namu omobeoamn. — A ne xouy eam dvimsv 6 mscocmov. — Bvi coe-
Jlaeme Ham yecmo u y008oibcmeue; — Bvl e eOume, ne nveme.  — A en 3a 060uXx).

PazroBopuuku XIX B. 0TIMYaOTCS MPEYBEIMUYECHHO (C TOYKH 3PEHUSI COBpeE-
MEHHBIX HOPM KOMMYHUKAIIMH) BEKJIMBBIM OTHOIICHUEM K COOECETHUKY, UYTO BBI-
paxaeTcsi B OOJBIIOM KOJIMYECTBE «TOTOBBIX» (HOPMYJI BEKIUBOCTU: Yecmb umero
8am, cyoapuins, dceramsv 000pou Houu; /o yoosorbcmeennoco ceuoanus, Oxa-
Jrcume MHe Munocme (1:0008b); Bvi mme coenaeme uyscmeumenvroe y0080.ib-
cmeue. Pa3rOBOPHHUKHN TO3BOJIIOT MPOCIEAUTh TAKKE CUTYaTUBHYIO TPHUBSZKY
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(bopMys BEXIMBOCTH: MPU MPUBETCTBUHU — BOIIPOC O 370POBbE (0 370POBBE U CO-
OecemHMKa, W €T0 POJCTBEHHUKOB), Tepemada mnpuBera (lIpowy 3aceudemernv-
cmeosamsv Moe noumenue 0oma), 00eJl B TOCTAX — HEMPEMEHHOE BBIPAYKEHUE T10-
XBaJIBI BceM Omomam (A oic cemy 06edy coenaio noxeary, Xopouwio noesuil).
B HekoTOphIX cuTyalusx HaOII0AaeTcs 1ake TOTOBHOCTD YCIY>KUTh B yiepo co0-
CTBEHHBIM MHTEpecaM: A 8ac ygepsro, Ymo MHe 6 moM YObIMOK, HO MHe He XOdem-
csl 6am omkazams. Pa3roBOPHUKM TEM CaMbIM CO3/IaI0T BIEUATICHUE, YTO MOA00-
Hasi, TIPEICTABIIIONMIASACS HaM JaKe€ HEMHOTO BBICOKOIIAPHOH, (hOpMa BEKIUBOCTH —
YCJIOBHE YCIICITHON KOMMYHHKAIWH. [Ipu 3TOM B pa3roBopax 0 TpEeTheM YETIOBEKE
HEPEIKO BCTPEUAIOTCS AUAIOTH, KOTOPbIE HAPYIIAIOT COBPEMEHHBIE HOPMBI THKE-
Ta, HO B T¢ BpEMEHA, OYEBUIHO, CYNTATUCH HOPMOW M OTHOCHIIMCHh K KOMMYHHUKA-
TUBHOMY MUHUMYMY: He noiidem nu ona cxopo 3amyxc? — Umak, omey e2o me-
nepv goosey! — A uaro, on um ne doneo npodoyoem. — On onsimv CKOPO HCEHUMCHL.
B coBpeMeHHBIX pPa3roBOpHUKAX WM JaKe B pa3roBopHHKax XX B. M0J00HBIE
JUAJIOTH HE BCTPEYAIOTCS, YTO MOXET CBUJCTEIHCTBOBATH 00 M3MEHEHHH HOPM
KOMMYHUKATHBHOTO TIOBEICHHSI.

HeocrnopumbiM siBriseTcs TOT (pakT, YTO PEIIUTHOZHOCTH UTpaja B )KM3HU 4Ye-
noBeka XIX B. OoJjiee 3HAUUMYIO POJib, OTCIOJIa U TOpa3ao OOJIbIIEe KOJUYECTBO
SA3BIKOBBIX €IuHUIL ¢ JekceMon «bor» (30oposa, 6nacodapa boea. Ona poouna
manvyuxa (covina) (et boe dan ceina). 300posul, crasa boey) n naxe onpeaeieHHO-
ro poja peluruo3Hbie «HacTaBieHus»: Cadumecv 3a cmon. Moaumecv boey;
Boszvmume ceoro bubauro, npoumume 8 Heti 21a8)y.

Heorpemnemast coctapisitoniasi I3bIKOBOM KapTUHBI MUPA JIFOAEH OMPEACIICH-
HOM 3TIOXU — 3aKPETUICHHBIE B SI3bIKE (B KOMMYHUKATUBHBIX MTPAKTUKAX) CTEPEOTH-
mbl. Bo Bcex mpoaHanm3npoBaHHBIX HAMH Pa3rOBOPHUKAX BCTPEUYAIOTCSI CTEPEOTH-
bl 0 TIorozie. Tak, B rjaaBe 0 BECHE HaXOoauM cienytomutue ¢hpasbl: HolHewHuil 200 y
Hac Hem 8ecHvl. Imo noxooum Ha 3umy. Y ecex ewye monamcs neyu. Ilonepemento
bvieaem cHez u 002cOb. Bpemena 2o0a nepemewanucs. IlpuMedaTenbHO, YTO BBI-
CKa3bIBaHUH O TETUION BECHE B Pa3roBOpPHUKE He Habmomaercs. Hepeaku n Hamwo-
HaJIbHbIE CTEepPEOTHIbl, s u3nanuii XX B. xapakTepeH, HanmpuMmep, CTEPEOTHI
0 FOJUTAHJICKOM KauecTBe: — [ Oe bl e2o [nexcuxon] kynunu? — A e2o gvinucan u3z
llapuorca (u3 Jleunyuea). — YV mens ecmo uzoauuwiii 8 I'onnanouu. — Ievams I on-
Janockas 2opasoo nyuuwe Hemeykou. Ilokasicume mue nyuuiee, kakoe y 8ac ecms,
T'onnanockoe nonomuo.

Takum oOpa3zoMm, aHaTU3UPYS A3BIKOBYIO KaPTHHY MHUPA Yepe3 MPU3My pasro-
BOpHUKOB XI|X B., Mbl TOBOpUM, MPEKIE BCETO, HE O 3aKPEMJICHHBIX B SI3bIKE JIEK-
CeMax, a O CTEPEOTHUITHBIX SI3IKOBBIX MPAKTUKaX, KOTOPHIC, M0 HAIIEMYy MHEHHUIO,
TaK)Ke SIBIIAIOTCS YaCThIO S3BIKOBOM KAPTHWHBI MHpA OIPECICHHOTO S3BIKOBOTO
coobmiecTBa. JlanpHelee uccienoBaHue, 0COOEHHO COMOCTaBUTEIBHOIO Xapak-
Tepa, MO3BOJIUT HE MPOCTO 3a(hUKCUPOBATh OCOOCHHOCTHU S3BIKOBOW KapTHUHBI MHUPA
Ha OIpPEACIICHHOM 3Tare pa3BUTHUsS OOIIECTBA, HO U CPABHUTDH S3BIKOBBIE KAPTUHBI
MHpa pa3HbIX AOX.
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META®OPUYECKUE IMTPOEKIIMN HEMEIIKOI'O
MUT'PAIIMOHHOTI'O INMCKYPCA (Ha npumepe konmenta «Flichtling)

B cratbe paccmarpuBaioTcst Meradopudeckue pernpeseHTanun Kouienrta «Flichtlingy
B HEMEIKO# kapTuHe Mupa. OTMedaeTcss MHOrooOpa3ue MeTadopuIecKiuxX Mojenel, CTPYKTypH-
PYIOIIUX TAaHHBIA KOHIEMNT.

KnwodyeBble CI0Ba: KoCGHUMUBHAs memagopa, memagopuyeckue MoOenu, JUH80-
9KONO2US; MUSPAYUOHHAS TUHSBUCTNUKA, OYEHOUHOCHb.

MexaucuMIuIMHapHbIA XapakTep JIMHTBUCTUYECKUX HCCIEI0BaHMUM, 0003Ha-
YUBIIUIICS B COBPEMEHHON HAYYHOW Mapagurme, crocoOCTBYeT BcE Oosee TECHO-
My B3aMMOJICUCTBUIO Pa3IUYHBIX 00JIacTel TMHTBUCTUKH. B manHoit pabote mpen-
MPUHUMAETCSl TOMbITKA IPOJIEMOHCTPUPOBATh TaKUE KOPPEISIUU  MEXTY
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKOM, JIMHTBOAKOJIOTUEW U MUTPALIMOHHOMN JTUHTBUCTUKOM.

AKTYyanbHOCTh T€MBI OOYCIIOBJIEHA TEM, YTO B COBPEMEHHOM 3araJHOM MUPE
C TPEBOXXHOM MEPUOJUYHOCTHIO BCIBIXMBAIOT MUTPALIMOHHBIC KPU3UCHI, KOTOPHIE
NPUBOJAT K YBEIIMYCHHUIO 4Kciia BeIHYXIeHHBIX niepecenenieB (Flichtling). Oco-
OeHHO OCTpO 3Ta pobaeMa cTouT B ['epmaHum.

«MurpanionHasi JUHTBUCTHKA MpH3BaHa HUCCIEA0BATh SI3BIKOBBIE U CO-
[AOJUHTBUCTUUECKHE AaCMeKThl MUTPAIMOHHBIX IPOIECCOB, KOTOPHIE HAXOJAT
CBOE OTpakKE€HHE B CUTYAIUSIX SI3BIKOBOTO KOHTaKTa U TpaHcdepa KynbType» (Cp.:
«Schwerpunkt der Migrationslinguistik ist die Erforschung der sprachlichen und
soziolinguistischen Aspekte von Migrationsprozessen und den daraus resultieren-
den Situationen von Sprachkontakt und Kulturtransfer») [1].

[To stoit mpuumne koHuent «Flichtling» cranoButcs expa au He 0a30BBIM
KOHIIENITOM COBPEMEHHOI'0 MUTPAIIMOHHOTO Jauckypca. B dokyce Hamiero BHUMa-
HUS HAXOJATCS MeTahOpUUIECKHUE PENPE3EeHTAIIMN KOHIIETITA.

Kak ormeuaer B.B. HoBuukoBa, oqHuM M3 HanOoJjee NeHCTBEHHBIX MEXaHM 3-
MOB MMO3HAHMSI MHOTUX KOHIIENTOB ocTaércst metadopa. Cp.: «I[lo cBoelt BakHOCTH
B KOTHUTUBHOM OCBOEHUH JAEUCTBUTENBHOCTU U (POPMUPOBAHUU KOHIIENTYaIbHON
CUCTEMBI MuUpa MeTadopa MOXKET ObITh CPaBHUMA C OJHUM M3 TJIABHBIX PhIYaroB
co3HaHms» [2, C. 2].
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B nanHoi#l pabote Mbl 0003HAYMM KOHTYPHI METa(OPUUYECKON OpraHu3aluu
koHrenTta «Fliichtling» kak MHTETpaTHBHON COCTaBIISIONICH HEMEIIKOTO MHUTpaIlH-
OHHOT'O JTUCKYpPCa, BBISIBUM CHEM(DUKY TAHHBIX pErpe3eHTalui B 3TOM JIUCKYypCe.

[IpuBneuenne k ananu3y konmenta «Flichtlingy cdeprsr nuurBoskomoruu
Y SKONUHTBUCTUKU (MbI, Bcien 3a A.Il. CKOBOpOIHHMKOBBIM, pa3rpaHUYMBAEM
CYIIIHOCTh 3THUX TEPMHUHOB) OOYCJIOBJIEHO TE€M, UYTO BBISIBIICHHbIE MeTa(ophl 3a-
CTaBJISIOT 3ayMaThCsl O «3J0POBBE S3BIKA», O 3AIIUTE OOIIECTBA OT PEUEBOU
arpeccuu [3]. Kpome 3TOT0, Kak OKa3bIBAIOT PE3YIbTAThl UCCIICIOBAHUS, HEPEI-
KO 00JIaCThIO-IOHOPOM JJIsI MeTapOPUUYECKUX MOJENIeH BBICTYNAIOT MOHSATHS, UH-
TETPUPOBAHHEIE B Chepy IKOJOTUUECKON JTMHTBUCTHKH.

OMIUPUYECKAM MAaTEePUATIOM HCCIICIOBAHUS TOCTYXUIH TPUMEPHI, 3aUM-
CTBOBAHHBIE W3 WHTEPHET-UCTOYHUKOB, B KOTOPHIX YEPE3 Pa3HbIC JTMCKYPCUBHBIE
dbopmaTel, B TOM YHCIIC U B HAYYHOW KOMMYHHKAIIUH, OOCYKIAeTCs JaHHAs IMPO-
OyiemaTHuKa.

AHanu3 BBISIBICGHHBIX MeTadop MO3BOJWI CTPYNIHUPOBATH MX B CaMOCTOS-
TebHBIE MeTadoprudeckue 0JIokH (Mojiein): Ooe3Hu u MeauiuHbl («Fremde Vol-
ker hausen hier wie einst die schwarze Pesty ‘wépnas uyma’ u np.) [5, S. 214]; da-
yubl («Halts Maul, Kamel-treibery ‘noconwux eeponooos’; «Sau-Ausldndery
‘unocmpanywvl ceunvu’) (1); Bombl («Flichtlingsstromey ‘nomoxku muepanmos’,
«Fliichtlingswelle” ‘sonna muepanmos’ oder "Flut an Flichtlingeny ‘nomox mu-
epanmos’) (2); cruxuitibie npupoansie seienus (W. Schauble tber Flichtlinge:
«Lawinen kann man auslosen, wenn irgendein etwas unvorsichtiger Skifahrer an
den Hang geht und ein bisschen Schnee bewegty “rasunvr muepanmos’) (3);

PesynbraThl HccienoBaHUS TOKA3bIBAIOT, YTO OOJIBIIMHCTBO BBISBICHHBIX
MeTadop 00J1a1at0T HEraTUBHOM OIIEHOYHOCTHIO. DTHU BBIBOJBI MOATBEPKAAIOTCS
naHHBIME HccitenoBarens WM. Puxe: «Solche Metaphern erzeugen so zwar Angst
und Bedrohlichkeit, evozieren aber nur ein ,,schwaches Bild“ vom Migranteny)
[4].

A. Marunac, BUAUT B MOM00HBIX MeTadopax TEHACHIUIO «JIeTyMaHU3aIIUI)
(«Dehumanisierung») 1aHHOM COLMAIBHOM TpyHsI [S].

[lepcrieKTUBHBIM TIPEACTABISAETCA JAJbHEUIIEE UCCIENOBAHME KOHIIENTA
«Flichtling» B HeMenKoM sI3bIKE, HAIPUMEDP, Yepe3 MPU3MY aHEKIOTOB U JIPYTUX
BBICKA3bIBaHUHN C «IOMOpPHUCTHYECKOM ToHaNIbHOCTHIO» (1m0 B.U. Kapacuky), B ko-
TOPBIX, M0 HAIIUM MpPEeABAPUTEILHBIM HAOJIOICHUSAM, TaKkxke Gukcupyercs (B oc-
HOBHOM HETaTUBHOE) OTHOIIIEHUE K MUTPAHTAM.

[Tomo6HOE HETaTUBHOE OTHOIICHHE MOKET MPOMIITIOCTPUPOBATH CIEIYIOIIas
mrytka: «Warum machen Flichtlinge keine Tore? Weil sie keinen Pass
bekommeny ‘Tlouemy murpanTel HEe 3a0uBarOT roiyei? [loToMy 4TO OHM HE TOJY-
yarot nac (macmnoprt)’) [6].
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Bo3sBpaiasce k HalieMy 3aMe4aHUIO O B3aMMOBIIUSIHHH JUCKYPCOB, OTMETHM
e OJHO MHTEPECHOE SIBJICHUE — MPHUBIICYCHUE CIIOPTUBHBIX MeTadop IS HYKI
MOJINTUYECKOW KOMMYHHUKAITUHU (Cp. TEPMHUH «CIIOPTH3AIUS», TOJIPOOHO paccMOT-
penHbIi B padote P.B. bentoruna [7]).
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A. H. YrpunoBu4
MuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUNM yYHHUBEpcuTeT, MuHck, bena-

PYCh

CHEIM®UKA BEPBAJIM3AIIMN OTHOILIEHUI TOXJIECTBA
N ITPOTHUBOIIOJIO’)KHOCTH B HEMELIKOA3bIYHBIX CMH

[TpuBoauTcs ananu3 GyHKIMOHUPOBAHUS PA3HOYPOBHEBBIX CPEJICTB BBHIPAKEHUS OTHOIIE-
HUM TOXAECTBA U IPOTUBOIIOIOXKHOCTU B Pa3HOKAHPOBBIX TEKCTaX HEMELKOA3bIYHbIX CMU.

KnwouyeBble CII0Ba: moxoecmeo, NpomugoOnOI0NCHOCHb, Kame2opus Komnapa-
MUBHOCTNU, KOMMEHMAPULL; Penopmadic.

OTHOILIEHHSI TOKIECTBA M IPOTUBOIOJIIOKHOCTH, BO3HUKAIOIINE B PE3YJIbTaTe
JIOTUYECKON Orepaliii CpaBHEHUS, SBISIOTCS 00BEKTOM HCCIEI0OBaHUsA Kak (op-
MaJIbHBIX, TaK OOIIECTBEHHBIX U TYMaHUTApHBIX HayK. BMecTe ¢ TeM cBoO€ S3bIKO-
BbIC€ BBIPAYKCHHUE TAHHBIE OTHOLIEHUS HAXOJAT B paMKaX KaTErOpMU KOMIapaTHB-
HOCTH, KOTOpasi 0000111aeT Bce BUAbI U crocoObl cpaBHEHUs. [t conocTaBieHus
MPEIMETOB U 00BEKTOB HEOOXOUMO HaJW4Yue Y HUX OOIIEro Mmpu3HaKa, Ha OCHO-
BaHUU KOTOPOT'O MOXHO YCTAHOBHUTH XapaKTep BO3ZHUKAIOUIUX MEXITY HUMU OTHO-
mieHuil. B cioBape mo JIoruke TOXAECTBO OMPEEIAETCs, KaK «OTHOIIEHUE MEXKIY
npeaMeTamMu (peaibHbIMM WM aOCTPAKTHBIMU), KOTOPOE MO3BOJIIET TOBOPUTH
0 HUX KaK O HEOTJIIMYMMBIX APYT OT ApPyra, B KAKOW-TO COBOKYITHOCTHU XapaKTepH-
CTUK (Harp., cBocTB)» [1, c. 237]. H. JI. ApyTIOHOBa CUMUTAET TOXKIECTBO KaTEro-
puel, KoTopasi BEIpaykaeT PaBEHCTBO MPEIMETa, SIBICHUS ¢ caMUM cOoOOM WM He-
KOTOpBIX Apyrux mnpeameroB. O mpeamerax A u B roBopst, 4To OHM SBISIOTCS
TO/IE€CTBEHHBIMH, «ECJIM U TOJIbKO eciii A o0nanaer KakIbIM CBOMCTBOM, KOTO-
peiM obnanaet B, u Haobopot» [2, c. 53]. B cBoro ouepens, 1O. JI. Anpecsin npo-
THUBOIIOJIOKHBIMU Ha3bIBAET TaKWE€ BEILHU, €CIH «A HAXOJUTCS C APYrod OCH CUM-
METPUHU JaHHOTO IpeaMeTa, YeM B, u Ha TOM e pacCTOSTHUU OT HEro, 4to By
[3, c. 286]. [Tog mpOTUBOMOJIOKHOCTEIO APUCTOTEIb TOHUMAET HAuOOJIbIlIee pas-
JUYHEe MEXIY CBOMCTBAMHU CPAaBHUBAEMBIX OOBEKTOB, CUMTAs, YTO «3aKOHYCHHOE
pasnuymre ecTh HanOOoJbIIee pa3nuure, U00 3a MpeieIaMu TaKOTO Pa3Iudus Hu4e-
ro HeJIb34 HAWTH y BellIeH, pa3IM4aroluXxcs o poy Wi o Buay» [4, c. 260].

AKTyaJTbHBIM MPEJCTABISACTCS aHAIU3 (PYHKITMOHUPOBAHUS CPEJICTB BBIpaXkKe-
HUSI OTHOIIICHUH TOXJECTBA U MPOTHUBOIOI0XHOCTH B HEMEIIKUX M aBCTPUHCKHUX
KOMMEHTApUAX U pernopTakax. MeToaoM CIUIOMIHON BRIOOPKU M KOHTEKCTYalbHO-
ro aHaJIM3a U3 Pa3HOXKAHPOBBIX TEKCTOB HALIMOHAIBHBIX OHJIatH-razeT ®PI" u AB-
CTpUM OBLI COCTaBJIEH KOPITYC Pa3HOYPOBHEBBIX CPEJCTB BBIPAKEHUS TOXKIAECTBA
Y TIPOTHBOIIOJIOKHOCTH 00mMM KoJimdecTBoM 2181 wmukpokonTeker. Kommue-
CTBEHHBII IOJCYET U paCHpEAEIIEHHEe OTOOPaHHOIO KOpIlyca CPEACTB BBISIBUIIH,
YTO CPEACTBA BBIPAKECHMSI OTHOIICHUN MPOTHUBOMOJIOKHOCTH MPeodIagaroT B He-
MEIIKUX U aBCTPUHUCKUX KOMMEHTApUSIX B CPABHEHUU C PEMOPTAXKaMHU, & CPEJICTBA

BBIPAXKCHUA TOXACCTBA Yalll€ BCTPCYAIOTCA B PCIOpTaKax pacCMaTpUBACMbIX
CMU.
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K Hambosee 9acTOTHBIM CPEIICTBAM BBIPAXKEHHUS TOXKIECTBA U3 BHIOOPKH OT-
HOCHUTCS (HE)pacIpOCTPAHEHHOE MPUIIOKEHHE; TPOCTOE MPEIIOKEHUE C TIIAr0JIOM
sein ‘ObITh’; KOHCTPYKIIUH C NMPUPABHUBAIOIIMM WMEHHUTEIBHBIM M BHHUTEIBHBIM
nazaexxom (Gleichsetzungsnominativ, -akkusativ); a Taxxe 4acTu peud ¢ ceMaHTH-
kol ToxkaectBa: Die meisten sind allein in der Klinik von Niamey, der Hauptstadt
des westafrikanischen Landes Niger [Wiener Zeitung, 29.08.2020]. ‘boabIMHCTBO
U3 HUX OJHM B kiuHUKe B Huamee, cronuie 3anaaHoadpukaHckoi crpansl Hu-
rep’. "Vorsicht vor dem Feind — der Syrer ist dein Feind" [Wiener Zeitung,
28.10.2014]. ‘Octeperaiics Bpara — cupuen TBoi Bpar’. Moldau galt in der Sowjet-
Zeit als Kornkammer der UdSSR [Wiener Zeitung, 20.05.2014]. ‘B coBerckoe
BpemMs MomoBa cunrtanack skutHurein CCCP’. Sie eint der Kampf gegen densel-
ben Gegner [Wiener Zeitung, 29.08.2020]. ‘Ux oObemunsier Oopbba ¢ OTHUM
Y TEM K€ MPOTUBHUKOM .

K Haunbornee 4acTOTHBIM CPEJICTBAM BBIPAKEHHUS MPOTHUBOMOJIOKHOCTH OTHO-
CUTCA MPEBOCXOJHAsA CTEIIEHb CPABHEHMS MPUIIATATENbHBIX U HApEUUM; NE€pUBATHI
¢ npedukcamu anti-, il-, a-, un- u ap.; cioxxHOE mMpeaoKeHue ¢ corszamu aber,
sondern, wdhrend; gactu peun ¢ ceMaHTHKOH mpoTuBomoioxHocTH: Dreizehn
Stunden dauerte seine léngste Operation [Wiener Zeitung, 29.08.2020]. ‘Ero ca-
Masi JUIMHHAs oIepauus IIniach TpuHaaaTh daco’. Sie lassen sich in offizielle
und inoffizielle Klubs unterteilen [Spiegel, 05.12.2021]. ‘MIx MOXHO pa3eUTh Ha
ounmansabie U HeoduManbabie Kayosr’. Die Schule ist vorbei, aber das Er-
wachsenenleben kann nicht beginnen [Spiegel, 03.12.2021]. ‘I1Iko:a 3akoHYKIACH,
HO B3pocCias )KM3Hb HE MOXKET Hauatbea . Wir hdtten seit Jahren wissen miissen,
dass Putin und seine Schergen Praktiken in petto haben, die das genaue Gegenteil
von ,,sauberem* Krieg sind [Kurier, 03.04.2022]. ‘MsI 10/1KHBI OBLTH 3HATH T'O-
namu, 4To y IlyTrHa ¥ ero mpuCHEeNIHUKOB B PyKaBe €CTh METO/Ibl, KOTOPbhIE MOJI-
HOCTBIO MPOTUBOIOJIOXKHBI «YUCTOI» BOHHE .

Pe3ynbraThl pacnpenelieHus CPElICTB BBIPAXKEHUS HUCCIEAYyEMBbIX KOMIIapa-
TUBHBIX OTHOIIEHUH MOXHO OOBSICHUTH JKAaHPOBOM cCrenu(puKONW paccMaTpuBac-
MBIX THUIIOB TeKCTOB. KoMMeHTapHil Kak aHATMTUYECKUNA MyOIUIIUCTUYECKHM JKaHp
TEKCTa HalleJeH Ha Nepeady aBTOPCKOW OLEHKA U aHajlu3 MNPUYUHHO-
CIIEICTBEHHBIX CBs3eM mpoucxoasmux coObiTuidl. [loaTOoMy ans aprymeHTaiuu
COOCTBEHHOW TO3WIIUU, & TaK)KE BBISBICHUS TMOCIEIYIONUX TEHICHIIMNA aBTOPOM
qaiie akleHTYUPYIOTCS MPOTHBOIONOXKHBIE CBOMCTBA 00BEKTOB. B pemnopraxe,
HA00O0POT, KYPHAIUCT 3aMHTEPECOBAH B MAKCUMAIbHO OOBEKTHBHOM U JETAIHHOM
OTOOpaXEHUM CUTYyaIluu ¢ MecTa coObITHi. Crie10BaTebHO, BaXKHEE MPECTABIISCTCS
MOKa3aTh OOIIKE YEPThI U TOXKIECCTBEHHBIE MPU3HAKU O0OBEKTOB IS 1IEJIOCTHOTO BOC-
MPUSTHS PEIUTTUEHTOM TPAHCIUPYEMOM KapTHUHBI.

Eme omanMm wmHTEpecHBIM (HaKTOPOM IS JAJbHEHIIEro aHajiu3a 3aKOHO-
MepHOCTel (PYHKIIMOHUPOBAHUS OOBEKTAa MCCIICIOBAHUS SBIISICTCS JIMHTBOKYJIb-
TYpHBIM acrnekT. B Hacrosel BHIOOpKE 3aMETHO, HalpUMeEp, YHCIEHHOE MpPeod-
JaJJaHue CPEICTB BBIPAXKEHUS! OTHOLIEHUW TOXKIECTBAa B aBCTPUMCKUX KOMMEHTa-
pUsAX M pEnopTaxkax B CpPAaBHEHWH C HEMEIKHMHM TEKCTaMH, TOTJa Kak
B pa3HOXaHpoBbIX TekcTax CMU ®OPI' ynoTpebutenpHee CpeacTBa BbIpaKEHUS
MIPOTHUBOMNOJIOKHOCTH.
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OYHKIIMOHNPOBAHUME CPEICTB BBIPAKEHIMA
SBUAEHIIMAJIBHOCTHU B PYCCKOA3BIYHBIX CMU

PaccmarpuBaroTCsi OCHOBHBIEC CPENICTBA BBIPAKEHUS HBUICHIIMAILHOCTH B PYCCKOM SI3BIKE.
[IpencraBnens 0cOOEHHOCTH (YHKIMOHUPOBAHUS MAPKEPOB IBUACHIIHAILHOCTH B TEKCTaX PoOC-
cuiickux u 6enopycckux CMU.

KnioueBBl€ CI0Bal 96UOCHYUANbHOCIb, CEMAHMUKA; PYCCKUU A3bIK, Cpeocmed
maccogoil uHgopmayuu.

HecMoTps Ha TO, 4TO TEPMUH «IBUACHITUAIBHOCTDY BIEPBbIC ObLT UCIOJIB30-
BaH eule B Hayaie 20-ro Beka, JaHHasl TpaMMaTHYeCKas KaTeropus 0Jroe BpeMs
HE paccMmaTpuBalach Kak yHUBEpCalbHas. BriepBbie HE3aBUCUMOCTh IAHHOM KaTe-
ropuu obocHoBan Poman IkoOCOH, KOTOpBIN B CBOEH CTaThe PacCMOTPEN KaTero-
PHIO 3BUACHUUAIBHOCTHA HA IPUMEPE PYCCKOTO SI3bIKA.

Onupasich Ha pacnpoCTPaHEHHBI B COBPEMEHHOM JTMHIBUCTHKE MOAXO0M, Pa3-
pabotanubiii B. A. [InyHrssTHOM, K CEMaHTHYECKOMY TIOJIIO 3BUIACHIUAIBHOCTH
MOYXHO OTHECTU MapKepbl, OCHOBHOM (DYHKIIMEH KOTOPBIX SBJISIETCS CChLJIKA HA HC-
TOYHMK HMHQOpMalMU O cooOmaeMol cutryanuu. MHBIMH cloOBaMH, YrnoTpeOssis
B CBOEM COOOIIICHHUH 3BUACHIIUAIBHBIA IMOKA3aTEe/Ib, TOBOPAIINN MOSICHIST, KAKUM
00pa3oM OH MOIy4ra coobImaembie cBeaenus [1, ¢. 338].

3aHMMAasCh UCCIICIOBAHUEM KaTteropuu 3BuAcHIManbHocTd, M. FO. ['puropenko
YCTaHOBWJIA, YTO HBUJICHIUAIBHBIE MapKepbl B PYCCKOM S3BIKE MPEIACTABICHBI
JIEKCUYECKHUMU U CUHTAKCUYECKUMU €IMHULIaMH. ['0BOpSl O CpeIcTBAX BBIPAKEHUS
KaTerOpUH JBUICHIIMAIIBHOCTH B PYCCKOM S3BIKE, HEOOXOJUMO YHIOMSHYTh, UTO
CaMbIMHU YaCTBhIMU SIBJISIFOTCSL JIEKCMKO-CEMAHTUYECKHUE TPYyMNIbl TJarojioB pe-
YEMBICIUTEIBHON  AEATENbHOCTH,  IJIArojbl ~ YYBCTBEHHOI'O  BOCIPHUSTHS
¥ 00pa30BaHHbIE OT HHUX JieenpuyacTus. Takke 0COOEHHO pacHpOoCTpaHEeHbI Mpe-
JVKATUBHBIC Hapeuus, 3aKaHYMBAIOIIUECA HA -0, U CJIOBA-KaTErOPUU COCTOSI-HHS
(acHo, s6HO, NOHAMHO, 0YEBUOHO), & TAKKE CYOBEKTHO-aBTOPU3YIOIIHE CPEICTBA
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¥ IMCHA CYIIECTBUTEIbHBIC. MOJAIbHBIC YacTHIBI (Mo, Oeckamb, saKoObl, Oe)
Y BBOJIHO-MOJIAJIbHBIE KOMIIOHEHTHI B POJIM MAapKEPOB KATETOPUU 3BUIACHIIUAIBHO-
CTH BCTpEYaroTCs pexe [2, ¢. 7-16].

Jlnst mpoBeieHHsI MPAKTUYECKOTO aHaln3a crnenu@uku (pyHKIIMOHUPOBAHUS
CPEIICTB BBIpAXKEHUS IBUACHIIMAIBHOCTA B PYCCKOS3BIYHOM Mpecce ObLIU 0TOOpa-
Hbl KOMMEHTapHH U PEMOPTaXH U3 HOBOCTHBIX MHTepHeT-niopTanioB BEJITA, Sput-
nik.by u M3Bectus, npuOIM3UTEIIEHO OJUHAKOBOTO 00beMa (mpubi. 3500 ciioBo-
dbopM I KaXAOro BHJIa TEKCTOB), COJEP)KAIllME€ CpPENICTBA BBIPAXKCHUS
sBUAeHIMaIbHOCTH. OOIUH KOpIyC OTOOpPAaHHOTO0 MaTepualia Ha PYCCKOM S3BIKE
coctaBmi 340 cpencTB BhIpAKEHUSI KATETOPUU IBUJICHIIMATILHOCTH.

[Ipoananu3upoBaB  (PYHKIIMOHUPOBAHHE  MAapKEPOB  ABUACHIMATBLHOCTH
B TeKCTax Oenopycckux uHTepHeT-CMMU, MOKHO OTMETHTB, YTO CaMbIM paclpoCTpa-
HEHHBIMU U3 HUX SIBIIIOTCS JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE TPYIIIIBI TJIar0JI0B pEYEMBICITHU-
TENBHOMU JIEATENBHOCTH, Ybsi OTHOCUTENIbHAS YACTOTHOCTh B KOMMEHTAPUSIX U PENOP-
Taxax cocraBwia okono 50 %: Creyuanucm nodpobno pacckazana o cucmeme
Pazeumusl u CMuMyIupo8anus sxcenckoll axmuernocmu [3].

Hecmotpst Ha TO, uro M. IO. I'puropenko B cBoeid paboTe HE yHOMHUHAaIA
NpSIMYI0 p€Yb M LUTAIMI0 KAaK OTIEJIbHOE CPEACTBO BBIPAKECHHS 3BUACHIUAIb-
HOCTH, P€3YyJbTaThl COMOCTABUTEIBLHOTO AHAIN3A MMO3BOJIWIN BBIJIEIUTh UX KaK He-
3aBUCHMBIA MapKep HIBUJCHIMAIBHOCTH, KOTOPBIHA, MPOJAEMOHCTPUPOBAN 10CTa-
TOYHO BBICOKYIO yMoOTpeOuTesnbHOCTh (27% B komMeHTapusix, u 42% B pemnop-
taxkax Oemopycckux CMMU), manpumep: “3acxcmume 6 nadoHu 3mo cepoeuko, —
HUsan npomsieusaem nopononoswiii pexgusum. — [looyem. Packpuvieaem kynaxk” [4].

Menee 4aCTOTHBIMU B O€JIOPYCCKUX Macc-Meua SIBUJIMCh CYIIECTBUTEIbHBIE,
o0o3Havatomue UCTouyHUK uHpopmanuu (22 % B KOMMeHTapusix u 9 %
B pernopTaxkax). CieyeT TakKe OTMETHUTb, 4TO JUIsl TEKCTOB Oenopycckux CMU
XapaKTEPHO COYETAHHME BCEX TPEX BBIMICTIEPEUUCIICHHBIX JJIEMEHTOB: rjarojia pe-
YEMBICITUTEILHON JIEATEIbHOCTH, IUTALMU WU MPSIMOM peYd U CYIIECTBUTEIb-
HOT0, 0003HAYAIOIIEr0 UCTOUHUK UHpoOpMauu: — Ilpouzsoocmeo conoda exaoua-
em 6 ceOs1 HeCKOIbKO NpoYeccos, — paccKazvléaen Ha4aibHUK cOl000-8eHHO20 Ye-
xa I'anuna Muxoeuu. — Omo npuemka, ouucmka, cOpmupoeKd, XpaHeHue AUMeHs.
Coipbe nocmynaem Ha npeonpusimue agmomoOUNbHbIM MPAHCROPMOM UTU NO Jice-
niesHoll dopoee. [lanee uoem sman nepeUHHOU OYUCKU U COPMUPOBKU CbIPbs HA
HOBOM COBDEMEHHOM B8blCOKOMEXHON02UYHOM 0060pyodosanuu. llocie — xpanenue
6 cunocax [5].

Kareropusi ssuaennuanbHoctd B Oenopycckux CMMU Takke mapkupyercs
MpU MOMOILA BBOJIHO-MOJAJBHBIX CIIOB U HAPEUUi, a B pErOpTakax TaKKe BCTpe-
YaloTCs JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE TPYIIbI IJ1arojioB YyBCTBEHHOTO BOCHPUSITHS:
Hepeoko om 3pumeneii modcHo ycaviuams: “‘/la 6ce mym nousmuo! Bce amo nos-
KOCMb PYK, 8 KOMOPbIX CAPSIMAHbL MACHUMbL, jecka u opyaue npubamoacwor” [4].
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Uto KacaeTcs pOCCHMCKUX MacC-MEAua, TO 3[€Ch JIMAUPYIOLIIUM CPEICTBOM
BBIPAKEHUSX IBUJICHIIMAIBHOCTH CTaJIM CYIECTBUTEIbHBIE, YKA3bIBAIOIINE HA HC-
tounuk uHPopmarmu (39,5 % B komMmeHTapusx, 36 % B penopraxkax). Jlekcuko-
CEMAHTHUYECKHUE TPYNIbl TJArojioB PEYEMBICIUTEIBHON JEATEIbHOCTH TaKkKe
OYCHb NIMPOKO TPEACTABICHBI B TeKCTax poccuiickux uHTepHeT-CMU (27 %
B KOMMeHTapusax u 38,4 % B penoptaxax). IIpsmas peubp W nuTanus 3aHUMArOT
TPEThe MECTO MO MPEICTABICHHOCTH B TEKCTaX poccuickux aBTopoB (12,5 %
B KOMMeHTapusix u 15,2 % B penopraxax). B oTiauune oT TEKCTOB OEIOpPYCCKUX
aBTOPOB, TPUAJIA «TJIAr0JI PEUEMBICIUTEIIBHON JEATEIBHOCTH + HUATALUS WIH TIPsi-
Masi peub + CyIeCTBUTENIbHOE, 0003HaYaroee UICTOYHUK HH(popMalumn» He Oblia
MIPEACTABICHA B KOMMEHTAPUSAX POCCHICKUX aBTOPOB, OyIy4Yd OrpaHWY€Ha MpH-
CYTCTBHEM TOJBKO B PENOPTAXk)axX, YTO MOXKET ObITh OOBSICHEHO CTPEMJICHUEM aB-
TOpPOB K HambOojee NOJHOW M ObICTpOM mnepenaye HMHGOPMALUU: U3 OIHOTO
cBepx(pa3zoBOro €JUHCTBA YUTATEIb MOXKET Cpa3y Y3HATh 00 ONKCHIBAEMOM CO-
OBITUM CO CCBUIKOM Ha MUCTOYHHMK MH(OpManuu. ['aron peyeMbICIUTENBHON 1 es-
TEJIbHOCTH B TaKHE€ MOMEHTBI BBICTYNAET CBA3KOM MEXIY LIMTAIMEN WM HpSIMOU
pPEYbI0 U UMEHEM CYILIECTBUTEIIbHBIM.

HeoOxomumMo Taxke OTMETHTb, YTO OTHOCHUTENbHAsI YAaCTOTHOCTh BBOJHO-
MOJAJIbHBIX CJIOB M Hapeunii B poccuiickux CMU 1o cpaBHEHUIO C OEIOPYCCKUMU
MPaKTUYECKHU B TPU pa3a BbIIIE B KOMMEHTAPUAX U B YETHIPE pa3a B pEroOpTaXKax:
Ilo ee cobcmeenHomy npusHauulo, HAYUHASL CBOU NymMb 6 noaumuxe, Mepxenv ecé
8peMsl OKA3blBANACh 8 MEHbUUHCIMEE: MON00as HCEHWUHA CPpeOU ONbIMHBIX, Md-
CMUMbIX  NOAUMUKOG-MYHCUUH, ypodcenka [JIP, oOoub nacmopa 6 KoHcep-
8AMUBHOU NAPMUU BUOHBIX 3aANAOHOLEPMAHCKUX APUCIOKDPAMOS, NPOMbIUULIEHHU-
K08 U 3eMeal1a0envyes, Tiomepanka 6 Kamoauieckom ucmeoiuwmenme [6].

JIist BbIpaKeHHSI KaTErOpUHU 3BUACHIMAIIBHOCTH POCCUICKHE aBTOPHI TaKkKe
WCIIOJIB3YIOT NPEJUKATUBHBIE HApEUNsl, 3aKaHYUBAIOLIUECS HA -0, KOTOPHIE UMEIOT
uH(pEepeHINaIbHOE 3HAYCHHE, TO €CTh YKa3bIBalOT HA TO, YTO MCTOYHHKOM COO00-
HIEHUS TTOCIY>KUJIO YMO3aKIIOUEHUE TOBOPSIIEro, HanpuMep: OueguoHo, ymo Ko-
ANUYUOHHBIE NEepe208opbl NPOLUOYM HEeNpoCcmo u 06y0ym conposoHcoamvbcs 3aK)-
JUCHbLIMU — OUANO2AMU, MOPeOM U  NoAumudeckumu  Komnpomuccamu  [6].
OTHOCHTENbHAS YaCTOTHOCTh 3TOTO MapKepa 3BUIEHIMAIBHOCTH cocTaBuia 8 %
B KOMMeHTapusx u 1,6 % B pemopTtaxkax. Takas paszHuiia oOBSCHSETCS T€M, YTO
pENOpTaXKu CTABAT CBOEU LIETBIO B MIEPBYIO OYEPEb PACCKA3aTh YATATENIO O MPO-
M30LIEAIIEeM COOBITUH, @ aBTOPhl KOMMEHTApHUEB MpPEAJaratoT aHaau3 3TUX COObI-
THN, KOTOPBIN HEBO3MOXKEH 0€3 JIOTHUYECKUX YMO3aKITFOUCHHM.

Taxum 00pa3zom, MOTydeHHBIE PE3YIbTAThl MO3BOJSIOT CAENATh BHIBOJ O TOM,
YTO CYIIECTBYIOT ONPENEIEHHBIE Pa3InUUs MEXAY CPEICTBAMHU BBIPAXKEHUS KaTe-
rOpUU 3BUACHIIMAIBHOCTH, KOTOPBIE OEIOPYCCKUE U POCCUIMCKUE aBTOPHI MPEATO-
YUTAIOT YOTPEOJIATh B CBOUX TEKCTaX.
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T. C. lllepOuna
Kanmyxckuii I'ocynapctBennbsiii YauBepcuretr uM. K. 3. [uonkosckoro, Ka-
nyra, Poccust

K ITPOBJIEME A3BIKOBOI'O CEKCU3MA
B HEMEIKOM CIIOPTUBHOM JMCKYPCE

B naHHOW cTaThe aHANM3HUPYIOTCS A3BIKOBBIE PENPE3CHTALUHU SIBIICHUS «CEKCU3M»
B HEMEIIKOW CIOPTHUBHOMU SI3bIKOBOM KapTHHE Mupa. B paboTe mpeacTaBieHbl ciiydand MpOosBIIe-
HUS CEKCU3Ma B BBICKA3BIBAHUSX PA3HBIX CYyOBEKTOB CIIOPTHBHOW KOMMYHUKAITHH.

Knroueswie cnosa: ciopTUBHBIN TUCKYPC, CIIOPTUBHASA SI3bIKOBAsi KAPTUHA MUPA, T€HIEpHAS
ONITO3ULMS, CEKCU3M, TUCKPUMUHALIMS.

C nmaBHUX TOp YENOBEK OBUT HEPAa3pBHIBHO CBSI3aH C PA3MYHBIMU BUIAMU
u hopmamu (HU3NUECKON aKTUBHOCTH. BIIOCIENCTBUM OHU CTaau OQOPMIISTHCS
B MHOTOYHCJICHHBIC COCTS3aHUsI, COPEBHOBAHUS, TYPHUPHI, TOSAUMHKU. TaK BOZHHUK
CTIOPT, CO BpeMEeHEeM BO3BEJEHHBIH 10 CTaTyca MHPOBOTO II100aIbHOTO (PeHOMEHA.

141


https://www.belta.by/regions/view/reportazh-o-fokusnike-iz-gomelja-%20os-novatele-shkoly-magii-kotoryj-neset-v-mir-chastichku-dobra-457638-2021
https://www.belta.by/regions/view/reportazh-o-fokusnike-iz-gomelja-%20os-novatele-shkoly-magii-kotoryj-neset-v-mir-chastichku-dobra-457638-2021
https://iz.ru/1226245/evgeniia-pimenova%20/

Pa3BuTre cnopra HEHU30€KHO COIMPOBOXKIAIOCH PA3BUTHEM CHOPTHUBHOM
KOMMYHUKAIIUU, CHOpmMueHo20 Ouckypca. B Hacrosiee Bpems, paccyxkias
O CIIOPTUBHOM JUCKYpCE, CIEIHAIUCTBl OTMEYAIOT: <JIUCKYpC MNPETEHIyeT Ha
BKJIFOUEHHE B CIIOPTUBHOE S3BIKOBOE MPOCTPAHCTBO B TOM Cllydae, €CJIM B JTIOOOM
BHJIC OOIIECHUS U3 TPEX JIEMEHTOB KOMMYHHKAIMM (CyOBEKT, aapecaT, coaepKa-
HUE OOIIEHMS) XOTS Obl OJIUH MPSAMO WM ONOCPEJOBAHHO «BBICBETUT» CHOPTHUB-
HYyI0 TeMaTtuky» [1, c. 60].

CHnopTUBHBIN JUCKYpC CKJIAJbIBaeTCs U3 MaccuBa cyoauckypcoB. [Tomumo
ATOTO, CIOPTUBHBIA AWCKYPC 3a4acTyi0 TEpPeceKaeTcs ¢ OQpHUIIHaTIbHO-ICIOBBIM,
BOCHHBIM, MOJIMTUYECKUM, FOMOPUCTHYECKUM AUCKYpcoM [2, ¢. 103—105]. Jannas
JUCKYpPCUBHAsI TPAKTHKA O0O0pa3yeT CHoOpmueHyro SA3bIKOBYI0 KAPMUHY Mupa
1 XapaKTepU3yeTCsl pa3IMuHbIMU OTHOIICHUSIMA UMEIOIIUXCS B pACCMAaTPUBAEMOM
BHUJIE JHUCKypca CYOBEKTOB: CIOPTCMEHOB, TPEHEPOB, OOIIECCTBEHHBIX JIEATEIICH
u Jp.

[IpuMeHUTEIPHO K 3asBICHHOW TEMAaTHKE OCOOOr0 BHHMMAaHMs, HA HAIl
B3IV, 3aciykuBaer onno3unus «Mann-Frau» B KOHTEKCTE CIIOPTHUBHOIO
1 OKOJIOCIOPTUBHOTO KOMMYHUKATUBHOIO MPOCTPAHCTBA.

B Hacrosiiee BpeMs UCCiIeA0BaHUE CIOPTUBHOTO TUCKypca B MPOEKIUU MPO-
TUBOMOCTABJICHUS MYXYUHBI U JKCHIIUHBI MIPUOOpPETACT BCE OOJBIIYIO MOMYJISIP-
HOCTb. MHTEpec K AaHHOUM MpoOJieMe MPOSBISAETCS U B HayYHBIX paboTax Mo BO-
MIPOCY UCCIIEIOBAHUS SI3bIKA CIIOPTUBHOM KOMMYHUKAIIUU Ha MPEAMET TeHIEePHON
OTIMO3UIIHH.

HenocpencreenHoe 1100 OMOCpPeIOBAHHOE yYacTHE KEHIIHMH B CIIOPTE 3a4a-
CTYHO COMPOBOXKIAETCA JUCKPUMHHAILIMENW IO TEHAEPHOMY MPHU3HAKY B OTHOLIEHUU
nocienHux. Takoe HEpaBEeHCTBO UMEET pa3Hbie (HOPMBI MPOSIBICHUS, OJHON U3 KO-
TOPBIX CTAHOBUTCS CEKCU3M.

SI3p1KOBasi AWCKPUMUHAIIMS B OTHOIICHWU JKCHIIWH MOXKET TIPOSBIIATHCS
B pa3HbIX (popmax.

ITockoJIbKy y3KHE paMKH CTaTbU HE IMO3BOJIAIOT MPOJIEMOHCTPUPOBATH BECH
MpOaHAIU3UPOBAHHBIN AIMIIUPUUYECKUN MaTepua, B paboTe Mbl OTpa3uM HamboJiee
SIPKHE TPUMEPBI.

«...Dass die Gesellschaft scheinbar gar nicht im Kopf hat, dass auch eine
Frau Mdnner trainieren konnte oder auch Verantwortung auf Bundesebene fiir
Mcdinner haben konnte. Das finde ich schon schade und auch ein bisschen traurig».

B nmanHOM mipuMmepe HEMEIKWil TpeHep, ObIBIIash TPBITYHbSI C IIIECTOM
K. Amamc, roBOpUT 0 CEKCHM3ME B OTHOIICHHH XEHITUH-TPEHEpOB. B olmecTBe
IyOOKO YKOPEHWJICS CTEPEOTHI O TOM, YTO >KCHIIMHA, HECMOTpPS Ha (pakT CIop-
TUBHBIX JOCTH)XEHUN B MPOUIJIOM, HE MOXET TPEHHUPOBATh MYXYHUH, a TAKKE HE
rOTOBa HECTU OTBETCTBEHHOCTH 32 MY>KUMH-UTPOKOB.

JIuckpyMUHaALIUSI B OTHOIIECHUHU KEHITUH-00eNbIull (PyTOoIa UMILTUITUPO-
BaHA BO MHOTHX PEUEBKAX, CKAHIUPYEMBIX MYKYHHAMH BO BPEMsI MaTUCH

«...Wo ist denn dein Freund? Erkldr doch mal Abseits! Auszieh’n, aus-
zieh’'n!»

B BBICKa3bIBAHMM HATJSIHO JIEMOHCTPHUPYETCS MPEHEOPEKUTEIHHOE OTHO-
IIEHHE K )KEHCKOMY IOJIy B BOMpPOCEe «IOHUMaHUs (QyTOOay, a Takxke (PUKCUPYET-
cst (hakT cexcyanm3anuu KeHIuHbL. [locpencTBoM nucmonb3oBanus Ppas ‘A rae xe
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TBOM mapeHs? Hy-ka, mompoOyii, 0ObsICHH, UTO TaKoe «BHE UIpPbI»!’ JEBYIIKa
MIPEACTABIISICTCS TIYTOW, HUYEro He MOHUMAIOIIel B mpaBmiax (pyroona. Komanma
‘PazneBaiicsi!’ B mpumepe JEMOHCTPUPYET BeChMa CIEUU(PUUECKOE OTHOILICHUE
K JIEBYIIKE, MPUIIEAINIeH HAa CTaauoH. /[ My»)4uH-O0JENbIIMKOB OHA HE Ooliee
4yeM 0OBEKT BOXKJICTICHUS.

JIMCKpUMUHUPYIOIIUNA OTTEHOK B OTHOIIICHUU >KCHIIMHBI B CIIOPTUBHOM JUC-
Kypce IEMOHCTPUPYETCS U B HEKOTOPBIX «TEMATUYECKUX» aHEKIOTaX.

«- Wie heifien die Hooligans beim Frauenfufsball? — Always Ultras!»

B npencraBieHHOM aHEKIOTe YHHUMKAETCs KeHCKUi (GyTOon u ero mouuTa-
tenu. B pyrOonbHOM cpene Oonenbuuku TPaAUIIMOHHO JIEISATCS Ha pa3HbIe Tpym-
IIbI, OJTHOM M3 KOTOPBIX SABJSIOTCS «xyhuranel»y (hools), mpeamounTaromue oT-
CTauBaTh 4YECTh JIOOMMOW (PyTOOJBHOM KOMAHIbl 3a NIpeAeaMy CTaJuoHa —
B Jipakax ¢ (panaramu Apyrux kiay0oB u np. [logo0HBIM «XylIuraHam» B )KEHCKOM
¢yTOosie B aHeknoTe AAa€TCs Ha3BaHHUE, aHAJOTUYHOE HAMMEHOBAHHIO CPEICTB
KCHCKOW THUTHEHBI aMepukaHckoro Openma Procter&Gamble «Always Ultray.
CrnenoBaTellbHO, «XYJIUTaH» B JIMIE KEHIIMHBI pACCMaTPUBAETCA KaK HEIMOJIHO-
LEHHBIN 4jieH QyTOO0IbHOrO Ki1y0a, KOTOPBI HE B COCTOSIHUU JIOJKHBIM 00pazoM
3alUIIATh YecTh (PyTOOIBHON KOMaH /b, PaHATOM KOTOPOM OH SIBIISIETCS.

[IpencraBieHHoi mpoOIEeMaTUKON JaHHOE UCCIENOBaHHE HE OrpaHu-
yuBaerca. VIHTEpecHbIM MpEeACTaBISETCS PACCMOTPEHHUE CEKCH3Ma B HWHBIX, HE
OCBEILIEHHBIX B pAMKax JaHHOW CTaThH, NpoeKuusax. [I[puMepamMu Takux mpoeKui
MOTYT OBITh: TPOSIBJICHHE BEpPOATbHOW arpecCHy K KEHIMHE-CYAbE, KECHIIMHAM-
NPEICTABUTENSAM CIIOPTUBHBIX KOMAaHJ, KPUTHKA KEHIIMH-KOMMEHTAaTOPOB Ha

CIIOPTUBHBIX opymax u Jp.
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HUe, KoMMyHuKanus : ¢0. cT. — M., 2001. — Beim. 19. — C. 103-112.

VIKS811.112.2°42

JI. M. SIky0éHnok
MuHCKUI roCcyaapCTBEHHbBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBepcuteT, MuHCK, bena-

PYCh

YCTOMYNBBIE COYETAHUS .
B TEKCTAX HEMELKOA3bIYHBIX AJIBOKATCKUX PEUEU

[{enpr0 HACTOSIIETO HMCCICAOBAHUS SIBISETCS MPOCIEAUTh OCOOCHHOCTU YIIOTPEOICHHUS
YCTOHYHMBBIX COYETAHUN PA3NTUYHOTO BUAA B TEKCTaX aJBOKATCKUX pEUYei M BBIIBUTH 3aKOHO-
MEPHOCTH MX MCIIOJIb30BaHMSI B HEMEIIKOS3BIYHOM CYJIeOHOM JHCKYpCe.

KnwodyeBble CJ0Ba: ycmouuugvle covemanus,; Qpazeonozusmvl; OYeHOUYHOCMb, UH-
menyus;, CyOeoHblil OUCKYPC.
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AJnBOKaTCKasi peyb SIBISIETCS MPUMEPOM YOEXKIatolIe, MaHUITYJIATUBHOU pe-
yu. J[7g OCyIleCTBIEHUS WHTEHIMU ONpaBAaHUSA MOJ3AIUTHOTO U JUCKPEIH-
TallUUd TPOIECCYANIbHBIX OINIMOHEHTOB CyAE€OHbIE OpaTOpPbl MPHUOETAIOT K LEIOMY
CIEKTPY SI3BIKOBBIX CPEACTB BO3ICHCTBHUA: CpPEACTBAM OOBEKTHUBHON M CYOBEK-
TUBHON MOJAQJIBHOCTH, MOJIOKUTEIBHON U OTPULIATENBHON OLIEHOYHOCTH, PUTOPH-
YECKUM BOIIPOCAM, Pa3HOOOPa3HBIM CpPEICTBAM OTPULIAHMS, IKCIIPECCUBHOM JIEK-
CHKE U CPEICTBaM 3KCIPECCUBHOTO CHUHTAKcHcA. VccienoBaHHbIE HEMELKOS3bIYHBIC
aJIBOKAaTCKUE peur Havasa 21 Beka CBUACTEIhCTBYIOT 00 OTXO/IE HEMEIIKHX FOPHUCTOB
OT HOPM O(HIIMATBHO-IEIIOBOTO W Hay4HOTo ctuiei (,,Kanzleideutsch®) mpu co-
CTaBJICHUU 3AIUTUTEIBHBIX peueil: Hapsaly C IOPUIUYECKUM OOOCHOBAHHUEM CO-
BEPILICHHOTO JICSTHUS U BBIIBUHYTOTO OOBHUHEHHMSI B pedax COJECPKUTCA aBTOPCKas
OIICHKA TIOJIOXKECHUS JIeTI, U JUIsl €€ BBIPAKEHUSI UCTIOJIBb3YETCsl TeM OoJiee dKcrpec-
CHUBHO-OKpAIIICHHBIE CPEJICTBA, YEM TI'poMue U MyOJuyHEe MPOoIEecc, Ha KOTOPOM
IOPHUCTBI-OPATOPbl BBICTYNAIOT B POJU 3AIIUTHUKA. Te€M caMbIM MOXHO YTBEp-
XKJaTh, YTO COBPEMEHHBIM HEMEIIKOS3bIUHBIM TEKCTAM aJBOKATCKUX peueu mpu-
CYIIX YEPThl MyOJUIIMCTUIECKOT0, OPUIIUATIBHO JICJIOBOTO U B PAJIE CIy4aeB Xy-
JI0KECTBEHHOI'O CTUJIEH.

Crparerust 3alIUThl OCYIIECTBISECTCS MPEUMYIIECTBEHHO JABYMSI TaKTHUKAMMU:
OTpaBliaHUsl ACHUCTBUHN MOJCYIUMOTO U JTUCKPEIUTAIIUU MPEAbIBIIEMOTO OOBUHE-
HUS (MAaHUNYJATUBHOE NPOTUBOMNOCTABIEHUE «CBOU-UYXKHEM»). B CBs3W ¢ 3TUM
B CMBICJIOBOM CTPYKType CyA€OHOro AUCKypca OOJIbIIOE 3HAUEHHE UTPAET KaTero-
pus ouleHouHOCTH. Ha ciyx0e co3aaHus MoJ0KUTEIbHO-OKPAIIEHHBIX KOHTEKCTOB
OMpaBllaHUs] M OTPHUIIATEITHHO-OLICHOYHBIX OJOKOB JUCKPEAUTAIIMN HAXOIUTCS
Y TaKOE€ SI3bIKOBOE SIBJICHUE KAK YCTOWUMBBEIE coueTanus, nainee YC. YC ¢ Tpyaom
nogaatorcs Aehununu u kinaccupuxkauuu [1, c. 9]. Ipuznakom YC saBusiercs,
Npek/e BCEro, To, YTO OHO COCTOUT U3 Oojiee ueM oAHoro ciaosa. Bropoii Hemaro-
BaXHBIN Tpu3HaK YC COCTOUT B TOM, YTO UX 3HAYEHUE HE BBIBOJAUTCS (MU BBIBO-
JIUTCS YaCTUYHO) M3 3HAYEHUH €ro COoCTaBHBIX 4acTed. M 4To oHU, Kak mpaBuio,
UMEIOT (PMKCUPOBAHHYIO, JIUIIH OTPAHUYEHHO U3MEHIEMYIO CTPYKTYpY. CIOpHBIM
aBisieTca oTHeceHne K Y C HEeMElKUX HOMHHAJIU3UPOBAHHBIX KOHCTPYKUUM THUIIA
OTIJIarOJILHOE CYIICCTBUTENIbHOE + jJeceMaHTH3MpoBaHHbIA Tiaron (Funktions-
verbgefiige), nanpumep zum Ausdruck bringen = ausdriicken ‘BeipaxaTs’, OHAKO
BBHUJIY TOTO, YTO 3TH COYETAHMS UMEIOT 3HAUYCHUS OJTHOTO CJIOBA, MBI Oy/IeM OTHO-
cuth ux K paspsany YC. Takum oOpa3oM, B paMKax JTAaHHOTO UCCIEAOBAHUS MbI OY-
JIEM aHAIM3UPOBaTh cleayromnye Buasl Y C:

1. ouenouHo-HenTpanbHbie Y C:

a) HOMUHQJIM3UPOBAHHBIE KOHCTPYKIUU C J€CEMAHTU3UPOBAHHBIM IJIarojiom
(Funktionsverbgefiige) Tuma Hilfe leisten = helfen ‘okaspiBaTh momormis = momo-
raTp’;

0) monycBoboansie YC THma cymiectButesibHOe + riaroa eine Rolle spielen
‘“rpaTth poJib’, CYIIECTBUTEILHOE B POJAUTEIHHOM MAaJI€Ke WIH C MPEAJIoroM aus
meiner Sicht ‘c moeli Touku 3penus’;

2. OLICHOYHBIE M JKCIpeccUBHO-olleHOUHble YC: (hpa3eonoru3Mbl/uauoMbl
pa3HBIX CHHTaKCHYeCKuX (opM, colepkaiiue oOpa3HOCTb, CpaBHEHHUE, MEPEHOC
3Ha4YeHUS, dKcrpeccuro Trma an den Haaren herbeiziehen ‘mpursayTs 3a ymm’.
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3. YC Ha TaTUHCKOM SI3bIKE THITA A Priori ‘u3HavyaibHo’.

Jis anammza YC UCHONB30BaINCh HEMEIKOS3BIYHBIE aIBOKATCKUE PEUYH IO
MOJIUTUYECCKAM TIPECTYIJICHUSIM (OOBUHEHHE B YYacTHH B TEPPOPUCTHUSCKHUX
TPYNIIAPOBKAX) U SKOHOMHUYECKUM TPECTYIJICHUSM (OOBHHEHHE B XaJaTHOM pY-
KOBOJICTBE (prpMO¥i, mpuBeAIIeM ee K OaHKpOTY). MeTOoI0M CIUIONTHON BBEIOOPKHU
U3 TEKCTOB peueil Obiio orobpaHo mo 60 KOHTEKCTOB, coaepkammx YC pa3HbIX
BUJI0B. Bece oroOpannbie YC npoBepensl Ha ux Hannuue B cioBape DUDEN. Re-
dewendungen. [TpuBeeM HEKOTOPBIC PE3yIbTaThl AHAIH3A:

1. PaznudHOE KOJMYECTBEHHOE COOTHOINEGHWE pasHbIX BuAoB YC B peuax
C Pa3HOU TEMATUKOU:

— TOJMTHYECKHE MPECTyIUIeHUs: olleHoYHO HerTpanbHble YC — 50 %, skc-
npeccuBHO-o1ieHouHbIe Y C — 50 %, naturos3erabIe 0 %.

— DKOHOMHYECKHE TMPECTYIUICHHUS: OIIEHOYHO HeuTpanbHbie YC — 68 %,
skcnpeccuBHO-onieHOUHBIE Y C — 30 %, matuHos3b19HBIC 2 %0.

Kak BumHO, peun 1o 3amuTe 0OOBHHSAEMBIX B TEPPOPUCTUUCCKON JCATEITHHO-
CTHU COJIepkKaT paBHOE KOJMUYECTBO KaK O0€30II€HOYHBIX, TaK U olleHOYHbIX Y. Pe-
YU K€ B 3AIATY OOBUHSEMBIX B MPECTYMHOW YKOHOMHUYECKON NEATEITHLHOCTH CO-
JepkaT OoJbllee KOJIMYEeCTBO 0e301eHOUHbIX YC M JaTUHCKUE YCTOMYHUBBIC
COUCTaHUs, YTO SBIICTCS CICACTBHEM MEHBIICH dMOIIMOHAIBHOCTH U TJIACHOCTH
MPOIIECCOB JIAaHHOTO THUIA U UX OOJBIIEM COOTBETCTBUU «KAHIIEISP-CKOMY CTH-
JII0», IPUBBIYHOMY JUISI HEMEITKOTO CyI0MPOU3BOICTBRA.

2. KonnuectBennoe npeobiaganue Hekotopbix YC Haa apyrumu. Hambomnee
4acTo B pevax MCIOJIb30BaHbI cheayromue Y C:

— HOMHUHaJIU3UpOBaHHbIC KOHCTpyKIMu: zum Ausdruck bringen (5), in Fra-
ge stellen (3), aufser Kraft setzen (2),; von etw. Gebrauch machen (2), in Kauf neh-
men (2);

— mnonycBoboausie YC: meines Erachtens (4), eine Rolle spielen (2), einen
Wert legen (2), aus meiner Sicht (2), Hilfe leisten (2), die Absicht haben (2);

— (¢paseomorusmel. aus der Luft greifen (5), in guten Treuen (4), nur auf
dem Papier stehen (3), auf der Hand liegen (3), nach Treu und Glauben (2), an der
Nase herumfiihren (2), das Rubikon/die Grenze iiberschreiten (2), mit offenen Kar-
ten spielen (2).

3. Hannume B TekcTax peueit cnenuGuyuecKux i IpUIRIEcKoro/cy1e0HOro
nuckypca YC, craTyc KOTOPBIX YaCTUYHO OMpPEACIICH 3MITMPUYCCKUM IyTeM: in
guten Treuen (manuume B cioBape), hach Treu und Glauben (samuume B cioBape),
durch die Maschen des Gesetzes schliipfen (Hanuuue B ciosape), als Deckmantel
dienen / in den Deckmantel (eines ordentlichen Strafprozesses) hiillen (cooctBen-
Hoe HaOmoaeHue), die Plaudertasche auf seine Seite ziehen (cobcTBenHOe HabJIrO-
nenue), nahe liegen (cobctBennoe HabmroAeHme), zum Freispruch fihren (co6-
ctBeHHoe HaOmonenue), den subjektiven Tatbestand erfillen (coGcTBenHOE
HAOJIIOICHHE).

4. KonmndyecTBEHHOE COOTHOIIEHUE IMOJOKUTEIHLHO- U OTPHUIIATEIHLHO OKpa-
IIEHHBIX (PPa3e0IOTU3MOB:
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— TIOJIUTUYECKHE TMPECTYIUICHHUS. ITOJIOKHTEIHLHO-OIICHOYHBIE  (hpa3eo-
Joru3Mel THma j-m zur Seite stehen, auf Gedeih und Verderb, j-m etw. in die Wiege
legen — 10%, otpumnarensHO-oneHounbie Tuma durch die Maschen des Gesetzes
schliipfen, an der Nase herum fiihren, mit zweierlei Maf3 messen, aus dem Armel
schiitteln — 90%;

— DKOHOMHYECKHE MPECTYIUICHHS. ITOJIOKHTEILHO-OIICHOYHBIE —(pa3eo-
noru3mMel Mit offenen Karten spielen, etw. aufs Spiel setzen, nach Treu und Glauben
— 19%, orpunarensHO-o1ieHOYHBIE (hpazeonoru3mbl etw. unter den Tisch wischen, an
den Haaren herbeiziehen, aus der Luft greifen, Kopfschiitteln erregen — 81%.

Kak BUIHO, IOPHCTHI Yalle MpUOEralT K OTPHUIIATEIbHO-OKpalieHHBIM (pa-
3€0JIOTH3MaM C IEJIBI0 JUCKPEIUTHPOBATH MPOIECCYATBHBIX OIMMMOHEHTOB. JKC-
MIPECCUBHO-OIIeHOYHbIC Y C HAaMITyqIIuM 00pa3oM CITy)KaT HHTCHIIUU MTOTYEPKHYTh
HECOCTOSTEIILHOCTh TE3UCOB OOBUHUTEIICH.

Takum 06pa3zom, IPOBECHHBIN aHATN3 MMO3BOJIMI IIPUHTH K HEKOTOPHIM KOH-
KPETHBIM pe3yJibTaTaM, KacaroluMcs ucroibp3oBanus YC B cygeOHOM IHCKypce,
¥ MOTYIIIUM JaTh UMITYJIbC JIJIS TaJIbHEHIIIETO HCCIICIOBAHUS.

JIMTEPATYPA
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3., Uberarb. u. aktual. Aufl. — Mannheim ; Leipzig ; Wien ; Ziirich : Dudenverl,
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HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHAS CIIEHUPUKA
A3BIKOBbBIX KAPTUH MUPA B IIEPEBOJIE

VIIK811.133.1°255.2

E. E. Bepe3yooBa

O. A. ®peiigcon

Cankr-IleTepOyprckuii rocy1apcTBEHHBIN SKOHOMUYECKUM YHUBEPCUTET,
Cankr-IletepOypr, Poccus

CHELIM®HKA SI3bIKOBOM KAPTUHBI MUPA
SA3bIKA OPUTMHAIJIA U A3BIKA ITEPEBOJA
(na Marepuare Ha3BaHUH (PpPAHIy3CKHUX MPA3THUKOB)

Pabora mocssieHa ananu3y crenuukd nepeBoja Ha3BaHUN (PpaHIly3CKUX MPa3THUKOB
Y CBSI3aHHBIX C HUMH aTPUOYTOB HA PYCCKHH S3bIK. DTH JIEKCEMBI HECYT B ce€0€ COLMOKYIBTYP-
HbIIl KOMIIOHEHT, KOTOPBIA HE BCEra JIETKO PaClO3HATh.

KnroueBbBle CJIOB a: A3bIKOBAA KAPMUHA MUPA, TUH2EOKYIbIMYPONOUA, TUHSEOKY M-
pema, nepesooueckue mpancghopmayuu; 2e0pmoHuUMbl.

HannonanbHast s13pIKOBasi KApTUHA MUpA NPEACTABISET CIOKEHHYIO BEKaMU
COBOKYIMHOCTb KOHIIENTOB M KaTErOpuUil KOHIENTOCHEphl, KOTOPHIE BHIPAKEHBI
B A3bIKke. Bo3pocumii HHTEpEC K U3YUYEHUIO PA3JIMYHBIX ACIEKTOB HAIIMOHAIBHBIX
KapTHH MHpPAa M BaXXHOCTh KaJEHIAPHBIX MNPA3JHUKOB KaK JMHIBOKYJIbTYPHBIX
KOMITOHEHTOB O0YCJIOBIIUBAIOT AKTYyaJIbHOCTh JAHHOTO MCCIICIOBAHUS.

Ha3Banus kajaeHAZapHBIX TPAa3JHUKOB M WX aTPUOYTOB SBISIOTCS YacThIO
«pazaensieMon KyJbTypbl», CONMKAIONIEH TOBOPAIIUX HA OJHOM SI3bIKE, TPOHUK-
HYTb B KOTOPBIM MHOCTpaHIy Nopou Henerko [2, c. 117]. [loaroMy KynbTypHOE
COJIep>KaHHe TEOPTOHUMOB (SI3BIKOBBIX €MHHUI], 0003HAYAIOIIUX MUMEHA Mpa3HHU-
KOB, MaMSTHBIX JaT, TOPKeCTB [ 1, c. 48]) npeacTaBisieT CI0KHOCTU MPHU TEPEBO/IE.

OcHOBHBIE TPOOJIEMBI, KOTOPBIE BBISIBISIOTCS MPU aHAIU3E MEPEBOAA T€OPTO-
HHUMOB, CBOJIATCS TUOO K COIMOKYJIBTYPHBIM, JTMOO K COOCTBEHHO SI3BIKOBBIM IPH-
yrHaMm [7, ¢. 723]. K nepBbIM OTHOCAT HE3HAHUE «KYJIBTYPHOTO peepeHTa: CBs-
3aHHBIX C TpPa3THUKAMU OOBbIYaeB W TPATUIUN, CHUMBOJWYECKOTO 3HAYCHUS
Ha3BaHMs MPa3[HUKA, & TAKXKE PA3IMYHOE 3HAYCHUE MPA3THUKOB B Pa3HBIX KYJIb-
Typax. K S3BIKOBBIM MpPUYMHAM OTHOCHUTCSI OTCYTCTBHE Ha3BaHUS IMpa3gHUKA
B sI3BbIKE TepeBoia. Paccmorpum 3t ipoOiemsl Ha mpuMepe GhpaHIly3CKUX Mpas-
HUKOB, X Ha3BaHHUU U UX aTPUOYTOB.

3adacTylo reoOpTOHUMBI 00pa3yloT Oorarbie accolMaTHBHBIC CBsi3W. Hampu-
Mmep, Paques ‘Ilacxa’ accouuupyercs y ¢gpaHily3a ¢ KOJOKOIbYMKAMHU, IIIOKOIa]-
HBIMH SIHIIAMM W TacXalbHbIM srHeHKoM; le premier Mai ‘IlepBoe wmas’

c ma"apieM; Noél ‘PoxnecTBo’— ¢ eIKOU, pOXKISCTBEHCKUM IMOJIEHOM, UHACHKON
¢ kamranamu; L’Epiphanie ‘BorosiBienne’ — 3T0 mUpor BOJIXBOB, 000, BBHIOOPHI
KOpOJISl.
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«CUMBOTMYECKUI» KOMIIOHEHT 3HAYEHUS JIEKCeM, 0003HAYaIOIMNUX aTPUOYTHI
Npa3HUKOB, B TOJIKOBBIX WJIM MEPEBOJHBIX CIOBapsX, KaK MpaBUiIO, HE yKa3blBa-
ercs. Hampumep, amst gekcembl muguet ‘manapiinn’ B TOJIKOBOM ciioBape Le Robert
NpUBOUTCA NUlb nepununius «plante aux petites fleurs blanches en clochettes»
‘IIBETOK C MaJICHPKUMH O€JIBIMU IIBETKaMHU B (popMe KOJIOKOJBbYUKOB™ [5]. OmHaKo
U3BECTHO, YTO BO (PaHI[y3CKOM KyJIbType JaHABIIIN  aCCOLUUPYIOTCS
c [lepBomaem, ieMOHCTpaIUsIMU, U SBJISIOTCS CUMBOJIOM cdacThs. Hampumep, 3a-
rojoBok ler Mai: Sarkozy plante ses muguets sur les paves [6] (mocnoBHo: ‘Ilep-
Boe Mas: Capko3u cakaeT CBOM JIAHJBIIIN HA MOCTOBOM’) MOKHO MHTEPIIPETUPO-
BaTh Kak ‘Capko3u npuszvieaem c8OUX CMOPOHHUKOS8 GblUmMU HA NEePEOMAUCKYIO
oeMoHcmpayuio’

Ocoboe BHMMaHUE MPHU MEPEBOJIE CIAEAYET 00pallaTh Ha JUHTBOKYJIbTYPEMBI,
OCHOBaHHbIE Ha OONICKYJIBTYPHBIX IIEHHOCTAX, HO TMO-Pa3HOMY NPEACTaBIICHHbBIC
B pa3HbIX KyJbTypax. TakoBoil, Hanpumep, siBisiercs: L 'Epiphanie ‘borosiBnenue’ —
OJIUH U3 JIPEBHEUIIINX XPUCTUAHCKUX MPA3THUKOB, MMOCBSIICHHBINA COOBITUSAM, CBSI-
3aHHBIM ¢ pokaeHueM Mucyca Xpucrta. B xone uctopuu cMbIci mpa3HUKA Mpe-
TepIriesl U3BMEHEHUs, U OH MO-Pa3HOMY OTMEUAETCs Y pa3HbIX HapoaoB. Hampumep,
B PYCCKOM MpPaBOCIABHOM KyJbTYpE B 3TO BpEMs OCBSIIAIOT BOJY, KyHaroTCs
B Ipopy0six. Bo dpaHIry3ckoi KaTOIWYECKON KyJIbType npa3aHuk borosBieHus
CMEIIAJICA C SI3BIYECKUM JPEBHEPUMCKUM Mpa3zgHukoMm CatypHanuu. 6 sHBaps
bpaHIy3bl eST TpaIuIIMOHHbIN Tupor galette des Rois ‘mupor BoiaxBOB’, a Takxke
tirent les roiS ‘BBITATMBAIOT KOpOJIEH’, TO €CTh BBIOMPAIOT KOPOJIS/KOPOJIEBY
Mpa3aHuKa, Kak BO BpeMeHa J[peBHero Puma. 3Has 3TH JUHTBOKYJIBTYpPHBIE OCO-
O6eHHocTH, (pa3y u3 pernopraxka kaHana France 3 En janvier, les tétes couronnées
fleurissent: c'est la féte des rois! [2] (nocaoBHO ‘B stHBape paciBeTarOT KOPOHO-
BAHHBIE T'OJIOBBL: 3TO MPA3JHUK KOPOJIEH!”) MOKHO MHTEPIPETUPOBATh KaK ‘B sH-
Bape (paHIy3bl BBIOMPAIOT KopoJie: npa3auuk Enudanun!’.

Ecnu B3sTh ouH U3 pycckux aTpuOyTOB Npa3aHuka borospieHus, Hanpu-
Mep, KpeujeHCcKUue Mopo3bl, TO TPU MEPEeBOJIE Ha (PPAHITY3CKUHN S3BIK UCTIOIB3YETCS
UMILTUITUTHBIN peepeHT cunbrblie Mopo3bl (‘froid rigoureux’), MOCKOIBbKY yIIOMH-
HaHHE Mpa3THUKA MOXKET ObITh HETIOHSITHO.

JIMHTBOKYJIbTYpeMBbl, O0O3HAUAIOIIUE acCoIMaIuu C mnpa3aHukoMm [lacxu
y ¢paHIy30B, — 3TO KOJOKOJIa W MIOKOoJIagHbie sia. CoriiacHo JereHse, nepen
ITacxoil KoOJIOKOJIA OTIPABIISIOTCA B NajoMHU4YecTBO B PuMm. Bosspamiasce, oHu
PACKUABIBAIOT YTOIICHUS: IOKOIaAHBIC siila, (GUTYPKU KPOJUKOB U KypOUeK.

B 2022 rony BeceHHHE Mpa3aHUKU MPHUILIACH HA BaKHOE COOBITHE B KU3HU
Opannun: BEIOOPHI Tipe3ueHTa. [IpuBiekas BHUMaHUE K MPEABBIOOPHON KamIia-
oy, ¢parmy3ckue CMIM akTHBHO WCITONB30BAIM HAa3BaHUS TPa3THUYHBIX aTPH-
OyToB. Hammpumep, B macxaiapbHOM Bbimycke ra3eTbl La Tribune Bctpeyaem 3aroso-
BoK: Cette année a Pdques, il y a quelque chose qui cloche. Murepecna urpa cios,
OCHOBaHHasi HA OMOHHUMHUH CyIIecTBUTENbHOTO cloche (‘komokonpunk’), u riaarona
clocher (‘xpoMarb, KOBBUIATH, HATH HE IO IUTaHYy’). DTy (Gpa3sy MOKHO ObLIO ObI
nepeBectu: ‘B aTom roay Ha Ilacxy 4To-TO MONUIO HE Tak’, HO BaXXHO COXPAHUTH
KYJbTYPHBIM KOMIIOHEHT KOJOKOAbYUK. ‘B 3TOM TOLy dYTO-TO CIy4WJIOCH
C MacXaJIbHbIM KOJIOKOJIbUUKOM . TloMCKHU AUIl B caly CPaBHUBAIOTCS C aHAJIM30M
nporpamMm KaHauaatoB B npesugcHTh: Chercher les oeufs dans les projets des
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deux finalistes de la présidentielle, voici le programme du week-end [3] (‘Uckath
Ailla B IPOEKTaxX ABYX (MHAIHUCTOB MPE3UECHTCKUX BHIOOPOB: BOT MporpamMma Ha
BBIXOJIHBIC’).

AHanu3 npo0JieM rnepeBojia TeOPTOHUMOB ITOKA3bIBAET BaKHOCTh y4yeTa Mpe/I-
CTaBJIEHUS O A3BIKOBOM KapTUHE MHpa Apyroro Hapoja. CienyeT y4HuThIBaTh Xa-
PaKTEePUCTUKY UMEHH COOCTBEHHOTO, COOTHOCHUThH C HUM HUMEIOITHECS PeEepEHTHI,
110 BO3MOXKHOCTH HCIOJIb30BaTh MMCIOIIMNCS IKBUBAJEHT (TIOJHBIA WM YaCTHY-
HBII) TMO0 KOMMEHTHPOBATh UMIUIMIIMUTHBIN KyJIbTYypHBIM 3JIEMEHT Ha S3bIKE IIe-
peBoja.
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T. B. Bayk

MuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUNA yHUBEpCUTET, MuHCK, bena-
pychb

5. B. CaBomunHckas

MuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUNA yHUBEpCUTET, MuHCK, bena-

PYCh

«CEPAEYHO-COCY JUCTBIE» ®PA3ZEOJIOI'M3MBbI
B HEMELKOM 1 PYCCKOM A3bIKAX

Comnocraistorcs (ppa3eonornyeckre eIUHHUIBI ¢ KOMIIOHEHTaMH, OTHOCSIIMMUCS K cep-
JIEYHO-COCYIUCTON CUCTEME UelIOBEKa (Ceple, BEHa, KPOBb), B HEMELIKOM U PYCCKOM f3bIKaX.

KnrwouyeBble cloBa: ¢paszeonocusmvl, cemanmuka, CONOCMAGUMENbHBIN AHATU3,
COMAmMu3Mbl.
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®pazeonornueckne enuanilbl (OE) saBisroTcs crienuuueckumMu e THHUIIAMEA
s3bIKa, ITOCKOJIbKY BO3HUKAIOT Ha TEPECCYCHHM s3blka M KyJabTypsl [1, €. 70]
U TIPEJICTABIISIOT CO00M «CrycTKu» MH(POPMAIMA 00 OKPYXkAIOIEM MUPE U MECTE
4esioBeKa B HeM. B pe3ynbrare OCMBICIEHUS JKU3HEHHOTO OTbITa Y KaKIOTO Yeso-
BEKa B OTACIBHOCTH M Yy 9THOCA B IIEJIOM (POPMHUPYETCSI ONpenesieHHas KapTUHA
MHpa, KOTOpasi 3aTeM OTPAXKAETCs B SI3BIKOBOM (B TOM YHCIIE U BO (hpa3eoyiornye-
CKOM) KapTuHe MHUpa. MIMeHHO (hpa3eonoru3Mbl AIOT SPKYIO0 U EMKYIO XapaKTepH-
CTUKY (PU3WYECKUX, ICUXUYECKUX, MOPATbHO-ITUUECKUX, UHTEIUICKTyaJIbHbIX Ka-
YECTB YEIIOBEKA.

Baxkueiinyio poib 31€Ch UTPAIOT COMaTHYECKHE (pa3eosioru3Mbl, TO €CTh
®FE, 0CHOBHBIMH KOMITOHEHTAMHU KOTOPBIX SIBJISIOTCS HANMEHOBAHHS YacTeH Tela
WM BHYTPEHHUX OPraHOB 4YeloBeKa. [I0CKOIBKY OTIMYUTEIHLHOW OCOOEHHOCTHIO
comaTrdeckux (ppazeomorn3mMoB oT Apyrux PE sBiseTcs CyniecTBOBaHHE 0OJb-
III0T'0 KOJIMYECTBA aHAJIOTOB B Pa3IMYHBIX s3bIKax [2, C. 53], To 00BEKTOM JJaHHOTO
MCCJICIOBAHMS CTAM cOMaTHYECKHE (pa3eoIOru3Mbl HEMEIIKOTO W PYCCKOTO SI3bI-
KOB, UMEIOIIME B CBOEM COCTaBE KOMITOHEHTBI, KOTOPHIE OTHOCATCS K CEpJCUHO-
cocynucTol cucteMe (B HemenkoM si3bike 3To Ader, Blut, Herz, B pycckoMm — sena,
Kpogb, cepoye). llenp uccnenoBanus — CpaBHEHHE CEMAaHTUKHU UCCIIEYyEeMbIX (pa-
3€0JI0OTU3MOB C TOUYKHU 3PEHUS 3aJI0KEHHBIX B HUX XapaKTEPUCTUK YEJIOBEKA.

Ananmu3 110 ®F nokasan, 4To B MaTepualie UCCICAOBAHUS JIMAUPYET KOMIIO-
HeHT Herz ‘cepaue’ (47% ot obmiero konmdectBa). Takue ¢Gppazeoaoru3sMbel 000-
3HAYAIOT, MPEXJIE BCEro, JII0OOBb, JOOPOTY, AymIeBHOCTh. [Tomumo 3Toro, uepes
KOMITOHEHT HEerz B HEMEIKOM S3bIKE TEPEIAlOTCs CICIYIONIUE TOJIOKUTCIIBHBIC
YyBCTBa M XapaKTEPHCTHUKH YejoBeka: panocTh (Das Herz flattert ‘Cepare moet’);
nieapocth (VOn ganzem Herzen ‘ot Bcero cepama’); xpabpocth, MyxkecTBo (Sich
ein Herz fassen ‘maOpathcsi cMesocTu’); comepekuBanue (Sich etw. zu Herzen
nehmen ‘mpunuMare O6sM3K0 K cepaity’); moBepue (Sein Herz ausschiitten ‘uzmutsb
aymy’). OJHaKo JaHHBI KOMIIOHEHT npenactasiieH U Bo OF ¢ HeratuBHbIMU Xa-
pakTepUCTHKAMHM: YepCTBOCTh yesioBeka (kein Herz haben ‘OwiTh OeccepaedHbIM’);
crpax (Das Herz fiel in die Hose ‘/Iyma yina B natku)’; Tocka (Schweren Herzens
‘c bonbro B cepate’); HemoboBb (Gezwungene Ehe — des Herzens Wehe ‘Hacuiib-
HO MuJa He Oynenip’); ctpaganue (Das Leid frisst an dem Herzen ‘Tope tep3aer
nyury’). CootHomenue @E ¢ komnoneHToM HErz ¢ mojgoXuTenbHON M OTpHIla-
TenbHOM oreHKoH — 59,4 % n 40,6 % cOOTBETCTBEHHO.

B pycckom s3bike @E ¢ KOMIIOHEHTOM cepoye OTPaxaroT CIEIyIOLINEe MOI0-
KUTEJIbHbIC XapaKTePUCTUKHU: JI000Bb, TEIIIbIE YYBCTBa (cepoye moé, omoamo
cepoye Komy-1ubo, 3anacms Ha cepoye); MeapocTb (om uucmozo cepoya); IUCTo-
Ta HaMEpeHHH (omKpvlmb cepoye); MBIIKOCTh YeloBeKa (copsuee cepoye); Xpad-
pocTh (1vsunoe cepoye). Takue equuuibl cocTaBistoT 40% ot (pa3eosIoru3mMoB ¢
JaHHBIM KOMIIOHEHTOM. 60%, 0HAKO, OTpaKatOT HETAaTUBHbBIC YYBCTBA U XapaKTe-
PUCTUKHU YEJIOBEKa: JyIIeBHAasE 00Jb (KameHb Ha cepoye, HOXMC & cepoye, cepoye
paspuleaemcsi); XOJIOIHOCTh YeoBeKa (kamennoe cepoye), cTpax, HCIyT (cepoye
0bopsanoce, cepoye 6 nAMKU Yuiio); BOTHEHHE, OECIIOKOMCTBO (¢ 3amupaHnuem
cepoya, cepoye He Ha mecme); HOKENaHUE (ckpenst cepoye, ¢ mANCENbIM cepoyem).
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BTOpbIM 1O 9acTOTHOCTH KOMITOHEHTOM B MaTepuaje sBisiercs Blut ‘kposn’
(33,8 % ot obmero koauuectsa OE). dpa3zeosiorn3mMbl HEMEIIKOTO SI3bIKAa HMEIOT
CIIeAyIOIIe 3HauYeHus: nposBicHue xapaktepa (Das liegt im Blute ‘Orto yxke
B kpoBu’; heifes Blut haben ‘o6xamate meukuM TemmepamenTom’, Das Blut ver-
leugnet sich nicht ‘Xapakrep maet o cebe 3HaTh’); cuibHBIC d3MoIuu (J-m bis aufs
Blut zusetzen ‘moneus, gousars koro-nu6o’, Das Blut stand ihm bis zu den Ohren
‘IOKpACHETH JI0 yIIel’), MOJIOAOCTh, HauBHOCTH (einfdltiges Blut ‘HauBHBIN pebe-
HOK’, junges Blut ‘momomexs, Mostof0l YenoBek’); mpoymtue kposu (J-m Blut ab-
zapfen ‘myctuth KpoBb KOMY-1H00’, Sein Blut lassen ‘mponuBaTh cBOIO KpOBB’, iM
Blute ersticken ‘morormth B kpoBu’); couyBcTBHe (armes Blut ‘Gemxnoe auTs, Oen-
HsoKKa'). CooTHomenne MF ¢ mom0KUTETFHBIMU U OTPHUIIATEIEHBIMU 3HAYCHUSIMHU
coctaBysieT 21,7 % u 78,3 % COOTBETCTBEHHO.

B pycckom si3pike cpeau (hpa3eosoT3MOB C KOMIIOHEHTOM Kpogb Tpeodiia-
JAI0T EUHUIBI ¢ OTpUIaTeNIbHON oreHkoi (60 %): Tsok€nblil Tpyn (dasamuvcs
KPO8b10 U HOMOM, KPO8asblil nom); CuibHOe BosHeHHe (Kpoeb kunum, Kpoes 6po-
CUnAcy (KUHYIAch) 8 20108y); yOUNCTBO (drcancoa kposu, obazpsime pyKu 6 KpOGu);
cuiIbHBINA cTpax (Kposb cmoinem 6 ocunax). [lomoxkuTeNbHas OICHKA BBISIBICHA
B 40 % @®F c naHHBIM KOMIIOHEHTOM: CaMOIIOKEPTBOBaHUE (00 nociedHel Kaniu
KpO8U, Npoueams Kpoev); POJACTBO (110mb u Kposb, y3bl KPOSU, KPO8b 0N KPOBIL);
KpacoTa U 37I0pOBbe (Kpo6b ¢ MOIOKOM).

®pazeonoru3mel ¢ komrnoHeHToM Ader ‘BeHa, apTepusi’ TakKe TOCTATOYHO
yacTtoTHbI (19,2 % ot obmero koauuectBa OE). 38,5 % nHemenkux ®E umeror 1mo-
JIOXKHTEBHYIO OIICHKY: yaada (eine ergiebige Ader ‘3omoras xwuna’, auf eine Ader
Stofen ‘HamacTh Ha X1y’ ); meapocts (eine freigebige Ader haben ‘ObiTh meapriM
o HaType’); Hajnuuue TaynaHta (eine Ader fiir etw. haben ‘UMeTb CKJIOHHOCTU
K uemy-1100’). HeratuBHyto oneHky HecyT B cebe 61,5 % nHemernkux ®OE: xapak-
Tep, SMoIuK ueaoBeka (eine leichte Ader haben ‘6wiTh merxkomeic-nenusiM’, Er hat
keine gute Ader ‘Hu omHO# XOpoIiieit YepThl HET B KOM-JIN00); OTHSTH AeHbIHU (jJ-N
zur Ader lassen ‘3actaBuUTh pacKOMICIUTRLCS, 0000paTh KOro-1uoo’).

B pycckoMm si3bIke KOMIIOHEHT eHa 4acTO 3aMEHsIeTCs JekceMou orcuna. [lo-
JIOKUTENIbHbIE 3HAUEHHUsA: HU30bITOK cull U 3Heprun (Kposwv uepaem 6 wcunax);
Oonbias ygaada (Hanacmos Ha 3010myito dcuny). Onnako yaie OF ¢ gaHHBIM KOM-
MOHEHTOM JEMOHCTPUPYIOT HETaTUBHOE 3HAYCHUE: HETIOCUIIbHAs paboTa (maHymo
orcuivl); cTpax, Tpesora (Kposs cmuinem 6 sicunax); padbora 6e3 yJ10-BOJILCTBUS (He
eacuny umo-iubo oenamv). COOTHOIIEHHE (HPA3COJOTM3MOB C MOJOKUTEIbHBIM
Y OTpULaTENbHbIM 3HaUeHuEM: 42,9 % u 57,1 % cooTBEeTCTBEH-HO.

[TpoBeneHHOE MCCIeI0OBaHUE TIO3BOJISIET CACTaTh CISAYIONINE BIBOIBI: CPEAH
PacCMOTPEHHBIX (PPa3eosOrU3MOB B 000MX A3BbIKAX JTUAUPYET KOMIOHEHT cepoye,
HE3HAYUTEIHHO JTOMUHUPYIOT €IUHUIIBI C OTPUIIATEILHOMN olleHKoH (58,2 %), aHa-
JIOTOM HEMEIKOTO0 KOMIOHEHTa HEerz gacto sBiseTcss pyCcCKHii KOMIOHEHT Oyuud,
a komnoneHTa Ader — orcuna. «CepaedHo-cocyTucTeie» (ppa3eoaoru3Mbl HEMEIKO-
IO U PYCCKOTO SI3BIKOB B II€JIOM JIOBOJIBHO CXOK€ MEPEAa0T KapTUHY MHUPA JTaHHBIX
OTHOCOB M XapaKTEPUCTUKH YEJIOBEKA B JAHHBIX dTHOKYJIbTypax. Takue OE cBu-
JETENHCTBYIOT O BBICOKOW CTENEHU aHTPOIIOJIOTHYHOCTH (hpa3eo-JIOTHH.
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T. H. UBanoBa

Poccuiickuii rocynapCcTBeHHBIN nemarorndecknii yausepeurer uM. A. M. T'ep-
LIEHa, YHHUBEpCUTET A3poKocMUYECKOro mnpudopoctpoeHusi, Cankr-IletepOypr,
Poccus

HAIMOHAJIbHO-KVYIJIbTYPHAS CIIELIU®UKA IIBEC K.M. CUHT'A,
NX INEPEBOA 1 CHEHUYECKAS UHTEPITIPETALINA B POCCHUA

PaccmarpuBaeTcsi 0cOOEHHOCTH IpaMaTypruy UPJIaHACKOTO ApaMarypra Hadaiga XX Cro-
netus .M. Cunra, npexiie Bcero ero nbecbl «Mpnanackuii repoit», aHaIu3upyeTcs ee Halu-
OHaJIbHAs crienuduka, a TaKxke apamarypruueckue ujaed u npuemsl JHxk.M. Cunra, onqHoro u3
SIPKUX TPEICTaBUTENIeH 3CTETUYECKOr0 U JUTeparypHoro AsmxeHus Kenprckoro Bo3poxaenus.
Cuenunyveckasi UCTOpUs TTOCTAHOBOK JaHHOW Mbechbl B Poccuu mpencTaBiisieT 0coObI MHTEpeC.
ABTOp NPUXOJUT K BBIBOJLY O TOM, YTO POCCUKCKHUE MOCTAHOBKH HAa OCHOBE Pa3HBIX JINTEpPATyp-
HBIX TIEPEBOJIOB SIBIISIIOTCS MEKCEMHUOTHYECKUMH TEPEBOJAAMH U 3aCTy>KUBAIOT JabHEUIIEro
M3Yy4YEHUs B paMKax Juajora KyibTyp.

KnwoueBsie ciuoBa:/oc.M Cune, Kenomckoe Bozpooicoenue, sa3vik nbec, mexiccemu-
omuueckutl nepesoo, HayYUOHAIbHO-CneyuguyecKoe, OUaLoe Kyasmyp.

Cratbst mocssieHa Bocnpusatuio nbec Jx. Cunra B Poccun u B Ooubinoin
crerienu ero neecel “The Playboy of the Western world”, kotopast BriepBbie Oblia
nepesejieHa u nocrasieHa B [lerporpage B 1915 rogy m umeer Becbma MHTEpecC-
HYIO ITOCTAaHOBOYHYIO MCTOpHUI0. Ha3BaHue 31€Ch NPUBEIECHO B aHIVIMIICKOM BapH-
aHTE CIEUUAJIBHO, IOTOMY YTO B PYCCKOM IEPEBO/IE OHA HA3bIBAIACH MO-PA3HOMY,
HO HU OJIUH M3 MEPEBOIOB Ha3BaHMs HE AaeT npejcrapienus oo uaee Cunra. «Hy-
no-repoit» B neperojie M. [loranenko n «Mpianackuii repoit» B mepeBojie 3uHau-
1l Benreposoi, u npocto «l'epoit» B nepeBoae Kopuest UykoBckoro, a B 6oiiee
MO3JHUM TIEPUOJ IbeCa BOLLIA B TeaTpajbHbIM pernepryap B nepeBoae B. Me-
TaJbHUKOBA I10J] HA3BaHUEM « Y JJaJIOM MOJIOJEL- TOPIOCTh 3aIajay.

[Tox »TMM Ha3BaHUEM OHA CTAaBWJIACh B psje TeaTpoB B Poccuu, XOTS 3ByUUT
OHO CTPAaHHO M, KaK IPEACTABISAETCS, COBCEM HE IOHATHO PYCCKOMY YMTATEINIO.
U ciioo Playboy u 3amax (xorma-to Hawmbosiee OelHbIe HanOoJiee KyJIbTYpPHO-
3HAYMMBbIE PAWOHBI) ceHYac BBI3BIBAIOT COBEPIIEHHO HMHbBIE ACCOLMALMM U HYX-
JAIOTCS B MOSACHEHUU. BuamMo mo3ToMy camasl cBexkasl IOCTaHOBKa B llepMckom
Teatpe «Y Mocra» Ha3biBaeTcs «pianackuii repoi- TopIoCTh 3amaiay.
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Yem xe MBI MOKEM OOBSICHUTH MOAOO0HBIN HHTEpec K nbece Cunra B Poccun,
KaKOBa €¢ HaIlMOHAJbHO-KYJIbTYpHas crenuduka u Kakue KyJabTypHbIE 0COOCHHO-
CTH IBITAJIUCH MEPEJaTh TOCTAHOBIIUKN?

Toukoli mepecedeHus UPJIaHACKOM U PYCCKOM KYJbTYphl CTaja pOMaHTHKa
peBosroniuu. B MUpnanauu, kotopas ¢ 12 Beka IOCTENEHHO KOJIOHU3UPOBAIaCh aH-
ramdadHamu, B KoHie XIX — Havame XX CTOJIETHs, 3peiu HIAEU BO3POKICHUS
HAIMOHAJIBLHOTO CaAMOCO3HAHHUS, KOTOPhIe O(POPMUIIMCH B TUTEPATYPHO-ICTETHICCKOC
HanpasiieHue «KeabTckoe Bo3poxkaeHue» uin «KenbTckue cyMepku». P Moaoabix
TAIAHTJIMBBIX MO3TOB, MPO3aMKOB M ApaMaTyproB PEIIWIA BO3POJAUTH HWHTEPEC
K ICTOPHYECKOMY TAJILCKOMY S3BIKY, @ TaK)Ke MHTEpeC K (DOJBKIOPY M CIOKETaM,
COBPEMEHHBIM JJIs1 TOTO mepuojia. Miest ¢ BO3pOkKIACHUEM sI3bIKa MOJYYHJIach, HO
JIaJIeKO HE cpa3zy, JJIsS 3TOro HY)KHO OBLIO ropaszio Oojblllie BpEeMEHHU, a BOT e
TeaTpa U COOTBETCTBYIOIIMX HAIMOHAIBHBIX ITbEC OKA3aJ1ach BEChbMa ILJIOAOTBOP-
HOM.

Co3mats B [lyOanHE HOBBIN, 1a U €II¢ HAIIMOHAIBHBIN UPIIAHACKUM TeaTp ObI-
JIO TIOYTH HEBO3MOXXHO, MIOTOMY YTO HEOOXOJIUMO OBLIO MOJYYUTH CICIUATLHYIO
KOPOJICBCKYIO JIMIICH3UIO, HO BCE K€ OJlarojaps SHTy3Ma3My MOJIOJIBIX M MOMOIIN
MeIleHaTKu u3 Mandectepa AHHBI XOpHHUMAaH, 3aTesl oOpella CBOC BOILJIOIICHHUC
1 OBIBIIIEE 37]aHHE MOpra ObLJIO OTJAAaHO B JOJTOCPOUYHYIO apeHIy W JOBOJBHO CKO-
po crano Tearpom A66arcrBa (The Abbey Theatre), koropoe cyiiecTByeT Mo Ta-
KMM Ha3BaHHeM 10 cux nop. JxoH bariep Merc, n3BecTHbIH K TOMY BPEMEHH I10-
ST W OJHA U3 LEHTPAIbHEIX (Guryp KeabTcKkoro BO3pOXKICHHS caM IHCal IbECHI,
B OCHOBHOM Ha MaTe€pHaje POMAHTUYECKHUX M I'PYCTHBIX JiereH] Mpianackon Mu-
domorun. OH Xe YroBOpUJ MOJ0JA0ro >kypHamucTta J[>xona CuHra, ¢ KOTOPBIM
BcTpeTuicsa B Ilapmke, BepHyThes B JlyOnuH ¥ HamucaTh YTO-TO MPIAHACKOE JIJIS
HOBOTO TeaTpa. Y Ke IepBasi oJHoakTHas nmbeca Cunra «B cyMpake JTOJIUHBI OKa-
3aJ1ach IIEIEBPOM, HO IIEJCBPOM OUYE€HBb CLIOPHBIM C TOYKH 3PEHUS] KPUTHUKH.

Jlo Cunra Mpnanauio mokasplBajii BEChbMa MaTpUapXaJlbHOW M THUXOH CTpa-
HOM, a HaJ UpJaHIIAMH ITOAIIYYHBAIIM, IIOTOMY YTO OHHM CUYHTAJIHUCh HEOOpa3o-
BAaHHBIMM TPOCTaKaMH M MbSHUIAMH. JKEHIIUHBI JOKHBI OBLIM H300pa)KaThCs
MTOKOPHBIMH CO3JaHUSIMHU, MIOJTHOCTHIO TTIOKOPHBIMH BoJie Myka. ¥ CuHTra Bce ObLIO
coBceM mHauve. OH C OJIHOM CTOPOHBI MCIOJIb30Bal KaKHE-TO MCTOPUM, KOTOPHIC
yCHBIIIAI OT JKUTEICH ApaHCKHUX OCTPOBOB, HacTosield pranackoit rioyOuHKe
C APYroi CTOPOHBI aKIIEHTHI U T€POH OBLIIM COBEPIICHHO HEOKHIaHHBIMH. JKeHa —
HE3aBHCHMa M OHA HE MOKOPSIETCS BOJIE MYy)Ka, a HA000POT, YXOJHUT ¢ OpOISATOM,
BBIOMpaeT cBoOOay. KpuTnka mocuuTana, 4yTo Imbeca JaeT MCKaKECHHOE MpPEeICcTaB-
JICHHE 00 WpJaHACKUX >KCHIIMHAX, XOTSA B TIIyOMHE Ay MOHUManu, 4yto CHHT
ObuI mpaB. [pyrue KpUTHKH TOBOPHJIM O TOM, YTO IO CHJIC 3BYYaHUS HACU OTa
Ibeca MOXKET CPaBHUTCS CO 3HAMEHUTOM Mbecor Mocena «KyKkoabHBIN JOM.

CHHT TIpOXKWJI HEAONTYIO XKM3Hb M ckoHYascs B 1909 B Bo3spacte 37 ner.
Hamnwucan Bcero numb 7 nbec, npudeMm 7-1 ObUta He3akoHYeHa. [lo MHeHUIO JuTe-
parypoBenoB «l'epoii» — 3T0 BepiinHa TBopyecTBa Cunra. CroKeT W MOBEICHUE
IVIABHBIX T€POEB OTPaXKalOT CTPEMJIEHUE K CBOOO/Ie, HO BeChMa HEOOBIYHBIM 00pa-
30M, TJ1aBHast 00pPHOA MPOUCXOIUT MEXKTY OTIIOM M CHIHOM, a TaK)KE€ CBIHOM H CBSI-
IIEHHUKOM.
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B nentpe mbechl apcoBasi TparKOMHUYHAS CUTYaIlWs, CHAYaia ChIH B TBLTY
CCOPBI yAapseT OTIa JIONATON U iyMaeT, 4yTo yous ero. OH XxBacTaeTcs, 4To Terepb
OH OCBOOOJHUJICS OT POJUTEIHLCKOTO THETA, M BCA JICPEBHS HAaYMHAET €r0 yBaXKaTh
U JIeJIaeT U3 HETO Ieposi, TOTOMY YTO 3TOT, BCEM M3BECTHBIN 3aMyXpBhIIIKa HE IO-
OOsUICS HU JIeCTIOTa OTIIa, HU MOJUIIMU, HU CBSIIICHHUKA, T.€. HE MO0O0SJICS PYIIUTh
UMeroIecs yctou. Tem caMbiM MeTadOpHUYECKU OTPHUIIAIOTCSA MaTpHapXajbHbIC
IICHHOCTH — OE30I0OBOPOYHOE MOJUYNHEHNE POJIUTEIIIM B O0T000SI3HEHHOCTb.

IToTom oOKa3bIBaeTCs, YTO OTEI[ BBDKUJ M KPOME IIHUIIKH HHUYETO C HUM HE
CIIYYMJIOCh, U JIEPEBHS OISATh OUYECHb CJIAXKCHHO TEpSET MHTEPEC K TOMY, KOTOPOTO
HEHAJIOJITO CJellala CBOMM I'eépOeM. HO ITO — TParuKOMEAus, CIOKET CHOBa OBLI
MOJICIyIIaH Ha ApaHCKHX OCTPOBaxX U CHOBA — 3TO HE (DOJIBKIIOP, @ UCTOPHS, KOTO-
PYIO paccKasplBajld B HECKOJBKHMX JACPEBHSAX COBpeMeHHON CHHIY HpJIaHICKOMN
rinyounku. [loka3ana Oblja B Ibece W HUIETA UPIAHAIEB, 0€3BICXOQHOCTh UX CY-
IIECTBOBAHMUS, OTCYTCTBHC HAJC)K, MCCTHBIM Ma0d — €IMHCTBCHHOE Pa3BJICUCHUC.
Oco0EHHO CTOUT OTMETHUTH OCOOBIMN, SIPKUU SI3BIK TepPOeB Beex mbec CuHra, KOTO-
pble TOBOPUJIM HE Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE, 4 Ha aHTJI0-UpJIaHACKOM, KOTOpbI CHUHT
3aMUChIBAl Y CTAPOXKUIIOB U YMEJIO MCIIOJIL30Bajl, CMEIIaB €ro ¢ JUTEepaTypHbIM
AHTJIMACKUM. DTOT IIPUEM HCIIOJIL30BaH BO BCEX €T0 Ihecax, YTO YCHIMBAJIO 3 (-
(heKT HOBOM HAIIMOHAJIBLHO-CICIU(PUUCSCKON HPIAHACKOM mbechl. IlocTaHOBKa
BO3bIMeNa d(PpdeKT pazopBaBmierocs cHapsga. CIIEKTaKId COIPOBOXKIAIKNCHL OyH-
TaMH 3pUTENCH, TPaIHIIMOHHO HACTPOCHHAS YacTh ITYOJHWKH IIbITajJach COPBATh
MpEeACTaBICHMS, TPUHOCHUIIA CIEHUalIbHBIC IYyJIKH, KOTOPBIC 3arilyliajid CJoBa,
Y TTOIMIMs OblJJa HE pa3 BbI3BaHA, YTOOBI HABECTH IOPSIOK, a MOTOM KaKOe-TO
BpEMs MbECA HE UCITOIHSIIACS.

Bnepsrie «Y nangoi monozaery Owuia mokasana B Jlyonune B 1907 roay, a na-
nee B Ilapmwxke u B bepnuue. B Poccuu B 1905 coBepmniiack peBOJIIOLMUS M, BUIU-
MO, OYHTapCKHUI AyX IbECHI, IPUBJICK PEBOIIOIUOHHO HACTPOCHHYIO HHTEIUIUTCH-
1uo. B To jke BpeMsi U pyCcCKHil TeaTp TOM MOPhl UCKAJI HOBbIE ()OPMBI U UJICH JJIS
noctaHoBoOK. Anekcanap bmok mucan B 1908 roxy: «B Hamm nHM MHE KaxeTcs
CBOEBPEMEHHBIM OTMETUTH TOT MaJjo €II€ 3aMETHBIN MOBOPOT, KOTOPBIA MPOU30-
1IeJl B PyCCKOM T€ATPAIIBHOM JI€JIE€ 32 OCIEAHUE TOIbI. DTO — TOJBKO €I1I€ HAYajo
U TIPEJBECTUE KAKOTO-TO OOJBIIOrO Jiejia, KOTOPOE JIOHKHO COBEPIIUTHCS; HO BCE
MYTH K 3TOMY JIeNTy YK€ HaMe4eHbI HCTOpHEH. .. »[ 1]

B 1915 Bbmumm nepBbie nmepeBobl UMEHHO 3TOW, CaMO OyHTapCKOU MbECHI.
ITepeBoquuk 3unamaa BeHnrepoBa compoBoamiia CBOM NMEPEBOJ, KOTOPHIA BBIIIEI
noj Ha3BaHueM «Mpranackuii repoil», OOMIUPHBIM MPEIUCTIOBUEM, T 00BSICHSIIA
B UE€M PEBOJIOIMOHHBIA yX mpou3BencHus. OHa ymnmoMsHyna o TpuymdaabHbIX
nocrtaHoBkax B Ilaprrke, oueHb MOAPOOHO pa3bsCHsIA TOHKOCTH IbEChl U Jajia
0000IIIEHHYIO XapaKTePUCTUKY JIMTEPATYPHOH IIEHHOCTH WPJIaHACKOIO BO3POXK/IE-
Hus. Owna  nwucana: “Ilucarenu  “UpraHACKOrO  BO3POXKICHHS® ~ BHECIH
B BBINOJIHCHHE CBOCH 3a71au OJM3KO0e, JI000BHOE 3HAHUE U MOHMMaHHUE HAapOIHOM
KU3HU. OHM CKUIUCh ¢ OBITOM MPJIAHJICKOTO 3amaja, HaxoJsCh B IMOCTOSHHOM
0OIIIEHNH ¢ CBOCOOPa3HBIMH TUITAMU MECTHOTO KPECThSHCTBA; OpojsiraMu, 3amoJi-
HSIOIIMMH JIOPOTH; KPECThTHAMUS...>CEIbCKUMH pPAOOYNMH, KOTOPHIC BHUISAT
€IMHCTBEHHOE CBOE CIACEHUE B AMUTpallud B AMEpUKY. Bech 3TOT Mup nepeHecéx
B HOBEUIIYIO MPJIAHACKYIO J[paMy BMECTE C BOCCO3JJaHHOM B JUAJIOr€ HAPOHBIM
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rOBOPOM, B KOTOPOM CBEpKAET HapojiHas (paHTa3usi 1 POMAHTU3M YYBCTB CBOEOO-
Pa3HO CIMBAETCS ¢ OYHTYIOIIMM WHIWBUAYAIM3MOM — OCHOBHOM 4epTOW HpHaHI-
1eB”’[2].

B 1915 rony B Ilerporpane Obuta MOCTaHOBKA 3TOM MBECHI, HO, K COYKAJIECHHUIO,
MOKa HE yajJ0oCh HAWTH WH(pOpPMAIIUU, KakoBa OblIa ee cyan0a. Creayrommii sTan
MMOCTAHOBOYHOM XHU3HU TbeChl B Poccuu 310 1921-1922 roa, KoTopblid cuuTaeTcs
30JI0TBIM, ITOTOMY YTO M300MIIyeT 3aMedaTelIbHbIMU Te€aTpajIbHBIMHU MOCTAaHOBKA-
MHU.

[Ipecoii Cunra 3anntepecoBanack [lepsas crynus MXT, npu 3ToM pexxuccep
A. A. JIukuii pemuiau cienath MOCTaHOBKY OoJiee MHTEPHAIIMOHATIBHOM, MOTOMY
3aka3an KopHero UykOBCKOMY HOBBIM IEPEBOJ U IOTPOCUII CHITh CJIOBO «HUPJIaH]I-
CKUI» U3 Ha3BaHUA. YyKOBCKHUU ITHCA PO TO, YTO pexuccep Jukuii craBuil CBO-
el 3a7adeil «BrepBhie AaTh npousBeraeHue CuHra 6e3 peabHO-ObITOBOM, HAIMO-
HaJIbHOM OKPAacCKH, BIIEPBBIE MCIIOJIB30BATh MAaTEpUall, IPEIIAaracMbIi bECOM, IS
CO3/IaHUSI CIIEKTAKJISl 00II€UETI0OBEYECKOT0, a HE Y3KOHAIIMOHAIBHOTOY.

YyKOBCKHH NMPUHUMAJ BO3MOKHOCTh TAKOT'O MTOAX0/A, HO IPU 3TOM 3aMedall,
YTO «peaIbHO-ObITOBAsE OKpacka HUKOTJa HE Melllaja MPOU3BEICHUSIM UCKYCCTBA
OBITh YHUBEPCAIBHBIMH, U alleJITAPOBATh KO BCEMY YeJIOBEUeCTBY». [3]

UyKOBCKUI OYEHb CEPHE3HO YBJIEKCS MEPEBOJOM M CO3/ajl LENbI psAll Npu-
MEYaHUM, HO MHOTHE U3 HUX HE ObLIN MPUHSTHI.

Ho nmpumeuanusa u 3amerku Kophess MIBaHOBHYA arOT HaM OYEHb MHTEpEC-
Hyt0 KapTuHy. OH 00BsicHseT OyHTHI U TIOTIHITKH CphIBa criekTakied B JyOnune
Y JJa€T HaM MOHATh CBOIO OLIEHKY TBOpUYECTBA aBTOpA.

B coBpemeHHo# crathe, Boimeanield B JlyoauHe, TOBOPUTCS, YTO aKTEePhI, UT-
paBiIMe MepBble MOCTAaHOBKU B JlyOnuHe ObLTM HOBAaTOpamMH M OyHTapsSMH, KOTO-
pbIe HEYCTaHHO TPYIUINCH, YTOOBI TIOHATH, KAKOBa Jke OyieT «HoBas» Mpnanaus [4].

[TocTanoBka /Iukoro, nmpeMmbepa KOTOpo# cocTosiach yxe B 1923, Toxe Obuia
BO MHOTOM HOBaTopckoi. CHavasia IeKOpalni U KOCTIOMBI ObUTH Ja)Ke 3aKa3aHbl
Mapky Ilaramy, HekoTtopele 3cku3bl xpaHarcs B Llentpe Ilommuny B Ilapumxe.
Opnako, unen Illarana He MOHPABUIMCH CIMIIKOM OOJBIION PEIUTHO3HOCTHIO,
u [llarana 3amenwin Ha AuekcaHapa PamakoBa, KOTOpbI paboTas B Ty TOPY
B «Catupukone». Ero pexopanuu v rpum, OJHAKO, HUYEM HE HANIOMUHAIU HP-
JAHACKYIO JEPEBHIO, a KOCTIOMBI TI0 BOJIE PEKHMCCEPa U BOBCE CHEIHAIBLHO ObLIH
no100paHbl Tak, 4YTOOBI HAIIMOHATIBHOE OBLIO 3aTyIIeBaHO. TeaTpalbHbIe KypHaIbI
pearnpoBaji Ha MMOCTAHOBKY Oypel pereH3nii, MHTEPECHBI 0030p KOTOPHIX TIPe-
cTaBiicH B cTtaThe TearpoBena K.B. Spom [5, ¢.43-54].

B omHOW w3 peueH3ui, aBTOp, MOJANMUCABIIMHCS ICEBIOHMMOM «KoHEK-
['opOyHOK» OoTMeuan TOT (haKT, YTO aKTPUCHI, UTPABIINE TJIABHBIC KEHCKUE POJIH,
OB CKOpee MOXO0KHM Ha IBITAHOK WJIM HCIAHOK, M3-3a OYEHb SPKOT0 MaKHUsKa,
a HEe JEBYILICK M3 MPJIAHICKON JIE€PEBHU, YTO HA CLEHE MOSBISIIACH MEPCOHAKHU
pa3HbIX HAlMOHAIBHOCTEW, YTO 3aTpyAHsuIo Bocnpusatue. Ho B 3Tom u ObuIa mo-
NBITKA ClIeNaTh Mbecy 0ojiee MHTEPHAIMOHAIBHON. A MPO AEKOpALMH PELIEH3EHT
HaIMcaj, YTO aKTepbl Urpaiu Ha (oHe xypHana «CaTUPUKOH», BUAUMO, IOTOMY,
4TO CTWJIb JIeKOopaluii PajiakoBa OblI CIIUMIIIKOM y3HaBaeM [6, ¢. 516-518]. Oxnako,
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OBLTM U OYEHBb MO3UTHBHBIC PEICH3WU, HAPUMEP, KYyPHATUCT U KpuTHK Cepreit
AycneHaep Hamucal, 4YTO «BecbMa MCKyHIEHHbIN 3puTenb MXATa annoauposai
IPOJIOJKUTENBRHO U UCKPEHHE M YTO MOCTAaHOBIIMK JIMkuil u XynokHHUK Pagakos
9TO 3aCIYXKUJIH BrosHe» [7, ¢. 524-525].

Eme omua penensus 3a nognucekio [IMP yTBepxkmaeT, 4ro nbeca HE Bcerja
MOHSTHA U OOBUHSET B 3TOM U aKTEPOB, U MOCTAHOBIIMKA, U caMoro aBropa. Ho
B TO K€ BpeMs PEIEH3UU MOAPOOHO OMUCHIBAIOT TOCTAHOBKY U CTAHOBUTCSA SICHO,
YTO CHEKTAKIb IPOU3BEII OYEHB SPKOE BIEUATIICHUE U SBIAECTCSA COBEPLIEHHO HO-
BaTtopckmM [8, ¢. 13-14].

B 1925 romy mbeca Obuta moctaBieHa B Anekcanapunke, B IlerepOypre
U YIMBUTEIIbHBIM 00pa3oM, KPUTHKA MO-TIPEeKHEMY Obljla HEIOBOJIbHA, HO COBCEM
apyruM. ABTOp peueH3uu [allk AJIOHI, KPUTHUK MPOJIETKYITOBCKOTO TOJKA
Y BIOCJIEICTBUM NTonMTHYeCKUM penaktop niaarensctsa AH CCCP, oueHb KECTKO
onieHuBaeT camoro CuHra, Ibecy CUMTAET AEKaJACHTCKOW, MPUMEPOM «HUCKYCCTBA
JUISl AICKYCCTBa». AJIOHII CYMTAET, YTO, KaK OH NuUIleT, « MOCKOBCKHE MONBITKU MO-
Ka3aTh «BCEJIEHCKOE», «OOLIEYEIIOBEYECKOEY, TO «IIbeca SIBUTCS MPOCTHIM MEIKUM
dapcoM, HEMOIIHOW MOTYroM Ha KaKoe-TO HMJICOJIOTHYECKOe 3HadeHue» [9, c. 5]
JlocTaeTcst OT KpUTHUKA U caMoMy UyKOBCKOMY, a 3a0/IHO J1axke U XJIECTaKOBY, 00-
pa3 KOTOPOro «B HAIIW ITOCTEIIEHHO TEPSET CBOIO HUJIECOJOTHMUYECKYH0 LIEHHOCTBY.
I'maBHasg nperen3us Kk nbece CUHra B TOM, YTO OH HE IOKa3bIBAET KJIACCOBOIO
npoOyXJI€HHUsI WM CO3HAHWE YTrHETEHHBIX MacC M TIO3TOMY Ha HWHTEPECHI
Y CUMIIATUN CO3HATEJIBHOI'O MPOJIETAPCKOrO 3pUTENS MPETEHAOBATH HE MOXKET).
ITosTOMy CTaBUTh HaJO KAaK Y3KOHAIMOHAJIBHBINM, YIIEAIINNA B MPOLIIOE aHEKAOT
u (apc. Celiyac yuTaellb 3TU CTPOKH C YJBIOKOM, HO YyBCTBYETCS, YTO B MOMEHT
HaIMCaHUA 110 MTOBOIY MbECHI OBLJIO CIOMaHO HeMallo Konui. Tparudeckas UpoHUs
Hallleld HCTOPUU COCTOUT B TOM, 4TO U Cepreil AycieHaep, KOTOPbIid XBaJIHI CHEK-
Takib B MockBe u ['alik AOHII, KpUTUKOBABIIMK MTOCTAHOBKY B JIEHMHIrpajie BIO-
CJIEICTBUM ObUIH OCY’KJI€HBI M PACCTPEIIIHbI KaK Bparu Hapo/a.

A nbeca CuHra 0 cUX HOp MPOAOJIKAET KUTh U PaJoBaTh 3pUTEIIA, B ITOM
roay oHa Obuta mocrtabieHa B Ilepmu (teatp «Y Mocrtay) noa HazBanuem «Mp-
JIAHJICKUM TEPOUN — TOpI0CTh 3amnajia» u pexuccep-noctaHoBIMK Cepreit @eaopon
Ha3bIBAaeT €€ MOINHOH, a B CHHre BUAUT IPEATEHYy COBPEMEHHOTO OpPUTAaHCKOIO
ApamaTypra HpJIaHACKOro mporcxoxaenuss Maptuna Mak/{onaxa [10].

[ToMrMMO TPSMBIX MOCTAHOBOK MBECHI CYHIECTBYET OTPOMHOE KOJIUYECTBO
ajanTaIyii, T.€. MbeC, KOTOpbIe ObUIM HANMCAaHbl HA CMHTOBCKUH CIOXKET, HO WH-
TEpPHpPETUPOBAaHbl B Jpyrod KynbType, HauumHas c «HewasHnoit nobmectm»
10.H.IOpbuna B Maniom teatpe B 1923 rony u o Hacrosimiee BpeMs.

[TogBoas utor, OTMETUB, 4TO Bee mocTaHOBKU CuHra B Poccun — 310 BapuaH-
Thl MEXCEMUOTHYECKOTO NIEPEBO/Ia, HECMOTPS Ha KOJeOaHUsl U CTPAHHOCTU, UMEH-
HO OHM ITOKA3bIBAIOT, KaK ITOCTENEHHO U HEMTPOCTO, HO OYEHb HHTEPECHO IPOUCXO-
JIUJI0 B3aUMOJECHUCTBUE KYJIBTYP M MOCTHXKEHHE PaMaTypPrUUYE€CKOro M KyJbTyp-
HOTO noTeHuuana noec k. Cunra.
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VIAK 811.112.2°25

H. B. Kypo0ajenko
MuHCKUM roCcyaapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBepcuteT, MuHCK, bena-

PYCh

K ITIEPEBOJY ODOMOTUBHLBIX KAY3ATUBOB
(Ha MaTepHase HEMEIKOTO U OEIOPYCCKOTO S3bIKOB)

PaccmaTpuBaroTCs CXOACTBA U pa3IUUMsl MEXKY HEMEIKUM U OeIOpYCCKUM SI3BIKaMH MPH
BBIPQKEHUH Kay3allud 3MOIIMOHAIBHBIX COCTOSHUN. OnMcaHbl HEKOTOpble OCOOCHHOCTH Iepe-
BO/1a HEMEIKOS3bIYHBIX SMOTHUBHBIX Kay3aTUBOB Ha OEJIOPYCCKUI S3BIK.

KnwdeBble CII0B a: Kay3amueHas KOHCMPYKYUSA, Kay3ayus SMOYUOHATbHBIX COCMO-
AHUL, IMOMUEHBIU KAY3AMUE, TeKCUYECKUT KAY3amue, CUHMAKCUYECKUN Kay3amuse.

[lox smomusHvim Kay3amueom Mbl TIOHUMAEM TJIAr0Jl, OMUCHIBAIOUIUNA CMEHY
HMOIIMOHAJILHOTO COCTOSTHUS MO/ BO3ACHCTBUEM (Li€TIEHANTPABICHHBIM WIIM HEMPO-
W3BOJIBHBIM) JIPYTOT0O YeJIOBEeKa WU 00bEKTA.
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Kayzamus u kay3upyeMoe dMOIMOHAIEHOE COCTOSIHHE MOTYT OBITh BBIpaXKke-
Hbl CUHTETUYECKH, T.€. IIPU MMOMOIIM OJHOM JIEKCEMBI, U AHAIUTHUYECKH, T.€. pac-
YICHEHHO, KOI/a MepBas 4acThb CTPYKTYPbl HA3bIBACT KAay3aTUBHBIA KOMIIOHEHT,
a BTOpasi — YJMOTUBHBIM.

Jlexcuueckuii, WM CHHTETUYECKUH, Kay3aTUB (TUIIA PYCCK. padosambv) ooOpa-
3yeT TPEXKOMIIOHEHTHYIO Kay3aTuBHYI0 KoHCTpyKIuio (KK), cocrosmryro u3 cyon-
eKTa Kay3aluu, 00bEKTa Kay3allud U caMOro Kay3aTUBHOTO Ijaroja, COBMeIIaro-
1Iero B ce0e 3HaYCHUs Kay3aTUBHOCTU U SMOTUBHOCTH.

AHanUTUYECKUN, WK CUHTAKCUYECKUH, Kay3aTuB (TUIA PYCCK. 8b136amb pa-
0ocmp) OpraHM3yeT ueThipexkoMmroHeHTHYr0 KK, Bkiovaroinyro B CBOM COCTaB
CyOBEKT Kay3aluu, OObEKT Kay3alllud, IJ1aroji co 3HAa4eHHEeM Kay3allud U pe3yJib-
TaT Kay3allly, Ha3bIBAIOIIUN HEKOE SMOLIMOHAIIBHOE COCTOSIHUE.

Kitace rnarosnoB, BeIpOKAIONMX Kay3alMi0 3MOLUMOHAIBHBIX COCTOSTHUM, HEIO-
CTaTOYHO W3Y4YEH WU TPEACTABIIET HECOMHEHHBIM HMHTEPEC ISl JTMHTBUCTHU-YECKUX
WCCIIETOBAaHUM.

MarepuanoM HUCCIEIOBAHUSA MOCTYKUIN NPUMEPBl 3MOTHUBHBIX KAay3aTHBOB
13 HEMEIKOS3BIUYHBIX XYJ0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN U UX MEPEBOJIOB Ha OeJo-
PYCCKHH S3BIK.

Kak nmoka3pIBacT NpOBEAEHHOE UCCIIEI0BAHUE, B HEMEIIKOM SI3bIKE MPAKTUYECKU
paBHBIM 00Pa30M UCHOJIB3YIOTCA KaK JIEKCHYECKHE, TaK U CHHTAKCUYECKHUE IMOTHB-
HBIE Kay3aTuBbl. B KayecTBe oneparopoB Kay3aTMBHOW CBSI3U B MOCIEAHUX HUCIOJIb-
3yroTcsi rinarosiel - auslgsen, bringen, einfliefen, erregen, erwecken, machen,
(ver)setzen u ap. Pesynbrat kay3anuu B Takux KK BeIpaskaeTcst mpu MOMOIIH HME-
HU CYIIECTBUTEIHHOTO (C MPEIOroM Wi 0e3), UMEHH MPUIaraTeabHOro, a TAKKe
MocpeACTBOM MH(GUHUTHBA APYTOro Ijiarojia, Ipu 3TOM B aHAM3UPYEMBIX XY0-
KECTBEHHBIX TEKCTax riaroipHo-uMeHHble KK mpeoOnanaror Haj T11aroibHO-
uHpuauTHBHBIMUA KK.

benopycckuil s3bIK pacronaraeT CXOXKHUMHU C HEMEIKUM SI3bIKOM CPEICTBAMU
BBIPAKECHUSA Kay3allUM SMOLMOHAIBHBIX COCTOSHUM — JIGKCUYECKUMHU W CUHTAaK-
CUYECKMMHU SMOTHUBHBIMHU Kay3aTuBaMu. YeTsipexkommnoHeHTHble KK B 6enopyc-
CKOM SI3bIKE OO0pa3yloT TJIarojbl THHAa abyo3iyb, axaniyb, GbIKIIKAYb, 8bl36aUb,
oasecyi, npwvigecyi, npvimyciyp W Ap. Kak u B HEMEUKOM S3bIKE, TPH HX
MCIIOJIb30BAaHUU MTPE00IaIaeT IIIaroibHO-UMEHHAS CTPYKTYPA.

Hecmotpss Ha Hanuuume B O€JIOPYCCKOM SI3bIKE AHAJIOTHYHBIX CIIOCOOOB
nepenayn Kay3aluy 3MOIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM, COMOCTABICHUE OPUTHHAIBHBIX
Y MEPEBOJHBIX TEKCTOB IOKA3bIBAET, YTO TME€PEBOJ DSMOTHUBHBIX Kay3aTHUBOB
HEMEIIKOTO sI3bIKa Ha OEJIOPYCCKUM SI3bIK UMEET CBOU OCOOCHHOCTH.

Tak, nmpu nepeBoje HEMELKUX TPeXKOMIOHEHTHbIX KK ncnonb3yroTcs, Kak
MpaBWJIO, DKBUBAJIICHTHBIE MM TpexkoMnoHeHTHble KK Oenopycckoro s3bika,
OpraHM3yeMbI€ COOTBETCTBYIOIIMMHM JICKCHYCCKUMHU Kay3aTuBamu: AUS einer
schwarzen Gassenschlucht dicht vor mir gespien erschreckte mich ein Mensch...
[1]; Boinvipryyunl 3 uopratl nawusl 3a8y1Ka, MsHe CRAIOXAY HEUKI NPAX0OMHCHL...
[2]; Friiher wire er vielleicht boshaft gewesen, um sie zu drgern [3]; Panei émn,
Myciyb, 2asapwiy 6wl 03Ep3Kkacyi, kab naznaeauv vamy [4].
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Opnako mnpu nepeBoae ueThipexkoMnoHeHTHbIX KK Hemerkoro s3bika
UCITOJIB3YIOTCS KaK YeThIpeX-, Tak U TpexkoMmmoHeHTHbIe KK Genopycckoro s3pika:

1) Dieses Schweigen, dieses obstinate kalte Schweigen mit dem Zittern von
Hohn auf den Lippen machte sie rasend [3]; Ibmae mayuanne ca 303exnisearo
yemewkaio Ha 8ycHax npeleoosina sie y wmanencmea [4]. Es hat mich, seit ich es
weifs, geldhmt und zur Verzweiflung gebracht [1]; 3 maeo uacy sk s eama eedaro,
sHO 3a0i6ae msne i yKioae y pocnau [2].

2) ... darfuns nicht in Verwunderung setzen [1]; Xaii nac ne 303iyasze... [2];
Nur daf3 seine Mutter nicht ins Zimmer trat, machte ihn wirr [3]; feo
OAHMIINCHLA MOJILKI MOe, WMO MaMa 4amycoyi He iuiia Y naxou [4].

Takoi#t crmoco0 mepeBosa CBsi3aH, MO-BUANMOMY, C TEM, YTO CHHTAKCUYECKHE
YMOTHBHBIE KAay3aTHBBI HE IOJY4YaloT B OENOPYCCKOM SI3BIKE TaKOTO IIMPOKOTO
pacrpocTpaHeHusl, Kak B HEMEIIKOM.

Kpome toro, He Bce KK Hemenkoro sizpika B Haliei BEIOOPKE MEPEBOIUIUCH
Ha OCIIOPYCCKHUI S3BIK MPH MOMOIIMA dMOTHBHBIX Kay3aTHBOB. B Takux ciydasx
B TIEPEBO/IC Cpa3y Ha3bIBACTCS PE3YJbTAT BO3ACUCTBUS CYOBEKTa HA SMOIIMOHAILHOE
COCTOSIHME OOBEKTa, MPHU 3TOM CaMbIM PACHPOCTPAHEHHBIM CIIOCOOOM 0003HAYEHUS
OMOITMOHATIPHOTO COCTOSIHUSI SIBJISTFOTCS BO3BPATHBIC TJIArOJIBI M TMPEIUKATUBHBIC
HapeUHsi:

1) Er hatte sie alle verschreckt [3]; Auwbt yoico nananoxaouua [4];

2) Es hdtte mich interessiert, Ihre Meinung, Ihren Widerspruch, Ihr Urteil zu
horen [1]; Mue ovlro 6 uikasa nauyuv saury OYyMKY, 6auibl NAPIUAHHI, 8AULLL
meprasanni [2].

Cpeaun apyrux crnocoOOB Mepenadyu SMOIUMOHAIBHBIX COCTOSHUM MOKHO OT-
METUTh MCTIOJIB30BAHNE MMEH CYIICCTBUTEIBHBIX, HAPEUMH WM WMEH Mpujiara-
TeJIbHBIX:

1) ... daf ... der Ausspruch eines Dienstboten oder Trambahnschaffners,
ihn begeistern konnte [1]; Ex ... moe npwiicyi  3axannenne ad sxoea-neb6yo3b
cyel anvbo, ckascam, mpameainaea kanoykmapa [2],

2) Aber — der jihe Gedanke erschreckte ihn — wiirde das geniigen? [3]; Ane
Yl XONiyb 2IMbIX 2Powai?» — panmam CRAI0Xana cnvimay éu csoe [4];

3) Das amiisierte den Baron [3]; Isma 30anocs 6apony 3abayusim [4].

Takum 00pa3oM, He SIBIISISACH OJIM3KOPOICTBEHHBIMU, HEMEIIKHIA M OETOPYCCKUN
SI3BIKU, JIEMOHCTPHUPYIOT CXOXKHE YepThl MPHU Tepeaaye Kay3aldd 3MOITMOHATBHBIX
coctosiHni. Kak B HeMeIkoM, Tak U OEJIOPYCCKOM SI3bIKaX HCIOJIB3YIOTCS JIEKCHYC-
CKHE M CHHTaKCUYECKHE IMOTHBHBIE Kay3aTuBbl. OTHAKO, B OCIIOPYCCKOM S3BIKE JICK-
CHUYECKHME SMOTHBHBIC Kay3aTHBBI TOJYYWIM OOJbBIIEe paclpoCTpaHEHUE, YeM
B HEMEIIKOM SI3bIKE, YTO OTPAKAETCS Ha MEPEBOJIE C HEMEITKOTO sI3bIKa Ha Oeropyc-
CKHUH, KOT/Ia TIPH MEePEBOJIC YeThIPEXKOMITOHEHTHBIX KK HeMeIkoro si3bIka MCIIONb-
3YIOTCSI KaK 4eThIpeX-, Tak B TpexkommoHeHTHbIe KK 6emopycckoro sS3bI1ka.

BmecTo mepenaun kay3amuu SMOITMOHAIIEHOTO COCTOSIHUS M MCIIOJIH30BAHUS
c atoit nenpto KK B mepeBojie MOKET cpazy Has3bIBaThCSl PE3yibTaT BO3JIEHCTBHUS
CyOBbEKTa Ha AMOIIMOHAIBHOE COCTOSIHUE OOBEKTa. DTO MPOUCXOAUT C MOMOIIbIO
BO3BPATHBIX TJIAar0JOB, MPEIUKATUBHBIX HAPEUYMl, WMEH CYIIECTBUTEIHHBIX
Y TIPWJIaraTeNbHBIX U IPYTUX OMUCATEIHHBIX CIIOCOOO0B.
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HU. A. Jlanuukas

MuUHCKUI roCcyJapCTBEHHbBINM JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUTET, MuHCK, bena-
pPych

T. 0. BacuiabkoBa

BrinyckHuKk MHMHCKOrO rocyaapCTBEHHOIO JIMHIBUCTUYECKOIO YHUBEPCUTE-
ta, MuHck, bemapyce

OCOBEHHOCTH ITEPEBOJIA AHTJIMMCKNX Y HEMEIKMX
®PA3EOJIOTU3MOB C KOMIIOHEHTOM «OPYXUWE» HA PYCCKUI
SA3BIK

PaccmaTpuBaroTcst ciocoObl iepeBofia HEMEIKUX U aHTJIMUCKUX (HPa3eoIOTUYECKUX elIH-
HUII C KOMIIOHEHTOM «OPYKHE» HA PYCCKHU S3BIK. AHATM3UPYIOTCS CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH
(b pa3eonoru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM «OPYXKHE» B HEMEIIKOM M aHTJIMHCKOM SI3BIKaX.

KnoueBbie cao0Ba: ¢gpaseonrocuveckas eounuya, nemeyxue hpazeonocusmvl, aH-
2nulicKue (hpazeonocusmul, pycckue COOmeemcmasus, cnocod nepegooa.

dpazeonornueckuii GOH SI3bIKA MIPEACTABIICT COOOM IIEHHEHIITMI HCTOUYHHUK
CBEJICHUI O KYJIbTYpE U MEHTAJIUTETe Hapo/ia, O CUCTEME LIEHHOCTEH, 0OIIECTBEH-
HON Mopasu, 00 OTHOIIIEHUH 3THOCA K MUDPY, K ApyruM HapojaM. [IpoGiema nepe-
BoJla (Ppa3eosornueckux €AWHUIl BCEr/a OCTPO CTOsUIa Mepel MEepeBOAUYUKAMU
Y TIPOJIOJIKAET OCTAaBaThCI OOBEKTOM MHOTOYHMCIICHHBIX HCCeAoBaHui. B coBpe-
MEHHOM JIMHTBUCTHUKE OTMEUAETCSI BO3PACTAIOIINI UHTEPEC YUCHBIX K BOIIPOCY Tie-
peBosia (ppa3eosoru3smMoB ¢ TOYKH 3PEHUS] CTUIMCTUKH, JTUHTBOKYJILTYPOJOTHH,
a TaKXe B COMOCTABUTEIbHOM acnekTe [1]; [2]. B cBsI3u ¢ 3TUM aKTyaJlbHBIM Ipea-
CTaBJISIETCS WICCIICIOBAHUE, MTOCBSIIEHHOE M3YyUYEHUIO OCOOCHHOCTEH MepeBoja aH-
TJIMACKUX W HEMEUKUX (Ppa3eosIoTU3MOB C KOMIIOHEHTOM «OPYXKHE» Ha PYCCKHUN
SI3BIK.
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Marepuaniom ajisi MPOBEEHUS UCCIIEAOBAHUS MOCTYKK 99 (pa3eosoru3mMos:
51 enuHUIIA B HEMELIKOM S3bIKE U 48 €TMHMIL B AHIJIMHACKOM SI3bIKE, OTOOPaHHBIX Me-
TOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKM U3  (Ppa3eoJOTMUECKUX CIOBApPEH  aHIIIMHCKOrO
u Hemenkoro s3bikoB (H. Schemann, Longman Dictionary of English Idioms,
JI. . bunosuy, A. B. Kynun). B pabote ucnons30BajIMCh CAEAYIONIHE METObI: Me-
TOJ KOJIMYECTBEHHOTO aHaIN3a, COMOCTABUTEIbHBIM METOJl, METOJ KOMIIOHEHTHOTO
aHaJIn3a, METO/I CIJIOUTHON BBIOOPKHU.

Bbu10 BBISBIIEHO, YTO JOMUHHPYIOUIMMHU JEKCEMaMH B HEMEUKHX (pazeoso-
ru3Max spisiercss komnoneHt die Waffe, B aHrmmiickux — KOMIIOHEHTBI arms u gun.

[IpoBeneHHbIN aHANU3 MOKa3aj, 4TO (Ppa3eosoTU3Mbl C KOMIIOHEHTOM «OPY-
KHUE» JEMOHCTPUPYIOT CTPYKTYpHOE MHOrooOpasue. B cTpyKTypHOM OTHOIICHUU
(bpa3eosoru3Mbl ¢ OpYKEHHBIM KOMIIOHEHTOM 0Oo0Jjiee pa3HOOOpa3HbI B HEMELIKOM
S3bIKE W TPEACTABICHBI 8 MOJEISIMU B CPaBHEHUH C 5 MOJEISIMH B aHTIIMHACKOM
s3pIke. OO1mIel yepToil B TpaMMaTHUYECKON CTPYKTYpe (pa3eoaoru3MoB B HEMELIKOM
Y QHTJIUICKOM SI3BIKaX SIBJISIETCS BBICOKAsh YACTOTHOCTh MOJIEIH «21 + cyuyy»: 10 jump
the gun, den Degen ziehen. Kpome Toro, B 000uX S3bIKaX MaJTONPOAYKTUBHOM SIBIISI-
€TCsI MOJCHD «Cyuy. + cyuy.».

bruto ycranoBieHo, uTO cpean (Ppa3eosoru3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM «OPYKHE»
B QHAJIM3UPYEMBIX SI3bIKAX CaMbIMU PACIPOCTPAHEHHBIMU SIBIISIOTCS TPOIIECCYyaslb-
HbIe (Ppazeosnornueckue eauHuIlsl (64,5 % B HEMeNKOM s3bIke, 61,4 % B aHTIIMHCKOM
s3pike), Hampumep: die Pistole auf die Brust setzen, to take up the cudgels for
smb/smth. KomuuectBeHHOE mpeobaaganue mporeccyatbHbIX (Hpa3eooru3MoOB Hajl
JIPYTUMHA  CEMaHTHUKO-TPaMMAaTUYeCKUMHU  KJIaccaMH  (Ppa3eosioTMIecKuX —eIWHUIL
(MpenMEeTHBIX, MPU3HAYHBIX U JIp.) MOXKET ObITh 00YCIIOBIIEHO KaK OOIIEi TeH IEHITH-
el JTOMUHHUPOBAHMS TPOIECCYaTbHBIX SIUHUI] B HEMEIIKOM W aHTJIMHCKOM S3bIKaX,
TaK ¥ TEMaTUKON (hpa3eosOru3MoB, YKa3bIBAIOIINX Ha aKTUBHBIC BOCHHBIC JICHCTBUS.

B xone ananuza ocoOeHHOCTEN MepeBoJa HEMEIKUX M aHTJIMHCKUX (pazeo-
JIOTU3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM «OPY>KHE» Ha PYCCKHUH SI3bIK C OMOPOM Ha MEepPEeBOIHBIC
¢dpazeonoruveckre cioBapu ObLIO BBISBICHO 4 crocoba mepeBoja JaHHBIX €1H-
HUI[; TTOJHBIC SKBUBAJICHTHI, YACTHYHBIE YKBUBAJICHTHI, MOAOOP (hpa3eooru3MoB-
aHAJIOTOB, OMUCATEILHBIN MTEPEBOI.

KonmnuecTBeHHBIM aHaANMW3 IMOKa3aJl, YTO HanboJiee YaCTOTHBIMH CIIOCOOaMU
nepeBojia (ppazeosoru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM «OpY>KHE» C aHIJIMICKOro W HeMell-
KOTO SI3BIKOB HAa PYCCKHHA SIBISIOTCS OMUCATENbHBIM TIEPEeBOJ W TEPEBOJ
C MICTIOJIb30BAHUEM TIOJTHBIX SKBUBAJICHTOB.

OnucarenbHblil MEPEBOJA UCHONB3YETCA Npu mnepenade 42 % aHTIMUCKUX
dpazeonoruzmoB u 47 % HeMeNKUX (Ppa3eoIOTU3MOB C KOMIOHEHTOM «OPYKHEY,
Hampumep: SMOKING gun ‘HeompoBEpP)KMMOE JTOKA3aTEIbCTBO BHHBI WM IPH-
YacTHOCTH K demy-nOo; den Bogen heraushaben ‘makoner| 4To-TO IOHSTE.
C momMonIbi0 MOJNHBIX SKBUBAJIICHTOB Yallle MEPEBOISTCS HEMELKUE (Hpa3eooru3Mbl
(34 %), uem anrmmiickue (28 %): die Waffen ruhen lassen ‘crnoxxute opysxue, npekpa-
TUTh OTOHB, t0 Cross swords ‘ckpecTuts Meud. YacTOTHOCTH UCIIONIB30BaHUs (hpa3eo-
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JIOTU3MOB-aHAJIOTOB BBIIIIE TPU TEPEBOJIC aHMIMICKUX (pazeonoruzmoB (17 %)
B CPAaBHEHUH C YaCTOTHOCTBIO JIaHHOTO CIOCO0a MpPU MEPEBOJIE C HEMELKOTO S3bIKa
(12 %): to go great guns ‘ObITh Ha TpeOHE ycrexa, ObITh Ha KOHE; jmdn. mit seiner ei-
genen Waffe schlagen ‘mobGemuth koro-to B ero codcrtBeHHoW urpe. OOpasHbIe
KOMIIOHEHTBI B PYCCKUX aHaJlorax 3a4acTylO CBSI3aHbI C PA3IMYHBIMU chepamu >Ku3-
HU YeJIOBEKa, HE TOJIBKO C BOCHHOU cepoil. B HecoBmaneHnn ¢pazeonornyeckon
O0Opa3HOCTH MPOSBISIETCS HAIIMOHATBLHO-KYJIBTYpHasi crierduka si3bikoB. Yactuy-
HBIMHU SKBHBAJICHTAMH aHTJIMHACKUE (Ppa3eoOru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM «OpPY>KUE» Tie-
peBoadTCS TpakTHueckd B 2 pasza yame (13 %), yem HeMelkue (ppa3zeoaoru3Msl
(7 %), narmpumep: to rattle the sabre opsmars opysxuem; die Pistole auf die Brust set-
ZeNn JiepKaTh MUCTOJET Y BUCKA.

Taxum o0pazoM, aHTTUICKHE U HEMELKHE (Pa3eosIoTu3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM
«OpYXKHE» TeTEPOTCHHBI B CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKOM OTHOIIEHWHU. JIjia ux me-
peBoOJla Ha PYCCKHUI SI3bIK MCIONB3YIOTCS 4 crioco0a: MOJIHbIE SKBUBAJIEHTHI, Ya-
CTUYHbBIE SKBUBAJICHTHI, TOAOODP (Ppa3eosoru3mMoB-aHaIOrOB, OIUCATENbHBIN TEpe-
BO/I.
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/1. 1. HoBuk
MuHCKHN roCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yHUBEpcUTET, MuHCK, bena-

PYCh

CPEJICTBA BbIPAXXEHUS ATPUBY TUBHOM ITOCECCUBHOCTH
ITPU PEAJIN3ALIMM OTHOIEHUN ATEHTUBHOCTH
B HEMEIIKOM U BEJIOPYCCKOM A3bIKAX

PaccmarpuBaroTCsl IOCECCHBHBIE KOHCTPYKIIMH, BBIPAKAIOIINE OTHOIICHUE TPUHAIIEKHOCTH
10 JICHCTBHIO, a TaK)Ke KOHCTPYKIIMH, COJICPIKAIIINE PE3YIbTaThl ICHCTBHI, COBEPIIIAEMBIX TTOCECCO-
poM. BbIIO YCTAHOBJICHO, YTO MPOTOTUIMYCCKUMU CPEJICTBAMU BBIPAKCHUSI aTpUOYTUBHOM MOCCe-
CHBHOCTH SIBJISIFOTCS IPUTSDKATEIBHOE MECTOMMECHHUE U POAUTEBbHBIN MaIeK.

KnrwdyeBble CJIOBal nOCECCUBHOCHb, ampuOymueHsle NOCeCCUHble KOHCMPYKYUU,
noceccop, 00vekm 001a0aHUs; YACMOMHOCMb.
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Kareropusi mocecCHBHOCTHU SIBIISIETCA A3BIKOBOM YHUBEpCAIHMEH, B CEMAaHTUKY
KOTOPOM BXOAUT IMIMPOKUNA KPYT OTHOIICHUM 0OJagaHusl, IPUHAJIECHKHOCTH, B TOM
YKCJI€ OTHOUICHUE MPUHAIJIC)KHOCTH MO JehcTBHI0. O CEMaHTUYECKON OIM30CTH
YIIOMSIHYTBIX OTHOIIEHUH CBUAETENBCTBYET TO, UTO B PA3HBIX SI3bIKAX MCHOJIB3YIOTCS
OJTHU U Te ke (hopMaJibHbIE CPEJCTBA JJIsI 0003HAUYEHHS U OTHOIICHUSI COOCTBEHHO-
CTH, U OTHOIIEHUSI areHTUBHOCTU. KpoMe TOro, Bce 4yaCTHhIE OTHOIIECHHUS OCECCHB-
HOCTU MOTYT OBITh CBEIEHBI K OJJHOMY OOIIIEMY OTHOIICHHIO: PacHpO-CTPAHEHUIO
0JIHOTO 00BEKTa (TIoceccopa) Ha Apyroi (obsamaemoe).

B xozme ananu3a XyJOKECTBEHHBIX TPOU3BEACHUM HEMEUKOSI3bIYHON
autepatypsl, moBectu ,,Die verlorene Ehre der Katharina Blum*“ u cbGophuka
pacckazoB ,,Wanderer, kommst du nach Spa ... I'. bemrs, Obut0 3aduKCHpPOBaHO
190 aTpuOyTHMBHBIX IMOCECCUBHBIX KOHCTPYKIMH CO 3HAYEHUEM AareHTHUBHOCTH,
a B Oenopycckos3plvHOM pomaHe «Jleaniasl He BepHyuua na 3samii» B. C. Kopot-
KeBr4a — 199 KOHCTPYKIIHIA.

B kopryce npuMepoB Ha HEMEIIKOM SI3bIKE yalle ObUIO HCIOJIb30BAHO IMpPU-
TsKaTenabHoe mectoumenue (47, 89 % KOHCTpyKUHMii), B TO BpeMs KaK I'€HUTHUB
ObLT UCTIONB30BaH B 36, 84 % mpumepax, a B KOpIyce IpUMEPOB Ha OEI0PyCCKOM
A3BIKE CYIIECTBEHHO MPe00J1ajal0T FTeHUTUBHBIE KOHCTpYKIUU (66, 83 %). Ha Ham
B3I/, HA TAKOE ITPOLIEHTHOE COOTHOILIEHNE UCIOJIb3YEMBIX CPEICTB MOBIMSII aB-
TOPCKHUI CTUJIb U HEKOTOPHIE OCOOCHHOCTH CIOKETa XYJ10°KECTBEHHBIX NMPOU3BEIe-
HUI, a caMu CPEJCTBA SIBJISIFOTCS paBHO3HAYHBIMU B 000MX S3bIKAX M UMEIOT CXO-
YKUE yCIIOBUS yHIOTPEOJICHHUS.

B kauyecTBe MOATBEPXKIECHMS HAIIEro MPEANOJIOKEHHUS] Mbl NPHUBOJUM MpPHU-
Mepbl KOHCTPYKLMI Ha ABYX S3BIKAX, COAEPIKAIME CXOXKHE JIEKCEMbI, HAa3bIBaIO-
1IMe JEeUCTBHS, COBEPIIAEMbIE TOCECCOPOM, a TAKIKE PE3YJIbTAThI, MPOAYKTHI ITHX
JICUCTBUM:

(1) Verdammt, ich weif nicht, ob deine Ironie oder deine Witze hier noch an-
gebracht sind [1, S. 98]. — Henpuvikmemna én npocma npwi36uluaiycsi, uimo KONCHbL
mol03eHb 6y03e bauvlyb se, Yyyb e 20aac, cMaayya 3 ae ycapmay [2, c. 63].

B npuBeneHHBIX MpUMEpaX KOHCTPYKUHUAM C MPUTSKATEIbHBIM MECTOMME-
HUEM TNPENIIEeCTBYET YINOMUHAHUE IOCeccopa, JIMOO MOCeccop NPHUCYTCTBYET
HEIMOCPEJICTBEHHO B CUTyalluu OOILEHHUS, YTO MO3BOJISIET OJJHO3HAYHO UHTEPIPETHU-
poBaTh CyOBEKT, COBEPIIAIOIINNA ONPEeIIEHHOE CHCTBHE.

B o6oux s3bpIkax HaMu Takke ObUIM BBIABIICHBI Mapbl KOHCTPYKIUH, coaep-
KAIIUX CXO0KHE JIEKCEMBbI, HA3bIBAIOIUE JEHCTBUS, KOTOPBIE OCYIIECTBIISIET IO-
CEeccop, a TaKXKe Pe3yJIbTaThl, IPOAYKThI 3TUX JIEUCTBUH, B KOTOPBIX MOCEC-CUBHbBIE
OTHOUIEHUS BBIPAXKEHBI MIPU MTOMOIIY F€HUTUBA:

(2) Es war ganz still und ganz dunkel, und wieder nur dieses sinnlose Ra-
scheln, wenn einer nicht schlafen kann, und das Rauschen des Regens, sehr milde

[1, S. 106]. — Ilpa3 wym oOasxcorycy nauyycsi wionax Koaay na XainKau 3sMi
[2, c. 15].
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(3) In der Ferne horte ich jetzt das regelmdfiige, sehr einténige Singen der
Kompanie, die vom Dienst zuriickkam [2, S.52]. — I'>mas ycmewxka 32acana na
Mepbvl mazo, sIK ycé 2ycyell abcmynaii 8yniyy yazisaHvla 0ambl, K YCé MayHey epy-
Kam mpameasy i spachul cney 2opada [2, c. 107].

CTOUT OTMETHTH, YTO B AHAIM3UPYEMBIX KOHCTPYKIIHSX ITOCECCOP MOXKET
OBITH KaK OAYIIEBICHHBIM, TaK U HEOAYIICBICHHBIM, U JJAHHBIN (PaKTOP HAMPSIMYIO
BIIUSICT Ha BBIOOP CPENICTB BBHIPAXKCHHS aTPUOYTUBHON MOCECCUBHOCTH. Tak, HAMU
OBLJIO YCTAaHOBJICHO, YTO 66, 67 % KOHCTPYKIM C HEOAYIIEBIEHHBIM ITOCECCOPOM
B KOpITyCe MPUMEPOB Ha HEMEIIKOM S3bIKE CojiepyKaT TeHUTUB (26 u3 39 KOHCTpyK-
Hii), @ B KOPITyCe MPUMEPOB Ha OETOPYCCKOM SI3bIKE TEHUTHUBHBIC KOHCTPYKIIUU CO-
CTaBJSIIOT Oosiee 95 % OT o0IIero uncia KOHCTPYKIUM C HEOYIIIEBJICHHBIM TTOCECCO-
pom (80 mpumepoB u3 84). IlpuTspkarelbHOE MECTOMMEHHE MCTIONB3YETCS 3HAYH-
TEJIHO PEXe, TaK KaK OMUCAHUE HEOYIIEBJICHHOTO MOCECCOpa OTPaHUYMBACTCS, KaK
MIPAaBWJIO, OJTHUM-JIBYMsI TIPEUIOKEHUSAMH, B TO BpeMs Kak YNoTpeOJieHHe MPUTSKa-
TEJILHOTO MECTOMMEHHS TpeOyeT YIMOMHHAHUS TIOCeccopa HETOCPEACTBEHHO Iepes
ITIOCECCUBHOM KOHCTPYKUMEN. B IpHUBEIEHHBIX HWKE NMPUMEPAX JTaHHOE YCIIOBHE CO-
OJIIO/IEHO:

(4) Dann erst klebte ich die Kerze auf den Rand meiner Bahre fest, so dafs das
Zentrum ihres Scheins auf des Toten Gesicht fiel [1, S. 84].

(5) 3enanina nanviny, oviyyam KpaHymas mapo3am, 20pKa i CyMHA Iila C8OU
nax y soxkuwl 6envix naiam [2, c. 72].

Uro ke KacaeTcsi KOHCTPYKLMH C OJyIIeBJICHHBIM Tmoceccopom, 56,29 %
MPUMEPOB HAa HEMEIKOM S3BIKE COJIepKaT TMPUTHKATEILHOE MECTOMMEHUE
u 29,14 % — reautuB. B 6€10pycCKOM SI3bIKE COOTHOIIIEHUE CPEJICTB MIPAKTUUECKU
paBHoe: 46,09 % coCTaBJISIIOT TEHUTUBHBIE KOHCTPYKIUH, 38,26 % — KOHCTpyKIIMH
C MPUTSKATEIBHBIM MeCTOUMEHHEM. [IpuTskaTelbHOe MECTOMMEHUE MCTIONb3YeT-
Cs JOBOJBHO YacTO B TEKCTax Ha O0OMX s3bIKaxX, TaK Kak B IIEHTPE XYIO0XKe-
CTBEHHOT'O IIPOU3BEICHUS HAXOAUTCS JIUPUUECKUN T€POH, ONUCAHUE ETO NEHCTBUM,
YYBCTB M OOBEKTOB MAaTEpPUAIBHOTO OO0JIalaHUus 3HAYMTEIIEHO PACIPOCTPAHCHO,
YTO TI03BOJISET UCIIOIH30BATh MPUTHKATSIIEHOE MECTOMMEHHE TTOCIIC YIIOMUHAHUS
moceccopa B KOHTEKCTE.

JIJ1st BIp@)KEHUS TOCECCUBHBIX OTHOIICHUN B 00OMX SI3BIKAX TAKKE HCIIOJIb-
3yI0TCs TpeaioxHbie koHcTpykumu (das Haus vom Vater, conac y [awnne).
OpnHako B KOHCTPYKIUSAX CO 3HAYCHHEM areHTHMBHOCTH MPEJIoT ObLI 3apuKchpo-
BaH B 20 mpuMepax TOJbKO Ha HEMEIKOM si3bike. Criennduka 1aHHONW CeMaHTHYe-
CKOM T'PYIIIBI TAK)KE 3aKJIFOYAETCSI B TOM, YTO B MPEJIOKHBIX KOHCTPYK-IUSIX BO3-
MOK€H TOJBKO OJIMH MPeIoT — VON:

(6) Die Stimme kiindigte nur einen internationalen Zug von Rotterdam nach
Basel an, und wihrend ich Charlottes kleines, zartes Gesicht betrachtete, kam der
Geruch von Seife und Kaffee mir in den Sinn, und ich fiihite mich scheuflich
elend [1, S. 65].

CornacHo rpammatuke Duden, ynorpebnenue mpeaiiora VON 03Ha4aeT HEKOE
OTJAJICHHE T[oceccopa W 00JagaeMoro, MOAYEPKUBACTCS WX Pa3AelbHOCTb.
B cyyae ¢ pgelcTBUAMM WM pe3ysbTaTaMM JIEMCTBUM, MEXIY ITOCECCOPOM
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¥ O0BEKTaMH OO0JIaIaHusl HET TaKOW TECHOW CBS3M, Kak, HalpuMep, C HEoT-
Yy)KTaeMbIMH OOBEKTaMH, a BBIOOp B TONB3Y MPEIIOKHON KOHCTPYKIMU
B OOJIBIIIMHCTBE MPUMEPOB 3a4aCTyI0 00YCIIOBJIEH HEOOXOIMMOCThIO U30€kKAaTh MOBTO-
pa reauTHBHOM KoHCTpYKImu (eines Besuchs von Tatges, Verdnderung der Aussage
von Frau Blum, Sdtze von Katharinas Multter).

Hamu Taxxe ObUIO OTMEYEHO, YTO B KOPIIyCE MPUMEPOB Ha OEJIOPYCCKOM
SI3BIKE COJIEPIKUTCS BABOE OO0JIbIIE KOHCTPYKIUNA C HEOAYIIEBICHHBIM MTOCECCOPOM.
JlauHblil dakT MOXHO 00BsICHUTH TeM, 4To B. C. KopoTkeBnu B cBOEM Mpou3-
BEJICHUY MOAPOOHO OMHUCHIBAECT MHOTHE JETANH, 3BYKH W 3amaxu (uym 0axcoxicy,
nax Keemak, MilbeayeHHe 30pax, Wwioaax mpanendycay) I CO3JaHHS Xy 0XKe-
CTBEHHOT'0 o0Opasa.

[IpoBeneHHBIN aHAINU3 MO3BOJSET 3aKJIIOYUTh, YTO YACTOTHOCThH yMHOTpeOJe-
HUSL T€X WM UHBIX CPEJICTB BBIPAKEHUS aTpUOYTUBHOW MOCECCUBHOCTHU HAMPSIMYIO
3aBUCHUT OT aBTOPCKOTO CTHJISL M CHICIIM(PUKU CONEPIKaHUS XYI0’KECTBEHHOTO MPOU3-
BeZieHUs. COmoCTaBiIEHUE MPUMEPOB, COACPMKAIIMUX JIEKCEMbI, Ha3bIBAIOLIUE JCH-
CTBHSI, COBEPILIAEMBIE TIOCECCOPOM, a TAKXKE PE3YJIbTAThI, TPOAYKThI ITUX JICUCTBUH,
JIOKa3bIBAET, YTO (PYHKIIMOHUPOBAHUE CPEICTB B O0OMX SI3bIKAX UMEET CXOXKHUE 0CO-
OEHHOCTH.
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JIMHTBOKYJILTYPHBIE OCOBEHHOCTU TEKCTA
MEXIYHAPOJIHOTO JIOTOBOPA
HA PYCCKOM 1 HEMELIKOM S3bIKAX B ACIIEKTE TTEPEBOJIA

B nmaHHOW cTaThe aHAM3UPYIOTCS PYCCKO- U HEMEIKOS3BIYHBIE TEKCTHI MEXKTYHAPOIHBIX
JIOTOBOPOB C LEBIO ONMPEACTUTh X JIMHTBOKYIBTYPHbBIE OCOOEHHOCTH.

KnmoueBble cI10Ba: nepegod, 1uH280KYIbMypHble 0COOEHHOCU, MeHCOYHAPOOHDIL
002080p; PYCCKULL A3bIK, HEMEYKULL SA3bIK.

AHanu3 TEKCTOB PYCCKO- M HEMELKOS3bIYHBIX MEXyHapOJIHBIX JOTOBOPOB
YKa3bIBa€T HA TO, YTO B TPAAULMAX JEIONPOU3BOACTBA B PA3HBIX CTPaHAX HAXOJUT
OTpa)keHHEe B OOJbIIEH WIM MEHBIIEH CTENEHH JUHTBOKYJIbTYPOJOTHUYECKHM ac-
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MEeKT, KOTOPBIA O0YCIaBIMBAET MCIIOJIL30BAHME B O0OOMX S3BIKAX MapajuieIbHBIX
JOKYMEHTOB CBOMX TUIIUYHBIX KOHCTPYKIUU.

Oco0oli 3HAaUMMOCTBIO B TEKCTE JOroBopa obnamaer npeamOyna. Ona mpen-
CTaBJISIET COOOM BBOJIHYIO YacTh MEXIYHApOJHOTO JOroBOpa, B KOTOPOM 3aKpemn-
JSOTCST O(MIIMANIbHBIC 1ENH, TPUHIUIBL JOTOBOpAa U MOTHBBI €0 3aKIIOUYEHUS, YTO
OpraHMu3yeT NPOYTEHHUE U HHTEPIPETALIMIO BCETO JOKYMEHTA.

B cunTakcuueckoM OTHOIIEHUH MpeamMOysa, Kak MpaBUilo, BhIpakeHa MHOTO-
YICHHBIM TPEJIOKEHUEM C PSAOM peueBhIX (HOpMYI il 0003HAYCHUS MOTHBOB
3aKJIIOUCHUST 10roBOpoB. Kaxkmash KOHCTPYKIMSI HAYMHAETCS C KPAacHOW CTPOKH,
a rJ1aroji, JAeeNpuyacTue WIM MPEeAJIOKHO-HOMHUHATUBHOE CIIOBOCOYETaHHE Irpadu-
YeCKU BbIIEISI0TCA KypcuBoM. Cozepakaiiyecs B mpeaMOyJsie AOMOJHUTEIbHBIC U CO-
MyTCTBYIOILIME YCJIOBHSI, KOTOpPbIe ObUIM yUTEHBI B MPOIIECCE CO3/IaHUs JOKYMEHTA,
CIOCOOCTBYIOT TOHUMAHUIO CTaTel J0rOBOpAa.

Tak, B Cornmamenun mexnay IlpaBurenbctBom dDenepatuBHoi Pecmybmuku
I'epmannu u [IpaButensctBoM Poccuiickorn Denepannu 0 KyJIbTYPHOM COTPYIHUYE-
CTBE yHOTPEOJICHO YEThIpE JICCPUIACTUS (Cmpemsch K YKpenieHUur0 OmHOUIeHULL, py-
K0BOOCMBYACh NPUHYUNAMU U YETSIMU, NPUHUMASL 80 GHUMAHUE UCMOPUYECKULL 8KIAO,
Jicenas pacuiupums) W OJHO CTpajaTebHOE Npuyactue (yoexcoeHHvle 8 MOoM,
ymo...). B HEMeIKOM BapHaHTe TOTrO K€ JOroBOpa YMOTPEOISIOTCS MSATh KOHCTPYK-
Ui «mpemior + cyimecTBuTenbHoe» (in dem Bestreben, in der Uberzeugung,
eingedenk des historischen Beitrags, in dem Wunsch) u ogxo npuuactue II (geleitet
von den Prinzipien und Zielen).

B npeambyne Cornamenus mexay PecnyOnukoit benapycs u IlIBeitiapckoit
Konenepanueit o peryiasipHoM BO3AYIIHOM COOOIIEHHWH Ha PYCCKOM SI3bIKE HC-
MOJIB3YETCS TPU PA3HbBIX JACeNpUYacTus (yuumoleas, A6/s5ACh, JHceads), B HEMEIKOM
TEKCTE€ UM COOTBETCTBYET JIBa MPUAATOUYHBIX MPEIIOKEHUS MPUUYUHBI C COH30M
«da» n vHQUHUTUBHAS KOHCTPYKITUS C «UM ...ZUY.

OTH mpuMephl NOATBEPKIAIOT, YTO HECMOTPSI HA CMBICIOBYIO 3KBHBAJIECHT-
HOCTh TEKCTOB MEXIYHAPOIHBIX IOTOBOPOB Ha 000WX S3bIKAX JIJISl KAXKJIOTO SI3bIKA
MCIIOJIB3YIOTCSl CBOM THIMYHBIE TPAMMaTHUYECKUE KOHCTPYKIMU. Takum oOpazom,
Ul ipeaMOyJIbl PYCCKOSI3BIYHOTO TEKCTa JOTOBOPA XapaKTEPHBI JCCTpPUYACTHUS
Y MIPUYACTHUS, JIJI1 HEMEIIKOTO A3bIKa — MPEAJIOKHO-HOMUHATUBHBIE KOHCTPYKIIHH,
npuvactus [, ”HGUHUTHBHBIE KOHCTPYKIIMHU U MPUJATOYHBIE MPETOKEHUS.

B ocHOBHO# 4YacTu J0TOBOpa TEKCT pa30MBAETCS Ha CTaThH, B KOTOPHIX CO-
JEPKUTCS COOTBETCTBYIOIIEE MpPaBOBOE MOJIOKEHHE. B ciydae HEOOXOIUMOCTH
CTaThsl MOXKET JEIUThCSA HA MYHKTHI, TOAMYHKTHI, a03a1ibl. CTaThsl SIBJSETCS TIJlaB-
HBIM CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTOM MEXIYHApOIHOTO JOTOBOpa M MPEJCTABISIET CO-
0011 HEOOJIBIIIOE BHICKA3bIBAHKE, MTOTYNHEHHOE €IUHON TeME JIOr0BOPA.

Kaxnas crathst B MEXAYHApOIHBIX JOTOBOpax Ha 000UX sI3bIKaX 0003HAYaeT-
csi cymecTBUTENbHBIM «Cmambsy | «Artikel» u mopsaKoBEIM HOMEPOM CTaThH.
B HEKOTOpBIX MOKyMEHTaX MOXKHO HAOJI0JaTh O3arjaBieHHBIC CTaThU. B Takom
ClIydae 3arojIOBOK, OTPaKAIOIIU CYITHOCTh MOCIEIYIONIEro TEeKCTa, OyIeT mpu-
CYTCTBOBaTh B KaXJ0il cTaThe U B 000uX si3bIKaX. [Ipu 3TOM B PYCCKOSI3BIYHBIX
TEKCTax MEXIYHAPOIHBIX JOTOBOPOB MCHOJIB3YETCSA IOJHOE CYIIECTBUTEIBHOE
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«Cmamobs», B TEKCTaX HA HEMEIIKOM SI3bIKE€ TTOMUMO MOJHOTO CYIIECTBUTEIHLHOTO
¢ HyJeBbIM apTtukiieM «Artikely ymorpebisercs ero cokpamiennas gopma «Art.»
(cmemyeT OTMETHUTD, YTO B OJTHOM JOKYMEHTE OyIeT IMPUCYyTCTBOBATH TOJIBKO OJMH
croco06 ob6o3nauenus): Cmamovsa 6 — Artikel 6, Cmamvsa 3 Peanuzayus npag —
Art. 3 Ausiibung der Rechte.

[TyHKTBI cTaTeil B MEXAYHApPOAHBIX JOTOBOpPaX O0OO03HAYAIOTCS C MOMOIIBIO
HYMEPOBAHHBIX CITMCKOB: B JIOKYMEHTaX Ha PYCCKOM SI3BIKE TIOCJIEC YHMCJIa CIICTyeT
TOYKA, B HEMELKOSI3BIYHOM TEKCTE TaKOW Croco0 TOKE BCTpeUaeTcsi, HO HanboJee
JaCTOTHBIM SIBJIICTCS BapUAHT, TJ€ YHCIO 3aKIIOYEHO C JIBYX CTOPOH B KPYTJIbIE
ckoOku. [laHHOe paznuuue OO0YyCIOBIEHO JTUHTBOKYJIBTYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMHU
PYCCKOTO U HEMEIKOTO S3bIKOB.

1. Cmoponwl 6yoym cooeticmeogamp <...>.

2. Cmoponst 6yoym noooepaicusams COmMpyOHUYeCmeo 8 oelle N0020MOBKU
U NOBbIUUEHUS] K8ATUDUKAYUU CNEYUATUCTO8 U PYKOBOOAUWUX KAOPO8 IKOHOMUKUL.

3. Cmoponst 6y0ym noowpsams coOmpyoOHUuecmeo 8 004ACmU COXPAHEHUS,
pecmaspayuu u OXpausl KyJIbmypHbIX YeHHOCMeEU U UCHOPUYECKUX NAMSIMHUKOS.

(1) Die Vertragsparteien unterstiitzen <...>.

(2) Die Vertragsparteien unterstiitzen die Zusammenarbeit in der Aus- und
Weiterbildung von Fach- und Fiihrungskrdften der Wirtschatft.

(3) Die Vertragsparteien ermutigen zur Zusammenarbeit auf den Gebieten
der Pflege, der Restaurierung und des Schutzes von Kulturgtitern und historischen
Denkmdilern.

B OykBEHHBIX CMHCKAaX B TEKCTaX MEXKIYHAPOIHBIX JOTOBOPOB HA PYCCKOM
SI3BIKE UCTIOB3YIOTCS JTATHHUIA WM KUPUIUTUIA, HA HEMEIIKOM SI3bIKE — JIATHHCKHIMA
andaput. B 11e710M, B TeKCTaxX Ha 00OMX S3bIKaX HAOJIOIACTCS HCIIOJIB30BAHUE OJIH-
HAKOBBIX BUJIOB CITUCKOB (HyMEpOBaHHbIC, HCHYMEPOBAHHbIE, OYKBEHHBIE).

[Tpu mepeBoie TEKCTOB MEXAYHAPOIHBIX TOTOBOPOB BaXKHO YYHTHIBATH OCO-
OCHHOCTU JOKYMEHTAa Ha KaXKJOM si3bIke. Tak, MpHU yKa3aHUM HA TOYHBINA MYHKT
CTaThbU B PYCCKOSI3BIYHON KYJBTYpE MPUHAT MOPSIOK CICIOBAHUS OT CAMON MaJloi
CTPYKTYPHOU €IUHUIIBI, HA KOTOPYIO OTCHUIAIOT B IMOJIOKEHWH, K CaMOMYy KpyT-
HOMY 3JICMCHTY WJIM HaUMECHOBAHHIO BCETO JIOKYMEHTA, Ha KOTOPBIA MJIET CCHIIKA.
B HeMenKOsS3bIYHBIX JACJIOBBIX IOKYMEHTAX MPUHATO CHAYaJla YKa3bIBaTh HauboJee
KPYIHYIO CTPYKTYPHYIO €IMHHUITY, a Jajee MPUBOJAUTH CTPYKTYPHBIC 3JIEMEHTHI 110
yosiBaHu0. Hampumep:

Konuuecmso cneyuanucmos, KomaHoupyemvix 8 KylbMypHble YYPeHCOCHUs,
onpeoensemcs ¢ yuemom nonodiceuui nynkma I Cmamou 14 nacmoswezo Coana-
WieHUs U OOJIHCHO COOMBEMCME08amsy Xapakmepy u 00vemy 3a0ay, 8blNOJHAEMbIX
kadcovim uz smux yupescoenui. — Die Anzahl der in die kulturellen Einrichtungen
entsandten Fachkrdfte wird unter Beriicksichtigung der Bestimmung des Artikels
14 Absatz 1 des Abkommens festgelegt und muf3 in Charakter und Umfang der
Aufgabe entsprechen, deren Erfiillung die jeweilige Einrichtung dient.
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B pyccKosI3bIYHOM TEKCTE MEXIYHApPOJHOrO JI0rOBOpa BCTpedaeTcs Hamuca-
HUE HEKOTOPBIX UMEH HApUIATEIbHBIX C 3arJaBHON OYKBBI C LEIbIO MOTYEPKHYTh
X 0c000€ 3HAaYEHHE B KOHTEKCTE JaHHOro JAokymeHTa: Cmoponsi, Coznauienue,
Konsenyus, Ilpunoscenue, Cmamos (OAHAKO NYHKM W NOONYHKM HAYMHAKOTCA CO
CTpo4YHOU OyKBBI). JIOTOBOp Ha HEMEIIKOM SI3BIKE HE MMEET TaKyl0 BO3MOXXHOCTb,
MMOCKOJIBKY HeMelkast opdorpadus mpeamnogaraeT HalmucaHue C 3arJiaBHOW OYKBBI
BCEX UMEH CYIIECTBUTENbHBIX. [Ipy 3TOM B HEMEIKOSA3BIYHOM TEKCTE IOKYMEHTA
Ha0JII01aeTCsl HANTMCAHWE UMEH TMpUilaraTeibHbIX C 3arjaBHON OyKBBHI pu 0003Ha-
YCHUM CYIIECCTBEHHBIX HauMeHoBaHui: Gemischte Kommission, die Osterreichische
Seite, die Russische Seite. Hanmcanne nMeH npuiarateabHbBIX C 3arjaBHON OyKBBI
UCIIONIB3YETCS TAK)XKE B TEKCTE JIOTOBOpPA Ha PYCCKOM si3bIKe: JJocosapusarowjuecs
Cmoponvl, Ascmputickass Cmopona, Poccutickasi Cmopona.

Taxkum 00pa3zom, BBIIETIEPEUUCIICHHBIEC JTMHIBOKYJIBTYPHbBIE OCOOEHHOCTH aJlarl-
TUPYIOT TEKCT MEXKYHAPOHOTO JJOTOBOPA VISl BOCIIPUSITHS MIPEICTABUTEIISIMU MHBIX
KYJIBTYp, YTO HEOOXOJUMO YYHUTHIBaTh B IMPOIIECCE MEPEBOJa JJIsi KOPPEKTHOIO MO-
HUMaHMsI TEKCTa JJOKYMEHTA.
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MWUHCKHN TOCYJapCTBEHHBIN JMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUuTeT, MuHCK, bena-

PYCh

ELEMENTE DES SELBSTENTDECKENDEN LERNENS
IM ASPEKTBEZOGNEN DaF-UNTERRICHT FUR ANFANGER

Im Artikel werden die Ergebnisse eines Experiments zu Elementen des selbstentdeckenden
Lernens im aspektbezogenen DaF-Unterricht fiir Anfanger, und zwar dem der praktischen
Grammatik, beschrieben. Es werden Phasen des Experiments und die Ergebnisse der Reflexion
vorgestellt. Es werden auch die Analyse der Ergebnisse von der schriftlichen Hausarbeit, der
Kontrollarbeit und der Reflexionsbogen der Studierenden vorgefiihrt. Die erhobenen Daten
lassen die wesentlichen Tipps fiir die Umsetzung der Elemente des selbstentdeckenden Lernens
im aspektbezogenen DaF-Unterricht fiir Anfanger formulieren.

Schlisselwodrter: selbstentdeckendes Lernen, bewusstes Lernen der Fremdspra-
chen, Lerneraktivierung, Reflexion.

Die Fragen des bewussten und selbststdndigen Spracherwerbs sowie Reflexi-
onswege und Autonomieforderung der Lernenden gehoren zu den aktuellsten
Themen der modernen Fremdsprachendidaktik und sind mit der neukonzipierten
Rolle der Lehrkraft im Unterrichtsprozess aufs engste verbunden [1, 2, 3].

Die Tatsache, dass die Lernenden selten iliber den Lernprozess aus der
Ich-Perspektive nachdenken und stark auf die Entscheidungen der Lehrkraft
angewiesen sind, fiihrt zu spéteren Verlusten in der Lernqualitdt, zum Mangel an
Selbstvertrauen und zu einer negativen Haltung des lebenslangen Lernens. In
dieser Hinsicht ist es wichtig, die Lernenden aus der passiven ,,Komfortzone* in
eine aktive Spracherkundung zu bringen. Dafiir miissen von der Lehrkraft
entsprechende Lernumgebungen geschaffen werden, in denen die Lernenden
bewusster vorgehen und mehr Verantwortung fiir ihr Lernen iibernehmen konnen.
Grundlegende Voraussetzungen dafiir sind, dass die Lerner aktiv werden, dass sie
Hinweise und Anregungen bekommen und beim Ausprobieren neuer Lernwege
unterstiitzt werden.

Das Experiment zum Einsatz von Elementen des selbstentdeckenden Lernens
wurde an der MSLU durchgefiihrt (Zielgruppe: A2.1, Deutsch als Hauptfach,
heterogen, monokulturell; Dauer: 4 UE; Typ: offen; Forschungsaspekt: Gramma-
tik). Das Experiment wurde in drei Phasen durchgefiihrt:

1. Vorbereitungsphase: Bestimmung von Hauptprinzipien des Unterrichts
(Forderung der Lernerautonomie, Lerneraktivierung, Lernerorientierung),
Vorbereitung der Arbeitsblatter fiir die Einfiilhrung und Einiibung der grammati-
schen Erscheinung, Vorbereitung der Kontrollarbeit, VVorbereitung der Aufgaben-
blatter fiir die Hausarbeit, Vorbereitung der Reflexionsbogen.
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2.  Durchfiithrungsphase: Erfiilllung von  Aufgaben, Hausaufgaben,
Kontrollarbeit; Ausfiillen des Beobachtungsbogens wihrend (von der Hospitation)
des Unterrichts. Nach jeder Unterrichtseinheit erfolgten Nachbesprechungen, wo
gelungene und misslungene Aspekte des Unterrichtes analysiert und der néchste
Unterricht geplant wurde.

3. Reflexion: Ausfiillen von Reflexionsbogen gefolgt von der Datenanalyse.

Im Laufe des Experiments wurden folgende Beobachtungen gemacht:

— iberwiegend positive Reaktion der Studierenden auf das
Unterrichtsgeschehen;

— viele Kldrungsfragen an die Lehrkraft;

— Multtersprache bei der entdeckenden Partnerarbeit;

— hoherer Redeanteil jeder / jedes Studierenden bei der Einiibung und
Festigung des Lernstoffs;

— Unsicherheit bei der IdeenduBlerung;

— lockere lernfordernde Atmosphéire im Unterricht.

Die Kontrollarbeit hat gezeigt, dass die meisten Studierenden den Lernstoff
beherrschen, aber es gab ziemlich viele Rechtschreibfehler: das war das Ergebnis
der vorwiegend miindlichen Arbeit im Unterricht.

Die Ergebnisse der schriftlichen Hausaufgabe mit differenzierten Aufgaben
zeigten, dass die Studierenden ihre Schwierigkeiten ganz individuell analysiert und
das, was fiir sie personlich im Unterricht zu kurz kam, nochmals wiederholt hatten.

Im Laufe der Nachbesprechungen konnten folgende Tipps zum weiteren
Einsatz von Elementen des selbstentdeckenden Lernens formuliert werden:

1. Kleinschrittiges VVorgehen bei der entdeckenden Arbeit ist effektiver als
langere selbststindige Arbeitsphasen.

2. Die Studierenden miissen lieber am Anfang eine Liickenregel ausfiillen
oder richtige Variante der Regel finden, als die ganze Regel von Anfang an selbst
erfinden.

3. Die formulierte Regel muss aufgeschrieben und stindig wiederholt werden.

4. Optimal fiir entdeckende Arbeit sind Paare oder Kleingruppen (nicht mehr
als drei Personen).

5. Die Studierenden brauchen psychologische Unterstiitzung bei der Arbeit,
damit sie keine Angst haben, Ideen zu sammeln und zu dullern, auch wenn diese
Ideen nicht ganz korrekt sind.

6. Es muss eine Balance zwischen den schriftlichen und miindlichen
Aufgaben gehalten werden, sonst hat man die Gefahr, Rechtschreibfehler zuzulassen.

Diese Tipps betreffen vor allem die Férderung der Lernerautonomie auf dem
Niveau Al.2-A2.1, wenn die Studierenden nur geringe Erfahrung sowohl mit der
neuen Sprache, als auch mit der autonomen Arbeit haben.

Der Reflexionsbogen hat folgendes gezeigt:

1. 60 % der Studierenden hatten Schwierigkeiten mit der entdeckenden
Arbeit, 20 % mangelte es an Hilfe der Lehrkraft.

2. 70 % waren einverstanden, dass sie durch solche Arbeit die Sprachstruktur
besser verstehen konnten.

170



3. 60 % meinten, dass sie durch solche Arbeit den Sprachstoff besser
behalten.

4. 90 % waren liberzeugt, dass sie autonom verantwortlicher lernen.

5. Einige fiihlten sich durch diese Arbeit zusidtzlich motiviert und zur
intellektuellen Arbeit gefordert.

6. Nachteilig fanden die Studierenden die Fehlergefahr. Wenn sie durch die
Lehrkraft nicht verbessert wurden, sondern selbst die richtige Variante mit dem
Muster verglichen, hatten einige Angst, eigene Fehler einfach iibersehen zu haben.

Schlussfolgernd kann man sagen, dass der Einsatz von entdeckenden und
differenzierenden Aufgaben die Sprachbewusstheit durch Anregungen zur
heuristischen Analyse von Sprachphidnomenen und dadurch zur intellektuellen Arbeit
und durch gemeinsame Diskussionen iiber die sprachlichen GesetzmaBigkeiten for-
dert.
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B. B. bongapesa
Camapckuil TroCyJapCTBEHHBIN COLMAIbHO-NEAATOTHYECKUI YHUBEPCUTET,
Camapa, PO

ITPOI'PAMMBI AKA JIEMUYECKOW MOBUJILHOCTWU:
OT TEOPUU NUAJIOT'A KVJIBTYP B ObYUEHUU MHOA3BIYHOMY
OBIIEHNIO CTYAEHTOB A3bIKOBbIX ®AKVYJIBTETOB BY30B
K TTIPAKTUKE MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUMKAIIUHA

[TporpaMMbl MEXTyHApOJHON aKaJIeMHUYECKOW MOOMJIBHOCTH PAaCcCMaTPHUBAIOTCSA Kak 3(¢-
(EKTUBHBIN HHCTPYMEHT MPAKTHUECKOW pealli3allii TCOPUU Trajiora KyJbTyp B BBICIIEM Tena-
rOTHYECKOM 00pa30BaHUH.

KnmoueBble CIHOBa: akademuueckas MOOUTbHOCMb, OUAloe Kyibmyp; 00yuYeHue
UHOSI3BIMHOMY OOWEHUIO, MENCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAYUS, MENCKYIbIMYPHOE Pa3Hoobpasue;
83aUM00b02aujeHue Kyibmyp,; cnmyoeHmbl A3blK08bIX (haKyIbmemos Y306

Teopust nuanora KynbTyp Obuta paspaborana B Tpyaax M. M. baxtuna, co-
IJIACHO KOTOPOH «pa3iIMyuHbIe KyJIbTYpPhl HAXOASTCS B IOCTOSTHHOM JTHAJIOTe MEXTY
co00ii, HEMPEPHIBHO B3aWMOJACHUCTBYIOT U B3aUMOJOMNOJHSIOT JpYr JApyray
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[1, c. 430]. ITpu >TOM Kaxkaast U3 KyJbTYp COXpaHSICT CBOIO IICIOCTHOCTh M IOJTY-
4aeT BO3MOYKHOCTB JUIsl B3aUMOOOOTallleHNs U 00Jiee TIOJHOTO MPEACTaBICHUS KaK
0 JIpyTroi KyJbType, TaK M O KyJbType COOCTBEHHOM [2].

CnoBapb TEPMHHOB MEKKYJbTYPHOM KOMMYHUKALIMK OIpPEAENISIET IUajor
KyJbTYp KaK «IIO3HAHWE MHOW KYJbTYpPhl YEpPE3 CBOIO, & CBOEH Yepe3 APYIrylo Iy-
TeM KyJbTYpPHOW HHTEPNPETANMU U aJanTalld 3TUX KYJbTYp IpPYr K JApPYry
B YCJOBHSX CMBICIIOBOTO HECOBIAACHHS OOJIbIIEH yacTH 00enx» [3, €. 99].

B coBpemMeHHOI T€OMOMMTHYECKOW CUTYaIMH JUANIOT KYJIbTYp MpHUOOpeTaeT
0c000€ 3HaYEHue, MOCKOJIBKY TUAJIOr — 3TO «BO3MOYKHOCTh CHSTHS MOJUTHYECKON
HaNpPsHKCHHOCTH MEXKAY TOCYAapCTBAaMHM W ITHHYECKMMHU Tpymmamu» [4, C. 9].
Kpome Toro, nuanor KyJabTyp XapakTE€pU3yeTCsl «CTPEMJIEHUEM K MOHMMAaHHUIO BO
B3aMMOOTHOUIIEHUSAX, W3HAYAIBHOW MO3ULMUA TPUHITUS PA3JIUYHBIX B3IJISI0OB,
ujel, SIBJICHUH, MHOro0oOpa3usi COIMOKYJIbTYpPHBIX HappaTtuBoB» [5, C. 108]
U CI0cOOCTBYET (hOPMHUPOBAHHUIO TAKUX OOIIEKYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH, KaK ToJje-
PaHTHOCTh, B3aMMOIIOHMMAaHHE, B3auMOyBa)keHHe. B mporecce nuanora mpoucxo-
IUT CONPUKOCHOBEHHWE C WHBIMH KyJIbTypamMHd, NPOHUKHOBEHHE, I1O3HAHUE
Y IPUHSATHE UHBIX KYJIBTYpP, PE3yIbTaTOM KOTOPOTO CTAaHOBHUTCS OoJiee riy0okoe
MMOHMMAaHUE SIBJICHUN U peaquil COOCTBEHHOW KYJbTYphl, OCO3HaAHUE CE€0s YaCThIO
3TOU KYJIbTYPBL.

NHCTpyMEHTOM MPaKTUYECKOW peaiu3alii TEOPUU JAHAIIOra KyJIbTyp B MpO-
1ecce 00y4eHHsI MHOSI3bIYHOMY OOIIEHUIO CTYJIEHTOB SI3bIKOBBIX (DaKyJIbTETOB BY-
30B MOTYT CTaTh MPOrpPaMMbl aKaJAEMUYECKON MOOMIIBHOCTH, MMOCKOJIbKY, MOJIYYUB
(GbyHIaMEHTaNbHYIO MOATOTOBKY B MPOLECCE M3YyYEHHUs JMCIUIUIMH, HANpaBIICH-
HbIX Ha (OPMHUPOBAHME YMEHHS MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHUKAIIMH, CTYJICHTHI
MMEIOT BO3MOYKHOCTh MPUMEHUTH CPOPMHUPOBAHHBIE B XOJ€ OCBOEHHUS OCHOBHOM
podeCcCHOHANIEHON 00pa30BaTEIHHOM MPOTrPAMMBbl YMEHUSI MEXKKYJIBTYPHON KOM-
MYHUKAIlUH HA MIPAKTHUKE.

Hean uccejienoBaHusi — BBIIBUTH 00pa30BaTEIbHBIM M BOCIUTATEIBHBIA T10-
TEHLUAJl TPOrpaMM aKaJeMUYecKO MOOUJIBHOCTH B Hpouecce oO0ydeHHs: MHO-
SI3BIYHOMY OOIICHHIO CTY/ICHTOB SI3BIKOBBIX (haKyJIbTETOB MEIarOrnueCKuX BYy30B.

MarepuajioM HCCJIAEI0BAHUA TMOCIYXUIN MPOrPaMMBbl TUCHUIUIMH OCHOB-
HOI MpodecCHOHAIBHON 00pa30BaTENbHONW MPOrpaMMbl OakadaBpraTa Mo Harpas-
nenuto «llemarornyeckoe obpazoBanue» (mpodwim moarotoBku «MHOCTpaHHBIN
A3bIK» U «VIHOCTpaHHBIN SA3BIK»), HAIEJICHHBIX Ha (JOPMUPOBAHUE YMEHUN MEX-
KYJbTYPHOU KOMMYHHUKAIMH, OTYETHl U MPE3EHTALMOHHBIE MaTepualbl, UICTOPUHU
ycrnexa, pe3ysbTarbl anketupoBaHus v onpocoB ctyaeHToB CI'CITY u 3apyoOex-
HBIX BY30B-IIAPTHEPOB, B Pa3HbIE T'OJIbl YYaCTBOBABIIUX B MpOrpaMMax akKaJeMH-
4eCcKO MOOMJIBHOCTH. B KauecTBe OCHOBHBIX METOJ0B MCCJIe0BAHUS HCIOIb-
30BaJICsl KOHTEHT-aHAJIN3, OIIPOCHI, aHKETUPOBAHUE.

OcHoBHBIE pe3yabTaThl U BbIBOABI HcciaegoBanusi. CornacHo @I'OC BO —
OakayiaBpuaT 1o HarpanyieHuto nmoarotoBku 44.03.05 Ilemaroruueckoe odpa3oBa-
HUe (¢ nIByMs mMpoduiIsiMU MOATOTOBKH) [6] OHON M3 KOMIETeHIH, (hopmupye-
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MbIX B pamkax OIIOII, sBnsiercst yauBepcanbHas komneteHuus Y K-5, oTHocsmas-
sl K KaTeropuu «MexXKyJIbTypHOE B3aUMOJEHCTBHE» U BhIpAXKAOAsCA B CIIOCO0-
HOCTH BBIITYCKHHKA BOCHPUHUMATh MEXKYJIbTYPHOE pa3sHOOOpa3ue oO0IecTBa
B COLIMATIbHO-UCTOPUUECKOM, ITHUECKOM U (PHII0COHCKOM KOHTEKCTaX.

B pamkax gaHHOW mporpammsl, peanuzyemoil B CaMapcKoM ToCyAapCTBEH-
HOM COLIMaJbHO-TIEAArOTHYECKOM YHHUBEPCUTETE, yKa3zaHHas KOMIIETeHIHs (op-
MUpPYETCSl MOCPEACTBOM psiia TUCUMIUIMH, B 4acTHOCTH «BBeaeHue B Teopuro
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIUW» U «MEXKyJIbTypHOE B3aUMOJACHCTBHE U TOJU-
KYJIETypHOE 00pa3oBaHuey, 1Ie]Ib U3yUEHUs] KOTOPhIX — (OPMUPOBAHKE U CUCTEMATH-
3alys 3HAHWUW, MO3BOJISIIOIIMX PACIIMPUTh MPEICTABICHHUS O CYHIIHOCTH IPOLECCOB
U SIBIICHUIM MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIMU B JACATEIBHOCTH Tieiarora; (opMupoBa-
HUE y 00yUaIOUIMXCSl YBAKHUTEIHHOIO OTHOIICHUS K KYJIBTYPHOMY HACJEIUIO, CIIO-
COOHOCTH OPHEHTUPOBATHCA B AKTYyaJbHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX MpoOJiemMax; ToJje-
PaHTHO BOCIIPUHHUMATH COLUOKYJIBTYPHBIE PA3JIUUMS U MYJIbTUKYJIBTYPHOCTb.

VYyacThe B mporpammax akaJgeMU4YE€CKON MOOMIBHOCTHU MPENOCTABISET CTY-
nenram CI'CIIY yHHMKanbHYIO BO3MOKHOCTH IPOBEPUTH W MOIOJHUTH IOJYy4YEH-
HbIE B ayJUTOPUU 3HAHUS HA MpaKkTUKe. Bbie3xkas HA ceMECTPOBbIE U T'OJMYHBIC
CTQXXUPOBKU B 3apyO€KHbIC BY3bI-IIAPTHEPHI, CTYJICHTHl HE TOJBKO 3HAKOMSTCS
C 3apyOeXHBIMH CUCTEMaMU OOpa30BaHUS BO BPEMs ayJAMTOPHBIX 3aHATUH, OHU
€KEHEBHO MOrPYKAIOTCS B MHOA3BIYHYIO KYJIbTYPY, B3aUMOJCUCTBYS C MPENoaBaTe-
JSIMUA ¥ CO CBEPCTHUKAMM M3 Pa3HbIX CTpaH B (popMasbHOM M HedopMalibHON 0OCTa-
HOBKE, TPAHCIMPYS POCCUMCKUE LIEHHOCTH U PEAIMU POCCUMCKOU KYJIBTYPbl YYaCTHHU-
KaM y4eOHOro mporecca, TakuM 00pa3oM MOCTOSHHO Y4YacTBYS B MEXKKYJBTYPHOU
KOMMyHHUKanuu. M 3meck peub uaeT He TOJbKO O Tak HasbiBaeMoi “Dig-C Culture”,
“sophisticated culture” wmm KynbType HMBHIM3AIMN (3HAKOMCTBO C UCTOPHEH, apXu-
TEKTYpOH, TOCTONpUMeYaTebHOCTAMK), HO U 0 “little-Cc culture”, T.c. moBcemHeBHOIA
KYJIbTYpEe — CTHUJIE OEMKJbI, KOMMYHUKATUBHOM TIOBEJICHUH, OCOOCHHOCTSIX HAIMO-
HAJIBHOW KYXHM W KYJIMHAPHBIX MPEINOUYTCHUSX, OObIYasIX, TPATUIMIX, CTEPEOTHIIAX,
ATUKETHBIX HOPMAxX U T.J., T.€. KaK 0 BepOaIbHBIX, TAK U O HEBEPOAILHBIX COCTABJISIIO-
IMX KOMMYHUKaIMU. Ba)kHO OTMETUTD, 4TO, y4aCTBYS B IIpOrpaMMax akaJeMHUeCKOM
MOOMJILHOCTH, CTYJEHTHI OOIIAIOTCS HE TOJBKO C HOCUTENISIMH KYJIBTYphl CTpaHbI
NPOXKUBAHMS, HO U C MPEICTABUTEIISIMU MHOTOUUCIIEHHBIX KYJIBTYP, 00y4YaroIuMHUCs
B By3e-naptHepe. 1 yTo He MeHee BayKHO, B3aUMO/JICHCTBUE MPOUCXOUT KaK B aKaJie-
MHUYECKON Cpelie, TaK U 3a paMKaMy YHHUBEPCUTETCKOTO KamIlyca, O3TOMY CTYACHTbI
NpUOOPETAIOT MPAKTUYECKUNA OTBIT MEKKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS B PA3IWYHBIX CUTYya-
LUSIX C MPEICTABUTEISIMU PA3HBIX COLUAIIBHBIX TPYIII.

[TorpykeHre B HHOSI3BIYHYIO KYJIBTYpY, OJM3KOE 3HAKOMCTBO C €€ peausiMu
YacTO 3aCTaBJSIET CTYACHTOB 3aJyMbIBAaThCS 00 aHAJTOTUYHBIX SIBICHUSX POIHOU
KyJbTYPhI, BOCIPUHUMABIIIUXCSl paHee KaK JIaHHOCTh, YTO MPUBOAUT K €€ Oojiee
rIIyOOKOMY OCO3HAHUIO, TOCKOJBKY AHANOT «(OPMUPYET CIOCOOHOCTh MPUHATHUS
JIPYTOM KyJIbTYphl KaK CBOEH, OTKPBITHSI CBOEH COOCTBEHHOU KYJbTYPhI Uepes3 riy-
OMHHBIE CMBICIBI U 3HaHMS KyJIbTypbl [pyroro» [5, ¢. 107]. IIpu sTom aumanor
KyJbTYpP CTAaHOBUTCS IJIOJOTBOPHBIM [IJIsi 00€UX CTOPOH, MOCKOJIbKY MPOUCXOIUT
UX B3aUMOOOOTralIeHHe.
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B oTderax mo pe3ynbraraMm CTaKUPOBOK CTYZEHTBI OTMEYAIOT, YTO «y4acTHE
B IIPOrpaMMe aKaJIeMUYECKON MOOMIBHOCTH CHJIBHO M3MEHUJIO MO€ MHUPOBO33pe-
HUE, HAYYWIO CaMOCTOSATEIBHOCTH, OPUEHTALMM B JPYTHUX CTPaHax M ropoiax»,
«1 mobopoJa cTpax oKa3aTbCs OJHOM B HE3HAKOMOM CTpaHe, BAAJIM OT J0Ma, I1ie
paccuuThIBaTh HYKHO TOJBKO Ha CBOM CHIIBI», «sI cTaja 0oJjiee OTKPBITOM K CIIOH-
TaHHBIM UJESIM U HOBBIM JIFOJIIM», «CAMOE IJIABHOE, S MMO3HAJIa ce0s U HalllIa CBOIO
LENb B JKU3HW», «s1 IpHUEXana BOOAYLIEBICHHON TBOPUTh U TOCTUIATh HOBBIX BBI-
COT».

Takum 00pa3oM, pe3ynbTaThl UCCIEIOBAHMS BBIIBUIM 3HAYUTENbHBIN 00pa-
30BaTeNbHBIA M BOCIUTATENBbHBIN MOTEHIIMAT IPOTpaMM aKaJeMHYECKON MOOMIIb-
HOoCTU. [I0IydnB MPAKTUYECKHUM ONBIT MEKKYIBTYPHOU KOMMYHHUKALIUH, CTYICHTBI
CI'CI1Y nenstcss UM C OJHOTPYNIHUKAMH, C OOYyYarOIIMMHCS IIKOJ BO BpeMs
IIPOXOXKIAEHUS NEJArOTHYECKON MPAKTUKH, a BIOCIEACTBUA U CO CBOMMH yYEHH-
KaMU, U3 MEPBBIX PYK IlepefaBasl MOJyYCHHBIC 3HAHUSA U ONBIT MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIU! HOBOMY IOKOJIEHUIO.

JajbHelMe MepCHeKTUBbI UCCACA0BAHUA Mbl BUJIUM B IIPOBEIACHUU CO-
IIOCTABUTEJILHOTO KAYECTBEHHOI'O U KOJIMYECTBEHHOI'O aHAJIN3a PE3YyJILTATOB I'OCY-
JAPCTBEHHOW HWTOTOBOM aTTECTAllMM YYACTHUKOB IPOIPAMM aKaJAEeMUYECKOU MO-
ounpHOCTH € pe3ynbratamMu [MMA BBITYCKHUKOB, HE Y4YacTBOBABIIMX B IPO-
rpaMmax MOOMJIBHOCTH, C LENbI0 OMpPEETeHUsI YPOBHS CPOPMUPOBAHHOCTH yMe-
HUSL MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIIUH Y KaXKIOW KaTerOpruHu 00y4aronxcs.
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I'. A. I'pumenkoBa
MOCKOBCKHMI TOCYyIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHHMBEpcUTeT, MOCKBa,
Poccus

CIIELIM®UKA OBPA3OBATEJIBHOI O ITOJIMTUYECKOI'O KOHTEHTA
TP OBYYEHUU CIIEHUAJINCTOB
B OBJIACTU MEXJIYHAPOJHBIX OTHOLIEHNH

[IpencraBieH aHaian3 COBPEMEHHOTO OOpa30BaTENbHOIO KOHTEHTA MpH OO0ydeHHH Oymy-
IIMX MEXIYHApOJHUKOB U MOJUTOJOroB. PaccmaTpuBaroTcst mpoOiaeMbl MeIMaTU3alus MOJIUTH-
KU ¥ TIPUBOJUTCS KPATKUI aHAIN3 MOJIMTHYECKOTO TUCKypca. B 3TOM KoHTEeKcTe 000CHOBBIBACT-
Cs TOJOXKEHHE O TOM, YTO AKTUBHOE HCIIOJIb30BAHME HWHTEPAKTUBHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX
TEXHOJIOTUH SIBJISAETCS 3aJI0TOM YCHEIIHOTO OOYYEHHUS WHOS3BIYHOM KOMMYHUKAIMU B IMOJUTH-
yeckoil cepe. IlpuBoasTcs pe3yabTaThl JHUYHOTO MPAKTHUYECKOTO OMNBITA MPUMEHEHHUS TaKUX
METOJUYECKUX MPUEMOB Kak 0OydeHHE BBICTYIJICHUIO C MyOJIUYHOW pedbl0 MU HMHTEPIpPETALUN
MOJINTHYECKON KapUKaTypBbI.

KnmoueBble CII0Ba: noaumuyeckuti OUCKypc; npo@hecCuoHaibHO OpUeHMUpOBaHHoe
obyuenue; macucmpamypa, UHmepaKmueHvle KOMMYHUKAMUBHbIE MEeXHOI02UU; NYOIUYHAS peUb,
noaumu4ecKas Kapukxamypa.

[IpodeccrnonanbHO OpUEHTUPOBAHHOE OOYYEHHE CIECIHMATMCTOB WHOCTPAH-
HOMY SI3BIKY MPUOOpPETAET CEroAHsI OCOOBIN CTAaTyC KaK «caMasi TMHAMUYHO Pa3BU-
BalOIIAsiCs 00JacTh 00Y4YEHUsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, YTO CBSI3aHO C Pa3BUTHEM
HOBBIX MOJUTHYECKUX U IKOHOMUYECKHUX TTpo1ieccoB» [1, c. 4].

Ceromnsi 00pa3oBaTeNbHBIA MPOIECC OCYIIECTBISACTCS B HOBOW MEIMIHOM
Cpelie: CYIIECTBYET OrPOMHOE KOJMYECTBO HMCTOYHMKOB HMH(OpPMAIMKU BO BCEM
MHOT000pa3uu ux BUIOB U (popM. COBpeMEHHOE KMOEpIPOCTPAHCTBO MOIUTH3H-
POBAHO U CTAHOBUTCS CPEJACTBOM MAHHUIYJISIIUUA OOIIECTBEHHBIM MHEHHUEM [2].

Kaxxnas snoxa umeeTr cBOM MOJMTHYECKUH A3BIK, KOTOPBIM OTPa)KaeT KAPTUHY
mupa. [{udpoBuzamms okaspiBacT OTPOMHOE BIUSHUE HA MOJUTUKY M OOIIECTBO.
PeanbHas mojuTHueckas >KM3Hb TEpEMEIAeTCsl B BUPTYyaJbHOE MPOCTPAHCTRBO.
Menuatu3zaiysi MOJUTUKU — 3TO PEATbHOCTH HAIMX JHEW. [ MOKOCTh U JuHAMMY-
HOCTb KOHIENTYaIbHON MOJUTUYECKOW KapTUHBI MUPA HA COBPEMEHHOM JTalie OT-
pakaeTcsi B MOSIBJICHMM HOBBIX KOHIIENITOB M TOHATUM. B nokmaae mpuBoasTCS
pUMEPHI U3 3apyOEIKHBIX U OTEUECTBEHHBIX HCTOYHUKOB, XapaKTEPU3YIOIIHNX TO-
JUTUYECKYI0 KOMMYHHKAIIHIO.

Crnennduka HOBOW MEIUAHON Cpebl 3aKITI0YAETCS B TOM, YTO OHAa (hOPMHUPY-
€T MOJUTUYECKOE HACTPOEHUE B OOILECTBE U MOXET ObITh MCIIOIb30BaHA ISl J10-
CTUKEHHUSI KOHKPETHBIX MOJUTUYECKUX Leael. B 3Toi cBsI3u peACTaBIIAETCS BaX-
HBIM TIOHMMaHHWE CYTH TMOJUTHYECKOTO (pEerMHHTA, XapaKTEPHOTO ISl JAaHHOTO
BUAAa AucKkypca [3]. ABTOp akIEHTUPYET BHHMAaHUE Ha POJIM IIPENOaBaATEIs
B (h)OpMUPOBAHUN MHUPOBO33PECHUSI MarUCTPAHTOB B TMpoIlecce 00yUSHUST HHOSI3bIY-
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HOW npodeccruoHanbHON KoMMyHuKauuu. [logdop npenoaaBarenemM KaueCTBEHHO-
ro yueOHOTr0 KOHTEHTa OCOOCHHO Ba)KEH B yCIOBHUSIX MH(POPMAIIMOHHOTO POTHUBO-
CTOSIHUS.

Pa3BuTHe KpUTHYECKOTO U aHAJIIMTUYECKOTO MBIIIJIEHUS CIIELUAINCTOB B 00-
JaCTH MOJMUTUKH 3aBUCUT OT TOT0, KaK KOHKPETHOE MOJIMTUYECKOE COOBITHE HU3Y-
qyaeTcs Ha 3aHATHUAX ¢ MaructpantaMu. CoBpeMeHHbI 00pa30BaTeIbHbI KOHTEHT
IpeJoiaraeT BOCIpUATHE yueOHONW HH(pOpMaILINK, ee KPUTHUECKOE OCMBICICHHE
U TIPaKTUYECKOE MPUMEHEHHE B MOJICIMPYEMBIX CUTYallUsAX MPOQecCHOHATBHOTO
WHOSI3BIYHOTO OOIIIEHUSI.

HaunGonpmelr 3¢pheKTUBHOCTBIO I JOCTYIKEHUS 3TOU IeH 00JIagaroT MH-
TEpaKTUBHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHUH. ABTOp NMPUBOAMUT B JOKIANE pe-
3yJbTaThl JUYHOTO MPAKTUYECKOIO OMNbITa MPUMEHEHUS MHTEPAKTUBHBIX KOMMY-
HUKATUBHBIX TEXHOJIOTHMM, NOJPOOHO paccMaTpUBAaEeT TaKU€ METOJUYECKUE IMpue-
Mbl O0Y4YEHHs KaK BBICTYIJIEHUE C IMyOJIMYHOW PEeubl0 M MHTEPIpETalus NOJUTH-
YECKOM KapUKaTypBl.

Cy111eCTBEHHBIM MOMEHTOM SIBJIIETCS TOT (PaKT, YTO BBICTYIUIEHUE C MyOJINY-
HOM peublo, Kak Npo¢ecCHOHaIbHasl COCTABIIAONMIAs OyAyIINX MEKIyHapOJHUKOB
U TOJHUTOJIOIOB, 3TO HE TOJILKO OOBEKT O0YUYEHHs, HO U HABBIK, KOTOPbI MOYHO
U HYKHO (opMmMupoBaTh. B noknane npuBoasrcs NpuMmMepoB 3aJaHui sl Maru-
CTPAHTOB, HAIlPaBJIEHHBIX HA (POPMHUPOBAHUE HABBIKA BBHICTYIUICHUS C MyOJINYHOU
pEeYbIO U KPUTEPHUH UX OTOODpA.

KapukaTtypa paccMarpuBaercss Kak 4acTh MOJIUTHYECKOTO JHUCKypca M Kak
CPEICTBO OCMBICIICHUS TIOJUTUYECKUX COObITHI. JKaHp MOJMTHYECKON KapuKaTy-
pBbl HAXOJUTCSl HA CTBIKE MAaCCMEIUWHOIO M MOJUTUYECKOro AUCKYypcoB MHTepec
MPEACTABIISIET COJAEPKAHUE CHEIUAIBHOIO MOJYJIA MO OOYYEHUIO MaruCTpaHTOB
WHTEPHPETALNH TOJIUTHYECKOW KapUKaTYpBI.

AKTyaJIbHbIM CTAHOBHUTCSI YMEHHE OBICTPO pearupoBaTh HA CUTYAIUIO, KpHU-
TUYECKH OIIEHUBATh MH(]OpMaIUIO, a TaKKe 0TOOp Ka4eCTBEHHOTO 00pa3oBaTehb-
HOT'O KOHTEHTA, PEJIEBAHTHOTO AJIsl OyAyIiel npodecCuoHaNbHON AESITENbHOCTH.

OO0pazoBaTebHBIA KOHTEHT TIPU O0YYEHHUH CIIEIUATUCTOB B 00JIACTH MEXIY-
HAPOJHBIX OTHOLICHUN XapaKTEPU3YyeTCsl HWACOJIOTU3ALUEH 3HAHUM, MOSBICHUEM
HOBBIX KOHIENTOB, CBUJIETEIbCTBYIOLIUX O TMOKOCTH M AUHAMUYHOCTH KOHLIENTY-
aIbHOW MOJUTUYECKON KapTUHBI MHUpa Ha COBPEMEHHOM 3Tare. BocTtpeOoBaHHBIM
HaBBIKOM CTAHOBUTCS YMEHUE OPUEHTHUPOBATHCS B KHMOEPIPOCTPAHCTBE, KIACCH-
¢uuupoBaTh, aHANU3UPOBATH WU BepupUUUpoBaTh HHPopManuio. OOpazoBaTesb-
HBII KOHTEHT CIIY>KUT WJUTFOCTpALe cuTyaruii npopecCuoHaIbHOW UHOS3BIYHON
KOMMYHUKAIIMHU, YYUTHIBAET CHEUU(PUKY MOJIUTHYECKOrOo JAMCKYpCa W HApaBlICH
Ha (hopMHUpPOBaHHE COOCTBEHHOTO HAYYHOTO MUPOBO33PEHUS CTYIEHTOB.

@opMHpOBaHUS NPAKTUYECKUX HABBIKOB MHOS3bIYHOM KOMMYHHUKALIMA Maru-
CTPaHTOB, OYIyIIUX MEXIYHAPOAHUKOB U MOJIUTOJIOrOB, MIPOUCXOIUT Ha Oa3e ak-
THBHOT'O MCIOJIb30BAHUSI COBPEMEHHBIX NHTEPHET-TEXHOJIOTUM, B TOM YHUCJIE C UC-
MOJIb30BAHUEM TaKHUX METOAMYECKHX NPUEMOB, KaK OOy4YEeHHE BBICTYIICHUIO
C MyOJIMYHON PEYbI0 M UHTEPIIPETALUS TOJIUTHYECKOW KapUKaTypBHl.
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E. 10. Kupeituyk
MuHCKHN rOCyTapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKNNA YHUBEpPCUTET, MuHCK, bena-

PYChb

HPEJOTBPAINEHUE IUVIATMATA
B KYPCE I[TPAKTUYECKOU PUTOPHUKHA

PaccmaTrpuBaercs muiarmat kak oJuMH U3 (DaKTOPOB, OCIOXHSIOLIUX MPENO/aBaHUE PUTO-
PUKH KaK IPAKTUYECKOHN A3BIKOBOW NHMCLMILUIMHBI B CIIELIMAIIM3UPOBAHHOM BYy3e. JlaroTcs peko-
MEHJIALUU 10 MPEAOTBPALIEHUIO HEKOPPEKTHOIO MCIOJIB30BAaHUS CTYACHTAMU MCTOYHMKOB WH-
(dopmanuu Npu MOATOTOBKE MUCbMEHHBIX PadoT.

KnrwodyeBble CII0Ba: npakmuieckas pumopuka, npenooasanue, nucbMo, niacuam,
npeoomepaujerue.

[IpakTrueckas puTOpUKa MPENoaeTcs CTYJEHTaM TPEThEero rojaa oOy4eHHs
DA MI'JIY kak mpakThdeckas MHOSI3bIUHAS S3bIKOBAs nuciuiuinHa. Kypce mnpe-
CIEeIyeT 3aJlayil Pa3BUTHsI MHOSI3bIYHBIX KOMIIETEHUIMN U HABBIKOB yOEIUTEIbHOM
peur, He0OXOAUMBIX B TPO(PECCUOHATIBHOMN JIEATEbHOCTH, & TAKKE HABBIKOB KpU-
TUYECKOTO MBIIUICHUS, HEOOXOAUMBIX IPU HU3YUYEHHUU JIOOON aKaJeMHUYEeCKOM
muctumuinHel. OCHOBHAS 3a/ladya MpH pa3paboTKe Kypca 3aK/IIo4aeTcsl B TOM, YTO-
Obl pa3BUBaTh KOTHUTHBHBIE HAaBBIKU CTYJEHTOB B COYETAHUU C KOMMYHHKATHB-
HBIMH HaBbIKAMH, KaK PEIENTUBHBIMHU, TaK U MPOJYKTUBHBIMH, HEOOXOIUMBIMH
JUISl OCYILIECTBIIEHUS YCIIEITHON KOMMYHMKALIMH.

B kypce npakTudeckoil puTOpuKH, (POKYCHPYIOIIEMCSl Ha MPOIECCE TeHepH-
POBaHMS KaK YCTHOTO, TaK U MUCbMEHHOTO JIHCKYpCa, aKTyaJIbHO BHUMAHHE K Me-
TOJAaM MOMCKA U UCIOJIb30BaHUS YUAIIUMHUCS UCTOYHUKOB MH(pOpMaAIuuU A1 NoA-
Jep>KaHusi COOCTBEHHOM TOYKM 3peHus. IIpu COBpEMEHHBIX BO3MOMXHOCTSIX
noctyna K uHpopManuu npodjiemMa riaruaTa npy HaMCaHUH CTYJEHTaMH OCHOB-
HBbIX MHCBMEHHBIX padOT, MPENYCMOTPEHHBIX MPOrpaMMOM Kypca, CTOUT JO0CTa-
TOYHO OCTPO.

[Inaruar xak ¢opma HENMPaBOMEPHOTO aKaJIEMHUYECKOrOo MOBEJACHHS Mpe-
CTaBysieT co00i MOBTOPHOE HCIOJIb30BAaHUE UY>KUX CJIOB WM HUJel 0e3 yka3aHHs
MCTOYHUKA M SBIIETCS MHTEIUIEKTYaJbHBIM BOPOBCTBOM. Ha yHuBepcuteTcKou
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CKaMbe€ IUIaruaT MOXET MPUHUMATh caMmble pa3Hble (OPMbI: OT KOMHPOBAHUS
00JbIIMX 00BEMOB TEKCTA JO UTHOPUPOBAHUS TPEOOBAHUN K O(QOPMIICHUIO IIUTAT
U CCBUIOK Ha MCTOYHUKU. HEKOTOpBIM CTyJeHTaM MOTYT OBbITh HESICHBI IpaBHJIA
IPOU3BOJACTBA U aTpUOYIIMM 3HAHUM U, ydyach pabOTe ¢ UCTOYHUKAMHU, OHU 4acToO
JOIYCKAIOT 3JI0yNOTPEeOIeHNE UM HApYILIEHUs, CIMIIKOM ONHU3K0 nepedpasupys,
HETOYHO LUTHUPYS U T. JI.

B npornecce oOyueHus u arrectaliuu He ciaeAyeT UTHOPUPOBATh ILIaruar, oj1-
HAaKO HEOOXOJMMO PYKOBOJICTBOBATHCS 3/IPABBIM CMBICIOM, YTOOBI OINPEAEIIUTD,
ABJISIETCA JIM KaKIbIM OTACNBHBIM CIydal Iularnara npeaHaMepeHHbIM. Heznauu-
TeJbHBIC SMU30/1bl, HAPUMEpP, HEBEPHOE MYHKTYAI[MOHHOE O(POPMIICHHE LIUTATHI,
MOKHO Pa3pelinTh IyTEM KPUTUKH U uclpaBieHus. OTHAKO CEpbe3HbIE CIIy4yau
mJiaruara (3auMCTBOBAHMS OTPBIBKOB TEKCTa 0€3 yKa3aHMsI aBTOPCTBA WJIM CIHUCHI-
BaHUE BCETO 3aJIaHMs 1IEJIMKOM) HE JOJIKHBI OCTaBaThCsl O€3Haka3aHHbIMU. J1000€
3aJlaHHe, MOKa3bIBAOIIEE PU3HAKH NIPEIHAMEPEHHOTO AKaJEMUYECKOTIO IPOCTYTI-
Ka, JOJDKHO OBITh OLIEHEHO KaK BBIITOJIHEHHOE HEY/10BJIETBOPUTEIBHO.

VY mnpenogaBaTeneil MOXET ObITh pa3iuyHas MOJUTHKA B OTHOILIEHUU COB-
MECTHOM (rpyHIOBOM U MapHO) pabOThl CTYJEHTOB U BUJEHUE TAKOTO COTPYIHU-
4eCTBA KaK aKaJeMUYECKH JTOIIyCTUMOro. B cilydae, eciy Kypc BKJIFOYAET TPYIIO-
BbI€ IPOEKTHI WIH JPYTUE 3aJlaHusl, TPEOYIOIIe COBMECTHOM padOThI, B OIIMCAHHE
Kypca JOJDKHO OBbITh BKJIFOUEHO YETKOE ONPEAENIEHUE, YTO SBISETCS JOIYCTUMBIM
COTPYIHHYECTBOM, & UTO HET.

JUist mpenoTBpallieHrs Miaruata peKOMEHyeTCsl BBIIETUTh 3aHITHE WA €ro
4acTh B HavaJjie Kypca, 4ToObl 0OCYIUTh MPUPOJIY IJIaruara U OTBETUTh Ha BOIPO-
Chl CTYJIEHTOB O TOM, «4TO CUHUTAETCS» IJIAaruaToOM, M 3aT€M NEPUOJUYECKH BO3-
BpallaThCs K BOMPOCY U HAIIOMUHATH TPeOOBaHUs K pabOTe C ICTOYHUKAMU, KOT1a
HACTyNaroT CPOKU BBINOJHEHUs 3a7aHui. [loMUMO BKIIOUEHUS B IJIaH Kypca paH-
HEro 3aHSTHS, MMOCBAIIEHHOIO LUTUPOBAHUIO U HCIIOJIb30BAHUIO PECYPCOB, HEOO-
XOJUMO TaKXke:

e VYka3arb TpeOOBaHUS K OPOPMIICHHIO CCHUIOK Ha MCTOYHUKH MCIOIb30BaH-
HOM MH(}OpMaLUK B ONMCAHUU KypCa.

e DopMyIMpPOBATH 33J]aHUS U TPOOJIIEMHBIE BOMPOCHI TAKUM 00pa3oM, 4TOObI
OHHU OBLIIM HanboJiee TECHO U MPEAMETHO CBSI3aHbI C TEMaMH U 33JjadyaMU Kypca.

e Pa30uTh 3amaHus Ha 3Tallbl U ONPENEIUTh «TOUKH KOHTPOJIS», TaK YTOOBI
K MOMEHTY C/Ia4ld OKOHYATEJIbHOTO BapUaHTa MUCbMEHHOU pabOThI IPENoJaBaTeb
ObLJT 03HAKOMJIEH C XOJIOM HAIlMCAaHUS M COBEPIICHCTBOBAHUSI apryMEHTa, a yda-
IIMEeCS MMEIU JOCTaTOYHO BO3MOKHOCTEH /Jisi OOpaTHOM CBSI3U W TMOAAEPKKU
B [IPAaBUJILHOM LIMTUPOBAHUU U aTpuOylnu. Bce muchMeHHbIe U onuparomuyecs Ha
MMCbMEHHBIN TEKCT CTyJI€HYECKHe paboThl (3cce, NOKIaabl U MPE3EHTALNN) 10K~
HBI IPOUTH 2 WM 3 CTa MK YEPHOBUKA WM JOPaOOTKHU; TaKUM 00pa3oM, HEOOXO-
JUMO BBIJIETATh JOCTaTOYHO BPEMEHM [UIsi MX HANMCaHUS M MPEICTaBICHUS,
a TaxoKe JUIsl MOoJdydeHust 00paTHOM cBsizu. OOpaTHas CBSA3b MpEIaracTcsi BO BpeMs
paboThl CTyE€HTa HaJ YEPHOBUKOM 3aJaHMs M CIYXKHUT AJS TOrO, 4YTOObI TOMOYb
CTYICHTY B JlaJbHEHIIEM COBEPIIICHCTBOBATH CBOIO pabOTy HaJ 3aJaHUEM JI0 TOTO,
Kak Oy/IeT mpeICTaBJICH €ro OKOHYATEIbHbIN BapUaHT.
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o Ilocne mnpencraBneHuss 3afgaHuii 00A3aTENBbHO MPOBOAWTH HUX AaHAIIN3
B KJIaCCE, BO BpEMsl KOTOPOIO CTYAECHTHI MOIY4arOT U / WU MPEAOCTaBISIIOT 00-
paTHYIO CBA3b (OT3bIBBI) 110 MMCbMEHHBIM APIyMEHTaM M MOJATOTOBJIEHHBIM YCT-
HBIM BBICTYIIJICHUSIM. [[MCbMEHHBIE OTBETHI OT NPENOAABATENS U OT CBEPCTHUKOB
B (popmarax, uzBecTHbIX Kak Peer review, Self-editing, Peer correction, HeoOxo011-
MBbl KaK Ba)KHEHIIIMH 3J€MEHT MOBTOpeHus npoiaeHHoro. [Ipenogasarenu paspa-
0aTbhIBaIOT (hOPMATHI U ONOPHI CAMO- U B3aUMOIIPOBEPKH padOT, IOMOrasi yJalium-
Csl TIOHSATH, KaK Mpeajiarath U BKIOYaTh KOHCTPYKTUBHYIO OOPaTHYIO CBS3b.

[To Mepe mpoxokaeHUs Kypca YIpaKHEHUS U 33JaHHs C HapacTarollei
CJIO)KHOCTBIO IIOMOTAlOT CTY/I€HTaM COBEPIIEHCTBOBATH MMEIOUINECS HABBIKU, J0-
0aBIIATh HOBbIE€ HABBIKM B CBOM pemepTyap WIM MPAaKTUKOBaTh KaK HOBBIE, TaK
u (hopMHUpyeMbIe HABBIKA BO Bce 0oJiee CIOKHBIX KoMOMHanusx. [IpenogaBarens
npejiaraeT 4acTylo OOpaTHyIO CBsI3b, MHGOPMUPYS CTYIAEHTOB 00 UX JOCTUKECHH-
X 1 TomMorasi UM HauOosiee 3(p(HEeKTUBHO PacHopsAIUThCI CBOMM BPEMEHEM U pac-
NPEIEIUTh YCUINS, YTOOBI YIYUIIUTh CBOM HABBIKM TOBOPEHHUS, MUCbMa, KPUTHYE-
CKOTO YTEHHUS M MBIIUICHMS, a Takke 3(()EKTUBHOIO M aKaJeMUUYECKH IpPaBoO-
MEPHOT'0 MCIIOJIb30BaHMUsI UCTOYHUKOB MH(OpPMAIMK JJI1 MCCIIEAOBATEIbCKON pa-
OOTHI.

VIK 378.147:811.111°373

M. 10. KonbLi1oBckast
Cankr-IletepOyprckuii rocygapcTBeHHbll yHUBepcuTeT, CankT-IlerepOypr,
Poccus

JIMHBOANJAKTUYECKAA TEPMUHOJIOI'UA:
I[TPOBJIEMbI 1 BBI3OBbBI COBPEMEHHOCTHU

PaCCManI/IBaI-OTCﬂ OCHOBHBIC HpO6J’IeMI)I TepMI/IHOHOFH‘{CCKOﬁ CHUCTCMBI JIMHTBOJUIAKTHKN
KaK TCOpUuHn 06yquI/1$[ HHOCTPAaHHBIM fA3bIKaM, B HACTHOCTH HCCOBIAJICHUC KYJIbTYPHBIX peam/lﬁ
aHTJIUMCKOTO S3bIKa KaK OCHOBHOTO S3BIKA MC)KKYJII)TypHOfI KOMMYHUKAIIUN U CUCTEMBI pOCCI/II\/'I-
CKOT'O BBICHICT'O A3BIKOBOI'O O6pa30BaHI/I$I.

KnmoueBble CJ0Ba: JUHSB00UOAKMUYECKAS mepmuHojiocusd, KyJlbm)ypHvle pealuu
JUHZBUCMUYECKO2O o6pa3oeaHuﬂ; MEINCKYIbMYPHASAL KOMMYHRUKAYUA, AH2TUUCKULL A3bIK.

TepMUHONIOTHS COCTaBIIsIET OCHOBY JIFOOON HAyKW W TPHU3BaHA OOBEAUHSTH
CIIEIUAJIUCTOB JaHHOW Hay4YHOM 00JIaCTH 3HAHUM, TEM HE MEHEE 3a4acTylo MPOUC-
XOJIUT HA00OPOT, TaK KaK B Pa3IMYHBIX OOIIECTBAX CYIIESCTBYIOT CBOM MPAKTUKU
OCYILECTBIICHUS TOW WJIM MHOW JIESTEIIbHOCTH, CBOM KYJIbTYpHBIE peaind. B mo-
HOM Mepe JIaHHO€ YTBEPXKIECHHWE OTHOCUTCS K JTUHTBOAUAAKTUKE WM TE€OPUU 00Y-
YEHUS UHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

TepmuHOMOTHYECKHE TPOOIEMBI HAUMHAIOTCS C B3aMMOOTHOIIICHUS TEPMUHOB
JIUH2BOOUOAKMUKA/MEMOOUKA 00VYUEeHUS UHOCMPAHHBIM S3bIKAM W OCOOCHHO OCTPO
CTOSIT B cpepe, KOTopas 3aTparuBaeT BOINPOCH OPraHU3alMK y4eOHOro mpolecca,
TaK Kak JJaHHasi 00JIaCTh BCET/Ia CTOsUIa HA CTHIKE aMUHUCTPATHUBHBIX M YI€OHBIX
BUJIOB JCSITENIHOCTU MPENoiaBaTeis U CTyaeHTa. JTa cepa penko paccmaTpuBa-
Jach KakK aKkTyajbHas JJisi TE€OpUH OOYyYEeHMs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, BBIHYXKIas
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nperoaaBareiicii aHIIIUMHCKOro s3blka Hcmojib3oBaTh Runglish smecto English,
Y UCKaTh B CBOEM HMHTEPBHS3BIKC CEMAHTUUYCCKUE AHAJIOTH TAKMX NMPUBBIYHBIX IS
PYCCKOSI3BIYHBIX CTYICHTOB MPAKTUK, KAK KOHMPOIbHA paboma WA 3a4em.

Oco0eHHo oCcTpo 3Ta mpobiieMa BCTaia B CBSI3U KOMMYHUKATUBHON METOIH-
KOW 00yueHus, TpeOyIoIe KOMMYHUKAIIUY Ha 3aHATUHA Ha N3y9aeMOM MHOCTPaH-
HOM SI3BIKE, Yallle BCEr0 Ha aHTJIMHCKOM KaK OCHOBHOM SI3bIKE MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKauu. Takum oOpa3om, aenasi OObsIBICHHE O KOHTPOJIBHOU paboTe Wim
3a4eTe, Mperno/aBaTelib BRIHYKICH YIOTPEOIATh TaKue TepMHHBI, Kak test, credit
win final assessment. Dtu ymotpebneHusi, pa3yMeeTcs, JIUIIb YaCTUIHO COOTBET-
CTBYIOT KOHIICTITAM KOHMPO/IbHASL U 3ayent, B TIEPBYIO OYEPellb B CBSI3U C CEMaH-
TUYECKUM HECOOTBETCTBHEM, MOCKOJBKY TECT B MOHUMAHUH OTCUECTBEHHBIX CIIe-
[IMAJTUCTOB 0OoJiee aITOPUTMHU3UPOBAH HEXKETWM KOHTPOJbHAs paboTa, KOTOpas
HOCHUT TOpOM OoJjiee pa3BEepHYTHIA U MEHEE CTPYKTYpUpPOBaHHBIN xapaktep. Toxe
camMoe KacaeTcs TePMHHA «3a4eT» 0 N3y9aeMOMY WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TaK Kak
cuctema ECTS (The European Credit Transfer and Accumulation System) npeasna-
racT OINpPEACIICHHOS KOJUYECTBO OayuIOB 3a MPOWIEHHBIN KypC, B TO BpeMs Kak
B POCCHICKOH crcTeMe 00pa30BaHMs 3a4eT KaK MPaBHIIO IperoJiaractT HeoOXo-
JMMOCTh YCBOCHHSI OCHOBHBIX 3HAHHMU IO Kypcy. 3adeT MOXKeT ObITh AuddepeH-
IIUPOBAHHBIM, T.C. IPUOIMKEHHBIM 10 XapaKTepy K 3K3aMEHYy, a B CUCTEME BBIC-
mero o0pa3oBaHUs TPENoJaBaTeIh MUCIUIUIMHBI 3a9acTyl0 CaM YCTaHABIIMBACT
TpeboBanus K 3adery, U 1r00ast hopMa BMEIIATEIHCTBA B 3Ty 00J1aCTh M TOIBITKH
CTaHIapPTH3AIMH MPUBOJIAT K CHIYKCHHUIO Ka4eCTBa MPETIOIaBaHMSI.

[Tpu moaroToBKE OYAYITUX MpEMoaaBaTecii MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B 00pa30-
BaTeIBbHOM IIpoliecce It OyIyIIuX MpernogaBaTesieli BOSHUKAIOT U IPYTUe TEPMHU-
HoJIOTHYecKue cdephl, TPeOYyIOIIUEe YTOYHEHUS CXOXHUX M0 3HAYCHHUIO JIEKCHYe-
CKHX €IMHHII, K KOTOPBIM MOYKHO OTHECTH MOHSTHs Course/ program/syllabus wmm
evaluation /assessment.

[Tpu 3TOM BO3HUKAET TaK)Ke BOIPOC O TOM, KAKMM TEPMHUHOM 00O3HAYUTH Ta-
Ko mpodusib 00yUeHHs] KaK OOnOJHUMmeNbHOe 00pazoeaHue WU KYpCbl UHO-
cmpanHvix sA3viko6. Hackonbko ymecTHOUM Oyner Tpanciurepanusa? OOmienpuHs-
toe language courses mosker OBITH NMOHATO HEBEPHO, TakXke, Kak W language
school, onsTh e B CHTy TOTO, YTO CYIISCTBYIOT Pa3InYKs MEXIYy OTCUCCTBEHHOM
CUCTEMOM 00pa30BaHUs U CUCTEMOM 00pa30BaHUsI aHTJIOSA3BIYHBIX CTPAH.

CemaHTHuecKast OJU30CTh APYT K ApYry moHsTui program, syllabus, a taxxe
curriculum taxxe BbI3bIBa€T HEMOHUMAHKE B MHTEPHALIMOHAIBHBIX rpymmnax. Bro-
pO€ U TPEThE Pa3HECEHBI 10 CMBICITY Ha Pabouyro npozpammy yuyeOHOU Oucyuniu-
Hol (syllabus) u Komnemenmuocmmno-opuenmuposanmwiil yueonwvlil nian (CUrricu-
lum) ¢ pacmupenuem National Curriculum, koTopoe Mo CMBICITy COOTBETCTBYET
denepaibHOMY IOCYIApCTBEHHOMY CTaHAapTy B cnpaBouHuke M. A. KosecHukoBoit
u O. A. lonrunoti [1, c. 117].

VYka3piBass Ha HECOOTBETCTBHE TEPMHUHOB, CIeAyeT OOpaTHUTh BHUMaHHE Ha
SIBJICHUSI THIICPOHUMHUN W THIIOHUMHUHK B TEPMUHOJIOTUYCCKOM aImapare JIMHTBO-
mAnakTUKE. TaK, TepMUH owmbKa” SBISETCS TEPMUHOIOTHYECKIM THIIEPOHUMOM,
TaK KaK COOTBETCTBYET KaKk MUHUMYM TPEM TEPMHHAM B aHTJIUHCKON TECOpPHH 00Y-

% 3)1.mopasymMeBaeTCs pedeBas OIMOKa B [IPOLIECCE H3YUCHHs HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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YeHHss MHOCTPaHHBIM s3bIkaMm, TakuMm kak Slip (of tongue), mistake u error [2],
OpHUEHTHPOBAHHBIC HA MPUYMHY BO3HUKHOBEHUS OITUOKHW (B CIEACTBHE Ociabie-
HUs ncuxudeckux ¢yHknuit (1); ommbka, KOTOPYr 00ydaeMbIii MOXKET UCTIPABUTD
CaMOCTOSITEJILHO M OIuOKa (2), 1 omnbka, TpeOyrolas neJarorndeckoro BMela-
TEJIhCTBA U MEIUAIMU TIeIarora- MpenoaBareliss HHOCTPaHHBIX s36IKOB (3). Tep-
muH Student, T.e. BhICTyHaromuii Kak TAaKOBOW B aKaJeMHYECKOM JHUCKypce,
HAa00OpOT, TUTIOHUMOM, TaK Kak B OTEUECTBEHHOM OOpa30BaHUM CIIOBO CMmyOdeHm,
OTHOCHTCS TOJBKO T€M, KTO 00y4JaeTcsl B CHCTEME BBICIIET0 00Opa3oBaHMsl, a B aH-
TJIOSI3BIYHOM 00pa30BaHUU 0003HAYaeT B LIEJIOM KaTETOPHIO JIIOJACH, M3y4arolnx
KaKoW-T100 MpeMET BHE 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS 00pa30BaHUsI.

Permenne mpoOaeMbl JIEKUT B MEKIUCIUILTHHAPHON 00JaCTH M TaKOW BaK-
HOM COCTAaBJISIOIICH KOMIIETEHIIMA COBPEMEHHOTO IPEToaBaTelisi WHOCTPAHHBIX
A3bIKOB KaK JIMHTBOJAUAAKTHYECKass Meauanus [3], CyTb KOTOPOUM COCTABIISIET CITIO-
COOHOCTh K TOSICHEHUSIM Pa3U4Mii CUCTEM U 3aJJaHUA-UHCTPYKIUNA K BBITIOJTHE-
HUIO yIIpaXHEeHUH. B cBeTe gaHHOI nMpo6iieMbl TaK:Ke BO3HUKAET BOMPOC O S3BIKO-
BBIX HOpMax TJIO0AJIhbHOTO AHTJIMMCKOTO $3bIKAa, AHTJIMACKOTO SI3bIKa KaK SI3bIKA
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIMKM M, MHOTJA, KaXKETCs, YTO KaJIbKUPOBAHHOE YIIO-
TpebJieHne TEPMUHA MOKET OBITh B OTJEJIBHBIX CIydasiX HOPMaTUBHBIM.
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M. . KpaBuosa
MuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUNA yHUBEpCUTET, MuHCK, bena-

PYCh

METOJMYECKNI TOTEHITAAI
JIMHIBOCTPAHOBEJIYUECKHX MATEPHUAJIOB B KOHTEKCTE
®OPMUPOBAHUS MEXKYJIbTYPHOI KOMITETEHITAN

PaccmarpuBaeTcss METOAMYECKUH IIOTEHLMAT JIMHIBOCTPAHOBEIYECKUX MAaTE€pUAlIOB
B KOHTEKCTE (POPMUPOBAHUS MEKKYIbTYPHON KOMIETEHIIUN 00YYaIOIIMXCSI.

KnrwodyeBble CI0Ba: MeICKYIbMYpHAs KOMHEMEHYUs, JUHSB0CMPAHO8EeOUEeCKUll
KOMNOHEHM, MemoOu4ecKuil nomeHyua, JuH280CMpaHoseo4ecKue Mamepuasl, aymeHmuiHle
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According to the definition of A. P. Sadokhin, intercultural competence is
a complex of knowledge and skills of a person used for the effectiveness of the
process of intercultural interaction with simultaneous verification of the results of
communication using feedback [7, S. 254]. A. P. Sadokhin identifies four main
types of knowledge and skills necessary for the formation of knowledge, skills and
abilities of intercultural competence: 1) socio-cultural knowledge; representing
background knowledge about the world (including national cultural characteristics,
customs, forms of greeting in a particular culture); 2) communication skills; rep-
resenting ways of expressing thoughts, feelings, ideas in the process of communi-
cation; 3) language knowledge; 4) psychological skills; representing a reaction
a communicant on the phenomena of another culture [7, S. 163].

The formation and development of intercultural competence of students is the
main goal of intercultural teaching of foreign languages. The implementation of
this goal involves solving such tasks as: 1) mastering the culture of their own peo-
ple by students; 2) forming ideas about the diversity of cultures in their country
and around the world; 3) fostering a positive attitude to the cultural differences of
other nations and peoples; 4) creating prerequisites for the integration of students
into a multicultural environment; 5) mastering foreign language functional literacy;
developing productive skills interaction with speakers of other cultures;
6) education in the spirit of mutual respect, tolerant interethnic communication
[6, S. 55].

The intercultural competence of students presupposes the possession of
a foreign language as a means of foreign language communication. This
component of the teaching content includes a system of regional knowledge, as
well as linguistic and regional knowledge [5, S. 60].

The linguistic and cultural component assumes knowledge of equivalent and
non-equivalent lexical concepts, as well as background and terminological
vocabulary and phraseological units of national and cultural specificity. It is
extremely important to be able to apply the above-mentioned lexical and
phraseological units in various situations of intercultural foreign language
communication. According to I. L. Bim, “the linguistic and cultural approach, on
the one hand, creates a solid system of skills and abilities for the practical
application of language as ameans of interpersonal and intercultural
communication, on the other hand, schoolchildren acquire extensive cultural
knowledge” [1, S. 256].

The linguistic and cultural component occupies a special place in the selection
of language material reflecting the peculiarities of the culture of the countries of
the foreign language being studied. Such material is equivalent, background,
connotative lexical units, customary forms of speech, as well as non-verbal sign
languages, facial expressions and everyday (habitual) behavior [3, S. 246].
Linguistic and cultural materials are actively used today in order to form and de-
velop intercultural competence in the lessons of German as a foreign language.

Authentic texts of a linguistic and country-specific nature are widely used in
foreign language lessons in the process of teaching reading and listening. Their
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application in the practice of teaching a foreign language in secondary school and
university increases the cognitive interest and motivation of students. When  se-
lecting various texts for reading, it is necessary to take into account the principles
of authenticity of information, that is, cognitive value, as well as the principles of
accessibility, consistency and logic of presentation, connection with already
studied and studied linguistic and grammatical material [4, S. 192].

Special attention should be paid to reading literary texts in a foreign language
being studied, in particular, in German, since it is when reading literary texts that
students learn to understand and evaluate the actions and feelings of literary heroes
to a greater extent than their own [2, S. 41].

Reading authentic texts of a country-specific and linguo-regional nature forms
and develops intercultural competence, while positively influencing the personal
and emotional state of students, increasing positive motivation to learn a foreign
language and thereby providing a further opportunity for successful foreign
language communication.

In the context of the formation and further development of the intercultural
competence of students, the methodological potential of various linguistic and
cultural materials is of great importance. The linguistic and cultural component of
intercultural competence implies the use of authentic linguistic and cultural
materials in the process of teaching a foreign language in secondary school. The
linguistic and cultural component of intercultural competence includes knowledge
of equivalent and non-equivalent lexemes, knowledge of background and
terminological vocabulary, knowledge of phraseological units with national and
cultural specifics and the ability to use them in various situations of intercultural
communication, and also involves reading authentic texts of a regional and linguistic
nature, including literary texts.
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A. 1O. Kypkuna
MOCKOBCKHMI TOCYyIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHHBEpcUTeT, MOCKBa,
Poccus

®OPMHPOBAHME YMEHUI MHTEPITPETAIIUN JIUCKYPCA TTPECCHI

Ha ocHOBe aHanu3a MEXaHU3MOB MHTEPIPETALNHA MOKHO BBIACIUTH YMEHUS,
KOTOpBIE 1ies1eco00pa3Ho (opMHupoBaTh B Ipolecce OOy4eHHsS UTEHUIO TEKCTOB
COBPEMEHHOM IPECCHI.

KnrmoueBble CJ0Ba: unmepnpemayus mekcmos, yMeHus, OUCKypc npec-
cbl; 00yueHue YmeHuio.

WuTepnpetanusi JUCKypca MPECChl MPEACTaBIAeT co00i (HopMy IesTENbHO-
CTH, KOTOpasi MOKET PEaTnu30BaThCS MPHU YCIOBHUH, YTO CTYJAEHTHI BIAJCIOT OMpe-
JICJICHHBIM HA0OpOM CTpaTeruii YTEHHS U KOHKPETHBIM KOMIUIEKCOM YMEHUH,
BaXHBIX JIJISI UX OCYIIECTBICHUA. B HEKOTOPHIX MCCIENOBAHUSAX MOJ MHTEpIpETa-
[Mel TMOHUMAETCA JESTEIbHOCTh, KOTOpas BKJIIOYACT BHYTPEHHIOIO 00paboOTKy
CMBICTIOBOTO COJIEp>KaHUsI TEKCTa M CO3/IaHWE BTOPHUYHOTO TEKCTAa KaK MPOIyKTa
MHTEpIIpeTalny nepBUYHOro Tekcta [1]. MHTepnpeTanus npeamnoaraet u3y4eHue
U OCMBICIICHHE OIPENCICHHOTO0 KOMMYHUKATUBHOTO coObITHS. [lommumo sTorO,
BaXHOCTh MPEJCTABISIET KPUTHUIECKAs OIleHKa TOMydyeHHOW nHpopManuu. BaxHo
aHAJIM3UPOBATh HE TOJIBKO JIMHTBUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTa, HO M JIUCKYD-
CUBHBI KOMIIOHEHT, TMpejjaratb KPUTUYECKH OCMBICIUBATh HWHGOPMAIIHIO
1 GOpMHUPOBATH COOCTBEHHOE OLICHOYHOE CYXKICHHE: «yMEHHEM H3BJIEKaTh U MO-
HUMAaTh TEKCTOBYIO HH(MOPMAITHIO JTOJHKEH BIAJACTh KK/l YeIOBEK. ITO 0a30BOE
oOmieyueOHOe yMeHHEe, HEe0OXO0AMMOoe B TMPOQPECCHOHATBHONW M OOIIECTBEHHOM
KU3HHA. AJICKBATHO IMOHWMATH MPOYUTAHHOE MOMOTAIOT MPUEMBI MH(POPMAIMOH-
HOI1 mepepaboTKu TekcTay [2, c. 85].

OddexTuBHAS MHTEPHPETANS PA3TUYHBIX THUIIOB JUCKypCa MPEIoaraer,
YTO Yy ydamuxcs cOpMHUPOBAHBI MPEACTABICHHS O KOHUENTYaIbHOW KapTUHE MU-
pa, KoTopas JUHAMUYHO MEHSETCS M3-3a Pa3JIMYHBIX COLMAJIBHBIX, IKOHOMUYE-
CKHX, TOJIMTUYECKUX, KYJIbTYPHBIX (AKTOPOB B *KU3HU counyma. «MHTepnperanus

npo(hecCHOHANBHBIX TEKCTOB MPEICTaBIsIeT COO0M CIOKHYI0 KOTHUTHUBHYIO €S-
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TENBbHOCTh, CBSI3aHHYIO C M3BJIEYECHHEM HH(QOpPMAIMKU U3 MHOS3BIYHOIO PEYEBOIO
POM3BENECHUS, OOBACHEHHEM TMOJIYYeHHOW HHPOpMauu U €€ MPUMEHEHHEM
B IpO(heCCUOHATIBHON JesATeNbHOCTH. PaccmMaTpuBaeMblil BUA TEKCTOBOM JESATENb-
HOCTHU BBICTYMAET B KauecTBe 3PPEKTUBHOTO Cpe/ICTBA POPMHUPOBAHUS S3BIKOBOH,
KOMMYHHUKAaTUBHOW, COLIMOKYJIBTYPHOM, TUCKYPCUBHON M MH()OPMALITMOHHON KOM-
nereHu» [3, c. 18].

WuTepnperanust JUCKypca MPECChl MPEICTaBIsAeT cOO0i BBIABICHHUE JIOTHKU
Y IIO3UIIMU aBTOPA, €0 MHUPOBO33PEHUSA, KOTOPOE HAXOAUT OTPAKEHUE B CTUIIH-
CTHYECKOM U TpaduiyeckoM OPOPMIICHUU BBICKA3bIBAHMSI, €T0 MOAAIBLHOCTH, PU-
Topudeckux cpeacTBax. OyHKIIMOHUPOBAHUE CUCTEMBI 1O (POPMHUPOBAHUIO HHTEP-
NPETAlMOHHBIX YMEHUH 00ecneurBaeTcsl CHUCTEMOW ynpaxHeHud. IlnanupyembiM
pE3yIbTATOM SABISIETCS (DOPMUPOBAHUE Y YUALIUXCS PA3IUYHBIX YMeHUil. B yactHo-
CTH, [NTyOOKask MHTEPIIpETaIsl IPeAnoaract copMUpOBaHHbIE YMEHUST 00pabOTKU
UHpOpMaIUK C ONopoi Ha (aKThl, aHAIU3 KOHKPETHOM KOMMYHMKATUBHOM CUTYya-
IIH, UCTIOJIb30BaHUE (POHOBBIX 3HAHWUU MO HYKHOM MpOOJEeMaTHKE, YMEHUE MOHAThH
3aMbICEJT aBTOPA, CONOCTABIIAS (PaKThl C UJSSIMU aBTOPA, ONUPAsCh HA CBOU (DOHOBBIE
3HAaHUSA, YMEHHUE JCIIUTh TEKCT HAa YaCTH, BBIABIATH CMBICIOBBIE 3BEHBS, CJIOBA-
AKBUBAJICHTBI, HaXOJUTh COLIMOKYJIBTYPHYIO HH(OpPMAILIMI0O O CTpPaHE H3y4aeMOro
A3bIKa, COMOCTABISITh MH(POPMALIMIO U3 TEKCTA CO CBOMM MHPOBO33PEHUEM, YMEHHE
BBISIBISITH B TEKCTE JIMYHOCTHO-3HAYMMYIO MH(POPMAIIMIO U KPUTUYECKH OLIEHUBATH
COOOIIIEHHE.

[TomuMo y4eOHBIX yMEHUH, BaXKHBIM MpeacTaBisieTcss (OpMUPOBAHUE CTpa-
TETUW YTEHHUsI, 4 UMEHHO: IIOCTAHOBKY LEJM YTEHUs, HAXOXKIEHUE B TEKCTE IJIaB-
HBIX T€M, KOHLIEHTPALUI BHUMAHNs HA OCHOBHOM COJIEPKAaHUH, KOHTPOJb CBOUX
JNEUCTBUM C LENBI0 IIOHUMAaHUS MOJYYECHHBIX PE3YJIbTATOB, IOCTAHOBKY BOIIPOCOB
K caMoMy ce0e JJi IPOBEPKU MOJYyUYEHHBIX PE3yJIbTaTOB, IPUMEHEHUE KOPPEKTH-
PYIOLIMX IEUCTBUH, €CIIMA LIE]Ib HE JOCTUIHYTA, COCPENOTOYECHNE BHUMAHUE HA JI0-
IMYECKOM IIOCTPOCHUU TEKCTA.
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JI. B. MsikomuHa
MOCKOBCKHI TOCYHApCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUHA YHUBEPCUTET, MOCKBa,
Poccus

OKCIIEPUMEHTAJIbHOE BHEJAPEHUE SJIEKTPOHHBIX ObYYAIOIINX
MO/JVYJIENA B OGPA3OBATEJIbHBIN ITPOLECC

AHaNM3UPYIOTCA PE3yJIbTaThl SKCIEPUMEHTA [0 BHEAPEHUIO 3JIEMEHTOB JIMCTAHIIMOHHBIX
00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJIOTUN B 00pa30BaTeNbHBIN MpoLIece B BY3e€.

KnoueBble cI0Ba: cucmema ynpagieHus oodyyeHuem, OUCMAHYUOHHOe 00OyYeHue;
camocmosmenvHas paboma, IKCHEPUMEHM.

C deBpans nmo mapt 2021 r. Ha 6aze kadeapbl BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SA3bIKA
MHCTUTYTAa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB UM. M. Tope3a v pu TEXHUYECKOW U METOANYE-
CKOM mojJiepkke jgabopatopuu GyHAAMEHTAIBHBIX M MPUKIAIHBIX MPOOJIEM BHUP-
TyaJIbHOTO 00pa30BaHUs MPOBOJUIICA IKCIEPUMEHT MO BHEAPEHUIO IJIEKTPOHHBIX
oOydJaronux MojayJell B paMKax acmekra «JlomairHee uyTeHHEe» MPaKTHUYECKOTO
Kypca MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Y MPOJBUHYTHIX YUeOHBIX Tpynn (oyHas ¢opma 00y-
YEHHUS).

DKCIEPUMEHT MPOBOAWICS C 1EIbI0 MOATBEPAUTh WK ONMPOBEPTHYTH MPE-
MOJIOKEHHUE, YTO DJIEMEHTHl JUCTAHIITMOHHBIX O0pa30BaTEbHBIX TEXHOJOTUM TMO-
JIOXKUTEIBHO BIMSIOT Ha YYEOHBIN Mpoliecc: YNpOIIalT MPOBEPKY YPOBHS 3ajia-
HUM, TTOBBIIIAIOT MOTHUBAIIMIO, yCIIeBaeMoCTh U T. . Kpome Toro, cymiectBoBalia
HEOOXOJIMMOCTh pa3paboTaTh JAOMOTHUTEIbLHBIC HHCTPYMEHTBI OIIEHUBAHUS CaMO-
CTOSITEJILHON PabOTHI CTYICHTOB.

B TeueHue cemecTpa CTyeHTaM B Ka4€CTBE CaMOCTOSATEILHOU pabOThI Mpe-
Jarajoch BBIIOJHUTE MUChbMeHHBIE 3ananus B LMS Moodle, Ha uto B cpenHem na-
Bajioch 7-10 nHel.

VY4eOHBIM MaTepHaioM CIIYXWJIM alallTUpoBaHHbIe paccka3bl Aratel Kpuctu
«ITonsuru I'epaknia» [1] u MmeToguyeckue ykazanus 1o padore ¢ Humu A. A. Kos-
JIoBO# [2].

B kayecTBe TeopeTrnyeckod 0a3bl UCCienOBaHUs ObUIa MpUBICYEHA TEOPUs
oOyuaroteit BupTyainbHoit cpenbl A. M. I'opoxkanona [3].

Bce »anexkTpoHHBIE NUCHMEHHBIE 3aJaHHUs HOCWJIM TBOPUYECKUW XapakTep
Y TIpecTaBisuid co0oit oTBeThl Ha Borpockl (100—150 ciioB) Ha TeMbl, CBA3aHHBIC
C IPOUYUTAHHBIMU TEKCTaMU, KOMMeHTapuu BbickazbiBaHui (100—150 cnos). Tak-
e OBLTO TIPEIJIOKEHO Hamucath cBoi pacckas (200—-250 coB) ¢ UCMIOIB30BaHUEM
M3YUYCHHBIX JIEKCUYECKUX €MHHUIl. BOJNBIIMHCTBO 3aJlaHUil Mpennojaraioch IMH-
cath B (hopMe MUHH-ICCE, YTOOBI HE YBEIIMUMBATH 3HAUUTEIHLHO HATPY3Ky CTY/ICH-
TOB, HO B TO € BpPeMsS M MMETh BO3MOXKHOCTh KOHTPOJUPOBATh U (HOpPMATHHO
OIICHUBATh UX CAMOCTOSITEIHHYIO padoTy.
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DKCHEPUMEHT MNPOAEMOHCTPUPOBA, YTO BCIUIECK Y4eOHOM aKTUBHOCTU
B CAMOCTOSITENIbHON paboTe HaOIIOJAETCS B IEPBOM MECSILE CEMECTPA, AAJIEe Clie-
nyet Qasza craja, 1 B cCaMOM KOHIIE CeMecTpa BHOBb OTMEYAETCSI pOCT aKTUBHOCTH,
TaK KaK CTyJeHTaM ObUIO ClIeJITaHO HAIOMUHAHUE O BaKHOCTHU MUCHhMEHHBIX paboT
JUJISL ATOTOBOW OLICHKH.

[To oxoHYaHWM PKCIIEpUMEHTa ObUT MPOBEIEH aHOHWMHBINA OIMPOC, COTJIACHO
KOTOPOMY OOJIBITMHCTBY OOYyYaroluxcsi 0Ka3ajloch YAOOHO MOJIy4aTh KOMMEHTa-
pun npernoaasarens yepes LMS Moodle: miatdopma npemocTaBiseT BO3MOKHO-
cTi d(pPEeKTUBHO HaBaTh OOPATHYIO CBSI3b, HANPHUMEP, C MOMOIIBIO BBIICICHUS
TEKCTa I[BETOM, KYpPCUBOM, MOJTY>KUPHBIM WJIM YMEHbIIIEHHBIM IpudToM. Crucrema
TaK)Ke MO3BOJIIET cleNlaTh pabdoTy HaJ OMMOKaMH WM Tepenucarb oTBeT. s
ATOTO MPENoJiaBaTelb MOXKET OTKPBITh CTYACHTY HOBYIO MOIBITKY BBITOJIHEHUS
3a/IaHus TIPYU COXPAHEHUU MPEKHUX MOMBITOK. BOJBIIMHCTBO CTYJIEHTOB MPEATO-
YUTAET CAABaTh MMCbMEHHBIE IOMAIIIHHUE 33JJaHUSI OHJIAKH.

B 1enoM sKCepuMEHT MOXKHO CUMTATh YJAYHBIM M MPOJCIAHHYIO palboTy
MEPCIIEKTUBHOM, TaK KaK OOJBITMHCTBO CTYJICHTOB CJIajii BCE 3aJaHUs U YCIICIIHO
3aBEPIININ 00ydeHue Mo aucuuIuimHe. [eBsats u3 18-Tu cnaBaBmmx paboThl CTY-
JICHTOB TIOJYYMJIU BBICIIMMA 0ajul 3a MUChbMEHHBIE IOMAIIHKE padOThI, BOCEMb 4e-
JIOBEK TMOJYYMIIN OleHKY «xopomo». LMS Moodle, B otnuuune ot mpyrux crmoco-
OOB CBSI3U MEXAy TMpenojaBareieM U CTyJACHTOM (JIEKTpOHHAsi IMOYTa,
MECCEH/I)KEPHI), ABJISIETCS OpraHW30BaHHONW 00pa3oBaTeNbHOU IITomaaKon. Pabo-
ThI CTYZICHTOB U 00OpaTHas CBSI3b OT MPETOJaBaTeNsl HAXOATCS B OJTHOM JIOKAIIUH,
a He Ha pa3HbIX BeO-calTax, B MHOTOYMCIICHHBIX MPWIOKEHUSIX M mankax. [Ipu
JKEJTaHUU CTYACHTHI MOTYT CHIENIaTh CKPUHIIOTHI CBOUX PabOT ¢ KOMMEHTapHUsIMU
MPENo/IaBaTelNsi U COXPAHUTh MX. Takue paboThl HE 3aHUMAIOT MeCTa (PU3UYECKOTO
MPOCTPAHCTBA HU Yy TIPENOAaBaTeis, HU Y CTYJICHTOB.

CTOUT OTMETHUTH, YTO BPEMEHHBIE 3aTPaThl MPENOIaBaTeIsl BOBPOCIH, TaK KaK
Ha MPOBEPKY 3TUX pabOT yXOAUT OOJIbIIIE YAaCOB, YEM BBIJICTSETCS B MHAUBHUIY-
anbHOW Harpy3ke. Ecnum mpenonmaBaTellb HMMEET OTHOCUTEIBHO HEOOJBIIYIO
Harpy3Ky B CEMECTpE U, K PUMEpPY, BCETO OJHY I'pyniy ¢ nogoOHoN GpopMoit pa-
00TbI, 3 (PEKTUBHOCTH Kypca, a UMEHHO KaueCTBO 0OpaTHOM CBSI3U, OYAET BHIIIIE.

B xoJie skcriepuMeHTa He yJaa0Ch YCTAHOBUTH MPSMOW CBSI3U MEXY BBIMOJI-
HEHHMEM 3aJlaHui Kypca W TOBBIIICHHEM YPOBHS YCII€BAEMOCTH, TaK KakK 37eCh
cleayeT MPUHUMATh B pacdyeT OU€Hb MHOTO Pa3IMUHbBIX (DAKTOPOB, BKIIFOYAsT MOTH-
BAIIMIO CTYJEHTOB, UX 3arpy>KEHHOCTh, UMEIOIINECS 3HAHUA U T. 1.

B nanpHeimem miaHupyercs UcciaeaoBaTh, Kakue TUIBI 3a1anuii 3 exTuB-
HEe BBIHOCUTH B JUCTAHIIMOHHBIM (hopMmaT, Kak M30ekaTh BO3paCTaHUs HArpy3KH
npenojaBatesis, a TaKKe BBISICHUTb, KaKU€ HUHbIC IUIATQOPMBI MOTYT HCIIOJIB30-
BaThCs JUII O0O3HAUCHHBIX IIEJICH M KaK co37aTh COOCTBEHHBINM OpPHTMHAIBHBIA
MPOTPAMMHBIM HHCTPYMEHT C HEOOXOAUMBIMU (DYHKITHUSIMHU.
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PEJUINMOHHAS BA3A TAHHBIX KAK MHCTPYMEHT ObYYEHUA
[TPOOECCHUOHAJIBHOMY AHI'VTIMNUCKOMY IO BA3BIKY

PaccmarpuBaercss Mozenb PESAIMOHHON 0a3bl JaHHBIX 00pa30BaTEIILHOTO HAa3HAUYCHHS.
OnuchIBatOTCS KOMITOHEHTBI MOJICTTH YKA3bIBAIOTCS THUIIBI JAHHBIX I KOKIOW STUCHKH TaOJIHIl
0a3bl JaHHBIX.

KnodeBble CcI0Ba: persayuonuas 6asa OAHHbIX, NPOYecCUOHANbHBIU NOOBS3ZbIK,
CMPOUMENbCMBO, AHSTUNCKULL S3bIK, MOOEb.

B TeyeHnn MHOTHMX JIET TECHOI'O B3aMMOJCUCTBHUS PA3JIMUHBIX OTPACiIEH OTe-
YECTBEHHOTO M 3apyOEKHOTO CTPOMTENBCTBA CHOPMHUPOBANIACH TOTPEOHOCTH
B BJIAJ/ICHUU KaK PYCCKUM, TaK U AHIJIMHUCKUM TEPMHUHOJIOTMYECKUM ammapaTroM
npodeccuoHabHOTO NoAbA3bIKa [1, ¢. 928]. B Hacrosiee Bpemsi nepen BbITyCK-
HUKOM CTPOUTEJIBHOTO By3a CTOUT 3ajavya HE TOJHKO B OBJIAJCHUU TEMU HaBbIKa-
MU, HEOOXOJUMBIMU JIJII OCYIIECTBIEHUS MPO(HECCUOHATBHON NESITEILHOCTH, HO
U B OPUEHTUPOBAHUM B TEPMHUHOJOTUUYECKUX MOHSATUSIX POJHOTO S3bIKa, & TAKKe
AHTJIMKACKOT0. TO HEOOXOAUMO JJIsl YCHEUTHOW pabOThl CHHOA3BIYHBIMU TEKCTaAMHU
MPOCKTHOW JOKYMEHTAIMHM, a TaKKe aKTyalu3allui TEPMUHOJOTHUYECKON Oa3bl
B CBSI3M C TIOCTOSIHHBIM Pa3BUTHEM OTPACIIH.

Ha namr B3rmsiz, cymecTByeT HEOOXOIUMOCTh CO3/IaHus TPO(PECCHOHATEHOTO
pecypca, codeTarolM B cebe aHTIIO-pYCCKUM Tioccapuil U dHIMKIoneauto. [1o-
TOOHBIN pecypc MOXKET ObITh MPUMEHEH KaK B 00y4eHUU OyAyIUX CIEeIHUATUCTOB
MOABA3BIKY CTPOUTENBCTBA, TAK U B KAUYECTBE CIPABOYHON MOMOIIH MPAKTUKYIO-
UM CTPOUTENSIM.

[{enpr0 HACTOAIIETO MCCIICIOBAHUS SIBISIETCS CO37aHUE MOJIENN 0a3bl JaHHBIX
po¢heCCUOHAIBHOTO CTPOUTEIHLHOTO MOAbsI3bIKAa. 3aa4aMu HCCJIe0BaHUs SIBIIS-
IOTCSI:

e OIIEHKAa YPOBHS B3aMMOJICHCTBUS BEepOATbHOTO M HEBEpPOAIBHOIO KOHTEHTA
B CTPOUTENIBHBIX JOKYMEHTAaX;

e pa3paboTKa MOJIeTn 0a3bl JAHHBIX JIJISI ONTUCHIBAEMOTO TIOIbSI3bIKA.
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MarepuranoM UCCIEAOBaHUA MOCITYKWIIA MOSICHUTENIbHBIE 3alIUCKU K CTPOH-
TEJIbHBIM MPOEKTaM Ha aHTJIMICKOM U PYCCKOM SI3bIKAX.

Bep6anu3zaiys HayqdHOTr0 ¥ TEXHUYECKOTO 3HAHMS, B TOM YHCII€ U CTPOUTEIb-
HOI 00JjacTH, MpuBeNIO K (OPMUPOBAHUIO OCOOOM MOJICUCTEMBI «IIPOodeccrnoHaIb-
HBII MOJIBA3BIK». BOompocoM BO3ZHMKHOBEHHUS M Pa3BUTUA MOABSI3BIKOB U UX TEP-
MUHOJoTHYecKkux anmaparoB 3aHuMmanuck /[l. C. Jlorre, A. B. Cynepanckas,
H. B. Ilononsckas, B. M. Jleituuk, JI. C. bapxynapos, b. H. I'onosun, /1. JI. Bposn-
HukoBa, C. B. I'puneB u np. XapakTepHOW 4epTOl MOABSI3bIKA CTPOUTEIBCTBA BhI-
JIENAIOT BBICOKYIO CTEIMEHb €r0 KPEOoIHn3alt, T.€. HACHIIIEHHOCTh KaK BepOalbHbI-
MU, TaK U HEBEPOATHHBIMHUSA3BIKOBHIMU CPEACTBAMH. AHAINU3 TEKCTOB MOSCHU-
TEJIbHBIX 3alMCOK K CTPOUTENBHBIM MPOEKTAM Ha aHTJIIMHCKOM U PYCCKOM S3bIKAX
nokasaj, 4yTo 0e3 rpadudeckoil WiuTrocTpauu (deprexa, rpaduka, pucyHka u mp.)
3HauY€HUE BepOaTbHOTO KOMMEHTApHs TPYAHO dKCIuMupoBatsh. M HaobopoT, cama
no cebe rpaduueckas WUIIOCTpaIUs HE SBISIETCA JOCTaTOYHON 0e3 BepOaIbHOro
KOMMeHTapus. TakuMm oOpa3om, co3naBas 0a3y JaHHBIX MOABA3BIKA MPEIMETHON
00JIaCTH «CTPOUTENILCTBO», 0CO00E BHUMAaHHE HEOOXOIUMO OOpaTUTh Ha B3aWMO-
CBSI3b UKOHUYECKHUX U BEpOAJIbHBIX CPE/ICTB.

B pamkax Hacrosiero uccienoBaHus Oblla BbIOpaHa pesilIMOHHAs 0aza
JAHHBIX, KOTOPAasi MPUMEHSIETCS JUIsl peIlIeHUs 3a7a4 Kak B 00JacTH HHOOPMATHKH,
TaKk U B 00JACTU T'YMaHUTAPHBIX MPUKJIATHBIX HCCien0BaHUN. DaKTUYECKU pesi-
MOHHasi 0a3a JaHHBIX MPEJCTaBIsieT coOol HAOOp TaONUIl, KOTOpHIE CBS3aHbI
MEXy coO0M OTHOIIEHUsIMU («pesiiusiMuy). Kaxknas tabiuiia cOCTOUT U3 3aIu-
ceit (ps0B), MpUYEM B OJTHOM 3aMUCH (OJHOM PsIy) MOXKET HAXOJIUTHCS HECKOIb-
KO siyeeK. Aueiiku OqHON BEPTUKAIBHOW KOJIOHKU MOTYT COAEPKATh JAHHBIE TOJIb-
KO OJIHOTO THUIa (HampuMmep, TEeKCT, LeJIoe Yucio, naty u T. 1.) [2]. B mpenenax
OJIHOM 3amucu (OJHOTO Psiia) MOTYT HAXOIUTHCA KaK 00s13aTeNbHbIC ISl 3alOHe-
HUS, TaK W ONUMOHAIbHbIE sUeUKU. CTpOro o0s3aTenbHON SYEHKOW SIBISETCS
s4yelika YHUKaIbHOro ujaeHTudukaropa (anri. id) 3anucu (psiaa), KoTopas 3amos-
HSETCSl aBTOMATUYECKU IIEJIbIM YMCIIOM B MOMEHT CO3JaHUs JAHHOMW 3amucu (J1aH-
HOTO PsiJa).

Jlist Hate#t 0a3bl TaHHBIX BBIOEPEM CTPYKTYPY, COCTOSIIYIO U3 TPEX TaOIHII.
Kaxxnas 3anuce nepBoid TaOIHIIbI COAECPKUT CICTYIONINE TUEHKH:

e VHUKQJIBHBIN UACHTU(UKATOP 3aMUCH (TUIT TaHHBIX: 1I€JI0€ YHUCIIO);

e Tpadprueckast WILTIOCTPAIIUS SBJICHUS (TUTT JaHHBIX: (aiin);

e HAMMEHOBAHMUE SIBJICHUS HA aHTJIMUCKOM SI3bIKE (THI JaHHBIX: TEKCT);

e HAMEHOBAHHUE SIBJICHUS HA PYCCKOM SI3bIKE (THUI JIaHHBIX: TEKCT);

e KOMMEHTapuii (OMIIMOHATbHAS SIYEHKA, TUIT JAHHBIX: TEKCT).

e Bropas Tabnuiia B K101 3alicy COACPKUT CIEAYIOIIUE SUEHKU:

e YHUKAJIbHBIN HICHTU(PUKATOP 3aMUCH (THIT JAHHBIX: [IETI0€ YUCII0);

e CBSI3aHHYIO C TEepBOM TaOiuIel sYeKy rpauyeckod WUTFOCTpalUM (THIT
JTAHHBIX: (haiin);
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e OTIpE/ICICHHUE SIBJICHUS HA PYCCKOM $I3bIKE (THUIT JAHHBIX: TEKCT);

* PYCCKOSI3bIUHBIN KOHTEKCTHBIM MpuUMep ymoTpeOaeHus siBieHus (THI JaH-
HBIX: TEKCT);

e KOMMEHTapu#l (OMIIMOHATbHAS sTYelKa, TUI TaHHBIX: TEKCT).

Kaxxnas 3anuce TpeTbei TabIHIIbl CONEPKUT CIETYIONINE TUSHKU:

e YHUKAJIbHBIM UJIEHTU(DUKATOP 3aMKUCH (TUIT JAHHBIX: 11€JI0€ YUCIIO);

e CBSI3aHHYIO C MEPBOM TaONMIIEH S4YCHKy rpaHuuecKod WILTIOCTpaiuu (THIM
JAHHBIX: (haiin);

e OTIpE/ICTICHUE SIBJICHUS HA aHTJIMICKOM SI3bIKE (TUI TaHHBIX: TEKCT);

* QHTJIOA3BIYHBIA KOHTEKCTHBIA MpUMEp YHOTpeOJeHUs siBIeHUs (TUIl JaH-
HBIX: TEKCT);

e KOMMCHTapUH (OIIIMOHATbHAS SYeliKa, THII TaHHBIX: TEKCT) [3, ¢. 153—154].

Takast cTpykTypa MO3BOJUT MOJb30BaTEN0 KOM(OPTHO paboTaTh c¢ 6a3oif
JaHHBIX, & TIPU HEOOXOUMOCTH JOMOIHATH UIIK MEHSITh KOMMEHTAPUH K 3aITUCSIM.

[TepcniekTrBOM pabOTHI ABIAETCS CO3JJaHUE MPOrPaMMHOI0 UHTEpdelica, T.e.
cucTtembl yrpasieHus 6a3oil nanueix (CYBJl), onupasice Ha KoHLENUuUo npodec-
CHOHAJIbHO OPHEHTHPOBaHHOTO TiporpammupoBanus A. . I'opoxkanosa [4, S. 2046;
5]. Y nanee — HanosiHeHue 0a3bl JAHHBIX U €€ anpoOanusl.
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JECTAHJIAPTU3ALIMSA ITPOM3HOCUTEJIBHOM HOPMBbI
HEMELKOI'O A3bIKA B KOHTEKCTE ObYUYEHHMA

B craThe mpejicTaBiieHbl OCHOBHBIC NMPHUYMHBI MPOIECCa JCCTaHIAPTU3AIMH TPOU3HOCH-
TEJIbHBIX HOPM HEMEIKOro si3bika. IloguepkuBacTcss HEOOXOAMMOCTh aKTyaIM3alliyd IPOrpPaMM
00yYeHHUsI TI0O HEMELIKOMY SI3bIKY B paMKaxX NMpO(HIBHBIX SA3BIKOBBIX crienuaibHOCTel. Ocobas
3HAYMMOCTh MPUIACTCSA (POHESTHUCCKOMY aCIIEKTy, OTMEYACTCS €ro HEOOXOAMMOCTh JUIS ITOJHO-
LIEHHOTO (hOPMHUPOBAHUS BTOPUUHOMN S3LIKOBOM JTMUHOCTH.

KnouyeBble CIIOB A MUSPAYUOHHAS TUHSBUCMUKA, HEeMEYKULl A3bIK, S3bIKOBAs JIUY-
Hocmb, (honemuxa, decmanoapmuzayus, DaF.

Kak wu3BeCTHO, «pe3ylbTaToM JIIOOOrO SI3BIKOBOTO OOpa3OBaHUS JIOJDKHA
SBUTHCS CPOPMUPOBAHHAS SI3bIKOBas JMYHOCTh, a PE3YJbTaTOM OO0pa3oBaHUsA
B 00JIaCTH MHOCTPAHHBIX S3BIKOB - BTOPUYHAS S3bIKOBAS JIMYHOCTh KaK MOKA3aTelb
CIIOCOOHOCTH 4YeJIOBEKa NPUHUMATh IOJHOIIEHHOE Y4YacTUE B MEXKKYJIbTYPHOU
koMmmyHHUKanum» [1, c¢. 65]. Cormacno padoram U. . XaneeBoii, aBTopa KOHIIECTI-
U1 BTOPUYHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, CTPYKTYpPa BTOPUYHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH
BKJIFOYaeT B ce0si Tpu YpOBHA — BepOaTbHO-CEMAHTHUECKHUH, Te3aypyCHBIN
u parmatuueckuii [2]. BepOanbHO-CEeMaHTHUUECKUM ypPOBEHb (DOPMUPYET SI3BIKO-
BYIO M KOHIIENTYaJbHYIO KapTUHBI Mupa. OQHUM CBOMM Ha3BaHUEM BepOaJIbHO-
CEMaHTHYECKUN YpPOBEHb OMNpEAe/seT HanbOoJjiee 3HAUYUMbIC SI3BIKOBHIE YPOBHHU.
B cBsi3u ¢ 3TUM BCTaeT BOIMPOC: HACKOJIBKO BakeH (POHETUYECKUH acHeKT Mpu
OBJIaJICHUU WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B II€JIOM W TIpU (HOPMUPOBAHUK BTOPUYHOM
A3BIKOBOM JIMYHOCTH B YACTHOCTH?

MHorue ydaeOHbIe TocoOus, B OOJIBIITHHCTBE CBOEM OTEYECTBEHHBIC, HO TAKKE
U ayTEHTUYHBIC, HE COJEpkKaT yIpakHeHH Ha GopmupoBanue ponernyeckom Oa-
3b1. HekoTopble mocobus mpeaararoT u3ydeHne (OHETUYECKOro acreKTa UMILIH-
[UTHO, BKJIFOYasi B TEMY HECKOJBKO YIPAXXHEHUW Ha Pa3UYEHUE CXOKHUX IO 3BY-
yaHuto (oHEeM Ha ciayx M ux mmutarmio. OmaHaKO, Kak TMOKa3bIBaeT IMPaKTHKa,
ATOTO HEIOCTATOYHO ISl (DOPMHPOBAHUS ITOJIHOIICHHOM (POHETHUKO-(HOHOJIOTHIECKOM
KOMIETEHIIUH.

Eme omgHoit mpobisiemMoit siBiisieTCsi HaOMparolas 3Ha4uMOCTh TEHJICHIIMS J1e-
CTaHJapTU3AIMU MPOU3HOCUTEIBHBIX HOPM, KOTOpas OCOOCHHO 3aMeTHa Ha MpHU-
Mepe HEMELIKOTO sI3bIKa, SBJISIFOIIETOCS THATIEKTHO-00TaThIM, UMEIOIIETO ITHOJIEK-
ThI, Pa3BUBAIOIIECTOCS HA OCHOBAaHWM MPUHIIMIIOB O0Aa30BBIX IIEHHOCTEH O0O0JIb-
muHCTBa ero Hocuteneil B EC — tonepanTHOCTH M MHOrooo6pasusi. Murparmos-
HbIN Kpu3uc, oxBatupiuii EBpomy B 2010-x, He mpomien 6eccneano. M kak pe-
3yJbTaT CTPEMUTENBHO PACTYLIEr0 YUCIa UMMUTPAHTOB U TPAXKJIaH C MUTPAIIMOH-
HBIMHM KOPHSIMH, YUCJIO KOTOPBIX ceiuac B ['epmanuu npesbimaer 25% ot o01iero
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HacesneHus 1o JaHHbM Ha 2022 rox [3], HEMEUKUH SI3bIK, a TAKXKE €ro JUTEepaTyp-
HBIN BapuaHT npousHomeHus (Hochdeutsch) HaunHaet nojBepraTbes H3MEHCHHUSIM
O]l BJIMSHHUEM S3bIKOB Hau0OJIe€ MHOTOYMCIECHHBIX MMMMIPAHTCKUX Tpynn [4].
SIpk¥M TIpUMEpPOM TaKHX M3MEHEHMI MOeT BbicTynaTh Kuimoitu (Kiezdeutsch) —
Pa3HOBUIHOCTh HEMELIKOTO $I3bIKA, HA KOTOPOW FOBOPUT B OCHOBHOM TOpPOJICKas
MOJIOZICKb B pailoHax, rie OOJBIION MPOLEHT HACEICHUS UMEET UMMHUTPAILIIOHHOE
npoucxoxaeHue [5]. HeManoBaxkHy pojb UTpacT U BIWSHUE AHTJIMICKOTO SI3bI-
K4, U 3aMMCTBOBAHHBIE U3 HErO HEOJOTU3Mbl, KOTOPBIE MOJBEPratOTCs aCCUMMUIIS-
IIUU B A3BIKE JIUIIH Yepe3 KaKoe-TO BpeMsi. bobliyto posib UTparoT Takke HHQIIIO-
SHCEPBI, Pe€Ub KOTOPBIX JAJIEKO HE Bceraa 0JiM3Ka K JIUTepaTypHOH HOpME, OJJHAKO,
HECMOTPSI Ha ATO THICAYU MOKJIOHHUKOB OCO3HAHHO WJIA HEOCO3HAHHO KOIUPYIOT
ee, YBJIEKasICh TBOPUYECTBOM Oiiorepa. Bee Bblenepeuncienuble (pakTophl, a TakK-
K€ TEHJICHLHS K YIOPOLIEHUIO B 3HAYUTEIBHOW CTENEHH BIIMAIOT HA MPOU3HOCH-
TeNbHBIE CTAHIAPThI, KOTOPbIE OOHOBISAIOTCA M KOJU(PUIUPYIOTCS 3HAUUTEIHHO
pexe, yeM JIEKCUYECKHUE €UHULBI BBUAY CIOKHOCTH IMPOBEACHUS UCCIEI0BAHNM,
a Taxke (opMHUpPOBaHMS U aHAJIM3a KOPITYCOB.

Takum oOpa3om, gake B TeX ClyyasiX, KOI/la MPOU3HOCUTENIbHBIN acleKT
BKJIIOUEH B MpOTrpamMMmy OOy4YEHHs] HHOCTPAaHHOMY SI3bIKYy, oOyuaromuiics Gopmu-
pYeT B JIydYIlleM CiIy4dae HaBbIK MPOU3HOLIEHHS] B HEUTpaJbHOM (OHOCTHIIE, HUC-
M0JIb3YEMOM B OCHOBHOM B HOBOCTHBIX COOOIIECHHUSAX, BBICTYIUICHUAX OQUIHAIIb-
HBIX JIMI] U y4eOHBIX aynoMarepraiax. B To Bpems Kak B CBSI3M OCOOEHHOCTSIMU
(YHKLIMOHUPOBAHUS TUTIOPUKYJIBTYPHOTO OOLIECTBA S3bIK HE MOYET HE TOJIBEP-
raThCsl 3HAUUTEIbHBIM U3MEHEHUSIM Ha BCEX YPOBHSX, HAMOOJee ySI3BUMbIM U3 KO-
TOpBIX siBNIAeTCA poHeTHUeckul [6]. OnHa u3 Hanbosee 3HAYMMbIX TEeHACHIIHM, MO0
HalleMy MHEHUIO, — 3TO CMEIIeHHEe (POHOCTUIIMCTUYECKUX TpaHull. B pesynpTaTe
ATOTO HEUTPaAIBHBIN CTUJIb BHITECHSIET COOOM BBICOKHM, a BHICOKAsI CTYIIEHb Pa3ro-
BopHOro ctuwis (mo I'. MaliHXoJbly) CTpeMUTCSI K HEUTPaIbHOCTH, CYy[Is MO YBe-
JUYEHUIO KOJINYECTBA KOAPTUKYJSLUOHHBIX SIBJICHUM, HapyLIAIOUX TPOU3HOCH-
TEJIbHbIE HOPMBI HEMEIIKOTO sA3bIKa [6].

Kpome Toro, mponsHocuteabHble 0COOEHHOCTH MMEIOT Pa3jMyHbIi ypOBEHb
COLIMAJIbHOTO MPECTHKa U MOTYT BOCIIPUHUMATHCS KaK HEUTPaJIbHO U JAaxke Oyaro-
NPUITHO, TaK U Pe3KO HeraTuBHO [7]. B maHHOM cilydae 3HaYUTENbHYIO pOJib OY-
IOyT UIPaTh CTEPEOTHIBI, KOTOPbIE HEMUHYEMO aKTHUBUPYIOTCS Y PELIMIMEHTA IIPU
MIEPBUYHONM KOMMYHUKAIUK [8].

Hymaercst, yto s hopMUpoBaHUs (POHETUKO-(POHOIOTHYECKON KOMIETEH-
WU, SBJSAIOLIENCS HEOTHEMIIEMOW COCTABJISIOLIEN BTOPUYHOM SI3BIKOBOM JIUYHO-
CTH, HEOOXOJIMMO BKIIFOUEHHE B IPOrPAMMBbI 00yUYEHHUs Ha NMPOPUIBHBIX S3BIKOBBIX
CHEIUATBHOCTSIX B By3aX ayAuoO- U BUACO(DPArMEHTOB AKTYaJbHBIX MOMYJSPHBIX
MH(}OPMAIIMOHHBIX PECYPCOB, MPEACTABISAIOIIUX Pa3TOBOPHBINA (DOHOCTHIIb, & TaK-
’Ke BKJIIOUEHHE B KypC OOIIEro si3pIko3HaHMs pasaena «MurpaunoHHasi JTUHTBH-
CTHKa» C IIeJIbI0 03HAKOMJICHHSI 00YYaIOIIUXCS C MPOLeCCaMi U TEHACHIUAMU BO
MHOTHMX SI3bIKaX, OKa3bIBAIOIIMMU JECTAHAAPTU3UPYIOILLIEE BIUSHUE HA UX CTPYK-
Typy ¥ IPUHIUIBI (PYHKITMOHUPOBAHUS.
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B.A. IlleBuoBa
MuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUNA yHUBEpCUTET, MuHCK, bena-

PYCh

DEUTSCH FUR WIRTSCHAFTSSTUDIERENDE:
LEHREN UND LERNEN

Es werden einige Erfahrungen bei der Entwicklung des Lehrwerkes ,,Wirtschaftsdeutsch*
prasentiert. Es wird angeboten, solche Fertigkeiten wie Lesen, Horen, Sprechen und Schreiben
zu liben. Besonderes Augenmerk wird auf die Grammatik der deutschen Sprache gelegt.

Schlisselwodrter: Deutsch fiir Wirtschafisstudierende,; Sprechfertigkeit, Lesen, Ho-
ren, Sprechen, Schreiben; Grammatik.
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Fremdsprachenkenntnisse sind in Zeiten der Globalisierung und der damit
verbundenen interkulturellen Kommunikation, in denen wirtschaftliches Handeln
weltweit stattfindet, fiir Studierende mit Wirtschaftsprofil duflerst wichtig. Dabei
wird der Erstellung von Lehrmitteln ein besonderer Platz eingerdumt. Die
vorliegende Arbeit befasst sich mit der Entwicklung eines Lehrwerkskonzeptes fiir
Wirtschaftsdeutsch als Fremdsprache, dabei stiitzt sie sich auf folgende Bereiche:
Fachgrammatik, Fachsprache und Pragmatik. Das Hauptziel des Lehrwerkskonzeptes
fiir Wirtschaftsdeutsch besteht darin, die Vermittlung des Sprach- und Fachwissens zu
fordern. Das weitere Ziel ist es, die folgenden Kompetenzen zu entwickeln:

» Sprachkompetenz — Wortschatz, Grammatik;

e Fachkompetenz — fachliche Inhalte der Berufs- bzw. Fachsprache
Wirtschaft;

 Pragmatische Kompetenz — Fahigkeit, Gedanken, Gefiihle und Einstellungen
von Kommunikationspartnern wahrzunehmen und sich den Zwecken angemessen,
konstellationsbezogen zu verstindigen.

Das Lehrwerk , Wirtschaftsdeutsch® soll neben dem Fachwissen auch
grammatische Kenntnisse vermitteln. Die Grammatik von Fachsprachen weist
gegeniiber der alltagssprachlichen Grammatik wenig qualitative, vielmehr fast
ausschlieBlich quantitative Unterschiede auf. Eine Moglichkeit der Einteilung der
Fachgrammatik liefert Thorsten Roelke [1, S. 71 — 72], die beziiglich der flexions- und
wortbildungsmorphologischen Besonderheiten der deutschen Fachsprachen gegen-
iiber der deutschen Bildungs- und Standardsprache iibersichtlich so dargestellt
werden kann: Einerseits gibt es grole Zahl an Komposita, abgeleiteten Wortern,
Genitivformen, Konversionen, Passiv- und Reflexivkonstruktionen sowie
Dominanz des Présens, andererseits ist Verringerung an Akkusativ- und
Dativformen zu beobachten. Diese grammatischen Strukturen dienen aus funktiona-
ler Sicht zur Ausdrucksékonomie und Erh6hung von Deutlichkeit der Fachsprache.
Die folgenden Beispiele der Aufgaben zum Thema ,,Komposition, Derivation,
Kurzwortbildung* sollen einen kurzen Einblick in diese Moglichkeit gewihren:
Zerlegen Sie die folgenden Komposita in ihre Hauptkomponenten. Ergdnzen Sie
das Fugen-s bei Komposita, sofern notwendig.

Die Syntax behandelt die Weise, in der Worter angeordnet und hierarchisiert
sind, um Bedeutungsbeziechungen zwischen den Ausdriicken zu etablieren. Die
funktionale Syntax zeigt, in welcher Weise die Struktur von AuBerungen als
Kombinatorik von Sprachmitteln ihren Beitrag zum Verstindigungshandeln
zwischen Autoren und Lesern bestimmt. Obwohl die Fachsprachen keine eigene
Grammatik haben, kann man einige Besonderheiten fiir ihre Syntax in funktionaler
Interpretation so vorstellen: Dominanz von Aussagesétzen, hdufiger Gebrauch von
Konditional- und Finalsdtzen, groe Zahl an Relativsitzen, Funktionsverbgefiigen
und Prépositionalkonstruktionen. Dariiber hinaus werden bestimmte grammatische
Komplexe ins Lehrwerk eingebettet und entsprechende grammatische Ubungen
entwickelt, z. B., zum Thema ,,Relativsatz*“: Formen Sie die Partizipialattribute in
Relativsditze um. Setzen Sie die Relativpronomen ein.
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Strukturell besteht das Lehrwerk ,,Wirtschaftsdeutsch® aus zehn Lektionen
und umfasst wichtige Wirtschaftsbereiche. Jedes der zehn Themen umfasst das
relevanteste Wirtschaftsvokabular, ein System von lexikalischen und grammatika-
lischen Ubungen, Aufgaben zur Entwicklung der Fertigkeiten der miindlichen
Kommunikation und des schriftlichen Ausdrucks. Wortschatzarbeit versetzt die
Lernenden in die Lage, Fachgespriche zu fiihren und an allen wichtigen Stationen
einer Fachdiskussion teilzunehmen. Dieses Ziel wird durch stdndiges und vielfach
variiertes Uben im Anwenden stereotyper Satzmuster erreicht, wobei fiir die
Ubungen der Fachwortschatz und anpassende Strukturen Verwendung finden, die
in den Texten vorgegeben sind.

Die Kompetenz des Leseverstehens wird dadurch unterstiitzt, dass man an
Training grammatischer Phénomene fachliche differenzierte Wortschatzarbeit
anschlieft. Das Leseverstehen gilt als zentrale Fertigkeit in der Fachsprache, somit
auch im Wirtschaftsdeutsch. Solche Techniken wie orientierendes, kursorisches,
selegierendes und totales Lesen werden systematisch an authentischen Beispielen aus
verschiedenen Textsorten geiibt: Dazu zidhlen Artikel aus den Wirtschaftszeitungen,
Fachzeitschriften, Kurzmeldungen sowie Werbetexte und Informationstexte
allgemeiner Art. Die Aufgabenstellungen beziehen dabei die Arbeit mit dem
Worterbuch stindig mit ein. Die Realien aus dem Wirtschaftsbereich: Fotos,
Karikaturen, statistische Ubersichten, Grafiken, Originalausziige, Piktogramme,
Abbildungen dienen nicht nur illustrativen Zwecken, sondern iibernehmen vor
allem themenvorbereitende, resiimierende und/oder kreativititsfordernde
Funktionen. Beim Lesen wirtschaftswissenschaftlicher Texte erlernt und festigt der
Studierende den Wortschatz vor allem entsprechend dem Profil des zukiinftigen
Fachgebietes. Die Aufgaben zum Leseverstechen konnen unterschiedlich aussehen,
dabei gehen die Lernenden schrittweise vor: 1) Lesen Sie zundchst den ganzen Text
durch und fassen Sie kurz auf der Grundlage einiger Notizen zusammen, worum es
geht. 2) Markieren Sie die Worter/Textstellen, die IThnen Schwierigkeiten bereiten.
3) Versuchen Sie die schwierigen Worter/Textstellen aus dem Kontext zu erschlie-
Jsen. Wenn es jetzt noch Probleme gibt, arbeiten Sie mit dem Worterbuch.

Das Lehrwerk bietet neben dem Lesen aktuelles Unterrichtsmaterial auch zu
anderen Arten von Sprachaktivititen: Horen, Sprechen wund Schreiben.
Berufsorientiertes Horverstehen wird mittels QR-Coding-Technologie fiir
Audio- und Videomaterial aus Internetquellen (im Google-Drive-Format)
umgesetzt. Diese Arbeitsmethode vereinfacht technologisch den Lernprozess,
vertieft das Fachwissen der Studierenden und erh6ht ihre Bildungsmotivation. Die
einleitende Ubung dazu kann so formuliert werden: Scannen Sie den QR-Code,
schauen Sie sich das Video an und erfiillen Sie die nachstehenden Aufgaben.

Beim Unterrichten der Sprechtitigkeit werden Situationen professioneller
Kommunikation und Bedingungen fiir die AuBerung verschiedener Sprechintentionen
(Zustimmung / Ablehnung, Einwand, Zweifel, Vertrauen, Argumentation des
eigenen Standpunkts) geschaffen, die es ermoglichen, die miindliche
Kommunikation zu entwickeln. Ausschlaggebend bei der Auswahl der Texte und
Realien war die Forderung, den Lernenden einen starken Gesprichsimpuls zu
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geben. Die Lerner sollen veranlasst werden, sich mit den angebotenen
Sprachmaterialien auseinanderzusetzen und sich dabei mit ihrer Subjektivitét, ihren
Haltungen, Meinungen, (Vor)Urteilen und Erfahrungen einzubringen und sie
kritisch vorzustellen. Der Sprachanlass soll nicht nur bewirken, dass sich der
Lerner auf Deutsch iiber die deutsche Wirtschaft du3ern kann, sondern auch, dass
er die Unterschiede zu anderen Wirtschafts- und Sozialsystemen erkennen und in
diesem Zusammenhang auch thematisieren kann. Zugleich werden auch
interkulturelle Aspekte am Beispiel der Phraseologie angesprochen, z. B.: Nehmen
Sie zu den folgenden Redensarten Stellung: Geld macht frei; Wer Geld hat, hat
auch Sorgen.

Die Arbeit an der Weiterentwicklung und Verbesserung von Schreibfertigkeiten
erfolgt im Prozess des Verfassens von Geschéftsbriefen, Aufsdtzen und Berichten
etc.

Jede thematische Lektion endet mit einer Testaufgabe, die es dem Lernenden
ermoglicht, die Tiefe und Korrektheit der Beherrschung des gelernten lexikali-
schen und grammatikalischen Materials selbstdndig zu iiberpriifen. Zu einer weite-
ren erfolgreicheren Bewiltigung des Lernstoffs sowie zum Selbststudium dienen
das Glossar mit den Wirtschaftsbegriffen und ein umfangreiches Literaturver-
zeichnis.

Zusammenfassend kann man sagen, dass das Lehrwerk zeigt, wie die
Grundkompetenzen im Fach Wirtschaftsdeutsch gezielt handlungs- und
produktionsorientiert gefordert werden konnen, um die praktische Sprach- und
Fachkompetenz der Studierenden zu steigern. Die Aufgaben fiir die Bereiche
Wortschatz, Grammatik, Horen, Sprechen, Lesen und Schreiben sind jeweils
strukturiert und bieten einen klaren und iibersichtlichen Zugang.
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YHUBEPCAJIbBHOE 1 HALITUOHAJIbHOE
B IIEPBbIX BJIMHI'BAJIbHBIX PASI'OBOPHUKAX
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PaccmatpuBaercs npo6yiiema NpUMEHEHUs TOUHBIX METOJIOB JJISI MHTEpIIpeTa-
UM Y TEPEBOJIA TEKCTOB XYA0XKECTBEHHBIX Mpou3BeAcHuu. [IpuBoaurca npumep
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KOMIIOHEHT PETPO
B COBPEMEHHbBIX POCCHMUCKHUX 1 HEMELIKUX IETEKTHUBAX

PaccMmatpuBarOTCSi TMHTBHCTHYECKHE OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOTO POCCHMA-
CKOT'0 PETPOJIETEKTMBA U HEMELKOTO KPUMHUHAIBHOrO pomaHa. [IpuBoasTca koH-
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[TPUYMHBI PA3JIMUYNU SA3bIKOBBIX KAPTUH MUPA

PaccmarpuBaroTcs TEOPETUKO-METONOIOTUYECKNE YCTAaHOBKU HCCIIEIOBAHUS
A3BIKOBOW KapTHHBI MHUpA. JIEMOHCTPUPYIOTCA Pa3/IMuhsl PYCCKOW W aHTJIIMHCKOU
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[IPUYUHBI PA3ITUYUI.
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OBPUCTUYECKAA ®YHKIMA META®OPDBI
B NCCJIEAOBAHUAX HALIMOHAJIBHO-KVYJIbTYPHbBIX
ACIIEKTOB PEYEBOI'O ITOBEAEHWA

OnpenensaroTcss NPEaNOChIKA UCIOJIb30BaHUs MeTadopbl B HAYYHOM JIHC-
Kypce. PaccmatpuBaercs psa metadop, CIOCOOHBIX PEan30BaTh IBPUCTUUECKYIO
(YHKLHIO B UCCIEIOBAHUAX HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHON CHEU(PUKH PEYEBOTO MO-
BEJICHUS.

KnrwoueBble cio0Ba: memaghopa; Hayunslii OUCKYPC, peuesoe nogeoeHue;
HAYUOHANbHO-KYIbMYPHAS CReYUDUKA,; npauMuHe; pe3ucmeHmHocmb.
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SA3BIKOBAS VS. TIOJIMMOJAJIBHA ST KAPTUHBI MUPA:
O KPEATMBHOM B3AMOAENUCTBHUU BEPBAJIBHOI'O U
HEBEPBAJIBHOI'O

B cratbe 3aTparuBaercsi UCTOpUs (POPMUPOBAHUS MOHSITHUS «SI3bIKOBasi KapTUHA
MHUPa» U MTOJHUMAETCS BOIIPOC O POJIU SI3bIKA B TOCTPOEHUH MOIMMOAAIBHON KapTH-
Hbl MHpa, OTOOpakaeMOM B COBPEMEHHBIX MOJUMOAAIBHBIX IUCKypcax. Ocoboe
BHUMAaHUE Y/EISIETCS] PACKPBITHIO CIIOCOOOB KPEaTHBHOTO B3aUMOJIEHCTBUS BepOalib-
HBIX Y HEBEPOATBHBIX CPEACTB B KHHOJIUCKYPCE, YCTAHOBJIECHHBIX MOCPEICTBOM Me-
TOJA JUCKYPCUBHO-IIAPAMETPUYECKOTO AaHAJIN3A JIMHTBOKPEATUBHOCTH.
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MOAYMHEHHBIMU MPEUIOKEHUSIMHU YCIOBUS B Pa3HBIX BUAAX IUCKypca.

KniodeBble CJ0Ba: yHUBEPCANIbHOCMb, CREYUDUUHOCND, KOSHUMUBHAS
0esimenbHOCmb, CeMAHMUKA; 8Uu0bl OUCKYPCA, KOSHUMUBHO-NPASMAMUYEcKas Cu-
myayusl.

C.T. Hedenon

Cankr-lletepOyprckuii rocygapcTBeHHbld yHUBepcUTeT, CankT-IlerepOypr,
Poccus

e-mail: s.nefedov@spbu.ru

KPUTUKOBATD NJIN XBAJIUTb:
CTPATEI'MU [TPO®ECCHUOHAJIbBHOM BEXJIMBOCTHU B HAYYHBIX
COIMOJIOI'MYECKUX COOBIIECTBAX 'EPMAHWNU 11 POCCUUA

[IpencraBneH aHanu3 sg3bIKa OLIEHOK B HAYYHBIX CTAaThIX HEMEUKHX U POC-
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MEXINCIHAIUVIMHAPHOE ITOHATUE «KKAPTHUHA MUPA»
N ITPMEMbI EE MOIEJINPOBAHI

ABTOD HccienyeT croco0bl MOICTUPOBAHUS KAPTUHBI MUPA, 000CHOBBIBAETCS
BO3MOKHOCTb IPUMEHEHUSI TEPMUHOB «MOJEIb MUPA», «KOHUEINTyalbHas CUCTE-
May JUIsl aHaJIN3a JIMHIBUCTHUYECKUX OOBEKTOB.
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BPEMA B A3bIKE 1 A3bIK BO BPEMEHU
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JIAeTCs BBIBOJ O CYIIECTBOBAHWU YHUBEPCAIHHON KOTHUTHUBHOW MaTpHIIbI, ACTEP-
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HOMMHAITN SMOIIUN B ABCTPUIICKOM BAPUAHTE HEMELIKOI'O
A3BIKA KAK OTPAKEHUE HALIMOHAJIBHOU KVYJIBTYPhI

Ha matepuane nexkcukorpauyeckiux UICTOUHUKOB BBIICIISIIOTCS CHHOHUMUYE-
CKHE psiIbl HOMUHAHTOB 0a30BBIX SMOIIMK B aBCTPUIMCKOM BapHUaHTE HEMEIKOTO
sa3blka. Ha OCHOBE 3THMOJIOTMYECKOTO U CEMAHTUYECKOTO aHaJIn3a JEJIaeTCsl BbI-
BOJI 00 X KyJbTypPHOH MapKUPOBAHHOCTH.

KnoueBbie c0Ba: agcmpuckuti HayuoHAIbHblU 8APUAHM, HOMUHAH-
Mol IMOYULL, TUHSBOKYIbIMYPHASL CheyUupuKa, TUH280KYIbMYPHbIE MAPKEPDL.

FO. B. BekpeeBa, k. Qwiiosa. HayK
MuUHCKUN rocyaapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUTeT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: bekreyeva@mail.ru

XAPAKTEPOJIOT MUECKUI TIOTEHIIMAJI JJIOHATUBHBIX I'JIATOJIOB

Llenp cTaThu — BBIABUTH B 3HAYEHWH AHIVIMMCKUX JIOHATUBHBIX IJ1arojioB ce-
MaHTHYECKHE MPHU3HAKH, OTPaXKaloIHe XapaKTepUCTUKU yesnoBeka. OOHapyKeH-
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HBIC NIPU3HAKU «CHJIA», «BOJS», «HAMEPEHUE», «COUUAIBHBIA CTAaTyC», «MOPaJb-
HBIE [IECHHOCTW» MOATBEPKIAAIOT aHTPOMOUEHTPUYECKHUI XapaKTep CEMAHTUYECKUX
poxent laromero u [lomyuarens.

KniodeBble CI0Ba: 0OHamusHulll 21a2ojl, KOHYenmyaibHas Mooelb Cu-
myayuu, Xxapaxmepucmuka 4ei08eKd, CmpyKmypa 3HA4eHusl, CeManmuyecKui npu-
3HAK.

P. B. beawTtun, 1.¢Guiomn.H.
CMoJieHCKUI roCcy1apCTBEHHBIN yHUBepcuTeT, CMmoneHck, Poccust
e-mail: ryubelyutins@rambler.ru

BTHQCHEHI/ICDI/I‘{ECKI/Iﬁ KOHUIEIT « WEIHNACHTEN»
B A3bIKOBOU KAPTMHE MUPA HEMELIKUX ®YTBHOJIbHBIX ®AHATOB

B nanHOW cTaThe aHaNM3UPYIOTCS SI3BIKOBBIC PENMPE3CHTAMHA KOHIEITA
«Weihnachten» B muckypce Hemenkux GpyTOOIbHBIX (GaHaToB. OTMEUAIOTCS Kilac-
CHYECKHE€ M HECTaHAApTHBIC (JMHTBOKpPEATHBHBIC) BapHAHTHI HHTETPUPOBAHHUS
KOHIIENTa B KOMMYHUKATUBHBIC TPOCTPAHCTBA JAHHOW CyOKYIbTYPBHI.

KnwoueBble CI0Ba: cnopmusHulli OUCKYPC, OUCKYPC (hymbOoabHbIX pa-
Hamog, IMHOCneyupuieckull KOHYenm, A3vlK08as Kapmuna mupa, Posxcoecmso.

1O. A. BeawTuHa, K. puioi. Hayk
CMoJIeHCKUI roCy1apCTBEHHBIN yHHBepcuTeT, CmolieHck, Poccust
e-mail: ryubelyutins@mail.ru

JII/IHFBOKYHBTYPHLI?IUKOHHEHT «JIOBOBb»
B AHI'JIOA3BIYHOU KAPTUHE MUPA
(na mpumepe pomana 3. ['mibept «EcTh, MOTUTBCS, JTFOOUTH)

PaccmarpuBaercst oquH U3 KITIOYEBBIX KOHIIETITOB S3BIKOBOM KYJIBTYPBI «JTHO-
OOBB» B aHTJIOS3BIYHON KapTHHE MuUpa. B pesynpTaTe ucciemnoBanusi ObUTH BBIJEC-
JIeHBI (PpErMBI «JTF000Bb — CHACTHEY, «ITFOO0BH — HECUACTHEY, «JTF000BH K bory».

KnoueBble cII0Ba: kapmuHa mMupa; A36lK08as KapmuHa Mupa, asmop-
CKAsl KApMUHA Mupa, Kouyenm, gpetimol.

M. II. ByarakoBa, k. puiio. H.
MuHCKUM roCyaapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN yHUBepcuTeT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: mpbulgakova@yandex.ru

HOMUHATUBHBIN ACTIEKT JIEPUBALIMOHHOI'O PA3ZBUTUA
[TPMJIAT ATEJIBHBIX PASMEPA

PaCCManI/IBaCTC}I CHOBOO6pa3OBaT€HBHBIﬁ IMMOTCHOMAII IIpUIaraTCibHBIX pPa3-
MCpa HEMCIKOT'O 1 (i)paHHYSCKOFO A3BIKOB B COIMOCTAaBHUTCIBHOM aCIICKTC.
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KnioueBbie cunoBa: cemanmuyeckas Oepusayus, clo8000pa308aHue;
@pazeonozusn; memagopa, npurazameibHvle pazmepa.

T. A. Ko3JioBa, k. puiod. H.
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUUYECKUN YHUBEPCUTET, MUHCK, bena-

PYCh
e-mail: kazlovatatsianalex@gmail.com

CEMAHTHUYECKOE B3AI/IMOI[EI>1CTB}/IE HAVIMEHOBAHUI
MOPAJIBHBIX KAUECTB 11 ObO3HAYEHWU ITPUPOIHBIX OB BEKTOB

B cratbe oTMeuaeTcs, 4TO 3HaYECHHUE HPABCTBEHHOM XapaKTEPUCTUKHU YETIOBE-
Ka, (pUKCUpyeMoe B sI3bIKE HAMMEHOBAaHHEM MOPAJIBHOIO KauecTBa, MOXKET OBITH
pe3yJabTaTOM Pa3BUTHUSI BTOPUYHOIO 3HAUEHUS Y 0003HAYEHUSI MPUPOJHOTO OOBEK-
Ta. XapaKTEPUCTUKU MPUPOJBI MOTYT TaKKE BBICTyNaTh MPU3HAKOM MOTHBALUU
HAaMMEHOBAaHUNM MOpaIbHBIX KauecTB. [Ipu QyHKIMOHUPOBAHUU B XYJIOKECTBEH-
HOM TEKCTE€ HAMMEHOBAHUN MOPAJIbHBIX KAYECTB MOXKET MPOUCXOIUTh CEMaHTHYE-
CKUM CJIBUT: paccMaTpPUBAEMbI€ €IUHUIIBI HUCIOJIB3YIOTCS IS O00O3HAYCHUS
CBOMCTB >KMBBIX U HEXKUBBIX MPUPOTHBIX 0OHEKTOB.

KnmoueBble CIIOBa: HauMeHOBAHUS MOPATbHLIX KAYeCms, CeMaHmuKd,
JleKkcudeckoe 3HadeHue, Smumoao2usl; BMOPUUHAsL CeMAHMUKA.

T. B. Kop6auéBa
MHuHCKHI rOCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUN yYHUBEpPCUTET, MuUHCK, bena-

PYChb
e-mail: corbatan@rambler.ru

OBLIEE U JIMHI BOCIIEHM®NYECKOE B CEMAHTHUKE
KOHCTUTYEHTOB TEMIIOPAJIbHBIX JIEKCUYECKHNX ITMKJIOB
B PYCCKOM U UCITAHCKOM A3bIKAX

[TIpoBOaUTCS COMOCTAaBUTEIBHBIM aHAIN3 COJSPKATCIBHBIX XapaKTePHUCTHK
3HAYCHHUH CJIOB, PEANTM3YIONIMX CEMAHTHKY TEMIIOPAJIbHBIX ITUKIIOB, B PYCCKOM
1 MCITAHCKOM SI3bIKaX. BBIABIIIETCS 00Iee M JUHTBOCIeUUYHOE B HAOopax ce-
MaHTHYECKHUX MPHU3HAKOB, aKTyaIM3UPYEMBIX B JICKCUKOTpadUIeCKuX JIeHUHUIIH-
X U B KOMMYHUKAIIHAH.

KnioueBbie CII0Ba: memnopaivbHvle JeKCudeckue Yukivl, JeKCULecKoe
3HAYeHUe, KOHYenmyaibHas CmMpyKmypa, CemManmudeckue npusHaKu.

K. A. KoToB, actiupant
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHbBIN JTUHIBUCTUYECKUM YHUBEpCUTET, MUHCK, bena-

PYCh
e-mail: kirillkotov298857746@mail.ru
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I''TA3A B OITMCAHMU YEJIOBEKA
(Ha mpuMepe pPycCcKOro, aHMIMHCKOTO U UCITAHCKOTO SI3bIKOB)

Ha mpumepe HeOIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKOB PACCMATPHBAIOTCS AMITUPHIHBIC
NPU3HAKHA TJa3 YeJOBEeKa, aKTyaIM3UPYEMbIC TOBOPSIIMM 3a CUET OOpalICHHUS
K (DeHOMEHAM OKpY)KAloIIero Mupa. BBIABIAIOTCS OOIMME ¥ HAIMOHAIBHO-
cneruuyeckne OCOOCHHOCTH, a TaKke (PaKTOphl, OOYCIOBIWBAIOIINE HAIMO-
HAJIBHO-KYJBTYPHYIO CIICIIH(HKY.

KnwodeBble CJ0Ba: 21a3a 4eiosekd, IMIUPULible NPU3HAKU, CeMAHMU-
Ka, 0eHOmamusHble 001acmu, HaYUOHAIbHO-KYIbIMYPHAsL CReyupuKa.

H. B. MuxajabkoBa, K. GUIo. H.
MuHCKUI roCyaapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN yHUBEpcUTeT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: nadezhdakr@yandex.ru

CEMAHTHUYECKU ITOTEHILIMAJ JETEPMHUHATHUBOB
NEPOI' JIM®UYECKHNX 3HAKOB KUTAMCKOI'O SI3bIKA

[Iyrem aHanmm3a CIIOKHBIX MHOTOKOMIIOHEHTHBIX 3HAKOB KUTAaWCKOW MHUCH-
MEHHOCTH PacCMaTpUBACTCS CEMaHTUUYCCKUU TOTEHITMAT COCTaBIIIONINX MX JIe-
TepMHHATHBOB. Ha mpumepe cMbICIOBOro ykaszaTensd] 'mepbs' BBIABISIETCS P
nudepeHnanbHbIX MTPU3HAKOB, KOTOPbIE MOTYT OBITh BKJIFOUEHBI B CEMAHTHUKY
JIeTEPMUHATHBA HEPOTIIM(PUISCKOTO 3HaKa KUTAHCKOTO S3bIKA.

KnwoueBble ClOBa: cemanmuxka, OemepMUHAmug, uepocruguueckuil
3HAK; KUMAUCKULL SA3bIK.

A. A. MsIX0BCKHUM, aCTIUPAHT
MuHCKHI TOCyTapCTBEHHBIM JTUHIBUCTUYECKNNA YHUBEpPCUTET, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: myaxovskij@mail.ru

PACIIPEJIEJIEHME ITEPLIENITUBHOM MHO®OPMAIHN
B TUITEPO-TUTIOHMMUYECKON NEPAPXUN «HA3BAHUS
XUBOTHBIX»
B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM SI3bIKE

PaccMmatpuBaroTCsi OCHOBHBIE THUIIBI MEPLENTUBHBIX XapakTepUcTHK. [IpuBo-
JATCSL CBEACHUSI O PACHpPEACIICHUN BBISIBJIEHHBIX THUIOB XapaKTEPHUCTHK IO YpOB-
HSIM TUIEPO-TUIIOHUMHYECKON HEPAPXUU «HA3BAHUS )KUBOTHBIX).

KnoueBbie cunoBa: nepyenyus, nogeoexwue, npusHax, eunepo-
UNOHUMUYECKAS uepapxusl, pacnpeoeienue uHpopmayuu.
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T. M. H. Hryen, aciupant

MOCKOBCKMIM TOCYyIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHUBEPCHUTET, MOCKBa,
Poccus

e-mail: minhnguyetbel@yandex.com

PEAJIN3ALINA KOHIEIITA «JIMLIO» ITPU BBIPAXKEHUU HECOI'JIACU A
(Ha MaTepuase BBeTHAMCKOT'O MTOJIMTHIECKOTO JTUCKYpCa)

BBIABISIFOTCS. OCHOBHBIE CTPAaTErnH BEpOATbHOTO BBIPAXKEHUSI HECOTJIACUsl BO
BbETHAMCKOM TMOJUTUYECKOM AucKypce. [IpoBoauTcs aHanmu3 peanu3aluyd KOH-
LIEIITa JINLIO ITPY IPUMEHEHUH KaXK101 U3 BBISBICHHBIX CTPATEIHA.

KnroueBbie cnoBa: quyo, auKoyspoddcarowuii peuesou akm, meopus
BENHCIUBOCNU,; BbEMHAMCKASL IUH2BOK)YIbMYPA, HeCco2lacue.

1O. B. OBceiiunk, k. puiion. H.
MHuHCKHN roCyIapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHHUBEpcUTeT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: ovsei77@rambler.ru

O TEMITOPAJILHOI CEMAHTHUKE ®PAHITY3CKOIM EJAMHUIIBI DONC
B JINAXPOHUUA

PaccmaTtpuBaeTcs coBMEIIEHHE TEMIIOPAJIBbHOCTH U Kay3aJIbHOCTA B CEMaH-
TUKE eauHUIBI dONC, coxpaHsromield MOIU(PYHKIIMOHAILHOCTh B IIUPOKOH JHa-
XPOHUYECKOM MEPCIIEKTUBE.

KnroueBbpie cnoBa: couunumenvHvlil co103; Hacmuya, memnopaiv-
HOCMb,; Kay3albHOCMb, KOPNYCHble 0aHHble, OUAXPOHUS.

10. U. IlerpakoBa, k. GuiI0iI. HAYK
MuHCKUN rocyaapCTBEHHbBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUTeT, MuHCK, bena-

PYCh

JEPUBAIIMOHHAA CAJIMEHTHOCTD
IMPOCTPAHCTBEHHBIX ITPU3HAKOB
(Ha MaTepHalic HAMMEHOBAHUH YacTeil Tejla B HEMEIIKOM SI3BIKE)

B uccnepoBanum ycranaBnuBaercs (pyHKIMOHAIbHAS 3HAYMMOCTh MPOCTPAH-
CTBEHHBIX MPHU3HAKOB B CIOBOOOPA30BAaHUU U CEMAHTHYECKOW JI€PUBAIIMU; BbISB-
JsieTcsl OOMIHOCTh M CHElM(HKA aKTyalu3allMd MPOCTPAHCTBEHHBIX INPU3HAKOB
B YKAa3aHHBIX HOMUHATHUBHBIX IIPOLECCAX.

KnmoueBble CcI0Bal HOMUHayus, c108000pasosanue; CemMaHmuyecKkas
oepusayusi; NPou3Bo0Auas eOUHUYA, CeMAHMUYECKU NPUSHAK.
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A. B. CbITBKO., K. GUIION. H.
MuHCKHN rOCYyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yHUBEpPCUTET, MuUHCK, bena-

PYCh
e-mail: sytko.mglu@gmail.com

AJIETUYECKASA CEMAHTUKA B JTEOHTUNYECKOM BbBICKA3BIBAHWI
(Ha MaTepuase HEMEIIKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB)

PaccMmatpuBarOTCsi CEMaHTUYECKHE XapPaKTEPUCTUKHA JTEOHTHYECKOTO BBICKA-
3piBaHMs. [IpencTaBieHbl CEMAaHTHUECKHE BHUIBI JEOHTHYCCKUX BBICKA3bIBAHUN
C TO3UIINY B3aUMOJCHCTBHS IEOHTUKH C AJIETUICCKON CEMaHTHKOM.

KniodeBbie clIoBa: deonmuueckoe 6vliCKA3bl8AHUE, AlemMUYecKds ce-
MAHMUKQA, NPe3yMNMUGHbIU KOMHOHEHM, MOOAIbHBIU/NOIUMOOANbHBIL/OCOHMUYECKULL
mapkep.

Tyn Yao, acnupant
MuHCKHN TOCYyTapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKNNA YHUBEpPCUTET, MuHCK, bema-

PYCh
e-mail: tongchao19960520@gmail.com

YHUBEPCAJIbBHOE 1 HAITMOHAJIBHOE B KHUTAMCKOH
KBAHTUTATUBHOU META®OPE

[Tytem aHanu3a MeTadOpUUECKUX KOHCTPYKLIMA KATAWCKOTO s3bIKa, (DYHKIIH-
OHHUPYIOUIUX AJIs1 0003HAYEHUs TUCKPETHOTO U HEAMCKPETHOTO KOJIMYECTBA, ONpe-
JENISAIOTCST OOIEsA3bIKOBBIE CBOIMCTBA, @ TAK)KE HAIMOHAJIBLHO OOYCIIOBJIEHHBIE OCO-
GEHHOCTH TIOPOXKIEHUS KOHCTPYKIMH ThIa— 227y B2 'ITyd Hamexapl’ B KMTaiiCKOM
A3BIKE, BBISIBIEHHBIE XaPAKTEPUCTUKH COMOCTABIISIOTCS C OJM3KUMH IO CEMAHTUKE
COUYETaHUSIMH B PyCCKOM SI3BIKE.

KnwoueBble cio0Ba: cemanmuka, memaghopa, KOauuecmeo, KUmaucKuil
A3IK.

A. U. XaonoBa, K. GUII0. H., JOIICHT

MOCKOBCKHI TOCYIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUTET, MOCKBa,
Poccus

e-mail: chlopova_anna@mail.ru

HCUXOJIOTUYECKHU AKTYAJIBHOE COAEPXKAHUE TEHHOCTHU TREUE
‘BEPHOCTH’ B HEMELIKOU JIMHI'BOKVYJIBTYPE

PaccmaTtpuBaercsi coaep:kaHUe IIEHHOCTU [reue ‘sepHocms’ B HEMEIKOU
JUHTBOKYJbTYpe. B KauecTBe OCHOBHOIO METOJAa HMCCJIEAOBAHUS HCIOJIb3YETCS
CBOOOJTHBIN aCCOIMATUBHBIN IKCIIEPUMEHT.

KnwoueBbie CIOBa: yeHHOCMb, JUHCBOKYIbMYPA, CBOOO0OHBIU ACCO-
YUAMUBHBIL IKCNEPUMEHM, AHAIU3 O0eQUHUYUL MOJIKOBIX C08Apel, OUHAMUKA
YeHHoCmell.
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M. T'. llexanoBUY, aClIMpaHT
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUM yHUBEpCcUTET, MUHCK, bemna-

PYChb
e-mail: tsekhanovichirina82@mail.ru

COLMAJIBHOE U UHANBUY AJIBHOE
B CEMAHTHUKE JIEKCUYECKUX EAMHUL] (iexcukorpaduuecKuii acieKT)

B pabore ananmmsupyercs coluaibHas U WHIUBUAYATbHAs COCTABJISIOIIAS
CEMaHTHKN HAMMEHOBaHUWH JIUII, 3apUKCHpOBaHHAS B JNe(PUHUIINIX, N3BICYCHHBIX
13 KpayacopcunroBoro ciosaps Urban Dictionary. O0bIZicHHBIE TOJIKOBaHUS CO-
nepxat 0osiee MMPOKUM CHEKTP CyObEKTUBHOW MHGOPMALMU, KOTOPYIO «HAPOJI-
HbIE JICKCUKOTpa(bl» HAKAIUIMBAIOT U3 CBOET0 MHAMBUAYAJIHLHOTO OMBITA, MOJY-
YEHHBIX 3HAHUU U T.J.

KnioueBbie clioBal Jjexcuueckoe 3Hauenue, KpayoCOPCUH2OB8blU CIlO-
8apwb, 00bIOEHHOE MONIKOBAHUE, CEMAHMUYECKOoe s10PO, UHOUBUOYANbHBIU ONbIN.

B. H. IlanomHUKOB, 1. GUII0J. HAYK

MOCKOBCKHMI TOCYyIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHHMBEpcUTeT, MOCKBa,
Poccus

e-mail: vladimirshaposhnikoff@yandex.ru

A3BIKOBAA KAPTUHA MUPA B CEMAHTUKE U
JIEKCUKO-CEMAHTHNYECKHUX CBA3AX EJNHUAILL

PaCCManI/IBaIOTCH CECMAaHTHKA, JICKCHUKO-CEMAHTHUYCCKHUEC CBsA3HU W OTHOIICHUA
SA3BIKOBBIX CAWHMUII. BBISBASIOTCS CHHOHUMMUS ¥ CHHOHUMHYECKHE CBSI3U CJIOB U UX
Tunbel. OTMEYaroTCs JICKCUKO-CEMaHTUYSCKHE N3MCHCHHUS B COBPEMCHHOM PYCCKOM
SA3BIKC.

KnwoueBnoie caoBa: cemMarnmuKa, JeKCUKo-cemanmudyeckue ceA3u, oni-
pasicernue SA3bIKOBOU KapmuHbsl mMupda.

A. B. lllymanckas, npenojaBaTelib

benopyccknil rocyaapCTBEHHbI SKOHOMUYECKUN YHUBEPCUTET, MUHCK, be-
JIapych

e-mail: nakashumanskaya@mail.ru

A3BIKOBAS PEAJIM3ALINA KOHUEIITOB «MYXUYMHA»
N «KEHIIINHA» B AHI'JIMMCKOM 1 PYCCKOM A3bIKAX

IIpencraBnensl oOuMe U cnenuPpUUECKUE XapaKTEPUCTUKU CYyOCTaHTHBHBIX
HOMUHATUBHBIX eIuHUL, uMeHyromux koHuentel MYKUMHA w XEHIIMHA
B AHTJIMHACKOM U PYCCKOM SI3BIKaX.

KnmoueBble cunoBa: cyocmanmusHvle HOMUHAMUBHBIE eOUHUYbL, Ce-
MAHMUKQA, KOHYenm, A3blK06ask KAPMUHA MUpa, HAYUoOHAIbHOe CO3HAHUE.
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OB BEKTUBAILUS KOHIENTYAJBbHOM KAPTUHBI MHUPA
HA PA3HBIX YPOBHAX SA3BIKA

E. B. 3yeBckas, k. puion. H.
MuHCKHN rOCYyIapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUNA yHUBEpCUTET, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: sujewskaja@tut.by

CIIEHM®UKA PEAJIMBALUN KATEI'OPUUN YCTYIIMTEJIBHOCTHU
B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM A3bIKE

PaccmarpuBaroTcs  cpencTtBa  BBIPAXEHUs  YCTYIHUTENBHBIX OTHOLIEHUU
B HEMELIKOSI3bIYHON XYJI0KECTBEHHOM Mpo3e u nmyonuuuctuke. [Ipennpunsra no-
IBITKA YCTAHOBJICHUS B3aUMOCBS3H MEX/y BHIOOPOM CPEJCTB BBIPAKEHUS KaTEero-
PUM YCTYNUTEIBHOCTU U PYHKIIMOHAIBHBIM CTUJIEM.

KnoueBbie CII0Ba: kame2opus, yCmynumenibHOCmy, cPAMMAMU4ecKue
cpedcmea, nekcuieckue cpedcmea,; QyHKYUOHANIbHbIUL CIUTD.,

A. A. KiiunnoBa, acnupant
MuHCKHN rOCyTapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKANA yYHUBEpPCUTET, MUHCK, bena-

PYCh
e-mail: aprilryan.ru@mail.ru

OCOBEHHOCTH BE3JIMYHBIX MOJIEJIEN,
PEITPESEHTUPYIOIIMX ITOCECCHBHBIE OTHOILIEHNM A
B NCJIAHIACKOM, BEJIOPYCCKOM U JIMTOBCKOM A3bIKAX

B maHHOW cTaThe paccMaTpUBAIOTCS OC3JIMYHBIC peai3allii MOJATBHOTO
MOJITUTIA CUTYAIIMHU 00JIaJlaHusl B UCIAHJICKOM, OEJIOPYCCKOM U JINTOBCKOM SI3BIKE.
BBIsSBIIGHO, YTO YYaCTHUKH CUTYAIlMH TOJIY4YaloT OMpeneiecHHOe MOpQOoJIoTHYe-
CKO€ KOJMPOBAHHE B COOTBETCTBUU C OAYIICBICHHOCTHIO JTMOO HEOTYIIEBICHHO-
CTBIO CyOBbeKTa 00Ia1anusl.

KnoueBble clII0Bal cemanmuueckuti CUHMAKCUC, Kame2opusi 6e3nuyHo-
cmu, NOCeCCUBHOCMb, KAY3AMUBHOCHb.

A. A. Koamak,
MuHCKUI roCcyaapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBepcuteT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: alina.kolmak@yandex.ru

CIIEHU®UKA BbIPAXEHHMA KATEI'OPUHN YCIIOBUA
B HEMEIKOM 1 PYCCKOM A3bIKAX

PaCCManI/IBaIOTCH CpE€acTBa BbIPpAKCHUS KaTCTOPHUU YCJIOBHA HA CHHTAKCHUYC-
CKOM, MOp(I)OJIOFI/I‘ICCKOM, CHOBOO6paBOBaTCJ'ILHOM N JICKCHYCCKOM YPOBHAX
B HCMCIKOM U PYCCKOM A3bIKax.

207



KnrwoueBbie clioBa: ycrosue, Hemeykuil 5A3vlK, PYCCKUL A3bIK, Npuoa-
MOUHOe NPeodNoAHCeHUe YCI08US, COI03bl, NPEeOlOcU.

C. B. Konapakosa, x. pwio. H.
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUM YHUBEpCUTET, MUHCK, bena-

PYCh
e-mail: s_kondrakova@mail.ru

OYHKIIMOHNPOBAHUE CYBCTAHTUBMPOBAHHbBIX HEOMHUTHBIX
®OPM I'JIAT'OJIA B HEMEHKOA3BIYHBIX HAYUHBIX TEKCTAX

OnuckiBaercss  (QYHKIMOHUPOBAaHUE CYOCTAaHTUBUPOBAHHBIX  NPUYACTUN
YU UHOUHUTHBOB B HEMEIKOS3BIYHBIX HAYYHBIX TEKCTaX, PACKPBIBACTCS HX
MparMaKOMMYyHHKATUBHBIN TOTEHIIHAIL.

KnwoueBbie cloBa: cybcmaHmusuposamnnvie npuyacmus, cyocman-
MUBUPOBAHHbBIE UHDUHUMUBDL, 8ATIEHIMHOCb, NPACMAMUKA, HAYYHbIU MEKCH.

H. B. Kyuenko, k. puiion. H.
MHuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yYHUBEpPCUTET, MUHCK, bena-

PYCh
e-mail: nwkutsenko@gmail.com

ITPOABJIEHUE B3AVIMOCBA3U 5
CEMAHTHUKUN KOCBEHHBIX ITOBYXXIEHN
C A3BIKOBbIMU EIMHUITAMUA B HEMELIKOM A3bIKE

B crarbe paccmaTpuBarOTCS BO3MOKHOCTH BBIPAXKEHNSI KOMIIOHEHTOB CEMaH-
TUYECKON CTPYKTYPbl KOCBEHHBIX MOOYKIECHUI A3BIKOBBIMH €IMHULIAMH B HEMEI-
KOM SI3BIKE.

KnroueBble CIIOBa: ceMaHmuieckas cmpyKkmypa, KOMNOHeHmbl 3HaYe-
HUS;, OUPEKMUBHbIE BbICKA3bIBAHUS, UHMEPNPEemayusi.

T. B. MaiicloKk, IpenoaaBareib

benopyccknil rocyaapCTBEHHbI SKOHOMUYECKU YHUBEPCUTET, MUHCK, be-
Japych

e-mail: majsjuktanja@gmail.com

OCOBEHHOCTHU ®YHKIIMOHMPOBAHM A CJIOXKHOIIOAYNHEHHBIX
IMPEUJIOXEHNHA C ITPUAATOYHBIMU OIIPEAEJIMTEJIBHBIMA
B HEMELKO- 1 PYCCKOA3BIUYHBIX XYJIOXECTBEHHBIX TEKCTAX

JlaHHOE WCClIeJOBaHHE TMOCBALICHO M3YYEHHIO MOP(OJIOT0-CUHTAKCHYECKUX
1 PYHKIIMOHAJIbHO-CEMAaHTHUUECKUX XapaKTEPUCTUK CIOKHOMOAUYUHEHHBIX Ipea-
JIO’)KEHUI C OINpPENETUTENBHON CBS3bI0, a TAK)KE M3YUEHHMIO CUHKPETHU3Ma JIaHHBIX
OPUJATOYHBIX.
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KnoueBble CIIOBa: CIOMCHONOOUUHEHHOE NPeONodceHUe, Onpeoeu-
MeNbHAsl C853b, ONpedeiumeslbHoe NPUOAMoOYHoe NPeoslodHCeHUe, CUHKPEemu3m, no-
JUDYHKYUOHATLHBIL MUN, ampudymusHOCmy.

C. B. IIapemckan
MMUHCKHN TOCYJapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUuTeT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: swetaparevskaja@yandex.ru

JIMAXPOHUYECKHUE U3MEHEHU S ITIPOCTPAHCTBEHHOI
CEMAHTHUKHN HEMELKOI'O ITPEIJIOT'A AN

AHEU'II/IBI/IPYIOTCSI OCHOBHBIC THAXPOHHUYCCKHUC U3MCHCHHUA B CCMAaHTHUKC IIPCI-
Jijora an; BBIABJICH IIPOLECC CYKCHUS IPOCTPAHCTBCHHOI'O 3HAYCHUA IPEJIora.

KnwouyeBnie cnoBa: npedﬂoe; cemanmuKka, npocmpaHcmeeHnble OMHO-
werus, 0uaxp0HuquKue UBMEHEHUA.

OBFBEKTUBAIIUS KOHIENTYAJBbHOM KAPTUHBI MHAPA
B PASHBIX TUITAX TUCKYPCA

A. A. buiomena, x.puos.H.
MuHCKH TOCYyIapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUNA YHUBEPCUTET, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: a-mesyats@tut.by

Ob OTHOM CIIOCOBE SKCIUVIMKAIIMN TUAJIOTMYHOCTH
B BEJIOPYCCKOMU ITPECCE

PaccmarpuBaeTcst TMajJornIHOCTh KakK MparMaTHIecKas KaTeropust Ie4aTHOTO
MeTUaIUCKypca. AHATM3UPYETCS MOTCHIMAJ MPENEeIEHTHRIX (PEHOMEHOB KaK CITO-
co0a HKCIUTUKAINK TUaJOTUYHOCTH B ipecce benapycu.

KnoueBble cnoBal meouaduckypc, npecca, Ouaio2udHoOCmy, npeye-
OeHmHbIU (heHOoMEH.

T. I'. bopuueBckasi, K.(pUIO.H.

MUHCKUN TOCYNAapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHUBEPCUTET, MHUHCK,
benapych

e-mail: tatsiana.syrayezhka@gmail.com

POJIb OKCIIEPUMEHTA B TBOPUECKOM CTAHOBJIEHUU I1. XAH/IKE

PaccmarpuBaercss WMHIMBUAYAJIBHBIA IOAXOJ 3HAMEHHUTOIO aBCTPUMCKOIO
npamarypra Ilerepa XaHOKe K HCIOJIB30BAaHUIO JKCIEPUMEHTAIBHBIX XY OXKE-
CTBEHHBIX CPEICTB Ha IIPUMEPE paHHEW pa3roBOPHOM Ibechl aBTOpa «lIpemcka-
3aHHEY.
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KnwoueBbie cio0Ba: axcnepumenm, mpaouyus;, meamp, paspabomra;
A3bIK, Memaghopa.

N. B. iImutpuena, k. puio. H.

MuHCKHN roCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yYHUBEpCUTET, MuHCK, bena-
pych

e-mail: diva206@mail.ru

B. B. IlaB;10Ba

MuHCKHN roCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yHHUBEpCUTET, MuHCK, bena-

PYChb
e-mail: pavlova.veronika.2@mail.ru

PEIIPE3EHTALIIA1 METEOPOJIOTMYECKUX CUTY AW
B AHI'JIMMCKOM U PYCCKOM A3bIKAX

B naHHO# paboTe mokas3aHbl pa3iuyMs B ciocodax BepOainzanuu uHpopma-
MU O METEOPOJIOTUYECKUX TMPOIECCaX HOCUTEISIMH aHTJIHICKOTO U PYCCKOTO
A3bIKa.

KnioueBble clOBa: memeoporocuyeckuii npoyecc, fA6LeHUe, 21A20J;
Oe31uyHoCmb, CUHMAKCUC.

H. B. KonbITKo0, K. (riion. H.
MHuHCKHI roCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yYHUBEpPCUTET, MuUHCK, bena-

PYCh
e-mail: natalia-koliadko@tut.by

POJIb DMOTUBHOI'O KOMIIOHEHTA B SI3bIKOBOI KAPTUHE MHPA
I'EPOSI-MHTEJUJIEKTYAJIA B PACCKAS3E JIXX. K. OYTC
«OBE310JIEHHBIE»

PaccmatpuBaroTcss 0COOCGHHOCTH SMOTHMBHOTO KOMITOHEHTA B SI3bIKOBOM Kap-
TUHE MUpPa MEPCOHAXKEH Xy10KECTBEHHOU uTepatypsl. [IpencraBiena cnenudrika
AHTJIOSI3BIYHOM JIEKCUKH, CBSI3aHHOM C BBIPAXKEHUEM IMOLUN B XYH0KECTBEHHOM
JIACKYypCE.

KnioueBbie C0Ba: oMOmusHslll KOMIOHEHM, KApMUHA Mupda, 2epou-
UHMEIEeKMYal, IMOYUOHANbHOE COCOSIHUE CYOBEeKmMA, IMOYUOHAILHAS KAPMUHA
Mupa, IMOMUEHAs IeKCUKA.

B. A. KyiukoBa, nipenoiaBaresib

MOCKOBCKHMM TOCYyIapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN YHHMBEpcUTeT, MOCKBa,
Poccns

e-mail: val.kulikova@hotmail.com

E. A. KpambieBa, 4 kypc 6akanaBpuaT

MOCKOBCKMM TOCYyIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHHMBEpcUTET, MOCKBa,
Poccus

e-mail: ekaterinash.17@mail.ru
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BEPBLAJIM3ALUA ITPOCTPAHCTBA
B TUDOJIOKOMMEHTAPUUN K CEPHUAITY KU’ DAMM 56

Ha wmarepuane HEMEIKOS3BIYHOTO TH(IOKOMMEHTapUsi K Telleceprany
Ku’damm 56 (ZDF, 2016) B HacTosmel paboTe UCCIEaYIOTCS CIIOCOOBI BepOau-
3alliy KaTerOpHH MPOCTPAHCTBA KaK CIOKETOOOPa3yIoIIero SJIeMEHTA.

KnoueBbie cI10Bal mugrokommenmuposanue, ayouooecKpunyus, Ka-
me2opusi NPOCMPAHCMEd, NPOCMPAHCMBEHHAST KAPMUHA Mupa; 6epoanu3ayus
npoCMpancmaa.

H. B. JlappuHoBuY

benopycckuii  roCyIapCTBEHHBINM IE€IArOTUYECKUM YHUBEPCUTET HWMEHU
M. Tanka, MuHck, benapyce

e-mail: lanaria@tut.by

PEAJIMBALINA KATEI'OPUYHOI'O OTKA3A
B HEMELKOA3BIYHOM XV JOXECTBEHHOM TEKCTE

PaccmaTpuBaroTcs cpelicTBa peanu3aluu KaTErOPUYHOTO OTKa3a Ha Mare-
puase XyA0>KeCTBEHHBIX TEKCTOB HEMELKOTO si3bIka. ONMUCHIBAIOTCS CIIOCOOBI MH-
TeHCU(PHUKAIIMN KATETOPUYHOCTH B CUTYaIlMH OTKAa3a.

KnoueBble CIIOBa: omkas KamezopuuHoe 6blCKA3bIBAHUE, A3bIKOGbIE
cpeocmea; UHMeHCUDUKamopul, Npazmamuxa.

A. A. MakcumoBa, Nperno1aBaTelib

MOCKOBCKHMI TOCYyIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHHMBEpcUTeT, MOCKBa,
Poccus

e-mail: a.a.agafonovaO5@mail.ru

I[TOHATHUE BUJEOBEPLAJIBHOCTU B 'TACTPOHOMMWYECKOM
HEMELKOA3BIYHOM MHTEPHET-MEME

B coBpeMeHHOlN JMHITBUCTUKE OJHHM W3 MAaCIITaOHBIX U MEPCIEKTUBHBIX
00BEKTOB HCCIICI0OBAHUS SBJISACTCS raCTPOHOMHUYECKas KyJbTypa. B Hamem ucciie-
JIOBAaHUM PACCMATPUBAIOTCSI BUACOBEPOATIbHBIE TEKCThI, TPEACTABIISIONINE Pl HO-
BBIX BepOaJIbHBIX TUIOB OOIIECHUS, UCIIOIH30BAHUE KOTOPBIX BIUSIET HA BOCIIPHSI-
THE TEKCTa PEIUITUECHTOM.

KnioueBboie clnoBa: mexkcm, 6udeo8epbAvbHbllL mMeKCm, 6epOaibHble
U 8U3YATIbLHBIE COCMABAowWUe, 2ACMPOHOMUYLECKULU UHMEPHEem-MeM.

B. A. MearasiHoBa

MuHCKHANM TOCYJAapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUW YHUBEPCHUTET, MUHCK,
benapych

e-mail: viktoriya.vi@mail.ru
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O KATETOPUU KOMMYHUKATHUBHOM OTBETCTBEHHOCTH
B AIIOHCKOM A3bIKE

PaccmarpuBaercs Takasi KaTeropusi B AIIOHCKOM $SI3bIKE, KAK KOMMYHHKaTHBHAs
OTBETCTBEHHOCTb, I0J] KOTOPOW C JIMHIBHUCTUYECKOHM TOYKH 3pEHHMsSI B paMKax
HacTosell paboTbl MOHMMAETCS COBOKYIHOCTh BHJOB, CIIOCOOOB M CpEJICTB
MapKUpOBaHHs c(hepbl OTBETCTBEHHOCTH TOBOPAIIETO 3a MPaBAMBOCTH €ro CO00-
HICHUS.

KnioueBble CI10Ba: KOMMYHUKAMUBHASL OMBENCMEEHHOCb, INUCHIe-
MUYECKUll, 0eKAapamueHas MOOAIbHOCb, NPABOUBOCHb 8bICKA3bIBANUSL.

JI. H. He6opckas, k. puiion. H.
MuUHCKUI roCyJapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yYHUBEepcUTeT, MUHCK, bena-

PYChb
e-mail: neborskaja@gmail.com

«[TPOTOKOJI JOITPOCA “BEJIbM™» (XVII B.)
KAK BTOPUYHbLIM PEUEBOU XXAHP

PaccmarpuBaroTcsi CTpyKTYpHBIE OCOOCHHOCTH PEUYEBOTO >KaHpa «IPOTOKOJI
JIOTIPOCay, CIOCOOBI U CPEJICTBA MEpe/ladll PeUHd YYACTHUKOB JOINPOCa, yCTAHABIIH-
BAETCSI 3aBUCUMOCTD ATHUX XapPAKTEPUCTUK OT IKCTPATMHTBUCTUYECKUX (DaKTOPOB.

KnrwoueBble cI10Ba: npomokou, cyoeouslii npoyecc, npagosas cucmemad,
Peuesoll JHCanp, CmpyKkmypa, peubp.

O. E. PeimkeBHY, K. puiion. H.
MHuHCKHI rOCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yHUBEpcUTET, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: rymkol@yandex.ru

MOJJAJIBHBIE MAPKEPBI CEMAHTUYECKOIM HEOITPEJIEJJEHHOCTH
B JIMCKYPCE COBPEMEHHBIX CMH
(Ha MaTepuasne HEMEIKOTO A3bIKa)

Hccnemyercss ceMaHTUYECKUI MTOTEHITMAT MOJIAILHBIX MapKepOB HEOMPE/IeIICH-
HOCTHU B TUCKYPCE COBPEMEHHBIX HeMEUKOsA3bIUHbIX CMU. MonanbHOCTh aKkTyaau3u-
pyeT uHPOPMAITUIO K MOTUPHUITUPYET CMBICIIBL.

KnioueBble CIJ10Ba: MO0aIbHOCMb, MOOAIbHbIE MAPKEPDL, CEMAHMUKA
Heonpedenennocmu, ouckypc CMU,; npaemamuueckoe gozoeticmaue.

E. 1O. CanoBckas, k. puson. H.
MuHCKHN roCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNM YHUBepcuTeT, MuHck, bena-

PYCh
e-mail: sadovskaya@sbmt.by
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OB UMIUIULIMTHON OLIEHKE B MEXITIOKOJIEHUECKOM JIUCKYPCE

PaCCManI/IBaIOTCSI HMINIMOUTHBIC OLCHOYHBIC CYKIACHHA B MCKIIOKOJICHYCCKOM
JUCKYPCC. OcHoBaHHuEM JJI1 BBIHCCCHHA OLCHOYHBIX Cy}KI[eHI/Iﬁ C pa3HbIMHU AKCHOJIO-
T'MYCCKHMMHU 3HAKaMHU SABJLICTCA 06pameHHe K COIMMAJIbBHOMY KOHTCKCTY.

KnioueBnie caoBa: OyeHKa, MEANCNOKONEHYECKULL OMCKpr,' COL]Maﬂbelﬁ
KOHmeKkcm, MMFZJZML;MH’ZHblﬁ.

M. I'. CumakoBa, K. GUIIOII. H.
MuHCKHN rOCYyIapCTBEHHBIM JTUHIBUCTUYECKUNA yYHUBEpCUTET, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: mari.bryl@yandex.ru

OCOBEHHOCTHU META®OPLI B IIOJIMTUYECKOM ANCKYPCE

PaccmaTtpuBaercs Mmertadopa B MOIMTUYECKOM Juckypce. llpencraBieHsl
0COOEHHOCTH (PYHKIIMOHHPOBAHUS TEMATUUECKON METAPOphI B MOIUTHIECKOMN pe-
Y.

KnwoueBbie cuaoBa: noaumuueckui Ouckypc, memagopa; >3Moyuo-
HalbHOe 8030elcmeue;, CKpblmoe cpagHenue,; memamuieckas memagopa.

M. A. Coko0JII0K, aCTIUPaHT

Cankr-IletepOyprckuii rocygapcTBeHHbli yHUBepcuTeT, Cankt-IletepOypr,
Poccus

e-mail: sokolyuk_mari@mail.ru

PA3TOBOPHUKMU XIX BEKA KAK OTPAXEHUE SA3bIKOBOM KAPTHHBI
MMUPA (Ha matepuaie pyccko-HeMelKux «Pa3roBopoB»)

PaccmatpuBaroTcsi 0COOEHHOCTH SI3bIKOBOM KapTHUHBI MUpPA B Pa3rOBOPHUKAX
XIX Beka. AHaNM3UPYIOTCS TPEACTABICHHBIE B PA3rOBOPHUKAX KOMMYHHKATHB-
HBIC MPAKTHKHU, CTEPEOTHUIIBI, POPMYIIBI BEKITUBOCTH H ITOCTOBHIIHI.

KnoueBble CJI0Ba: A36IK068as KApMUHa Mupa, paze080pHUKU, KOMMY-
HUKamMueHvle NPAKMmMuKU, cmepeomunsl, QOopmyivl eHCIUBOCNU, KOMMYHUKAMUG-
Hoe nosedexue.

M. H. Tpummuna, acnupasT
CMoJIeHCKUI roCcy1apCTBEHHBIN yHHBepcuTeT, CMmolieHck, Poccust
e-mail: trim4ik@mail.ru

META®OPUYECKHUE ITPOEKIIMM HEMELKOI'O
MUT'PAIIMOHHOI'O INUCKYPCA (uHa npumepe konmenta «Flichtling)

B craTtbe paccMarpuBaroTcs MetadoprdecKue penpeseHramy konrenTa «Flicht-
ling» B Hemenkoii kapTrHEe Mupa. OTMEYaeTcss MHOrooOpasue MeTad)OpU-4eCKUX MO-
JeJIel, CTPYKTYPHUPYIOIIUX TaHHBINA KOHIIETIT.
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KnioueBble cIo0Ba: koenumusnaa memaghopa, memagopuveckue mooe-
JIU; TUH2BOIKONO2US, MUSPAYUOHHAS TUHCBUCTIUKA, OYEHOUHOCb.

A. H. YrpunoBu4, acnupaHT
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUM YHUBEpCUTET, MUHCK, bena-

PYCh
e-mail: a.kunitskaya91l@gmail.com

CHEIM®UKA BEPBAJIM3AIIMN OTHOIIEHUI TOXJIECTBA
N ITPOTUBOIIOJIO)KHOCTHU B HEMELKOA3BIYHBIX CMUA

[TpuBoauTCS aHAMM3 (PYHKIIMOHUPOBAHUS PA3HOYPOBHEBBIX CPEJCTB BhIPAKCHUS
OTHOIIICHUM TOXKJIECTBA M MPOTUBOIIOJIOKHOCTH B PA3HOXKAHPOBBIX TEKCTAaX HEMEIKO-
si3pIMHBIX CMU.

KnwoueBble cClI0Ba: moxoecmso, npomugonol0’CHOCHb, Kamezopus
KOMRApamueHOCmu, KOMMEHMAaPUil, penopmasxc.

A. B. Yurups
MuHCKHN TOCYHApCTBEHHBIM JIMHTBUCTUYECKU YHUBEpcHUTET, MuHCK, bema-

PYCh
e-mail: anton.chyhir@gmail.com

OYHKIIMOHNPOBAHUME CPEJICTB BBIPAKEHIMA
SBUAEHIIMAJIBHOCTHU B PYCCKOA3BIYHBIX CMU

PaccMaTpuBarOTCs OCHOBHBIC CpPEJICTBA BBIPAKEHHUS 3BHJICHINAIBLHOCTH
B pycckoM si3bike. [IpencraBieHbl O0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHHPOBAHHS MapKepOB
ABUJICHIMAJILHOCTH B TEKCTaX pOCCUUCKUX U Oenopycckux CMMU.

KnwoueBbie CIHOBal 36UCHYUATLBHOCb, CEMAHMUKA, DYCCKUL A3bIK,
cpeocmea MaccoBoll UHpopMayuu.

T. C. lllepOuna, acnupaHT

Kanyxckuit ['ocynapcteennsii YauBepcurer um. K.9. Iluonkosckoro, Ka-
nyra, Poccus

e-mail: tatianashcherbina4@gmail.com

K ITPOBJIEME A3BIKOBOI'O CEKCU3MA
B HEMELIKOM CIIOPTUBHOM JIMCKYPCE

B naHHOU cTaThe aHATM3UPYIOTCS S3BIKOBBIE PEIPE3CHTALMU SIBIICHUS «CEK-
CHU3M» B HEMEILKON CIOPTUBHOW S3BIKOBOM KapTuHe Mupa. B pabore mnpen-
CTaBJICHBI CIIy4aW TMPOSBICHUS CEKCH3Ma B BBICKA3bIBAHUAX PA3HBIX CYOHEKTOB
CIIOPTUBHOM KOMMYHHUKALINH.

KnwoueBble C10Ba: cnopmuguslii OUCKYPC, CHOPMUBHASL S3bIKOBASL KAD-
MUHA MUPQA, 2eHOEPHAsL ONNO3UYUSL, CEKCUZM, OUCKPUMUHAYUSL.
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JI. M. SIky6éHoK, K puiIon. HayK
MWUHCKHN TOCYJapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUuTeT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: ludakub@tut.by

YCTOWYMBBIE COYUETAHMSA 5
B TEKCTAX HEMELKOA3bIYHBIX A/IBOKATCKHUX PEYEN

[{ebr0 HACTOSIIETO UCCIETOBAHMSI SBIISICTCS TPOCIEIUTh OCOOCHHOCTH YIIO-
TpeOJICHMsI YCTOWYMBBIX COYETAaHUN Pa3IMIHOTO BUIA B TEKCTaX aJBOKATCKUX pe-
4eil ¥ BBIIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH HMX HCIIOJIb30BAHHUS B HEMEUKOS3BIYHOM CYICO-
HOM JIUCKYpCe.

KniodeBbie clOBa: ycmouyugvie couemanus, @hpazeonocuzmvl; oye-
HOYHOCMb, UHMEHYUs, CYOeOHbLI OUCKYDC.

HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHAS CIIEHUPUKA
A3BIKOBbBIX KAPTUH MUPA B IIEPEBOJIE

E. E. Bepe3yooBa, k.(huioi1.H.

Cankr-lleTepOyprckuii rocy1apcTBEHHBIN SKOHOMUYECKHI YHUBEPCUTET,
Cankr-IletepOypr, Poccus

e-mail: ¢c_verezubova@mail.ru

O. A. ®peiiacoH, K.QuIomi.H.

Cankr-IleTepOyprckuii rocy1apcTBEHHBIN SKOHOMUYECKUM YHUBEPCUTET,
Cankr-IletepOypr, Poccus

e-mail: olga-freidson@mail.ru

CHELIM®HKA SI3bIKOBOM KAPTUHBI MUPA
SA3bIKA OPUTMHAIJIA U A3BIKA TTEPEBOIA
(Ha Marepuase Ha3BaHUI (PPaHIy3CKHUX MPA3IHUKOB)

PaGota mocesimena ananusy criennuky mepeBojia Ha3BaHUN (PaHITy3CKHX
MPa3HUKOB M CBS3aHHBIX C HUMH aTpPUOYTOB HA PYCCKHM SI3BIK. DTH JIEKCEMBI
HECyT B ce0e COIMOKYJIbTYPHBIA KOMIIOHEHT, KOTOPBIM HE BCETJa JIETKO Pacro-
3HATh.

KnoueBble cII0Ba: A361K08a8 KAPMUHA MUpA; JTUHSEBOKYIbIMYPOIOUSL,
JIUH2BOKYMYpeMA, nepesoodecKue mpaHchopmayuul, 2e0pmoHUMbl.

T. B. Bayk, k. ¢puson. H.
MMUHCKHN TOCYJapCTBEHHBINM JMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUuTeT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: vnouktati@yandex.ru

A. B. CapomMHCKas1, CTy/I€HTKA
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MuHCKHN roCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yHUBEpPCUTET, MuHCK, bena-

PYChb
e-mail: yanina80831808@gmail.com

«CEPIEHHO-COCY AUCTBIE» ®PA3EOJIOTI'I3MbI
B HEMEIIKOM U PYCCKOM A3bIKAX

ComocTtaBisrorcst ppa3eoIornieckue eIUHAIBI ¢ KOMIOHEHTAMH, OTHOCSIIIMHU-
Csl K CEeplIEYHO-COCYJTUCTOM CHUCTEME uenoBeka (Ceplle, BeHa, KPOBb), B HEMEIIKOM
Y PYCCKOM sI3bIKaX.

KnwoueBbie c0Ba: ghpazeonocuzmvl, ceManmura, cOnoCmagumenbHbulil
AHANU3; COMAMUIMDBL.

T. H. UBanoBa, k. puioi. H.

Poccuiickuii TocymapcTBeHHBIN Ienarorndeckuii yausepcurer um. A. M. T'ep-
1leHa, YHHUBEPCHUTET AnpokocMuueckoro mnpudopoctpoeHus, Cankrt-IleTtepOypr,
Poccus

email: tatiana-szelinger@yandex.ru

HAIMOHAJIbHO-KVYJIbTYPHAS CIIELIM®UKA IIBEC DK.M. CUHT'A,
NX ITEPEBOA 1 CLHEHUYECKAS MHTEPIIPETALIUA B POCCHUU

PaccmaTtpuBaeTcs 0coOCHHOCTH ApaMaTyprud HPJIaHIACKOTO Jpamarypra
Havaima XX cronerus J»x.M. CuHra, mpexiie Bcero ero nbecbl «Mpianackmii re-
poii», aHANM3UPYETCS €€ HallMOHAJIbHAs CIerudrKa, a TakKe JpaMaTyprudecKue
uaeu v npueMsl Jx.M. CuHra, oqHOro U3 SIpKUX OpecTaBUTEICH ACTETUYSCKOTO
u nuTeparypHoro JBmkeHus Kenaprckoro Bospoxaenus. CiieHMYecKas HUCTOPHS
IMOCTAHOBOK JAHHOM mbechl B Poccnu mpeacTaBisgeT 0coOblii mHTEpec. ABTOp IIPH-
XOJIUT K BBIBOJY O TOM, YTO POCCHUMCKHE ITOCTAHOBKHM Ha OCHOBE Pa3HBIX JIMTEpa-
TYPHBIX MEPEBOJIOB SBJISIFOTCS MEKCEMUOTUUYECKUMH MEPEBOJAMM M 3aCITY>KUBAKOT
JAILHEHUIIIETO U3YUYE€HUS B paMKax JHajaora KyJabTyp.

KnrwoueBwie ciaoBa: oM Cune, Keromckoe Bozpooicoernue, si3viK nvec,
MedRccemMuomudecKull nepesoo, HaAYUOHAIbHO-Cneyupuieckoe, ouanloe Kyibmyp.

H. B. Kyp6aaenko, k. pumnoi. H.
MuUHCKUN rocyaapCTBEHHbBINM JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUTeT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: natalliakurbalenko2@gmail.com

K ITEPEBOZY ODMOTUBHBIX KAY3ATUBOB
(Ha MaTepHase HEMEIIKOTO U 0eJI0PYCCKOTO S3bIKOB)

PaccmarpuBaroTcsi CX0ACTBA U Pa3UUUs MEXKAY HEMEIKUM U OeIopyCCKUM
A3bIKAMU IIPU BBIPAKEHNUU Kay3allMy SMOLMOHAIBHBIX COCTOSIHUNA. ONMCaHbl HEKO-
TOpBIE OCOOCHHOCTH TEepPEeBOa HEMEIKOSI3bIYHBIX IMOTHBHBIX Kay3aTHBOB Ha Oe-
JIOPYCCKUM SI3BIK.
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KnioueBnie ciaoBa: KaysamueHasl KOHCMPYKYuUus, Kaysayusd IMOYUO-
HAJIbHbIX COCI’I’ZO}IHLHZ, DMOMUBHDBILIU Kaysamue, JeKCUYeCKUll Kaysamue, CUHMAaAKCU-
yecKull Kaysamue.

N. A. Jlanuukasi, K. QUIoJI. H.

MMUHCKHN TOCYJapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN YHUBEpCUTET, MuHCK, bena-
Pych

e-mail: reisenbul@yandex.by

T. FO. BacniabkoBa, BbIMYCKHUK MHHCKOTO roCyJapCTBEHHOIO JIMHIBUCTHU-
YEeCKOoro yHuBepcurera, Musck, bemapyce

e-mail: nikon1261@gmail.com

OCOBEHHOCTH ITEPEBOJIA AHTJIMMCKUX 1 HEMEITKMX
®PA3EOQJIOT'M3MOB C KOMIIOHEHTOM «OPYXUE» HA PYCCKHUIA
A3BIK

PaccmaTtpuBaroTcs criocoObl MepeBo/ia HEMELKUX U aHTJIMUCKUX (Ppazeosoru-
YECKUX E€IUHUIl C KOMIIOHEHTOM «OPY>KHE» Ha PYCCKUU SI3bIK. AHAIU3UPYIOTCS
CTPYKTYpPHBIE OCOOEHHOCTU (hPa3eOJOTU3MOB C KOMIIOHEHTOM «OPY>KHE» B HEMEII-
KOM U aHTJIMUCKOM SI3BIKaX.

KnioueBbie cuoBa: ¢pazeonocuueckas eounuya, Hemeykue gpazeono-
2UBMbL, AH2IUICKUE (Dpa3zeonocu3mbl, pyccKue coomeemcmaeus, cnocod nepegooa.

. U. HoBuk, npenogaBaresb
MuHCKUM roCyaapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN yHUBEpcUTeT, MuHCk, bena-

PYCh
e-mail: daria.novik.lc@mail.ru

CPEJICTBA BBIPAXXEHUS ATPUBY TUBHOM ITOCECCUBHOCTU
I[TPU PEAJIM3ALINN OTHOILLIEHUN ATEHTUBHOCTHU
B HEMELKOM U BEJIOPYCCKOM A3bIKAX

PaccmaTtpuBaroTcsi moCeCCHBHBIE KOHCTPYKLIMH, BBIPAXKAIOLIME OTHOLICHUE
MIPUHAJIEXKHOCTU IO IEUCTBUIO, @ TAK)KE KOHCTPYKIIMHU, COAECPKAIIUE PE3YIIbTATHI
JICVCTBHM, COBEPILIAEMBIX ITOCECCOPOM. BBUIO YCTaHOBJIEHO, YTO MPOTOTUIIHNYE-
CKHMU CPEJICTBAMU BbIpaXXEHUS aTPUOYTUBHOMN MOCCECUBHOCTH SIBJISIIOTCS TIPUTSI-
JKATEJIbHOE MECTOMMEHUE U POAUTEIbHBIN MaJeK.

KnioueBbie cao0Bal noceccusHocmov, ampubymueHbvle NOCECCUBHble
KOHCMPYKYUU, noceccop, 0b6vexm 001a0anusl, 4acmomuocme.

I1. C. llIum, npenoaaBareib
MuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUN yHUBEpCUTET, MuHCK, bena-

PYChb
e-mail: polina8sh@gmail.com
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JIMHTBOKYJITYPHBIE OCOBEHHOCTU TEKCTA
MEXJIVYHAPOJIHOT'O JIOTOBOPA HA PYCCKOM
11 HEMELIKOM SI3bIKAX B ACTIEKTE ITEPEBOJIA

B naHHOl cTaThe aHAM3UPYIOTCA PYCCKO- U HEMEIKOA3BIYHBIE TEKCThI MEXK-
JIyYHapOJIHBIX JOTOBOPOB C IIE€JIbIO OMPEACIUTh WX JIMHTBOKYJIBTYPHBIE OCOOCHHO-
CTH.

KnrwoueBble CII0Ba: nepesoo; auHe80KyIbmypHble 0COOEHHOCU, MediC-
OYHAPOOHDBIL 002080D, PYCCKULL A3bIK; HEMEYKUL A3bIK.

JAUAJIOI KYJbTYP
B OBYYEHUU NHOA3BIYHOMY OBIIEHUIO

H. A. BoraanoBa, k. puio. H.
H. C. IlonuiaBckas, npenoaBaTesb
MHuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yYHUBEpPCUTET, MuUHCK, bena-

PYCh
e-mail: albertowna@mail.ru / poplawskajans@gmail.com

OJIEMEHTbBI ODBPUCTUYECKOI'O ObYUEHUA HA ACIIEKTHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIX 3AHATUAX
1O HEMELHKOMY A3BIKY I HAYMHAIOIINX

B crarbe u3nararoTcs pe3ysbTaThl SKCIEPUMEHTA IO BHEAPEHUIO 3JIEMEHTOB
ABPUCTUYECKOTO OOYUEHHS Ha 3aHATHUAX MO MPAKTUUYECKOW rpaMMaTHKe HEMELKO-
ro si3bIKa. ABTOpaMH OMMCHIBAIOTCS (pa3bl MPOBENCHUS SKCIEPUMEHTA U PE3YJIbTa-
ThI pe(IeKCUU O MOBBILIEHUU 3(P(PEKTUBHOCTU Pa3BUTHUSI aBTOHOMHOT'O O0y4YeHUs
Ha HayanbHOM 3Tame. [IpeacTaBieHbl aHamu3bl PE3yJbTATOB MHUCHBMEHHOIO J0-
MaITHEero 3aJIlaHus, KOHTPOJIbHOU paboThl u hopmyssipa camopediekcu 00ydaro-
mmxcs. [lonydyeHHble JaHHBIE MO3BOJISAIOT CPOPMUPOBATH OCHOBHBIE PEKOMEHMa-
MU TI0 BHEIPEHHUIO JJIEMEHTOB 3BPUCTUYECKOTO OOY4YEHHs TpaMMaTHKE Ha
HAYaJIbHOM JTare.

KnioueBble ci10Ba: agpucmuueckoe obyuenue, co3namenbHoe uyyeHue
UHOCMPAHHO20 A3bIKA, AKMUBUAYUS 00YUAOWUXCS, PepieKCUsL.

B. B. bonaapesa, x.11.H.

Camapckuil TrOCyJapCTBEHHBI COLIMAIBHO-TIEAArOTUYECKUM YHUBEPCUTET,
Camapa, PO

e-mail: bondareva@pgsga.ru_

[TPOI'PAMMBI AKAJIEMUYECKON MOBWUJILHOCTU:
OT TEOPUU NUAJIOT'A KVJIBTYP B ObYUYEHMU MHOA3BIYHOMY
OBIIEHNIO CTYAEHTOB A3bIKOBbIX ®AKYJIBTETOB BY30B
K ITPAKTUKE MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAILIMNA
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[Iporpammbl MEXIyHAPOMTHON aKaIEMUYECKON MOOWJIBHOCTH paccMaTpuBa-
I0TCS KaK (P PEeKTUBHBIN HHCTPYMEHT MPAKTUICCKOW peann3allii TCOPUH AHaora
KYJIBTYP B BBICIIEM IEAarorndeckoM 00pa3oBaHuH.

KnwoueBbsie cHnoBa: akademuueckas MOOUNbHOCMb, OUAN02 KYAbMYp;
obOyuenue UHOAZLIYHOMY OOWEHUIO, MENCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAYUSL, MENCK) b=
mypHoe paznoobpasue; 83aumoodocaujerue Kyaibmyp, cmyoeHmvl s3blK08blX (ha-
KYbMemoa 8y308.

I'. A. I'puiienkoBa, . ef. H.

MOCKOBCKHMI TOCYyIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHHMBEpcuTeT, MOCKBa,
Poccus

e-mail: grischenkowa@mail.ru

CIIEIM®UKA OBPA30OBATEJIBHOI'O ITOJIMTUYECKOI'O KOHTEHTA
[TP11 OBYYEHUNU CIIEHUAJINCTOB .
B OBJIACTU MEXJYHAPOIHbBIX OTHOILIEHNN

[IpencraBieH aHanM3 COBPEMEHHOIO 00Opa30BaTEIbHOTO KOHTEHTA MpPHU 00Yy-
YeHUuU OyaylMX MEXIYHAapOJIHUKOB U MOJUTOJOroB. PaccmaTrpuBarorcs mpooiie-
MBI MEIMATU3ALIMS TTOTUTUKHU U MPUBOJUTCS KPAaTKUN aHAJIU3 MOJUTUYECKOTO JUC-
Kypca. B 3ToM KOHTeKcTe OOOCHOBBIBAETCS TOJOKEHHWE O TOM, YTO AKTUBHOE
MCIIOJIb30BaHUE MHTEPAKTUBHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX TE€XHOJIOTHH SIBISIETCS 3aJ10-
rOM YCIIEITHOTO OOYy4YeHUS! WHOS3BIYHOM KOMMYHUKAIIMHM B TOJIMTUYECKOU cdepe.
[IpuBoaATCS pe3yNbTaThl JUYHOTO MPAKTUYECKOTO OIMbITA TPUMEHEHHS TaKUX Me-
TOJAMYECKUX MPUEMOB KaK 00y4eHHUE BBICTYIUICHUIO C IMMyOJIMYHON PEUbI0 U UHTEP-
MpEeTAlNN MOJTUTUYECKON KapuKaTyphl.

KnoueBble ci0Ba: nommuueckuti OUCKypc, npogheccuoHarbHo opuen-
MuposanHoe oOyueHue, Maucmpamypa, UHMEPaKmueHvle KOMMYHUKAMUBHbBIE
mexHoI02ul, nyOIUYHAS peyub, NOTUMUYECKAsl KApUKAmypda.

E. 10. Kupeiiuyk, cT. npenogaBareiib
MuHCKUI roCyaapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBepcuteT, MuHCK, bena-

PYCh
e-mail: workmiracle@mail.ru

HPEJNOTBPAIIEHUE IIJIATHATA
B KYPCE ITPAKTUYECKOU PUTOPUKU

PaccmarpuBaercs miaruar Kak OJuH U3 (PAKTOPOB, OCIOKHSIONIUX MPEIo ia-
BaHHE PUTOPUKH KaK MPAKTHUYCCKOW S3BIKOBOW JMCIMIUIMHEI B CIICIIHATU3HPOBAH-
HOM BYy3e. J[aroTcsi pekoMeHAauy 1o MPEeIOTBPAIIEHUI0 HEKOPPEKTHOTO HCIIOb-
30BaHMS CTYJEHTAMH HCTOYHHUKOB WH(GOPMAIMH TPU TMOATOTOBKE MHCHMEHHBIX
pabor.

KnoueBble cI0Ba: npakmuyeckas pumopura, npenooasanue; nucbMo;
niazuam, npeoomspaujenue.
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M. 1O. KonbL10BcKas, K. IEAaror. H.

Canxkrt-IletepOyprckuii rocynapcTBeHHbIM yHUBepcuTeT, CaHkT-IleTepOypr,
Poccus

e-mail: m.kopylovskaya@spbu.ru

JIMHI BOANJAKTUYECKAS TEPMUHOJIOI'NA:
I[TPOBJIEMbI 1 BbI3OBbBI COBPEMEHHOCTHU

PaccmarpuBaroTcss OCHOBHBIE MPOOJIEMBI TEPMHUHOJIOTUUYECKOW CHCTEMBI
JUHTBOJUJAKTHKYA KaK TCOPUH 0O0YUYEHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, B YaCTHOCTH He-
COBITAJICHUE KYJbTYPHBIX peIM aHTJIMHCKOTO S3bIKa KaK OCHOBHOTO SI3bIKa MEXK-
KYJbTYPHON KOMMYHHUKAIIUU U CHUCTEMBI POCCHHCKOTO BBICIIETO S3BIKOBOTO 00pa-
30BaHUS.

KnwoueBble CII0Ba: auHe800udaKmudeckas mepmuHoIo2us, Kyaibmyp-
Hble peanuu AUHSBUCMUYECKO20 00pA308AHUSL, MENCKYIbMYPHAS KOMMYHUKAYUSL,
AHSIUUCKUU S3bIK.

M. /1. KpaBuoBa, npenoaaBaTeib
MHuHCKHN rOCyIapCTBEHHBIN JTMHIBUCTUYECKUNA yYHUBEpPCUTET, MUHCK, bena-

PYCh
e-mail: masha306mide@gmail.com

METOJMYECKNI TOTEHITAAI
JIMHI'BOCTPAHOBE/IYECKUX MATEPUAJIOB B KOHTEKCTE
®OPMHUPOBAHUS MEXKYJIbTYPHOI KOMITETEHITAN

PaccmarpuBaeTcss METOAMYECKHI MOTEHIMAN JIMHTBOCTPAHOBEAUECKUX MaTe-
pHUaoB B KOHTEKCTE (POPMHUPOBAHUS MEXKKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIMU 00YyYarolKX-
csl.

KnrwoueBble CI0Ba: MEHCKYIbMYPHAL KOMNEMeHyus, IUH260CMPAHO-
geduecKull KOMNOHEeHmM, MemoOUudecKull NOMeHYUal, TUH280CMPaH08edqecKue Ma-
mepuanvl, aymeHmuyHble MmeKcmol.

A. 10. KypkuHa, K. es. H.

MOCKOBCKMM TOCYyAapCTBEHHBIM JIMHI'BUCTUYECKUN YyHUBEpCHUTET, MOCKBa,
Poccus

e-mail: anastasia.q@yandex.ru

®OPMUPOBAHME YMEHWI MHTEPITIPETALIMN JIJUCKYPCA TIPECCHI

Ha ocHOBe aHanu3a MEXaHU3MOB MHTEPHPETALUHA MOKHO BBIACIUTH YMEHUS,
KOTOpBIE 1Ie7ecoo0pa3Ho (GopMupoBaTh B Ipolecce OOy4eHHsS UTEHUIO TEKCTOB
COBPEMEHHOM IMPECCHI.

KnwoueBble c0Ba unmepnpemayus mexcmos, ymMeHus, OUCKypc npec-
cbl, 0OyUeHUe UmeHuo.
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JI. B. MsikomuHa

MOCKOBCKHMI TOCYyIapCTBEHHBIM JIMHIBUCTUYECKUN YHHMBEpcUTeT, MOCKBa,
Poccus

e-mail: ladamiakoshina@yandex.ru

SKCIIEPUMEHTAJILHOE BHEJIPEHUE DJIEKTPOHHBIX
OBYUAIOIIMX MOJIYJIEI B OBPA30BATEJILHBIN ITPOLIECC

AHaJII/I3I/Ipy10TC$I PE3YyJIbTAThl SKCIICPUMCHTA 110 BHCAPCHUIO DJICMCHTOB JH-
CTaHIIMOHHBIX O6p8.30BaTeJIBHLIX TEXHOJIOTUH B O6p330BaTCHBHBIﬁ ITpOoLEcCC B BY3C.

KnoueBnle cnoBa: cucmema ynpaejieHu:A 06y1l€HM€M,' aucmaHZﬂ/lOHHOQ
06yquue; camocmosmeslibHas pa60ma; IKCcnepumerm.

O. U. Tucapuk, MIaqnuil HaAy4YHbI COTPYIHUK

MOCKOBCKHI TOCYJapCTBEHHbIN JIMHIBUCTUYECKUN YHUBEPCUTET,
Mocksa, Poccus

e-mail: ksyfrolova93@gmail.com

PEJIALIMOHHAA BA3A TAHHBIX KAK MHCTPYMEHT OBYUEHM A
[TPOPECCHUOHAJILHOMY AHTJIMMCKOMY TTIObS3bIKY

PaccmaTpuBaercss mMonenb pensSIMOHHON 0a3bl JTaHHBIX 00pa30BaATEIHLHOTO
HasHaueHHs. OMHUCHIBAIOTCS KOMITOHEHTBI MOJEIHM YKa3bIBAIOTCS THITHI JaHHBIX
JUTSL KKIOHM sTueiiky Ta0auIl 0a3bl JaHHBIX.

KniodeBboie cIoOBa: persiyuoHHas 06a3a OaHHLIX, NPOPeCcCUOHATbHBLIL
NOOBA3LIK, CIPOUMENbCNGEO,; AHSIUUCKUL S3bIK, MOOEIb.

M. B. Ilonosa, k. ¢puson. H.,

MOCKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIM JIMHTBUCTUYECKUN yHUBEpPCUTET, MOCKBa,
Poccus

e-mail: neunerin@gmail.com

JIECTAHJIAPTU3ALIMSA ITPOM3HOCUTEJIBHOU HOPMBbI
HEMEIIKOI'O A3bIKA B KOHTEKCTE OBYUEHUA

B crarbe mpencraBieHbl OCHOBHBIE TMPHYMHBI TIpollecca JIeCTaHIapTH3aluN
MIPOU3HOCHUTEIILHBIX HOPM HEMEIKOTO s3biKa. llomuepkuBaeTcs HEOOXOIUMOCTh
aKTyaJIM3aIliy MPOTpaMM OOYUEHHUSI TI0 HEMEIIKOMY SI3bIKY B paMKax MPOQIIbHBIX
S3BIKOBBIX crienuaibHocTe. Ocobasi 3HaUUMOCTh MpuAaeTcsi GOHETUYECKOMY ac-
MEKTY, OTMEYAETCs €ro HEOOXOIUMOCTh ISl TIOTHOIIEHHOTO (POPMUPOBAHUS BTO-
PUYHOM SI3IKOBOM JIMYHOCTH.

KnwoueBble CIOBA: MUSPAYUOHHAS JTUHSBUCMUKA, HEMEYKUU S3bIK;
A3bIKOBAS TUYHOCMb, (hoHemuka, oecmanoapmuzayus,; DaF.
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B. A. IlleBunoBa, k. GpuIoN. H.
MuHCKHI TOCYJapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUM YHUBEpCUTET, MuHCK, bemna-

PYChb
e-mail: schewzowa_w@mail.ru

HEMEIKMI1 SA3BIK 111 CTYJIEHTOB,
N3VYYAIOIIMX SKOHOMMUKY: ObYUEHUE 1 U3YUEHUE

[IpencraiieH onbIT pa3pabOTKU y4EOHOTO MOCOOUS ISl CTYJIEHTOB YKOHOMHU-
gyeckoro npoduis. [Ipennmaraercs omHOBpeMeHHOE 00y4YeHHE BCEM BUIAM PEUeBO
JEATEIIbHOCTU: YTEHUIO, ayJITUPOBAHUIO, TOBOPEHHUIO U MUchMy. Oco00e BHUMaHUE
yACNSAETCS TpaMMaTHUKE HEMEIKOTO SI3bIKa.

KnrwoueBble CJ0Ba: Hemeykul s3vlK Ol IKOHOMUCIIO8, BUObL Peyesoll
OoesimenbHOCMU, YWmeHue, ayouposanue, 20860peHue, NUCbMO, ePAMMAMUKA.
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ABSTRACTS
PLENARY SESSION

G. A. Baeva
St. Petersburg State University, Russia
e-mail: g.baeva@spbu.ru

UNIVERSAL AND NATIONAL IN THE FIRST BILINGUAL PHRASEBOOKS

The features of the linguistic representation of business and everyday
communicative situations that convey both universal and national features of the
language picture of the world in the “Low German-Russian Phrase Book” of 1607
by the Hanseatic merchant T. Fenne are considered.

Key words: phrasebook; communicative practice; dialog; appeal;
proverb; language picture of the world.

A. I. Gorozhanov

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
e-mail: a.gorozhanov@linguanet.ru

INTERPRETATION AND TRANSLATION OF FICTION TEXT USING
SOFTWARE TOOLS FOR NATURAL LANGUAGE PROCESSING

The problem of applying exact methods for interpreting and translating fiction
texts is considered. An example of statistical analysis of F. Kafka’s novel ‘The
Castle’ is given.

Key words: fiction text interpretation; fiction text translation; natural

language processing; Russian language; German language; F. Kafka's novel ‘The
Castle’.

I. A. Guseynova

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
e-mail: ginnap@mail.ru

THE RETRO COMPONENT
IN CONTEMPORARY RUSSIAN AND GERMAN DETECTIVE PROSE

The article considers linguistic distinctions of contemporary Russian retro
detective prose and German crime novels and provides examples that reveal
similarities and differences in the ways the retro component is objectively
represented in Russian and German detective fiction.

Key words: retro; retro detective prose; genre; belletrization;
novelization; poetic word.
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M. S. Gutovskaya
Belarusian State University, Minsk, Belarus
e-mail: marina-gutovskaya@yandex.by

REASONS FOR DIFFERENCES IN LANGUAGE PICTURES OF THE WORLD

The paper views the theoretical and methodological principles of the language
picture of the world study. The differences between the Russian and English
language pictures of the world are demonstrated on the example of the metalingual
fragment, the reasons for the differences are discussed.

Key words: language picture of the world; metalingual nominative units;
ethno specificity.

E. G. Zadvornaya
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
e-mail: egz0201@gmail.com

HEURISTIC FUNCTION OF METAPHOR IN RESEARCH
OF NATIONAL AND CULTURAL ASPECTS OF SPEECH BEHAVIOUR

The paper identifies prerequisites for the use of metaphor in scientific
discourse. A number of metaphors that are able to realize the heuristic function in
research of national-cultural specific character of speech behavior are considered.

Key words: metaphor; scientific discourse; speech behavior;
national-cultural specific character; priming; resistance.

l. V. Zykova
Institute of Linguistics of the Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia
e-mail: irina_zykova@iling-ran.ru

LINGUISTIC VS. MULTIMODAL WORLDVIEW:
THE CREATIVE INTERACTION OF VERBAL AND NONVERBAL MEANS

The paper analyzes the history of the concept of “a linguistic picture of the
world” and raises the question of the role of language in the construction of
a multimodal picture of the world that takes shape in modern multimodal discourses.
Our special focus is on the ways of creative interaction of verbal and nonverbal
means in the cinematic discourse, which were explored by the method of
discursive-parametric analysis of linguistic creativity.

Key words: linguistic worldview, multimodal worldview, linguistic
creativity, discursive-parametric analysis, multimodal trope, multimodal coinage.

O. A. Kostrova
Samara State University of Social Sciences and Education, Samara, Russia
e-mail: olga_kostrova@mail.ru
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KONDITIONALITY IN LANGUAGE WORLD PICTURE

The concept of CONDITIONALITY in German world picture represented
with complex conditional clauses in different discourse arts is reviewed.

Key words: universality; peculiarity; cognitive activity; semantics;
discourse arts; cognitive and pragmatic situation.

S. T. Nefedov
Saint Petersburg State University, Saint Petersburg, Russia

e-mail: s.nefedov@spbu.ru

TO CRITICIZE OR PRAISE:
STRATEGIES OF PROFESSIONAL POLITENESS IN SCIENTIFIC
SOCIOLOGICAL GERMAN AND RUSSIAN COMMUNITIES

An analysis of the evaluative language in scientific articles by German and
Russian sociologists is presented. Through the specifics of the use of evaluative
means, cultural-specific strategies of scientific communication and the
corresponding forms of professional politeness are revealed.

Key words: evaluative language; scientific sociological discourse;
cultural linguistics; professional politeness; sociocultural specifics.

V. A. Pishchalnikova, Doctor of Sc. (Philology)
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
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INTERDISCIPLINARY CONCEPT OF "WORLD VIEW"
AND ITS MODELING TECHNIQUES

The author explores the ways of modeling the world picture; substantiates the
possibility of using the terms “world model”, “conceptual system” for the analysis

of linguistic objects.
Key words: world view; world model; conceptual system; modeling.

Z. A.Kharitonchik
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TIME IN LANGUAGE AND LANGUAGE IN TIME

The comparative analysis of definitions of seasons-of-the year designators
offered by speakers of Russian and English leads to the conclusion that there exists
a universal cognitive matrix determined by the conceptual structures in the minds
of language speakers. Being influenced by natural and cultural properties of the
seasons named in particular languages it is socially and culturally specific. Among
lexical temporal cycles event ones are most changeable.
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THE PICTURE OF THE WORLD
IN THE SEMANTICS OF LANGUAGE UNITS

A. V. Anishchenko, Cand. Sc. (Philology)
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
e-mail: allan031@yandex.ru

NOMINATION OF EMOTIONS IN THE AUSTRIAN VARIETY OF THE
GERMAN LANGUAGE AS A REFLECTION OF NATIONAL CULTURE

The synonymic chains of nominations of basic emotions in the Austrian
variety of the German language are identified on the material of lexicographic
resources. The conclusion about their cultural marking is reached based on
etymological and semantic analyses.

Key words: Austrian German; nominations of emotions; linguacultural
features; linguacultural marker.

Y. V. Bekreyeva, Cand. Sc. (Philology)
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
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CHARACTERIZING POTENTIAL OF DONATIVE VERBS

The purpose of the article is to identify semantic features in the meaning of
English donative verbs that reflect the characteristics of a person. The revealed
features “strength”, “will”, “intention”, “social status”, “moral values” confirm the
anthropocentric nature of the semantic roles of the Giver and the Receiver.

Key words: donative verb, conceptual model of a situation, characteristics

of a person, the structure of meaning, semantic feature.
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CULTURE-BOUND CONCEPT “WEIHNACHTEN” IN THE LINGUISTIC
WORLD VIEW OF GERMAN FOOTBALL FANS

The article analyzes linguistic representation of the concept “Weihnachten” in
German football fans’ discourse. The article outlines classical and non-standard
(creative) cases of how the concept is integrated in the communicative space of this
subculture.
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LINGUISTIC AND CULTURAL CONCEPT ‘LOVE’
IN THE ENGLISH VIEW OF THE WORLD
(by the example of E. Gilbert’s novel ‘Eat, pray, love’)

The article deals with one of the key concepts in the language and culture
‘love’ in the English world view. Three frames are singled out: ‘love is happiness’,
‘love is unhappiness’, ‘love to God’.

Key words: view of the world, linguistic view of the world; the author’s
view of the world; concept; frame.
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NOMINATIVE ASPECT OF THE DIMENSIONAL ADJECTIVES’
DERIVATIONAL DEVELOPMENT

In a comparative aspect the word-forming potential of dimensional adjectives
in the German and French languages is considered.

Key words: semantic derivation; word formation; phraseology;
metaphor; dimensional adjectives.
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SEMANTIC INTERACTION BETWEEN THE NAMES OF
MORAL QUALITIES AND THE NAMES OF NATURAL OBJECTS

The article reveals that the meaning of the moral characteristic of a person,
fixed in the language by the name of a moral quality, may be the result of the
development of a secondary meaning in the name of a natural object. The
characteristics of nature can also act as motivation signs for the names of moral
qualities. When the names of moral qualities function in a literary text, a semantic
shift can occur: the lexemes under consideration are used to name the properties of
animate and inanimate natural objects.

Key words: names of moral qualities; semantics; lexical meaning;
etymology; secondary semantics.
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EYES IN THE DESCRIPTION OF A PERSON
(illustrated on the material of the russian, english and spanish languages)

Sensory characteristics of human eyes actualized through the speaker’s
reference to the phenomena of the world around are considered. Common and
national-specific features are revealed, as well as the factors that determine
national-cultural specificity.

Key words: human eyes; sensory characteristics; semantics; denotative
areas; national-cultural specificity.
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GENERAL AND LINGUOSPECIFIC INFORMATION
IN THE SEMANTICS OF CONSTITUENTS OF TEMPORAL LEXICAL
CYCLES IN THE RUSSIAN AND SPANISH LANGUAGES

A comparative analysis of the content characteristics of words meanings in
Russian and Spanish is carried out. The general and linguo-specific features are
revealed in the sets of semantic features manifested in lexicographic definitions
and in communication.

Key words: temporal lexical cycles, lexical meaning, conceptual struc-
ture, semantic features.

N. V. Mikhalkova, Cand. Sc. (Philology)
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
e-mail: nadezhdakr@yandex.ru

SEMANTIC POTENTIAL
OF THE CHINESE CHARACTERS DETEMINATIVES

By analyzing the complex multicomponent signs of Chinese writing, the
semantic potential of their constituent determinants is considered. Using the
semantic indicator 3] 'feathers' as an example, a number of differential features are
revealed that can be included in the semantics of the determinative of the Chinese
character sign.

Key words: semantics; determinative; character sign; Chinese.

A. A. Miakhouski, PhD student
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DISTRIBUTION OF PERCEPTUAL INFORMATION
IN THE HYPER-HYPONYMIC HIERARCHY OF ANIMAL DESIGNATORS
IN CONTEMPORARY ENGLISH

The main types of perceptual features are provided. After that how the
features of the identified types are distributed across the levels of the
hyper-hyponymic hierarchy of animal designators is reviewed.

Key words: perception, behaviour, feature, hyper-hyponymic hierarchy,
information distribution.

T. M. N. Nguyen, PhD student
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
e-mail: minhnguyetbel@yandex.com

A STUDY OF THE CONCEPT OF FACE IN DISAGREEMENT EXPRESSION
(based on the vietnamese political discourse)

The study aims to identify the main strategies of verbal expression of
disagreement in the Vietnamese political discourse. An analysis of the concept of
face is carried out for each of the identified strategies.

Key words: face; face threatening act; politeness theory; Vietnamese
language culture; disagreement.
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Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
e-mail: ovsei77@rambler.ru

ON THE TEMPORAL SEMANTICS
OF THE FRENCH ITEM DONC IN DIACRONY

The combination of temporality and causality in the semantics of the item
donc, which preserves polyfunctionality in a broad diachronic perspective, is
considered.

Key words: coordination conjunction; particle; temporality; causality;
corpus data; diachrony.

J. I. Petrakova, Cand. Sc. (Philology)
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
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DERIVATIONAL SALIENCE OF SPATIAL FEATURES
(on the basis of body part names in german)

The research reveals functional salience of spatial features in word formation
and semantic transfer; the common and specific instances of actualization of spatial
features in these naming processes are identified.
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Key words: naming; word formation; semantic transfer; underlying base;
semantic feature.
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ALETIC SEMANTICS IN DEONTIC STATEMENT
(based on the german and russian languages)

The semantic characteristics of a deontic statement are considered. The

semantic types of deontic statements are presented from that standpoint how
deontics interacts with alethic semantics.

Key words: deontic utterance, aletic semantics, presumptive component,
modal/polymodal/deontic marker.
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UNIVERSAL AND NATIONAL FEATURES OF THE QUANTITATIVE
METAPHOR IN THE CHINESE LANGUAGE

By analyzing the metaphorical constructions of the Chinese language, which
function to designate a discrete and non-discrete quantity, general language
properties are determined, as well as nationally determined features of the
generation of constructions such as —#£2#7% 'ray of hope' in Chinese, the

identified characteristics are compared with combinations that are similar in
semantics in the Russian language.

Key words: semantics; metaphor; amount; Chinese.
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PSYCHOLOGICALLY RELEVANT CONTENT OF THE VALUE TREUE
‘LOYALTY’ IN THE GERMAN LINGUOCULTURE

The content of the value Treue ‘loyalty’ in the German linguistic culture is
considered. Free associative experiment is used as the main research method.

Key words: value, linguistic culture, free associative experiment, analysis
of the definitions of explanatory dictionaries, dynamics of values.

I. G. Tsekhanovich, PhD student
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SOCIAL AND INDIVIDUAL IN THE SEMANTICS OF LEXICAL UNITS (lex-
icographic aspect)

The paper analyzes the social and individual components of the semantics of
Kinship terms, recorded in definitions which are taken from the crowdsourced
dictionary Urban Dictionary. Folk definitions contain a wider range of subjective
information which “folk lexicographers” accumulate from their individual
experience, acquired knowledge, etc.

Key words: lexical meaning, crowdsourced dictionary, folk definitions,
semantic core, individual experience.
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Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia Language Picture of
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LANGUAGE PICTURE OF THE WORLD IN SEMANTICS
AND LEXICO-SEMANTIC RELATIONS OF UNITS

The semantics and lexical-semantic connections of the language units are
considered. The synonymy and synonymic links of the words and their types are
revealed. The lexical-semantic changes in modern Russian are fixed.

Key words: semantics; lexical-semantic connections; reflection of the
language picture of the word.

A. V. Shumanskaya, Lecturer
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LANGUAGE REPRESENTATION OF THE CONCEPTS OF MAN AND
WOMAN IN ENGLISH AND RUSSIAN

The general and specific characteristics of substantive nominative units
naming the concepts MAN and WOMAN in English and Russian are presented.

Key words: substantive nominative units, semantics, concept, language
picture of the world, national consciousness.

OBJECTIVATION OF THE CONCEPTUAL PICTURE
OF THE WORLD AT DIFFERENT LEVELS OF LANGUAGE
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THE SPECIFICITY OF THE EXPRESSION OF THE CATEGORY
OF CONCESSION IN THE MODERN GERMAN LANGUAGE

The means of expressing concessive relations in German fiction and
journalistic texts are considered. The relationship between the choice of means of
expressing the category of concession and functional style is established.

Key words: category; concession; grammatical means; lexical means;
functional style.

A. A. Klintsova, PhD student
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
e-mail: aprilryan.ru@mail.ru

THE PECULIARITIES OF IMPERSONAL SENTENCE PATTERNS,
REPRESENTING POSSESIVE RELATIONS
IN ICELANDIC, BELARUSIAN AND LITHUANIAN

The article deals with impersonal realisations of modal subtype of the
situation of possession in Icelandic, Belarusian and Lithuanian. It is revealed that
the participants of the situation obtain a certain morphological form due to either
animate or inanimate characteristics of the subject of possession.

Key words: semantic syntax, impersonality, predicative possession,
causative construction.

A. A. Kolmak,
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THE SPECIFICS OF THE EXPRESSION OF THE CATEGORY OF
CONDITIONS IN GERMAN AND RUSSIAN

The means of expressing the category of condition at syntactic, morphological,
word-formation and lexical levels in German and Russian are considered.

Key words: condition, German, Russian, subordinate clause of the con-
dition, conjunctions, prepositions.
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THE FUNCTIONING OF SUBSTANTIVISED NON-FINITE VERB FORMS
IN GERMAN SCIENTIFIC TEXTS

The functioning of substantivized participles and substantivized infinitives in

German scientific texts is described, their pragma-communicative potential is
revealed.
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Key words: substantivized participles; substantivized infinitives; valency;
pragmatics; scientific text.
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THE MANIFESTATION OF THE RALATIONSHIP
OF THE SEMANTICS OF INDERECT INSTRUCTIONS
WITH THE LANGUAGE UNITS IN THE GERMAN LANGUAGE

The article discusses the possibilities of expressing the components of the
semantic structure of indirect urges by language units in the German language

Key words: semantic structure; meaning components; directive
statements; interpretation.
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THE FEATURES OF FUNCTIONING OF COMPLEX SENTENCES
WITH ATTRIBUTIVE SUBORDINATE CLAUSES
IN GERMAN RUSSIAN FICTION TEXTS

The study focuses on the study of morphological-syntactic and
functional-semantic characteristics of complex sentences with an attributive
relation and the study of the syncretism of these subordinate clauses.

Key words: complex sentence, attributive relation, attributive
subordinate clause, syncretism, multifunctional type, attribution.
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DIACHRONIC CHANGES IN THE SPATIAL SEMANTICS
OF THE GERMAN PREPOSITION AN

The main diachronic changes in the semantics of the preposition an are

analyzed; revealed process of narrowing the spatial semantics of the preposition.
Key words: preposition; semantics; spatial relations; diachronic changes.
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OBBEKTUBAIIMSI KOHIIENTYAJBHOU KAPTUHBI MHUPA
B PA3HbBIX TUITAX TUCKYPCA

A. A. Biyumena, Cand. Sc. (Philology)
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
a-mesyats@tut.by

ON ONE WAY OF DIALOGUENESS EXPLICATION
IN THE BELARUSIAN PRESS

Dialogueness is considered as a pragmatic category of printed media
discourse. The potential of precedent phenomena as a way of explication of
dialogueness in the Belarusian press is analyzed.

Key words: media discourse, press, dialogueness, precedent phenomenon.

T. G. Barycheuskaya, Cand. Sc. (Philology)
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
e-mail: tatsiana.syrayezhka@gmail.com

THE ROLE OF THE EXPERIMENT IN CREATIVE DEVELOPMENT
OF P. HANDKE

The individual approach of the famous Austrian playwright Peter Handke to
the use of experimental artistic means is reviewed on the example of his early

conversation piece “Prediction”.
Key words: experiment; tradition; theatre; development; language;

metaphor.
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REPRESENTATION OF METEOROLOGICAL SITUATIONS
IN ENGLISH AND RUSSIAN
The paper deals with the differences between linguistic means of delivering
information about meteorological processes by English and Russian speakers.
Key words: meteorological process; phenomenon; verb; impersonal it;

syntax.
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Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
e-mail: natalia-koliadko@tut.by

234



THE ROLE OF EMOTIVE COMPONENT IN THE WORLDVIEW
OF CHARACTERS WHO ARE INTELLECTUALS
IN J. C. OATES’S SHORT STORY «THE BEREAVED»

The abstract deals with the emotive component of the literary characters’
worldview. The specific nature of English vocabulary used in the literary discourse
to express emotions is represented.

Key words: emotive component, worldview, intellectuals as characters,
the emotional state of the subject, emotional worldview, emotive vocabulary.

V. A. Kulikova, Lecturer
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SPACE VERBALISATION
IN THE AUDIODESCRIPTION TO KU’ DAMM 56

The current work is devoted to the analysis of space construction through
language in the audiodescription to the TV-series Ku’damm 56 (ZDF, 2016) and
its role in the general plot.

Key words: tiflocommentirovanie; audiodescription; category of space;
language picture of the world; verbalization of space.

N. V. Lavrinovich

Belarusian State Pedagogical University named after Maxim Tank, Minsk,
Belarus
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IMPLEMENTATION OF CATEGORAL REFUSAL
IN GERMAN LITERARY TEXT

The means of expressing a categorical refusal on the material of the German
language are considered. Methods for intensifying categoricalness in a refusal
situation are described.

Key words: refusal; categorical utterance; language means; intensifiers;
pragmatics.
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THE CONCEPT OF VIDEOVERBALITY IN A GASTRONOMIC
GERMAN-LANGUAGE INTERNET MEME

In modern linguistics, one of the large-scale and promising objects of research
Is the gastronomic culture. In our study, videoverbal texts are considered,
representing a number of new verbal types of communication, the use of which

affects the perception of the text by the recipient.
Key words: the concept of “text”, videoverbal text, verbal and visual

components, gastronomic Internet meme.
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ON THE CATEGORY OF COMMUNICATIVE RESPONSIBILITY
IN THE JAPANESE LANGUAGE

The category of communicative responsibility in the Japanese language is
reviewed, which from a linguistic point of view in this framework is understood as
a set of types, methods and means of marking the area of the speaker’s

responsibility for the truthfulness of his message.
Key words: communicative responsibility; epistemic; declarative

modality; truthfulness of a statement.
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Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
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“PROTOCOL OF WITCHES’ INTERROGATION” (17 C.)
AS A SECONDARY SPEECH GENRE

The structural features of the speech genre “interrogation protocol”, the
methods and means of transmitting the speech of interrogation participants are
reviewed, the dependence of these characteristics on extralinguistic factors is

established.
Key words: structural features of protocol, trial, legal system, speech

genre, structure, speech.
O. E. Rymkevich, Cand. Sc. (Philology)
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MODAL MARKERS OF SEMANTIC UNCERTAINTY
IN THE DISCOURSE OF MODERN MEDIA
(based on the material of the german language)

The semantic potential of modal markers of uncertainty in the discourse of
modern German-language media is investigated. Modality actualizes information
and modifies meanings.

Key words: modality; modal markers; semantics of uncertainty; media
discourse; pragmatic impact.
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Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
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ABOUT THE IMPLICIT EVALUATION JUDGMENT IN
INTERGENERATIONAL DISCOURSE

Implicit evaluation judgments in the intergenerational discourse are studied.
Social context serves as the basis for the production of evaluation judgments of
various axiological

Key words: evaluation judgment; intergenerational discourse; social
context; implicit.

M. G. Simakova, Cand. Sc. (Philology)
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
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FEATURES OF THE METAPHOR IN POLITICAL DISCOURSE

Metaphor in political discourse is considered. The features of the thematic
metaphor functioning in political speech are revealed.

Key words: political discourse; metaphor; emotional impact; hidden
comparison; thematic metaphor.

M. A. Sokoljuk, PhD student
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PHRASEBOOKS OF THE 19. CENTURY
AS A REFLECTION OF THE LANGUAGE WORLD PICTURE
(based on russian-german «Conversations)

Distinctive features of the language world picture in the phrasebooks of the
19. century are analyzed: communicative practices, stereotypes, politeness
formulas and proverbs, that are presented in phrasebooks.
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METAPHORICALPROJECTIONS
OF THE GERMAN MIGRATION DISCOURSE

The article deals with the metaphorical representations of the concept
“Fliichtling” in the German worldview. A variety of metaphorical models

structuring this concept is noted.
Key words: cognitive metaphor, metaphorical models, linguoecology,

migration linguistics, appraisal.
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VERBAL SPECIFIC OF IDENTITY AND OPPOSITE RELATIONS
IN THE GERMAN-LANGUAGE MEDIA

The analysis of the functioning of different-level means expressing the
relations of identity and opposite in multi-genre texts of the German-language
media is given.

Key words: identity; opposite; category of comparativity; comment;
report.
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FUNCTIONING OF THE MEANS OF EXPRESSION OF EVIDENTIALITY
IN THE RUSSIAN-LANGUAGE MEDIA

The main means of expressing evidentiality in the Russian language are
considered. The features of the functioning of evidential markers in the texts of
Russian and Belarusian mass media are presented.

Key words: evidentiality; semantics; Russian language; mass media.
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TOWARDS THE PROBLEM OF LINGUISTIC SEXISM
IN GERMAN SPORTS DISCOURSE

This article analyses the linguistic representation of the phenomenon of
sexism in the German sports language picture of the world. The paper presents
instances of sexism in the discourse of different actors in sports communication.

Key words: sports discourse, sports language picture of the world,
gender opposition, sexism, discrimination.
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SET PHRASES IN THE TEXTS OF GERMAN LAWER’S SPEECHES

The article is devoted to the study of German set phrases in the speech of the
defense counsel. The main aim of the study is to definite the peculiarities of
different set phrases in the German lawer’s speech.

Key words: set phrases; phraseologies; evaluation; intention; court
discourse.

NATIONAL AND CULTURAL SPECIFICITY OF LANGUAGE PICTURES
OF THE WORLD IN TRANSLATION

E. E. Verezubova, Cand.Sc. (Philology)

Saint Petersburg State University of Economics, Saint Petersburg, Russia
e-mail: ¢c_verezubova@mail.ru

O. A. Freidson, Cand.Sc (Philology)

Saint Petersburg State University of Economics, Saint Petersburg, Russia
e-mail: olga-freidson@mail.ru

THE SPECIFICITY OF THE LANGUAGE PICTURE OF THE WORLD OF
THE ORIGINAL LANGUAGE AND THE LANGUAGE OF TRANSLATION
(by the material of the names of french holidays)

This work is devoted to the analysis of the specifics of the translation of the
names of French holidays and related attributes into Russian. These lexemes carry
a sociocultural component that is not always easy to recognize.

Key words: language picture of the world; linguoculturology;
linguocuturema; translation transformations; geortonyms.
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‘CARDIOVASCULAR’ PHRASEOLOGICAL UNITS
IN THE GERMAN AND RUSSIAN LANGUAGES

Phraseological units containing the components related to the human
cardiovascular system (such as heart, vein, and blood) in the German and Russian
languages are compared.

Key words: phraseological units; semantics; comparative analysis;
somatisms.
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NATIONAL AND CULTURAL FEATURES OF PLAYS BY JOHN M. SYNGE,
THEIR TRANSLATION AND STAGE INTERPRETATION IN RUSSIA

The article deals with the ideas of plays by J.M.Synge and specifically with
his play “The Playboy of the Western world”. The plot and language is analyzed
through the lense of the culture specific style of the author, who was a bright
member of the Celtic Revival, literary movement in Ireland at the edge of the
XIX and XX century. The article also shows the stage history of the Synge’s play
in Russia and comes to the conclusion that all Russian productions known since
1915 can be defined as intersemiotic translations and are to be further studied as
part of cultural dialogue.

Key words: JM. Synge, the Celtic Revival, the language of plays,
intersemiotic translation, nation specific, cultural dialogue
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TO THE TRANSLATION OF EMOTIVE CAUSATIVES
(on the material of german und belarusian)

The paper is devoted to examining similarities and differences between the
German and Belarusian languages in the linguistic expression of causation of
emotional states. Some peculiarities of the translation of emotive causatives from
German into Belarusian are described.
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FEATURES OF TRANSLATING ENGLISH AND GERMAN
PHRASEOLOGICAL UNITS WITH THE COMPONENT
“WEAPONS” INTO RUSSIAN

The methods of translating German and English phraseological units with the
component “weapons” into Russian are considered. The structural features of
phraseological units with the component of “weapons” in German and English are

analyzed.
Key words: phraseological unit, German phraseologisms, English

phraseologisms, Russian equivalents, method of translating.

D. I. Novik, Lecturer
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus
e-mail: daria.novik.lc@mail.ru

MEANS OF EXPRESSING ATTRIBUTIVE POSSESSIVENESS
IN THE RENDERING OF THE AGENCY RELATIONSHIP
IN GERMAN AND BELARUSIAN

The article is focused on constructions of agency that express the relation of
affiliation by action, as well as constructions that contain the results of actions per-
formed by the possessor. It was found that the prototypical means of expressing the
attributive possessiveness are the possessive pronoun and the genitive case.
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LINGUISTIC AND CULTURAL FEATURES OF THE TREATY TEXT
IN RUSSIAN AND GERMAN IN THE TRANSLATION ASPECT

This article analyses the Russian- and German-language texts of treaties in

order to identify their linguistic and cultural features.
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THE ELEMENTS OF THE SELF-DETECTED LEARNING
IN ASPECT-CORRELATED DaF-COURSE FOR BEGINNERS

The empirical data of the self-detected learning of the grammar structure, of
the self-reflection, and the support of autonomic training are reviewed. The authors
present stages of the experiment and notice made during the experiment. The
analysis of the results of the homework in written, of a small test, and of the
questionary are introduced. These results let formulate some recommendations for
the promotion of the autonomic training of grammar structures on the elementary
level.
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PROGRAMS OF ACADEMIC MOBILITY:
FROM THE THEORY OF DIALOGUE OF CULTURES
IN TEACHING INTERCULTURAL COMMUNICATION
TO UNIVERSITY STUDENTS OF FOREIGN LANGUAGES
TO THE PRACTICE OF INTERCULTURAL COMMUNICATION

International academic mobility programs are being considered as an effective
means for implementing the concept of dialogue of cultures in higher pedagogical
education.
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THE SPECIFICS OF EDUCATIONAL POLITICAL CONTENT
IN THE PROCESS OF TEACHING SPECIALISTS
IN THE FIELD OF INTERNATIONAL RELATIONS

The report presents an analysis of modern educational content in the
educational process of future international affairs specialists and political
scientists. The problems of mediatization of politics are considered and a brief
analysis of political discourse is given. In this context, the opinion that the active
use of interactive communication technologies is a key to successful teaching of
foreign language communication in the political sphere is substantiated. The results
of personal practical experience in the application of such methodological
techniques as teaching public speaking and interpreting political cartoons are given.
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PREVENTION OF PLAGIARISM
IN THE COURSE OF PRACTICAL RHETORIC

Plagiarism is considered as one of the factors complicating teaching of
rhetoric as a practical language discipline at a specialized university.
Recommendations are given to prevent incorrect use of information sources by
students in the preparation of written work.
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LINGUODIDACTIC TERMINOLOGY:
ISSUES AND CHALLENGES OF MODERNITY

The main approaches to the terminology system in the theory of teaching
foreign languages, in particular mismatching cultural concepts of English as the
main language intercultural communication and the system of the system of higher
linguistic education.
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METHODOLOGICAL POTENTIAL OF LINGUISTIC
AND CULTURAL MATERIALS IN THE CONTEXT
OF THE FORMATION OF INTERCULTURAL COMPETENCE

The article examines the methodological potential of linguistic and cultural
materials in the context of the formation of intercultural competence of students.
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BUILDING DISCOURSE INTERPRETATION SKILLS BY THE EXAMPLE
OF MASS MEDIA TEXTS

Based on interpretation mechanisms analysis several skills can be introduced
that are advisable to form while reading modern mass-media texts.
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EXPERIMENTAL INTRODUCTION OF E-LEARNING MODULES
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The results of the experiment on the introduction of elements of distance
learning technologies into the educational process at the university are analyzed.
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RELATIONAL DATABASE AS A TOOL FOR TEACHING
PROFESSIONAL ENGLISH SUB-LANGUAGE

A relational database model for educational purposes is considered. Model
components are described, data types are specified for each cell of the database
tables.
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English language; model.
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DESTANDARDIZATION OF THE STANDARD GERMAN PRONUNCIATION
IN THE CONTEXT OF LEARNING

The article presents the main reasons for the destandardization process of the
standard German pronunciation. The necessity of updating the German language
training programs within the framework of language specialties is emphasized.
Particular importance is attached to the phonetic aspect and its necessity for the full
formation of a secondary language identity.
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GERMAN FOR STUDENTS STUDYING ECONOMY:
TEACHING AND STUDYING

The experience of developing a textbook for students of economic profile is
presented. Simultaneous training in all types of speech activity is offered: reading,
listening, speaking and writing. Particular attention is paid to the grammar of the
German language.
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